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Surja 38 - Sad (mekase) 88 ajete 

Me emrin e Allahut, 

të Gjithëmëshirëshmit, Mëshirëplotit 

Ajetet 1 - 11 

1. Sad! Betohem në Kur'anin plot 

këshilla! 

2. Por ata që nuk besojnë janë kryeneçë e 

kundërshtarë të hapur. 

3. Sa e sa breza kemi shkatërruar Ne 

para tyre. Në fund, ata u lutën për 

(mëshirë e) shpëtim, por nuk kishte më 

kohë për shpëtim. 

4. Ata u habitën që nga gjiri i tyre u 

erdhi një paralajmërues. Jobesimtarët 

thon±: ñKy ±sht± magjistar e 

mashtrues.ò. 

5. A po i zëvendëson zotat me një Zot të 

vetëm?! Kjo është vërtet, shumë e 

çuditshme. 

6. Paria e tyre i thanë njëri-tjetrit: 

"Vazhdoni të jeni të qëndrueshëm në 

adhurimin e zotave tuaj! Sepse kjo 

(largimi nga feja e të parëve tuaj) është një 

gjë e kurdisur (kundër jush)."  

7. Ne kurrë nuk kemi dëgjuar për diçka 

të tillë (monoteizëm) nga njerëzit këto 

kohët e fundit. Kjo nuk është gjë tjetër, 

veçse një trillim. 

8. Vallë, ky është ai që u zgjodh nga mesi 

ynë, për t'iu dërguar Mesazhi?! Ata janë 

në dyshim për Mesazhin Tim. Nuk e 

kanë shijuar ende dënimin Tim. 

9. Apo mos i kanë ata vallë Thesaret e 

mëshirës së Zotit tënd - Ngadhënjimtarit, 

Dhuruesit të të gjitha mirësive? 

10. Apo mos e kanë ata vallë pushtetin e 

qiejve e të tokës dhe ç'ka ndërmjet tyre? 

Le të përpiqen atëherë  me çdo rrugë e 

mjet (e të sundojnë)! 

11. Edhe ata janë një ushtri e mposhtur 

si të gjitha ushtritë e tjera (që luftuan 

kundër së vërtetës). 

Shpjegimi i ajeteve 

Allahu i Lartësuar na jep një përshkrim të 

Kur'anit dhe na tregon sjelljen dhe gjendjen 

e idhujtarëve në lidhje me këtë libër dhe 

Profetin që e solli atë. Ai thotë: 

- Sad! Betohem në Kur'anin plot 

këshilla! ï Kur'ani është i famshëm dhe 

grada e tij është shumë e lartë. Ai është 

këshillë dhe dituri për besimtarët. Ai u 

mëson atyre gjithçka që kanë nevojë dhe që 

është e dobishme. Ata mësojnë në Kur'an 

rreth emrave dhe cilësive të Allahut të 

Madhëruar, rreth veprave të Tij të 

mrekullueshme. Ata mësojnë aty rreth 

ligjeve të Zotit. Atje marrin dituri të sigurt 

rreth asaj që i pret njerëzit dhe për mënyrën 

se si Zoti do t'i shpërblejë e ndëshkojë 

robtë. Kur'ani i mëson besimtarët për 

çështjet e fesë së tyre dhe për dispozitat e 

saj, duke sjellë hollësi të shumta. Në fakt, 

ky është një betim për Kur'anin dhe me 

Kur'anin. Domethënë, edhe betimi, edhe 

subjekti i betimit janë të njëjtë. Allahu i 

Madhëruar betohet në Kur'an për të na 

treguar madhështinë pikërisht të Kur'anit. 

Duke qenë me këtë rëndësi të veçantë, 

atëherë kuptohet lehtësisht nevoja e 

domosdoshme e njerëzve për të. Nevoja për 

të ia kalon çdo gjëje tjetër. Për këtë arsye, 

është detyrë për njerëzit që ta besojnë e 

pranojnë këtë libër me zemrat e tyre dhe të 

përkushtohen totalisht për të nxjerrë 

mësime nga lënda e tij. Allahu i Drejtë, i 

Gjithëditur dhe i Urtë i udhëzon besimtarët 

pikërisht për besimin e tyre të sinqertë në 

Kur'an. Ndërsa ata të cilët e mohojnë dhe 

refuzojnë të marrin udhëzimin e Kur'anit, 

me ata ndodh diçka tjetër: 

- Por ata që nuk besojnë janë kryeneçë e 

kundërshtarë të hapur. - Ata kanë 

mendjemadhësi, që nuk e besojnë Kur'anin. 

Madje, ata tregohen armiqësorë dhe e 

luftojnë atë. Ata përpiqen të polemizojnë 

me kotësi, për ta hedhur poshtë këtë libër. 

Ata luftojnë me çdo mënyrë për të shpifur 

për Kur'anin dhe kundër atij që e solli atë 

nga Zoti. Por Allahu i Madhëruar i 

kërcënon, duke u kujtuar se i ndëshkoi 

brezat e mëparshëm, të cilët i mohuan dhe 

refuzuan të besonin dhe pasonin profetët e 

tyre. Ata të mjerë, kur i përfshiu dënimi, 

bërtisnin dhe ulërisnin, për ta larguar atë 

dënim, por më kot, sepse: 
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- Sa e sa breza kemi shkatërruar Ne para 

tyre. Në fund, ata u lutën për (mëshirë e) 

shpëtim, por nuk kishte më kohë për 

shpëtim. - Nuk ishte më koha kur mund të 

shp±tonin dhe tôu pranohej pendimi p±r at± 

që kishin bërë. Kështu, le të kenë frikë këta 

kryeneçë tani dhe të mos vazhdojnë me 

arrogancën, refuzimin e së vërtetës dhe 

armiqësinë ndaj saj, sepse i pret i njëjti 

fund. 

- Ata u habitën që nga gjiri i tyre u erdhi 

një paralajmërues. - Këta mohues të së 

vërtetës çuditen me një çështje, nga e cila 

nuk duhet kurrë të çuditesh. Atyre u duket 

habi që u erdhi një paralajmërues nga lloji 

dhe mesi i tyre. Por kjo është pikërisht 

zgjedhja më e mirë, në mënyrë që ata të 

mund të marrin këshilla dhe të mësojnë prej 

tij. Ai u zgjodh nga mesi i tyre, që ata ta 

njohin mirë dhe ta pranojnë ftesën e tij dhe, 

nga ana tjetër, të mos shtyhen nga 

përkatësia farefisnore për ta refuzuar. 

Kështu, duke qenë ky Profet nga mesi i 

popullit të tyre, do të ishte më e lehtë për ta 

pranuar dhe pasuar rrugën e tij. Kjo duhet 

që të nxiste tek ata ndjenjën e mirënjohjes 

për këtë profet të madh dhe përkushtimin 

për t'u nënshtruar dhe pasuar rrugën e tij. 

Por me ata ndodhi krejtësisht e kundërta, aq 

sa shprehën edhe çudi, që tregonte 

mosbesim dhe një refuzim të fortë të kësaj 

çështjeje. Për ta refuzuar dhe fyer, ata 

thanë: 

- Jobesimtar±t thon±: ñKy ±sht± 

magjistar e mashtrues.ò. - Po çfarë nuk u 

pëlqente tek ky profet, që e refuzuan kaq 

me forcë dhe shpifën për të se ishte 

magjistar dhe mashtrues? Allahu na tregon 

arsyet që nxjerrin këta të mjerë. Ata thanë: 

- A po i zëvendëson zotat me një Zot të 

vetëm?! - Si është e mundur të na ndalojë 

nga idhujt e ndërmjetësuesit tanë tek 

Allahu? Si na urdh±ron q± tôi 

përkushtohemi me sinqeritet veçse 

adhurimit të Allahut?! 

- Kjo është vërtet shumë e çuditshme. - 

Sipas tyre, besimi dhe feja që ai propozon 

është diçka e çuditshme, që kurrsesi nuk 

mund të jetë e saktë dhe e drejtë. Të mjerët, 

jo vetëm që refuzuan ta pasonin ftesën e 

Profetit, por ata më të pushtetshmit dhe 

paria, të cilëve u dëgjohej fjala ndër popull, 

filluan punën me njerëzit e thjeshtë, që t'i 

pengonin nga ftesa e Profetit. Allahu i 

Madhëruar thotë: 

- Paria e tyre i thanë njëri-tjetrit: 

"Vazhdoni të jeni të qëndrueshëm në 

adhurimin e zotave tuaj!ò - Ata  filluan të 

nxisin popullin që t'i përmbaheshin 

idhujtarisë dhe traditës së të parëve të tyre, 

duke u thënë: "Vazhdoni të jeni të 

qëndrueshëm në adhurimin e zotave tuaj...". 

Bëhuni të qëndrueshëm dhe të patundur në 

këtë rrugë, madje mbrojeni me luftë e me 

veten tuaj! Shpenzoni të gjitha energjitë dhe 

bëni durim në adhurimet që u përkushtoni 

idhujve tuaj dhe kurrë mos lejoni njeri që 

t'ju pengojë e largojë nga kjo rrugë.  

- Sepse kjo (largimi nga feja e të parëve 

tuaj) është një gjë e kurdisur (kundër 

jush)." - Kjo fe që po sjell Muhamedi është 

një plan ogurzi dhe me qëllime jo të mira. 

Ky lloj arsyetimi nuk mund të pranohet nga 
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të mençurit, që kanë sy të shohin dhe zemër 

që të gjykojnë drejt. Ai mund mashtrojë 

veçse mendjelehtët. Për të gjykuar për 

saktësinë e vërtetësinë e thirrjes së dikujt 

nuk mjafton që të nisesh nga nijeti i tij, 

duke thënë se ka nijet të keq. Veprimet dhe 

qëllimi i dikujt janë çështje të tij dhe për ta 

hedhur poshtë do të duhet të sjellësh 

argumente të forta, të drejta dhe të vërteta. 

Qëllimi i shpifjeve të tyre ishte që të 

bindnin popullin se Muhamedi (a.s.) kishte 

qëllim që të ishte prijës dhe jo se idhujtaria 

është e gabuar. Sipas tyre, Profeti (a.s.) 

thjesht dëshironte që populli të nënshtrohej 

ndaj tij. 

- Ne kurrë nuk kemi dëgjuar për diçka të 

tillë (monoteizëm) nga njerëzit këto kohët 

e fundit. Kjo nuk është gjë tjetër, veçse 

një trillim. - Kuptimi: Këtë lloj feje nuk e 

kemi dëgjuar askund dhe as nga etërit tanë. 

Për këtë arsye, mbahuni fort pas asaj që 

kanë lënë etërit tanë, sepse ajo është e 

vërteta. Kjo fe është thjesht një trillim i 

mendjes së tij, është një mashtrim 

dashakeqës. Por edhe ky arsyetim është 

shumë i dobët dhe jo i drejtë. Është tërësisht 

e padrejtë që të refuzosh fjalën e tjetrit 

vetëm e vetëm se bie ndesh me mendimin 

tënd, pa ofruar asnjë argument vërtetues të 

këtij qëndrimi. Cili është arsyetimi se ajo 

tezë është e papranueshme? Pastaj vjen një 

tjetër arsyetim i tyre për të refuzuar Profetin 

e Zotit. Ata thanë: 

- Vallë, ky është ai që u zgjodh nga mesi 

ynë, për t'iu dërguar Mesazhi?  - Çfarë ka 

ai më shumë se ne, që Allahu ta dallojë mbi 

ne dhe t'i sjellë Shpallje, siç pretendon? 

Edhe ky ishte një argument i pasaktë. Ai 

nuk përmban asnjë arsye të logjikshme që 

mund të hedhë poshtë ftesën e Profetit (a.s.) 

për njësimin e Allahut. Të gjithë profetët 

kanë qenë njerëz, si gjithë njerëzit e tjerë, 

domethënë që kjo cilësi nuk ishte vetëm e 

Muhamedit (a.s.). Është Allahu Ai që e 

dallon kë të dëshirojë duke e bërë profet e 

duke i shpallur libër të ndritur, që ai të ftojë 

njerëzit në monoteizëm. Duke qenë se të 

gjitha arsyet që ata sollën për të refuzuar të 

vërtetën nuk mund të shërbejnë kurrsesi si 

argument ku mund të mbështetesh, Allahu i 

Madhëruar na tregon se ku e kanë burimin 

ato. Ai thotë: 

- Ata janë në dyshim për Mesazhin Tim. - 

Ata nuk kanë asnjë dituri dhe argument të 

qartë ku të mbështeten. Ata kanë vetëm 

dyshime dhe kënaqen me këtë gjendje. Kur 

u erdhi e vërteta e qartë, ata ishin të 

vendosur që nuk do ta pranonin, për të 

qëndruar në atë gjendje dyshimi. Për këtë 

arsye, ata bëjnë arsyetime boshe e 

kontradiktore, pa patur asnjë argument. Dhe 

dihet mirë për të tillë njerëz, që flasin të 

shtyrë nga inati, pasiguria dhe dyshimet e 

pabaza, se atyre nuk u pranohet fjala, madje 

fjalët e tyre nuk ndikojnë aspak në të 

vërtetën. Ata thjesht ngarkojnë veten e tyre 

me gjynahe dhe e bëjnë të meritueshëm 

dënimin e Zotit. Për këtë arsye, i 

Madhëruari i kërcënon ata, duke thënë: 

- Nuk e kanë shijuar ende dënimin Tim. - 

Ata i thonë ato fjalë dhe marrin guximin të 

trillojnë kundër të vërtetës, sepse ende janë 

në dynja dhe akoma nuk i ka kapur dënimi i 

Zotit. Po nëse do të shihnin këtë ndëshkim, 

nuk do të merrnin guximin për të tilla 

shpifje e trillime: 

- Apo mos i kanë ata vallë Thesaret e 

mëshirës së Zotit tënd - Ngadhënjimtarit, 

Dhuruesit të të gjitha mirësive? - Mos, 

vallë, i kanë ata në dorë depot e mëshirës së 

Zotit tënd, Ngadhënjimtarit, Dhuruesit (të të 

gjitha mirësive), dhe k±shtu mund tôi japin 

atij që duan dhe të privojnë atë që ata duan? 

Këta mendjelehtë, ndër fjalët boshe që 

guxuan të thoshin për të refuzuar Profetin, 

ishin dhe: "Vallë, ky është ai që u zgjodh 

nga mesi ynë, për t'iu dërguar Mesazhi?" 

Kjo është mirësia e Allahut, që Ai ia jep atij 

që dëshiron, me mëshirën dhe bujarinë e 

Tij. Nuk u takon atyre të vendosin se kujt ia 

jep Zoti profetësinë dhe çdo mirësi tjetër. 

- Apo mos e kanë ata vallë pushtetin e 

qiejve e të tokës dhe ç'ka ndërmjet tyre? 

- Mos, vallë, kanë ndonjë pushtet në qiej 

dhe në tokë, dhe kjo u mundëson që të 

arrijnë gjithçka që dëshirojnë?! 
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- Le të përpiqen atëherë  me çdo rrugë e 

mjet (e të sundojnë)! - Le të ngrihen në qiej 

dhe le ta presin e shkëpusin mëshirën që 

Allahu i dhuroi Profetit të Tij. Atëherë, si 

është e mundur që të flasin e të trillojnë 

fjalë të tilla, kur ata janë krijesat më të 

dobëta? E vërteta është se ata thonë të tilla 

fjalë që të grumbullojnë pas vetes sa më 

shumë pasues, që të mbështesin kotësinë e 

tyre dhe të luftojnë të vërtetën. Ky është 

realiteti. Por edhe ky qëllim nuk ka për t'u 

përmbushur dhe përpjekjet e tyre do të 

dështojnë. Ushtria e tyre do të poshtërohet 

dhe mposhtet, siç thuhet më pas: 

- Edhe ata janë një ushtri e mposhtur, si 

të gjitha ushtritë e tjera (që luftuan kundër 

së vërtetës). 

Ajetet 12 ï 15 

12. Para tyre mohuan populli i Nuhut, ai 

i Adit dhe Faraoni me ushtrinë e tij, 

13. Edhe Themudët, edhe populli i Lutit 

dhe Banorët e Ejkes. Ato ishin grupe të 

mëdha (mohuesish). 

14. Të gjithë ata i mohuan të dërguarit, 

prandaj e bënë hak dënimin Tim. 

15. Edhe këta nuk janë duke pritur gjë 

tjetër veçse një ushtimë të vetme që nuk 

ka (nevojë për) të dytë (për t'i shkatërruar). 

Shpjegimi i ajeteve 

Në vijim, Allahu i Lartësuar i kërcënon ata 

se do t'i ndëshkojë ashtu siç bëri me popujt 

e shkuar, të cilët ishin edhe më të fuqishëm 

dhe me ushtri më të mëdha e të shumta se 

këto, që u rreshtuan rreth të kotës, në 

mbështetje të saj. 

- Para tyre mohuan populli i Nuhut, ai i 

Adité - Populli i Nuhut dhe populli i Adit, 

domethënë, populli i profetit Hud. 

- dhe Faraoni me ushtrinë e tij. Edhe 

Themudët - Edhe Faraoni, me ushtritë 

shumta e madhështore. Edhe Themudi, 

populli i profetit Salih. 

- edhe populli i Lutit dhe banorët e 

Ejkes. - Edhe populli i Lutit dhe banorët e 

Ejkes, atij vendi me kopshte e pyje të 

dendura, me dëgë të ndërthuruara me njëra 

tjetrën. Ky ishte populli i profetit Shuajb. 

- Ato ishin grupe të mëdha (mohuesish). - 

Të gjitha këto ushtri u bashkuan me të 

gjithë fuqinë e arsenalin e tyre, për të 

hedhur poshtë të vërtetën, por kjo nuk u 

solli asnjë të mirë dhe nuk arritën asnjë 

qëllim. Ata nuk u mbrojtën dot nga dënimi i 

Allahut. 

- Të gjithë ata i mohuan të dërguarit, 

prandaj e bënë hak dënimin Tim. - Të 

gjithë këta i mohuan profetët, prandaj iu bë 

i merituar dënimi. A nuk mendojnë këta të 

sotmit dhe të kenë frikë? Çfarë i bën këta të 

jenë të sigurt që nuk do t'i rrëmbejë edhe 

këta dënimi i njëjtë me popujt e shkuar? 

Çfarë presin t'u ndodhë? 

- Edhe këta nuk janë duke pritur gjë 

tjetër veçse një ushtimë të vetme që nuk 

ka (nevojë për) të dytë (për t'i shkatërruar). 

- Nëse vjen ndëshkimi, askush nuk ka 

mundësi ta kthejë pas apo ta ndalojë atë. Ai 

ka për t'i shkatërruar dhe shfarosë, nëse ata 

vazhdojnë në atë që po bëjnë. 

Ajeti 16 
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16. Dhe ata (jobesimtarët) than±: ñO Zoti 

ynë! Përshpejtoje pjesën tonë (të dënimit) 

p±rpara dit±s s± Gjykimit!ò 

Shpjegimi i ajetit 

Këto janë fjalët e mendjelehtëve, të cilët e 

mohojnë të vërtetën e të cilët i thanë ato nga 

inati, armiqësia dhe urrejtja kundër të 

vërtetës. Duke treguar se nuk e besojnë 

nd±shkimin q± u k±rc±nohet, ata than±: ñO 

Zoti ynë! Përshpejtoje pjesën tonë (të 

dënimit) para Ditës së Gjykimit! Atë dënim 

që ke vendosur të na e japësh, na e 

përshpejto dhe na e jep që në këtë dynja, 

para Ditës së Llogarisë! Nuk ka pse të 

presësh deri në Ditën e Gjykimit, për të na e 

dh±n± at± d±nim!ò K±shtu, ata e kthyen 

polemikën deri në atë pikë, sa dukej sikur 

thoshin: ñO Muhamed! N±se je v±rtet± i 

vërtetë në atë që thua, atëherë shenja e 

vërtetësisë le të jetë që të na e japësh 

d±nimin q± tani n± k±t± dynja!ò Por Allahu i 

Madhëruar e porosit Profetin e Tij për 

durim duke i thënë: 

Ajetet 17 - 20 

17. Por ti bëj durim ndaj çfarë thonë ata 

dhe kujto robin Tonë Daudin, të 

fuqishmin (në fé e në trup)! Ai gjithmonë 

kthehej tek Allahu (me pendim të sinqertë 

e bindje të plotë). 

18. Ne bëmë që edhe malet - së bashku 

me të (Davudin) - të bënin tesbih 

(lavdërime për Allahun) në mbrëmje e në 

mëngjes. 

19. Edhe shpendët mblidheshin tufë dhe 

të gjithë, së bashku me të (Daudin) i 

drejtoheshin Allahut (me lavdërime e 

madhërime). 

20. Ne e forcuam sundimin e tij dhe i 

dhamë urtësinë dhe drejtësi në gjykim. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Por ti bëj durim ndaj çfarë thonë ata 

dhe kujto robin Tonë Daudin, të 

fuqishmin (në fé e në trup)! - Bëj durim, 

ashtu sikurse bënë durim edhe profetët para 

teje! Dije se fjalët e tyre nuk e dëmtojnë 

aspak të vërtetën dhe as ty! Ata dëmtojnë 

veç vetveten. Pasi e urdhëroi Profetin e Tij 

që të bënte durim përballë keqtrajtimit nga 

populli i tij, Allahu i Madhëruar e urdhëron 

që të jetë i durueshëm, nëpërmjet adhurimit 

të Allahut si një dhe i vetëm dhe të kujtojë 

gjendjen e adhuruesve të sinqertë të Zotit, 

siç thotë edhe në ajetin tjetër: "Prandaj, ti 

bëhu i durueshëm ndaj asaj që thonë ata, 

dhe lavdëroje dhe falenderoje Zotin tënd, 

para se të lindë dielli dhe para se të 

perëndojë, edhe në orët e natës dhe në 

skajet e ditës, që të mund të gjesh kënaqësi. 

Dhe mos ia ngul sytë bukurisë së kësaj jete 

me të cilën i bëmë të kënaqen disa prej tyre 

(jobesimtarë), p±r tôi sprovuar me t±! 

Shpërbimi i Zotit tënd është më i mirë dhe 

është i përjetshëm. Urdhëroje familjen tënde 

që të falë namaz, dhe ji i qendrueshëm në 

këtë! Ne nuk kërkojmë prej teje ndonjë 

furnizim (as për ty, as për familjen tënde). 

Ne të furnizojmë ty (dhe ata). Përfundimi i 

mirë vjen nga devotshmëria. [Ta Ha 130 ï 

132]. Kjo do të thotë që adhurimet e shumta 

të ndihmojnë të jesh i durueshëm dhe të 

përballosh peshën e rëndë të përgjegjësive 

dhe sfidave. Ndër adhuruesit më të mëdhenj 

ishte edhe profeti Dauud (a.s), të cilin 

Allahu e p±rshkruan duke th±n±: "ékujto 

robin Tonë, Davudin, të fuqishmin (në fé e 

në trup)!" Ai ishte shumë i fortë dhe i gjallë 

në adhurimet që i përkushtonte Allahut me 

trupin dhe zemrën e tij.  

- Ai gjithmonë kthehej tek Allahu  (me 

pendim të sinqertë e bindje të plotë)" - Ai 

kthehej gjithmonë tek Zoti me pendim të 

sinqertë dhe të vërtetë. Për të gjitha çështjet 

e tij, ai i mbështetej Allahut, duke i kërkuar 

gjithmonë ndihmë. Ai i kthehej Zotit duke i 

shprehur dashurinë e madhe, adhurimet e 

sinqerta, frikën dhe respektin për Të, por 

edhe shpresën e madhe tek Ai. Gjithmonë e 

shihje të përulur kur i përgjërohej Zotit. Ai 

kthehej tek Zoti i vet sa herë që bënte 

ndonjë gabim, duke u largur me nxitim prej 

gabimit.  

- Ne bëmë që edhe malet - së bashku me 

të (Daudin) - të bënin tesbih (lavdërime 

për Allahun) në mbrëmje e në mëngjes. - 

Aq i përkushtuar ishte në adhurim, saqë 
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Allahu i Lartësuar i nënshtroi edhe malet që 

të bënin tesbih së bashku me Daudin. 

- Edhe shpendët mblidheshin tufë dhe të 

gjithë, së bashku me të (Daudin) i 

drejtoheshin Allahut (me lavdërime e 

madhërime). - Po kështu, ia nënshtroi edhe 

zogjtë, që të grumbulloheshin me të dhe të 

gjithë së bashku adhuronin Zotin, duke iu 

përgjigjur fjalës së Tij. I Lartësuari thotë në 

një ajet tjetër: "Ne i dhamë Davudit një 

dhunti t± madhe nga ana Jon±: ñO male dhe 

shpendë! Thurni lavde (për Allahun) së 

bashku me të (me Daudin)!ò [Sebe'e 10]. 

Këto ishin disa nga mirësitë që Allahu i 

kishte dhënë atij në lidhje me adhurimet 

ndaj Tij. Pastaj Allahu i Madhëruar 

përmend mirësitë që i bëri, duke i dhuruar 

pushtet dhe mbretërim të madh: 

- Ne e forcuam sundimin e tij dhe i 

dhamë urtësinë dhe drejtësi në gjykim. - 

E fuqizuam atë me mjete, ushtri dhe 

mbështetës. Kështu e fuqizoi Zoti 

mbretërimin e tij. Pasi na tregoi për 

mirësinë e diturisë që i dhuroi, Ai thotë: 

"éi dham± urt±sin± dhe drejt±si n± 

gjykim." Urtësia që është përmendur këtu 

është profetësia dhe dituria e madhe. Ndërsa 

në lidhje me "drejtësinë në gjykim", këtu 

bëhet fjalë për gjykimin me urtësi e drejtësi 

mes njerëzve dhe zgjidhja me mençuri e 

mosmarrëveshjeve të tyre. 

Ajetet 21 - 26 

21. A të ka mbërritur Historia e dy 

kundërshtarëve? Ja, ata u ngjitën 

fshehurazi në dhomën e tij (Daudit) të 

lutjeve. 

22. Kur ata hynë tek Daudi, ai u frikësua 

prej tyre. Por ata i than±: ñMos ki frik±! 

Ne jemi dy palë kundërshtare. Njëri (nga 

ne) i ka bërë padrejtësi tjetrit. Prandaj ti 

gjyko mes nesh me drejtësi e mos devijo 

(nga e drejta)! Dhe na udhëzo në rrugë të 

drejt±!ò  

23. Ky burrë është vëllai im. Ai ka 

nëntëdhjetë e nëntë dele ndërsa unë kam 

vet±m nj±. Ai m± thot±: ñMa jep mua 

at±!ò dhe m± mundi me fjal±. 

24. Daudi  tha: ñAi ±sht± treguar i 

padrejtë me ty duke të kërkuar delen 

tënde (të vetme) ta bashkojë me tufën e 

deleve të veta. Është e vërtetë, shumë 

prej ortakëve i bëjnë padrejtësi njëri-

tjetrit. Por nuk veprojnë kështu ata që 

kanë besuar dhe bëjnë vepra të mira. 

Por, sa t± pak±t jan± ata!ò. Dhe Daudi e 

kuptoi se Ne e vumë në prove atë. 

Prandaj i kërkoi falje Zotit të vet, u 

përkul (ra në sexhde) dhe u kthye (tek 

Allahu i penduar). 

25. Ne ia falëm atë (gabim). Dhe ai është 

tek Ne nga më të afruarit dhe ka një fund 

(e shpërblim) të mirë. 

26. O Daud! Ne të kemi bërë sundimtar 

në tokë. Prandaj, gjyko me drejtësi mes 

njerëzve dhe mos u shko pas dëshirave 

(të padrejta) e kështu të devijosh prej 

rrugës së Allahut! Ata që largohen nga 

rruga e Allahut i pret një dënim i rëndë 

për shkak se e harruan Ditën e 

Llogaris±.ò. 

Shpjegimi i ajeteve 

Daudi ishte i njohur për urtësinë dhe 

gjykimin e tij të drejtë, prandaj njerëzit e 

kërkonin gjykimin e tij. Në vijim, Allahu na 

tregon për dy palë kundërshtare, që kërkuan 

gjykimin e tij, një çështje kjo që u bë sprovë 

dhe mësim për Daudin, për shkak të një 

gabimi që bëri gjatë gjykimit. Por Allahu i 

Madhëruar ia pranoi pendimin dhe e fali 

atë. Sidoqoftë, Zoti e bëri që Daudi të 

gjykojë në këtë çështje dhe ia tregon këtë 

histori Profetit të Tij të dashur, Muhamedit 

(a.s). Ai thotë: 

- A të ka mbërritur Historia e dy 

kundërshtarëve? Ja, ata u ngjitën 

fshehurazi në dhomën e tij (Daudit) të 

lutjeve. Kur ata hynë tek Dauudi, ai u 

frik±sua prej tyre. Por ata i than±: ñMos 

ki frikë!  - Ata nuk hynë nga porta dhe për 

këtë arsye e befasuan Daudin, madje ai u 

tremb prej tyre. Por ata i than±: ñNe jemi dy 

pal± kund±rshtare,ò q± k±rkojm± gjykimin 

tënd për drejtësi, ndaj mos u tremb. 

- Ne jemi dy palë kundërshtare. Njëri 

(nga ne) i ka bërë padrejtësi tjetrit. - Ne 
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po të parashtrojmë ty një çështje padrejtësie 

që të gjykosh mes nesh.  

- Prandaj ti gjyko mes nesh me drejtësi e 

mos devijo (nga e drejta)!  - Gjyko mes 

nesh me drejtësi dhe mos mbaj anën e 

askujt. 

- Dhe na udh±zo n± rrug± t± drejt±!ò - 

Nga kjo kuptojmë se të dyja palët po 

kërkonin të vërtetën e qartë, pa asnjë 

devijim. Duke qenë se ata po të kërkonin 

gjykimin e drejtë, nga kjo mund të kuptohet 

se ata do ta tregonin versionin e tyre 

saktësisht, pa shtrembërime.  

Vëreni me kujdes, kur thonë: "gjyko mes 

nesh me drejtësi e mos devijo (nga e 

drejta)!" Në fakt, të tilla fjalë mund ta 

nervozojnë një gjykatës. Por Daudi (a.s) 

nuk u zemërua dhe as nuk i qortoi për 

vrazhdësinë e tyre. Njëri prej tyre tha: 

- Ky burrë është vëllai im. - Fillimisht 

tregoi se kundërshtari i tij ishte për të si 

vëlla, pra, vëlla në fe, besim, në gjak ose 

ndoshta për shoqërinë e ngushtë që kishin. 

Kjo nënkupton që mes tyre nuk duhet të 

ketë padrejtësi dhe ligësi. Nëse do të 

ndodhte ndonjë padrejtësi mes dy njerëzve 

të tillë, kjo do të ishte një ligësi më e madhe 

sesa në ndonjë rast tjetër. Për këtë arsye, ai 

filloi të shpjegonte mosmarrëveshjen: 

- Ai ka nëntëdhjetë e nëntë dele, ndërsa 

unë kam vetëm një. - Ai ka nëntëdhjetë 

nea'xheh,1 pra, gra. Kjo ishte mirësi e 

madhe, që duhet ta bënte atë të ishte i 

kënaqur me atë që i pati dhënë Allahu. 

- Ai m± thot±: ñMa jep mua at±!ò dhe m± 
mundi me fjalë. - Dhe ai kërkoi të ma 

marr± mua at±. Ai m± tha: ñMa jep mua 

at±!ò Pra, ma l±r mua at±, n±n kujdesin tim! 

Pastaj tha: "é m± mundi me fjal±." Pra, 

vazhdoi ta kërkonte atë me ngulm prej meje 

dhe gati ma mori atë. Daudi (a.s) e dëgjoi 

dhe duke u nisur nga fjalët e tyre të 

mëparshme, të cilat të jepnin të kuptoje se 

ata thoshin të vërtetën, gjykoi se nuk kishte 

nevojë të dëgjonte edhe palën tjetër. Kështu, 

askush nuk mund të thotë se Daudi gaboi 

sepse nuk dëgjoi edhe palën tjetër para se të 

jepte gjykimin. Atëherë, pasi dëgjoi me 

kujdes çështjen, tha: 

- Daudi  tha: ñAi ±sht± treguar i padrejt± 
me ty duke të kërkuar delen tënde (të 

vetme) ta bashkojë me tufën e deleve të 

veta. Është e vërtetë, shumë prej 

ortakëve i bëjnë padrejtësi njëri-tjetrit. 

Por nuk veprojnë kështu ata që kanë 

besuar dhe bëjnë vepra të mira. Por, sa të 

pak±t jan± ata!ò. - Kështu bëjnë zakonisht 

ortakët në çështje të ndryshme: "Shumë 

ortakë i bëjnë padrejtësi njëri-tjetrit...", 

sepse padrejtësia është pjesë e shpirtrave të 

njerëzve. Por pastaj tha: "Por nuk veprojnë 

kështu ata që kanë besuar dhe bëjnë vepra të 

mira.". Sepse ata kanë iman të sinqertë në 

shpirt, që i bën të kryejnë punë të mira dhe 

që i largon nga padrejtësia. Megjithatë, 

Allahu i Lartësuar thotë "Por, sa të pakët 

jan± ata!ò. Ata që janë të drejtë dhe bëjnë 

punë të mira, sipas besimit të drejtë,  janë të 

pakët, sikurse thotë në ajet tjetër: "Pak nga 

robtë e Mi janë mirënjohës." [Sebe'e 13]. 

- Dhe Daudi e kuptoi se Ne e vumë në 

prove atë. Prandaj i kërkoi falje Zotit të 

vet, u përkul (ra në sexhde) dhe u kthye 

(tek Allahu i penduar). - Daudi mendoi se 

Zoti e sprovoi kur e ngarkoi që të gjykonte 

ata të dy, që ai të mësonte dhe të ishte i 

kujdesshëm në gjykim. Për këtë arsye, ai i 

kërkoi falje Zotit të vet, për atë gjykim. 

Pastaj, ñu p±rul dhe u kthyeò, pra, ra n± 

sexhde dhe iu kthye Zotit të tij me pendim 

dhe adhurime të shumta. 

- Ne ia falëm atë (gabim). - Zoti ia fali atë 

që bëri dhe e nderoi me shumë të mira. Ai 

thotë: 

- Dhe ai është tek Ne nga më të afruarit 

dhe ka një fund (e shpërblim) të mirë. - 

Ka një gradë të lartë dhe afërsi tek Ne. 

Gjithashtu, ai do të ketë një përfundim të 

mirë, një vend të mirë, kur të kthehet tek 

Ne. Për sa i përket gabimit që bëri Daudi 

(a.s) Allahu i Madhëruar nuk na i ka 

treguar, sepse është e panevojshme. Kësisoj, 

çdo përpjekje për të gjetur çfarë gabimi 

ishte, është e tepruar dhe e pavend. Dobia 

nga kjo histori është ajo që Allahu i 
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Madhëruar na tregoi, siç ishte mirësia që i 

dhuroi i Daudit (a.s) kur i mundësoi që të 

pendohej dhe që ia pranoi pendimin dhe 

kërkimin e faljes. Ai ia ngriti pozitën 

Daudit, saqë pas pendimit, ai u bë më i mirë 

dhe më i nderuar sesa para gabimit. 

- O Daud! Ne të kemi bërë sundimtar në 

tokë. - Që të gjykosh me drejtësi çështjet 

fetare dhe çështjet e zakonshme të dynjasë. 

- Prandaj, gjyko me drejtësi mes njerëzve  

- Gjyko mes tyre me drejtësi dhe barazi. 

Kjo është e mundur veçse nëpërmjet 

diturisë së domosdoshme fetare, diturisë 

rreth realitetit dhe duke pasur fuqi për ta 

nxjerrë në pah të vërtetën dhe për ta vënë në 

vend atë.  

- dhe mos u shko pas dëshirave (të 

padrejta) e kështu të devijosh prej rrugës 

së Allahut!   - Kurrë mos e paso epshin, që 

ai të të bëjë që të anosh padrejtësisht nga i 

afërmi, miku apo i dashuri, ose të ndikohesh 

nga urrejtja për tjetrin, sepse kështu do të 

devijosh prej rrugës së Allahut, që është 

rruga e drejtë. 

- Ata që largohen nga rruga e Allahut i 

pret një dënim i rëndë, për shkak se 

harrojnë Ditën e Llogarisë. - Ky është 

shkaku që njerëzit bien në gjynah dhe i 

largohen të drejtës, sepse nëse do ta 

kujtonin vazhdimisht Ditën e llogarisë, frika 

do t'ua mbushte zemrën dhe kurrë nuk do të 

anonin nga dëshirat devijuese.  

Ajetet 27 ï 29 

27. Ne nuk e krijuam qiellin dhe tokën 

dhe ç'ka mes tyre, pa qëllim. Kështu 

mendojnë ata që nuk besojnë. Mjerë ata 

që nuk besojnë, nga Zjarri që i pret! 

28. Vall±, mos do tôi trajtojm± nj±lloj ata 
që besojnë dhe bëjnë vepra të mira me 

ata që bëjnë shkatërrime në tokë, apo do 

tôi konsiderojm± nj±soj si t± devotshmit 

dhe ata që janë gjynahqarë?! 

29. Ky është një libër plot bekime. Ne ta 

zbritëm ty atë, që ata të meditojnë në 

argumentet e tij dhe që të marrin mësim 

njerëzit që kuptojnë.  

Shpjegimi i ajeteve 

Allahu i Madhëruar na njofton për urtësinë 

e Tij të madhe në krijimin e qiejve dhe të 

Tokës dhe për faktin se Ai nuk i krijoi ato 

pa qëllim e pa dobi. 

- Ne nuk e krijuam qiellin dhe tokën dhe 

ç'ka mes tyre, pa qëllim (shkel e 

shko).Kështu mendojnë ata që nuk 

besojnë. - Këta e mohojnë Zotin e tyre dhe 

mendojnë rreth Tij gjëra që nuk i shkojnë 

madhështisë së Tij.  

- Mjerë ata që nuk besojnë, nga zjarri që 

i pret! - Zjarri ka për t'ua treguar të vërtetën 

atyre. Nxehtësia e tij do të hyjë në çdo skutë 

të shpirtit të tyre. Allahu i Lartësuar i krijoi 

qiejt dhe Tokën me të vërtetën dhe për të 

vërtetën. Ai i krijoi ato që njerëzit të mund 

të njohin diturinë e Tij të plotë, pushtetin e 

Tij të gjerë dhe të besojnë se Ai është i 

vetmi që meriton adhurimet, dhe askush 

tjetër veç Tij. Të gjithë, përveç Tij, janë 

krijesa dhe nuk mund të krijojnë asnjë 

thërrmijë në qiej dhe në Tokë. Allahu i 

krijoi që njerëzit ta dinë se Ai që i krijoi 

është i Plotfuqishëm që t'i ringjallë dhe Ai 

do të bëjë ndarjen mes atyre që pasojnë të 
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mirën dhe atyre që zhyten në ligësi dhe 

mosbesim. Të mos mendojnë injorantët, që 

nuk e njohin urt±sin± e Allahut, se Ai do tôi 

trajtojë njëlloj në gjykimin e Tij të mirët 

dhe të këqijtë, siç thotë më pas: 

- Vall±, mos do tôi b±jm± nj±lloj ata q± 
besojnë dhe bëjnë vepra të mira me ata 

q± b±jn± shkat±rrime n± tok±, apo do tôi 

konsiderojmë njësoj si të devotshmit dhe 

ata që janë gjynahqarë?! - Kjo bie ndesh 

me urtësinë dhe gjykimin e drejtë të 

Allahut. 

Ky është një libër plot bekime. - Në të ka 

mirësi dhe bekime të shumta, si edhe dituri 

të pafund. Në Kur'an qartësohet udhëzimi 

në rrugën e drejtë dhe paralajmërohen 

njerëzit që të ruhen nga çdo rrugë e 

humbjes. Atje na tregohen të gjitha 

sëmundjet tona dhe mënyra si të shërohemi. 

Ai është dritë, me të cilën robi ndriçohet 

mes errësirave. Atje shtjellohet çdo gjykim, 

për të cilin kanë nevojë të përgjegjshmit 

ligjërisht. Për çdo çështje, atje do të gjesh 

argumentet më të plota dhe shteruese dhe 

për çdo synim e qëllim të lartë do të gjesh 

udhëzimet më të qarta. Për këtë arsye, ai 

është libri më madhështor që ka ardhur në 

botë, që kur Zoti e krijoi atë. Këtë libër të 

begatshëm e plot mirësi, Allahu e zbriti që 

ne të meditojmë për argumentet dhe ajetet e 

tij. Ai thotë: 

- Ne ta zbritëm ty atë, që ata të meditojnë 

në argumentet e tij - Kjo është urtësia e 

zbritjes së këtij libri: që njerëzit të 

meditojnë në ajetet e tij, dhe kështu të 

nxjerrin prej tyre diturinë si dhe të 

meditojnë rreth të fshehtave dhe urtësive të 

tij të shumta. Nëse do të meditojnë gjatë, 

kanë për të përfituar shumë nga mirësitë e 

Tij të pafundme. Ky ajet është një nxitje për 

të medituar rreth Kur'anit, që konsiderohet 

nga punët më të mira. Një lexim i ngadaltë, 

duke medituar gjatë në ajetet e Librit është 

shumë më i mirë sesa një lexim i shpejtë, që 

nuk shoqërohet me meditim e me të 

kuptuarit. 

- dhe që të marrin mësim njerëzit që 

kuptojnë. - Domethënë, ata të cilët kanë 

logjikë të pastër dhe të shëndetshme. Duke 

medituar, ata do të mund të mësojnë e 

kujtojnë vazhdimisht nga ky libër atë që u 

sjell dobi. Ky ajet tregon se përfitimi nga 

Kur'ani është i lidhur ngushtë me logjikën, 

urtësinë dhe mençurinë e besimtarit. Nëse 

njeriu përfiton shumë nga Kur'ani, kjo 

tregon për mençurinë dhe mendjen e tij të 

shëndoshë. 

Ajetet 30 ï 40 

30. Ne i dhuruam Davudit (një djalë,) 

Sulejmanin - rob shumë i mirë dhe i 

kthyer te Zoti. 

31. Ja. Një pasdite u prunë para tij  kuaj 

të rracës më të mirë e shumë të shpejtë. 

32. Ai tha: ñP±r shkak t± pasionit p±r 
kuajt, unë harrova të përmend Zotin tim, 

derisa dielli u fsheh dhe per±ndoi.ò 

33. ñMôi ktheni ata (kuajt)!ò At±her± filloi 

tôu m±shoj± k±mb±ve e qafave (t± tyre). 

34. Ne e sprovuam Sulejmanin dhe bëmë 

që në fronin e tij të ulet një shejtan. 

Pastaj ai u kthye (nga Ne me pendim e 

përkushtim). 

35. Tha: ñO Zoti im! M± fal dhe m± 
dhuro një sundim që të mos e ketë 

askush tjetër pas meje! Me të vërtetë, Ti 

je Dhuruesi më i madh. 

36. Ne ia nënshtruam erën që të frynte 

lehtë me urdhër të tij nga të dëshironte 

ai. 

37. Ne ia nënshtruam edhe shejtanët ï të 

gjitha llojet e ndërtuesve dhe të zhytësve. 

38. Edhe të tjerë (shejtanë), të lidhur në 

pranga. 

39. Këto janë të mirat Tona (për ty). Dhe 

ti jep (prej pasurisë) ose mos jep (prej saj) 

se për këtë nuk do të kesh asnjë 

përgjegjësi. 

40. Dhe ai është tek Ne nga më të afruarit 

dhe ka një fund (e shpërblim) të mirë. 

Shpjegimi i ajeteve 

Pasi lëvdoi Daudin, duke përmendur 

mirësitë e shumta që i dhuroi atij, Allahu i 

Madhëruar lëvdon edhe djalin e Daudit, 

Sulejmanin (a.s), duke thënë: 

- Ne i dhuruam Davudit (një djalë,) 

Sulejmanin - rob shumë i mirë dhe i 
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kthyer te Zoti. - E begatuam Daudin, duke 

i dhuruar Sulejmanin, duke i kënaqur kështu 

syrin dhe zemrën e Tij. Sa i mirë ishte 

Sulejmani! Allahu e përshkroi atë me cilësi 

t± l±vdueshme, duke th±n±: "érob shum± i 

mirë dhe i kthyer te Zoti." Ai kthehej 

vazhdimisht tek Zoti, në çdo gjendje, me 

adhurime të shumta, pendim e përunjësi, 

duke i shprehur dashurinë e madhe, duke e 

lavdëruar shumë Zotin dhe duke iu 

përgjëruar Atij me lutje. Ai përpiqej shumë 

që të kënaqte Allahun e Lartësuar dhe i 

jepte Atij përparësi mbi gjithçka. 

- Ja. Një pasdite u prunë para tij  kuaj të 

rracës më të mirë e shumë të shpejtë. - 

Ata ishin kuaj shumë të shpejtë, nga më të 

mirët. Zoti i përshkruan si me pamje të 

bukur, kur qënronin me njërën këmbë lart. 

Në mënyrë të veçantë, ata iu bënin 

përshtypje atyre që kishin nevojë për kuaj të 

stërvitur dhe të shpejtë lufte më shumë se të 

tjerët, siç ishin mbretërit. Kështu, Sulejmani 

vazhdoi t'i sodiste me vëmendje, derisa 

dielli perëndoi dhe ai harroi të falte namazin 

e pasdites dhe të përmendte Zotin. Atëherë, 

duke shprehur keqardhjen e madhe këtë 

harresë dhe duke kërkuar të afrohet tek 

Allahu me pendesë, Sulejmani tha: 

- Ai tha: ñP±r shkak t± pasionit p±r 
kuajt, unë harrova të përmend Zotin tim, 

derisa dielli u fsheh dhe per±ndoi.ò - 

Kuptimi: Unë i dhashë përparësi dashurisë 

për pasurinë, që në këtë rast ishin kuajt, dhe 

kjo më bëri që të harroja të përmendja Zotin 

tim, derisa dielli perëndoi. 

- ñMôi ktheni ata (kuajt)!ò Atëherë filloi 

tôu m±shoj± k±mb±ve e qafave (të tyre). - 

Ai i goditi me shpatë në qafë dhe në këmbët 

e tyre.2 

- Ne e sprovuam Sulejmanin - Allahu i 

Madhëruar e sprovoi Sulejmanin, duke bërë 

që ta rrëzonin nga froni i mbretërimit për 

shkak të një gabimi, siç ndodh me njerëzit 

dhe natyrën e dobët njerëzore.  

- dhe bëmë që në fronin e tij të ulet një 

shejtan. - Vendin e tij në fronin e 

mbretërimit e zuri një shejtan, por me 

caktimin e Zotit, si sprovë për Sulejmanin. 

- Pastaj ai u kthye (nga Ne me pendim e 

përkushtim). - Sulejmani u pendua dhe 

kthye tek Zoti. Ai tha: 

- Tha: ñO Zoti im! M± fal dhe m± dhuro 
një sundim që të mos e ketë askush tjetër 

pas meje! Me të vërtetë, Ti je Dhuruesi 

më i madh. Ne ia nënshtruam erën që të 

frynte lehtë me urdhër të tij nga të 

dëshironte ai. Ne ia nënshtruam edhe 

shejtanët ï të gjitha llojet e ndërtuesve 

dhe të zhytësve. Edhe të tjerë (shejtanë), 

të lidhur në pranga. - Allahu iu përgjigj 

dhe e fali atë duke ia kthyer mbretërimin, 

madje i dha një pushtet që askujt para dhe 

pas tij nuk ia pati dhënë. Allahu ia nënshtroi 

edhe shejtanët, të cilët bënin punë të 

vështira, ndërtonin çfarë ai dëshironte, 

zhyteshin në thellësi të detit dhe nxirrnin 

për Sulejmanin diamante, smeralde dhe 

rubinë. Çdonjërin që nuk i bindej, 

Sulejmani e lidhte me zinxhirë dhe e 

burgoste. Me gjithë këtë mirësi që i dhuroi, 

tha: 

- Këto janë të mirat Tona (për ty). Dhe ti 

jep (prej pasurisë) ose mos jep (prej saj) se 

për këtë nuk do të kesh asnjë përgjegjësi. 

- Kënaqu me këto mirësi dhe jepi kujt të 

d±shirosh ose privo k± t± d±shirosh, "é se 

për këtë nuk do të kesh asnjë përgjegjësi" 

Pra, nuk ke asnjë detyrim e ngarkesë. 

Gjithçka është në dëshirën tënde. Kështu e 

nderoi Zoti Sulejmanin, sepse Ai e njihte 

mirë drejtësinë e Sulejmanit dhe gjykimin e 

tij të urtë. Askush të mos mendojë se kjo 

mirësi iu dha Sulejmanit që të kënaqej 

vetëm në këtë botë. Madje, në ahiret atij do 

tôi jepen shum± m± tep±r mir±si. P±r k±t± 

arsye, Zoti thotë: 

- Dhe ai është tek Ne nga më të afruarit 

dhe ka një fund (e shpërblim) të mirë. - 

Në ahiret, ai është nga më të afruarit tek 

Allahu, i nderuar dhe me shpërblime të 

shumta. Më poshtë janë disa dobi që 

menduam të nxjerrim nga historia e Daudit 

dhe Sulejmanit. 

1.  Allahu i Madhëruar i tregoi Muhamedit 

(a.s) disa histori të popujve të shkuar, me 

qëllim që të fuqizonte zemrën e tij dhe ta 
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bënte të durueshëm dhe të qetë. Ai i tregoi 

për adhurimet e profetëve të shkuar, për 

durimin e tyre të madh, si dhe 

këmbënguljen në rrugën e Zotit. Ai i tregoi, 

gjithashtu, se ata i ktheheshin Zotit me 

adhurime e përkushtime të shumta. Kjo u bë 

që Muhamedi (a.s) të nxitej dhe të garonte 

me ata të zgjedhur, me dëshirën për ta 

kënaqur Allahun e Madhëruar. Kështu, ai 

do të punonte më shumë, që t'i afrohej Zotit 

me adhurime, ashtu si ata, madje edhe më 

mirë se ata. Ai do të bëhej më i 

qëndrueshëm dhe durimtar përballë 

mundimeve që i jepte populli i vet. Për këtë 

arsye, kur Allahu e këshillon Profetin që të 

bënte durim përballë mundimeve të popullit 

të tij, i thotë që të kujtojë historinë e Daudit: 

ñPor ti b±j durim ndaj asaj, q± ata thon± dhe 

kujto robin Tonë, Dauudin, të fuqishmin (në 

fé e në trup)! Ai gjithmonë kthehej tek 

Allahu (me pendim të sinqertë e bindje të 

plotë)." Kështu, ai do të gjente ngushëllim 

dhe qetësi, me ndihmën e sigurt të Zotit. 

2.  Allahu i Madhëruar e lëvdon Daudin me 

dy cilësi të bukura: fuqinë trupore dhe 

shpirtërore, përkushimin në bindje ndaj Tij 

dhe adhurime. Një njeri me fuqi trupore dhe 

shpirtërore kryen adhurime të 

mrekullueshme dhe përmbush urdhëresat e 

Allahut shumë më mirë se një njeri i dobët 

dhe i pafuqishëm. Njeriu duhet të marë çdo 

masë dhe të ndjekë çdo rrugë për të 

përmbushur urdhëresat e Zotit. Ai nuk 

duhet t'i dorëzohet plogështisë, 

dembelizmit, indiferentizmit e pafuqisë. Ai 

duhet të jetë i gjallë, optimist, plot vullnet 

dhe ambicie për të arritur qëllimin final, 

adhurimin e Zotit dhe kënaqësinë e Tij. Ai 

duhet të marrë masat për t'ia prerë rrugën 

çdo gjëje që e dobëson dhe e plogështon, 

çdo gjëje që e ngadalëson nga synimet e tij. 

3.  Kthimi tek Zoti në çdo çështje, duke i 

kërkuar ndihmë me adhurime e mbështetje 

të plotë, është nga cilësitë më të 

mrekullueshme dhe përshkrimi i saktë i 

profetëve e traditës së tyre. Allahu i 

Madhëruar lëvdoi Daudin dhe Sulejmanin 

me këto cilësi. Për këtë arsye, le të jenë ata 

shembuj për të gjithë ata që duan Xhenetin 

dhe le të ndjekin rrugën e tyre ata që duan të 

kënaqin Allahun, i Cili thotë: "Këta ishin 

ata të cilët Allahu i udhëzoi në rrugë të 

drejtë, prandaj me udhëzimin e tyre 

udhëhiqu." [En'am 90].  

4.  Në këto ajete mësojmë për mirësitë e 

mëdha që Allahu i dhuroi Daudit. Ai i 

dhuroi atij një zë jashtëzakonisht të bukur, 

aq sa malet e ngurtë dhe zogjtë këndonin 

dhe i bënin tesbih Zotit së bashku me 

Daudin, në mëngjes e në mbrëmje. 

5.  Ndër mirësitë më të mëdha të Allahut 

për robin e Tij është që t'i dhurojë dituri të 

dobishme, t'i mësojë që të gjykojë me 

drejtësi dhe t'i japë të drejtën çdokujt. 

Kështu e dalloi Allahu i Madhëruar Daudin 

(a.s). 

6.  Në këto ajete del në pah kujdesi i madh i 

Allahut të Lartësuar për Profetin e Tij dhe 

për adhuruesit e sinqertë. Ai i sprovon ata 

për shkak të ndonjë gabimi të tyre, por 

pastaj ua largon sprovën, që ata të kthehen 

më të plotë, të përmirësuar dhe më të 

kompletuar sesa më parë. Kështu ndodhi me 

Daudin dhe Sulejmanin. Allahu kujdeset për 

të dashurit e Tij duke i mjekuar dhe pastruar 

nga çdo mangësi dhe gabim. 

7. Profetët kanë qenë të ruajtur nga gabimet 

që kanë lidhje me kumtimin e saktë të 

Shpalljes së Zotit, sepse në të kundërt 

qëllimi i Shpalljes nuk do të realizohej. Por 

ata edhe mund të bënin ndonjë gabim, ashtu 

siç është natyra njerëzore, por Allahu 

shumë shpejt i përmirësonte ata dhe nga 

këto gabime dilnin shumë dobi dhe mësime, 

me mëshirën e Allahut. 

8.  Daudi (a.s) qëndronte gjatë në mihrabin 

e tij për t'iu përkushtuar Zotit, prandaj ata 

dy njerëzit që kërkuan gjykimin e tij u 

hodhën nga muri fshehtaz, sepse vetëm në 

atë moment mund të gjeje Daudin pa njerëz 

rreth e rrotull. Në vendin e adhurimit atë 

nuk e shqetësonte kush. Ai nuk ua kishte 

kushtuar të gjithë kohën e tij njerëzve, edhe 

pse dukej e nevojshme, pasi çështjet që i 

vinin për gjykim ishin të shumta. Me gjithë 

këto aktivitete, ai kishte veçuar kohë për 



SURJA  38  :    SAD                                                                                                                                     TEFSIR KUR'ANI  

14 

 

Zotin e tij, për t'u veçuar me Të e për të 

gjetur kënaqësinë e prehjen, duke e 

adhuruar dhe thurur lavde për Të. Ky 

ushqim shpirtëror ishte i domosdoshëm për 

të, sepse e mbushte me sinqeritet dhe forcë 

për të gjitha punët e tjera. 

9. Ruajtja e edukatës dhe etikës me 

gjykatësit është detyrë dhe normë e 

domosdoshme, që duhet përmbushur. Kur 

dy njerëzit hynë tek vendfalja e Daudit në 

mënyrë jo normale, kjo e shqetësoi atë, 

sepse ishte sjellje e papëlqyeshme, madje e 

qortueshme. 

10.  Gjykatësi nuk duhet të ndikohet në 

gjykimin e tij nga sjellja e keqe e njerëzve 

me të. Ai duhet të gjykojë me drejtësi dhe 

objektivitet, i pandikuar nga sjellja jo e 

hijshme e njerëzve. 

11. Në këto ajete del në pah mirësia dhe 

dhembshuria e Daudit, falja dhe toleranca e 

tij e madhe. Ai nuk u zemërua me dy burrat, 

që hynë pa leje dhe pa edukatë në 

vendfaljen e tij. Ai ishte mbreti i tyre, por as 

i qortoi dhe as rëndoi ata me fjalë. 

12.  Lejohet që dikush që i është bërë 

padrejt±si t'i thot± kund±rshtarit t± tij ñM± 

ke b±r± padrejt±siò, sepse t± dyja pal±t e 

ngjarjes i than± Daudit: ñNe jemi dy pal± 

kundërshtare. Njëri (nga ne) i ka bërë 

padrejtësi tjetrit." 

13. Besimtari, edhe nëse ka dituri të madhe, 

gradë të larta dhe është i respektuar ndër 

njerëz, përsëri, nëse dikush e këshillon dhe i 

tërheq vërejtjen, nuk duhet të zemërohet 

apo të revoltohet, por duhet që menjëherë të 

pranoj± k±shill±n dhe tôi shpreh± 

mirënjohjen atij që ia jep këshillën. Kur dy 

burrat e këshilluan Daudin, ai nuk u 

zemërua nga këshilla e tyre, dhe kjo nuk e 

devijoi nga e vërteta, madje gjykoi me 

drejtësi. 

14. Nga ajetet kuptohet se përzierja e 

shpeshtë me miqtë dhe marrëdhëniet e 

shumta financiare me ta mund të shkaktojnë 

armiqësi dhe grindje. Nga të tilla sprova të 

shpëton veçse devotshmëria ndaj Zotit, 

durimi, kujdesi, imani i sinqertë dhe veprat 

e mira. Sigurisht, njerëz të tillë janë shumë 

të rrallë. 

15.  Kërkimi i faljes, adhurimet e shumta e 

në mënyrë të veçantë namazi me 

përkushtim janë disa nga veprat që bëhen 

shkak për falje gjynahesh. Po ta vëresh me 

kujdes, Allahu i Madhëruar e lidh ngushtë 

faljen e gjynaheve të Daudit me kërkimin e 

faljes dhe me rënien në sexhde, duke falur 

namaz. Ai thot±: ñDhe Daudi e kuptoi se Ne 

e vumë në prove atë. Prandaj i kërkoi falje 

Zotit të vet, u përkul (ra në sexhde) dhe u 

kthye (tek Allahu i penduar).ò 

16.  Në këto ajete del qartë nderimi i madh i 

Allahut për dy robtë e Tij adhurues dhe 

profetë, Daudin dhe Sulejmanin (a.s). Ai na 

tregon se ishin nga më të afërmit tek Ai dhe 

se do t'i shpërblejë me mirësi të shumta. 

Askush të mos mendojë se ato sprova apo 

gabime që u ndodhën e ulin figurën dhe 

gradën e tyre tek Allahu i Lartësuar. 

Përkundrazi, ato tregojnë se butësia dhe 

përkujdesi i Tij ndaj atyre ishte shumë i 

madh. Kështu kujdeset Allahu për robtë e tij 

të sinqertë. Edhe kur ata gabojnë, Ai ua fal 
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gjynahet, ua mbulon të metat dhe i bën të 

kthehen edhe më të mirë dhe të pastër se 

përpara. Me faljen e Tij largohet çdo gjurmë 

e keqe që lënë pas gjynahet. Allahu është i 

Plotfuqishëm që të largojë nga zemra e 

njerëzve çfarëdo gjurme pakënaqësie kur 

dëgjohet për ndonjë gabim të atyre të 

zgjedhurve. Zakonisht, kur dëgjon për dikë 

se ka gabuar, në sytë e tu bie vlerësimi dhe 

respekti për të, por jo për këta të zgjedhur e 

të dalluar, sepse nga falja dhe dashuria e 

madhe e Zotit për ata, largohet nga zemrat e 

njerëzve edhe thërrmija më e vogël e këtyre 

ndjenjave. Kështu, ata janë gjithmonë të 

dashur dhe të respektuar në zemrat e 

besimtarëve, dhe kjo për Allahun është e 

lehtë, sepse Ai është Bujari e Falësi i madh. 

17.  Roli i gjykatësit është një gradë dhe 

detyrë fetare, që e kanë patur profetët e 

Zotit dhe dijetarët pas tyre. Detyra e çdo 

njeriu që merr këtë detyrë është që të 

gjykojë me drejtësi dhe t'u largohet epsheve 

dhe interesave të padrejta. Por, sigurisht, që 

gjykimi me drejtësi kërkon që gjykatësi të 

njohë mirë çështjet dhe njohuritë fetare 

fillimisht. Ai duhet të ketë informacion dhe 

një pasqyrë të plotë të çështjes, duke e 

lidhur me ligjet e Sheriatit. Ai që është i 

paditur në këto drejtime nuk bën si gjykatës 

dhe nuk i lejohet që të marrë këtë lloj 

detyre. 

18.  Gjykatësi duhet të jetë i kujdesshëm 

dhe të ruhet nga emocionet dhe ndjekja e 

dëshirave dhe interesave të njëanshme. Ai 

duhet të luftojë me egon, që synimi i vetëm 

të jetë e vërteta dhe e drejta. Gjatë ushtrimit 

të gjykimit, ai duhet të shmangë çdo ndjenjë 

dashurie ose urrejtjeje për palët që gjykon. 

19. Edhe Sulejmani ishte një vlerësim dhe 

shpërblim për Daudin (a.s), që Allahu ia 

dhuroi. Ndër mirësitë më të mëdha të 

Allahut të Lartësuar, është që Ai të dhurojë 

një fëmijë të mirë dhe besimtar. Kjo është 

dritë mbi dritë.  

20.  Lavdërimi i madh për Sulejmanin, kur 

Allahu thot±: ñNe i dhuruam Davudit (një 

djalë,) Sulejmanin - rob shumë i mirë dhe i 

kthyer te Zoti.ò 

21. Mirësitë e Allahut për adhuruesit e Tij 

të sinqertë janë të shumta. Ai i bekon dhe 

kujdeset që ata gjithmonë të bëjnë punë të 

mira. Ai i edukon dhe ndihmon të arrijnë 

gradat më të larta të moralit. Pastaj i lëvdon 

ata për këto cilësi të mira dhe u lë emër të 

mirë ndër njerëz. Allahu është Bamirës i 

Madh dhe Dhurues i çdo mirësie. 

22. Dashuria e Sulejmanit për Allahun 

qëndronte mbi çdo dashuri tjetër. 

23.  Çdo lloj dashurie që e pengon robin 

nga dashuria dhe adhurimi i Allahut është e 

qortuar dhe e keqe. Për këtë arsye, njeriu 

duhet të dojë dhe t'i përkushtohet veçse 

atyre gjërave që i sjellin dobi. 

24.  Në këto ajete gjejmë një argument të 

fortë vërtetues të rregullit të mrekullueshëm 

që thotë: "Çdokush që e lë diçka për hir të 

Allahut, Allahu ka për t'ia zëvendësuar me 

diçka edhe më të mirë se ajo që lë." Kështu, 

kur Sulejmani hoqi dorë nga kuajt e mësuar 

dhe të shpejtë, Allahu ia zëvendësoi me 

diçka më të shpejtë dhe të mirë sa ata. Ai i 

nënshtroi erën, që mund ta çonte e 

transportonte atë dhe ushtritë e tij në çdo 

vend ku ai dëshironte. Ajo ishte aq e 

shpejtë, saqë udhëtimin e një muaji e bënte 

për një pasdite. Allahu i nënshtroi atij edhe 

shumë shejtanë të fuqishëm, të cilët i 

kryenin punë të tilla, që askush prej 

njer±zve apo kafsh±ve nuk mund tôi 

kryente. 

25.  Nënshtrimi i xhindëve ishte i veçantë 

për Sulejmanin (a.s). Askush tjetër nuk e ka 

pasur këtë pushtet. 

26.  Sulejmani (a.s) ishte mbret dhe profet. 

Atij i ishte dhënë liri që të vepronte si të 

dëshironte. Pavarësisht nga kjo, ai ishte 

njeri i drejtë. Profetët që nuk kanë qenë 

mbretër e sundimtarë i kanë patur të gjitha 

dëshirat dhe prirjet e tyre të nënshtruara 

sipas urdhëresave të Allahut. Sa herë që 

vepronin ose nuk vepronin, e bënin veçse 

me urdhër nga Allahu. I tillë ishte profeti 

ynë Muhamedi (a.s) dhe, pa dyshim, që 

grada e Muhamedit ishte më e lartë se të 

gjithë të tjerët.  
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Ajetet 41 ï 44 

41. Kujto edhe robin tonë Ejubin! Ja, ai 

iu drejtua Zotit të vet me lutje dhe tha: 

ñShejtani m± ka goditur me mundim e 

vuajtje.ò! 

42. (Atij iu tha) ñBjeri tokës me këmbën 

tënde! Ky është ujë i ftohtë, për t'u larë 

dhe p±r t± pir±.ò 

43. Ne ia rikthyem familjen e tij, duke ia 

shtuar dyfish, si mëshirë nga Ne dhe si 

mësim për të gjithë ata që kuptojnë. 

44. ñMerr me dor±n t±nde nj± tuf± 

thuprash dhe bjeri lehtë asaj (gruas 

tënde), që të mos e shkelësh betimin tënd! 

Vërtet, Ne e gjetëm atë durimtar. Sa rob i 

mirë ishte ai! Ai ishte i kthyer (me 

përunjësi) te Zoti. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Kujto edhe robin tonë Ejubin! Ja, ai iu 

drejtua Zotit të vet me lutje dhe tha: 

ñShejtani m± ka goditur me mundim e 

vuajtje.ò! - Kujto në këtë libër të famshëm 

dhe plot mësime të vyera edhe Ejubin, kur 

iu drejtua Zotit të vet me lutje. Kujtoje atë 

me fjalët më të mira dhe lëvdatat më të 

bukura. Tregoju për durimin e tij të 

pashembullt, kur atë e zunë fatkeqësitë dhe 

sëmundjet. Ai asnjëherë nuk iu ankua kujt, 

veç Allahut, të Cilit iu drejtua me lutje e 

përgjërime. Me edukatë dhe moral të lartë, i 

tha Allahut: ñShejtani m± ka goditur me 

mundim e vuajtje. Ai më ka rënduar me një 

s±mundje t± dhimbshme dhe rraskapit±se!ò 

Ai i mallkuar i kishte fryrë dhe ai ishte 

mbushur me plagë, të cilat ishin rënduar 

shumë. Madje, në të njëjtën mënyrë të 

dhimbshme, kishin vdekur e gjithë familja e 

tij dhe ishte zhdukur e gjithë pasuria e tij, që 

më parë ishte e madhe. Atëherë, kur Allahu 

deshi që ta shëronta, i tha: 

- Bjeri tokës me këmbën tënde! Ky është 

ujë i ftohtë, për t'u larë dhe për të pirë. - 

Me të goditur tokën, do të dalë prej saj një 

burim uji, nga i cili do të lahesh dhe do të 

pish. Kështu do të largohet prej teje çdo 

sëmundje e plagë. Kështu veproi Ejubi, dhe 

Allahu e shëroi atë. 

- Ne ia rikthyem familjen e tij, duke ia 

shtuar dyfish, si mëshirë nga Ne dhe si 

mësim për të gjithë ata që kuptojnë. - Jo 

vetëm kaq, por i ktheu edhe familjen e tij. 

Thuhet se Allahu e ringjalli familjen e tij, 

duke ia shtuar dyfish dhe i dhuroi pasuri të 

madhe. E gjitha kjo ishte nga mëshira e 

Zotit për Ejubin. Ai ishte durimtar dhe i 

kënaqur me Zotin, prandaj Ai i dhuroi 

shpërblime të shumta që në jetën e kësaj 

bote, dhe i premtoi shpërblimin e 

mrekullueshëm në ahiret. Allahu i Lartësuar 

e b±ri k±t± histori: "ési m±sim p±r t± gjith± 

ata që kuptojnë." Që të mençurit të kujtojnë 

vazhdimisht gjendjen e Ejubit (a.s), me 

durimin dhe moralin e tij të lartë me Zotin, 

dhe ta marrin atë si shembull. Le të mësojnë 

dhe të jenë të bindur se çdokush që bën 

durim gjatë vështirësive e sprovave, duke 

qënë i kënaqur me caktimin e Allahut, 

Allahu ka për ta shpërblyer shumëfish që në 

këtë dynja dhe përjetësisht në ahiret. 

Gjithashtu, Ai ka për t'iu përgjigjur lutjeve 

të tij. 

- Dhe merre me dorën tënde një tufë 

thuprash dhe bjeri lehtë me to (gruas 

tënde) dhe mos e thyej betimin tënd!  - 

Merr një grumbull thuprash dhe godite me 

to atë (gruan), që të mos e thyesh betimin.  

Mufesirët tregojnë dhe thonë se gjatë kohës 

së sëmundjes, Ejubi u zemërua me të 

shoqen për diçka dhe u betua se, kur ta 

shëronte Allahu, do ta godiste me 100 

kamzhikë. Kur Allahu e shëroi, ai duhej që 

të përmbushte këtë betim. Por gruaja e tij 

ishte bamirëse dhe besimtare e mirë, 

prandaj Allahu e mëshiroi atë dhe i dha këtë 

zgjidhje të thjeshtë, që edhe betimi të mos 

prishej, por edhe gruaja të mos dëmtohej. 

Ai e mësoi që të merrte një tufë me 100 

thupra të holla dhe ta godiste vetëm një 

herë, duke e përmbushur kështu betimin e 

tij.  

- Vërtet, Ne e gjetëm atë durimtar.  - 

Edhe kur kaloi këtë sprovë të madhe, ai bëri 

durim të madh, për hir të Allahut. Për këtë 

arsye, Allahu thotë për atë: 
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- Sa rob i mirë ishte ai! - Ai i plotësoi 

gradat e adhurimit dhe tregoi se e donte 

Allahun dhe ishte i kënaqur me Të qoftë kur 

ishte në mirësi, qoftë në fatkeqësi, qoftë kur 

ishte i shëndetshëm, me fuqi e pasuri të 

madhe, qoftë kur ishte i varfër dhe i dobët. 

- Ai ishte i kthyer (me përunjësi) te Zoti. -

Ejubi kthehej shumë tek Zoti i tij qoftë për 

çështjet e dynjasë, qoftë në çështjet fetare. 

Ai e përmendte shumë Allahun me lutje dhe 

i tregoi se e donte shumë Atë, me durimin, 

sjelljen dhe adhurimet e shumta që bënte.  

Ajetet 45 ï 47 

45. Kujto robtë tanë, - Ibrahimin, 

Isôhakun dhe Jakubin! Ata ishin t± fort± 

dhe të ditur. 

46. Ne i dalluam ata me një virtyt të 

veçantë - të kujtonin gjithmonë Botën 

tjetër. 

47. Nuk ka dyshim se ata ishin te Ne prej 

të zgjedhurve më të mirë. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Kujto robtë tanë, - Ibrahimin, Isôhakun 

dhe Jakubin! Ata ishin të fortë dhe të 

ditur. - Kujto me lëvdata adhuruesit e 

sinqertë e të përkushtuar ndaj Nesh, 

Ibrahimin, të dashurin e Allahut, Is'hakun 

birin e Ibrahimit, dhe Jakubin, nipin e tij. 

Këta Allahu i quajti "uli ejdin" - të zellshëm 

e plot gjallëri në adhurimet që bënin. Ata 

ishin edhe të ditur e të urtë në fenë e 

Allahut.  

- Ne i dalluam ata me një virtyt të 

veçantë - të kujtonin gjithmonë botën 

tjetër. - Ne i dalluam dhe pajisëm ata me 

një cilësi jashtëzakonisht të rëndësishme: të 

kujtonin gjithmonë botën tjetër. Ne i bëmë 

që të kenë gjithmonë të gjallë besimin në 

jetën tjetër. Kjo do t'i shtynte që kohën më 

të çmuar dhe energjitë më të mira t'i kalonin 

veçse në punë të mira, që do të ngrinin 

gradën e tyre tek Zoti dhe do të sillnin 

shpëtim e shpërblim të madh në jetën tjetër. 

Mbikëqyrja e Zotit i shoqëronte 

vazhdimisht. Ai i bëri ata më të përmendurit 

dhe më të lavdëruarit ndër njerëz. Çdokush 

do të ndriçohet me historinë e tyre, duke 

nxjerrë mësime të shumta. Ata do të 

kujtohen ndër njerëz me lëvdatat më të 

larta. E si të ndodhë ndryshe, kur ata: 

- Nuk ka dyshim se ata ishin për Ne të 

zgjedhurit më të mirë. - Allahu i zgjodhi 

dhe veçoi ata mes krijesave më të mira. Ata 

kishin cilësitë më të larta dhe veprat më të 

mira e më të dobishme.  

Ajetet 48 ï 54 

48. Kujto Ismailin, Eljesan dhe 

Dhulkiflin! Që të gjithë ishin prej të 

zgjedhurve . 

49. Ky është Mesazh paralajmërimi. Dhe 

është e sigurt se të devotshmit kanë një 

përfundim të mirë   -  

50. Xhenetet e Adnit me dyer të hapura 

për ta . 

51. Aty do të jenë të mbështetur në 

kolltukë dhe kërkojnë fruta e pije të 

ndryshme . 

52. Ata do të kenë pranë vetes (hyri) 

sypërulura të një moshe . 

53. Këto janë ato mirësi që ju premtohen 

për ditën e llogarisë . 

54. Ky është rizku Ynë, - ai nuk ka të 

mbaruar. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Kujto Ismailin, Eljesan dhe Dhulkiflin! 

Që të gjithë ishin prej të zgjedhurve. - 

Kujtoji këta profetë me lëvdatat më të larta, 

sepse të gjithë ata ishin nga më të 

zgjedhurit, që Allahu i dalloi. Për këtë 

arsye, Ai i bëri me cilësitë më të larta në 

diturinë, veprat dhe moralin e tyre. 

- Ky është Mesazh paralajmërimi. - 

Sjellja e historive të këtyre profetëve në 

Kur'an është një mësim i vyer për të gjithë 

ata që duan të përfitojnë nga Kur'ani plot 

mësime e dobi. Të mençurit përfitojnë duke 

kujtuar dhe studiuar këta të përzgjedhur dhe 

marrin mësime të vyera nga cilësitë dhe 

sjellja e tyre. Ata mund të shohin mirësitë e 

shumta, me të cilat Zoti i begatoi ata. Ai 

bëri që ata të jenë gjithmonë të lavdëruar e 

të nderuar ndër breza. Të gjitha këto janë 

prej cilësisë së Kur'anit si "dhikër", 

domethënë, kujtim dhe mësim për gjërat e 

dobishme dhe të vyera. Përmendja e 

historive dhe cilësive të të mirëve është nga 
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mënyrat më të dobishme të nxënies aë 

mësimeve të Zotit, që janë të pafundme. 

Lum ai që përfiton nga këto mirësi dhe 

mësime! 

- Dhe është e sigurt se të devotshmit kanë 

nj± p±rfundim t± mireé - Të gjithë ata që 

plotësojnë devotshmërinë ndaj Zotit, duke 

plotësuar urdhrat dhe duke lënë ndalesat, 

burra apo gra qofshin, kanë këtë premtim të 

mrekullueshëm nga Zoti i tyre. Ai na 

siguron se "ét± devotshmit kan± nj± 

përfundim të mirë." Ata do të kenë një 

përfundim të mirë dhe një pritje të bukur tek 

Zoti: 

- Xhenetet e Adnit me dyer të hapura për 

ata. - Ato janë kopshtet e qëndrimit të 

përjetshëm, nga të cilat askush nuk kërkon 

të largohet apo që t'i zëvendësohen me 

diçka tjetër, sepse ato janë të përkryera në 

çdo mirësi brenda tyre. Bukuritë e tyre janë 

të plota dhe ata kurrë nuk kanë për të dalë 

prej andej. Ato jan± ñme dyer t± hapura p±r 

ata." Portat e kështjellave dhe dhomave të 

tyre nuk janë të mbyllura, që ata të kenë 

nevoj± q± t'i hapin. Atyre do tôu sh±rbehet 

me shumë kujdes. Kjo tregon, gjithashtu, se 

ata do të jenë në qetësi të plotë, të patrazuar 

nga asnjë lloj frike dhe shqetësimi. Në 

Xhenetet e Adnit nuk është e nevojshme që 

ata t'i mbyllin dyert. Çdo gjë është e qetë 

dhe u përket atyre. Askush nuk i shqetëson 

apo prish kënaqësitë e banorëve të Xhenetit. 

- Aty do të jenë të mbështetur në kolltukë 

dhe do të kërkojnë fruta e pije të 

ndryshme. - Do të ulen dhe mbështeten në 

shtretër e kolltukë të zbukuruar, në vende të 

hijshme. Ndërkohë, ata do të kërkojnë fruta 

e pije të ndryshme. Ata do të urdhërojnë 

shërbëtorët, që janë djem të rinj, që të sjellin 

atyre fruta dhe pije të këndshme, nga të 

gjitha llojet që ua do shpirti. Kjo tregon për 

mirësitë e shumta, rehatinë e madhe dhe 

kënaqësitë që ata përjetojnë. 

- Ata do të kenë pranë vetes (hyri) 

sypërulura të një moshe. - Pranë tyre 

qëndrojnë hijshëm hyritë sybukura, të cilat 

janë të mahnitura pas burrave të tyre dhe 

burrat e tyre janë të mahnitur pas hyrive, aq 

sa nuk mund ta largojnë shikimin nga njëri 

tjetri. Ata janë të dashuruar me njëri tjetrin 

dhe nuk shikojnë diçka tjetër, që mund t'ua 

heqë vëmendjen nga ata. Allahu i 

përshkruan ato si "etrab", pra, janë të një 

moshe, në moshën më të përkryer, plot afsh 

dhe dëshirë për kënaqësi. 

- Këto janë ato mirësi që ju premtohen 

për ditën e llogarisë. - Këto ju premtohen 

për Ditën e Gjykimit, o ju të devotshëm! 

Kjo do t'ju jepet për punët tuaja të 

mrekullueshme, të nxitura nga imani i 

pastër dhe i sinqertë.  

- Ky është rizku Ynë, - ai nuk ka të 

mbaruar. - Këto mirësi që u japim 

banorëve të Xhenetit janë dhuratë nga ana 

Jonë. Për mirësitë që Allahu u dhuron, thotë 

që ato nuk mbarojnë kurrë. Ato janë të 

përjetshme dhe të pandërprera, madje në 

rritje të vazhdueshme në çdo kohë. Kjo nuk 

është ndonjë gjë e madhe për Zotin Bujar, të 

Dashur dhe Mëshirëplotë, Bamirës dhe të 

Gjerë në dhuratat e Tij. Ai është i Pasuri, i 

Lavdëruari, i Gjithëmëshirshmi, që kujdeset 

edhe për detajet më të vogla me mëshirën e 
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Tij. Ai është Mbreti, Sunduesi, që gjykon 

me drejtësinë e Tij. Ai është i Madhërishmi 

dhe i Bukuri në çdo cilësi të Tij. Bujaria e 

Tij është e pashtershme. Mirësitë e dhuratat 

e Tij nuk mund të numërohen. Njeriu nuk 

ka mundësi të konceptojë qoftë edhe një 

pjesë të vogël të bamirësisë së Zotit.  

Ajetet 55 ï 64 

55. Ja, kështu do të jetë. Por keqbërësit 

(që kaluan çdo kufi) do të kenë fundin më 

të keq - 

56.  Xhehenemin, ku do të hidhen (për 

dënim). Ai është vendi më i shëmtuar. 

57. Ja, kështu do të jetë. Pastaj, ata do të 

shijojnë ujë të valë dhe të ndyrë. 

58. Ata do të kenë edhe dënime të tjera të 

ngjashme me to. 

59. Ky - (i thuhet parisë së jobesimtarëve) - 

është një grup që do të bashkohet me ju 

(në zjarr). Mos qofshin të mirëpritur - 

(thotë paria e jobesimtarëve) - ata do të 

digjen në zjarr. 

60. Ata (pasuesit) do t± thon±: ñJu mos 

qofshi të mirëpritur! Jeni ju ata që na e 

b±t± k±t±!ò Sa vendq±ndrim i keq q± 

është! 

61. O Zoti ynë! ï do të thonë pasuesit - 

ñAtyre q± na e b±n± k±t±, shtoja dyfish 

d±nimin n± Zjarr!ò 

62. Dhe do t± thon±: ñ¢ôka ndodhur  me 
ne që nuk po i shohim disa burra, që ne i 

numëronim prej të këqijve?  

63. A talleshim ne me ta, apo mos vallë 

na kan± humbur sysh?ò 

64. Kjo polemikë mes banorëve të zjarrit 

është, pa dyshim, e vërtetë. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Ja, kështu do të jetë.  - Ky është 

shpërblimi për të devotshmit, siç jua 

përshkruam. 

- Por keqbërësit (që kaluan çdo kufi) do të 

kenë fundin më të keq... - Për ata që i kanë 

kaluar kufijtë me mohimin e Zotit dhe 

poshtërsitë, është përgatitur një kthim i 

tmerrshëm dhe i dhembshëm.  

-  ... Xhehenemin, ku do të hidhen (për 

dënim). - Në Xhehenem janë grumbulluar të 

gjitha ndëshkimet. Nxehtësia e tij është e 

pashembullt. Ata do të ndëshkohen atje me 

një dënim përvëlues, që do t'i përfshijë nga 

çdo anë: "Për ata është përgatitur 

Xhehenemi, si shtrat nga poshtë dhe si 

mbulesë nga lart." [El ea'raf 41]. "Ata do të 

kenë shtresa zjarri nga sipër dhe nga poshtë. 

Me k±t± i frik±son Allahu robt± e Vet: ñO 

robtë e Mi, kini frikë (dënimin)!ò [Zumer 

16].  

- Ai është vendi më i shëmtuar. - Sa vend i 

keq është ai! Ai është vendi më i 

tmerrshëm, ku janë mbledhur të gjitha llojet 

e dënimit, poshtërimit e dëshpërimit. 

- Ja, kështu do të jetë. Pastaj, ata do të 

shijojnë ujë të valë dhe të ndyrë. - 

Shijojeni ndëshkimin me ujin përvëlues! Sa 

her± q± ta pini, do tôju k±puten zorr±t e 

barkut. Pini "gasakun", pra, pijet më të 

këqija që mund të ekzistojnë. Ajo është një 

përzierje prej qelbi dhe gjaku e lëngut të 

kockave të shkrira të xhehenemlinjve. Ajo 

është e hidhur, me erë të pështirë.  

- Ata do të kenë edhe dënime të tjera të 

ngjashme me to. - Atje do të vuajnë edhe 

tortura të tjera të ngjashme me këto që u 

përmendën. 

- Ky - (i thuhet parisë së jobesimtarëve) - 

është një grup që do të bashkohet me ju 

(në zjarr). Mos qofshin të mirëpritur - 

(thotë paria e jobesimtarëve) - ata do të 

digjen në zjarr. - Këto fjalë fyese dhe 

mallkime do të dëgjojnë nga njëri tjetri kur 

hyjnë në zjarr. Gjatë futjes në zjarr, ata 

shajnë dhe mallkojnënjëri tjetrin, duke 

thënë: "Mos qofshin të mirëpritur - (thotë 

paria e jobesimtarëve) - ata do të digjen në 

zjarr." Ndërsa grupi tjetër iu përgjigjet dhe 

thotë: 

- Ata (pasuesit) do t± thon±: ñJu mos 

qofshi të mirëpritur! Jeni ju ata që na e 

b±t± k±t±!òò - Ju na ftuat në rrugën tuaj dhe 

u bëtë sprovë për ne. Ju na sollët në këtë 

shkatërrim! 

- Sa vendqëndrim i keq që është! - Ky 

është vendqëndrimi i të gjithë neve! Ky 

është më i keqi vendqëndrim! Pastaj ata 

luten dhe mallkojnë krerët e tyre, që i 

udhëhoqën dhe ftuan në humbje. 
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- O Zoti ynë! ï do të thonë pasuesit - 

ñAtyre q± na e b±n± k±t±, shtoja dyfish 

d±nimin n± Zjarr!ò - Në një ajet tjetër 

thuhet: "Melek±t do tôu thon±: ñHyni n± 

Zjarr, mes popujve që shkuan para jush - 

xhinde dhe njer±z.ò Sa her± q± nj± popull 

hyn aty, mallkon atë të mëparshmin. Dhe, 

kur të gjithë të tubohen në të, grupi i fundit 

thot± p±r grupin e par±: ñZoti yn±, jan± k±ta 

që na çuan ne në humbje, prandaj 

shum±fishoja atyre d±nimin me zjarr!ò Ai 

do t± thot±: ñP±r secilin nga ju d±nimi ±sht± 

i shum±fishuar, por ju nuk e dini.ò.[El ea'raf 

38.] Pastaj, gjatë kohës kur hyjnë në Zjarr, 

ata të mjerë thonë: 

- Dhe do t± thon±: ñ¢ôka ndodhur  me ne 
që nuk po i shohim disa burra, që ne i 

numëronim prej të këqijve? A talleshim 

ne me ta, apo mos vallë na kanë humbur 

sysh?ò - Ne mendonim se ata ishin prej 

atyre që meritojnë zjarrin? Allahu i 

shëmtoftë ata, që do të dëshironin që edhe 

besimtarët të jenë atje në zjarr me ata: 

ñ¢ô±sht± me ne q± nuk po i shohim disa 

burra, që ne i konsideronim prej të këqijve? 

A talleshim ne me ta?" Duke qenë se ata 

nuk janë në zjarr, atëherë janë dy mundësi: 

E para: ata i patën konsideruar gabimisht si 

të këqij dhe talleshin me ata në jetën e kësaj 

bote. Në fakt, tallja ishte një vepër që 

vazhdimisht e bënin dhe nuk hiqnin dorë 

prej saj. Duke na treguar për banorët e 

Zjarrit dhe talljen e tyre me besimtarët, 

Allahu i Madhëruar thotë: "Disa prej robve 

t± Mi than±: ñO Zoti yn±, ne besojm±. 

Prandaj na fal dhe na mëshiro, sepse Ti je 

m± i miri i m±shiruesve!ò Por ju i tall±t ata, 

saqë ajo tallje ju bëri të harronit Mesazhin 

Tim. Ju qeshnit me ta. Unë do t'i shpërblej 

ata sot, sepse u treguan durimtarë. Ata janë, 

v±rtet fitimtar±t.ò [Mu'minun 109 ï 111]. 

Ndërsa mundësia e dytë është se ata janë në 

Xhehenem, por ata nuk po i shohim. Ka 

mundësi që kështu mendojnë ata në zemrat 

e tyre, si rezultat i besimit të tyre të gabuar 

në këtë botë. Në dynja ata i gjykojnë 

besimtarët si të këqij dhe të devijuar, që do 

të dënohen në zjarr. Ky gjykim u është 

ngulitur në shpirt dhe nuk u ndahet. Për këtë 

arsye, edhe kur hyjnë në Xhehenem, ata 

vazhdojnë të jenë me ato mendime në 

zemër dhe thonë të tilla fjalë. Gjithashtu, ka 

mundësi që këto fjalë të jenë thjesht trillime 

të tyre për besimtarët, ashtu siç bëjnë në 

këtë jetë. Allahu i Lartësuar thotë: "A nuk 

janë këta njerëzit për të cilët ju betoheshit se 

m±shira e Allahut nuk kishte p±r tôi 

p±rfshir± kurr±?ò. K±shtu besojn± k±ta t± 

mjerë për besimtarët, por atë ditë 

besimtarëve do t'u thuhet: "Hyni në Xhenet, 

se për ju nuk do të ketë as frikë e as 

brenga!ò [El ea'raf 49]. N± vijim, Allahu i 

Madhëruar na tregon se gjithë kjo që Ai na 

tregoi rreth banorëve të Zjarrit është e 

vërtetë e padiskutueshme, dhe Ai është më i 

vërteti në çdo fjalë që thotë: 

- Kjo polemikë mes banorëve të Zjarrit 

është pa dyshim e vërtetë. - Kjo që ju 

treguam rreth polemikave mes banorëve të 

Zjarrit është e vërteta dhe askush nuk duhet 

të dyshojë për to.  

Ajetet 65 ï 88 

65. Thuaj: ñUn± jam vet±m 

paralajmërues. Nuk ka zot tjetër (që 

meriton adhurimin) përveç Allahut që 

është  Një i Vetëm e Ngadhënjimtar (mbi 

gjithçka). 

66. Zoti i qiejve, i tokës dhe i gjithë ç'ka 

mes tyre, Ngadhënjimtari, Falësi i 

Madh.ò. 

67. Thuaj: ñKy (Kurôani) është një Lajm i 

madh 

68. të cilit ju i ktheni shpinën. 

69. Unë nuk kam asnjë dije për elitën e 

lartë (melekët) kur ata polemizonin (rreth 

Ademit). 

70. Mua më është shpallur se jam veçse 

një paralajmërues i qartë." 

71. (Kujto) Kur Zoti yt u tha melekëve: 

ñUn± po krijoj nj± njeri nga balta. 

72. Kur tôi kem dh±n± form± dhe tôi kem 
fryrë shpirt prej Meje, përuljuni atij në 

sexhde.ò. 

73. Kështu, të gjithë melekët së bashku u 

përulën në sexhde, 
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74. përveç Iblisit. Ai refuzoi, tregoi 

mendjemadhësi dhe u bë prej atyre që 

mohojnë (besimin). 

75. Allahu tha: ñO Iblis! ¢far± t± pengoi 
ty që të mos i përulesh atij që Unë e 

krijova me dy Duart e Mia? A je 

mendjemadh, apo je nga ata që ngrenë 

krye?ò 

76. Ai (Iblisi) tha: ñUn± jam m± i mir± se 

ai. Mua më ke krijuar nga zjarri, kurse 

at± e krijove nga balta!ò 

77. Zoti tha: ñAt±her± dil prej k±tej (prej 

xhenetit) sepse ti je i mallkuar! 

78. Dhe Mallkimi Im ka për të ndjekur 

deri n± Dit±n e Gjykimit.ò 

79. Ai (Iblisi) tha: ñO Zoti im! M± jep 

afat deri në ditën kur (të vdekurit) do të 

ringjallen!ò 

80. Allahu tha: ñTi je prej t± afatizuarve, 

81. Deri n± Dit±n e Koh±s s± Caktuar.ò 

82. Ai (Iblisi) tha: ñBetohem n± Fuqin± 

T±nde se kam p±r tôi humbur q± t± gjith± 

prej rrugës së drejtë, 

83. Përveç atyre robve të Tu, që janë të 

sinqert±.ò 

84. Allahu Tha: ñBetohem n± t± v±rtet±n 
dhe Unë them vetëm të vërtetën - 

85. Se Unë do ta mbush xhehenemin me 

ty dhe me të gjithë ata që të vijnë pas.ò 

86. Thuaj (o Muhamed): ñUn± nuk k±rkoj 

prej jush për këtë (Kur'an) ndonjë 

shpërblim dhe unë nuk jam prej atyre që 

hiqen p±r ­far± nuk jan±.ò. 

87. Ky (Kurôani) nuk është tjetër veç një 

Mesazh për Botët. 

88. Dhe ju do ta shihni shumë shpejt 

gjithë të vërtetën e tij. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Thuaj: ñUn± jam vet±m 

paralajm±rues.ò - Nëse ata të kërkojnë ty, 

o i Dërguar, diçka që nuk është në dorën 

tënde, thuaju: Unë jam vetëm një 

paralajmërues. Kjo është gjithçka që unë 

kam mundësi. Çdo çështje është në dorë të 

Allahut. Unë jam ngarkuar veçse që t'ju 

kumtoj urdh±resat dhe ndalesat e Zotit, tôju 

tregoj për mirësinë e t'ju nxis drejt saj, t'ju 

këshilloj për t'iu larguar të keqes dhe tju 

mësoj mënyrat e shpëtimit prej saj. Ai që e 

gjen rrugën dhe dritën e udhëzimit të plotë, 

le ta dijë se e ka për të mirën e vet. Kush 

largohet dhe e shpërfill udhëzimin, le ta dijë 

se ka dëmtuar veçse vetveten. Për këtë 

arsye, mësojeni të vërtetën e sigurt se: 

- Nuk ka asnjë zot tjetër (që meriton 

adhurimin), përveç Allahut, që është Një i 

Vetëm e Ngadhënjimtar (mbi gjithcka). - 

Askush tjetër nuk meriton të adhurohet me 

meritë, veç Allahut. Ai është Një i Vetëm e 

Ngadhënjimtar. Ky përshkrim mjafton për 

ta besuar se Ai është i vetmi që meriton 

adhurimin si një dhe i pashoq. Ai dhe vetëm 

Ai meriton të adhurohet si një i vetëm, 

sepse Ai është Një në të gjitha aspektet dhe 

është Ai që ka nënshtruar dhe përulur 

gjithçka. Nuk mund të ketë dy me cilësinë 

Ngadhënjimtar óN±nshtrues i Gjith­kajeô. 

Allahu është Një i vetëm dhe si i tillë është i 

vetmi që e meriton ta adhurosh, t'i përulesh 

dhe t'i nënshtrohesh ligjit të Tij. Pasi solli 

këto dy cilësi për Veten, Allahu sjell edhe 

një argument tjetër: njëshmërinë e Tij në 

Rububije, pra, në pohimin e Tij si i vetmi 

Krijues, Furnizues dhe Kujdestar i qiejve 

dhe Tokës. Ai thotë: 

- Zoti i qiejve, i tokës dhe i gjithë ç'ka 

mes tyre, Ngadhënjimtari, Falësi i 

Madhò. - Ai është i Vetmi Krijues, 

Kujdestar dhe Rregulluesi i çdo çështjeje, 

që kujdeset me të gjitha mënyrat. Ai është 

Krenari e Ngadhënjimtari, që e ka gjithë 

fuqinë në dorën e Tij. Me këtë fuqi dhe 

pushtet, Allahu krijoi të gjitha krijesat 

madhështore. Allahu është Falësi i Madh i 

të gjitha gjynaheve, të vogla a të mëdha 

qofshin, për të gjithë ata që pendohen dhe 

largohen nga këto gjynahe. Allahu është Ai 

që duhet me gjithë shpirt dhe që e meriton 

të adhurohet, e jo ata që nuk mund të 

krijojnë, të furnizojnë, që nuk mund të 

sjellin dëm apo dobi dhe që nuk kanë në 

dorë asnjë çështje. Ata nuk kanë në dorë as 

faljen e gjynaheve dhe as pranimin e 

pendimit. Të gjitha këto janë në dorë të 

Allahut. 
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- Thuaj: ñKy (Kurôani) është një Lajm i 

madhò - Këto janë fjalë që shërbejnë si 

frikësim dhe paralajmërim për ta. Ato duhet 

të bëjnë që ata të zgjohen dhe të marrin 

masat, q± t± ruhen. Allahu thot±: ñKy 

(Kurôani) ±sht± nj± Lajm i madhò Kjo 

përfshin të gjitha lajmet për ringjalljen dhe 

tubimin para Zotit, për llogarinë me drejtësi 

dhe shpërblimin e ndëshkimin sipas punëve. 

Këto janë lajme shumë të mëdha dhe të 

rëndësishme. Ato duan përkushtim të madh 

dhe shumë serioz, që të përgatitesh. Këto 

lajme kurrsesi nuk duhen shpërfillur apo të 

lihen në harresë. 

- të cilit ju i ktheni shpinën. - Ju i keni 

kthyer shpinën, a thua sikur para jush nuk ju 

pret llogaria dhe nuk do të jepet as 

shpërblim e as ndëshkim. Nëse keni dyshim 

në fjalën time, atëherë mendoni pak rreth 

faktit që unë po ju flas për gjëra që nuk i 

trilloj nga mendja ime dhe as i kam studiuar 

në ndonjë libër tjetër. Atëherë, si është e 

mundur që unë t'ju njoftoj për ato me 

saktësi, pa shtuar dhe pakësuar gjë nga 

shpalljet e shkuara? Kjo duhet të shërbejë si 

argument shumë i madh për ju, që të mësoni 

për besnikërinë time dhe për vërtetësinë e 

asaj që solla nga Zoti im.  

- Unë nuk kam pasur asnjë dije për elitën 

e lartë (melaiket), kur ata polemizonin 

(rreth Ademit). - Unë nuk do të dija gjë 

rreth melekëve dhe asaj që flasin ata, sikur 

të mos më mësonte Allahu dhe të mos më 

kishte ardhur Shpallje. 

- Mua më është shpallur se jam veçse një 

paralajmërues i qartë." - Unë ju kumtoj 

veçse atë që më shpallet nga Zoti dhe mua 

më është shpallur se jam veçse një 

paralajmërues i qartë, që ju tregon gjithçka 

nga e cila duhet të ruheni dhe si duhet të 

ruheni. Nuk ka paralajmërues më të qartë se 

Muhamedi (a.s). Në vijim, Allahu i 

Lartësuar na tregon për polemikën e 

melekëve: 

- (Kujto) Kur Zoti yt u tha melekëve: 

ñUn± po krijoj nj± njeri nga balta. - 

Allahu i njoftoi ata: ñUn± po krijoj nj± njeri 

nga balta.ò Kjo ishte l±nda e krijimit t± 

Ademit (a.s.). 

- Kur tôi kem dh±n± form± dhe tôi kem 
fryrë shpirt prej Meje, përuljuni atij në 

sexhde.ò. - Pasi ta kem formuar trupin e 

Tij, at±her± ju do tôi p±ruleni atij n± sexhde.  

Pas këtij urdhëri, melekët u përgatitën që ta 

përmbushin atë në mënyrën më të plotë, siç 

iu kërkua, duke e nderuar figurën e Ademit 

(a.s). Allahu i Lartësuar e plotësoi krijimin 

e Ademit me trup dhe me shpirt dhe i vuri 

në provë melekët dhe Ademin, në lidhje me 

diturinë. Pasi doli në pah dituria e Ademit 

(a.s), atëherë Allahu i urdhëroi ata për të 

rënë në sexhde. 

- Kështu, të gjithë melekët së bashku u 

përulën në sexhde, - Të gjithë melekët e 

Zotit ranë në sexhde, pa përjashtim. 

- përveç Iblisit. Ai refuzoi, tregoi 

mendjemadhësi dhe u bë prej atyre që 

mohojnë (besimin). - Iblisi nuk pranoi të 

binte në sexhde, duke treguar 

mendjemadhësi e kryelartësi para Allahut 

dhe duke shprehur nënçmim për Ademin 

(a.s). Allahu thotë: "Ai refuzoi, tregoi 
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mendjemadhësi dhe u bë prej atyre që 

mohojnë (besimin). Pra, në diturinë e Zotit, 

ai ishte mohuesi së vërtetës dhe i Zotit. Më 

pas, Allahu i Lartësuar tha, duke kërcënuar 

Iblisin, që nuk iu bind urdhrit të Tij: 

- ñO Iblis! ¢far± t± pengoi ty q± t± mos i 
përulesh atij që Unë e krijova me dy 

Duart e Mia? A je mendjemadh, apo je 

nga ata q± ngren± krye?ò - Ademin e 

dallova dhe e veçova Unë nga të gjitha 

krijesat me këto cilësi, prandaj mos tregoni 

kryelartësi e mosbindje e as të nënçmoni 

Ademin. Atëherë, pse e kundërshton 

urdhrin? Prej mendjemadhësisë apo sepse e 

sheh veten më të mirë? Atëherë, Iblisi duke 

treguar mosbindjen ndaj Allahut, tha:   

- Iblisi tha: ñUn± jam m± i mir± se ai. 
Mua më ke krijuar nga zjarri, kurse atë e 

krijove nga balta.ò - Sipas pretendimit të 

tij, zjarri është më i mirë sesa balta e toka. 

Por ky ishte një arsyetim i gabuar. Në fakt, 

zjarri është bazë për sherr dhe shkatërrim. 

Ai është lehtësisht i kontrollueshëm dhe i 

paqëndrueshëm. Ndërsa dheu është një 

lëndë e fortë, e qëndrueshme, e pjekur dhe e 

thjeshtë. Prej tij mbijnë e rriten shumë pemë 

e bimë dhe ai mund të shuajë zjarrin dhe ta 

mposhtë atë. Nga ana tjetër, zjarri është një 

diçka që ka nevojë për diçka tjetër që të 

ekzistojë e qëndrojë i ndezur. Ndërsa dheu 

qëndron vetë e nuk ka nevojë për gjë tjetër. 

Mendo pak me kujdes në arsyetimin e 

Iblisit, i cili konsiderohej se ishte më i dituri 

dhe më i madhi në mesin e xhindëve. 

Atëherë, si mendon se arsyetojnë ata që janë 

nga lloji i tij dhe poshtë tij? Ata do të 

refuzojnë dhe luftojnë të vërtetën me 

analogjitë dhe arsyetimet e tyre, por që të 

gjitha do të jenë si arsyetimi i kotë i të parit 

të tyre, madje edhe më të dobëta.  

- Allahu tha: ñAt±her± dil prej k±tej (prej 

xhenetit)...ò  - At±her±, Zoti tha: ñDil nga 

qielli dhe ai vendi nderuar!ò ku Zoti e kish 

lejuar në fillim të rrinte. 

- sepse ti je i mallkuar! - Ti do të jesh i 

dëbuar dhe i nënçmuar! 

- Dhe Mallkimi Im ka për të ndjekur deri 

n± Dit±n e Gjykimit.ò - Mbi të do të 

rëndojë mallkimi e largimi nga mëshira 

Ime, deri në Ditën e Gjykimit, pra, përjetë. 

- Ai (Iblisi) tha: ñO Zoti im! M± jep afat 

deri në ditën kur (të vdekurit) do të 

ringjallen!ò - Ai e kërkoi kot afatin, sepse 

ishte i mbushur me armiqësi e urrejtje të 

madhe për Ademin dhe pasardhësit e tij. Ai 

d±shironte q± tôi largoj± edhe ata nga 

mëshira dhe rruga e Zotit. Atëherë, Allahu i 

Madhëruar, duke iu përgjigjur kërkesës së 

tij, tha: 

- Allahu tha: ñTi je prej t± afatizuarve,ò - 

Kështu vendosi Zoti, me urtësinë e Tij, që 

t'ia jepte këtë afat, dhe ky qe caktimi i Tij. 

- Deri n± Dit±n e Koh±s s± Caktuar.ò - 

Deri në atë kohë, pasi të kenë dalë në jetë të 

gjithë pasardhësit e Ademit dhe sprova e 

Zotit të jetë përmbushur për njerëzit dhe 

xhindët. Pasi mësoi që atij iu dha afat, Iblisi 

i mallkuar, ngaqë ishte i mbushur me ligësi 

dhe nga armiqësia dhe urrejtja e madhe për 

Ademin dhe pasardhësit e tij, duke u nxituar 

dhe pa vonuar, tha: 

- Ai (Iblisi) tha: ñBetohem n± Fuqin± 
T±nde se kam p±r tôi humbur q± t± gjith± 

prej rrugës së drejtë, përveç atyre robve 

t± Tu, q± jan± t± sinqert±.ò - Iblisi u betua 

në krenarinë e fuqinë e Zotit, se do t'i 

devijonte që të gjithë pasardhësit e Ademit. 

Pastaj tha: "ép±rve­ atyre robve t± Tu, q± 

jan± t± sinqert±.ò Pra, e dinte mir± i 

mallkuari se është vetë Allahu Ai që i ruan 

ata nga kurthet dhe ligësia e tij. Iblisi u 

betua në krenarinë e Allahut, se do ta bënte 

diçka të tillë. Por ka mundësi që ai të ketë 

thenë "bi izetil -lah / Betohem në Fuqinë e 

Allahut", për t'ia arritur qëllimit të tij, edhe 

pse ±sht± armik dhe refuzoi tôi n±nshtrohej 

Allahut. Pra, duke e ditur se ishte i dobët 

nga çdo aspekt dhe se nuk mund të 

devijonte asnjë pa lejen dhe vullnetin e 

Allahut, vendosi që të gjente ndihmë e 

mbështetje në Fuqinë e Allahut për këtë 

qëllim. Kurse ne, o Zoti ynë, jemi kaq të 

pafuqishëm, të varfër, të dobët dhe shumë të 

mangët në punët tona dhe adhurimet për 

Ty! Ne jemi të vetëdijshëm dhe i pohojmë 

me përunjësi të gjitha mirësitë që na i ke 
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dhuruar dhe të jemi mirënjohës që jemi nga 

pasardhësit e atij (Ademit) që e nderove dhe 

dallove me mirësi. Ne po të lutemi dhe 

mbështetemi në krenarinë dhe fuqinë e 

madhështinë Tënde. Ne kërkojmë strehim 

në pushtetin dhe mëshirën Tënde të gjerë, 

që ka përfshirë çdo krijesë. Ne të lutemi me 

mëshirën Tënde të pakufishme, nëpërmjet 

së cilës na ke dhuruar çdo mirësi të dynjasë 

dhe ahiretit dhe ke larguar prej nesh çdo 

ligësi dhe fatkeqësi. Ne të lutemi që të na 

mbrosh dhe të na japësh forcë në luftën 

kundër armiqësisë dhe urrejtjes së këtij 

armiku të përbetuar dhe të vjetër. Të lutemi 

të na shpëtosh nga ligësia dhe kurthet e këtij 

të mallkuari. Ne kemi shpresë të madhe dhe 

mendim të mirë për mëshirën Tënde, o Zot, 

se do t'i përgjigjesh lutjes tonë dhe besojmë 

me gjithë shpirt në premtimin Tënd të 

bukur, kur the: ñMôu lutni Mua, q± Un± tôju 

përgjigjem!" [Gafir 60]. Ja, o Zoti ynë! Ne 

po të lutemi siç na premtove. Përgjigjju 

lutjeve tona, ashtu siç na ke premtuar! "Zoti 

ynë! Na e dhuro atë që na e ke premtuar 

nëpërmjet të dërguarve të Tu dhe mos na 

turpëro Ditën e Kijametit! Vërtet Ti nuk e 

shkel premtimin!ò [Al imran 194].   

- Allahu Tha: ñBetohem n± t± v±rtet±n 
dhe Unë them vetëm të vërtetën: - 

Vërtetësia është atributi Im dhe Unë them 

veçse të vërtetën! 

- Unë do ta mbush Xhehenemin me ty 

dhe me të gjithë ata që të vijnë pas! - Kur 

Profeti (a.s) ua qartësoi njerëzve me 

argumente të qarta të vërtetën dhe ua tregoi 

rrugën e drejtë, Allahu i Madhëruar i tha 

atij: 

- Thuaj (o Muhamed): ñUn± nuk k±rkoj 

prej jush për këtë (Kur'an) ndonjë 

shp±rblim...ò - Thuaju atyre, o Profet, se 

për këtë ftesë në rrugën e Zotit dhe 

kërkimin e së vërtetës, unë nuk po ju kërkoj 

asnjë shpërblim. 

- dhe unë nuk jam prej atyre që bëjnë 

trillime. - Unë kurrë nuk pretendoj për 

veten diçka që nuk është e imja dhe të flas 

diçka për të cilën nuk kam dituri nga Zoti. 

Unë ndjek veçse atë që më shpallet nga 

Zoti. Ajo është rruga ime, që unë e pasoj 

dhe i përmbahem.  

- Ky (Kurôani) nuk është tjetër veç një 

Mesazh për Botët. - Ky libër madhështor 

dhe Shpallja që më është dhënë është: 

"éve­se nj± Mesazh p±r Bot±t." N±p±rmjet 

tij, ata mësojnë dhe kërkojnë gjithçka që u 

sjell dobi, qoftë në drejtim të fesë dhe 

besimit të pastër, qoftë në çështjet e kësaj 

jete. Kjo shpallje ka për të qenë lartësim 

dhe nderim për ata që punojnë dhe jetojnë 

sipas saj. Nga ana tjetër, ajo do të jetë 

dëshpërim dhe nuk do t'u lërë asnjë 

justifikim atyre që e refuzojnë atë. Kjo sure 

madhështore përmban brenda saj këshilla 

dhe kujtime madhështore, si dhe urtësi të 

shumta. Ajo sjell lajme të mëdha, 

argumente, fakte e shenja, që nuk i lënë më 

kujt asnjë justifikim për mosbesim dhe 

mosbindje ndaj Zotit. Të gjithë ata që 

mohojnë Kur'anin dhe refuzojnë të pasojnë 

Profetin që e solli atë, nuk do të kenë asnjë 

justifikim dhe arsye para Zotit, nëse 

vazhdojnë dhe vdesin në mohimin e tyre. 

Në këtë sure bëhet edhe një lavdërim i atyre 

që janë të sinqertë me Zotin e tyre dhe 

tregohet shpërblimi i mrekullueshëm që i 

pret të bindurit dhe të devotshmit. Në fillim, 

Allahu u betua në këtë Kur'an dhe e 

përshkroi atë si "Dhudhikër". Ndërsa në 

fund të kësaj sureje e cilëson si kujtim dhe 

këshillë për të gjithë botët. Madje, gjatë 

gjithë sures e përsëriti fjalën 'kujto', si p.sh.: 

"Kujto robin Tonë" ose: "Kjo është si 

mëshirë dhe si kujtim", ose edhe: "Ky është 

një kujtim dhe këshillë". O Zoti ynë! Na 

mëso prej Kur'anit atë që nuk e dimë dhe na 

kujto nëse harrojmë, qoftë kur harrojmë nga 

pakujdesia, qoftë kur harrojmë nga gjynahet 

tona dhe dobësimi ynë! 

- Dhe ju do ta shihni shumë shpejt gjithë 

të vërtetën e tij. - Ju do të mësoni dhe do ta 

shihni të realizohet kjo në ahiret. Ajo do të 

jetë Dita kur dënimi t'i mbulojë ata, kur çdo 

ndihmë dhe lidhje mes robve do të 

ndërpritet dhe kur askujt nuk do t'i bëjë dobi 

asgjë, përveç besimit të pastër te Zoti, 

Profeti dhe shpalljet e Tij.  



SURJA  39 :    EZ-ZUMER                                                                                                                          TEFSIR KUR'ANI  

25 

 

Surja 39 - Ez zumer (mekase) 75 ajete 

Me emrin e Allahut, 

të Gjithëmëshirëshmit, Mëshirëplotit 

Ajetet 1 - 3 

1. Shpallja e këtij Libri është prej 

Allahut, Ngadhënjimtarit, të Urtit.  

2. Jemi Ne që ta shpallëm ty Librin me të 

Vërtetën (e sigurt), prandaj adhuroje 

Allahun, duke qenë i sinqertë në 

adhurimin e Tij!  

3. Vetëm Allahut i takon adhurimi i 

sinqertë. Por ata që, në vend të Tij 

(Allahut), marrin mbrojtës të tjerë, thonë: 

"Ne i adhurojmë ata vetëm që të na 

afrojnë më shumë tek Allahu.". Nuk ka 

dyshim se Allahu do tôi gjykoj± p±r 

çështjet që ishin në kundërshtim. Allahu 

nuk i udhëzon në rrugë të drejtë ata që 

janë gënjeshtarë e refuzues (të besimit të 

drejtë). 

Shpjegimi i ajeteve 

Allahu i Madhëruar na njofton për 

madhështinë e këtij Kur'ani dhe për 

rëndësinë e tij të madhe. Ai na njofton se 

Kur'ani është fjala e Tij, që Ai e ka folur, 

dhe Shpallje e zbritur nga i Madhërishmi. 

Ai thotë: 

- Shpallja e këtij Libri është prej Allahut, 

Ngadhënjimtarit, të Urtit. ï Kur'ani është 

shpallja e Allahut, që është i vetmi i 

Adhuruar me meritë nga krijesat. Ai është i 

vetmi i Adhuruar me meritë, sepse është i 

Plotë, Absolut dhe i Madhëruar në të gjitha 

emrat dhe cilësitë e Tij. Ai është Krenari, 

Ngadhënjimtari e i Plotfuqishmi, që ka 

nënshtruar çdo krijesë me fuqinë dhe 

krenarinë e Tij. Para Tij është përulur çdo 

gjë. Ai është i Urti dhe urtësia e Tij 

shpaloset qartë në krijimin dhe në ligjin e 

Tij. Ky Kur'an është shpallur nga Allahu, që 

është i përshkruar me të tilla cilësi. Ai është 

fjala e Allahut. Të folurit është cilësi e atij 

që flet dhe cilësia e tij vlerësohet sipas atij 

që e ka folur. Kështu, duke qenë se Allahu 

është i plotë dhe absolut në çdo aspekt dhe 

nuk ka shembull dhe të ngjashëm me të, po 

kështu edhe Fjala e Tij është e plotë dhe 

absolute në çdo këndvështrim dhe nuk ka të 

ngjashme ose si shembulli i saj. Vetëm ky 

detaj do të mjaftonte në përshkrimin e 

Kur'anit, për të treguar gradën dhe 

rëndësinë e tij të lartë dhe të 

jashtëzakonshme. Por Allahu i Madhëruar 

na sjell edhe më shumë sqarime dhe lëvdata 

për Kur'anin. Ai na përmend faktin se kujt 

iu zbrit ky libër. Ndër faktet që e shtojnë 

edhe më shumë mirësinë dhe gradën e 

Kur'anit është edhe fakti ai që iu shpall 

Muhamedit (a.s), më të nderuarit të 

krijesave. E si mund të ndodhte ndryshe, 

kur ky libër është fjala më e nderuar dhe më 

e rëndësishme! Ndër faktet që tregojnë 

madhështinë dhe rëndësinë e Kur'anit është 

edhe përmbajtja e tij.  

- Jemi Ne që ta shpallëm ty Librin me të 

Vërtetën (e sigurt). - Ky është libër në të 

cilin u tregua dhe ndriçua e vërteta e sigurt 

dhe në të nuk ka asnjë dyshim dhe pasiguri. 

Nëpërmjet të vërtetës, krijesat do të 

shpëtojnë dhe nxirren nga errësirat në dritë. 

Lajmet e sjella në të janë të vërteta dhe të 

sigurta, ndërsa ligjet dhe dispozitat janë të 

drejta dhe plot mirësi e bekime. Çdo kumt i 

sjellë në të përmban të vërtetën më të lartë. 

Çdo udhëzim i tij të drejton në qëllimet më 

të larta dhe mirësinë e të dy botëve. E çfarë 

mund të presësh pas të vërtetës, veç 

humbjes dhe errësirës? Kur'ani është drita 

dhe e vërteta dhe çdo gjë që bie ndesh me të 

është errësirë dhe humbje. 

- Prandaj adhuroje Allahun, duke qenë i 

sinqertë në adhurimin e Tij! - Duke qenë 

se ky libër zbriti nga Ai që është Zoti i 

vërtetë, duke qenë se përmban kumte të 

vërteta për të udhëzuar dhe ndriçuar rrugën 

e krijesave dhe duke qenë se iu dha më të 

mirit të krijesave, Muhamedit (a.s), atëherë 

ai është një mirësi dhe bekim i pashembullt, 

që duhet vlerësuar dhe respektuar shumë, 

me mirënjohje dhe përunjësi. Kjo bëhet 

veçse me një mënyrë, që nuk pranon 

ndryshim: sinqeritet i plotë në zbatimin e 

fesë së Zotit të kumtuar në këtë libër. I 

Madhëruari thotë: "Prandaj adhuroje 

Allahun, duke qenë i sinqertë në adhurimin 

e Tij!" Përkushtoji Allahut të gjitha 
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adhurimet dhe zbatimin e kësaj feje, që e 

zbriti për ty, qofshin ato ligje dhe dispozita 

që lidhen me veprat e jashtme dhe të 

shfaqura dukshëm, qofshin çështjet e 

besimit dhe punët e zemrës dhe të shpirtit. 

Me fjalë të tjera, ajo që kërkohet është 

plotësimi i të gjitha gradave të besimit: 

islamin, imanin dhe ihsanin.3 Mirënjohësi e 

beson dhe dëshmon se i vetmi i Adhuruar 

me meritë është Allahu, që adhurohet sipas 

asaj që Ai e ka shpallur në këtë libër. Të 

gjitha adhurimet bëhen veçse për të kënaqur 

Zotin. Kjo është mënyra për t'i treguar 

mirënjohjen për këtë libër madhështor që na 

dhuroi. Të tilla çështje vijnë të shtjelluara 

në ajetet në vazhdim. Allahu i Madhëruar 

thotë: 

- Vetëm Allahut i takon adhurimi i 

sinqertë. - Kjo është një nxitje për 

sinqeritet në zbatimin e fesë së Zotit dhe 

përmbushjen e saj në veten tonë. Allahu i 

Lartësuar na qartëson se, ashtu sikurse Ai 

është i Plotë, Absolut në të gjitha emrat, 

cilësitë, përshkrimet dhe veprat e Tij, ashtu 

sikurse Ai është i vetmi që kujdeset dhe 

dhuron mirësi krijesave në çdo çështje, po 

kështu Atij dhe vetëm Atij i duhen 

përkushtuar të gjitha adhurimet dhe zbatimi 

i fesë së Tij duhet të bëhet i pastër dhe i 

patrazuar nga asnjë ndërhyrje e ndryshim. 

Islami është feja që Ai e pëlqen dhe e ka 

zgjedhur për Veten e Tij, që krijesat ta 

adhurojnë përmes zbatimit të saj. Islami 

është feja që Ai e zgjodhi për të dashurit 

dhe të zgjedhurit e Tij, që Ai urdhëroi që t'i 

përmbahen dhe të zbatojnë me korrektësi 

dhe besnikëri. Allahu e deshi Islamin për 

ne, sepse përmes kësaj feje, ne mësojmë si 

të adhurojmë Atë, si t'i shprehim dashurinë 

për Të, fikën ndaj Tij dhe shpresën tek Ai. 

Kurani na mëson si të pendohemi e t'i 

kthehemi Zotit sa herë që gabojmë. Ai na 

mëson madje si t'i kërkojmë ndihmë Zotit 

që të na udhëzojë dhe që të përmbushim 

adhurimin e Tij sa më mirë, ashtu siç Ai 

kënaqet dhe e dëshiron prej nesh. Ai na 

mëson si t'ia kërkojmë ndihmën dhe 

udhëzimin e Tij të plotë, për të realizuar të 

gjitha synimet e larta që kanë robtë, qoftë 

në jetën e dynjasë, qoftë në ahiretin e tyre. 

Feja e zbritur në këtë libër madhështor është 

e vetmja rrugë për të pastruar dhe ndriçuar 

shpirtrat dhe zemrat e robve, dhe jo 

idhujtaria. Çdokush që e cënon teuhidin e 

Zotit dhe ia përkushton ndonjë adhurim 

dikujt tjetër veç Allahut, ai është i refuzuar 

dhe i privuar nga mirësia. Allahu është larg 

tij, e braktis atë. Allahu është më i pasuri, 

që nuk ka nevojë për shirkun dhe idhujtarët 

e as për punët e tyre. Cënimi i njëshmërisë 

së Zotit dhe i pastërtisë së Islamit i prish 

zemrat dhe shkatërron dynjanë dhe ahiretin 

e njeriut. Madje, ajo bëhet shkak për 

dëshpërimin dhe fatkeqësitë më të mëdha. 

Kjo vepër ka për t'i sjell mundime të mëdha 

robit. Pasi urdhëroi për teuhid dhe sinqeritet 

ndaj Tij, Allahu i Madhëruar vijon të na 

ndalojë nga e kundërta, pra, nga shirku dhe 

na tregoi se sa të ulët dhe të përçmuar janë 

ata që i bëjnë shokë në adhurim: 

- Por ata që, në vend të Tij (Allahut), 

marrin mbrojtës të tjerë, thonë: "Ne i 

adhurojmë ata vetëm që të na afrojnë më 
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shumë tek Allahu.". - Këta të mjerë u 

afrohen dhe përulen idhujve të tyre me 

adhurime dhe lutje, me blatime dhe 

përkushtime, të cilat i meriton veçse Allahu, 

si një dhe i vetëm. Por ata e justifikojnë këtë 

krim ndaj Allahut me fjalët: "Ne i 

adhurojmë ata vetëm që të na afrojnë më 

shumë tek Allahu. Ne u përkushtohemi dhe 

lutemi atyre, që ata t'i paraqesin lutjet dhe 

nevojat tona tek Zoti, duke ndërmjetësuar 

për ne tek Ai. Ky është qëllimi ynë, sepse 

ne e dimë mirë se ata as krijojnë, as 

furnizojnë dhe nuk kanë gjë në dorë, për 

asnj± ­±shtje.ò N± k±t± m±nyr±, k±ta t± 

mjerë e hedhin poshtë urdhërin për 

sinqeritet të plotë dhe adhurim të Zotit si një 

dhe të vetëm dhe marrin guximin që të 

bëjnë padrejtësinë dhe krimin më të madh 

që ekziston, idhujtarinë. Ata e kryejnë këtë 

krim të shëmtuar sepse bëjnë një krahasim 

të gabuar dhe të padrejtë me mendjet e tyre 

të sëmura dhe të prishura. Ata e mendojnë 

Zotin e Plotfuqishëm të Madhërishëm ashtu 

si mbretërit e kësaj bote. Sipas mendjeve të 

këtyre kokëboshëve, meqë tek mbretërit e 

kësaj bote nuk mund të afrohesh dhe 

dërgosh kërkesat e tua, veçse nëpërmjet 

ndërmjetësve dhe të afruarve në oborrin e 

tyre, atëherë edhe me Zotin duhet të jetë 

njëlloj. Sipas tyre, mbretërit e këtushëm nuk 

i dinë hallet tona, prandaj është e nevojshme 

që diksh t'ua paraqesë në mënyrë sa më të 

shtjelluar. Gjithashtu, ndoshta ata as nuk 

duan t'ia dinë për ata që i parashtrojnë 

nevojat e tyre, prandaj është e nevojshme që 

dikush të nxisë tek ata mëshirën e 

keqardhjen për nevojtarin. Gjithashtu, 

ndodh që ndërmjetësit dhe interesat e tyre të 

jenë të fuqishme, aq sa mbreti të shohë 

veten të detyruar që t'i plotësojë kërkesat e 

tyre, për t'i kënaqur dhe mbajtur në anën e 

tij. Mbretërit kanë frikë se varfërohen, 

prandaj dhe nuk pranojnë lutjen dhe 

kërkesat e çdokujt. Kështu, një kërkesë nga 

një i afërt është më e pranueshme. Kështu e 

mendojnë këta të mjerë mendjelehtë edhe 

Zotin e botëve. Por Zoti i botëve është i 

Gjithëdituri, që me diturinë e Tij ka 

përfshirë atë që duket dhe atë që fshihet. Ai 

nuk ka nevojë që dikush ta njoftojë për 

kërkesat e popullit të Tij apo t'ia shpjegojnë 

dhe vënë në dukje nevojat dhe gjendjen e 

tyre. Allahu është më i mëshirshmi i gjithë 

të mëshirshmëve, më i miri që dhuron dhe 

kujdeset me dashuri për robtë. Ai nuk ka 

nevojë që dikush nga krijesat e Tij ta bëjë të 

mëshirshëm apo të nxisë mëshirën e Tij. 

Madje Ai është më i mëshirshëm për ta se 

ata vetë për veten e vet apo sesa prindërit e 

tyre për ta. Ai i nxit ata që të kryejnë ato 

punë, nëpërmjet të cilave të arrijnë mirësinë 

e Tij. Madje, Ai dëshiron të mirën dhe 

dobinë e tyre më shumë sesa mund të 

kërkojnë robtë. Allahu është i Pasuri, të 

Cilit i takon pasuria e plotë dhe absolute, pa 

asnjë mangësi apo nevojë. Nëse të gjitha 

krijesat, nga e para deri tek e fundit, të 

mblidheshin në një vend të gjithë dhe t'i 

luteshin për kërkesat e tyre dhe Ai t'i jepte 

çdokujt atë që kërkon dhe e ëndërron, kjo 

nuk do ta pakësonte pasurinë e Tij aspak, as 

aq sa mund të pakësojë një majë gjilpëre 

kur zhytet në oqean. Të gjithë ata që mund 

të ndërmjetësojnë i frikësohen Allahut dhe 

askush prej tyre nuk merr guximin të ngrejë 

zërin dhe të ndërmjetësojë pa lejen e Tij, 

sepse e gjithë e drejta për ndërmjetësimin 

është në dorë të Zotit. Ai i jep leje të 

ndërmjetësojë vetëm atij që Ai dëshiron dhe 

është i kënaqur që të ndërmjetësojë. Është 

vetë Zoti që vendos se për kë duhet 

ndërmjetësuar. Për këtë arsye, këto 

ndërmjetësime janë treguese të injorancës 

dhe mendjelehtësisë së idhujtarëve. Kjo 

tregon se sa të padrejtë dhe të ulët tregohen 

kur kanë guximin t'i shoqërojnë Zotit shokë 

në adhurim. Nga kjo kuptohet edhe urtësia e 

vendimit të Zotit që të mos e falë shirkun, 

që është cënim i madhështisë së Zotit, si 

dhe shpifja e trillimi më i ulët. Allahu i 

Madhëruar, duke kërcënuar idhujtarët, u 

kujton atyre se do të vijë dita kur Ai të 

gjykojë mes dy grupeve, njësuesve të 

sinqertë dhe idhujtarëve: 

- Nuk ka dyshim se Allahu do tôi gjykoj± 
për atë çështje që ata ishin në 
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kundërshtim. - Dihet mirë se për 

besimtarët do të vendoset që të jenë në 

kopshtet e mirësive. Ndërsa gjykimi për 

mohuesit dhe idhujtarët është se: "Kushdo 

që adhuron zota të tjerë përveç Allahut, 

Allahu do t'ia ndalojë Xhenetin dhe Zjarri 

do të jetë vendbanimi i tij. Për keqbërësit 

nuk ka asnjë ndihmëtar." [Maide 72]. 

Atëherë, le ta dinë këta zullumqarë e të 

padrejtë, të cilët trillojnë për Zotin gjëra të 

paqena, se: 

- Allahu nuk i udhëzon në rrugë të drejtë 

ata që janë gënjeshtarë e refuzues (të 

besimit të drejtë). - Allahu nuk u jep sukses 

që udhëzimi në rrugën e drejtë të zërë vend 

në zemrat e tyre dhe t'i ndriçojë e lartësojë, 

sepse ata janë gënjeshtarë e refuzues. Ata 

janë mashtrues, mohues e refuzues të së 

vërtetës. Ata nuk e pranojë të vërtetën kur u 

vjen. Sa herë që u vijnë këshilla, 

paralajmërime e kërcënime, ose shenja dhe 

argumente nga Zoti për ta pranuar 

udhëzimin dhe dritën e tij dhe për t'ia hapur 

zemrën, ata i refuzojnë me forcë dhe i 

quajnë gënjeshtra. Atëherë, si mund të hyjë 

udhëzimi e drita e Zotit në zemrën e tyre, 

kur ata vetë ia kanë mbyllur portat dhe 

rrugët këtij udhëzimi? Për këtë arsye, njerëz 

të tillë ndëshkohen me të drejtë nga Zoti, 

duke ua vulosur zemrat, që ata të mos 

besojnë më kurrë. 

Ajeti 4 

4. Sikur Allahu të dëshironte të merrte 

një bir për Vete, Ai mund të kishte 

zgjedhur kë të donte nga ata që Ai 

krijon. I madhëruar qoftë Ai (nga të tilla 

përshkrime). Ai është Allahu, i Vetmi, 

Ngadhënjimtari (që nuk ka nevojë për bir). 

Shpjegimi i ajetit 

 Ata parashtruan kërkesat më mendjelehta 

dhe besimet më të kota. 

- Sikur Allahu të dëshironte të merrte një 

bir për Vete, Ai mund të kishte zgjedhur 

kë të donte nga ata që Ai krijon. - Nëse 

do të ndodhte një gjë e tillë, Ai do të 

zgjidhte kë të donte nga krijesat e Tij, pa 

qenë e nevojshme një bashkëshorte për t'ia 

arritur kësaj. 

- I madhëruar qoftë Ai (nga të tilla 

përshkrime). - I Pastër dhe i Dëlirë qoftë Ai 

nga këto mendime të mohuesve dhe trillime 

të atyre që i kundërvihen së vërtetës. Le ta 

dinë, se Ai është: 

-  Ai është Allahu, i Vetmi e 

Ngadhënjimtari (që nuk ka nevojë për bir). 

-- Ai është Një i vetëm në Qenien e Tij, në 

emrat, cilësitë dhe veprat e Tij. Ai nuk ka 

shembull apo të ngjashëm me të. Nëse do të 

kishte bir, atëherë do të duhej të ishte i 

ngjashëm me Të, si një pjesë e Zotit. Allahu 

është El Kaharu, domethënë, nënshtruesi i 

të gjitha botëve, si asaj të sipërme, ashtu 

edhe asaj të poshtme. Nëse do të kishte bir, 

ai do të duhej të mos ishte i nënshtruar, por 

do të ishte si i ati dhe me cilësitë e Tij. Por 

të qenurit Një i vetëm dhe atributi El Kahar 

janë dy gjëra që nënkuptojnë njëra tjetrën 

dhe të lidhura ngushtë me njëra tjetrën. Ai 

që është Një i vetëm duhet të jetë edhe El 

Kahar, domethënë, nënshtrues i gjithçkaje. 

Dhe, nga ana tjetër, Nënshtruesi i gjithçkaje 

nuk mund të jetë askush tjetër, veçse Ai që 

është Një dhe i vetëm. Për këtë arsye, 

askush nuk mund tôi p±rngjaj± Zotit n± k±to 

dy cilësi. Ato janë vetëm për Atë. Për 

Allahun nuk mund të trillosh se ka bir, 

sepse kjo bie ndesh me të qenurit e Tij Një i 

vetëm dhe Nënshtrues i gjithçkaje. 

Ajetet 5 ï 7 

5. Ai krijoi qiejt dhe Tokën me urtësi. Ai 

bën që nata ta mbulojë (mbështjellë) ditën 

dhe që dita ta mbulojë (mbështjellë) 

natën; Ai i ka nënshtruar Diellin e Hënën 

(sipas ligjit të Tij), që lëvizin sipas një 

afati të caktuar. Ai është 

Ngadhënjimtari, Falësi i Madh. 

6. Ai ju krijoi ju të gjithëve prej një 

Njeriu të vetëm (Ademit); pastaj prej tij 

krijoi bashkëshorten e tij (Hauua-në). 

Dhe Ai krijoi për ju katër lloje kafshësh 

në çift. Ai ju krijon ju në barqet e nënave 

tuaja, etapë pas etape në tri errësira. Ky 

është Allahu, Zoti juaj. Në dorën e Tij 

është i gjithë pushteti. Nuk ka zot tjetër 

(që e meriton adhurimin) përveç Atij. 

Atëherë, si i shmangeni (adhurimit të Tij)? 
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7. Nëse ju mohoni (besimin e vërtetë), 

Allahu nuk ka asnjë nevojë për ju. Atij 

nuk i pëlqen që robtë e Tij të mohojnë 

(besimin). Nëse jeni mirënjohës ndaj Tij, 

kjo është ajo që Ai e pëlqen për ju. Dhe 

askush nuk do të bartë barrën e tjetrit. 

Në fund, vetëm te Zoti juaj do të 

ktheheni t± gjith± dhe Ai do tôjua tregoj± 

të vërtetën e gjithçkaje që keni bërë (në 

këtë jetë). Ai e di mirë gjithçka që fshihet 

në zemrat e robve. 

Shpjegimi i ajeteve 

    Allahu i Madhëruar na njofton se Ai: 

- Ai krijoi qiejt dhe Tokën me urtësi. - I 

krijoi me urtësi dhe për një qëllim të madh e 

mirësi të madhe. Ai i krijoi ato që t'i 

urdhërojë robtë dhe t'i shpërblejë e 

ndëshkojë, për përmbushje ose jo të ligjeve 

të Tij. 

- Ai bën që nata ta mbulojë (mbështjellë) 

ditën dhe që dita ta mbulojë (mbështjellë) 

natën; - Allahu e ndërfut njërën në tjetrën 

dhe e bën që ato të zëvendësojnë njëra 

tjetrën. Ato nuk bashkohen të dyja bashkë. 

Kur vjen njëra, largohet tjetra dhe ia lë 

vendin asaj. 

- Ai i ka nënshtruar Diellin e Hënën 

(sipas ligjit të Tij), - Allahu i nënshtroi që të 

lëvizin me rregull dhe sistem. 

- që lëvizin sipas një afati të caktuar. - 

Secili nga këta trupa lëviz me urdhrin dhe 

rregullin e Zotit, deri në afatin e caktuar nga 

Ai, kur kjo botë të përfundojë dhe të 

shkatërrohet. Atë ditë, Allahu do ta 

shkatërrojë çdo rregull të saj, do të 

shkatërrojë Diellin e Hënën dhe do t'i 

ringjallë krijesat me krijimin e ri, që të 

përfundojnë në vendin e përjetshëm, ose në 

Xhenet ose në Zjarr. 

- Ai është Ngadhënjimtari - Allahu është 

El Aziz, domethënë, Krenari, 

Ngadhënjimtari, i Plotfuqishmi, që kurrë 

nuk mposhtet. Ai është Mëshiruesi i 

gjithçkaje. Për atë asgjë nuk është e 

pamundur. Me fuqinë e Tij, Allahu krijoi 

gjithë këto krijesa madhështore dhe i 

nënshtroi të lëvizin dhe funksionojnë ashtu 

siç Ai dëshiron. Allahu është Falësi i madh. 

Ai fal dhe fal pandërprerë gjynahet e robve 

të Tij besimtarë, që gjithmonë pendohen 

dhe kthehen tek Ai.  

- Falësi i Madh. - Ai është Falës edhe për 

ata që i bëjnë shirk, që, pasi i shikojnë 

argumentet e Tij, pendohen dhe kthehen tek 

Ai të nënshtruar. 

- Ai ju krijoi ju të gjithëve prej një njeriu 

të vetëm (Ademit); - Tregues i krenarisë 

dhe fuqisë së Zotit është edhe fakti që: "Ai 

ju krijoi ju të gjithëve prej një njeriu të 

vetëm (Ademit);...", edhe pse tashmë jeni aq 

të shumtë dhe të shpërndarë në të gjitha anët 

e tokës. 

- pastaj prej tij krijoi bashkëshorten e tij 

(Havanë) - Ai bëri që njeriu të ketë shoqen 

e tij, që të gjejë strehim, qetësi e prehje. 

Kështu plotësohet mirësia e Zotit mbi 

njeriun.  

- Dhe Ai krijoi për ju katër lloje kafshësh 

në çift. - Allahu i krijoi me caktimin që 

zbriti nga Ai. Ai i krijoi katër lloje kafshësh 

në çift, që janë përmendur në suren Enam: 

"Janë tetë krerë bagëtish: dy krerë dhensh 
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(femër e mashkull) dhe dy krerë dhish 

(femër e mashkull). Thuaj: ñA jan± ndaluar 

meshkujt apo femrat e këtyre, apo ajo që 

mbajn± n± bark femrat?ò M± tregoni, pra, 

me dije të saktë, nëse ato që thoni janë të 

vërteta! Edhe nga devetë janë dy krerë 

(femër e mashkull) dhe nga lopët dy krerë 

(femër e mashkull). Thuaj: ñA jan± ndaluar 

meshkujt apo femrat, apo ajo që mbajnë në 

bark femrat?ò Mos vall±, ishit d±shmitar± 

kur Allahu vendosi k±to rregulla?ò E kush 

është më i padrejtë se ai që trillon 

g±njeshtra ndaj Allahut p±r tôi devijuar 

njerëzit nga padija e tyre? Pa dyshim, 

Allahu nuk i udhëzon keqbërësit."  [Enam 

143 ï 144]. Edhe pse Allahu i Lartësuar ka 

krijuar edhe kafshë të tjera në shërbim të 

njeriut, i veçoi këto për vetë dobinë e tyre të 

madhe ndër njerëz. Ai i dalloi me cilësi që 

nuk i kanë të tjerat. Kështu, ato vlejnë dhe 

jan± zgjedhur tôi p±rdorim p±r kurban dhe 

akika. Për ato nxirret zekat dhe ato përdoren 

edhe për të përmbushur e paguar 

dëmshpërblimet për gjakun dhe vrasjen, 

ndërkohë që të tjerat nuk përdoren për të 

tilla rregulla dhe ligje. Pasi përmendi 

fillimin e krijimit të prindërve tanë të parë, 

Allahu i Lartësuar vijon të na tregojë edhe 

krijimin tonë në barkun e nënave. Ai thotë: 

- Ai ju krijon ju në barkun e nënave 

tuaja, etapë pas etape, në tri errësira. - Ai 

ju krijon fazë pas faze, atje ku nuk ju prek 

asnjë dëm dhe as një sy nuk ju sheh. Është 

Allahu Ai që kujdeset për ju në atë vend të 

ngushtë. Ai thotë se na krijon: "...në tri 

errësira...", që janë errësira e barkut, errësira 

e mitrës dhe errësira e placentës. 

- Ky është Allahu, Zoti juaj. Në dorën e 

Tij është i gjithë pushteti. Nuk ka zot 

tjetër (që e meriton adhurimin) përveç 

Atij. - Ai që krijoi qiejt dhe Tokën, vendosi 

dhe nënshtroi Diellin dhe Hënën, ju krijoi 

ju, që krijoi për ju kafshët dhe çdo mirësi 

tjetër, është Allahu, Zoti i juaj. Ai është i 

Adhuruari, që duhet ta doni me gjithë shpirt 

dhe ta madhëroni. Është Ai që kujdeset dhe 

rregullon çështjet tuaja. Ashtu siç është i 

vetëm dhe i pashoq në faktin që ju ka 

krijuar dhe kujdeset për çështjet tuaja, ashtu 

duhet të jetë i vetëm në meritën e adhurimit 

tuaj.  

- Atëherë, si i shmangeni (adhurimit të 

Tij)? - Si devijoni dhe largoheni nga kjo, 

pas gjithë atyre argumenteve që tregojnë se 

vetëm Ai e meriton sinqeritetin tuaj, dhe 

zhyteni në errësirën e idhujtarisë?! Si 

adhuroni ata që nuk kanë asgjë në dorë, që 

të kujdesen për ndonjë çështje?! 

- Nëse ju mohoni (besimin e vërtetë), 

Allahu nuk ka asnjë nevojë për ju.  - Atë 

nuk e dëmton aspak mohimi juaj, ashtu siç 

nuk i sjell ndonjë dobi bindja dhe adhurimet 

tuaja. Urdhëresat dhe ndalesat që ka 

ligjëruar për ju janë thjesht mirësi dhe 

bujari e Tij, që jua ka dhuruar për të mirën 

dhe dobinë tuaj.  

- Atij nuk i pëlqen që robtë e Tij të 

mohojnë (besimin). - Sepse mirësia e Tij 

mbi ju është e madhe dhe e plotë. Ai nuk 

kënaqet që ju ta mohoni, sepse e di mirë se 

çfarë fatkeqësie e madhe është diçka e tillë. 

Nëse ju zgjidhni mohimin, kjo do të sjellë 

dëshpërimin dhe vuajtjen tuaj të 

përhershme, pas së cilës nuk keni për të 

gjetur lumturi e kënaqësi. Ai nuk kënaqet që 

ju të mohoni, sepse ju krijoi që ju ta 

adhuroni Atë. Ky është qëllimi pse i krijoi 

krijesat dhe Ai nuk kënaqet që ata ta 

braktisin qëllimin për hir të të cilit i krijoi. 

- Nëse jeni mirënjohës ndaj Tij, kjo është 

ajo që Ai e pëlqen për ju. - Kjo është ajo 

që Ai e dëshiron prej jush. Ai e dëshiron që 

t'i shprehni mirënjohjen duke e njësuar me 

teuhid dhe duke iu përkushtuar me 

sinqeritet, për të zbatuar Ligjin e Tij dhe për 

ta adhuruar Atë sipas fesë që dëshiron për 

ne. Ai dëshiron këtë për ju, sepse Ai ju 

mëshiron dhe ju do. Nga mëshira, dashuria 

dhe bamirësia e Tij, Ai dëshiron që ju ta 

falënderoni dhe të tregoheni mirënjohës 

ndaj Tij. Kjo është ajo për të cilën edhe ju 

krijoi. Mos harroni edhe një fakt të 

rëndësishëm: Çdokush do të merret në 

llogari veçse për punët e veta, të mira apo të 

këqija: 
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- Dhe askush nuk do të bartë barrën e 

tjetrit. - Ajo që ju sjell dobi është besimi 

juaj dhe punët e mira.  

- Në fund, vetëm te Zoti juaj do të 

ktheheni t± gjith± dhe Ai do tôjua tregoj± 

të vërtetën e gjithçkaje që keni bërë (në 

këtë jetë). - Kjo do të ndodhë në Ditën e 

Gjykimit dhe ky është një lajm i vërtetë, i 

sigurt, i sjellë nga Zoti, me diturinë e Tij që 

ka përfshirë gjithçka, dituri të cilën e shkroi 

lapsi i Tij. Ato punë janë ruajtur në Librin e 

Tij, ku i kanë shënuar melekët e Tij të 

nderuar, por do të dëshmohen edhe nga 

gjymtyrët tuaja. Kështu, secili nga ju do të 

marrë atë që e meriton. 

- Ai e di mirë gjithçka që fshihet në 

zemrat e robve. - Ai di gjithçka që fshihet 

brenda gjokseve, e mirë ose e ligë, dhe do 

t'ju shpërblejë të gjithëve me drejtësinë e Tij 

të plotë, pa i bërë padrejtësi askujt. 

Ajeti 8 

8. E, kur e godet njeriun ndonjë e keqe, 

ai i lutet Zotit të vet, duke iu kthyer Atij 

me pendesë. Por, kur Ai (Allahu) i jep 

ndonjë të mirë, njeriu harron se më parë 

i është lutur Atij dhe i përshkruan shokë 

Allahut e kështu, i largon të tjerët nga 

rruga e Allahut. Thuaj: ñK±naqu p±r pak 

kohë me mohimin tënd, se ti pa dyshim je 

nga banor±t e Zjarrit!ò 

Shpjegimi i ajetit 

- E, kur e godet njeriun ndonjë e keqe, ai 

i lutet Zotit të vet, duke iu kthyer Atij me 

pendesë.. - Allahu i Madhëruar na njofton 

për mirësitë e shumta që Ai i dhuron robit 

dhe kujdesin e madh që tregon për të, edhe 

pse robi tregohet mosmirënjohës. Kur 

njeriun e kap ndonjë fatkeqësi ose sprovë, si 

sëmundje, varfëri apo kur gjendet në 

vështirësi në det ose kudo, e di mirë se nga 

kjo gjendje mund ta nxjerrë veçse Allahu i 

Lavdëruar. Për këtë arsye, ai i lutet me 

përgjërim veçse Allahut, duke i shfaqur 

pendimin e sinqertë dhe duke i kërkuar me 

ngulm e përunjësi që ta shpëtojë dhe t'ia 

largojë atë fatkeqësi që e ka kapur. 

- Por, kur Ai (Allahu) i jep ndonjë të 

mirë, njeriu harron se më parë i është 

lutur Atij - Kur Allahu ia largon atë 

vështirësi, me bujarinë dhe mirësinë e Tij, 

njeriu harron se më parë i është lutur Atij. 

Madje, ai largohet dhe i kthen shpinën 

Zotit, a thua se kurrë nuk i ka ndodhur ajo 

fatkeqësi. Kështu vazhdon në idhujtarinë e 

tij dhe shpërfill mirësinë e Allahut. 

- dhe i përshkruan shokë Allahut e 

kështu, i largon të tjerët nga rruga e 

Allahut. - Ai largon veten nga rruga e 

drejtë, por largon dhe të tjerët, sepse është i 

devijuari ai që të devijon. Thuaji këtyre 

mosmirënjohësve, që i përgjigjen mirësisë 

së Allahut me mosbesim dhe 

mosmirënjohje: 

- Thuaj: ñK±naqu p±r pak koh± me 

mohimin tënd, se ti pa dyshim je nga 

banor±t e Zjarrit!ò - Ato kënaqësi nuk 

kanë për të të hyrë në punë kur të jesh në 

zjarr, siç thotë i Lavdëruari në një jet tjetër: 

"Por edhe nëse Ne i lëmë të jetojnë (këtë 

jetë) p±r pak vjet, prap± do tôu vij± n± fund 

dënimi që u është premtuar. Dhe për çfarë 

do tôu vlej± atyre ajo jet± q± g±zuan?" 

[Shuara 205 ï 207]. 

Ajetet 9 ï 10 

9. A është njëlloj ai që kohën e natës e 

kalon në adhurim, duke bërë sexhde e 

duke qëndruar në këmbë, që i ruhet 

(dënimit të) botës tjetër dhe shpreson në 

mëshirën e Zotit të vet (me ata që nuk i 

bëjnë këto)? Thuaj (O Muhamed): ñA jan± 

nj±lloj ata q± din± dhe ata q± nuk din±?ò 

Por, vetëm të mençurit marrin mësim. 

10. Thuaj: ñO ju robt± e Mi q± keni 
besuar! Kijeni frikë Zotin tuaj! Ata që 

bënë mirë në këtë jetë, do të kenë mirësi. 

E gjerë është Toka e Allahut. 

Durimtar±ve do tôu jepet shp±rblim pa 

mas±.ò 

Shpjegimi i ajeteve 

- A është njëlloj ai që kohën e natës e 

kalon në adhurim, duke bërë sexhde e 

duke qëndruar në këmbë, që i ruhet 

(dënimit të) botës tjetër dhe shpreson në 

mëshirën e Zotit të vet (me ata që nuk i 

bëjnë këto)? - Në këto ajete, Allahu i 

Madhëruar vendos përballë atë që e adhuron 
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(bindet) dhe punon e jeton në bindje ndaj 

Tij dhe atë që nuk është i tillë; atë që është i 

ditur, me atë që është injorant. Të tilla 

krahasime janë të dobishme për mendjet e 

shëndosha, të cilat arrijnë të bëjnë qartë 

dallimin. Ato krijojnë bindjen se dy 

shembuj janë të ndryshëm dhe meritojnë të 

trajtohen ndryshe. I pabinduri që i ka kthyer 

shpinën adhurimit të Zotit dhe ndjek epshet 

e veta, kurrë nuk mund të jetë njësoj si ai që 

i është përkushtuar Zotit. I pari 

përkushtohet në adhurime të shumta, më e 

rëndësishmja e të cilave është falja e 

namazit. Ai zgjedh kohën më të mirë për 

këtë lloj adhurimi, gjatë natës. Ky është 

përshkrimi i të përzgjedhurve: ata bëjnë 

veprat më të mira, në formën dhe kohën më 

të mirë. Më pas, ata përshkruhen me dy 

cilësi: frika ndaj Zotit dhe shpresa për 

shpërblimin e Tij. Allahu i Lartësuar na 

tregon se nga frikësohen këta të zgjedhur. 

Ata frikësohen nga dënimi i ahiretit, për 

gjynahet që kanë kaluar. Ndërsa kur flet për 

shpresën, Ai na tregon se shpresa e tyre 

është e lidhur dhe me mëshirën e Allahut. 

Kështu na i përshkruan Allahu i Madhëruar 

këta fatlumë, me punët e shfaqura dhe me 

ndjenjat që fshihen brenda zemrave të tyre. 

- Thuaj (O Muhamed): ñA jan± nj±lloj ata 

q± din± dhe ata q± nuk din±?ò  - Këta e 

njohin Zotin e tyre, e njohin mirë fenë dhe 

ligjet e saj, i dinë mirë kriteret e shpërblimit 

dhe ndëshkimit të Tij. Ata arrijnë të 

shikojnë dhe kuptojnë të fshehtat dhe 

urtësitë e Tij në të gjitha këto ligje. Ndërsa 

të padituri nuk dinë asgjë nga këto dhe nuk 

e kuptojnë urtësinë e Zotit në ligjin e Tij. 

Atëherë, këto dy grupe nuk mund të jenë 

njëlloj, ashtu siç nuk janë njëlloj dita me 

natën, drita dhe errësira, uji dhe zjarri. 

- Por vetëm të mençurit marrin mësim. - 

Ata që përfitojnë kur u tregohet vërteta dhe 

paralajmërohen, janë ata që Zoti i quan: "të 

mençurit", pra, ata që kanë mendje dhe 

logjikë të shëndetshme dhe të pastër. Ata 

dinë të dallojnë dhe t'i japin përparësi asaj 

që është e lartë, kundrejt asaj që është e ulët 

dhe e parëndësishme. Kështu, ata e 

vlerësojnë diturinë mbi injorancën, bindjen 

ndaj Zotit mbi kundërshtimin e Tij. Ata 

gjykojnë drejt dhe arrijnë të kuptojnë 

përfundimin e gjërave, ndryshe nga ata që 

nuk kanë logjikë dhe nuk dinë të mendojnë 

dhe gjykojnë me urtësi e mençuri. Të 

paditurit kanë për zot veçse epshet dhe 

dëshirat e tyre të shfrenuara. Vetëm atyre iu 

binden dhe i nënshtrohen dhe vetëm ato i 

adhurojnë. 

- Thuaj: ñO robt± e Mi q± keni besuar! 
Kijeni frikë Zotin tuaj!  - Allahu i 

Madhëruar iu drejtohet më të nderuarve dhe 

të zgjedhurve mes krijesave, me më të 

dashurin emërtim: "O robtë e Mi, që keni 

besuar! O ju që besoni, me besimin e pastër 

dhe t± sinqert±!ò Dometh±n±,  drejtojuni 

këtyre të zgjedhurve, duke i urdhëruar për të 

përmbushur më të mirin e më të 

rëndësishmin e urdhërave, atë për 

devotshmëri. Kur t'i urdhërosh për 

devotshmëri, kujtoju edhe arsyen përse 

duhet ta bëjnë: sepse ata janë rob të Allahut, 

i Cili është Zoti dhe Krijuesi i tyre, që 

kujdeset dhe u ka dhuruar çdo mirësi. Për 

këtë arsye, ata duhet t'i frikësohen dhe t'i 

ruhen zemërimit dhe dënimit të Tij. Ky 

±sht± kuptimi i devotshm±ris±: tôi ruhesh 

zemërimit dhe dënimit të Zotit që të krijoi, 

duke zbatuar urdhëresat e Tij dhe duke u 

larguar nga ndalesat e Tij. Ata duhet ta 

kuptojnë se është Allahu Ai që e meriton t'i 

frikësohesh dhe nënshtrohesh, ta adhurosh 

me dashuri dhe madhërim, sepse është Ai 

që ju bekoi duke ju dhuruar imanin dhe ju 

quajti adhurues dhe besimtarë të Tij. Ky 

besim, nëse është i sinqertë, duhet të 

prodhojë devotshmëri në mënyrë të 

pashmangshme. Ajeti: ñO robt± e Mi q± 

keni besuar, kijeni frikë Zotin tuaj." është 

njëlloj si të thuash: "O njeri bujar, jep diçka 

nga bujaria që të karakterizon!" Ose: "O 

trim dhe i guximshëm, lufto në rrugën e 

Zotit me trimërinë tënde!". Ndërsa këtu 

thotë: "O adhurues i Zotit e besimtar i 

vërtetë, plotësoje dhe përmbushe 

devotshmërinë ndaj Allahut, ashtu siç të 

urdhëron dhe e kërkon imani i sinqertë!". 



SURJA  39 :    EZ-ZUMER                                                                                                                          TEFSIR KUR'ANI  

33 

 

Pas kësaj porosie, Allahu i Madhëruar 

përmend një shpërblim, i cili do t'i bëjë 

besimtarët që të jenë më të gjallë dhe me 

vullnet për të bërë vepra të mira. 

- Ata që bënë mirë në këtë jetë, do të 

kenë mirësi. - Ata që janë bamirës dhe 

arrijnë gradën e ihsanit në adhurimin e Zotit 

të tyre, në këtë dynja Zoti do t'u japë të 

mira, rizk të gjerë, shpirt të qetë dhe të 

rehatuar, zemër të çliruar dhe të mbuluar 

nga prehja dhe siguria. I Lartësuari thotë: 

"Kujtdo që bën një vepër të mirë, qoftë 

mashkull ose femër, duke qenë besimtar, Ne 

do tôi japim nj± jet± t± mir± (në këtë botë), e 

(në botën tjetër) do tôi japim shp±rblimin 

më të mirë për veprat e mira." [Nahl 97]. 

- E gjerë është Toka e Allahut. - Nëse 

pengoheni që të adhuroni Allahun në një 

vend, atëherë emigroni për hir të Allahut në 

një vend tjetër, ku mund ta adhuroni Zotin 

dhe praktikoni fenë tuaj lirisht. Mendo pak 

në fjalën e Allahut: "Ata që bëjnë mirë në 

këtë jetë, kanë mirësi të madhe." Disa, duke 

u mbështetur në faktin se kjo është një fjalë 

gjithpërfshirëse, dhe si e tillë, çdokush që 

bën punë të mira do të ketë mirësi të mëdha, 

kan± paqart±si dhe mund t± pyesin: ñPo ata 

që bëjnë punë të mira dhe tregohen bamirës 

në adhurimin e Allahut, por ndodhen në një 

vend ku persekutohen dhe sprovohen, ku 

është mirësia që u premtohet në këtë dynja? 

Këtyre nuk u jepet dhe as u mundësohet kjo 

mirësi e premtuar." Atëherë, kësaj pyetjeje i 

vjen si përgjigje fjala e Allahut, që i 

udhëzon besimtarët në këto mirësi të 

panumërta. Allahu i Lartësuar thotë: "Me të 

vërtetë, toka e Allahut është e gjerë." Në 

lidhje me këtë, është sjellë edhe një 

përgëzim nga Profeti (a.s), i cili thotë: "Një 

grup nga umeti im do të vazhdojë që t'i 

përmbahet së vërtetës dhe ta shfaqin haptas 

atë. Ata nuk mund t'i dëmtojnë as ata që i 

tradhtojnë (e i lënë në baltë) dhe as ata që i 

kundërshtojnë. Kështu do të vazhdojnë, 

derisa të vijë çështja e Zotit dhe ata do të 

jenë në atë rrugë." Në të tilla vende i 

udhëzon ajeti besimtarët që të shkojnë, nëse 

persekutohen, përndiqen e luftohen në fenë 

e tyre. Allahu i Lartësuar na njofton se toka 

e Tij është e gjerë dhe kurdo që besimtarët 

të luftohen dhe u ndalohet që të adhurojnë 

Zotin, atëherë të emigrojnë në një vend 

tjetër. Ky urdhër është i vlefshëm për çdo 

kohë dhe për çdo vend. Në çdo kohë dhe 

çdo vend do të gjendet një vend emigrimi, 

ku muslimanët të shkojnë e të strehohen, që 

të adhurojnë Zotin dhe të zbatojnë fenë e 

tyre haptazi. Më pas, Allahu i Madhëruar 

përgëzon besimtarët durimtarë: 

- Durimtar±ve do tôu jepet shp±rblim pa 
mas±.ò - Kjo është e përgjithshme, për të 

gjithë llojet e durimit, si për shembull: 

durimi në caktimet dhe sprovat e sjella nga 

Zoti, duke mos u rebeluar dhe shprehur 

zemërimin për to, por duke shprehur 

kënaqësinë me caktimin e Allahut dhe duke 

shpresuar shpërblimin e Tij. Gjithashtu, 

durimi përballë gjynaheve, duke e 

përmbajtur veten dhe duke u larguar nga 

ato. Po ashtu, durim në bindje ndaj 

urdhërave të Allahut, duke i përmbushur ato 

me formën më të plotë, të saktë dhe të 

sinqertë për Allahun. Të gjithë këtyre 

durimtarëve Allahu ua premton shpërblimin 

"pa masë", domethënë, me shumicë e në 

mënyrë të begatshme. Kjo tregon për vlerën 

dhe rëndësinë e madhe të sabrit tek Allahu. 

Durimi është ai që të ndihmon në 

plotësimin e çdo pune të mirë. 

Ajetet 11 ï 16 

11. Thuaj: ñUn± jam urdh±ruar ta 

adhuroj Allahun me përkushtim të 

sinqert±.ò 

12. Dhe jam urdhëruar të jem i pari i 

muslimanëve. 

13. Thuaj: ñPo t± mos i bindesha Zotit 

tim, do t'i frikësohesha Dënimit të një 

Dite të Madhe. 

14. Thuaj: ñćsht±  vet±m Allahu Ai q± 
unë e adhuroj, me përkushtimin tim të 

sinqertë. 

15. Kurse ju, adhuroni çfarë të doni 

p±rve­ Tij!ò Thuaj: ñT± humbur n± 

Ditën e Kijametit janë ata që e humbën 

veten dhe familjen e tyre. Dhe kjo është 

ajo humbja (e vërtetë dhe) e qartë. 
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16. Ata do të kenë shtresa zjarri nga 

sipër dhe shtresa zjarri nga poshtë. Me 

k±t± i frik±son Allahu robt± e Vet: ñO 

robtë e Mi, kijeni frikë (dënimin)!ò 

Shpjegimi i ajeteve 

- Thuaj: ñUn± jam urdh±ruar ta adhuroj 
Allahun, me përkushtim të sinqertë. Dhe 

jam i urdhëruar të jem i pari i 

musliman±ve!ò -  Thuaju njerëzve, o 

Profet: ñUn± jam urdh±ruar ta adhuroj 

Allahun, me p±rkushtim t± sinqert±.ò (Ky 

është urdhri që e mori që në fillim të sures, 

kur Allahu i Madhëruar tha: " Adhuroje 

Allahun, duke qenë i sinqertë në adhurimin 

e Tij!ò) Un± jam ftuesi p±r n± udh±n e drejt± 

dhe, si i tillë, duhet të jem i pari që i zbaton 

dhe përmbush ato për të cilat urdhëron dhe 

udhëzon të tjerët. Unë duhet të jem i pari që 

i është dorëzuar Allahut tërësisht. Kjo është 

diçka që patjetër duhet të përmbushet nga 

Muhamedi dhe të gjithë ata që pretendojnë 

se e pasojnë rrugën e tij. Kështu, ata duhet 

të plotësojnë Islamin në veprat e tyre të 

shfaqura haptas, si edhe duhet të kenë 

sinqeritetin e plotë për Allahun, qoftë në 

veprat e shfaqura, qoftë në ato që bëhen 

fshehtas. 

- Thuaj: ñ`Po t± mos i bindesha Zotit tim, 
do t'i frikësohesha Dënimit të një Dite të 

Madhe. - Nëse nuk i binden Atij në 

përmbushjen e besimit të sinqertë dhe 

çështjeve të Islamit, thuaj: ñUn± i 

frik±sohem d±nimit t± nj± dite t± madheé". 

Ata që i shoqërojnë Atij shokë në adhurim 

do të dënohen përjetësisht në zjarrin e 

Xhehenemit. Edhe ata që cenojnë detyrat 

dhe bëjnë harame e gjynahe përveç shirkut, 

janë të kërcënuar se do të ndëshkohen dhe 

duhet të frikësohen për përfundimin e tyre 

në atë Ditë të Madhe. Prandaj thuaj dhe 

dëshmo me bindje dhe përkushtim: 

- Thuaj: ñćsht±  vet±m Allahu Ai q± un± 
e adhuroj, me përkushtimin tim të 

sinqertë." - Thuaju ashtu siç ka urdhëruar 

Allahu i Madhëruar: "Thuaj: ñO ju 

jobesimtarë! Unë nuk adhuroj atë që ju e 

adhuroni. As ju nuk adhuroni Atë që unë e 

adhuroj. Dhe unë kurrë nuk do të adhuroj 

atë që ju e adhuroni. Por as ju nuk do të 

adhuroni Atë që unë e adhuroj. Ju keni fenë 

tuaj dhe unë kam fenë time." [Kafirun 1 ï 

7]. 

- Kurse ju, adhuroni çfarë të doni përveç 

Tij!ò - Ju veproni si të doni dhe adhuroni 

çfarë të doni, se të dështuarit dhe të 

humburit e vërtetë janë pikërisht ata që 

humbin veten dhe familjet e tyre në Ditën e 

Kijametit. Ata e humbin vetveten, sepse e 

privojnë atë nga shpërblimi i Zotit dhe, me 

veprat e tyre, meritojnë ndëshkimin e 

përjetshëm e dëshpërues. Ata do të humbin 

edhe familjet e tyre, sepse atë ditë do të 

ndahen nga njëri tjetri dhe dhimbja e tyre do 

të jetë e papërshkrueshme. 

- Thuaj: ñT± humbur n± Dit±n e 

Kijametit janë ata që e humbën veten 

dhe familjen e tyre. Dhe kjo është ajo 

humbja (e vërtetë dhe) e qartë. - Nuk ka 

ndonjë humbje që mund të krahasohet me 

të, sepse ajo është e vazhdueshme dhe e 

përjetshme, që kurrë nuk pritet të 

përfundojë apo të shpresohet ndonjë e mirë 

pas saj. Nuk ka as përmirësim dhe as 
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shpëtim. Në vijim, Allahu i Madhëruar e 

shtjellon këtë ndëshkim, duke thënë: 

- Ata do të kenë shtresa zjarri nga sipër 

dhe shtresa zjarri nga poshtë. - Një valë 

d±nimi e madhe do tôi mbuloj± nga sip±r, si 

një re e madhe. Po kështu do të kenë dënim 

edhe nga poshtë. 

- Me këtë i frikëson Allahu robtë e Vet: 

ñO robt± e Mi, kijeni frik± (dënimin)!ò - 

Ky ndëshkim dhe përshkrimi i tij është një 

paralajmërim nga Allahu dhe shprehje e 

mëshirës së Tij për ne, që të na kthejë në 

rrugën e Tij, prandaj thotë: ñO robt± e Mi, 

kijeni frikë (dënimin)!ò Dometh±n±, t± 

gjitha këto ndëshkime të banorëve të Zjarrit, 

Ai na i tregon që të ftojë robtë e Tij të 

pajisen me devotshmëri dhe të ruhen nga 

gjithçka që i çon tek ndëshkimi. I lavdëruar 

qoftë Allahu, që i mëshiron robtë e Tij në 

çdo gjë dhe ua lehtëson rrugët drejt Tij. Ai i 

nxit ata që t'i hyjnë këtyre rrugëve. Ai i bën 

ata të përmallohen për ftesën e Tij dhe t'u 

qetësohen zemrat. Allahu i ka paralajmëruar 

dhe kërcënuar që kurrë të mos adhurojnë 

gjë tjetër veç Tij, duke u sjellë çdo lajm dhe 

arsye që t'i bëjë të largohen prej rrugëve të 

humbjes dhe dënimit. Pasi përmendi 

keqbërësit dhe dënimin që i pret, Allahu i 

Madhëruar flet për të penduarit e të kthyerit 

tek Ai me bindje, si edhe shpërblimin që i 

pret ata. Ai thotë: 

Ajetet 17 ï 18 

17. Ata që i largohen adhurimit të 

idhujve dhe kthehen të penduar (e të 

bindur) tek Allahu do të kenë një gëzim të 

madh. Përgëzoji, atëherë, robtë e Mi! 

18. Ata që e dëgjojnë me vëmendje fjalën 

(shpalljen) dhe pasojnë më të mirën. Këta 

janë ata që Allahu i ka udhëzuar në 

rrugën e drejtë dhe këta janë të diturit. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Ata që i largohen (tagutit) adhurimit të 

idhujve... - Fjala tagut në këtë kontekst 

nëkupton adhurimin e çdo gjëje tjetër veç 

Allahut. Kështu, të zgjedhurit i largohen 

adhurimit të çdo gjëje tjetër veç Allahut. Ky 

është sqarim i detajuar nga Allahu, që është 

i Urtë dhe i Gjithëditur, për të na treguar se 

lëvdata shkon veçse për ata të cilët i 

largohen idhujtarisë dhe adhurimit të çdo 

gjëje veç Allahut. 

- dhe kthehen të penduar (e të bindur) tek 

Allahu - Ata kthehen tek Zoti me adhurime 

të sinqerta, duke iu dedikuar tërësisht me 

zbatimin e fesë me sinqeritet vetëm për Të. 

Të gjitha forcat e tyre drejtohen dhe 

përqëndrohen në adhurimin e Allahut, 

Mbretit të Gjithëditur, si Një dhe i Vetëm. 

Ata largohen nga shirku, gjynahet dhe 

mosbindja ndaj Zotit. Për këta, Allahu i 

Madhëruar thotë: 

- do të kenë një gëzim të madh. - Askush 

nuk mund ta përshkruajë apo të dijë 

madhështinë e këtij përgëzimi dhe çfarë ai 

përmban, veçse Ai që i nderon me të. Ajeti 

përfshin të gjitha llojet e përgëzimit, qoftë 

në dynja qoftë në ahiret. Në këtë jetë, e mira 

vjen nëpërmjet emrit dhe famës së mirë 

ndër njerëz, nëpërmjet ëndrrave të mira që 

ata shohin për veten ose që të tjerët i shohin 

për ta, nëpërmjet kujdesit të veçantë që 

Allahu i Madhëruar tregon për ta, kujdes që 

gjithmonë i ndjek pas dhe i shoqëron ata 

vazhdimisht. Falë këtij kujdesi, ata e 

ndiejn± dhe e shohin se Ai d±shiron tôi 

ndihmojë e t'ua lehtësojë çdo çështje në 

dynja dhe në ahiret. Në jetën tjetër, atyre u 

vjen lajmi i mirë që në momentin e vdekjes, 

pastaj në varr, pastaj në Ditën e Ringjalljes. 

Përgëzimi më i madh dhe përmbyllës do t'u 

vijë në momentin kur Zoti Bujar dhe 

Mëshirëplotë do t'i njoftojë se është i 

kënaqur prej tyre dhe se kurrë nuk do të 

zemërohet me ta, por gjithmonë do t'i 

mbulojë me mirësitë e Tij dhe ata do të jenë 

përgjithmonë në Xhenet, të sigurt dhe në 

paqe. Më pas, Allahu i Madhëruar e 

urdhëron Profetin që t'i përgëzojë duke 

përmendur edhe ato vepra të tyre, për të 

cilat e meritojnë përgëzimin: 

- Përgëzoji, atëherë, robtë e Mi! - 

Përgëzoji adhuruesit e Zotit që kanë këto 

cilësi:  

- Ata që e dëgjojnë me vëmendje fjalën 

(shpalljen) dhe pasojnë më të mirën. - Ata 

dëgjojnë me vëmendje fjalët që u thuhen, që 



SURJA  39 :    EZ-ZUMER                                                                                                                          TEFSIR KUR'ANI  

36 

 

të mund të gjykojnë drejt se cilave prej tyre 

iu duhet dhënë përparësi e cilave jo. Ngaqë 

janë të logjikshëm dhe të kujdesshëm, ata 

zgjedhin fjalën më të mirë dhe nuk ka 

dyshim se fjala më e mirë është Fjala e 

Allahut (Kur'ani) dhe fjala e Profetit të Tij 

(hadithi): "Allahu e shpalli më të mirën 

Fjalë, këtë Libër, pjesët e të cilit janë të 

ngjashme me njëra tjetrën (në urtësi e 

bukuri), dhe që përsëriten herë pas here (me 

këshilla e dispozita)." [Zumer 23]. Në këtë 

ajet mund të përmendim edhe një dobi të 

veçantë. Kur Allahu i Lartësuar na tregoi 

për të mençurit dhe të urtët dhe i lëvdoi ata, 

sepse e dëgjojnë me vëmendje çdo fjalë që 

thuhet dhe pasojnë me të mirën, dikush 

mund të thotë: A ka ndonjë mënyrë apo 

rrugë se si mund të dallojmë dhe gjykojmë 

se cila fjalë është më e mira, në mënyrë që 

edhe ne ta zgjedhim dhe pranojmë, dhe 

kështu të përshkruhemi të mençur dhe të 

urtë? Ose që të shohim ata që e pranojnë atë 

fjalë dhe ta dimë se ata janë të urtë dhe të 

mençur? Atëherë, përgjigjja për këtë pyetje 

është: Po, ka një mënyrë për të dalluar se 

cila është fjala më e mirë. Fjala më e mirë 

është ajo fjalë që vetë Zoti e ka quajtur të 

tillë, kur tha: "Allahu e shpalli më të mirën 

Fjalë, këtë Libër, pjesët e të cilit janë të 

ngjashme me njëra tjetrën (në urtësi e 

bukuri), dhe që përsëriten herë pas here (me 

këshilla e dispozita)." [Zumer 23]. 

- Këta janë ata që Allahu i ka udhëzuar 

në rrugën e drejtë dhe këta janë të 

diturit.  - Këta janë ata që Allahu i udhëzoi 

dhe i mësoi të stolisen me virtyrtet më të 

larta dhe ua bëri mbarë që të bëjnë punët më 

të mira e të shpërblyeshme. Ai dëshmoi se 

pikërisht këta që pasojnë fjalën e Tij "janë 

të diturit." Këta janë të mençurit dhe të 

urtët, që dallohen për logjikën e mprehtë 

dhe gjykimin e drejtë. Me mençurinë dhe 

mprehtësinë e tyre, ata mund të shohin dhe 

dallojnë të mirën nga jo e mira dhe i japin 

përparësi asaj mbi çdo gjë tjetër. Kjo është 

treguese e qartë e mendjes dhe logjikës së 

shëndoshë. Madje mund të themi se aftësia 

mendore tregohet veçse në këtë mënyrë. Ai 

që nuk arrin të dallojë mes fjalëve që i 

thuhen, të mira apo të shëmtuara, ai nuk 

konsiderohet i shëndetshëm mendërisht. 

Gjithashtu, edhe ai i cili arrin të dallojë 

fjalët, por epshet e tij ia mundin logjikën, 

dhe si rrjedhojë ai nuk i jep përparësi të 

mirës, pra, edhe ai është i mangët në mendje 

dhe i dobët në zgjedhje. 

Ajetet 19 ï 20 

19. Mos, vallë, mund ta shpëtosh ti prej 

zjarrit atë që i është përcaktuar vendimi 

për dënim? 

20. Kurse, për ata që iu frikësuan Zotit të 

tyre janë ndërtuar pallate të larta me 

dhoma (të shumta) njëra mbi tjetrën, 

poshtë të cilave rrjedhin lumenj. Ky 

është premtimi i Allahut. Dhe Allahu 

kurrë nuk e thyen premtimin (e Tij). 

Shpjegimi i ajeteve 

- Mos, vallë, mund ta shpëtosh ti prej 

zjarrit atë që i është përcaktuar vendimi 

për dënim? - Mos do ta udhëzosh ti atë për 

të cilin është vendimi i prerë për 

ndëshkimin e tij?! Për atë është bërë i 

pakthyeshëm dënimi, sepse ai vazhdon në 

humbjen e vet me inat, mohim dhe 

mospërfillje të së vërtetës. Ti nuk mund të 

udhëzosh dot të tillë njerëz, sepse drita e 

Zotit nuk gjen rrugë për në zemrat e tyre. Ti 

kurrë nuk mund të shpëtosh atë që është në 

zjarr, sepse kjo është e pamundur. 

- Kurse, për ata që iu frikësuan Zotit të 

tyre janë ndërtuar pallate të larta me 

dhoma (të shumta) njëra mbi tjetrën, 

poshtë të cilave rrjedhin lumenj. - E 

gjithë lumturia dhe të gjitha mirësitë janë 

përgatitur për të devotshmit. Allahu i 

Madhëruar ka përgatitur për ta çdo lloj 

mirësie. Askush nuk mund t'i përshkruajë 

plotësisht ato mirësi. Allahu i Lartësuar 

thotë se ata "... do të jenë në dhoma të 

ndërtuara njëra mbi tjetrën...". Ato janë 

banesa janë të zbukuruara. Aq të hijshme 

dhe të bukura janë, saqë nga jashtë dallon 

bukuritë që fshihen brenda dhe nga brenda 

mund të shohësh çfarë ka jashtë. Ngaqë janë 

shumë lart, ato duken, ashtu sikur duken 

yjet në qiell. Dhomat qëndojnë njëra sipër 



SURJA  39 :    EZ-ZUMER                                                                                                                          TEFSIR KUR'ANI  

37 

 

tjetrës. Ato janë të ndërtuara me mjeshtëri 

dhe hijeshi, një gur prej floriri e një prej 

argjendi, që lidhen me misk, që kundërmon 

aromë të këndshme. Allahu i Lartësuar 

thotë se poshtë atyre dhomave rrjedhin 

lumenj. Ato lumenj janë me ujë të bollshëm 

dhe të pastër. Ata vadisin të gjitha kopshtet 

dhe bimësinë. Kështu, ato kopshte gëlojnë 

nga frutat e shijshme dhe të pjekura.  

- Ky është premtimi i Allahut. Dhe 

Allahu kurrë nuk e thyen premtimin (e 

Tij).  - Ky është shpërblimi që Allahu ka 

premtuar për të devotshmit, dhe ky premtim 

patjetër do të përmbushet. Le të realizojnë 

besimtarët devotshmërinë ndaj Zotit me 

kushtet e saj dhe të jenë të sigurt se Allahu 

ka për ta përmbushur premtimin e Vet dhe 

do t'ua japë të plotë shpërblimin e tyre. 

Ajetet 21 

21. A nuk e sheh ti se si e lëshon Allahu 

ujin nga qielli dhe e shpërndan atë në 

tokë me burime? Pastaj, Ai bën që të 

rriten me të bimë të llojeve dhe të 

ngjyrave të ndryshme. Pastaj ato thahen 

dhe ti i sheh ato që zverdhen dhe më pas 

coptohen (e grimcohen). Sôka dyshim se 

në këtë ka argument për njerëzit e ditur. 

Shpjegimi i ajetit 

- A nuk e sheh ti se si e lëshon Allahu 

ujin nga qielli dhe e shpërndan atë në 

tokë me burime? - Allahu i Lartësuar i 

kujton të mençurit dhe të urtët që të 

meditojnë për shiun, që bie nga qielli dhe 

pastaj Ai e bën që të rrjedhë nëpër tokë, në 

lumenj, përrenj, burime e puse, nga ku 

nxirret me lehtësi prej njerëzve, për ta 

përdorur për nevojat e tyre.  

- Pastaj, Ai bën që të rriten me të bimë të 

llojeve dhe të ngjyrave të ndryshme. 

Pastaj ato thahen dhe ti i sheh ato që 

zverdhen dhe më pas coptohen (e 

grimcohen). - Prej tij ujiten dhe dalin 

drithërat e ndryshme, si gruri, misri, 

tërshëra, elbi e orizi etj., frutat dhe bimët 

ushqyese. Pasi piqen ose u bie ndonjë 

sëmundje, bimët thahen, zverdhen dhe 

copëtohen. 

- Sôka dyshim se n± k±t± ka argument p±r 
njerëzit e ditur. - Duke medituar në të tilla 

ajete, të mençurit kuptojnë kujdesin e madh 

të Allahut dhe mëshirën e Tij për robtë, 

duke ua lehtësuar marrjen e ujit dhe duke ua 

ruajtur në tokë, që të mund të përmbushin 

nevojat e tyre kur të dëshirojnë. Gjithashtu, 

ata shohin edhe pushtetin e Tij të plotë dhe 

të pacenueshëm dhe janë të bindur se Ai do 

tôi ringjall± t± vdekurit, ashtu si­ e ringjall 

tokën e vdekur dhe të shkretuar. Duke 

medituar në të gjitha këto çështje ata binden 

edhe më shumë se Ai që i bën të gjitha këto 

mirësi dhe ka këtë pushtet, Ai dhe vetëm Ai 

duhet të adhurohet me dashuri dhe duke iu 

nënshtruar ligjit të Tij. O Zot! Na bëj nga të 

mençurit dhe të urtët, të cilët i ke lëvduar 

duke i përmendur dhe i udhëzove duke ua 

ndriçuar mendjen dhe shpirtin! Ti u zbulove 

atyre shumë nga të fshehtat e Librit dhe i 

bëre që të shohin qartë shenjat e Tua të 

mrekullueshme, të cilat askush tjetër nuk i 

sheh dhe kupton. Ti je Dhuruesi i Madh i 

çdo mirësie! 

Ajeti 22 
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22. Ai të cilit Allahu ia ka zgjeruar 

gjoksin për besimin islam është në një 

dritë të sigurt prej Zotit të vet. Mjerë ata 

që, nga zemërngurtësia e tyre, nuk e 

përmendin Allahun! Ata janë në një 

humbje të qartë. 

Shpjegimi i ajetit 

- Ai të cilit Allahu ia ka zgjeruar gjoksin 

për besimin islam është në një dritë të 

sigurt prej Zotit të vet. - Si mund të jenë të 

njëjtë këto dy lloje njerëzish? I pari është ai 

që Zoti ia zgjeroi gjoksin për të pranuar 

Islamin, për të nxënë porositë e ligjet e Zotit 

dhe për të punuar dhe jetuar sipas tyre. Ai i 

bën këto duke qenë shumë i qartë dhe i 

mbuluar nga prehja. Ai e adhuron Allahun 

duke qenë i qartë dhe i sigurt në çdo gjë që 

bën. Për këtë tregon fjala e Tij: "...është në 

një dritë të sigurt prej Zotit të vet." Ai është 

i ndriçuar nga Zoti i tij në çdo hap që hedh 

dhe çdo çast në këtë jetë. Ndërsa ai tjetri 

nuk i ka këto mirësi dhe nuk e njeh prehjen 

dhe qetësinë e zemrës, prandaj Zoti thotë:  

- Mjerë ata që, nga zemërngurtësia e 

tyre, nuk e përmendin Allahun! - Ato 

zemra nuk zbuten dhe as preken kur 

dëgjojnë Librin e Allahut. Ato nuk marrin 

mësim kur kujtohen dhe paralajmërohen 

nga ajetet e Tij. Ato zemra nuk qetësohen 

kur kujtohet Zoti, madje largohen dhe e 

refuzojnë me forcë e urrejtje mesazhin që u 

vjen nga Zoti i tyre. Ata gjejnë prehje vetëm 

kur merren me diçka tjetër veç Zotit. Këta 

të mjerë janë të kërcënuar ashpër. 

- Ata janë në një humbje të qartë. - Ku ka 

humbje dhe dëshpërim më të madh sesa i 

atij që është larguar nga i vetmi Mbrojtës e 

Ndihmëtar, që kujdeset për gjithçka? Çdo 

lumturi është e lidhur ngushtë me kthimin 

dhe afërsinë pranë Zotit dhe përkushtimit 

ndaj Tij. Këtyre të mjerëve u është 

ngurtësuar zemra dhe nuk e kujtojnë e 

përmendin aspak Zotin. Ata i janë dedikuar 

me gjithë qënien e tyre diçkaje që u sjell 

veçse dëshpërim e ligësi, që të largon nga 

Zoti dhe kënaqësia e Tij. 

Ajeti 23 

23. Allahu e shpalli më të mirën Fjalë, - 

këtë Libër, pjesët e të cilit janë të 

ngjashme me njëra-tjetrën (në urtësi e 

bukuri), dhe që përsëriten herë pas here 

(me këshilla e dispozita). Prej (dëgjimit të) 

tij u rrëqethet mishi atyre që e kanë frikë 

Zotin e tyre. Pastaj trupi dhe zemrat e 

tyre qetësohen kur përmendin Allahun. 

Ky (Libër) është udhëzimi i Allahut. Me 

të Ai udhëzon atë që do. E atë që Allahu e 

lë të humbur, nuk ka kush ta udhëzojë. 

Shpjegimi i ajetit 

- Allahu e shpalli më të mirën Fjalë, - 

këtë Libër, pjesët e të cilit janë të 

ngjashme me njëra-tjetrën (në urtësi e 

bukuri), dhe që përsëriten herë pas here 

(me këshilla e dispozita). - Allahu i 

Madhëruar na thotë për Librin e Tij se ai 

është Fjala më e mirë, në mënyrë absolute. 

Fjala më e mirë është Fjala e Allahut dhe 

libri më i mirë i shpallur është pikërisht 

Kur'ani. Nga kjo kuptohet se fjalët dhe 

termat e përdorura në të janë më të qartat 

dhe më të mirat. Po kështu, edhe kuptimet e 

tij janë më madhështoret dhe më të 

rëndësishmet. Ajo është fjala më e mirë 

dhe, si e tillë, është më e mirë si në tekst, 

edhe në përmbajtje. Allahu e përshkruan atë 

si "muteshabihat" - i ngjashëm. Pra, ajetet 

dhe suret janë të ngjashme në bukurinë, 

renditjen dhe pastërtinë e tyre nga çdo 

kundërthënie e kontradiktë. Kundërshtitë 

dhe kundërthëniet nuk kanë vend në këtë 

libër. Sa më shumë të meditojë i urti në këtë 

libër, aq më shumë do të shohë një 

përputhshmëri dhe harmoni të mahnitshme, 

madje edhe në ato raste kur duket i 

mjegullt. Kjo të mahnit dhe të krijon 

bindjen se ky libër mund të jetë thënë veçse 

nga Ai që është i Urtë dhe i Gjithëditur. Ky 

është kuptimi i fjalës " muteshabihatë" në 

k±t± ajet. P±r sa i p±rket ajetit: ñćsht± Ai 

(Allahu) që ta zbriti ty (o Muhammed) 

Librin (Kur'anin). Në të ka ajete të qarta 

(muhkematun), të cilat janë baza e Librit. 

Në të ka ajete të tjera, që janë jo krejtësisht 

të qarta (muteshabihat).ò  [Al Imran 7.], këtu 

fjala muteshabihat ka kuptimin e diçkaje që 
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mund të jetë e paqartë për shumë nga 

njerëzit. Për këtë arsye, të tilla ajete duhen 

parë gjithmonë të harmonizuara dhe nën 

dritën e ajeteve që janë muhkeme, 

domethënë të qarta dhe qartësuese. Prandaj 

dhe tha: "Në të ka ajete të qarta 

(muhkematun), të cilat janë baza e Librit. 

Në të ka ajete të tjera, që janë jo krejtësisht 

të qarta (muteshabihat).ò[Al Imran 7]. 

Allahu tregon këtu se disa ajete janë të 

paqarta për shumë njerëz dhe dhe ato duhen 

parë nën dritën e ajeteve të tjera të qarta dhe 

shpjeguese. Ndërsa në suren Zumer thuhet 

se ajetet e Kur'anit janë "muteshebih", që 

në këtë kontekst ka kuptimin, "të 

ngjashme" në bukurinë dhe madhështinë e 

tyre. Dhe, pa dyshim, të gjitha ajetet e 

Kur'anit janë të tilla. Pastaj Allahu i 

Madhëruar i përshkruan ajetet kuranore si 

"methanije" - që përsëriten. Në Kur'an 

përsëriten shpesh historitë dhe dispozitat; 

përsëriten si kërcënimet, ashtu edhe 

pëgëzimet, lajmet dhe premtimet e mira. Në 

to përsëriten vazhdimisht cilësitë e 

punëmirëve dhe të punëkëqijve. Në të 

përsëriten emrat dhe cilësitë e Allahut. Të 

gjitha këto tregojnë për bukurinë dhe 

madhështinë e Kur'anit. Allahu i Lartësuar e 

di mirë se sa shumë nevojë kanë robtë për 

kumtet dhe mesazhet e këtij libri, të cilat i 

pastrojnë, forcojnë dhe lartësojnë shpirtrat. 

Ato e kompletojnë moralin e njeriut. Madje, 

mund të thuhet se ato mesazhe dhe kumte 

janë për zemrat, ashtu siç është uji për 

bimën. Sa herë që bima nuk ujitet, ajo 

dobësohet dhe fillon të zbehet e thahet, 

madje mund të shkojë drejt vdekjes së plotë. 

Kështu, sa më e rregullt të jetë ujitja e saj, 

aq më e shëndetshme e lulëzuar është ajo 

dhe aq më shumë fruta do të japë. Madje, 

frutat e saj do të jenë shumë të shijshme. 

Frutat që jep ajo tokë që vaditet janë të 

shumëllojshme dhe të dobishme. E tillë 

është edhe zemra. Ajo ka nevojë që 

vazhdimisht të përsëriten kumtet dhe 

mesazhet e Zotit brenda saj. Nëse një 

mesazh do të jepej vetëm një herë në gjithë 

Librin e Zotit, kjo nuk do ta zinte atë vend 

dhe nuk do të sillte atë dobinë e synuar. 

Kështu nuk do të realizohej qëllimi i synuar. 

Për këtë arsye, edhe në këtë tefsir kemi 

ndjekur të njejtën metedologji, ashtu sikurse 

është metoda kuranore e përsëritjes së 

mesazheve. Kështu, në ajete të ngjashme 

jam p±rpjekur q± t± mos them óshiko n± at± 

ajetô, por kam sjell± tefsirin e ajetit t± plot±, 

sipas kontekstit. Madje, në disa raste bëhet 

një shpjegim më i hollësishëm se në rastet e 

tjera, duke sjellë kështu edhe më shumë 

dobi. Për këtë arsye, ai që dëshiron të 

meditojë në Kur'an duhet ta bëjë këtë me 

shumë kujdes dhe në të gjitha rastet kur 

duket se ka përsëritje, sepse në çdo rast dhe 

kontekst mund të nxjerrësh dobi të shumta 

dhe urtësi të mrekullueshme. Duke qenë se 

Kur'ani ka këtë madhështi dhe ndikim të 

jashtëzakonshëm, ai lë gjurmë të forta në 

zemrat e të urtëve dhe të mençurve, që kanë 

pranuar udhëzimin e tij në zemrat e tyre, 

prandaj i Madhëruari thotë: 

- Prej (dëgjimit të) tij u rrëqethet mishi 

atyre që e kanë frikë Zotin e tyre. - 

Kështu ndodh, sepse ky libër është i 

mbushur me kërcënime e paralajmërime, që 

ta frikësojnë shpirtin. 

- Pastaj trupi dhe zemrat e tyre 

qetësohen kur përmendin Allahun. - Ata 

qetësohen kur kujtojnë këto mesazhe 

shprese dhe inkurajuese. Kur'ani i nxit për 

punë të mira, por i kërcënon, që t'u largohen 

punëve të këqija. 

- Ky (Libër) është udhëzimi i Allahut. Me 

të Ai udhëzon atë që do. - Ky ndikim i 

çuditshëm në zemrat e të zgjedhurve është 

një mirësi e dhuruar nga Zoti. Kjo është një 

ndër dhuratat më të dukshme që Ai u jep 

atyre. Nëpërmjet një ndjenje të tillë që u 

sjell brenda zemrave, Zoti udhëzon robin në 

rrugën e drejtë dhe e bën të aftë të ecë në 

këtë rrugë. Megjithatë, ka mundësi që me 

përemrin tregues "Ky" të nënkuptojë 

Kur'anin, që Zoti e përshkruan me gjithë ato 

cilësi të mrekullueshme. Sipas këtij 

kuptimi, Kur'ani është vetë udhëzimi i Zotit. 

Nuk ka asnjë rrugë tjetër që të të çojë tek 

Zoti, përveç rrugës që ofrohet në këtë libër. 
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Prandaj thuhet: "éme t± cilin Ai udh±zon 

atë që do." Pra, nëpërmjet Kur'anit, Zoti e 

ndriçon, e bën robin që Ai dëshiron të denjë 

për të jetuar sipas tij dhe të përfitojë 

udhëzimin e plotë prej tij. Por cilët janë këta 

njerëz? Janë ata të cilët kanë qëllim të mirë 

dhe sinqeritet në kërkimin e së vërtetës, siç 

thotë një ajet tjetër: "Juve ju erdhi nga 

Allahu dritë dhe libër i qartë. Allahu 

udhëzon nëpërmjet tij në rrugët e shpëtimit 

ata që kërkojnë kënaqësinë e Tij dhe i nxjerr 

ata prej errësirave në dritë, me lejen e Tij. 

Ai i udhëzon ata në rrugë të drejtë." [Maide 

15, 16].  

- E atë që Allahu e lë të humbur, nuk ka 

kush ta udhëzojë. - Sepse e vetmja rrugë 

për të gjetur Zotin dhe për ta kënaqur Atë 

është që Ai të të bëjë të denjë për diçka të 

tillë dhe të ta mundësojë që sinqerisht të 

përkushtohesh për t'u ndriçuar dhe 

ndryshuar përmes Librit të Tij. Nëse kjo 

nuk ndodh, atëherë nuk ka asnjë rrugë tjetër 

për të gjetur udhëzimin e plotë e të vërtetë. 

E vetmja gjë që të pret është humbja e 

sigurt dhe dëshpërimi i përjetshëm. 

Ajetet 24 ï 26 

24. A është njësoj (me të shpëtuarin) ai që 

në Ditën e Kijametit do të mundohet të 

mbrohet nga dënimi i tmerrshëm (i 

zjarrit) me fytyrën e vet? Keqbërësve do 

t'u thuhet: ñShijoni at± (dënimin) që vetë 

e fituat!ò 

25. Edhe brezat para tyre e 

përgënjeshtruan Shpalljen dhe 

ndëshkimi u erdhi nga nuk e mendonin. 

26. Allahu bëri që ata të përjetojnë 

poshtërimin në këtë jetë, por dënimi i 

jetës tjetër është edhe më i madh. Ah, 

sikur ta dinin!  

Shpjegimi i ajeteve 

- A është njësoj (me të shpëtuarin) ai që në 

Ditën e Kijametit do të mundohet të 

mbrohet nga dënimi i tmerrshëm (i 

zjarrit) me fytyrën e vet? - Allahu kurrë 

nuk do t'i trajtonte njëlloj të udhëzuarit me 

të humburit. Ai që Zoti e udhëzon dhe e bën 

të denjë të ndjekë rrugën që të çon në 

Xhenet dhe ia bën mbarë çdo punë të mirë 

që të çon në të, kurrë nuk mund të jetë 

njëlloj si ai që është i zhytur në humbje dhe 

e vazhdon me kokëfortësi në refuzimin e të 

vërtetës derisa i vjen vdekja. Kur të vijë në 

Ditën e Gjykimit, ai do të përpiqet të 

mbrojë fytyrën nga dënimi i Zotit dhe zjarri 

përvëlues. Fytyra është pjesa më e 

ndjeshme e njeriut, prandaj mjafton pak 

nxehtësi, që ajo të ndiejë dhimbje. Duke 

qenë se duart dhe këmbët e tij do të jenë të 

lidhura me zinxhirë, atëherë ai do të 

përballet me zjarrin pikërisht me fytyrën e 

tij. 

- Keqb±r±sve do t'u thuhet: ñShijoni at± 
(dënimin) q± vet± e fituat!ò - Këto fjalë do 

t'u thuhen atyre që e ngarkojnë veten me 

padrejtësi, me mohimin e Zotit e me 

gjynahe. Këto fjalë do t'ua shtojnë edhe më 

shumë dhimbjen dhe dëshpërimin në shpirt. 

- Edhe brezat para tyre e 

përgënjeshtruan Shpalljen - Edhe popujt e 

shkuar mohuan Shpalljen dhe i quajtën 

profetët gënjeshtarë, ashtu sikurse veproni 

edhe ju. 

- dhe ndëshkimi u erdhi nga nuk e 

mendonin. - Atyre u erdhi dënimi kur ishin 

tërësisht të pavëmendshëm ndaj tij, në fillim 

të ditës ose në kohën e drekës, kur ishin 

duke u çlodhur. 

- Allahu bëri që ata të përjetojnë 

poshtërimin në këtë jetë - Me këtë dënim, 

ata u poshtëruan para Zotit dhe para 

krijesave dhe doli në shesh padrejtësia dhe 

ligësia e tyre. 

- por dënimi i jetës tjetër është edhe më i 

madh. Ah, sikur ta dinin! - Prandaj, le të 

kenë kujdes dhe të marrin mësim edhe këta 

të sotmit, që e refuzojnë besimin e saktë dhe 

nuk besojnë në Muhamedin dhe Kur'anin, 

se edhe ata i pret i njëjti ndëshkim e 

poshtërim. 

Ajetet 27 ï 31 

27. Ne u kemi sjellë njerëzve në këtë 

Kurôan shembuj p±r gjith­ka, q± ata t± 

marrin mësim. 

28. Ai ±sht± nj± Kurôan n± arabisht pa 
asnjë shtrembërim, me qëllim që të 

bëhen të devotshëm. 
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29. Allahu sjell si shembull një njeri 

(skllav) nën zotërimin e shumë ortakëve 

pa marrëveshje mes tyre dhe një njeri 

tjetër (skllav), që është në zotërimin e një 

njeriu të vetëm. A janë ata të dy njëlloj? 

Lavdërimi i takon vetëm Allahut, por 

shumica e tyre nuk e dinë. 

30. Ti do të vdesësh (një ditë) dhe ata, 

gjithashtu, do të vdesin (një ditë). 

31. Pastaj, Ditën e Kijametit, ju do të 

dilni (për gjykim) para Zotit tuaj dhe do 

të grindeni me njëri tjetrin.  

Shpjegimi i ajeteve 

- Ne u kemi sjellë njerëzve në këtë 

Kurôan shembuj p±r gjith­ka, q± ata t± 

marrin mësim. - Allahu i Lartësuar na 

tregon se na ka sjellë në Kur'an nga çdo lloj 

shembulli, përshkrime, dituri të dobishme 

dhe mësime të urta. Ai na ka sjellë shembuj 

të të mirëve dhe shembuj të punëkëqijve. Ai 

na ka sjellë shembuj ilustrues për teuhidin 

dhe për shirkun. Nëpërmjet shembujve, e 

vërteta qartësohet më shumë dhe bëhet më e 

kapshme. Urtësia e sjelljes së këtyre 

shembujve është që ata të marrin mësim, 

kur Ne ua qartësojmë të vërtetën, që të 

mësojnë atë që u bën dobi e të punojnë e 

jetojnë sipas saj. 

- Ai ±sht± nj± Kurôan n± arabisht pa 
asnjë shtrembërim, - Në e sollëm këtë 

libër në gjuhën arabe të pastër, me terma të 

qartë dhe të thjeshtë për t'u kuptuar, në 

mënyrë të veçantë nga populli arab. Ne e 

bëmë Kur'anin: "...pa shtrembërime". Pra, 

në të nuk do të gjesh mangësi në asnjë 

aspekt, as në termat e formulimet e tij e as 

në kuptimet mesazhet që përcjell. Kjo 

tregon se Kur'ani është tërësisht i drejtë dhe 

udhëzues në mirësi, siç ka thënë i 

Madhëruari: "Të gjitha lavdërimet i qofshin 

vetëm Allahut, i Cili i ka shpallur robit të 

Vet (Muhamedit) Librin (Kuranin) dhe nuk 

ka lejuar në të asnjë shtrembërim! (Një 

libër) të drejtë (e pa kundërthënie), për të 

paralajmëruar një dënim të rëndë prej Tij 

(për jobesimtarët), e p±r tôi p±rg±zuar 

besimtarët që bëjnë vepra të mira, se do të 

kenë një shpërblim të mrekullueshëm 

(Xhenetin), në të cilin do të qëndrojnë 

përgjithmonë." [Kehf 1 ï 3].  

- me qëllim që të bëhen të devotshëm. - 

Ai ua bëri të lehtë kuptimin dhe të 

përfituarit nga ky libër, në mënyrë që ata të 

mund të pajisen me takua. Nëpërmjet 

Shpalljes, Allahu ua lehtësoi robve rrugët e 

takua-s, qoftë në aspektin e diturisë së 

dobishme që ofron, qoftë në aspektin 

praktik dhe të punëve që duhen kryer. 

Nëpërmjet Kur'anit dhe shembujve të sjellë 

në të, Allahu i Madhëruar na mëson atë që 

nuk e dimë dhe na nxit që të bëjmë vepra të 

mira e të jetojmë sipas tij. Më pas, Allahu 

na sjell një shembull ilustrues, për të 

kuptuar më mirë teuhidin dhe shirkun. Ai 

thotë: 

- Allahu sjell si shembull një njeri (skllav) 

nën zotërimin e shumë ortakëve pa 

marrëveshje mes tyre - Një skllav që është 

në pronësinë dhe shërbimin e shumë 

ortakëve, të cilët asnjëherë nuk bien dakord, 

prandaj ai kurrë nuk gjen qetësi. Ata 

vazhdimisht grinden me njëri tjetrin për të 

dhe secili prej tyre kërkon që ky rob të 
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përmbushë urdhrat e tij. Sa herë që njëri 

urdhëron për diçka, tjetri kërkon diçka 

tjetër. Atëherë, si e mendon gjenjden e këtij 

robi me gjithë këta ortakë, që kundërshtojnë 

e grinden me njëri tjetrin?  

- dhe një njeri tjetër (skllav), që është në 

zotërimin e një njeriu të vetëm. - Ky i 

shërben vetëm një zotërie. Ai e kupton mirë 

qëllimin e zotërisë së tij dhe është shumë i 

qartë dhe i qetë në shërbimin ndaj tij. 

- A janë ata të dy njëlloj? - A mund të jenë 

njëlloj këto dy raste? Kurrsesi nuk mund të 

jenë njëlloj. I tillë është idhujtari: skllav i 

shumë ortakëve. Herë i lutet njërit e herë 

tjetrit. Asnjëherë nuk gjen qetësi. Ndërsa 

njësuesi është i sinqertë dhe i përkushtuar 

vetëm ndaj Zotit. Ai i takon vetëm Allahut 

dhe Allahu e ka pastruar dhe zgjedhur atë 

vetëm për Veten e Tij. Ai gëzon qetësinë 

më të madhe. 

- Lavdërimi i takon vetëm Allahut, por 

shumica e tyre nuk e dinë. - I lavdëruar 

qoftë Allahu, që na e qartësoi të vërtetën 

nga e kota! Ai na udhëzoi dhe na mësoi atë 

që nuk e dinim.  

- Ti do të vdesësh (një ditë) dhe ata, 

gjithashtu, do të vdesin (një ditë). - Që të 

gjithë ju do të vdisni, dhe kjo është diçka e 

pashmangshme, siç thuhet në ajet tjetër: 

"Askujt (prej njerëzve) para teje nuk i 

dhamë përjetësinë (o Muhamed). Atëherë, 

nëse ti vdes, mos vallë, ata do të jetojnë 

përgjithmonë?! Çdo njeri do ta shijojë 

vdekjen! Ne ju sprovojmë (në këtë botë) me 

të keqen e me të mirën. Në fund, të gjithë ju 

te Ne do të ktheheni." [Enbija 34 ï 35]. 

- Pastaj, Ditën e Kijametit, ju do të dilni 

(për gjykim) para Zotit tuaj dhe do të 

grindeni me njëri tjetrin. - Ju do të 

polemizoni me njëri tjetrin për gjithçka 

rreth së cilës keni patur kundërshtime në 

dynja, por Allahu do të gjykojë mes jush me 

gjykimin e Tij të drejtë dhe secilin do ta 

shpërblejë sipas asaj që ka bërë: "Ditën, kur 

Allahu tôi ringjall± t± gjith±, do tôi njoftoj± 

se çfarë kanë punuar. Allahu i ka shënuar të 

gjitha, edhe pse ata i kanë harruar. Allahu 

është Mbikëqyrësi i gjithçkaje." [Muxhadile 

6]. Njerëzit harrojnë, por Allahu nuk harron 

kurrë. 

Ajetet 32 ï 35 

32. E kush është më i padrejtë (e 

keqbërës) se ai që trillon gënjeshtra 

kundër Allahut dhe kur i erdhi e vërteta 

(Kur'ani), e quajti gënjeshtër? A nuk 

është në Xhehenem vendbanimi i 

merituar për jobesimtarët? 

33. Ata që sjellin të vërtetën (nga Zoti) 

dhe e besojnë atë (me bindje të plotë), 

pikërisht ata janë të devotshmit. 

34. Ata do të kenë te Zoti i tyre gjithçka 

që dëshirojnë. Ky është shpërblimi për 

vepërmirët. 

35. Allahu do tôi fal± ata p±r t± k±qijat 
(gjynahet) q± kan± b±r± dhe do tôu jap± 

shpërblimet më të mira për ato (vepra të 

mira) që kanë bërë. 

Shpjegimi i ajeteve 

Duke na tërhequr vërejtjen e paralajmëruar, 

Allahu i Madhëruar thotë: 

- E kush është më i padrejtë (e keqbërës) 

se ai që trillon gënjeshtra kundër Allahut 

- Mashtrimi kundër Allahut mund të bëhet 

me shumë mënyra. Kështu, për shembull, ta 

përshkruash dhe emërtosh Allahun me një 

atribut që nuk i shkon madhështisë së Tij, 

ose të pretendosh profetësinë, ose të trillosh 

rregulla e ligje nga vetja duke mëtuar se 

është Allahu që i ka thënë e kumtuar ato, 

ose të gënjesh duke thënë se Zoti ka dhënë 

këtë dhe atë gjykim. Kjo i ngjan ajetit: 

"Thuaj: ñGj±rat q± ka ndaluar Zoti jan± 

veprat e turpshme, qofshin ato të hapura ose 

të fshehta, gjynahet, shkelja e kufijve (të 

Tij) dhe padrejtësitë; t'i bësh shokë Allahut, 

pa pasur asnjë argument të shpallur dhe të 

thuash gjëra për Allahun për të cilat s'ke 

asnj± dijeni.ò [A'raf 33]. N±se robi e b±n 

këtë nga padituria, është e dënueshme dhe e 

shëmtuar, por nëse e bën me vetëdije, 

atëherë është shumë e shumë herë më e 

shëmtuar dhe e dënueshme. 

- dhe kur i erdhi e vërteta (Kur'ani), e 

quajti gënjeshtër? - Nuk ka më të padrejtë 

sesa ai të cilit i vjen e vërteta e përforcuar 

me argumente dhe fakte të shumta dhe ai 
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sërish e konsideron gënjeshtër. Vetëm kjo 

do të ishte një padrejtësi shumë e madhe, 

sepse ai e refuzon të vërtetën edhe pasi i 

bëhet e qartë. Duke bashkuar këtë me 

trillimin e gënjeshtrave për Allahun, 

padrejtësia bëhet e pashembullt. 

- A nuk është në Xhehenem vendbanimi i 

merituar për jobesimtarët? - Vetëm duke 

i futur ata në Xhehenem vendoset drejtësia. 

Atje Zoti do të vërë në vend çdo të drejtë 

dhe detyrim që kanë shkelur mohuesit dhe 

zullumqarët. Shirku është padrejtësia më e 

madhe dhe vetëm në Xhehenem do të 

vendoset drejtësia e shkelur nga këta 

keqbërës. 

- Ata që sjellin të vërtetën (nga Zoti) dhe e 

besojnë atë (me bindje të plotë), pikërisht 

ata janë të devotshmit . - Pas atyre që 

trillojnë gënjeshtra për Allahun e 

Madhëruar dhe refuzojnë të vërtetën, 

përmenden ata që thonë të vërtetën dhe e 

besojnë sinqerisht Shpalljen e Zotit të tyre 

dhe shpërblimet e shumta që ka përgatitur 

për ta. Allahu i Madhëruar thotë: "Ata që e 

sjellin të vërtetën (nga Zoti) dhe e besojnë 

atë (me bindje të plotë)...". Këtu bëhet fjalë 

për ata që janë të vërtetë në fjalët dhe punët 

që bëjnë. Këtu përfshihen profetët dhe ata 

që kryejnë misionin e tyre. Të gjithë këta 

thonë të vërtetën rreth Zotit, lajmeve dhe 

ligjeve të Tij. Këta janë të sinqertë dhe e 

vërtetojnë besimin dhe fjalët e tyre 

nëpërmjet veprave të sinqerta dhe të sakta. 

Pastaj thuhet: "... dhe e besojnë atë", pra, e 

pranojnë si të vërtetë dhe e dëshmojnë 

vërtetësinë e saj, sepse mund të ndodhë që 

njeriu të thotë të vërtetën, por nuk e beson 

atë, për shkak të arrogancës ose urrejtjes që 

mund të ketë për vetë të vërtetën ose për atë 

që e thotë këtë të vërtetë. Kështu, duhen 

përmendur të dyja këto cilësi, në mënyrë që 

lëvdimi të jetë i plotë. Domethënë, këta jo 

vetëm që e përcjellin të vërtetën, por edhe e 

besojnë, e pohojnë dhe pranojnë në zemrat e 

tyre. Thënia e të vërtetës tregon për diturinë 

dhe drejtësinë e tyre, ndërsa pranimi dhe 

pohimi i së vërtetës tregon për thjeshtësinë 

dhe pastërtinë e tyre nga kryelartësia e 

arroganca. Këtyre që u janë dhënë të dyja 

këto cilësi "...pikërisht këta janë të 

devotshmit." Në fakt, të gjitha cilësitë e 

takua-së kanë lidhje me këto dy cilësi: 

Thënia e së vërtetës, besimi dhe pranimi i 

saj, shoqëruar me punë të sinqerta sipas 

këtij besimi. 

- Ata do të kenë te Zoti i tyre gjithçka që 

dëshirojnë. - Tek Zoti i tyre ata gjejnë 

mirësi që syri nuk i ka parë, veshi nuk i ka 

dëgjuar dhe zemra e njeriut kurrë nuk i ka 

menduar dhe ëndërruar. Çdo gjë që ata do të 

dëshirojnë prej kënaqësive dhe argëtimeve 

të trupit, syrit dhe shpirtit, atyre do t'u jepet 

në formën më të plotë. Ajo tashmë është 

përgatitur dhe i pret që t'i gëzojë e 

lumturojë. 

- Ky është shpërblimi për vepërmirët. - 

Këta kanë arritur gradën më të lartë të 

besimit, sepse e adhurojnë Zotin sikur do ta 

bënin nëse do ta shihnin haptazi, sepse janë 

të sigurt se, edhe pse nuk e shikojnë Atë, Ai 

i sheh ata dhe punët e tyre. Ata janë bamirës 

edhe ndaj krijesave të Zotit me të gjitha 

mënyrat. 

- Allahu do tôi fal± ata p±r t± k±qijat 

(gjynahet) q± kan± b±r± dhe do tôu jap± 

shpërblimet më të mira për ato (vepra të 

mira) që kanë bërë. - Veprat e njeriut janë 

tre llojesh: të këqija, të mira ose as të mira e 

as të këqija. Në llojin e fundit bëjnë pjesë të 

lejuarat ose ato vepra për të cilat nuk merr 

as shpërblim e as ndëshkim. Në punët e 

këqija bëjnë pjesë të gjitha llojet e 

gjynaheve, ndërsa si vepra të mira 

konsiderohen të gjitha ato që kryhen në 

bindje ndaj Allahut. Me këtë shtjellim, ajeti 

kuptohet më mirë. Kështu, ajeti: "Allahu do 

tôi fal± ata p±r t± k±qijat q± kan± b±r±...", 

domethënë, që Allahu do t'ua falë dhe 

mbulojë gjynahet e vogla, për shkak të 

punëve të mira dhe përpjekjeve për të qenë 

të devotshëm. Kurse: "... do tôu jap± 

shpërblimet më të mira për ato që kanë 

bërë", domethënë që do t'i shpërblejë për të 

gjitha punët e mira që kanë kryer në bindje 

ndaj Allahut. Në një ajet tjetër thuhet: "Sôka 

dyshim se Allahu nuk bën padrejtësi as sa 
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një grimcë. Nëse është vepër e mirë, Ai e 

shumëfishon atë dhe dhuron shpërblim të 

madh nga ana e Tij." [Nisa 40]. 

Ajetet 36 ï 37 

36. A nuk i mjafton Allahu (si Mbrojtës) 

robit të vet? Dhe ata të frikësojnë ty me 

zota të tjerë (që i adhurojnë) përveç Tij. 

Për ata që Allahu i lë të humbur nuk 

mund të ketë asnjë që t'i udhëzojë. 

37. Dhe ata që Allahu i udhëzon, askush 

nuk mund t'i çojë në humbje. A nuk 

është Allahu Ngadhënjimtari që 

ndëshkon me drejtësi? 

Shpjegimi i ajeteve 

- A nuk i mjafton Allahu (si Mbrojtës) 

robit të vet? - Allahu është Bujar e Bamirës 

i Madh dhe kujdeset shumë për robin e Vet, 

që përpiqet t'i përmbushë adhurimet ndaj 

Tij, duke plotësuar urdhëresat dhe duke iu 

larguar ndalesave. Ai është mëse i 

mjaftueshëm në mbështetje të robit të Vet. 

Në mënyrë të veçantë, kujdesi dhe ndihma i 

është premtuar më të plotit në adhurimet që 

i përkushtoi Allahut, dhe ai është 

Muhamedi (a.s). Kështu, Allahu ka për t'i 

mjaftuar Muhamedit në çështjet e dynjasë, 

të fesë dhe të besimit të tij. Ai ka për ta 

ruajtur Profetin e Tij nga çdo e keqe që i 

kanoset. 

- Dhe ata të frikësojnë ty me zota të tjerë 

(që i adhurojnë) përveç Tij. - Ata të 

frikësojnë nëpërmjet idhujve dhe putave, se 

do të godasin me ndonjë të keqe. Por kjo 

nuk është gjë tjetër veçse tregues i humbjes 

dhe devijimit të tyre. 

- Për ata që Allahu i lë të humbur nuk 

mund të ketë asnjë që t'i udhëzojë. - Ata i 

ka lënë Zoti në humbje, prandaj nuk mund 

ta gjejnë rrugën e drejtë. 

- Dhe ata që Allahu i udhëzon, askush 

nuk mund t'i çojë në humbje.  - Allahu 

është Ai në dorën e të Cilit është i gjithë 

udhëzimi dhe humbja. Ajo që Ai dëshiroi që 

të jetë, është, dhe ajo që Ai nuk dëshiroi që 

të jetë, nuk është. 

- A nuk është Allahu Ngadhënjimtari që 

ndëshkon me drejtësi? - Atij i takon fuqia, 

pushteti dhe krenaria e plotë. Ai është 

Ngadhënjimtari, që me krenarinë dhe fuqinë 

e Tij të plotë ka nënshtruar çdo gjë. Me 

fuqinë dhe krenarinë e Tij, Ai largon çdo të 

keqe nga robtë e Tij. Allahu është 

ndëshkues i atyre që nuk i binden dhe 

refuzojnë t'i nënshtrohen, prandaj le të 

ruhen nga çdo gjë që sjell zemërimin dhe 

ndëshkimin e Tij. 

Ajeti 38 

38. Nëse i pyet ata (idhujtarët) se kush i 

krijoi qiejt dhe tokën, ata me siguri do të 

thon±: ñAllahu.ò Thuaju atyre: ñM± 

tregoni për ata (idhujt) që ju i adhuroni 

veç Allahut! Nëse Allahu më sprovon me 

ndonjë të keqe, a mund të ma largojnë 

atë të keqe? Po nëse Allahu dëshiron të 

më dhurojë (ndonjë të mirë) nga mëshira 

e Tij, a mund ta pengojnë ata mëshirën e 

Tij?ò Thuaju: ñMua m± mjafton Allahu. 

Vetëm Atij i mbështeten ata që kërkojnë 

mb±shtetje.ò. 

Shpjegimi i ajetit 

- Nëse i pyet ata (idhujtarët) se kush i 

krijoi qiejt dhe tokën, ata me siguri do të 

thon±: ñAllahu.ò  - Nëse u drejtohesh të 

humburve, të cilët të kërcënojnë me ato 

idhuj dhe puta të pafuqishme, dhe u sjell një 

argument duke thënë: "...kush i krijoi qiejt 

dhe tokën...", ata nuk do të mund të tregojnë 

që i kanë krijuar idhujt, por me siguri do të 

thon±: ñAllahuò. Pra, Allahu ±sht± i vetmi 

që ka krijuar gjithçka i vetëm e pa ndihmën 

e askujt. Atëherë, për t'u treguar se sa të 

dobët, të mangët dhe të pafuqishëm janë ata 

idhuj, thuaju:  

- Thuaju atyre: ñM± tregoni p±r ata 

(idhujt) që ju i adhuroni veç Allahut! 

Nëse Allahu më sprovon me ndonjë të 

keqe, a mund të ma largojnë atë të keqe?  

- A kanë mundësi ata idhuj që të më 

shpëtojnë nga ajo që Allahu do të më 

godasë? A do ta ndalojnë atë goditje ose ta 

lehtësojnë sado pak?! 

- Po nëse Allahu dëshiron të më dhurojë 

(ndonjë të mirë) nga mëshira e Tij, a 

mund ta pengojn± ata m±shir±n e Tij?ò - 

Nëse Zoti dëshiron të më bekojë dhe 

dhurojë mirësi, qoftë në dynjanë time apo 
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në fenë dhe besimin tim, "...a mund ta 

pengojn± ata m±shir±n e Tij?ò A mund t± 

më privojnë nga ajo? Ata me siguri do të 

pohojnë se idhujt nuk kanë mundësi as të 

largojnë të keqen dhe as kanë në dorë që të 

pengojnë të mirën që Zoti e dëshiron. 

Atëherë, pasi të jetë bërë e qartë nga këto 

pyetje se i vetmi i Adhuruar është Allahu, i 

vetmi që ka krijuar krijesat dhe ka në dorë 

dobinë dhe dëmin, ndërsa të tjerët janë të 

dobët e të pafuqishëm në çdo drejtim, që 

nuk mund të krijojnë gjë dhe nuk zotërojnë 

asnjë mundësi për të sjellë dobi apo dëm,  

atëherë drejtoju idhujtarëve e thuaju: 

- Thuaju: ñMua m± mjafton Allahu. 

Vetëm Atij i mbështeten ata që kërkojnë 

mb±shtetje.ò. - Të tillë janë besimtarët. Ata 

i mbështeten dhe kërkojnë ndihmë vetëm 

Allahut, për të arritur çdo të mirë dhe për të 

larguar çdo të keqe. Ai i cili ka në dorë 

gjithçka, Ai më mjafton si ndihmëtar dhe 

mbrojtës, Ai do të më mjaftojë në lidhje me 

gjithçka që më shqetëson. 

Ajetet 39 ï 40 

39. Thuaj: ñO populli im! Veproni si t± 
doni, se edhe unë do të veproj sipas 

times! Më vonë do ta mësoni, 

40. se kujt do tôi vij± d±nimi posht±rues 
dhe mbi kë do të zbresë dënimi i 

p±rjetsh±m!ò 

Shpjegimi i ajeteve 

Thuaju atyre, o Profet: 

- Thuaj: ñO populli im! Veproni si t± 
doni -  Bëni ashtu si t'ju duket se është më e 

mira për veten tuaj, duke adhuruar atë që 

nuk meriton asnjë adhurim dhe nuk ka asgjë 

në dorë prej çështjeve tuaja... 

- se edhe unë do të veproj sipas times - 

Edhe unë do të veproj sipas asaj në të cilën 

po ju ftoj. Dhe ajo në të cilën unë ju ftoj 

është sinqeriteti i plotë në zbatimin e fesë 

vetëm për të kënaqur Allahun dhe adhuruar 

Atë si një të vetëm. 

- M± von± do ta m±soni, se kujt do tôi vij± 

dënimi poshtërues dhe mbi kë do të 

zbres± d±nimi i p±rjetsh±m!ò - Më vonë 

do ta m±soni se kujt do tôi takoj± p±rfundimi 

i mirë dhe kush do të ndëshkohet në dynja 

dhe n± ahiret. T± mjer±t ata q± do tôi p±rpij± 

ai ndëshkim! Ky ndëshkim nuk ka për t'u 

larguar nga ata dhe nuk do t'u zbutet aspak, 

as për një çast të vetëm. Ky është një 

kërcënim shumë i madh për ta dhe ata e 

dinë mirë atë ditë që e meritojnë 

ndëshkimin e përjetshëm. Ata e dinë shumë 

mirë këtë, por inati dhe padrejtësia në jetën 

e kësaj dynjaje ua zë sytë dhe i pengon në 

rrugën drejt imanit.  

Ajeti 41 

41. Ne ta shpallëm ty librin me të 

vërtetën për (të udhëzuar) njerëzimin. 

Atëherë, kush drejtohet për në rrugën e 

vërtetë, ai e ka për vete. E kush largohet 

nga ajo, i bën dëm vetëm vetes. Dhe ti 

nuk je kujdestari i tyre.  

Shpjegimi i ajetit 

- Ne ta shpallëm ty librin me të vërtetën 

për (të udhëzuar) njerëzimin. - Allahu i 

Lartësuar na njofton se ia shpalli Librin 

Profetit të Tij, dhe ky Libër përmban të 

vërtetën në lajmet që përcjell, në urdhëresat 

e ndalesat. Ai është lënda bazë e udhëzimit 
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dhe ushqimi i vetëm i mjaftueshëm për 

këdo që dëshiron të arrijë kënaqësinë e Zotit 

dhe të shijojë lumturinë në vendin e 

nderimit dhe shpërblimit të përjetshëm. Ai 

është argumenti i pakundërshtueshëm për 

krijesat, pas të cilit askush nuk do të ketë 

më justifikim para Zotit, nëse nuk beson 

dhe nuk nënshtrohet.  

- Atëherë, kush drejtohet për në rrugën e 

vërtetë, ai e ka për vete. - Ai që ndriçohet 

nga drita e këtij libri dhe nënshtrohet të 

adhurojë Zotin përmes urdhëresave dhe 

rrugës së treguar në këtë libër, dobia e 

gjithë kësaj ka për t'iu kthyer tek vetvetja. 

- E kush largohet nga ajo, i bën dëm 

vetëm vetes. - Ai i cili zhytet në humbje e 

mosbesim, edhe pasi i është bërë e qartë e 

vërteta dhe udha e Zotit, i bën dëm vetëm 

vetes dhe nuk ka për të dëmtuar aspak 

Allahun. 

- Dhe ti nuk je kujdestari i tyre. - Ti nuk 

je përgjegjës për të ruajtur punët e tyre apo 

t'i marrësh në llogari për kryerjen ose jo të 

tyre. Madje, ti as nuk mundesh që t'i 

detyrosh ata për gjë. Ti je veçse një 

kumtues i qartë, që u përcjell atyre atë për të 

cilën je urdhëruar. 

Ajeti 42 

42. Allahu ua merr shpirtrat robve kur u 

vjen çasti i vdekjes. Dhe po kështu, edhe 

atyre që janë në gjumë e nuk kanë 

vdekur. Shpirtrat e atyre që u është 

caktuar vdekja i mban (nuk i kthen), 

ndërsa shpirtrat e të tjerëve (që nuk u 

është caktuar vdekja) i lë (të kthehen), deri 

në afatin e caktuar. Vërtet, në këto 

çështje ka argumente për ata që 

mendojnë. 

Shpjegimi i ajetit 

 Allahu i Lavdëruar na njofton se Ai është i 

vetmi që administron dhe rregullon çështjet 

e robve të Tij, qoftë kur janë zgjuar dhe në 

aktivitet, qoftë kur janë në gjumë, kur janë 

gjallë në këtë jetë dhe pas largimit nga kjo 

jetë. Ai thotë: 

- Allahu ua merr shpirtrat robve kur u 

vjen çasti i vdekjes. - Kjo është vdekja e 

madhe, që e largon njeriun nga kjo jetë. 

Fakti që Allahu thotë se është Ai që i merr 

dhe ngre shpirtrat nuk bie ndesh me faktin 

se Ai ka ngarkuar Melekun e Vdekjes me 

detyrën e marrjes së shpirtit dhe melekë të 

tjerë si ndihmës të këtij meleku, siç thotë 

Zoti n± nj± ajet tjet±r: "Thuaj: ñKa p±r tôjua 

marrë shpirtrat Meleku i Vdekjes që është 

caktuar për ju, e pastaj, te Zoti juaj do të 

ktheheni t± gjith±ò (për gjykimin dhe 

shpërblimin me drejtësi)ò. [Sexhde 11]. Pra, 

nuk ka asnjë kontradiktë në këtë mes, sepse 

ndonjëherë Allahu ia atribuon këto vepra 

Vetes së Vet me pozitën e Tij si Ai që 

kujdeset dhe administron të gjitha çështjet e 

krijesave dhe herë të tjera ia atribuon 

ndonjë krijese apo sebepeve, parë nga 

këndvështrimi se ato janë rregulla dhe ligje 

që vetë Ai i ka vendosur dhe që 

funksionojnë me urtësinë e Tij. Allahu ka 

bërë shkak për çdo pasojë. Ky është ligji 

shkak-pasojë, që Ai ka vendosur në këtë 

jetë.  

- Dhe po kështu, edhe atyre që janë në 

gjumë e nuk kanë vdekur. - Kjo është 

vdekja e vogël. Allahu e ngre dhe e mban 

shpirtin, që ende nuk ka dalë e kaluar në 

vdekjen e madhe.  

- Shpirtrat e atyre që u është caktuar 

vdekja i mban (nuk i kthen), ndërsa 

shpirtrat e të tjerëve (që nuk u është 

caktuar vdekja) i lë (të kthehen), deri në 

afatin e caktuar. - Kështu, Allahu i 

Lartësuar i mban ata shpirtra që ka 

vendosur të kalojnë në ahiret dhe i lëshon 

disa të tjerë që të vazhdojnë jetën në këtë 

botë, deri në afatin e caktuar. Ai i lë të 

vazhdojnë jetën për të marrë të plotë rizkun 

këtu, derisa të përfundojë koha e tyre. 

- Vërtet, në këto çështje ka argumente 

për ata që mendojnë. - Domethënë, për ata 

njerëz që mendojnë për pushtetin e Tij të 

plotë për të ringjallur të vdekurit pasi të 

largohen nga kjo jetë. Kjo tregon se shpirti 

është diçka që qëndron vetë dhe që 

përmbajtja e tij është ndryshe nga ajo e 

trupit. Shpirti është i krijuar nga Zoti dhe 

nën pushtetin e Tij. Është Ai që vepron në 

të gjatë jetës, gjatë gjumit të njeriut. Shpirti 
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është diçka Allahu e merr, e ngre, e lëshon, 

ose e nxjerr nga trupi i njeriut. Shpirtrat e të 

gjallëve dhe të vdekurve takohen në jetën e 

berzah-ut dhe tubohen bashkë e 

komunikojnë. Allahu i Lartësuar i lëshon 

dhe i kthen mbrapsht shpirtrat e të gjallëve 

dhe nuk i kthen ata që Ai ka vendosur të 

vdesin. 

Ajetet 43 ï 44 

43. Mos vallë kanë gjetur ndonjë 

ndërmjetësues për (t'i afruar) tek Allahu? 

Thuaj: ñEdhe pse ata nuk kan± asgj± n± 

dor± e as nuk kuptojn±?!ò. 

44. Thuaj: ñVet±m Allahut i takon i t±r± 
ndërmjetësimi. Në Dorë të Tij është 

Sundimi i qiejve dhe i tokës dhe vetëm 

tek Ai do t± ktheheni t± gjith±.ò. 

Shpjegimi i ajeteve 

Allahu i Lartësuar qorton dhe paralajmëron 

ata të cilët marrin ndërmjetësues për tek Ai 

dhe u përkushtohen, u luten, i adhurojnë 

dhe e lidhin zemrën me to. Thuaju atyre, 

duke ua bërë të qartë injorancën ku ndodhen 

dhe faktin se ata nuk meritojnë asgjë prej 

adhurimeve . 

- Mos vallë kanë gjetur ndonjë 

ndërmjetësues për (t'i afruar) tek Allahu? 

Thuaj: ñEdhe pse ata nuk kan± asgj± n± 

dor± e as nuk kuptojn±?!ò. - Ata të cilët i 

merrni për ndërmjetësues nuk zotërojnë 

asnjë thërrmijë pushteti në qiej dhe në tokë. 

Madje, ata nuk kanë as logjikë, që të 

kuptojnë ato që u thuhen. Atëherë, për çfarë 

mund të lëvdohen këto sende të ngurta, 

pemë, figura, e të vdekur?! A mund të 

thuhet se ai që shpreson ndërmjetësimin e 

tyre ka logjikë?! Sigurisht, këta janë njerëzit 

më injorantë dhe më të padrejtë . 

- Thuaj: ñVet±m Allahut i takon i t±r± 
ndërmjetësimi. - Çdo çështje është në dorë 

të Allahut dhe Atij i frikësohet dhe i druhet 

çdo ndërmjetësues. Askush nuk mund të 

ndërmjetësojë tek Allahu pa lejen e Tij. 

Nëse Ai dëshiron që të mëshirojë dikë prej 

robve të Tij, Ai i jep leje për ndërmjetësim 

dhe ia pranon ndërmjetësimin. Kështu, Ai i 

mëshiron të dy, edhe ndërmjetësuesin, edhe 

atë për të cilin ndërmjetësohet. Pastaj 

Allahu i Madhëruar e përforcon këtë fakt, 

duke thënë:  

- Në Dorë të Tij është Sundimi i qiejve 

dhe i tokës - Gjithçka që ndodhet në qiej 

dhe në tokë, qoftë trupat, shpirtrat, cilësitë e 

veprat e tyre, janë pronë e Zotit dhe nën 

sundimin e Tij. Kështu, është mëse e 

logjikshme që ndërmjetësimin ta kërkojmë 

nga Ai i Cili e ka gjithçka nën sundimin e 

pushtetin e Vet dhe vetëm Atij t'i 

përkushtohesh me adhurim e me sinqeritet 

të plotë në realizimin e fesë së Tij . 

- dhe vetëm tek Ai do të ktheheni të 

gjithë. -  Atë ditë, Ai do të shpërblejë të 

sinqertët me shpërblime e nderime të 

shumta. Ndërsa atyre që i bëjnë shok do t'u 

japë një dënim që të këput çdo shpresë . 

Ajetet 45 ï 46 

45. Kur përmendet Allahu, Ai që është 

Një dhe i Vetëm, zemrat e atyre që nuk 

besojnë në Jetën Tjetër mbushen me 

neveri (e pakënaqësi). Por, kur 

përmenden të tjerë, përveç Tij, ja, ata 

mbushen me gëzim. 

46. Thuaj: ñO Allah! Ti je Krijuesi i 
qiejve dhe i Tokës, i Gjithëdituri për të 

fshehtat dhe të dukshmet. Je Ti Ai që do 

të gjykosh mes robve të Tu për gjithçka 

që ata kundërshtoheshin (mes tyre).ò. 

Shpjegimi i ajeteve 

Allahu i Lartësuar na tregon gjendjen e 

idhujtarëve dhe atë çka idhujtaria kishte 

ndryshuar në shpirtrat e tyre. Ai thotë : 

- Kur përmendet Allahu, Ai që është Një 

dhe i Vetëm, zemrat e atyre që nuk 

besojnë në Jetën Tjetër mbushen me 

neveri (e pakënaqësi). - Kur përmendej 

Zoti dhe urdhërohej që Ai të njësohej në 

adhurim dhe kur urdhërohej që të 

largoheshin nga adhurimi i gjithçkaje tjetër 

veç Tij, ata ndiheshin shumë keq, e prisnin 

me urrrejtje, e madje shprehnin neveri për të 

gjithë këto urdhëresa . 

- Por, kur përmenden të tjerë, përveç Tij, 

ja, ata mbushen me gëzim. - Por kur 

përmendeshin idhujt ose kur dikush i ftonte 

për të adhuruar idhujt, ata gëzoheshin, sepse 

idhujtaria u shkonte pas dëshirave të tyre. 
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Kjo është gjendja më e shëmtuar, në të cilën 

mund të gjendet një njeri. Por le ta dinë se 

premtimi për ta është Dita e Gjykimit, kur 

do të shpërblehen me drejtësi për të gjithë 

veprat që kanë bërë. Atëherë do të shohin a 

do t'u sjellin ndonjë dobi idhujt e tyre apo 

jo. Atëherë le t'u luten dhe të shohin se do 

t'u përgjigjen apo jo.  

- Thuaj: ñO Allah! Ti je Krijuesi i qiejve 

dhe i Tokës, i Gjithëdituri për të fshehtat 

dhe të dukshmet. Ti je Krijuesi i tyre dhe 

Ai që rregullon çështjet e gjithësisë. Ti je i 

Gjithëdituri rreth të fshehtës, që ne as nuk e 

shohim dhe as nuk e dimë, dhe rreth të 

dukshmes, që ne e shohim . 

- Je Ti Ai që do të gjykosh mes robve të 

Tu për gjithçka që ata kundërshtoheshin 

(mes tyre).ò. Kundërshtimi më i ashpër 

është ai mes njësuesve të Zotit dhe 

idhujtarëve. Besimtarët e sinqertë përballen 

në dynja me idhujtarët dhe u tregojnë se 

rruga e drejtë është rruga e adhurimit të 

Zotit si Një i Vetëm, përmes fesë së Tij, pra, 

përmes mënyrës që Ai e zgjodhi për robtë. 

Ata u tregojnë se mirësia dhe shpërblimi në 

ahiret do t'u jepet veçse besimtarëve të 

sinqertë e jo idhujtarëve. Ndërsa idhujtarët i 

kundërshtojnë besimtarët. Ata adhurojnë 

idhuj dhe puta, që i barazojnë me Zotin e 

botëve, edhe pse ata nuk vlejnë asgjë, duke 

trilluar kështu një shpifje shumë të ulët për 

Zotin. Ata kënaqen dhe gjejnë qetësi e 

kënaqësi veçse kur përmenden idhujt e tyre 

dhe shprehin pakënaqësi e neveri kur 

përmendet vetëm Allahu. Me gjithë këtë 

padrejtësi të madhe, ata mbrojnë të vërtetën, 

duke u thënë se çdo gjë tjetër veç rrugës së 

tyre është e gabuar dhe se ata do të jenë të 

vetmit që do të fitojnë shpërblimin tek Zoti. 

Zoti do të gjykojë me drejtësinë dhe 

diturinë e Tij për të që kundërshtohen. I 

Lartësuari thotë: "Ditën e Kijametit, Allahu 

do të bëjë dallimin midis atyre që besuan 

(në Kur'an) dhe atyre që ishin jehudinj, 

sabejë, të krishterë, mexhusë dhe idhujtarë. 

Allahu di dhe sheh gjithçka." [Haxh 17]. 

Më pas na njofton se do të bëjë ndarjen dhe 

gjykimin e drejtë mes tyre duke thënë:  

"Këta janë dy kundërshtarë (besimtarë dhe 

jobesimtarë) që polemizojnë rreth Zotit të 

tyre. Por, atyre që nuk besuan, do t'u qepen 

rroba prej zjarri dhe mbi kokat e tyre u 

hidhet ujë i valë. Me atë do t'u digjet (e 

shkrihet) krejt ­ôka brenda trupit t± tyre dhe 

lëkurat. Për ata janë edhe topuzët e hekurt. 

Sa herë që përpiqen të dalin prej tij nga 

vuajtjet e padurueshme, do të kthehen me 

dhunë në të dhe (do t'u thuhet): ñVuajeni 

D±nimin P±rv±lues!ò Allahu i vendos n± 

Xhenete, nëpër të cilët rrjedhin lumenj, ata 

që besuan dhe bënë vepra të mira. Aty do të 

stolisen me byzylykë të artë e me 

margaritarë dhe veshjet e tyre do të jenë të 

mëndafshta. Ata u udhëzuan për (të folur) 

fjalët më të mira dhe u udhëzuan në rrugën 

e Atij që i meriton (të gjitha) lavdërimet. 

[Haxh 19 ï 24]. "Atyre që besojnë dhe 

besimin e tyre nuk e ngatërrojnë me 

padrejtësi, atyre u takon të jenë të sigurt dhe 

ata janë në rrugë të drejtë." [En'am 82].  

"B±jn± kuf±r ata q± thon±: ñAllah ±sht± 

Mesihu, biri i Merjemesò. Por Mesihu ka 

th±n±: ñO bijt± e Israilit! Adhurojeni 

Allahun, Zotin tim dhe Zotin tuaj! Kushdo 

që adhuron zota të tjerë përveç Allahut, 

Allahu do t'ia ndalojë Xhenetin dhe Zjarri 

do të jetë vendbanimi i tij. Për keqbërësit 

nuk ka asnjë ndihmëtar." [Maide 72]. Në 

këtë ajet, Allahu i Madhëruar na qartëson se 

Ai është Krijuesi i gjithçkaje, Ai që di 

gjithçka dhe se urtësia e Tij është 

gjithëpërfshirëse. Ai do të gjykojë me 

drejtësi mes robve të Tij. Në fakt, fuqia e 

Tij, me të cilën solli në ekzistencë krijesat 

dhe dituria e Tij gjithpërfshirëse janë 

tregues se gjykimi i Tij do të jetë i drejtë 

dhe ringjallja është e sigurt dhe e 

domosdoshme. Ai di hollësisht çdo punë të 

robve, të mirat dhe të këqijat e tyre, ashtu 

siç di mirë masën e shpërblimit të secilit 

prej tyre. Krijimi tregon për diturinë e 

Allahut, sikurse thotë Ai në Kuran: "Qoftë 

sikur tôi fshihni, qoft± sikur tôi thoni fjal±t 

tuaja haptas, nuk ka dyshim se Ai e di çfarë 

fshihni në zemrat tuaja. A nuk e di Ai që ka 
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krijuar, kur Ai di në imtësi çdo sekret." 

[Mulk 14]. 

Ajetet 47 ï 48 

47. Sikur e tërë ajo që është në tokë dhe 

së bashku me të edhe njëherë aq sa ajo, të 

ishte pronë e atyre që nuk besojnë, ata do 

ta jepnin si kompensim p±r tôi shp±tuar 

dënimit të tmerrshëm në ditën e 

kijametit. Atyre do tôu vij± prej Allahut 

diçka (një dënim), që as nuk kanë 

mundur ta mendojnë." 

48. Ata do të përballen me të këqiat që i 

bënë me duart e tyre dhe për ta, u bë i 

meritueshëm dënimi (i Allahut) për shkak 

të asaj, me të cilën talleshin.  

Shpjegimi i ajeteve 

Pas përmendjes se Ai do të gjykojë me 

drejtësi mes robve e pasi u njohëm me fjalët 

e shëmtuara të idhujtarëve, zemrat 

dëshirojnë të mësojnë se çfarë do të bëjë 

Allahu me ta në Ditën e Gjykimit. Atëherë, 

Allahu na njofton se: 

- Sikur e tërë ajo që është në tokë dhe së 

bashku me të edhe njëherë aq sa ajo, të 

ishte pronë e atyre që nuk besojnë, ata do 

ta jepnin si kompensim p±r tôi shp±tuar 

dënimit të tmerrshëm në ditën e 

kijametit.  - Ata do të dënohen sepse kanë 

trilluar më të shëmtuarën shpifje në 

mosbesimin e tyre. Ata të mjerë, edhe sikur 

të kishin gjithë tokën e çka në të, prej arit 

argjendit, diamanteve, pemëve, bimësisë 

etj., duke shtuar edhe një herë as sa ajo, dhe 

ta jepnin si kompensim për t'i shpëtuar 

dënimit, nuk ka për t'u pranuar prej tyre dhe 

nuk ka për t'u vlejtur, që t'i shpëtojnë 

dënimit të Allahut. Për atë, Zoti thotë se 

është dita: "ékur nuk b±n dobi as pasuria 

dhe as fëmijët" dhe "ékur do t± shp±toj± 

vetëm ai që i paraqitet Zotit me zemër të 

shëndoshë!" [Shuara 88 ï 89]. 

- Atyre do tôu vij± prej Allahut di­ka (një 

dënim), që as nuk kanë mundur ta 

mendojnë." - Do të përballen me një 

zemërim e ndëshkim që as kanë arritur ta 

mendojnë, madje mendonin se tjetër gjë do 

tôi priste.  

-  Ata do të përballen me të këqiat që i 

bënë me duart e tyre... - Do të shohin çdo 

punë të tyre të keqe, që do t'i dëshpërojë 

deri në dhimbje. 

- dhe për ta, u bë i meritueshëm dënimi (i 

Allahut) për shkak të asaj, me të cilën 

talleshin. - Kështu ata talleshin me 

ndëshkimin e Zotit dhe kërcënimet e 

paralajmëruesve, prandaj atë ditë do të 

shohin se si do t'i gllabërojë dënimi i 

Allahut. 

Ajetet 49 ï 52 

49. Kur njeriun e godet ndonjë e keqe, ai 

na lutet Neve. Por, kur Ne i japim ndonjë 

t± mir±, ai thot±: ñK±t± e kam arritur n± 

saje t± dituris± sime!ò Jo! Ajo ±sht± ve­se 

një sprovë, por shumica prej tyre nuk e 

dinë. 

50. Ashtu patën thënë edhe breza të tjerë 

para tyre. Por atyre nuk u solli asnjë 

dobi ajo që bënë. 

51. Jo! Ata u goditën (me dënim) nga të 

këqijat që bënë. Edhe keqbërësit e sotëm 

do të goditen (me dënim) për shkak të 

veprave të këqija dhe nuk do të mund të 

shpëtojnë. 

52. A nuk e dinë ata se është Allahu Ai që 

i jep me mbushulli atij që do dhe ia 

kufizon rizkun atij, që do. Edhe në këtë 

ka argumente për ata që besojnë. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Kur njeriun e godet ndonjë e keqe, ai 

na lutet Neve... - Allahu i Lartësuar na 

njofton rreth gjendjes së njeriut dhe natyrës 

së tij jo durimtare. Kur është në vështirësi, 

rreziqe, trishtime e halle, njeriu i lutet Zotit 

me këmbëngulje, që t'ia largojë hallin.  

- Por, kur Ne i japim ndonjë të mirë, ai 

thot±: ñK±t± e kam arritur n± saje t± 

dituris± sime!ò - Kur Zoti ia largon hallin, 

ai bëhet përsëri mosmirënjohës dhe mohues, 

madje me paturpësi thotë: ñKjo m± ±sht± 

dh±n± n± saj± t± dituris±.ò Pra, m± ±sht± 

dhënë kjo mirësi në sajë të diturisë së Zotit 

se unë e meritoj. Kështu, e di Zoti që unë e 

meritoj, prandaj ma ka dhënë. Unë kam 

vlerë dhe gradë tek Zoti. Ky ishte njëri nga 

kuptimet. Kuptimi tjet±r ±sht±: ñK±t± e kam 
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arritur n± saj± t± dituris± sime!ò E kam k±t± 

mirësi në sajë të diturisë dhe aftësive të mia.  

- Jo! Ajo është veçse një sprovë, - Është 

sprovë, nëpërmjet të cilës Allahu i teston 

njerëzit për të dalë në pah ai që është 

mirënjohës nga ai që është mohues i 

mirësive të Tij. 

- por shumica prej tyre nuk e dinë. - Ata i 

konsiderojnë këto sprova si nderim dhe 

vlerësim për ta. Ata nuk arrijnë të dallojnë 

gjërat që janë krejt të dobishme dhe ato që 

kanë mirësi, por edhe ligësi, madje dhe 

mund të bëhen shkak për mirësi dhe ligësi. 

- Ashtu patën thënë edhe brreza të tjerë 

para tyre. - Këto fjalë, domethënë: ñK±t± e 

kam arritur n± saj± t± dituris±...ò, i thoshin 

edhe më të hershmit. Mohuesit e së vërtetës 

i përsërisin këto fjalë vazhdimisht, a thua 

sikur ia lënë trashëgimi njëri tjetrit. Ata nuk 

i pohojnë mirësitë e Zotit dhe nuk shikojnë 

se kanë përgjegjësi dhe detyrime ndaj Tij. 

Për këtë arsye, kur vdekja t'i rrëmbejë, atyre 

nuk do t'u sjellë asnjë dobi ajo që kanë bërë: 

- Por atyre nuk u solli asnjë dobi ajo që 

bënë. - Ajo është dita kur ndëshkimi do t'i 

gllabërojë dhe nuk do t'i lëshojë më. 

- Jo! Ata u goditën (me dënim) nga të 

këqijat që bënë. - Ata mbulohen nga 

ndëshkimet torturuese, për shkak të punëve 

që bëjnë. 

- Edhe keqbërësit e sotëm do të goditen 

(me dënim) për shkak të veprave të këqija 

dhe nuk do të mund të shpëtojnë. - Allahu 

i Lartësuar na tregon se mohuesit janë 

njerëz që i ka mashtruar pasuria dhe, nga 

injoranca e tyre, pretendojnë se pasuria e 

madhe tregon fat dhe nderim tek Zoti. Por 

Allahu i Madhëruar na tregon se pasuria që 

i jep dikujt nuk tregon se ai njeri është i 

mirë apo i keq, sepse: 

- A nuk e dinë ata se është Allahu Ai që i 

jep me mbushulli atij që do dhe ia 

kufizon rizkun atij, që do. - Ai ia shton 

pasurinë kujt të dëshirojë prej robve të Vet, 

qoftë robi i mirë apo i keq. Nga ana tjetër, 

Zoti ia kufizon pasurinë atij që Ai do, i mirë 

apo i keq qoftë ai rob. Pasuria shpërndahet 

mes njerëzve, sipas urtësisë së Zotit dhe 

shtimi apo pakësimi i saj nuk përbën ndonjë 

prestigj dhe dallim. Ndërsa imanin e pastër 

dhe punët e mira e të sinqerta sipas tij, 

Allahu ua dhuron dhe ua mundëson veçse të 

zgjedhurve dhe të dalluarve, pra, krijesave 

më të mira. 

- Edhe në këtë ka argumente për ata që 

besojnë. - Në shtimin dhe pakësimin e 

pasurisë ka shumë argumente dhe mësime, 

që duhet vlerësuar dhe menduar thellë. 

Besimtarët e dinë mirë se shtimi dhe 

pakësimi i pasurisë bëhet sipas urtësisë dhe 

mëshirës së Allahut. Allahu e di mirë 

gjendjen e robve dhe mund të ndodhë që Ai 

t'ua pakësojë pasurinë nga butësia dhe 

kujdesi për ta, që ata të udhëzohen dhe të 

mos prishen e shkatërrohen. Ndoshta po t'ua 

shtoj± at±, ata do tiôi kalojn± kufijt± n± tok± 

dhe do të humbin shumë larg. Po Allahu 

kujdeset që të rregullojë, ruajë e forcojë 

besimin e tyre, gjë kjo e cila është çështja 

më e rëndësishme për ta. Kjo është vetë 

lumturia dhe gëzimi i shpirtit dhe zemrës së 

tyre. Ai e di që kjo është e vetmja mënyrë 

që ata të arrijnë çdo të mirë dhe të ruhen e 
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shpëtojnë nga të këqijat. Allahu është më i 

ditur për gjithçka. 

Ajetet 53 ï 59 

53. Thuaj: ñO robt± e Mi, t± cil±t e keni 
ngarkuar shpirtin tuaj me shumë 

gjynahe! Mos e humbni shpresën në 

Mëshirën e Allahut! Allahu i fal të gjitha 

gjynahet. Ai është Falës i Madh dhe 

M±shir±plot±.ò 

54. Kthehuni te Zoti juaj (me pendim) dhe 

dor±zojuni Atij para se tôju vij± d±nimi, 

se pastaj nuk do t± ket± kush tôju 

ndihmojë! 

55. Dhe ndiqni më të mirën e asaj që ju 

±sht± shpallur nga Zoti juaj, para se tôju 

vijë dënimi ï krejt papritur e pa e marrë 

vesh. 

56. Dhe askush t± mos thot±: ñAh i mjeri 
unë që e shpërfilla adhurimin dhe 

bindjen ndaj Allahut dhe qeshë nga ata 

që talleshin (me besimin dhe besimtarët)!ò 

57. Ose t± mos thot±: ñSikur t± m± kishte 
udhëzuar Allahu (në rrugë të drejtë), unë 

me siguri do të kisha qenë prej të 

devotshm±ve.ò 

58. Apo, kur ta shohë dënimin të thotë: 

ñSikur t± isha kthyer edhe nj± her± (në 

dynja) unë me siguri do të isha prej 

vep±rmir±ve.ò 

59. Jo. Ty të patën ardhur argumentet e 

Mia dhe ti i përgënjeshtrove ato, u 

tregove kryeneç dhe u bëre prej atyre që 

e mohojnë Besimin (e vërtetë). 

Shpjegimi i ajeteve 

Allahu i Lartësuar i njofton robtë e Tij që e 

kanë ngarkuar veten me shumë gjynahe për 

bujarinë dhe mëshirën e Tij të madhe. Ai i 

nxit ata që të pendohen dhe të kthehen në 

adhurimin dhe bindjen ndaj Tij, para se të 

vijë ajo kohë kur nuk do të kenë mundësi që 

të kthehen. Allahu i Lartësuar i thotë 

Profetit (a.s) dhe të gjithë atyre që kryejnë 

detyrën dhe misionin e profetëve, si 

dijetarët dhe ata që merren me ftesën e 

njerëzve në fenë e Tij, që t'u japin njerëzve 

një lajm të mirë shumë të rëndësishëm rreth 

Zotit: 

- Thuaj: ñO robt± e Mi, t± cil±t e keni 

ngarkuar shpirtin tuaj me shumë 

gjynahe! Mos e humbni shpresën në 

Mëshirën e Allahut! Allahu i fal të gjitha 

gjynahet. - O ju njerëz, që e keni ngarkuar 

veten me gjynahe dhe keni shkuar pas 

dëshirave tuaja, edhe pse kjo shkakton 

zemërimin e Allahut, që është i Gjithëditur 

rreth çdo të fshehte: "Mos e humbni 

shpresën në Mëshirën e Allahut! Allahu i 

fal të gjitha gjynahet. Ai është Falës i Madh 

dhe Mëshirëplotë.ò Pra, kurrë mos e 

humbisni shpresën dhe të shkoni me këmbët 

tuaja drejt shkatërrimit duke thënë: Unë 

tashmë jam i humbur, sepse gjynahet e mia 

janë të shumta dhe nuk ka asnjë rrugë për 

faljen e tyre dhe rregullimin e të metave të 

mia! Nëse bëni këtë gabim të madh do të 

vazhdoni të zhyteni thellë e më thellë në 

gjynahe dhe do të këmbëngulni në 

mosbindje ndaj Zotit. Humbja e shpresës do 

të bëjë që vazhdimisht të ngarkoheni me ato 

vepra që e zemërojnë të Gjithëmëshirshmin. 

Përpiquni të njihni Zotin tuaj me emrat dhe 

cilësitë e Tij, që tregojnë bujarinë dhe 

bamirësinë e Tij dhe dijeni se Ai i fal të 

gjitha gjynahet dhe gabimet, nëse 

pendoheni. 'Të gjitha' do të thotë 'të gjitha 

pa përjashtim', duke nisur nga shirku, 

vrasja, imoraliteti, fajdeja, padrejtësitë e çdo 

lloji dhe të gjitha llojet e gjynaheve, të 

mëdha dhe të vogla. 

- Ai është Falës i Madh dhe Mëshirëplotë. 

- Falja e madhe dhe mëshira janë atribute të 

përhershme të Allahut, që kurrë nuk mund 

të kuptohet dhe mendohet Ai pa ato. Këto 

dy atribute vazhdojnë të lënë gjurmët në 

gjithësi dhe e mbulojnë atë me mirësi. Dy 

duart e Tij janë shtrirë dhe japin mirësi 

natën dhe ditën. Në mënyrë të vazhdueshme 

dhe të njëpasnjëshme, Ai zbret mirësi për 

robtë, Ai e bën këtë haptazi, që mirësitë të 

shihen dhe të dihen nga njerëzit, por edhe 

fshehtazi, që ata as të mos e ndiejnë dhe 

kuptojnë diçka të tillë. Të japë dhe dhurojë 

është shumë më e dashur për Zotin, sesa të 

privojë dhe ndalojë. Mëshira e Tij ia kalon 
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zemërimit të Tij dhe është më e madhe se 

ai.  

Falja dhe mëshira e Zotit ka rrugë e shkaqe, 

nëpërmjet të cilave mund të fitohet. Nëse 

robi i shpërfill këto rrugë e mënyra dhe nuk 

i kryen ato, kjo do të thotë që robi ia ka 

mbyllur vetvetes dyert për arritjen e faljes 

dhe mëshirës së Allahut. Dijeni se më e 

madhja portë që mund të arrish tek falja dhe 

mëshira e Zotit, madje e vetmja mënyrë 

është kthimi e nënshtrimi para Tij me 

pendim të sinqertë, lutje e përgjërim, 

adhurime dhe përkushtime të sinqerta për 

Zotin. Nxitoni drejt kësaj rruge dhe kësaj 

porte të mrekullueshme për faljen dhe 

mëshirën e Allahut të Lartësuar. Për këtë 

arsye, Allahu i Madhëruar na urdhëroi për 

kthim tek Ai: 

- Kthehuni te Zoti juaj (me pendim) - 

Kthehuni tek Zoti juaj me zemrat tuaja, të 

penduar dhe të gatshëm për t'iu bindur e 

nënshtruar Atij. 

- dhe dor±zojuni Atij para se tôju vij± 
dënimi, - Dorëzojuni Atij me trupin tuaj. 

Nëse el inabetu (kthimi te Zoti) përmendet i 

vet±m, pa u shoq±ruar me ñdor±zimò, ajo e 

përfshin kthimin me zemër e gjymtyrë. 

Ndërsa kur përmendet së bashku me 

ñdor±ziminò, at±her± el inabetu është 

kthimi i zemrës dhe shpirtit tek Zoti, ndërsa 

dorëzimi nënkupton dorëzimin me trup e 

vepra të dukshme sipas ligjit të Zotit. Duhet 

menduar me kujdes për fjalën e Allahut: 

"kthehuni te Zoti juaj (me pendim)". Fjala 

'tek Zoti juaj' është nxitje për sinqeritet. Ky 

është një mesazh i qartë se, pa sinqeritet, 

asnjë vepër nuk ka vlerë, qoftë punë zemre, 

qoftë punë e jashtme dhe e dukshme. Më 

pas, Allahu i Madhëruar thotë: "... para se 

tôju vij± d±nimi". Allahu i Madh±ruar d±non 

kë të dojë dhe kur dënimi i Tij fillon të 

zbresë, askush nuk mund ta pengojë atë. 

- se pastaj nuk do t± ket± kush tôju 
ndihmojë. - Askush nuk mund t'ju 

ndihmojë. Mbase dikush mund të thotë: "E 

çfarë është el inabetu dhe islami? Cilat janë 

përkufizimet e këtyre dy nocioneve? 

Atëherë, Allahu i jep përgjigje kësaj 

pyetjeje më poshtë: 

- Dhe ndiqni më të mirën e asaj që ju 

është shpallur nga Zoti juaj, - Në Librin e 

Tij janë shpallur urdhëresa të shumta për 

punë të mira shpirtërore, si dashuria për 

Allahun, frikërespekti për Të, dituria rreth 

Tij, shpresa për shpërblimin e Tij, 

dashamirësia për njerëzit dhe këshilla e 

rregullimi i gjendjes së tyre, si dhe largimi 

nga të kundërtat e këtyre gjërave. Ai ka 

urdhëruar edhe për punë të jashtme e të 

dukshme, si falja e namazit, dhënia e 

zekatit, agjërimi, kryerja e haxhit, sadakaja 

dhe të gjitha llojet e bamirësisë. Pikërisht 

këto urdhëresa janë pjesa më e mirë që Zoti 

na ka shpallur. Atëherë, ai që nënshtrohet të 

zbatojë këto urdhëresa konsiderohet se 

është musliman i kthyer tek Zoti dhe i 

dorëzuar tek Ai. 

- para se tôju vij± d±nimi ï krejt papritur 

e pa e marrë vesh. - Bëje këtë para se të 

vijë kjo ditë. Të gjitha këto janë një nxitje 

që njeriu t'i shfrytëzojë të gjitha mundësitë 

që i afrohen dhe të mos vonohet aspak në 

përmbushjen e këtyre cilësive në veten e 

vet. Allahu i paralajmëron dhe kërcënon që 

njerëzit të mos vazhdojnë në hutim dhe 

pakujdesi, derisa të vijë dita që do të 

pendohen, por nuk do t'u vlejë më pendimi. 

Kijeni frik± at± dit± kur d±nimi tôju vij± 

krejt papritur e pa e marrë vesh, për sa e sa 

gabime dhe padrejtësi që keni bërë. 

- Dhe askush t± mos thot±: ñAh i mjeri 

unë që e shpërfilla adhurimin dhe 

bindjen ndaj Allahut dhe qeshë nga ata 

që talleshin (me besimin dhe besimtarët)!ò 

- Kuptimi: Në jetën e dynjasë unë tallesha 

dhe nuk e besoja se do të vinte dita që të 

japim llogari për veprat tona. Por atë ditë që 

e mohonim tani po e shohim me sytë tanë! 

- Ose t± thot±: ñSikur t± m± kishte 

udhëzuar Allahu (në rrugë të drejtë), unë 

me siguri do të kisha qenë prej të 

devotshm±ve.ò - Askush të mos thotë: Ah, 

sikur Allahu të më udhëzonte dhe të isha 

nga ata që i druheshin zemërimit të Tij. Ah, 

sikur të isha nga ata që i shpëtuan dënimit 
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dhe merituan shp±rblimin!ò Ky ±sht± nj± 

kuptim i ajetit. Por mund të kuptohet edhe 

k±shtu: ñSikur t± m± kishte udh±zuar Allahu 

(në rrugë të drejtë), unë me siguri do të 

kisha qenë prej të devotshmëve. Sipas këtij 

kuptimi, ata arsyetohen padrejtësisht se 

ishte caktimi i Zotit që i bëri të mos 

besonin, dhe ky është sigurisht një arsyetim 

i padrejtë. Ditën e Gjykimit do të jetë i 

pavlefshëm çdo arsyetim i padrejtë. Prandaj 

kuptimi i parë është më i pranueshëm. 

- Apo, kur ta shohë dënimin të thotë: 

ñSikur t± isha kthyer edhe nj± her± (në 

dynja) unë me siguri do të isha prej 

vep±rmir±ve.ò - Kur ta shikojnë dënimin 

dhe të binden tërësisht se nuk do të mund të 

shpëtojnë, atëherë secili prej tyre do të 

thotë: ñSikur t± isha kthyer edhe nj± her± 

(në dynja) unë me siguri do të isha prej 

vep±rmir±ve.ò Por Allahu i Madh±ruar 

tregon se këto kërkesa janë të 

papranueshme dhe kurrë nuk kanë për t'u 

vlejtur. Madje, ato janë të pavërteta dhe jo 

të sinqerta, sepse edhe nëse do të kthehej 

sërish në dynja, ai njeri nuk do të 

ndryshonte. Pas qartësimit të parë, Allahu i 

Madhëruar thotë: 

- Jo. Ty të patën ardhur argumentet e 

Mia... - Ajetet e Allahut të Madhëruar kanë 

ardhur të qarta dhe qartësuese të gjithçkaje, 

duke mos lënë asnjë dyshim rreth të 

vërtetës, por: 

- dhe ti i përgënjeshtrove ato, u tregove 

kryeneç... - Ti u tregove kryeneç e 

mendjemadh dhe nuk i pasove argumentet e 

Zotit. 

- dhe u bëre prej atyre që e mohojnë 

Besimin (e vërtetë). - Lutja për t'u kthyer në 

dynja është e padobishme. I Madhëruari 

thotë:  "Atyre u del në shesh ajo që më parë 

e mbanin fshehur. Edhe sikur të ktheheshin, 

ata do ta kryenin sërish atë që u ishte 

ndaluar. Me të vërtetë, ata janë 

gënjeshtarë." [El en'am 28].  

Ajetet 60 ï 61 

60. Dit±n e Kijametit, ti do tôi shoh±sh, 
ata që trilluan gënjeshtra kundër Allahut 

me fytyra të nxira. Vallë, a nuk është 

Xhehenemi vendi i kryeneçëve? 

61. Por Allahu do tôi shp±toj± t± 

devotshmit me devotshmërinë e tyre. Ata 

nuk do tôi prek± asnj± e keqe dhe as nuk 

do të brengosen. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Dit±n e Kijametit, ti do tôi shoh±sh, ata 
që trilluan gënjeshtra kundër Allahut me 

fytyra të nxira. - Allahu i Madhëruar na 

tregon për poshtërimin që do t'i mbulojë ata 

që refuzojnë të besojnë profetët dhe 

shpalljet dhe që i quajtën ato gënjeshtra e 

trillime. Fytyrat e tyre në Ditën e Gjykimit 

do të jenë të nxira, si një natë e errët. 

Kështu do të dallohen ata nga të tjerët, atë 

ditë. Mendoni pak në këtë lloj dënimi! E 

vërteta është e shndritshme dhe e dukshme, 

ashtu siç është dielli. Duke qenë se këta të 

mjerë mendonin ta nxinin e ta errësonin 

fytyrën e së vërtetës me mashtrime e 

trillime kundër saj, edhe Allahu ua nxin 

fytyrat. Kështu, shpërblimi është sipas llojit 

të punës. Ata do të ndëshkohen duke ua 

nxirë fytyrat dhe duke u flakur me forcë në 

Xhehenem: 
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- Vallë, a nuk është Xhehenemi vendi i 

kryeneçëve? - Ky është vendi i atyre që 

tregohen kryeneçë ndaj së vërtetës, 

mendjemëdhenj e arrogantë ndaj njerëzve 

dhe trillojnë gënjeshtra kundër Zotit dhe 

fesë së Tij. Po, për Zotin! Ata do të 

përjetojnë ndëshkime dhe poshtërime të 

ndryshme. Ndëshkimi i Zotit do të depërtojë 

thellë në shpirtin e tyre. Kështu do të merret 

haku kundër tyre. Shpifjet kundër Allahut 

bëhen në shumë forma, ndër të cilat edhe 

shpifja se Ai ka grua dhe bir, ose të thuash 

rreth Allahut diçka që nuk i shkon 

madhështisë së Tij, ose pretendimi i 

profetësisë, ose të fusësh në Sheriatin e 

Zotit diçka që Ai nuk e ka ligjëruar. Pasi 

përmendi gjendjen e kryeneçëve, që trilluan 

kundër të vërtetës, Allahu i Madhëruar na 

njofton rreth mushrikëve dhe gjendjes së 

tyre. 

- Por Allahu do tôi shp±toj± t± devotshmit 
me devotshmërinë e tyre. - I shpëton ata, 

sepse ata bëjnë diçka që sjell shpëtimin: ata 

përmbushin devotshmërinë ndaj Allahut. 

Devotshmëria është forca dhe furnizimi më 

i mirë gjatë sprovave. Ajo është ndihma më 

e madhe në çdo kohë vështirësie. Allahu 

thotë për këta fatlumë: 

- Ata nuk do tôi prek± asnj± e keqe - Nuk 

do tôi kap± nd±shkimi, i cili t± d±shp±ron. 

- dhe as nuk do të brengosen. - Ata janë të 

ruajtur jo vetëm nga dënimi dhe dhimbja që 

ai sjell, por edhe nga frika prej tij. Ata nuk 

do t'i shqetësojë as frika prej atij ndëshkimi. 

Kjo është siguria më e plotë për këta të 

lumtur. Kjo siguri do t'i shoqërojë derisa të 

mbërrijnë në vendin e paqes dhe mirësisë. 

Atje do të përjetojnë me të gjithë përmasat 

dhe kuptimet shpëtimin nga dënimi dhe 

sigurinë nga e keqja. Në fytyrat e tyre do të 

shikosh gjurmët e mirësive dhe ndikimin që 

ato sjellin në shpirtrat e tyre. Ata do të 

thon±: ñI lavd±ruar qoft± Allahu, q± na i 

largoi të gjitha brengat! Zoti ynë është është 

Fal±s i Madh dhe shum± Mir±njoh±s.ò. 

[Fatir 34]. 

Ajetet 62 ï 63 

62. Allahu është Krijuesi i gjithçkaje dhe 

Ai është Mbikëqyrës i gjithçkaje. 

63. Vetëm tek Ai janë çelësat e qiejve e të 

tokës. Dhe ata që i mohuan argumentet e 

Allahut - ata do të jenë të humburit. 

Shpjegimi i ajeteve 

 Allahu i Madhëruar na tregon për 

madhështinë e Tij të plotë, madhështi e cila 

e bën të dëshpëruar këdo që e mohon dhe i 

vihet kundër. Ai thotë: 

- Allahu është Krijues i çdo gjëje dhe 

Mbikëqyrës i gjithçkaje. - Kjo është 

përsëritur shumë në Kur'an. Çdo gjë tjetër 

veç Zotit është krijesë dhe si e tillë, ka një 

fillim, dhe ai fillim është pikërisht momenti 

kur Zoti e krijoi. Ky ajet është argument 

kundër atyre që pretendojnë se disa gjëra 

janë të përjetshme e pa fillim. Kështu, disa 

filozofë pretendojnë se toka dhe qiejt janë të 

përjetshme dhe kanë qenë gjithmonë. 

Gjithashtu, thonë se edhe shpirtrat janë nga 

përjetësia dhe nuk kanë fillim, e fjalë të 

ngjashme me ato fjalë të thëna nga pasuesit 

e kotësive. Të gjitha këto mendime boshe 

synojnë të mohojnë krijimin e Allahut dhe 

faktin se çdo gjë është krijesë e Tij. 

Mutezilitë kanë argumentuar padrejtësisht 

me këtë ajet se edhe Fjala e Allahut është e 

krijuar. Por Fjala e Allahut nuk është nga 

gjërat e krijuara. Ajo është cilësi e 

pandashme nga Folësi, pra, nga Allahu i 

Madhëruar. Allahu i Lartësuar, me të gjitha 

cilësitë dhe atributet e Tij, është i Pari, para 

të Cilit nuk ka patur asgjë tjetër, prandaj 

pretendimi i mutezilitëve ishte shprehje e 

injorancës së tyre. Allahu i Madhëruar është 

i Përjetshëm e pa fillim, me gjithë emrat 

dhe cilësitë e Tij. Nuk ka asnjë nga cilësitë 

e Tij që të thuhet se Ai nuk e ka pasur 

përjetësisht dhe se e ka fillimin të 

mëvonshëm. Allahu kurrë nuk ka qenë i 

privuar nga ndonjë prej cilësive të Tij. E 

rëndësishme, në gjithë këtë çështje, është që 

të kuptohet se Allahu na njofton rreth Vetes 

së Tij se Ai është Krijuesi i gjithçkaje, si 

botës së sipërme, ashtu edhe asaj të poshtme 

dhe se Ai është Mbikëqyrës i gjithçkaje. 

Kujdestaria dhe mbikëqyrja e Tij e plotë 
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presupozon që Ai të jetë i gjithëditur në 

hollësi dhe i gjithëpushtetshëm për t'u 

kujdesur për atë për të cilin ka vendosur të 

kujdeset. Vetëm kështu mund ta kryejë 

plotësisht kujdestarinë. Gjithashtu, Ai duhet 

të jetë i përkushtuar që të kujdeset mirë, 

duke vepruar gjithmonë më të mirën. Nëse 

cënohet ndonjë nga këto aspekte, nuk kemi 

të bëjmë me kujdestari të plotë. Por dihet 

mirë se Allahu është i pastër nga çdo 

mangësi e dobësi në cilësitë e Tij. Kur Ai na 

njofton se është Kujdestar dhe Mbikëqyrës i 

gjithçkaje, kjo nënkupton se Ai është i Ditur 

për gjithçka, i Pushtetshëm për gjithçka që 

përkujdeset, i Plotë e Absolut në 

administrimin dhe rregullimin e çështjeve të 

robve, me urtësinë e Tij, nëpërmjet së cilës 

çdo gjë e vendos në vendin që i takon. Ai 

është më i miri Kujdestar dhe Sipërmarrës. 

- Vetëm tek Ai janë çelësat e qiejve e të 

tokës... - Në dorën e Tij janë çelësat e 

diturisë dhe pushtetit në qiej dhe në tokë, 

prandaj: "Atë që Allahu ua dhuron njerëzve 

nga Mëshira e Tij, askush nuk mund ta 

pengojë e atë (mirësi) që Ai e ndal, askush 

përveç Tij nuk mund ta japë; Ai është 

Ngadhënjimtari, i Gjithëdituri." [Fatir 2]. 

Allahu i Madhëruar përmend disa fakte që 

na tregojnë për madhështinë e Tij, fakte të 

cilat duhet të bëjnë që zemrat ta madhërojnë 

dhe të mbushen me respekt dhe përunjësi 

për Të. Në vijim, Ai na tregon gjendjen e 

atyre të cilët nuk e madhërojnë Allahun 

ashtu siç i takon. Ai thotë: 

- Dhe ata që i mohuan argumentet e 

Allahut - ata do të jenë të humburit. ï 

Ata nuk besojnë ato shenja dhe mrekulli që 

tregojnë për të vërtetën e sigurt dhe e 

qartësojnë rrugën e drejtë. Por këta të mjerë 

i mohojnë, prandaj dhe do të jenë të humbur 

dhe të dëshpëruar. Ata janë të privuar, sepse 

e privojnë veten nga ajo që i rregullon 

zemrat. Dhe zemrat rregullohen veçse nga 

adhurimi i Zotit përmes të mirës dhe 

mënyrave të sjella në Shpalljen e Tij, me 

sinqeritet në zbatimin e fesë së Tij. Ata e 

privojnë veten nga çdo gjë që rregullon 

gjuhën dhe fjalët e tyre. Gjuhën e njeriut e 

rregullon dhikri i Zotit. Ata e privojnë veten 

edhe nga veprat e mira, që rregullojnë gjithë 

qenien e njeriut. Dhe trupi e zemra e njeriut 

rregullohet nëpërmjet bindjes ndaj Allahut 

dhe adhurimeve të sinqerta për Të. Ata, 

përkundrazi, bëjnë punë që shkatërrojnë 

zemrën, shpirtin dhe trupin e tyre. Në këtë 

mënyrë, ata privojnë veten nga Xheneti i 

mirësive dhe zhyten në dëshpërimin e 

përjetshëm, në Xhehenem. 

Ajetet 64 ï 66 

64. Thuaj: ñO ju t± paditur! Mos vall± po 
më urdhëroni të adhuroj dikë tjetër veç 

Allahut?ò 

65. Ty, dhe atyre (që u dërguan) para teje, 

t± ±sht± shpallur se: ñN±se do t'i b±je 

shok Allahut, veprat e tua do të 

asgjësoheshin dhe ti do të ishe prej të 

humburve. 

66. Prandaj, vetëm Allahun adhuroje dhe 

ji mir±njoh±s!ò 

Shpjegimi i ajeteve 

- Thuaj: ñO ju t± paditur! Mos vall± po 
më urdhëroni të adhuroj dikë tjetër veç 

Allahut?ò -  Thuaju, o i Dërguar, këtyre 

injorantëve, të cilët të ftojnë që të adhurosh 

dikë tjetër veç Allahut: ñO ju të paditur! 

Mos, vallë, po më urdhëroni të adhuroj dikë 

tjet±r ve­ Allahut?ò Pra, thuaju atyre k±to 

fjalë, duke i bërë të kuptojnë se kjo ftesë që 

po të bëjnë është produkt i injorancës së 

tyre. Nëse do ta dinin se Allahu është i Plotë 

dhe Absolut në çdo drejtim dhe se Ai është i 

vetmi Dhurues i të gjitha mirësive, do ta 

kuptonin se Ai është i vetmi që meriton të 

gjitha adhurimet. Çdo gjë tjetër është e 

mangët, e dobët dhe nevojtare në çdo 

aspekt. Ata nuk mund të sjellin as dëm as 

dobi. Atëherë, si mund të propozojnë për të 

rënë në një injorancë dhe krim të tillë? 

- Ty, dhe atyre (që u dërguan) para teje, 

t± ±sht± shpallur se: ñN±se do t'i b±je 

shok Allahut, veprat e tua do të 

asgjësoheshin dhe ti do të ishe prej të 

humburve. - Shirku i asgjëson të gjitha 

punët. Ai shkatërron gjendjen e njeriut, dhe 

ky mesazh u është dhënë të gjithë profetëve 

të Zotit. Në suren En'am, pasi përmend një 
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numër profetësh, Allahu i Madhëruar thotë: 

"Ky është udhëzimi i Allahut. Ai udhëzon 

kë të dojë nga robtë e Tij. Nëse do të bënin 

idhujtari, atëherë do të asgjësohej çdo vepër 

e tyre." [En'am 88]. Dhe nëse të asgjësohen 

të gjitha veprat, atëherë "do të jesh prej të 

humburve." Pra, nga ata që shkatërrojnë 

fenë dhe ahiretin e tyre. Me shirk 

shkatërrohen punët dhe bëhet i meritueshëm 

ndëshkimi i përjetshëm dhe zemërimi i 

Zotit. 

- Prandaj, vetëm Allahun adhuroje dhe ji 

mir±njoh±s!ò - Duke qenë se injorantët 

ftojnë në shirk dhe Allahu i Madhëruar na 

tregon për shëmtinë dhe dënimin e madh të 

tij, Ai e urdhëron Profetin e Tij të dashur 

për sinqeritet, duke thënë: "Prandaj, vetëm 

Allahun adhuroje! Bëhu i sinqertë në 

adhurimet që i përkushton Allahut si një i 

vet±m e i pashoq.ò Pastaj jep një porosi 

tjetër të rëndësishme: "...ji mirënjohës!" 

Bëhu mirënjohës për Allahun, sepse është 

Ai që ta bëri mbarë për të besuar me 

sinqeritet.  Ashtu siç duhet ta falënderosh 

Allahun e Madhëruar për mirësitë e kësaj 

dynjaje, si shëndeti trupor e mendor, pasuria 

etj., po kështu duhet t'i shprehësh 

mirënjohjen dhe ta përlëvdosh pa pushim 

për mirësitë fetare dhe të besimit. Në fakt, 

vetëm mirësitë e besimit janë reale dhe të 

vërteta. Nëse mediton se ato vijnë prej 

Allahut dhe përpiqesh të tregosh 

mirënjohjen ndaj Tij për ato, kjo të shëron 

dhe të ruan nga sëmundja e vetëkënaqësisë 

dhe vetëpëlqimit, që i trazon shpirtrat e 

shumë njerëzve aktivë. Kjo ndodh për 

shkak të injorancës së tyre. Nëse njeriu arrin 

të kuptojë realitetin e gjendjes së tij, kurrë 

nuk do të lëvdohej dhe vetëkënaqej me 

ndonjë mirësi që i është dhënë e që, në fakt, 

e ngarkon që ai të jetë edhe më shumë 

mirënjohës për të. 

Ajetet 67 ï 70 

67. Ata nuk e madhëruan Allahun me 

madhërinë që i takon dhe në Ditën e 

Kijametit e tërë toka do të jetë në 

grushtin e Tij, kurse qiejt do jenë të 

mbështjellë në Dorën e Tij të djathtë. I 

lavdëruar dhe i lartësuar qoftë Ai nga ajo 

q± ata i shoq±rojn±!ò 

68. Kur t'i fryhet Surit do të vdesin të 

gjithë, çka ka në qiej dhe çka ka në tokë, 

përveç atyre që do Allahu (të mos vdesin). 

Pastaj do t'i fryhet atij për së dyti, dhe ja, 

të gjithë do të qëndrojnë në këmbë duke 

pritur (urdhrin e Zotit). 

69. Toka do të ndriçohet me dritën e 

Zotit të saj dhe Libri (i veprave) do të 

hapet. Atëherë do të sillen për të 

dëshmuar profetët e dëshmitarët. Mes 

robve do të gjykohet me të vërtetën dhe 

atyre nuk do t'u bëhet asnjë padrejtësi. 

70. Çdo kush do të shpërblehet për 

veprat e tij. Dhe Ai (Allahu) e di më së 

miri se çfarë bëjnë ata (robtë). 

Shpjegimi i ajeteve 

- Ata nuk e madhëruan Allahun me 

madhërinë që i takon - Këta idhujtarë nuk 

e vlerësojnë Allahun ashtu siç Ai e meriton, 

në pushtetin dhe fuqinë e Tij, dhe nuk e 

madhërojnë ashtu siç e meriton madhëria e 

Tij. Madje, bëjnë të kundërtën e kësaj. Ata i 

shoqërojnë Atij shokë e partnerë, të cilët 

janë të mangët dhe të ulët në cilësitë dhe 

veprat e tyre. Nëse shikon cilësitë e tyre, ato 

janë tërësisht të mangëta, në çdo aspekt. 

Nëse sheh veprat e tyre, ato nuk sjellin 

asnjë dobi apo të të mbrojnë nga ndonjë e 

keqe. Ata nuk mund të japin dhe as të 

privojnë dhe nuk kanë në dorë asgjë. 

Idhujtari e barazon me Allahun e 

Madhëruar këtë krijesë të dobët, të mangët 

dhe nevojtare nga çdo këndvështrim. Prej 

madhështisë dhe pushtetit të Allahut është 

edhe fakti që: 

- dhe në Ditën e Kijametit e tërë toka do 

të jetë në grushtin e Tij, kurse qiejt do 

jenë të mbështjellë në Dorën e Tij të 

djathtë. - Ditën e Gjykimit, Toka do të jetë 

në Dorën e Rrahmanit. Qiejt, me gjithë 

gjerësinë dhe madhështinë e tyre,  do të jenë 

të palosur në të djathtën e Tij.  Kështu, ai 

njeri që e barazon Zotin me këto krijesa nuk 

e ka madhëruar Zotin ashtu siç i takon 

madhështisë së Tij. Ky është nga njerëzit 

më të padrejtë dhe keqbërës. 
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- I lavdëruar dhe i lartësuar qoftë Ai nga 

ajo q± ata i shoq±rojn±!ò - Allahu është i 

dëlirë dhe i lartësuar nga çfarë ata i 

shoqërojnë dhe nga përshkrimet e tyre të 

ulta. Pasi i paralajmëron dhe frikëson ata, 

duke u treguar madhështinë e Tij, Allahu i 

Madhëruar vijon t'i frikësojë edhe duke 

përshkruar Ditën e Gjykimit, por edhe që t'i 

nxisë për punë të mira dhe për  shpërblimin 

e madh që i pret. 

- Kur t'i fryhet Surit do të vdesin të 

gjithë, çka ka në qiej dhe çka ka në tokë, 

përveç atyre që do Allahu (të mos vdesin). 

- Ai është një bri i madh, që askush veç 

Krijuesit nuk ia di madhështinë, ose mund 

të dinë edhe ata melekë që Zoti ua ka 

treguar. Israfili është meleku që do t'i fryjë 

bririt. Ai është një nga melekët më të afërt 

të Zotit dhe njëri prej mbajtësve të Fronit. 

Pasi tôi fryj± bririt, ai do t± rr±zohet pa 

ndjenja ose do të vdesë, sipas dy 

mendimeve të njohura.  

- Allahu i lartësuar thotë: "édo t± vdesin 

të gjithë, çka ka në qiej dhe çka ka në 

tokë, përveç atyre që do Allahu (të mos 

vdesin)." Kur të dëgjojnë zërin e bririt, ata 

do të bien poshtë, nga madhështia dhe 

fortësia e atij zëri dhe nga frika e asaj që 

pritet të ndodhë më pas. Por Allahu i 

Madhëruar thotë: "...përveç atyre që do 

Allahu (të mos vdesin)." Këta janë ata që 

Allahu i forcon të mos bien kur t'i fryet 

surit, si shehidët ose disa prej tyre etj. Kjo 

është fryrja e parë, që bëhet për vdekjen ose 

si­ quhet óFryrja e Tmerrit.ô 

- Pastaj do t'i fryhet atij për së dyti, - Kjo 

është fryrja e dytë ose Fryrja e Ringjalljes. 

- dhe ja, të gjithë do të qëndrojnë në 

këmbë duke pritur (urdhrin e Zotit). - Ata 

do të ngrihen nga vendet e tyre për 

ringjalljen dhe llogarinë me drejtësi para 

Zotit. Ata dalin jashtë varrit të plotësuar me 

trup dhe me shpirt, por sytë i kanë të shqyer 

nga tmerri. Ata shikojnë sipër tyre të 

tmerruar, duke pritur (urdhrin e Zotit) se  

çfarë do të bëjë Zoti me ta. 

- Toka do të ndriçohet me dritën e Zotit 

të saj - Nga kjo kuptohet se të gjitha llojet e 

ndriçimit në tokë do të zhduken Ditën e 

Gjykimit. Kështu do të ndodhë, sepse 

Allahu na ka treguar se Dielli do të 

mbështillet e shuhet, Hëna do të humbasë 

dritën e saj, ndërsa yjet do të rrëzohen e 

shuhen. Ditën e Ringjalljes, Toka do të 

ndriçohet nga drita e Zotit të saj, kur Ai të 

shfaqet dhe të zbresë për të gjykuar me 

drejtësinë e Tij. Atë ditë, Allahu do t'i 

ngjallë njerëzit nga varret dhe do t'i bëjë që 

të shohin këtë dritë dhe të mos digjen. 

Madje, besimtarëve do t'u mundësohet të 

shohin Zotin e tyre. Kjo ndodh, sepse 

Allahu ua mundëson. Sikurse na njofton 

Profeti (a.s), drita e Allahut është 

madhështore, aq sa nëse Allahu do ta 

zbulonte atë në këtë dynja, atëherë drita e 

fytyrës së Tij do të digjte gjithçka. 

- dhe Libri (i veprave) do të hapet. -  Ky 

është libri i veprave, që do të vendoset dhe 

shpërndahet për të lexuar veprat e mira dhe 

ato të këqija, siç ka thënë i Lartësuari: ñKur 

libri (i punëve) tôu vihet p±rpara, ti do tôi 

shohësh gjynahqarët të frikësuar nga 

sh±nimet n± t±, q± do t± thon±: ñT± mjer±t 

ne! Çfarë është ky libër, që nuk ka lënë 

asnjë vepër, të madhe apo të vogël, pa e 

sh±nuar?ò Aty do t± gjejn± t± sh±nuar 

gjithçka që kanë bërë. Zoti yt nuk i bën 

padrejtësi askujt." [Kehf 49]. Nga drejtësia 

e madhe, çdo njeriu do t'i thuhet atë ditë: 

ñLexoje librin t±nd! Sot mjafton t± jesh vet± 

gjykues i vetvetesò. [Isra 14]. At± dit± do t± 

sillen edhe profetët për t'u pyetur: a e 

kumtuan Shpalljen e Zotit?  

- Atëherë do të sillen për të dëshmuar 

profetët e dëshmitarët.  - Profetët do të 

pyeten edhe për popujt e tyre, se si ju 

përgjigjën ftesës së Allahut. Përveç 

profetëve, do të pyeten edhe dëshmitarë të 

tjerë, si melekët, gjymtyrët e njeriut, toka ku 

njeriu ka vepruar të mirat dhe të këqijat e tij 

etj. 

-  Mes robve do të gjykohet me të 

vërtetën dhe atyre nuk do t'u bëhet asnjë 

padrejtësi. - Atë ditë do të gjykohet me 

drejtësi dhe barazi absolute, sepse është 

gjykimi i Atij që nuk bën asnjë padrejtësi 
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dhe Ai është i gjithëpërfshirës me diturinë e 

Tij. Ai e ka shkruar çdo punë të robve në 

librin ku është shkruar gjithçka, pra, në 

Leuhi Mahfudh. Veprat e robve janë të 

shkruara edhe në shkrimet dhe regjistrat e 

melekëve të nderuar e besnikë, që kurrë nuk 

e thyejnë urdhërin e Allahut. Për këto vepra 

dëshmojnë edhe dëshmitarët më të drejtë, e 

mbi të gjitha, Ai që gjykon është Allahu i 

Lartësuar, i Cili i di hollësisht masën dhe 

gradën e punëve të kryera nga robtë dhe 

meritën e shpërblimit ose ndëshkimit për 

çdo punë dhe punues. 

- Çdo kush do të shpërblehet për veprat e 

tij. Dhe Ai (Allahu) e di më së miri se 

çfarë bëjnë ata (robtë). - Kështu, për çdo 

gjë jepet një gjykim, që të gjithë i 

nënshtrohen dhe e pranojnë, madje e 

lavdërojnë Allahun për drejtësinë e Tij. Atë 

ditë do të shohin dhe njohin shumë nga 

madhështia e Allahut, dituria, urtësia dhe 

mëshira e Tij e gjerë. Zemrat dhe mendjet e 

tyre kurrë nuk e kanë menduar këtë mëshirë 

e madhështi dhe as që mund ta shprehin me 

fjalë atë, prandaj Allahu i Madhëruar thotë: 

Çdo kush do të shpërblehet për veprat e tij. 

Dhe Ai (Allahu) e di më së miri se çfarë 

bëjnë ata (robtë).  

Ajetet 71 ï 75 

71. Jobesimtarët do të sillen në 

Xhehenem turma-turma. Kur mbërrijnë 

atje, dyert e tij hapen dhe roja e tij do të 

thot±: ñA nuk ju erdh±n t± d±rguar nga 

mesi juaj, që t'jua përcillnin shpalljet e 

Zotit tuaj dhe t'ju paralajmëronin për 

takimin tuaj n± k±t± dit±?!ò Ata do t± 

thon±: ñPo, (patën ardhur)ò. Por vendimi 

për dënimin e jobesimtarëve tashmë 

është bërë realitet.  

72. Atyre do tôu thuhet: ñHyni n± dyert e 
Xhehenemit! Aty do të jeni përgjithmonë. 

Eh, sa vendbanim i keq është ai për 

kryene­±t!ò 

73. Kurse ata që kanë qenë të devotshëm 

ndaj Zotit të tyre, do sillen në Xhenet 

grupe-grupe. Kur të arrijnë aty, dhe 

dyert e tij të hapen, roja e tij do të thotë: 

ñSelamun alejkum (Paqja qoftë mbi ju)! 

Të mira ishin veprat tuaja. Hyni në të! 

Aty do t± banoni p±rgjithmon±.ò. 

74. Ata (të Xhenetit) do të thonë: 

ñLavd±ruar qoft± Allahu q± e p±rmbushi 

premtimin e Vet për ne dhe na bëri 

trashëgimtarë të xhenetit! Ne mund të 

banojmë në Xhenet ku të duam. Sa i 

mrekullueshëm është shpërblimi për ata 

q± b±jn± pun± t± mira!ò. 

75. Dhe ti do tôi shoh±sh melek±t t± 
rreshtuar përreth Arshit, duke 

madhëruar me lavdërime Zotin e vet. 

Mes tyre (robve) do të gjykohet me 

drejt±si t± plot± dhe do t± thuhet: ñT± 

gjitha Lavdërimet qofshin vetëm për 

Allahun, Zotin e bot±ve!ò 

Shpjegimi i ajeteve 

Allahu është Ai që i krijoi të gjitha krijesat 

dhe kujdeset për furnizimin dhe 

administrimin e punëve të tyre. Kjo është e 

përbashkët për të gjitha krijesat. Ata janë të 

njëjtë në këtë dynja në aspektin e krijimit, 

furnizimit dhe administrimit. Edhe në Ditën 

e Gjykimit, të gjitha krijesat do të ringjallen 

dhe do të dalin para Zotit, por Zoti do të 

bëjë dallimin mes tyre në shpërblimet që do 

t'u japë. Ai gjykon me drejtësi mes tyre, 

prandaj ashtu siç janë të ndryshëm në dynja, 

në lidhje me besimin ose mohimin e Tij, 

ashtu do të shpërblehen ndryshe në Ditën e 

Gjykimit. Nuk janë njëlloj atë ditë besimtari 

e jobesimtari, i devotshmi e keqbërësi e 

gjynahqari.  

- Jobesimtarët do të sillen në Xhehenem 

turma-turma. - Ata do të shtyhen me forcë 

për në Xhehenem duke u goditur me 

shkopinj që shkaktojnë dhimbje nga 

zebanitë e ashpër të Xhehenemit. Ata 

shtyhen dhe goditen për t'u futur në burgun 

më të tmerrshëm. Ai është Xhehenemi, 

vendi ku janë bashkuar më të dhimbshmet 

dënime të çdo lloji dhe vendi ku është 

mbledhur çdo dëshpërim dhe dhimbje 

shpirtërore. Atje largohet nga shpirti çdo 

lloj gëzimi Allahu thotë: "Ajo ditë është 

mjerim i madh për mohuesit, të cilët, të 

zhytur në gënjeshtra, argëtohen. Ditë, kur 

me rrëmbim, do tërhiqen për në zjarrin e 



SURJA  39 :    EZ-ZUMER                                                                                                                          TEFSIR KUR'ANI  

59 

 

Xhehenemit." [Tur 11 ï 13.] Edhe pse ata 

përpiqen të mos hyjnë, do të shtyhen me 

forcë në të. Allahu i Madhëruar na njofton 

se "Jobesimtarët do të sillen në Xhehenem 

turma-turma." Pra, grupe-grupe, të ndarë 

nga njëri tjetri. Çdo grup përbëhet nga 

njerëz që i kanë pasur punët të ngjashme me 

njëri tjetrin. Çdo grup mallkon tjetrin dhe 

distancohen nga njëri tjetri. 

- Kur mbërrijnë atje, dyert e tij hapen 

dhe roja e tij do t± thot±: ñA nuk ju 

erdhën të dërguar nga mesi juaj, që t'jua 

përcillnin shpalljet e Zotit tuaj dhe t'ju 

paralajmëronin për takimin tuaj në këtë 

dit±?!ò - Kur të mbërrijnë para dyerve të 

Xhehenemit, "...dyert e tij hapen...", për t'i 

pritur dhe përgatitur hyrjen në të. Në atë 

koh±, "...roja e tij do tôu thot±..ò Ai do tôu 

drejtohet me fjal± torturuese, p±r tôi "uruar 

mirëseardhjen" në dëshpërimin e 

përjetshëm dhe dënimin e pafund, duke i 

qortuar e poshtëruar për ato vepra të këqija, 

që janë bërë shkak të hyjnë në Xhehenem. 

Ata u thonë: ñA nuk ju erdh±n t± d±rguar 

nga mesi juaj, që t'jua përcillnin shpalljet e 

Zotit tuaj." Pra, a nuk ju erdhën profetë nga 

mesi juaj, nga lloji juaj, që t'ua njihnit 

besnikërinë dhe sinqeritetin? A nuk ju dha 

mundësia që të merrnit mësime dhe të 

kuptonit mesazhin prej tyre?! A nuk jua 

lexuan mesazhin e Zotit, që sqaronte të 

vërtetën e sigurt me argumentet më të qarta 

dhe të sigurta?! A nuk ju erdhën 

paralajmërues, që "...t'ju paralajmëronin për 

takimin tuaj në këtë ditë?" Kjo duhet t'ju 

bënte ju që të nënshtroheshit dhe të pasonit 

rrugën e tyre dhe të ruheshit nga dënimi i 

Allahut dhe tmerri i kësaj dite! Ju duhet të 

përpiqeshit për t'u pajisur me takua, për të 

qenë nga të shpëtuarit dhe të ruajturit. Por 

gjendja juaj ishte e kundërt.  

- Ata do t± thon±: ñPo, (patën ardhur)ò.  - 

Në këto momente, kur janë para hyrjes, ata 

do t'i pranojnë gjynahet dhe mohimin e tyre 

dhe do të pranojnë se nuk kanë asnjë 

justifikim para Zotit. Ata do të thonë: ñPo. 

Profetët e Zotit na erdhën me shpallje dhe 

argumente të qarta, duke na e sqaruar dhe 

kumtuar plotësisht të vërtetën. Ata na 

paralajm±ruan dhe k±rc±nuan p±r k±t± dit±.ò 

- Por vendimi për dënimin e 

jobesimtarëve tashmë është bërë realitet. 

- Për shkak se ata refuzuan besimin e 

vërtetë, dënimi u bë i meritueshëm dhe i 

pashmangshëm. Kështu do të përfundojë 

çdokush që mohon shpalljet e Allahut dhe i 

refuzon ato me forcë. Kështu do t'i pranojnë 

gjynahet e tyre, duke mos patur asnjë 

arsyetim para Zotit. 

- Atyre do tôu thuhet: ñHyni n± dyert e 
Xhehenemit! - Këto fjalë u thuhen për t'i 

poshtëruar më shumë dhe për ta përjetuar 

nënçmimin. Çdo grup do të hyjë në 

Xhehenem nga ajo portë që i shkon për 

shtat, sipas veprave të tyre. 

- Aty do të jeni përgjithmonë! - Nuk kanë 

për t'u larguar ndonjëherë nga ai vend dhe 

as do t'u lehtësohet ndonjë çast dënimi. 

- Eh, sa vend i keq është ai për 

kryeneçët!ò - Sa i keq është vendi i tyre! 

Kështu do të shpërblehen, sepse janë 

treguar kryeneçë e arrogantë ndaj së 

vërtetës. Allahu i shpërblen sipas punës së 

tyre, duke i poshtëruar, nënçmuar dhe 

turpëruar para njerëzve. Më pas, Allahu i 

Madhëruar na tregon për banorët e Xhenetit 

dhe pritjen e tyre. Ai thotë: 

- Kurse ata që kanë qenë të devotshëm 

ndaj Zotit të tyre, do sillen në Xhenet 

grupe-grupe. - Këta janë ata të cilët i ruhen 

dënimit dhe zemërimit të Zotit të tyre, duke 

e plotësuar dhe ruajtur të pacenuar teuhidin 

e Tij dhe duke bërë vepra të mira, në bindje 

ndaj Tij. Këta mirëpriten e nderohen në 

portat e Xhenetit. Ata mirëpriten si një 

delegacion i nderuar dhe respektuar. Këta 

fatlumë " ...do të sillen në Xhenet grupe-

grupe." Ashtu, grupe-grupe, do të ecin plot 

lumturi. Ata do të tubohen së bashku, sipas 

veprave në këtë dynja. 

- Kur të arrijnë aty, dhe dyert e tij të 

hapen, rojat e tij do t± thon±: ñSelamun 

alejkum (Paqja qoftë mbi ju)! - Do të ecin 

derisa të mbërrijnë në atë vend të 

mahnitshëm, me ndërtesa të hijshme. 

Atëherë, një fllad ere i përkëdhel fytyrat e 
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tyre dhe një aromë e këndëshme ua shton 

edhe më shumë lumturinë. Tashmë e 

ndiejnë se ka ardhur koha e përjetësisë dhe 

lumturisë së pafundme. Mendoni pak për 

momentin kur dyert e Xhenetit të hapen 

para tyre! Kjo do të bëhet plot respekt e 

nderim për ta. E si të ndodhë ndryshe, kur 

ata janë krijesat më të mira, të cilët do të 

jenë të lëvduar dhe nderuar përgjithmonë! 

Roja i Xhenetit i përshëndet dhe iu uron 

gjith± t± mirat. Ai u thot±: ñSelamun 

alejkum! Ju do të jeni gjithmonë në paqe 

dhe të sigurt nga çdo mangësi e pakënaqësi 

n± Xhenet!ò 

- Të mira ishin veprat tuaja. Hyni në të! 

Aty do t± banoni p±rgjithmon±.ò. - Të 

pastra dhe të mira ishin zemrat tuaja, sepse 

u pastruan përmes diturisë për Zotin, 

dashurisë dhe frikërespektit për Të. Të mira 

ishin edhe fjalët tuaja, sepse gjuha juaj nuk 

reshti së përmenduri Allahun. Të mira ishin 

edhe veprat që i kryet me gjymtyrët tuaja, 

sepse ato u nënshtruan në bindje ndaj 

Allahut. Atëherë, për shkak të kësaj mirësie 

e pastërtie, hyni në Xhenet! Aty do të jeni 

përgjithmonë. Ai është vendi i mirësive, i të 

mirëve dhe të pastërve. Në të mund të hyjnë 

veçse të pastërtit. Kur foli për banorët e 

Zjarrit, Allahu na tregoi se sapo ata 

mbërrijnë para portave të Xhehenemit, ato 

hapen menjëherë, që të përjetojnë më fort 

dhimbjen dhe frikën e hyrjes në zjarr. 

Ndërsa kur flet për banorët e Xhenetit, na 

tregon se hapja do të vonohet pak, duke 

shtuar gërmën (arabe) "uau". Domethënë, 

Xheneti është vendi i mirësive dhe ka një 

çmim shumë të shtrenjtë, të cilin jo çdokush 

mund ta arrijë, që të hyjë në të. Atje do të 

hyjnë veçse ata që kryejnë ato punë që Zoti 

i bëri si mënyrë për t'u futur në Xhenet. 

Megjithatë, kur të jenë përpara portave të 

mrekullueshme dhe madhështore të 

Xhenetit, njerëzit do të qëndrojnë pak, që të 

ndërmjetësojë Muhamedi (a.s) tek Zoti. 

Është ai i pari që do të hapë portat e 

Xhenetit. Ai është më i nderuari 

ndërmjetësues, që Zoti do ta nderojë atë 

ditë. Domethënë, portat e Xhenetit nuk 

hapen me të mbërritur njerëzit në to. 

Nj±her±, ata do tôi luten Allahut q± t± 

pranojë ndërmjetësimin e Muhamedit (a.s) 

për të filluar hyrja në Xhenet. Kur 

Muhamedi (a.s.) të ndërmjetësojë tek Zoti, 

Ai do ta nderojë duke ia pranuar 

ndërmjetësimin dhe duke urdhëruar të 

hapen portat. Gjithashtu, në këto ajete ka 

dëshmi se Xhehenemi dhe Xheneti kanë 

porta, të cilat hapen dhe mbyllen dhe në 

secilën prej tyre ka roje. Ato janë vende ku 

do të hyjnë ata që i kanë merituar, ndryshe 

nga vendet e tjera në këtë botë, ku mund të 

hyjnë fshehurazi edhe të tjerë, që nuk e 

meritojnë. 

- Ata (të Xhenetit) do të thonë: 

ñLavd±ruar qoft± Allahu q± e p±rmbushi 

premtimin e Vet për ne... - Duke e 

lavdëruar Allahun për udhëzimin në rrugën 

e drejtë dhe për mirësinë që u dhuroi duke i 

ftuar në Xhenet, ata thonë gjatë hyrjes në të: 

ñLavd±ruar qoft± Allahu, i Cili premtimin e 

Vet e bëri realitet! Ai na e premtoi Xhenetin 

nëpërmjet profetëve. Ai na premtoi se do të 

na fuste në Xhenet nëse besonim sinqerisht 

dhe bënim punë të mira. Dhe tani, Zoti ynë 

e plotësoi atë që na premtoi dhe e përkreu 

mir±sin± q± na dhuroi!ò 

- dhe na bëri trashëgimtarë të xhenetit! 

Ne mund të banojmë në Xhenet ku të 

duam. - Ai na e la në trashëgim tokën e 

Xhenetit, që të vendosemi aty ku të duam. 

Ne mund të shkojmë në çdo vend që të 

dëshirojmë në Xhenet dhe do të shijojmë në 

të çdo mirësi që e kërkojmë dhe e 

dëshirojmë. Në Xhenet nuk ka asgjë të 

ndaluar. 

- Sa i mrekullueshëm është shpërblimi 

p±r ata q± b±jn± pun± t± mira!ò. - Ata 

janë pëpjekur shumë në bindje ndaj Zotit të 

tyre përgjatë kohës së dynjasë, që ishte e 

shkurtër dhe përfundoi shpejt, por me këtë 

fituan shumë mirësi dhe shpërblime të 

përjetshme e të pandërprera. Ky është vendi 

që meriton çdo admirim. Ky është vendi kur 

Allahu do të nderojë të dashurit dhe të 

zgjedhurit e Tij dhe që e pëlqen që të jetë 

vendqëndrimi dhe shpërblimi i tyre. Ai Vetë 
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e ndërtoi pjesën më të lartë të Xhenetit dhe 

e mbolli me duart e Veta, e rrethoi me 

mëshirën dhe bujarinë e Tij. Vetëm një 

pjesë e vogël e këtij vendi largon çdo 

trishtim të dynjasë dhe të bën të harrrosh 

çdo dhimbje e vuajtje.  

- Dhe ti do tôi shoh±sh melek±t t± 

rreshtuar përreth Arshit,... - Atë ditë të 

madhe, do t'i shohësh melekët të rreshtuar 

përreth Fronit. Që të gjithë janë në këmbë 

për t'i shërbyer Zotit të tyre, të grumbulluar 

dhe rreshtuar rreth Fronit të Tij, të përulur 

para madhështisë së Tij, të bindur përpara 

Atij që është Absolut në të gjitha aspektet. 

Ata do të jenë të mahnitur përpara bukurisë 

së Tij. 

- ... duke madhëruar me lavdërime Zotin 

e vet.  - Ata e përlëvdojnë Allahun, duke 

dëshmuar pastërtinë e dëlirësinë e Tij nga 

ato që shpifin dhe trillojnë idhujtarët dhe 

nga çdo mangësi tjetër. 

- Mes tyre (robve) do të gjykohet me 

drejtësi të plotë - Allahu do të gjykojë 

përfundimisht të parët dhe të fundit dhe ky 

gjykim do të jetë me drejtësi,  që nuk lë 

asnjë dyshim apo refuzim nga të gjithë ata 

që kërkojnë hakun e tyre. Çdo e drejtë do të 

shkojë në vend dhe... 

- dhe do t± thuhet: ñT± gjitha Lavd±rimet 
qofshin vetëm për Allahun, Zotin e 

bot±ve!ò - Ajeti nuk e përmend se kush e 

thotë këtë fjalë, për të treguar se të gjitha 

krijesat do ta lavdërojnë Allahun për 

urtësinë dhe drejtësinë me të cilën i ka 

gykuar, për atë që u jep banorëve të 

Xhenetit dhe për atë që u jep banorëve të 

Zjarrit. Kështu, ata e lavdërojnë Allahun për 

mirësitë dhe mëshirën eTij, si edhe për 

drejtësinë dhe urtësinë e Tij. 
Këtu përfundon edhe surja Zumer, 

me mirësinë dhe ndihmën e Allahut!  

Surja 40 - Gafir (mekase) 85 ajete 

Me emrin e Allahut, 

të Gjithëmëshirshmit, Mëshirëplotit  

Ajetet 1 - 3  

1. Ha, Mim. 

2. Shpallja e këtij Libri është prej 

Allahut, Ngadhënjimtarit, të 

Gjithëditurit,  

3. Falësit të gjynahit dhe Pranuesit të 

pendimit, që ndëshkon ashpër por është 

dhe Bamirës i madh. Nuk ka të adhuruar 

tjetër me meritë veç Tij dhe tek Ai do të 

kthehen të gjithë. 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñHa, Mim! Shpallja e Librit ±sht± prej 

Allahut, Ngadhënjimtarit, të 

Gjithëditurit, Falësit të gjynaheve dhe 

Pranuesit të pendimit, që ndëshkon 

ashpër, si dhe prej Dhuruesit e Bamirësit 

t± madh.ò ï Në ajet flitet për Shpalljen e 

Allahut të Madhërishëm, për Librin e Tij. 

Kur'ani është Shpallja e të Madhëruarit, të 

vetmit që meriton adhurimet, sepse Ai është 

i vetmi Absolut, i Plotë, i Pakrahasueshëm 

dhe i Pashembullt në veprat e Tij. Allahu 

është El Azizu ï Krenari, Ngadhënjimtari, i 

Cili, me krenarinë e Tij, ka nënshtruar e 

mposhtur çdo krijesë. Ai është El Alim - i 

Gjithëdituri, Gafiru Dhenbi - Falës i 

gjynaheve për ata që gabojnë e Pranues i 

pendimit për ata që pendohen. Por Allahu 

është edhe Shedidul Ikâb - Ndëshkues i 
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rreptë për këdo që ka paturpësinë të zhytet 

në gjynahe dhe nuk pendohet prej tyre. Ai 

është Dhuttauli - Dhurues e Bamirës i 

madh, i Cili ka përfshirë gjithçka me 

bamirësinë e Tij. Pas gjithë këtyre 

pohimeve për Veten e Vet, Allahu i 

Madhëruar tregon se është i vetmi që 

meriton adhurimin dhe t± Cilit duhet tôi 

përkushtohen veprat me sinqeritet të plotë: 

-   ñNuk ka t± adhuruar tjet±r me merit± 

veç Tij dhe tek Ai do të kthehen të 

gjith±.ò - Ekziston një lidhje e ngushtë mes 

faktit që Kur'ani është shpallur prej Allahut 

dhe përmendjes së këtyre emrave dhe 

cilësive të Tij të mrekullueshme. Këta emra 

e cilësi janë pikërisht lënda që përmban dhe 

shtjellon Kur'ani i shpallur nga i 

Madhërishmi, sepse Kur'ani është: 

1. ose prezantim i emrave, cilësive dhe 

veprave të Allahut, sikurse ndodh në fillim 

të kësaj sureje; 

2. ose rrëfim i ngjarjeve të panjohura, që i 

përkasin së shkuarës e së ardhmes, të cilat 

vijnë nga i Gjithëdituri;  

3. ose përshkrim i mirësive e begative të 

mëdha të premtuara nga i Madhërishmi, 

duke treguar urdhrat e porositë nëpërmjet të 

cilave arrihen këto mirësi, të cilat, në ajetin 

e mësipërm, i gjen te dhënia e emrit të Tij 

Dhuttauli - Dhurues e Bamirës i madh, 

sepse nuk ka mirësi më të madhe për robtë, 

sesa Shpallja nga Mëshirëploti. 

4. Në Kur'an tregohet, gjithashtu, rreth 

zemërimit të Zotit dhe ndëshkimit të ashpër 

të Tij, si edhe rreth atyre veprave që e 

shkaktojnë atë. Në ajetin në fjalë, këtë e 

tregon emërtimi Shedidul Ikab.  

5. Kur'ani është ftesë drejtuar gjynahqarëve 

e gabimtarëve për pendim dhe kërkim 

faljeje. Në ajet, për këtë tregon emërtimi 

Gafiru Dhenbi - Falës i Madh i gjynaheve. 

6. Kur'ani është pohim i faktit se Allahu 

është i vetmi Zot, që meriton dashurinë dhe 

madhërimin prej krijesave, duke sjellë për 

këtë të vërtetë argumente të shumta, duke 

ndaluar nga adhurimi i çdo gjëjë tjetër veç 

Allahut e duke dëshmuar se sa padrejtësi e 

madhe është idhujtaria, për ta urryer atë dhe 

për të kërcënuar ata që e ushtrojnë. Në 

ajetin n± fjal±, k±t± tregon fragmenti: ñLâ 

ilâhe il-lâ hûò - ñNuk ka t± adhuruar tjet±r 

me merit± ve­ Tijò. 

7. Kur'ani tregon, gjithashtu, ligjin e 

shpërblimit me drejtësi të Allahut, 

nëpërmjet të cilit Ai shpërblen vepërmirët 

dhe ndëshkon gjynaqarët e pabindur. Në 

ajetin e mësipërm, këtë tregon fjala e Tij: 

ñ...dhe tek Ai do t± kthehen t± gjith±ò. K±to 

janë synimet e larta dhe çështjet e 

rëndësishme të Kur'anit që përbëjnë lëndën 

e tij. 

Ajetet 4 ï 6 

4. Argumentet e Allahut nuk i 

kundërshton askush, përveç atyre që nuk 

besojnë. Prandaj mos u mashtro nga 

bredhja e tyre nëpër botë! 

5. Përpara tyre mohuan populli i Nuhut 

dhe ata që erdhën më pas. Të gjithë ata u 

përpoqën ta asgjësonin të Dërguarin e 

tyre dhe polemizonin me të me kotësira, 

nëpërmjet të cilave synonin të zhduknin 

të Vërtetën; prandaj Unë i ndëshkova 

ata, por  a e dini ju si ishte ai ndëshkim? 

6. Kështu, Urdhri i Zotit tënd kundër 

atyre që nuk besojnë u përmbush: ata 

janë banorë të Zjarrit.  

Shpjegimi i ajeteve 

- ñArgumentet e Allahut nuk i 

kundërshton kush, veç atyre që nuk 

besojn±...ò - Allahu i Madhëruar na tregon 

se, veç mohuesit polemizojnë kundër 

ajeteve dhe shpalljeve të Tij. Këtu flitet për 

atë lloj polemike që synon hedhjen poshtë 

të ajeteve dhe vërtetësisë së Shpalljes së 

Zotit, duke e përballur atë me të kotën. Ky 

është veprim i qafirëve. Ndërsa besimtarët 

janë të përulur dhe respektues ndaj Allahut 

të Madhërishëm dhe Shpalljes së Tij, të 

cilën Ai e solli për të shkatërruar të kotën. 

Njeriu nuk duhet të mashtrohet nga mirësitë 

e k±saj dynjaje q± mund tôi jen± dhuruar 

dikujt. Ai nuk duhet të mendojë se mirësitë 

e kësaj dynjaje janë shenjë treguese se Zoti 

e do atë person që i ka ato, apo se ai është 

në rrugën e drejtë. Për këtë arsye, i 

Madhëruari thotë: 
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- ñ...prandaj mos u mashtro nga bredhja 

e tyre n±p±r bot±.ò - Mos u mashtro nga 

bredhja e tyre për tregti me fitime të mëdha. 

P±r njeriun ±sht± detyr± q± tôi peshoj± dhe 

gjykojë të tjerët me kriteret e së vërtetës. Ai 

duhet ta shohë drejt realitetin, duke marrë 

për bazë të vërtetën e sjellë nga Zoti. Ai nuk 

duhet tôi vler±soj± njer±zit duke u 

mbështetur te orekset e tyre, ashtu siç 

veprojnë të paditurit dhe mendjelehtët. 

- ñP±rpara tyre, mohuan populli i Nuhut 

dhe ata q± erdh±n pas.ò - I Madhëruari i 

kërcënon ata që polemizojnë e hedhin 

posht± Shpalljet dhe faktet e Tij, se do tôi 

ndëshkojë, ashtu siç bëri me popujt e 

mëparshëm, si me popullin e Nuhut (a.s.), të 

Adit dhe të tjerë që erdhën pas tyre, të cilët i 

dolën para të vërtetës, për ta hedhur poshtë 

atë. Ata qëndruan në anën e së kotës, për ta 

mbështetur dhe shfaqur atë para njerëzve, 

p±r tôi nxitur ata q± ta pranojn± at±. 

Përplasjet e dy grupacioneve arritën deri 

aty, sa armiqtë e së vërtetës tentuan që të 

vrisnin profetët e Zotit:  

-  ñT± gjith± k±ta u p±rpoq±n ta 

asgjësonin të Dërguarin e vet dhe 

polemizonin me të me kotësira, 

nëpërmjet të cilave synonin të zhduknin 

t± V±rtet±n...ò - Kjo tregon për ashpërsinë 

e përplasjes mes së vërtetës dhe të kotës dhe 

për egërsinë e mohuesve ndaj së vërtetës. 

Aq e madhe ishte urrejtja e tyre për të 

vërtetën, saqë ata përndoqën, luftuan dhe u 

përpoqën të vrisnin edhe profetët, që janë 

njerëzit më të mirë, ata që sjellin nga Zoti të 

vërtetën e qartë. Ata të verbër e të 

vetëmashtruar zgjodhën të hidhnin poshtë të 

vërtetën dhe të torturonin e vrisnin profetët. 

Atëherë, a nuk meriton kjo humbje e 

poshtërsi shpagim tjetër veç ndëshkimit më 

të madh, nga i cili nuk shpëton më kurrë? 

Duke treguar ndëshkimin e tyre në këtë jetë 

dhe në tjetrën, i Madhëruari thotë: 

- ñ...prandaj Un± i nd±shkova ata, por  a 

e dini ju si ishte ai nd±shkim?ò - Allahu i 

ndëshkoi ata për organizimin e tyre kundër 

së vërtetës dhe për mohimin e padrejtë të 

saj. Ai thot±: ñPor  a e dini ju si ishte ai 

nd±shkim?ò N± fakt, Ai ishte nd±shkim 

shumë i rëndë. Në dynja, Allahu i 

Madhëruar i ka ndëshkuar popujt nëpërmjet 

ndonjë ushtime të fuqishme, ose me ndonjë 

rrebesh gurësh nga qielli, ose ka urdhëruar 

Tok±n q± tôi p±rpij± ata, ose duke urdh±ruar 

detin q± tôi p±rmbyt± etj., duke i shnd±rruar 

të gjithë ata në kufoma. 

- ñK±shtu, Urdhri i Zotit t±nd kund±r 

atyre që nuk besojnë u përmbush: ata 

jan± banor± t± Zjarrit.ò - Nëse këta të 

mjerë nuk kthehen në rrugën e drejtë, ata i 

pret fati i zi: Zjarri do të bëhet 

vendqëndrimi i tyre.  

Ajetet 7 ï 9 

7. Ata që mbajnë Fronin (e Allahut) dhe 

ata që janë përreth tij e lartësojnë  me 

lavde (dhe e madhërojnë) Zotin e tyre, i 

besojnë Atij dhe kërkojnë falje për 

besimtar±t: ñO Zoti yn±! Ti ke përfshirë 

gjithçka me Mëshirën dhe me Diturinë 

Tënde. Prandaj fali ata që pendohen dhe 

ndjekin rrugën Tënde dhe ruaji ata nga 

dënimi i Zjarrit Flakërues!"  
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8. O Zoti ynë! Futi ata (që pendohen dhe 

ndjekin rrugën Tënde) në kopshtet e Adnit, 

të cilat ua ke premtuar, së bashku me të 

mirët prej etërve të tyre, bashkëshorteve 

të tyre dhe pasardhësve të tyre. Vërtet, Ti 

je Ngadhënjimtari, i Urti.  

9. Dhe ruaji ata prej të këqijave, sepse 

atë që Ti e mbron atë Ditë prej të 

këqijave, vërtet e ke mëshiruar! Ky është 

shp±timi i madhò. 

Shpjegimi i ajeteve 

     Allahu i Madhëruar na tregon për 

butësinë dhe mirësinë e madhe të Tij ndaj 

adhuruesve besimtar±. Ai p±rkujdeset q± tôu 

lehtësojë atyre çdo rrugë që i çon ata drejt 

lumturisë, rrugë që, në fakt, janë tërësisht 

jasht± mund±sive e aft±sive t± tyre p±r tôi 

arritur vetë. Prej kujdesit të Tij janë edhe 

lutjet e melekëve për robtë në tokë. Ata 

luten që Allahu të rregullojë fenë dhe 

ahiretin e tyre. Këtu shfaqet, ndër të tjera, 

edhe grada e lartë e mbajtësve të Fronit 

madhështor dhe e melekëve që qëndrojnë 

rreth e rrotull tij, si dhe për afërsinë e tyre 

me Zotin. Ata shquhen për adhurimet e 

shumta që i përkushtojnë të Madhëruarit, si 

dhe për kujdesin dhe dëshirën e mirë që 

kanë kundrejt adhuruesve të Zotit. Ata i 

duan dhe luten për besimtarët, sepse e dinë 

shumë mirë se Zoti kënaqet dhe e dëshiron 

një gjë të tillë prej tyre. I Madhëruari thotë: 

-  ñAta q± mbajn± Fronin (e Allahut)...ò ï 

Domethënë, ata që mbajnë Fronin e 

Rahmanit, i cili është çatia e të gjithë 

krijesave, krijimi më i madh, më i gjerë, më 

i bukur dhe më afër Allahut të Lartësuar. 

Froni i Allahut përfshin qiejt, Tokën dhe 

Kursijin. Këta melekë të fuqishëm janë 

ngarkuar për të mbajtur Fronin e Allahu të 

Madhëruar. Nuk ka dyshim se ata janë ndër 

melekët më të mëdhenj dhe më të fuqishëm 

që Zoti ka krijuar, prandaj dhe Ai i ka 

përzgjedhur për të mbajtur Fronin e Tij. 

Fakti që Allahu i Madhëruar i përmend ata 

përpara melekëve që janë rreth Fronit, si 

edhe afërsia e tyre me Allahun, tregojnë se 

ata janë lloji më i zgjedhur i melekëve 

(paqja e Zotit qoftë mbi ta!). Ditën e 

Gjykimit, Fronin e Allahut do ta bartin tetë 

melek±, si­ thot± i Madh±ruari: ñQielli do t± 

çahet, sepse atë ditë është i dërrmuar dhe 

melekët do qëndrojnë në skajet e tij. Atë 

ditë, Fronin e Zotit tënd do ta bartin mbi 

vete tet± t± till±.ò [Hakka 16, 17]. 

- ñ...dhe ata q± jan± p±rreth tij e 

lartësojnë  me lavde (dhe e madhërojnë) 

Zotin e tyre,ò - Rreth e rrotull Fronit janë 

rreshtuar melekë të afërt, të zgjedhur dhe 

me prestigj të lartë te Zoti. Allahu i 

Madhëruar i lëvdon këta melekë duke 

përmendur adhurimin e tyre të shumtë 

përkushtuar Atij, e në mënyrë të veçantë 

tesbih-ët e tahmid-ët e tyre. Të gjitha 

adhurimet b±hen p±r tôi thurur Zotit tesbih 

dhe tahmid, pra, për ta lavdëruar dhe 

madhëruar Zotin, për ta lartësuar Atë nga 

çdo e metë që trillojnë të paditurit. Tesbih-u 

dhe tahmid-i tregojnë se robi nuk ia 

përkushton adhurimet askujt tjetër veç Zotit, 

sepse vetëm Ai është i Pastër nga çdo e 

metë dhe i Pashoq në meritën e adhurimit. 

Tesbih-u dhe tahmid-i për Zotin janë vetë 

adhurimi, nd±rsa shprehjet ñSubhanallahò 

dhe ñElhamdulilahò, q± thot± robi, jan± nj± 

mënyrë e lloj prej llojeve të adhurimit. 

- ñ... i besojn± Atij dhe k±rkojn± falje p±r 

besimtar±t...ò - Kjo është nga mirësitë e 

shumta dhe të mëdha që sjell imani i drejtë 

në Allahun. Pra, edhe melekët, që janë të 

pastër dhe të ruajtur nga gjynahet, kërkojnë 

falje për besimtarët. Duke qenë se falja e 

Zotit është e lidhur ngushtë me çështje të 

tjera shumë të rëndësishme dhe dikush 

mund të mendojë se melekët luten thjesht 

q± tôu falen gjynahet besimtar±ve, Allahu i 

Madhëruar e sqaron më tej duanë e tyre, 

duke na treguar se ata luten jo vetëm për 

faljen e gjynaheve, por edhe për çështje të 

tjera, që kanë lidhje të ngushtë me faljen e 

gjynaheve. Ata luten edhe për shpëtim prej 

përfundimit të keq që sjellin gjynahet dhe 

prej gjurmëve të këqija që ato lënë në jetën 

e njeriut. Ndër të tjera, ata thonë: 

- ñO Zoti yn±! Ti ke p±rfshir± gjith­ka 

me M±shir±n dhe me Diturin± T±nde.ò ï 

Kuptimi: Dituria Jote ka përfshirë gjithçka. 
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Ty nuk të fshihet asgjë, e dukshme apo e 

fshehtë qoftë ajo. Diturisë Tënde nuk mund 

tôi shp±toj± asgj±, as sa nj± grimc±, m± e 

vogël apo më e madhe qoftë, në tokë dhe në 

qiell. Mëshira Jote, gjithashtu, ka përfshirë 

gjithçka. Gjithësia, ajo e sipërmja dhe e 

poshtmja, është e mbushur me mëshirën 

Tënde. Ajo ka përfshirë çdo gjë që Ti ke 

krijuar. Melekët e lusin Allahun me këto 

cil±si dhe atribute t± Tij, q± Ai tôi fal± robt± 

që pendohen nga idhujtaria, mohimi, 

gjynahet dhe mosbindja. Ata luten që 

besimtarët të pendohen e të largohen nga 

ato gjëra që sjellin ndëshkimin. Gjithashtu, 

ata thonë: 

- ñPrandaj fali ata q± pendohen dhe 

ndjekin rrug±n T±nde...ò - Kuptimi: Fali 

ata që pendohen nga shirku e poshtërsitë 

dhe ndjekin rrugën Tënde, duke pasuar 

profetët e Tu dhe duke të njësuar në 

adhurim e në bindje. Pastaj luten për 

besimtarët, që të kryejnë ato punë që sjellin 

faljen e mëshirën e Allahut, duke thënë: 

- ñ...dhe ruaji ata nga d±nimi i Zjarrit 

Flak±rues!ò - Ata luten për ruajtjen e tyre 

nga ndëshkimi e nga rrugët që të çojnë në 

ndëshkim. 4 Kështu, lutja e tyre nuk është 

thjesht për falje gjynahesh, por edhe për ato 

gjëra që e mundësojnë një gjë të tillë dhe që 

janë të lidhura ngushtë me faljen e 

gjynaheve, si: pendimi nga veprat e 

ndëshkueshme, kryerja e veprave të 

shpërblyeshme, që sjellin mëshirën e Zotit, 

si dhe shpëtimin nga rrugët e humbjes, që të 

çojnë në ndëshkim dhe e bëjnë atë të 

meritueshëm. Pastaj luten e thonë: 

- ñO Zoti yn±! Futi ata (që pendohen dhe 

ndjekin rrugën Tënde) në kopshtet e Adnit, 

t± cilat ua ke premtuar,...ò - Kuptimi: Futi 

ata në Xhenetin të cilin ua ke premtuar 

nëpërmjet profetëve të Tu.  

- ñ...s± bashku me t± mir±t prej et±rve t± 

tyre, bashkëshorteve të tyre dhe 

pasardh±sve t± tyre.ò ï Pra, futi në Xhenet 

së bashku me ata të cilët u rregulluan dhe u 

bënë të mirë, nëpërmjet imanit dhe veprave 

sipas këtij imani. Kësisoj, melekët luten për 

prindërit, bashkëshortet, shokët e miqtë e 

besimtarëve, si dhe për pasardhësit e tyre.  

- ñV±rtet, Ti je Ngadh±njimtari, i Urti!ò - 

Ti je Krenari e Ngadhënjimtari, që ke 

nënshtruar çdo gjë me madhështinë Tënde. 

Ti u fal gjynahet robve, largon prej tyre çdo 

të keqe dhe çdo shkaktar gjynahesh, si dhe 

u mundëson atyre të arrijnë çdo të mirë. Ti 

je El Hakimu - i Urti, i Cili vendos gjithçka 

në vendin e vet. O Zoti ynë, nuk të lutemi 

për ndonjë gjë, nëse urtësia Jote sugjeron të 

kundërtën e lutjes sonë. Ne të lutemi për 

faljen e besimtarëve, sepse këtë e kërkon 

urtësia Jote, të cilën e ke sqaruar nëpërmjet 

profetëve të Tu. Këtë e kërkon, gjithashtu, 

edhe Bamirësia e Bujaria Jote. 

-  ñDhe ruaji ata prej t± k±qijave,...ò - 

Ruaji nga veprat e këqija dhe ndëshkimet që 

ato sjellin. Veprat e këqija, sigurisht, bëhen 

shkak për ndëshkim dhe fatkeqësi për 

punuesin e tyre. 

- ñ...sepse at± q± Ti e mbron at± Dit± prej 

t± k±qijave, v±rtet e ke m±shiruar!ò ï 

Kuptimi: Atë që e shpëton nga pasojat dhe 

ndëshkimi që sjellin gjynahet në Ditën e 

Gjykimit, atë e ke përfshirë në mëshirën 
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Tënde. Mëshira Jote i ka shoqëruar 

gjithmonë besimtarët. Ajo nuk largohet prej 

tyre, veç nëse bëjnë gjynahe dhe vepra të 

këqija. Atë që Ti e ke ruajtur nga të këqijat i 

ke dhënë sukses për të mira e bamirësi e, 

rrjedhimisht, edhe për shpërblimin e mirë 

që ato sjellin. 

- ñKy ±sht± shp±timi i m± madh.ò - 

Shpëtimi nga gjynahet dhe ndëshkimi që ato 

sjellin, si dhe udhëzimi për punë të mira dhe 

shpërblimi që ato sjellin, janë fitorja më e 

madhe. Askush nuk ka garuar për diçka më 

të mirë sesa kjo mirësi e fitore. Kjo lutje e 

drejtuar nga melekët tregon për diturinë e 

tyre të thellë rreth Zotit. Që lutja të jetë më 

e pranueshme, ata ndërmjetësojnë tek Ai me 

emrat e cilësitë e Tij të bukura. Allahu i 

Madhëruar e dëshiron që adhuruesi të 

afrohet tek Ai me emrat e cilësitë e Tij. Ai 

d±shiron q± adhuruesi tôi lutet Atij duke iu 

drejtuar pikërisht me ato emra e cilësi që 

janë të përshtatshme me lutjen dhe kërkesën 

e shtruar. Kështu, edhe melekët i luten Zotit 

për falje duke përmendur mëshirën e Tij, e 

Cila përfshin gjithçka, në mënyrë që 

përgjigjja të ishte më e sigurt. Ata kërkojnë 

mëshirë dhe largim të çdo shkaku që e 

pengon mëshirën e Zotit, siç janë gjynahet 

dhe punët e këqija. Allahu i Gjithëditur sheh 

dhe Di për çdo skutë të fshehtë të shpirtit të 

krijesave dhe i di shumë mirë mangësitë e 

tyre, të cilat bëhen shkak që ata të bien në 

gjynahe e gabime. Për këtë arsye, melekët i 

luten Allahut duke ndërmjetësuar me 

diturinë e Tij. Allahu e di më së miri se 

­far± mund tôi largoj± njer±zit nga gjynahet 

dhe ­far± mund tôi kthej± ata n± rrug±n e 

mëshirës, duke iu druajtur diturisë 

gjithëpërfshirëse të Zotit. Këto ajete 

tregojnë, gjithashtu, për edukatën e 

melekëve me Zotin. Kjo duket në faktin se 

ata e pranojnë dhe pohojnë që janë krijesa të 

Zotit, i Cili është El Rab - Krijuesi, 

Sunduesi, Pronari dhe Kujdestari i tyre, me 

përkujdesjen e Tij të përgjithshme dhe të 

posaçme. Përveç kësaj, melekët dëshmojnë 

se ata vetë nuk kanë asgjë në dorë. Lutja e 

tyre është e sinqertë, e drejtuar nga dikush 

që është i varfër nga çdo aspekt dhe në 

nevojë për mëshirën dhe përkujdesin e 

Zotit. Ata nuk shohin në veten e tyre asnjë 

meritë, me të cilën ata do të kishin të drejtën 

tôi luteshin apo t± pretendonin p±rgjigje nga 

Zoti, por i luten Atij si të varfër dhe të 

p±runjur, q± Zoti tôu p±rgjigjet e t'u dhuroj± 

mirësi thjesht nga mëshira, mirësia dhe 

bujaria e Tij. Gjithashtu, lutja e tyre tregon 

se ata e duan atë që Zoti e do. Kështu ata i 

duan veprat e mira dhe adhurimet, sepse 

edhe Allahu i do ato. Për këtë arsye, 

melek±t p±rpiqen maksimalisht p±r tôi kryer 

sa më mirë ato, ashtu si di të veprojë ai që e 

do shumë fort Allahun e Madhëruar. 

Melekët, gjithashtu, i duan besimtarët, sepse 

edhe Allahu i do besimtarët, duke i dalluar 

me dashurinë e Tij mes gjithë krijesave. Ata 

që Zoti i do, i veçon nga të tjerët, duke u 

dhuruar besimin, ndërsa të tjerët janë jashtë 

kësaj lidhjeje të ngushtë. Kështu, nga 

dashuria që kanë për besimtarët, melekët i 

luten Allahut p±r ta dhe p±rpiqen q± tôi 

rregullojnë ata dhe punët e tyre. Lutja për 

dikë është nga shenjat më të qarta të 

dashurisë për të, sepse çdokush lutet për atë 

që e do. Allahu i Madhëruar e përcjell me 

imtësi lutjen e melekëve. Po të vërejmë me 

kujdes fjal±n e Allahut: ñue jestagfirune...ò 

(kërkojnë falje), do të nxjerrim një mësim 

shumë të vyer, që na udhëzon se si të 

meditojmë mbi Librin e Tij. Lexuesi i 

Kur'anit nuk duhet të kufizohet vetëm në 

kuptimin e drejtpërdrejtë të tekstit e të 

fjalëve të tij, por duhet të mendojë për 

qëllimin dhe nënkuptimet e tyre. Kur robi e 

kupton drejt Kur'anin, mendja e tij arrin të 

kapë jo vetëm çështjen që thuhet 

drejtpërdrejt, por edhe ato që lidhen me të, 

pa të cilat ajo çështje nuk mund të arrihet, 

ashtu si edhe rrugët përmes së cilave ajo 

realizohet e plot±sohet. Kjo ndodh derisa tôi 

krijohet bindja se ky ka qenë pikërisht 

qëllimi i Allahut të Madhëruar, ashtu 

sikurse është i bindur për kuptimin e 

drejtpërdrejtë të ajetit. Siguria e medituesit 

për qëllimin e Allahut të Madhëruar 

mbështetet në dy shtylla: 
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Së pari, te dituria e tij se i tillë është 

nënkuptimi i ajetit, pa të cilin edhe kuptimi 

i drejtpërdrejtë do të ishte i pamundur. 

Së dyti, te fakti se Allahu i Madhëruar është 

i Gjithëditur dhe se Ai vetë i ka urdhëruar 

adhuruesit e Tij që të meditojnë thellë në 

Librin e Tij. Allahu i Lartësuar e di shumë 

mirë se çfarë nënkuptojnë ajetet e Tij dhe na 

ka njoftuar se Libri i Tij është udhëzim, 

dritë dhe qartësim për çdo gjë. Libri i Tij 

është fjala më e qartë dhe qartësuese për 

gjithçka. Duke medituar në këtë libër 

madhështor dhe në mesazhet e shumta që ai 

përmban, çdokush mund të arrijë dituri të 

madhe dhe mirësi të shumta, në varësi të 

suksesit të dhënë nga Allahu i Madhëruar. 

Edhe në tefsirin tonë ka shumë meditime të 

tilla, dhe falënderimi i takon vetëm Allahut 

të Lartësuar. Në disa ajete, mesazhet e 

fshehura mund të mos dallohen menjëherë, 

por vetëm pas një meditimi të drejtë, të 

ndërtuar mbi rregulla të qarta. Prandaj ne e 

lusim Allahun e Madhëruar që të na i hapë 

mendjet tona dhe tôi b±j± ato t± afta p±r t± 

përfituar nga pafundësia e mëshirës së Tij 

gjithëpërfshirëse, të nxjerrim mësime të 

vyera nga ajetet e Tij të mrekullueshme, që 

ato të bëhen dritë e udhëzim për ne dhe të 

rregullojnë gjendjen tonë dhe të të gjithë 

muslimanëve. Ne nuk kemi shpresë tjetër, 

veç shpresës së madhe në Bujarinë e Tij. Ne 

ndërmjetësojmë tek Allahu me bamirësinë 

dhe bujarinë e Tij për të kërkuar mirësitë e 

Tij. Mirësitë e Tij janë të shumta dhe të 

panumërta mbi ne. Ne jetojmë mes mirësive 

të dhuruara prej Tij në çdo kohë e çast. E 

lusim Allahun Bujar të na dhurojë prej 

mirësive së Tij dhe të na ruajë nga ligësia e 

shpirtrave tanë, që bëhet pengesë dhe na 

largon nga mëshira e Tij. Ti, o Zoti im, je El 

Kerim - Bujari, El Xheuad - Bamirësi dhe 

El Uehhab ï Dhuruesi! Ti i ke në dorë 

shkaqet dhe pasojat dhe gjithçka është 

thjesht dhuratë e bujari prej Teje. 

Gjithashtu, njeriu gjen gëzim e lumturi me 

njerëzit që ka më pranë: me gruan, fëmijët, 

shokët, miqtë e tij etj. Afërsia ose lidhja me 

njer±zit e mir± b±het shkak q± mir±sia tôi 

afrohet dhe të zbresë edhe mbi të, edhe nëse 

robi vetë nuk e meriton me përpjekjet e tij. 

Kështu ndodh kur melekët luten për 

besimtarët dhe të afërmit e tyre besimtarë 

dhe punëmirë. Dikush mund të thotë se nga 

kjo lutje nuk mund të përfitojnë të gjithë, 

por vetëm ata që plotësojnë kushtet e 

përmendura në ajet, pasi i Lartësuari thotë: 

ñ...s± bashku me të mirët prej etërve të tyre, 

bashkëshorteve të tyre dhe pasardhësve të 

tyre.ò K±shtu, k±ta të mirë i përfshin lutja e 

melekëve, për shkak edhe të punëve të tyre 

të mira. Pra, të afërmve nuk u vjen e mira 

pa asnjë sebep nga ana e atyre vetë. 

Ajetet 10 ï 12 

10. Mohuesve do tôu thuhet: ñUrrejtja e 
Allahut ndaj jush, kur ftoheshit të 

besonit e ju refuzonit, ishte më e madhe 

se urrejtja juaj sot ndaj vetvetesò. 

11. Ata do t± thon±:ñO Zoti yn±! Na b±re 
të vdesim dy herë dhe na ngjalle dy herë. 

Ne i pranojmë gjynahet tona tani. 

Prandaj, a ka për ne ndonjë rrugëdalje 

(nga ndëshkimi)?ò 

12. (Përgjigja do të jetë): ñK±t± nd±shkim 

e merituat vetë, sepse kur ishte fjala për 

ta adhuruar Allahun si Një të Vetëm, ju e 

refuzonit. Por kur i bëheshin ortakë Atij 

(në adhurim), ju e pranonit. Por i tërë 

sundimi i përket Allahut, të Lartit, të 

Madhëruarit!  

Shpjegimi i ajeteve 

 Allahu i Madhëruar na tregon për 

poshtërimin dhe dëshpërimin që i godet 

qafirët. Ata do të luten për të dalë nga 

Zjarri, duke kërkuar mëshirë. Por tashmë 

kjo do të jetë diçka e pamundur për ta, 

prandaj do të mbeten atje të poshtëruar. I 

Madhëruari thotë: 

- Mohuesve do tôu thuhet:  - Këtu nuk 

është specifikuar se për cilët mohues bëhet 

fjal±, p±r tôi p±rfshir± t± gjith± ata, duke 

filluar nga mohuesit e Zotit, mohuesit e 

librave të Tij, mohuesit e profetëve të Tij, të 

Ditës së Gjykimit etj. Kur ata të hidhen në 

Zjarr, do ta pranojnë se e meritojnë 

ndëshkimin në të. Për shkak të krimeve e 

padrejtësive, për shkak të gjynaheve dhe 
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peshës së tyre, ata do të urrejnë vetveten me 

urrejtjen më të madhe dhe do ta përçmojnë 

atë me përçmimin më të madh. Atëherë, ata 

do t± b±rtasin e ul±rasin, por atyre do tôu 

thuhet: 

- ñUrrejtja e Allahut ndaj jush, kur 

ftoheshit të besonit e ju refuzonit, ishte 

më e madhe se urrejtja juaj sot ndaj 

vetvetesò. ï Kuptimi: Urrejtja dhe 

përçmimi i Allahut për ju ishte më i madh 

sesa urrejtja dhe përçmimi juaj tani për 

veten tuaj. Ai ju urreu dhe ju përçmoi kur 

profetët dhe pasuesit e tyre ju ftuan të 

besonit e të bënit punë të mira, duke sjellë 

argumente të shumta, të cilat e qartësojnë të 

vërtetën, por ju i mohuat dhe i shpërfillët 

ata. Kur ju dolët jashtë mëshirës së gjerë të 

Zotit, Ai vërtet ju urreu dhe ju përçmoi. Kjo 

urrejtje ishte më e madhe sesa urrejtja juaj 

për vetveten. Urrejtja e Bujarit të drejtë 

vazhdoi tôju shoq±roj±, derisa pat±t k±t± 

përfundim. Edhe sot, në Ditën e Gjykimit, 

mbi ju godet zemërimi e ndëshkimi i Zotit, 

ndërkohë që besimtarët i përfshin kënaqësia 

e Zotit dhe shpërblimi i Tij. Këtë ditë, 

mohuesit do të dëshirojnë të kthehen edhe 

një herë në dynja: 

- ñAta do t± thon±:ñO Zoti yn±! Na b±re 

të vdesim dy her±...ò - Këtu kanë për 

qëllim vdekjen e parë dhe atë mes dy 

fryrjeve të Surit, sikurse mendojnë disa, ose 

kanë për qëllim inekzistencën e tyre para se 

të vinin në jetë dhe vdekjen e tyre pasi 

jetuan në këtë dynja, siç mendojnë disa të 

tjerë: 

- ñ...dhe na ngjalle dy her±.ò ï Na dhe 

jetën e dynjasë dhe jetën e ahiretit. 

- ñNe i pranojm± gjynahet tona tani, 

prandaj, a ka p±r ne ndonj± rrug±dalje?ò 

- Ata i thonë të dëshpëruar dhe të penduar 

këto fjalë, por kjo nuk u bën aspak dobi dhe 

nuk i shpëton nga ndëshkimi. Madje, ata do 

të poshtërohen edhe me fjalë, për shkak se 

nuk ndoqën rrugën e shpëtimit. Atyre u 

thuhet: 

- ññK±t± nd±shkim e merituat vet±, sepse 

kur ishte fjala për ta adhuruar Allahun si 

Një të Vetëm, ju e refuzonit. Por kur i 

bëheshin ortakë Atij (në adhurim), ju e 

pranonit.ò - Kur ata ftoheshin për të 

adhuruar Allahun si Një të vetëm dhe për 

tôu distancuar nga shirku, e refuzonin me 

forcë këtë ftesë, madje tregonin neveri ndaj 

saj. Ndërsa kur adhurohej diçka tjetër veç 

Allahut, ata kënaqeshin dhe e pasonin atë 

rrugë. Kështu, - u thuhet atyre, - ajo që ju 

solli në këtë gradë ishte fakti se ju e 

refuzuat besimin e drejtë, duke u kënaqur 

me mohimin e Zotit. Ju ndoqët me 

përkushtim atë që është e keqe dhe 

shkatërrim për dynjanë dhe ahiretin tuaj, 

dhe e urryet atë që është e mirë dhe e 

dobishme për dynjanë dhe ahiretin tuaj. Ju 

parapëlqyet atë që shkakton dëshpërimin, 

fatkeqësinë, poshtërimin tuaj, dhe u treguat 

mospërfillës ndaj asaj që ju mundëson 

suksesin dhe arritjen e çdo mirësie. Në një 

ajet, i Madh±ruari thot±: ñUn± do tôi spraps 

nga shenjat e Mia ata të cilët tregohen 

mendjemëdhenj në tokë duke shpërfillur të 

drejtën. Ata edhe nëse i shohin të gjitha 

Shenjat, nuk do të besojnë në to. Nëse 

shohin rrugën e shpëtimit, ata nuk e marrin 

atë rrugë; e, nëse shohin rrugën e humbjes ï 

kjo është rruga që e ndjekin ata. Kjo ndodh 

ngase ata i kanë mohuar Shenjat Tona dhe 

janë treguar mospërfillës ndaj tyre.". [El 

ea'raf 146]. 

- ñPor i tërë sundimi i përket Allahut, të 

Lartit, të Madhëruarit. ò - Atij i takon 

lartësimi e madhërimi i plotë, në çdo 

drejtim. Ai është i Lartësuar në Qenien e 

Tij, i Lartësuar në përcaktimet e gjykimet e 

Tij, i Lartësuar, Mbretërues e Nënshtrues i 

gjithçkaje. Prej lartësisë së përcaktimit dhe 

gjykimit të Tij është dhe drejtësia e Tij 

absolute, duke vendosur gjithçka në vendin 

e vet. Me drejtësinë e Tij, Ai kurrë nuk do 

tôi gjykoj± e shp±rblej± nj±lloj t± devotshmit 

me keqbërësit. Allahu është El Kebiru - i 

Madhërishmi. Atij i takon madhështia e 

krenaria e plotë, në emrat, cilësitë dhe në 

veprat e Tij. Ai është i Lartësuar dhe larg 

çdo të mete e mangësie. Pra, nëse është 

Allahu i Madhërishëm e i 

Gjithëpushtetshëm Ai që ju gjykon me 
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përjetësi në zjarrin e Xhehenemit, atëherë ai 

gjykim nuk ndryshohet dhe askush nuk e 

kthen dot pas. 

Ajetet 13 ï 17 

13. Është Ai që ju tregon Shenjat e Tij 

dhe ju zbret riskun prej qiellit, por 

askush nuk e kujton  këtë (me 

mirënjohje), përveç atyre që kthehen tek 

Ai të penduar. 

14. Atëherë, drejtojuni Allahut me lutje 

të sinqertë e me përkushtim (në fenë e 

drejtë islame), edhe nëse këtë e urrejnë 

jobesimtarët! 

15. Ai është Zotëruesi i pozitës më të lartë 

dhe Zoti i Fronit (Arshit). Ai, me Urdhrin 

e Vet, ia jep shpalljen atij që Ai do nga 

robt± e Vet, p±r tôi paralajm±ruar 

(njerëzinë) për Ditën e Takimit. 

16. Për Ditën kur ata do të dalin në shesh 

e kur Allahut nuk mund tôi fshihet asgj± 

e tyre. I kujt është Sundimi Sot?, - (Do të 

thotë Zoti në ditën e gjykimit) - . I Allahut, 

të Vetmit, Ngadhnjimtarit, - (Do të 

përgjigjet po Vetë Zoti). 

17. Atë Ditë gjithkush do të shpërblehet 

për atë që ka bërë. Atë Ditë nuk do të 

ketë padrejtësi. Me të vërtetë Allahu 

është Llogaritës i shpejtë. 

Shpjegimi i ajeteve 

     Allahu i Madhëruar u kujton adhuruesve 

të Tij mirësitë e begatitë e mëdha, të cilat ua 

ka dhuruar atyre. Pa dyshim që mirësia më 

e madhe është qartësimi i të vërtetës dhe 

dallimi i saj nga e kota dhe humbja. Për të 

dalluar plotësisht këtë të vërtetë, Ai u sjell 

atyre shenja e argumente të shumta, që 

lexohen në gjithësi, në veten tyre dhe në 

Shpalljen e Tij. Kush i vështron dhe 

mediton mbi këto argumente nuk ka më 

asnjë dyshim në njohuritë e përftuara rreth 

të vërtetës. Kjo është mirësia më e madhe 

për robtë, sepse nuk i lë ata të çoroditur dhe 

të hutuar. Allahu i Madhëruar ka sjellë një 

larmi argumentesh e shenjash, në mënyrë që 

çdokush të jetojë i qartë për mënyrën si 

jeton dhe të vdesë i qartë në atë që beson. 

Sa më e rëndësishme të jetë një çështje, aq 

më të mëdha, të shumta dhe të kuptueshme 

janë argumentet që Ai ka sjellë për të. Shih, 

për shembull, çështjen e teuhid-it në 

adhurim e në çdo aspekt tjetër. Duke qenë 

se ajo është ndër çështjet më të 

rëndësishme, madje më e rëndësishmja dhe 

më e madhja, edhe argumentet e sjella për 

të janë më të shumtat e më të 

shumëllojshmet, qofshin ato argumente 

logjike apo tekstuale fetare. Edhe në këtë 

sure, i Madhëruari përmend disa nga këto 

argumente e shenja: 

-  ñćsht± Ai q± ju tregon shenjat e Tij...ò 

- Pas këtij njoftimi, Allahu i Madhëruar 

vijon të tregojë një nga shenjat e mëdha të 

Tij:  

- ñ...dhe ju zbret riskun prej qiellit,...ò ï 

Kuptimi: Ai ju lëshon ujë nga qielli, me anë 

të të cilit siguroni jetën tuaj dhe të kafshëve 

tuaja. Kjo tregon se të gjitha mirësitë janë 

prej Allahut, si mirësitë e dynjasë, ashtu 

edhe ato të fesë e të besimit. Në mirësitë e 

fesë hyjnë njohuritë fetare, argumentet rreth 

besimit, veprat përkatëse, si dhe suksesi që 

Allahu u jep robve p±r tôi realizuar t± gjitha 
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këto. Të dhuruara prej Tij janë, po ashtu, të 

gjitha mirësitë e dynjasë, që kryesisht e 

kanë origjinën nga uji, të cilin Allahu e 

zbret nga qielli për të gjallëruar tokën dhe 

njerëzit. Të gjitha këto tregojnë se Ai është i 

vetmi që meriton adhurimin dhe i vetmi të 

Cilit duhet tôi p±rkushtohesh t±r±sisht e me 

sinqeritet. Ashtu sikurse Ai është i vetmi që 

jep mirësi e përkujdeset për krijesat e Tij, 

Ai duhet të jetë i vetmi i Adhuruar. 

- ñ...por askush nuk e kujton k±t±, p±rve­ 

atyre q± kthehen tek Ai t± penduar.ò - 

Nga shenjat dhe argumentet që Zoti sjell 

përfiton veçse kjo kategori njerëzish: ata të 

cilët kthehen te Zoti të penduar e të 

përkushtuar ndaj Tij, me dashuri, drojë, 

bindje dhe përulje. Këta përfitojnë nga 

shenjat dhe argumentet e Zotit, të cilat janë 

për ta mëshirë dhe ndihmë për të parë më 

qartë rrugën e Zotit. Duke qenë se shenjat 

dhe argumentet e Allahut të bëjnë që ta 

përkujtosh Atë me madhështinë e Tij dhe 

meqenëse përkujtimi sjell sinqeritetin ndaj 

Tij, i Madhëruari vijon të nxisë për diçka që 

duhet të vijë natyrshëm te njerëzit që 

meditojnë mbi shenjat e Tij: 

- ñAt±her±, drejtojuni Allahut me lutje t± 

sinqertë e me përkushtim (në fenë e drejtë 

islame),...ò - Ky është një urdhër për të dyja 

llojet e lutjes, për lutjen e kërkesës dhe 

lutjen e adhurimit. 5 Të jesh i sinqertë me 

Zotin do të thotë që të gjitha adhurimet, të 

detyrueshme apo të pëlqyeshme, që kanë 

lidhje në plotësimin e hakut të Zotit apo 

hakut t± krijesave, tôia p±rkushtosh vet±m 

Atij. Pra, vet±m Allahut tôia p±rkushtosh t± 

gjitha adhurimet e veprat me të cilat synoni 

afrimin tek Ai. 

- ñ...edhe n±se k±t± e urrejn± 

jobesimtar±t!ò ï Kuptimi: Mos u kushtoni 

rëndësi jobesimtarëve. Pakënaqësia dhe 

urrejtja e qafirëve të mos bëhet shkak që ju 

të lini fenë tuaj. Gjithashtu, për plotësimin e 

detyrimeve ndaj Zotit tuaj, mos iu frikësoni 

asnjë kërcënimi. Qafirët e urrejnë 

sinqeritetin dhe përkushtimin vetëm ndaj 

Allahut, sikurse thotë i Madhëruari në ajetin 

tjet±r: ñKur p±rmendet Allahu, Ai q± ±sht± 

Një dhe i Vetëm, zemrat e atyre që nuk 

besojnë në Jetën Tjetër mbushen me neveri 

(e pakënaqësi). Por, kur përmenden të tjerë, 

përveç Tij, ja, ata mbushen me gëzim.ò. 

[Zumer 45]. Pastaj i Madhëruari përmend 

disa nga cilësitë e Tij të bukura, 

madhështore e absolute, të cilat e bëjnë të 

detyrueshme sinqeritetin në adhurimin ndaj 

Tij si Një të vetëm: 

- ñAi ±sht± Zot±ruesi i pozit±s m± t± lart± 

dhe Zoti i Fronit (Arshit).ò - Ai është më i 

Lartësuari, i Cili qëndron mbi Fron, të cilin 

e ka veçuar për Veten. Allahu është El 

Alijju  - i Larti, El eaôl© - më i Lartësuari, i 

ndarë qartë nga krijesat e Tij. I Lartë është 

Ai, të larta janë cilësitë e Tij, e Lartësuar 

është Qenia e Tij. Tek Ai mund të afrohesh 

veçse nëpërmjet veprave të pastra e 

pastruese, pra, me veprat e mira të kryera 

me sinqeritet. Vetëm veprat e mira e afrojnë 

dhe e lartësojnë robin mbi të gjitha krijesat 

e tjera. Pastaj i Madhëruari u përkujton 

robve mirësinë e Tij me Shpalljen që u 

dhuroi: 

- ñAi, me Urdhrin e Vet, ia jep shpalljen 

atij q± Ai do nga robt± e Vet,...ò - Ai 

dhuroi Shpalljen, e cila është për zemrat si 

shpirti për trupin. Ashtu sikurse trupi nuk 

jeton dot pa shpirtin, ashtu edhe zemrat e 

robve nuk kanë jetë pa shpirtin e Shpalljes e 

nuk mund të rregullohen. Ai e ka dhënë 

Shpalljen për të qenë e dobishme dhe mirësi 

për robtë. Këtë Shpallje i Urti ia jep atij që 

dëshiron prej robve të Tij, pra, profetëve, të 

cilët Zoti i zgjodhi dhe i dalloi mbi të tjerë, 

duke i ngarkuar me detyrën e ftesës së 

njerëzve në rrugën e Tij. Qëllimi i dërgimit 

të profetëve është arritja e lumturisë së 

robve në fenë, dynjanë dhe ahiretin e tyre, 

siç thotë i Madhëruari më tej: 

- ñ...p±r tôi paralajm±ruar (njerëzinë) për 

Dit±n e Takimit.ò ï Domethënë, që 

profetët të paralajmërojnë e qortojnë botën 

p±r tôu p±rgatitur p±r Dit±n e Takimit. 

Allahu i Madhëruar i frikëson robtë me 

kujtimin e kësaj dite, duke i nxitur ata që të 

përgatiten me vepra të cilat të shpëtojnë nga 

telashet e asaj dite. I Madhëruari e quan atë 
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dit± ñDita e Takimitò, sepse ajo ±sht± dita e 

takimit mes Krijuesit dhe krijesave, e 

takimit mes krijesave me njëra-tjetrën, e 

takimit të njerëzve me veprat e tyre dhe me 

shpërblimin që do marrin për to. 

- ñ...p±r Dit±n kur ata do t± dalin n± 

shesh...ò - Ata do të jenë të dukshëm mbi 

tokë. Të gjithë të tubuar në një vend të 

sheshtë, ku nuk ka as gropa, as male. Ata do 

thirren nga zëri i Ftuesit dhe të gjithë do të 

dalin sheshazi atje. 

- ñ...e kur Allahut nuk mund tôi fshihet 

asgj± e tyre.ò - Atij nuk mund tôi fshihen as 

robtë, as punët e tyre dhe as ndëshkimi që 

ata meritojnë. 

- ñI kujt është Sundimi Sot?, - (Do të 

thotë Zoti në ditën e gjykimit). I Allahut, të 

Vetmit, Ngadhnjimtarit, - (Do të 

përgjigjet po Vetë Zoti).ò ï E cili, përveç 

Allahut, është sunduesi i kësaj dite të 

madhe, kur do të tubohen të parët dhe të 

fundit, banorët e qiellit dhe të tokës? Atë 

ditë, asnjë krijesë nuk do të ketë asnjë lloj 

pushteti e sundimi mbi asgjë. Atë ditë, asgjë 

nuk i vlen askujt, veç punëve të mira. 

Përfundimi i secilit do të jetë në varësi të 

veprave që ka bërë. Atë ditë, i gjithë 

pushteti, sundimi e mbretërimi i takon 

vetëm Allahut, të Vetmit, Gjithësunduesit. 

Ai është Unik, i Pashembullt dhe i 

Pakrahasueshëm, për sa i përket Qenies së 

Tij, emrave dhe cilësive të Tij, si edhe 

veprave të Tij. Allahu nuk ka shok të 

barabartë apo të ngjashëm në asnjë nga këto 

aspekte. Ai është El Kahhar - Nënshtruesi i 

të gjitha krijesave, të Cilit i janë dorëzuar e 

nënshtruar të gjitha krijesat, sidomos në atë 

ditë, kur fytyrat e të gjithëve do të jenë të 

përulura dhe të frikësuara para Atij që është 

El Hajju, El Kajum - i Gjallë e i Përjetshëm. 

Atë ditë, gjithashtu, askush nuk do të flasë 

pa lejen e të Madhërishmit. 

- ñAt± Dit± gjithkush do t± shp±rblehet 

p±r at± q± ka b±r±.ò - Gjithësecili do të 

shpërblehet për atë që ka bërë në dynja, me 

të mirë ose me të keq, për punët e mëdha e 

të shumta dhe për punët e vogla e të pakta. 

At± dit±, askujt nuk do tôi b±het padrejt±si 

me shtim të këqijash apo me pakësim 

shpërblimi. 

- ñAtë Ditë nuk do të ketë padrejtësi. Me 

të vërtetë Allahu është Llogaritës i 

shpejtë.ò ï Pra, të mos ju duket larg ajo 

ditë. Çdo gjë që ka për të ardhur është afër. 

Allahu është Llogaritës i shpejtë i veprave 

të robve të Tij në Ditën e Gjykimit, sepse Ai 

është Gjithëpërfshirës me dijen e Tij dhe i 

Plotë në pushtetin e Tij. 

 

Ajetet 18 ï 20 

18. Paralajmëroji ata për Ditën që 

afrohet gjithnjë e më shumë, kur zemrat 

do të vijnë në fyt për t'u zënë frymën. Për 

keqbërësit nuk ka mik të afërt e as 

ndërmjetësues që i shkon fjala. 

19. Allahu e di shikimin e hedhur 

fshehtas dhe për gjithçka që fshehin 

zemrat (e njerëzve). 

20. Allahu gjykon me drejtësi, ndërsa ata 

që adhurohen veç Tij, nuk kanë në dorë 

të gjykojnë për asgjë. Me të vërtetë, 

Allahu dëgjon dhe sheh gjithçka. 

Shpjegimi i ajeteve 

     Allahu i Madhëruar i drejtohet Profetit të 

Tij, Muhamedit (a.s.), q± tôi k±shilloj± dhe 

paralajm±roj± njer±zit p±r tôu p±rgatitur p±r 

Ditën e Kijametit, e cila ï ashtu sikurse e 

përshkruan Allahu ï afrohet gjithnjë e më 

shumë. Tronditja, tmerret dhe vështirësitë e 

saj janë shumë pranë. 

- Paralajmëroji ata për Ditën që afrohet 

gjithnjë e më shumë, kur zemrat do të 

vijnë në fyt për t'u zënë frymën. - Nga 

tmerri i madh atë ditë, zemrat do të ngrihen 

deri n± fyt, nd±rsa gjoksi do tôu zbrazet. 

Vështrimet e tyre do të jenë të shtangura e 

të tmerruara. Askush nuk do të flasë, përveç 

atij q± Rahmani do tôi jap± leje dhe do t± 

thotë vetëm të vërtetën.  

- ñP±r keqb±r±sit nuk ka mik t± af±rt e as 

nd±rmjet±sues q± i shkon fjala.ò- Atë ditë, 

për të padrejtët nuk do të ketë të afërt, miq 

apo nd±rmjet±sues, t± cil±ve do tôu d±gjohet 

dhe pranohet ndërmjetësimi. Ditën e 

Gjykimit nuk ka ndërmjetësim për ata që e 

kanë përlyer veten me idhujtari. Edhe sikur 
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dikush të ndërmjetësojë për ta, ï gjë që nuk 

ka për të ndodhur kurrë, ï Allahu i 

Madhëruar nuk është i kënaqur me këtë lloj 

ndërmjetësimi dhe nuk e pranon atë. 

- Allahu e di shikimin e hedhur fshehtas 

dhe për gjithçka që fshehin zemrat (e 

njerëzve). - Vështrim vjedhurazi është ai që 

njeriu e fsheh nga ai që ka pranë. Por, nëse 

këtë nuk e vërejnë të pranishmit, Allahu i 

Madhëruar e di shumë mirë, sepse Atij nuk 

i fshihet as ajo që mbahet fshehur në gjoks 

dhe që robi nuk ua tregon të tjerëve. Allahu 

i Madhëruar i di dhe i sheh të fshehtat e 

zemrës dhe të dukshmet, sepse Ai është i 

Gjithëdituri. 

- ñAllahu gjykon me drejt±si...ò - Fjala e 

Tij është e vërtetë dhe e drejtë, ligji i Tij për 

krijesat është i drejtë dhe i vërtetë, ashtu si 

edhe gjykimi i Tij shpërblyes dhe 

ndëshkues është i drejtë dhe i urtë. Allahu 

është i Drejtë dhe i Urtë në gjithçka, sepse 

dija e Tij përfshin gjithçka dhe se Ai ka 

shkruar dhe ruajtur çdo gjë me saktësi e 

drejtësi. Ai është i Drejtë në gjithçka, sepse 

Ai është i pastër nga padrejtësia, mangësia e 

nga çdo cen. Allahu është i vetmi në dorë të 

të Cilit është përcaktimi i gjithçkaje që 

ndodh në gjithësi. Nëse Ai dëshiron diçka, 

ajo është, e nëse Ai nuk dëshiron që ajo të 

ekzistojë, ajo kurrë nuk do të ekzistojë. 

Është Ai që bën ndarjen mes robve të Tij 

besimtarë dhe mohuesve në jetën e dynjasë, 

duke u dhuruar suksesin të dashurve dhe të 

zgjedhurve të Tij. 

- ñ...nd±rsa ata q± adhurohen ve­ Tij, 

nuk kanë në dorë të gjykojnë për asgjë. - 

Kjo përfshin gjithçka që adhurohet veç 

Allahut. Pra, ï sipas kuptimit, ï çdo lloj 

idhulli dhe i adhuruar tjetër, veç Allahut, 

nuk ka asnjë grimcë pushteti. Tek idhujt 

nuk ekziston aspak dashuria për idhujtarët, 

ashtu si nuk kanë asnjë dëshirë e mundësi 

p±r t± vepruar di­ka a p±r tôi ndihmuar. 

- ñMe t± v±rtet±, Allahu d±gjon dhe sheh 

gjith­ka.ò - Allahu i Dëgjon të gjitha zërat, 

me të gjithë larminë e gjuhëve apo të 

nevojave që shprehin ata. Ai Shikon atë që 

është dhe atë që do të jetë, atë që ne e 

shohim dhe atë që nuk mund ta shohim, atë 

që krijesat e dinë dhe atë që ato nuk e dinë. 

Në fillim të këtyre ajeteve, Allahu i 

Madhëruar thotë: "Paralajmëroji ata për 

Dit±n q± afrohet gjithnj± e m± shum±,...ò, 

dhe më pas e përshkruan këtë ditë me 

hollësi, me ngjarjet e saj përgëzuese e 

frikësuese, si një nxitje për të qenë të 

përgatitur.  

 

 

Ajetet 21 ï 22 

21. A nuk shëtisin ata nëpër botë e të 

shohin se si ka qenë përfundimi i popujve 

të shkuar? Ata kanë qenë edhe më të 

fuqishëm dhe kanë lënë më shumë 

gjurmë në tokë; por përsëri Allahu i 

dënoi për shkak të gjynaheve të tyre. Ata 

nuk pat±n ask±nd q± tôi mbronte prej 

dënimit të Allahut. 

22. Kjo ndodhi sepse, kur profetët u 

shkonin atyre me Argumente të qarta, 

ata i mohonin ato. Allahu i ndëshkoi ata. 

Ai është i Fuqishëm dhe ndëshkon rreptë. 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñA nuk shëtisin ata nëpër botë e të 

shohin se si ka qenë përfundimi i popujve 

të shkuar? Ata kanë qenë edhe më të 

fuqishëm dhe kanë lënë më shumë 

gjurmë në tokë;...ò ï Kuptimi: Pse nuk 

lëvizni nëpër botë, me trup e me mendje, 

p±r t± par± se ­ôka ndodhur me popujt e 

m±parsh±m, me q±llim q± kjo tôju ndihmoj± 

të merrni mësime e përvojë? Pse nuk 

meditoni rreth ngjarjeve historike? A nuk e 

keni mësuar se si ishte përfundimi i shumë 

popujve pararendës, që e mohuan dhe e 

injoruan të vërtetën? Atyre iu dhanë 

ndëshkimet më të rënda e më poshtërueset. 

Në vendet e tyre do të gjeni gjurmët e 

ndëshkimit, poshtërimit e të përfundimit të 

turpshëm, edhe pse ata ishin më të fortë në 

fuqi, pushtet e ushtri e më të mëdhenj në 

trup se ju që kundërshtoni tani. Madje, ata 

lanë gjurmë dhe patën famë më të madhe në 

tokë se ju. Vendbanimet madhështore të 

tyre dëshmojnë për fuqinë e banorëve dhe të 

ndërtuesve që i ngritën ato, për pushtetin e 
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për zhvillimin e lartë të tyre, me ndikim të 

gjerë në botë. Por pavarësisht nga kjo: 

- ñ...por p±rs±ri Allahu i d±noi p±r shkak 

të gjynaheve të tyre. Ata nuk patën 

ask±nd q± tôi mbronte prej d±nimit t± 

Allahut. Kjo ndodhi sepse, kur profetët u 

shkonin atyre me Argumente të qarta, 

ata i mohonin ato. Allahu i ndëshkoi ata. 

Ai është i Fuqishëm dhe ndëshkon 

rreptë.ò ï Pra, Allahu i Madhëruar i 

ndëshkoi, sepse ata vazhdonin me gjynahe 

pa u ndalur dhe pa u penduar. Allahu është 

më i Forti dhe ka ndëshkim të ashpër. Atyre 

nuk u vleu aspak fuqia e pushteti i tyre 

përballë pushtetit dhe fuqisë së të 

Madhëruarit. Madje, edhe kur një ndër 

popujt më të mëdhenj e të fuqishëm tha: 

ñKush ±sht± m± i fort± se ne?ò, Allahu i 

Madhëruar u dërgoi atyre një furtunë të 

fuqishme, e cila i shkatërroi tërësisht. Pastaj 

i Madhëruari përmend një shembull, që 

tregon gjendjen e mohuesve të profetëve, si 

Faraoni e ushtritë e tij.  

Ajetet 23 ï 25 

23. Ne e dërguam Musanë me 

Argumentet Tona e me fakte të qarta  

24. Te Faraoni, te Hamani dhe te Karuni, 

por ata e quajt±n: ñMagjistar e 

g±njeshtarò! 

25. Kur ai ua çoi të Vërtetën nga Ne, ata 

than±: ñVritini djemt± e atyre q± besojn± 

si ai dhe l±rini t± jetojn± vajzat e tyre!ò 

Por kurthet e mohuesve janë të 

dështuara. 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñNe e d±rguam Musanë me Argumentet 

Tona e me fakte të qarta Te Faraoni, te 

Hamani dhe te Karuni, por ata e 

quajt±n: ñMagjistar e g±njeshtarò - 

Allahu i Madhëruar dërgoi Musain, birin e 

Imranit, te disa prej këtyre mohuesve të 

profetëve. Ai e dërgoi tek ata me mrekulli e 

shenja të mëdha, që dëshmonin qartë për 

vërtetësinë e Musait si profet i Zotit dhe për 

vërtetësinë mesazhit që përcillte ai. Këto 

mrekulli e shenja dëshmonin, gjithashtu, për 

kotësinë e adhurimeve të kota, poshtërsive 

dhe idhujtarisë, ku ishte zhytur ajo shoqëri. 

Në fakt, Allahu i Madhëruar i pajisi të 

gjithë profetët me argumente e shenja të 

qarta, të cilat pushtojnë dhe nënshtrojnë 

zemrat e sinqerta. Musait, për shembull, iu 

dhanë mrekulli të mëdha e të dukshme, siç 

qe shkopi që kthehej në gjarpër, nëpërmjet 

të cilave Allahu i Madhëruar e mbështeti 

Profetin dhe e përforcoi të vërtetën e Tij. 

Ata tek të cilët shkoi Musai (a.s.) si 

paralajmërues ishin Faraoni, Hamani, i cili 

ishte ministër i Faraonit, dhe te Karuni, i cili 

ishte nga populli i Musait dhe e kaloi 

kufirin kundër popullit me arrogancën dhe 

pasurinë e tij. Por të gjithë këta e refuzuan 

me forcë e ashpërsi mesazhin dhe porositë e 

Musait (a.s): 

- ñKur ai ua çoi të Vërtetën nga Ne,...ò - 

Por kur Allahu i Madhëruar e pajisi Musain 

me shenja e mrekulli të qarta, pas të cilave 

pritej vetëm bindja dhe nënshtrimi, ata 

përsëri nuk e pranuan mesazhin e tij. Asgjë 

nuk i ndali ata nga shirku dhe poshtërsitë ku 

ishin zhytur. Ata vazhduan me 

kundërshtimin e tyre, madje u thelluan edhe 

më tepër në këtë drejtim. Kundërshtimi dhe 

urrejtja ndaj të vërtetës arritën deri aty, saqë 

ndërmorën një krim të shëmtuar: 

- ñ...ata than±: ñVritini djemt± e atyre q± 

besojnë si ai dhe lërini të jetojnë vajzat e 

tyre!ò Por kurthet e mohuesve jan± t± 

d±shtuara.ò - Ata organizuan një plan, 

sipas të cilit do të vrisnin fëmijët meshkuj 

dhe do të linin të gjalla femrat. Kështu, me 

këtë programim të pasardhësve të 

besimtarëve, mendonin se do të mbanin nën 

kontroll ata dhe nuk do të lejonin fuqizimin 

e tyre. Ata planifikuan q± tôi mbanin 

besimtarët gjithmonë në robëri. Por plani i 

tyre i zi ishte i destinuar të dështonte. Ata 

kurrë nuk do të arrinin të realizonin atë që 

dëshironin me besimtarët, sepse u goditën 

nga ndëshkimi dhe u befasuan me të 

kundërtën e asaj që synonin. Allahu i 

Madhëruar i shkatërroi dhe i shfarosi ata 

tërësisht. Medito pak në këtë histori, e cila 

përsëritet aq shpesh në Librin e Allahut. 

Është e vërtetë që ajo flet në mënyrë të 

veçantë për Faraonin dhe parinë rreth tij, si 
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dhe për cilësitë e veprat e tyre të shëmtuara, 

të cilat i Madhëruari na i rrëfen imtësisht në 

sure të ndryshme. Në këtë mënyrë, Allahu i 

Madhëruar dëshiron të na mësojë se të 

njëjtin gjykim dhe shpagim do të marrin të 

gjithë ata që bëjnë vepra të njëjta apo të 

ngjashme me këta qafirë. Të gjithë ata do të 

kenë të njëjtin fund të hidhur. E përbashkëta 

e tyre është se ata mohojnë Shpalljen e 

Zotit, mohojnë profetët e Tij, luftojnë të 

vërtetën dhe bartësit e saj. Por nga kuptohet 

ky gjykim gjithëpërfshirës, ndërkohë që në 

tekst flitet vetëm për një grup të caktuar? 

Kjo kuptohet nga fjala e Allahut, kur thotë: 

ñPor kurthet e mohuesve jan± t± 

d±shtuara.ò, dhe nuk thot±: ñPor kurthi i 

Faraonit ±sht± i d±shtuarò. K±shtu kuptojm± 

se ai gjykim nuk jepet vetëm për Faraonin, 

por për të gjithë ata që veprojnë njëlloj si ai. 

Po ashtu largohet edhe keqkuptimi i 

ndonjërit që e mendon këtë si një gjykim të 

kufizuar vetëm për ata që përmenden në 

këtë rrëfim. 

Ajetet 26 ï 27 

26. Faraoni tha: ñM± lini ta vras Musan±, 
dhe le ta th±rras± ai Zotin e vet!ò Un± 

druhem se ai po ndryshon fenë tuaj e po 

nxit shkat±rrimin n± tok±.ò 

27. Musai tha: ñUn± i jam mb±shtetur 
Zotit tim dhe Zotit tuaj, që të më mbrojë 

prej çdo kryeneçi, që nuk i beson Ditës së 

Llogaris±.ò 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñFaraoni tha: ñM± lini ta vras Musan±, 

dhe le ta th±rras± ai Zotin e vet!ò - Me 

arrogancë të madhe, Faraoni iu drejtua 

popullit të tij injorant, duke i mashtruar, e u 

tha: ñM± lini ta vras Musan±, dhe le ta 

th±rras± ai Zotin e vet!ò. Allahu e 

shkatërroftë dhe e shëmtoftë! Ai pretendoi 

se, po të mos ishte përkujdesi i tij ndaj 

ndjenjave të popullit, ai do ta vriste Musain. 

A thua se ai që e pengonte ishte respekti 

ndaj popullit të tij dhe ndjenjave të tyre, 

nd±rsa fakti q± Musai mund tôi lutej Zotit 

nuk përbënte ndonjë pengesë dhe problem 

për të! Më pas, ai tregoi arsyen përse donte 

ta vriste Musain: 

- ñUn± druhem se ai po ndryshon fen± 

tuaj e po nxit shkat±rrimin n± tok±!ò ï 

Kuptimi: Unë thjesht po kujdesem që ai të 

mos ju ndërrojë fenë e besimin tuaj dhe po 

përpiqem që ai të mos përhapë në tokë 

shkatërrimin. Kjo është nga ndodhitë më të 

çuditshme, që krijesa më e keqe të 

këshillojë njerëzit, duke pretenduar se do të 

mirën e tyre, kur i nxit që të largohen nga 

pasimi i njeriut më të mirë. Ky është 

pikërisht transformimi i të vërtetës, duke e 

shfaqur atë si të gënjeshtërt. Por kjo mënyrë 

ndikon veçse tek ata për të cilët Allahu 

thot±: ñAi (Faraoni) e frikësoi popullin e 

vet, kurse ata e dëgjuan. Ata ishin një 

popull i shkat±rruar.ò [Zuhruf 54]. Kur 

Faraoni tha këto fjalë të shëmtuara, të cilat e 

zhytën edhe më thellë në shfrenimin e tij, 

Musai duke iu mbështetur plotësisht Zotit të 

tij e duke u lutur, tha: 

- ñMusai tha: ñUn± i jam mb±shtetur 

Zotit tim dhe Zotit tuaj, që të më mbrojë 

prej çdo kryeneçi, që nuk i beson Ditës së 

Llogaris±.ò - Kuptimi: I kërkoj mbrojtje 

dhe strehim Allahut, që ka nën zotërim dhe 

sundim të plotë të gjitha krijesat dhe 

çështjet e tyre. I kërkoj mbrojtje e 

mbështetje Atij që të më ruajë nga krijesat 

që nuk besojnë Ditën e Llogarisë, sepse ata 

që nuk e besojnë këtë ditë i shtyn 

kryelartësia e tyre që të kryejnë çdo ligësi e 

poshtërsi. Kjo përfshin Faraonin dhe të 

tjerët që kanë të njëjtat cilësi si ai. Me 

butësinë e mëshirën e Tij, Allahu i 

Madhëruar e shpëtoi Musain nga ligësia e 

çdo krijese që nuk besonte në Ditën e 

Gjykimit. I Lartësuari i mundësoi Musait 

çdo mjet dhe rrugë që të shpëtonte dhe të 

ruhej nga ligësia e Faraonit dhe e pasuesve 

të Tij. Një nga format e ndihmës për të ishte 

edhe besimtari nga mesi i familjes së 

Faraonit. Këtij njeriu me siguri i dëgjohej 

fjala në kuvendet e parisë. Ai e fshihte 

imanin e tij dhe në dukje i miratonte ata. 

Ata e dëgjonin dhe e respektonin, gjë që 

nuk do ta bënin nëse ai do ta shfaqte imanin 

e tij. Po kështu e ndihmoi Allahu i 

Madhëruar profetin Muhamed (s.a.u.s) 
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nëpërmjet xhaxhait të tij Ebu Talibit, i cili 

ishte i respektuar mes parisë së vendit dhe 

mbështetës i fesë së tyre. Nëse do të ishte 

musliman, nuk do të ishte e mundur që ai të 

ushtronte autoritetin e tij për mbrojtjen e 

nipit të vet, të paktën jo me të njëjtën forcë 

e masë. 

Ajetet 28 ï 33  

28. Një besimtar nga familja e Faraonit, 

q± e fshihte besimin e vet, tha: ñA doni ta 

vrisni një njeri vetëm pse thotë: 'Zoti im 

është Allahu', ndërkohë që ju ka sjellë 

Argumente të Qarta prej Zotit tuaj? Po 

të jetë gënjeshtar, mbi të do të rëndojë 

gjynahu për gënjeshtrën e vet. Por nëse 

thot± t± v±rtet±n, juve do tôju godas± 

diçka nga ajo me të cilën ai ju 

paralajmëron. Por të jeni të bindur se 

Allahu nuk e udhëzon në rrugë të drejtë 

atë që i shkel kufijtë dhe është 

gënjeshtar. 

29. "O populli im, sot ju keni sundimin 

në tokë. Por kush do të na mbrojë nga 

dënimi i Allahut kur Ai të godasë mbi 

ne?ò Faraoni tha: ñUn± po ju tregoj 

veçse atë që shoh (vetë) dhe po ju udhëzoj 

ve­se n± rrug±n e drejt±!ò 

30. Nd±rkaq, ai q± kishte besuar, tha: ñO 
populli im! Un± kam frik± se do tôju 

godasë ndonjë denim, ashtu si popujt e 

mëparshëm.  

31. Diçka si dënimi i popullit të Nuhut, të 

Adit, të Themudit dhe të brezave që 

erdhën pas tyre. Allahu kurrë nuk 

dëshiron padrejtësi për robtë e Tij. 

32. O populli im! Unë kam frikë për ju 

Ditën kur do ti thërrisni njëri -tjetrit,  

33. Ditën kur, nga frika, do të sprapseni 

për të gjetur shpëtim, por nuk do të gjeni 

asnj± q± tôju mbroj± prej Allahut. 

Askush nuk mund ta udhëzojë atë që 

Allahu e lë në humbje. 

Shpjegimi i ajeteve 

     Ky burrë besimtar me mendje të ndritur 

dhe besim në zemër, duke treguar shëmtinë 

e veprave të popullit të tij, si dhe 

padrejtësinë e vendimit që kishin marrë për 

vrasjen e Musait, thotë: 

- Një besimtar nga familja e Faraonit, që 

e fshihte besimin e vet, tha: ñA doni ta 

vrisni një njeri vetëm pse thotë: 'Zoti im 

±sht± Allahu',...ò - Kuptimi: Si është e 

mundur tôi lejojm± vetes vrasjen e nj± 

personi të tillë? Cili është krimi i tij? Vallë, 

konsiderohet krim vetëm sepse ai thotë: 

ñZoti im ±sht± Allahu?!ò Kjo ±sht± thjesht 

një fjalë goje e thënë nga ai. Musai (a.s.) 

kishte sjellë argumente dhe shenja të 

mrekullueshme, që dëshmonin për 

vërtetësinë e tij, prandaj besimtari tha: 

- ñ...nd±rkoh± q± ju ka sjell± Argumente 

të Qarta prej Zotit tuaj?  - Aq të qarta 

ishin bërë mrekullitë dhe shenjat që Musai 

solli, saqë ato diheshin dhe diskutoheshin 

nga të gjithë, të mëdhenj e të vegjël. Pra, - 

thoshte besimtari - mendohuni mirë në 

vendimin tuaj. K±to fakte nuk duhet tôju 

lejojnë që ta vrisni. Nuk është kjo ajo që ai 

meriton. Fillimisht, arsyetoni qëndrimin tuaj 

mohues, e pas kësaj shikoni, a meriton 

vrasjen apo jo. Nëse arrini të vërtetoni 

saktësinë e qëndrimit tuaj dhe mohimin e 

ftesës së tij, ndoshta do të ishte e drejtë ta 
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vrisnit. Ama, nëse argumentet e tij mbeten 

të pacenuara, ose qëndrojnë shumë më lartë 

se kaq, atëherë nuk mund të lejoni vrasjen e 

tij, sepse është tërësisht e padrejtë. Pastaj ai 

u tha diçka shumë të mençur, që bind çdo 

njeri me logjikë. Ai bëri një supozim: 

- ñPo t± jet± g±njeshtar, mbi t± do t± 

rëndojë gjynahu për gënjeshtrën e vet. 

Por n±se thot± t± v±rtet±n, juve do tôju 

godasë diçka nga ajo me të cilën ai ju 

paralajmëron. ï Pra, për Musain (a.s) ka 

dy mundësi: ose është mashtrues e 

gënjeshtar, ose është i sinqertë dhe i vërtetë 

në atë që thotë e pretendon. Nëse është 

mashtrues, atëherë mashtrimi rëndon mbi të 

dhe vetëm mbi të. Ju nuk dëmtoheni aspak 

nga mospranimi i një gënjeshtari. Por nëse 

ai është i vërtetë në atë që thotë, ï madje ju 

ka sjellë edhe shenja e mrekulli nga Zoti, 

edhe ju ka paralajmëruar që, nëse nuk i 

bindeni e nuk e besoni, juve do tôju godas± 

ndëshkimi nga Zoti, në dynja dhe në ahiret, 

ï atëherë ju do të goditeni realisht nga ky 

ndëshkim, qoftë edhe nga një pjesë e tij, siç 

është ndëshkimi në dynja. 

Kjo tregon për mendjen e ndritur të këtij 

njeriu, që e përdor për të mbrojtur Musain. 

Ai e trajtoi situatën në një mënyrë që ata të 

mendoheshin dhe të kuptonin se zgjidhja 

ishte mes dy mundësive, të cilat e 

përjashtonin vrasjen si një veprim të zgjuar. 

Kështu, ai i bëri të mendonin dhe gjykonin 

se vrasja e Musait në të dyja rastet do të 

ishte e kotë dhe mendjelehtësi. Më pas ky 

burrë i zgjuar dhe besimtar, ï Allahu e 

mëshiroftë, e faltë dhe qoftë i kënaqur prej 

tij! ï për sa i përket mbrojtjes që i bën 

Musait, kalon në një nivel tjetër më të qartë 

dhe më të drejtpërdrejtë. Ai aludon se 

Musai (a.s), me cilësitë e mira dhe 

besnikërinë që ka, është më pranë të 

vërtetës. Ai tha: 

- ñPor t± jeni t± bindur se Allahu nuk e 

udhëzon në rrugë të drejtë atë që i shkel 

kufijt± dhe ±sht± g±njeshtar.ò - Allahu 

nuk i udhëzon në rrugën e drejtë ata që kanë 

dy cilësi. Së pari, ata janë teprues, sepse 

tejkalojnë kufijtë e Zotit me braktisjen e të 

vërtetës dhe me përqafimin e të kotës. Së 

dyti, ata janë mashtrues, të cilët e 

reklamojnë shfrenimin e tyre si diçka të 

këshilluar nga Zoti. Të tillë njerëz Zoti nuk 

i udh±zon tek e v±rteta dhe, aq m± pak, tôi 

ndihmojë me shenja e mrekulli bindëse. Ai 

nuk u jep atyre sukses për të ndjekur dhe 

vërtetuar rrugën e saktë dhe të drejtë. Kjo 

është logjika më e thjeshtë dhe e pastër. 

Tani, ï u drejtohet besimtari atyre, ï është 

radha juaj të mendoheni pak për realitetin. 

Ju i kuptoni mirë fjalët e Musait dhe jeni të 

bindur se ato janë të drejta dhe të vërteta. 

Zoti i dha atij argumente logjike dhe 

mrekulli të jashtëzakonshme, që provojnë 

vërtetësinë e tyre. Kësisoj, ai që ka patur një 

mbështetje të tillë të jashtëzakonshme nga 

Allahu nuk mund të jetë kurrë njeri i 

shfrenuar e mashtrues. Mendohuni me 

qetësi për këto që po ju them! Ky qëndrim i 

besimtarit tregonte se ai ishte burrë i 

mençur dhe tepër i ditur rreth Zotit. Pastaj 

ai kaloi në një këshillë të hapur drejtuar 

popullit të tij, duke i kërcënuar për 

ndëshkimin e rëndë dhe të frikshëm të 

ahiretit. Ai i këshilloi dhe paralajmëroi që të 

mos mashtroheshin dhe të vetëkënaqeshin 

nga pushteti e pasuria që u ishte dhënë në 

këtë dynja, e të shpërfillin ahiretin: 

- "O populli im, sot ju keni sundimin në 

tokë. Por kush do të na mbrojë nga 

dënimi i Allahut kur Ai të godasë mbi 

ne?ò ï Kuptimi: Këtu, në këtë botë, ju është 

dhënë pushtet i dukshëm. Ju sundoni mbi 

popullin dhe zbatoni mbi ta ligjin që ju 

dëshironi. Zëreni se kjo do të jetë e 

vazhdueshme dhe e pacenueshme, - gjë që 

nuk ka për të ndodhur. Atëherë, a keni 

menduar: kush do të na mbrojë nga dënimi i 

Allahut, kur ai të godasë mbi ne? Shihni me 

kujdes! Ai tha: ñmbi neò. Ky moment 

tregon se sa stil të bukur dhe tërheqës kishte 

ftesa e tij. Ai e quajti veten si pjesë e tyre, 

që kujdesej për ta si për veten e vet, me 

dashuri e përkushtim, që dëshironte të 

mirën për ta, ashtu si e dëshironte për veten 

e vet.  Më pas, për ta ndaluar popullin që të 

pasonte Musain, Faraoni tha: 
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- ñFaraoni tha: ñUn± po ju tregoj ve­se 

atë që shoh (vetë) dhe po ju udhëzoj veçse 

n± rrug±n e drejt±!ò ï Është e vërtetë që 

Faraoni e ftonte popullin e tij në rrugën që, 

në sytë e tij, ishte e drejtë. Por çfarë ishte 

kjo rrugë, që ai e mendonte si të drejtë?! 

Faraoni e shpërfilli të drejtën e popullit për 

të zgjedhur rrugën e vërtetë, sepse i detyroi 

ata tôi n±nshtroheshin sundimit t± tij dhe t± 

bënin ashtu siç dëshironte ai. Në fakt, 

Faraoni nuk pretendoi se e vërteta ishte me 

të. Ai ishte i sigurt se e vërteta ishte me 

Musain, por e refuzoi atë me armiqësi dhe 

arroganc±. Ai g±njeu kur tha: ñun± po ju 

udh±zoj ve­se n± rrug±n e drejt±!ò. Ky qe 

tjet±rsim i t± v±rtet±s. Po ashtu, n±se do tôi 

urdh±ronte njer±zit q± tôi bindeshin atij pa 

marrë parasysh zgjedhjen e vet personale 

për ta mohuar Musain, çështja do të ishte 

më e lehtë. Por Faraoni i urdhëroi që ta 

pasonin, duke deklaruar se rruga e tij ishte e 

vërteta, ndërsa ajo e Musait ishte e kotë dhe 

rruga e së keqes. Megjithatë, besimtari në 

oborrin e Faraonit, ashtu sikurse të gjithë 

ftuesit në rrugën e Zotit, nuk reshti kurrë së 

ftuari popullin e tij në besimin e drejtë. Atë 

nuk e ndali aspak as refuzimi arrogant i 

tyre: 

- ñNd±rkaq, ai q± kishte besuar, tha: ñO 

populli im! Un± kam frik± se do tôju 

godasë ndonjë denim, ashtu si popujt e 

mëparshëm.ò - Kuptimi: Unë i frikësohem 

ndëshkimit, që goditi edhe popujt e shkuar, 

të cilët mblidheshin bashkë kundër 

profet±ve t± tyre, p±r tôi ndaluar dhe 

kundërshtuar ata. Pastaj sqaroi më 

konkretisht se për cilët popuj fliste: 

- Diçka si dënimi i popullit të Nuhut, të 

Adit, të Themudit dhe të brezave që 

erdhën pas tyre. Allahu kurrë nuk 

dëshiron padrejtësi për robtë e Tij. - Të 

gjithë ata kishin një të përbashkët: mohimin 

e Zotit dhe refuzimin e profetëve dhe të 

shpalljeve të Tij. Po ashtu, edhe përfundimi 

i tyre ishte i njëjtë për të gjithë: ndëshkim 

që në jetën e dynjasë, para ahiretit. Në fakt, 

Allahu nuk u bën kurrë padrejtësi robve dhe 

asnjëherë nuk e dëshiron diçka të tillë për 

ta. Ai kurr± nuk do tôi nd±shkonte ata, n±se 

nuk do të bënin ndonjë padrejtësi e gjynah. 

Pasi i frikësoi dhe i paralajmëroi për 

nd±shkimin n± dynja, ai vijoi tôi 

paralajmëronte edhe për ndëshkimin në 

ahiret: 

- O populli im! Unë kam frikë për ju 

Ditën kur do ti thërrisni njëri -tjetrit,  ï 

Kjo është Dita e Kijametit, ditë kur banorët 

e Xhenetit do tôu th±rrasin  banor±ve t± 

Zjarrit e do të flasin me ta, sikurse thotë i 

Madh±ruari: ñBanor±t e Xhenetit do t'u 

thërrasin banorëve të Zjarrit e do t'u thonë: 

ñNe e gjet±m t± v±rtet± at± q± na kishte 

premtuar Zoti ynë. Po ju, a e gjetët të 

v±rtet± at± q± ju kishte premtuar Zoti juaj?ò 

Ata do t± thon±: ñPoò. At±her±, nj± thirr±s 

do t± shpall± mes tyre: ñMallkimi i Allahut 

qoftë mbi zullumqarët!" Të cilët i penguan 

njerëzit nga rruga e Allahut, që kërkuan 

shtrembërimin e saj dhe mohuan botën 

tjet±r.ò  Mes tyre (dy grupeve)do të jetë një 

mur ndarës, mbi të cilin do të qëndrojnë 

burra që e njohin secilin grup sipas shenjave 

të tyre. Ata do t'u thërrasin banorëve të 

Xhenetit: ñSelami qoft± mbi ju!ò. Ata nuk 

do të kenë hyrë në të, por do të shpresojnë. 

Kur shikimi i tyre do të shkojë nga ata të 

Xhehenemit, do t± thon±: ñZoti yn±, mos na 

bashko me keqb±r±sit!ò K±ta t± murit do t'u 

thërrasin pastaj disa burrave të tjerë, që do 

t'i njohin nga shenjat e tyre, dhe t'u thonë: 

ñSa ju vlejti ajo q± grumbullonit dhe 

mendjemadhësia që tregonit? Ja. A nuk janë 

këta njerëzit për të cilët ju betoheshit se 

m±shira e Allahut nuk kishte p±r tôi 

p±rfshir± kurr±?ò. Hyni n± Xhenet, se p±r ju 

nuk do t± ket± as frik± e as brenga!ò 

Banorët e Zjarrit do t'u thërrasin banorëve të 

Xhenetit: ñNa jepni ndopak uj± ose di­ka 

nga ato q± ju ka dh±n± Allahu!ò Ata do t± 

p±rgjigjen: ñAllahu i ka ndaluar k±to gj±ra 

p±r jobesimtar±t!ò K±ta jan± ata q± fen± e 

tyre e merrnin si tallje e lojë dhe që u 

mashtruan nga jeta e dynjasë. Atë ditë Ne 

do t'i harrojmë ata, siç e harruan ata takimin 

e kësaj dite dhe për shkak se kundërshtuan 

Shenjat Tona!ò [El ea'raf 44 ï 51]. Banorët 
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e Zjarrit do tôi luten Malikut, melekut t± 

Xhehenemit, q± ta lus± Zotin q± tôi jap± 

fund e tôi asgj±soj± ata. Por p±rgjigjja do 

tôju vij± e dhimbshme e d±shp±ruese, 

sikurse thot± i Madh±ruari: ñAta do t± 

th±rrasin: ñO Malik! Le t± na e marr± 

shpirtin Zoti yt!ò. Ai u thot±: ñAty do t± jeni 

përgjithmonë. Ne jua sollëm të vërtetën, por 

shumica juaj treguan urrejtje ndaj saj.ò 

[Zuhruf 77, 78]. Ata i luten edhe Zotit q± tôi 

nxjerr± nga Zjarri dhe tôi kthej± n± dynja, 

por koha e pendimit dhe e reflektimit 

përfundon me jetën në dynja. I Lartësuari 

thotë: ñAta do t± thon±: ñO Zoti yn±! Ne na 

mundën të këqijat, prandaj u bëmë njerëz të 

humbur. O Zoti ynë! Na nxirr prej këtu! E, 

nëse gabojmë përsëri, atëherë, vërtet jemi të 

padrejt±.ò Ai do t'u thot±: ñHeshtni aty e 

mos më flisni! Disa prej robve të Mi thanë: 

ñO Zoti yn±, ne besojm±. Prandaj na fal dhe 

na mëshiro, sepse Ti je më i miri i 

m±shiruesve!ò Por ju i tall±t ata, saq± ajo 

tallje ju bëri të harronit Mesazhin Tim. Ju 

qeshnit me ta. Unë do t'i shpërblej ata sot, 

sepse u treguan durimtarë. Ata janë, vërtet 

fitimtarët.ò [Muminun 106 -111]. Atë ditë, 

idhujtar±ve dhe mohuesve do tôu thuhet: 

ñAtyre do t'u thuhet: ñLutjuni zotave tuaj!ò. 

Ata do t'u luten atyre, por ata nuk do t'u 

përgjigjen dhe do të shohin Dënimin. Ah, sa 

do të dëshirojnë të kishin qenë në Rrugën e 

Drejtë! Atë Ditë, Ai (Allahu) do tôu th±rras± 

atyre e do tôu thot±: ñ¢'p±rgjigje u keni 

dh±n± t± d±rguarve t± Mi?ò At± dit±, ata nuk 

do të mund të gjejnë përgjigje dhe nuk do të 

mund as të pyesin njëri-tjetrin. E, për sa i 

përket atij që është penduar (në këtë jetë), 

që ka besuar dhe ka bërë vepra të mira, ai le 

të shpresojë se është nga të shpëtuarit.ò 

[Kasas 64 ï 67]. Kështu, ai burrë besimtar 

(Allahu qoftë i kënaqur me të!) i 

paralajmëroi ata për ndëshkimin e kësaj dite 

të frikshme e të vështirë, nëse ata nuk 

ndaleshin nga idhujtaria e mosbindja e tyre. 

Atë ditë, jobesimtarët nuk do të gjejnë asnjë 

rrugë për shpëtim: 

- Ditën kur, nga frika, do të sprapseni 

për të gjetur shpëtim, por nuk do të gjeni 

asnj± q± tôju mbroj± prej Allahut. ï 

Kuptimi: Kur t± rr±mbeheni p±r tôu hedhur 

në zjarrin e Xhehenemit, do të përpiqeni të 

ktheheni pas e të vraponi për të shpëtuar, 

por at± dit± askush nuk mund tôju shp±toj± 

prej ndëshkimit të Allahut. Askush, veç 

Zotit, nuk mund tôju shp±toj± e tôju 

ndihmojë nga ndëshkimi, sikurse thuhet në 

nj± tjet±r ajet: ñSôka dyshim se Ai ±sht± i 

Plotfuqishëm për ta rikthyer atë në jetë, 

Ditën kur të zbulohen të fshehtat, kur ai nuk 

do t± ket± as forc± e as ndihm±tar±.ò [Tarik 

8 - 10]. 

- ñAskush nuk mund ta udh±zoj± at± q± 

Allahu e lë në humbje. - Nuk do të gjesh 

udhëzues, sepse udhëzimi është në dorën e 

Allahut të Lartësuar. Nëse Allahu i 

Madhëruar, me diturinë dhe urtësinë e Tij, e 

lë jashtë udhëzimit, për shkak se ai nuk e 

meriton udhëzimin nga ligësia që fsheh në 

shpirtin e tij, atë nuk mund ta udhëzojë 

askush. 

Ajeti 34 

34. Më parë ju erdhi Jusufi me 

argumente të qarta, por ju nuk rreshtët 
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së dyshuari për mesazhin që ju solli ai. 

M± n± fund, kur vdiq ai, ju that±: ñAsnj± 

Profet nuk do t± d±rgoj± Allahu pas tij.ò 

Kështu, Allahu e lë në humbje këdo që e 

tepron dhe jeton me dyshime. 

Shpjegimi i ajetit 

- ñM± par± ju erdhi Jusufi me argumente 

të qarta, por ju nuk rreshtët së dyshuari 

për mesazhin që ju solli ai. - Kuptimi: 

Para ardhjes së Musait (a.s), juve ju erdhi 

Jusufi, biri i Jakubit (a.s.), me argumente e 

shenja të qarta, që tregonin vërtetësinë e 

besnikërinë e tij si profet i Zotit. Ai ju 

urdhëroi për adhurimin e Zotit si Një të 

vetëm dhe të pashoq. Por ju, gjatë kohës kur 

Jusufi ishte gjallë, kishit dyshime rreth 

mesazhit të tij, ndërsa kur ai vdiq, dyshimi 

dhe mosbesimi juaj u shtuan edhe më 

shumë, e ju u zhytët më thellë në idhujtarinë 

tuaj.  

- ñM± n± fund, kur vdiq ai, ju that±: 

ñAsnj± Profet nuk do t± d±rgoj± Allahu 

pas tij.ò - Ky ishte mendimi juaj i gabuar, i 

cili ishte njëkohësisht fyerje dhe shpifje 

ndaj madhështisë së Zotit të 

Plotpushtetshëm. Kjo është një shpifje e 

shëmtuar, sepse Allahu i Urtë dhe i Pastër 

nga ­do e met±, nuk do tôi linte kurr± robt± 

të çoroditur dhe të shpërfillur, pa u 

vendosur urdhra, ndalesa e kufij, q± tôu 

p±rmbaheshin. Ai nuk do tôi linte pa u 

d±rguar profet±, q± do tôu tregonin krijesave 

rrugën ku duhet të ecnin dhe mënyrën si 

duhet të jetonin. Pretendimi se Zoti nuk ka 

dërguar profetë është i gabuar, i padrejtë 

dhe një devijim total nga e vërteta.  

- ñKështu, Allahu e lë në humbje këdo që 

e tepron dhe jeton me dyshime.ò - Ky 

është përshkrimi real i tyre. Cilësia që ata 

padrejtësisht i mvishnin Musait ishte në të 

vërtetë cilësi dalluese e tyre. Ishin pikërisht 

ata tejkalues të kufirit, mashtrues dhe 

refuzues të së vërtetës. Ishin ata që i 

shkelnin kufijtë e Zotit, duke braktisur të 

vërtetën dhe trumbetuar të kotën. Pikërisht 

ata shpifën ndaj Allahut dhe mohuan 

profetët e Tij. Kësisoj, ata që kanë si cilësi 

të tyre teprimin dhe gënjeshtrën nuk 

udhëzohen nga Allahu i Madhëruar, sepse 

këta lloj njerëzish e refuzojnë të vërtetën 

edhe pasi ajo iu bëhet e qartë. Ndëshkimi i 

merituar i këtyre është që Allahu të mos i 

udh±zoj±, por tôi privoj± nga rruga e drejt±. 

N± nj± ajet tjet±r, i Madh±ruari thot±: ñNe 

do t'ua largojmë zemrat dhe shikimet atyre, 

ashtu sikurse nuk e besuan atë (Shpalljen e 

Zotit) për herë të parë, dhe do t'i lëmë të 

bredhin të hutuar në shfrenimin e tyre. Edhe 

sikur t'u dërgonim melekët, t'i bënim të 

vdekurit t'u flisnin atyre dhe t'i tubonim të 

gjitha gjërat para tyre, ata përsëri nuk do të 

besonin, nëse Allahu nuk do të donte. Por 

shumica e tyre nuk e dinë (të vërtetën).ò 

[Enôam, 110- 111]. Ose: ñPor kur ata 

devijuan, edhe Allahu ua devijoi zemrat. 

Allahu nuk e udhëzon në rrugë të drejtë një 

popull që kalon kufijtë." [Saf, ajeti 5]. 

Ndërsa në suren Bekare, ajeti 258, thotë: 

ñ...Allahu nuk i udh±zon n± rrug± t± drejt± 

njer±zit e padrejt±.ò Pastaj Allahu i 

Madhëruar përmend disa cilësi të këtyre 

gënjeshtarëve, që tejkalojnë kufijtë e Zotit. 

Ajeti 35 ï 37 

35. Ata që polemizojnë rreth 

Argumenteve të Allahut, pa pasur asnjë 

fakt, janë shumë të urryer për Allahun 

dhe për besimtarët. Kështu e vulos 

Allahu çdo zemër mendjemadhi e 

keqbërësi. 

36. Faraoni tha: ñO Haman, m± nd±rto 
nj± kull±, q± tôi gjej rrug±t,  

37. Rrugët e qiejve, (që të ngjitem) e të 

shoh Zotin e Musait, sepse unë mendoj se 

ai ±sht± g±njeshtarò. K±shtu, Faraonit iu 

duk e mirë vepra e tij e keqe dhe u 

shmang prej rrugës së drejtë. Sigurisht 

që kurthi i Faraonit qe (për të) veçse 

shkatërrim. 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñAta q± polemizojn± rreth argumenteve 

t± Allahut duke mos pasur asnj± fakt...ò - 

Argumentet e Zotit ndajnë të vërtetën nga e 

kota. Ato janë të qarta si drita e diellit. 

Megjithatë, ata e refuzojnë të vërtetën dhe 

polemizojnë kundër saj, thjesht dhe vetëm 

për ta hedhur poshtë atë. Ata veprojnë 
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kështu, edhe pse nuk kanë asnjë argument e 

asnjë fakt mbështetës për mendimin që 

mbrojnë. Kjo është cilësi e përhershme e të 

gjithë atyre që polemizojnë kundër fesë së 

Zotit. Ata asnjëherë nuk kanë fakte apo 

argumente ku të mbështeten, sepse të 

vërtetën nuk mund ta kundërshtojë asgjë.  

- ñ...ata jan± shum± t± urryer p±r Allahun 

dhe p±r besimtar±t.ò - Hedhja poshtë e të 

vërtetës nëpërmjet të kotës është shumë e 

urryer për Allahun dhe për besimtarët. 

Urrejtja e Allahut për këta lloj njerëzish 

është shumë e madhe, sepse ata kanë kryer 

tre krime, njëri më i shëmtuar se tjetri: kanë 

refuzuar të vërtetën, kanë trumbetuar të 

kotën dhe kanë pretenduar se ajo është e 

vërteta e Zotit, duke shpifur kështu ndaj 

Zotit. Çdokush që ka të tilla cilësi është i 

urryer te Zoti. Sigurisht, edhe besimtarët, që 

janë të zgjedhurit e Zotit të Lartësuar, i 

urrejnë të tillë njerëz, ashtu sikurse Zoti i 

tyre. Urrejtja për kriminelët dëshmon për 

ligësinë e madhe të veprave që ata kryejnë. 

- ñK±shtu e vulos Allahu ­do zem±r 

mendjemadhi e keqb±r±si.ò - Ashtu 

sikurse ua vulosi zemrat Faraonit dhe palës 

së tij, ashtu ua vulos zemrat Allahu çdo 

mohuesi mendjemadh e të padrejtë. Këtu 

përmenden dy cilësi të qafirëve që u 

vulosen zemrat: së pari, ata janë 

mendjemëdhenj, që nuk pyesin për të 

vërtetën, por e mohojnë atë dhe, së dyti, 

janë të padrejtë ndaj të tjerëve, duke i 

përçmuar dhe duke u bërë padrejtësi atyre. 

Duke kundërshtuar Musain dhe duke e 

refuzuar ftesën e tij për të pranuar Zotin e 

botëve, i cili qëndron mbi Arsh dhe sundon 

mbi të gjitha krijesat e Tij, Faraoni i 

drejtohet Hamanit dhe i thotë: 

- ñFaraoni tha: ñO Haman, m± nd±rto 

nj± kull±, q± tôi gjej rrug±t, Rrug±t e 

qiejve, (që të ngjitem) e të shoh Zotin e 

Musait, sepse unë mendoj se ai është 

g±njeshtarò.ò ï Kuptimi: Më ndërto një 

kull± t± madhe dhe t± lart±, se ñndoshtaò do 

të shoh Zotin e Musait. Por ï thotë Faraoni, 

ï unë mendoj se ai mashtron kur pretendon 

se ne kemi një Zot dhe se Ai është lart, sipër 

qiejve. Pra, a thua se Faraoni donte të 

sigurohej dhe ta verifikonte vetë saktësinë e 

fjalëve të Musait! Por Allahu i Madhëruar 

na tregon se cili qe shkaku që Faraoni 

veproi ashtu: 

- ñKështu, Faraonit iu duk e mirë vepra e 

tij e keqe dhe u shmang prej rrugës së 

drejtë.ò ï Siç shihet, ai i tha ato fjalë e 

ndërmori ato veprime, sepse ato iu 

zbukuruan në veten e tij. Shejtani ua 

zbukuron të keqen të tillë njerëzve dhe i 

nxit ta veprojnë atë, derisa ajo iu 

zbukurohet në veten e tyre, madje ata 

fillojnë ta mbështesin atë, a thua se po 

mbrojnë të vërtetën, edhe pse ajo është vetë 

shkatërrimi. Kështu, ata pengohen nga e 

vërteta dhe rruga e drejtë. 

- ñSigurisht q± kurthi i Faraonit qe (për 

të) ve­se shkat±rrim.ò - Plani i Faraonit 

ishte që të godiste dhe të rrëzonte të 

v±rtet±n. Ai donte tôi b±nte njer±zit t± 

besonin se ajo ishte diçka e kotë dhe që 

Musai ishte një mashtrues, që trumbetonte 

diçka të pavërtetë. Por ky kurth i ulët i tij, 

ashtu sikurse tha Zoti, ishte i destinuar të 

shkatërrohej. Ai do të shërbente veçse si 

shkaktar i ndëshkimit të vetë atij në dynja 

dhe në ahiret. 

Ajetet 38 ï 40 

38. Ai q± kishte besuar tha: ñO populli 
im, m± pasoni mua, sepse do tôju udh±zoj 

në Rrugën e Drejtë! 

39. O populli im, jeta e kësaj bote është 

veçse një përjetim i shkurtër. Jeta Tjetër, 

ajo është Shtëpia e perhershme. 

40. Kush bën ndonjë vepër të keqe, do të 

ndëshkohet për aq sa meriton, e kush bën 

ndonjë vepër të mirë, qoftë mashkull a 

femër, e është besimtar, do të hyjë në 

Xhenet, ku do të shpërblehet pa masë. 

Shpjegimi i ajeteve 

     Duke e përsëritur paralajmërimin e tij 

drejtuar popullit të vet, besimtari i familjes 

së Faraonit tha: 

- Ai q± kishte besuar tha: ñO populli im, 

m± pasoni mua, sepse do tôju udh±zoj n± 

Rrugën e Drejtë! - Kuptimi: Unë ju ftoj në 

rrugën e drejtë të Zotit, jo në rrugën e 
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humbjes, mashtrimit dhe të shkatërrimit, 

sikurse ju thërret Faraoni e pala e tij. 

- ñO populli im, jeta e k±saj bote ±sht± 

ve­se nj± p±rjetim i shkurt±r...ò ï Kjo 

dynja është veçse një përjetim i shkurtër 

dhe kalimtar. Njeriu argëtohet e kënaqet në 

të përkohësisht, por shumë shpejt asaj i vjen 

fundi dhe çdo gjë zhduket e harrohet, sikur 

të mos kish qenë kurrë. Atëherë, mos u 

mashtroni nga kjo jetë e shkurtër dhe të 

braktisni e shpërfillni qëllimin për hir të të 

cilit u krijuat, pra, adhurimin e Zotit Bujar e 

të Gjithëmëshirshëm. Gjithmonë kujtoni që: 

- ñJeta Tjet±r, ajo ±sht± Sht±pia e 

perhershme.ò ï Në ahiret do të 

p±rfundojn± t± gjith±, prandaj atij duhet tôi 

jepni përparësi dhe rëndësi. Për atë jetë të 

pafundme duhet të përpiqeni e të punoni 

sinqerisht dhe me këmbëngulje. Vetëm 

kështu do të arrini lumturinë dhe kënaqësinë 

e përjetshme. 

- ñKush b±n ndonj± vep±r t± keqe, do t± 

nd±shkohet p±r aq sa meriton,...ò - 

Çdokush që bën një vepër të keqe, që kryen 

një haram, që nuk bindet apo që bën 

idhujtari, shkelje kufijsh me harame, do të 

shpërblehet sipas asaj që ka bërë, me 

ndëshkimin që meriton, sepse puna e keqe 

sjell ndëshkim për vepruesin e saj. 

- ñ...e kush b±n ndonj± vep±r t± mir±, 

qoftë mashkull a femër, e është besimtar, 

do të hyjë në Xhenet, ku do të 

shp±rblehet pa mas±.ò - Ndërsa çdokush 

që kryen vepra të mira, qofshin ato të 

gjymtyrëve, të zemrës apo fjalë goje, atij do 

tôi jepet shp±rblim pa mas±. Allahu i 

Madh±ruar do tôi jap± k±tij njeriu shum± m± 

tep±r nga ­ômendon dhe pret, m± shum± nga 

­ômeriton me pun±t e tij. 

Ajetet 41 ï 46 

41. O populli im! ¢ô±sht± k±shtu, un± ju 
thërras në shpëtim, ndërsa ju më 

thërrisni për në Zjarr?  

42. Ju më thërrisni që të mohoj Allahun 

dhe të adhuroj veç Tij zota të tjerë, për të 

cilët nuk kam asnjë dije, ndërsa unë ju 

ftoj të adhurojmë të Gjithëfuqishmin, 

Falësin e Madh. 

43. Është e vërtetë se ata zota, tek të cilët 

ju m± ftoni, nuk meritojn± tôu lutesh as 

në këtë botë e as në Botën Tjetër. Kthimi 

ynë është tek Allahu. Nuk ka dyshim se 

ata, që i shkelin kufijtë (me gjynahe), do 

të jenë banorë të Zjarrit. 

44. Shum± shpejt, ju do tôi kujtoni k±to 
që po ju them. Unë çështjen time ia besoj 

Allahut, sepse Allahu i sheh robt± e Vet!ò 

45. Dhe Allahu e mbrojti atë prej të 

këqijave e kurtheve që i kurdisën, ndërsa 

ithtarët e Faraonit i përfshiu dënimi më i 

rëndë. 

46. Ata do të sillen para zjarrit mëngjes e 

mbrëmje, ndërsa kur të vijë Ora, do të 

thuhet: ñFutini pasuesit e Faraonit n± 

d±nimin m± t± r±nd±!ò 

Shpjegim i ajeteve  

- ñO populli im! ¢ô±sht± k±shtu, un± ju 

thërras në shpëtim, ndërsa ju më 

thërrisni për në Zjarr? ò ï Kuptimi: O 

populli im, çfarë bëni kështu? Unë ju ftoj në 

rrugën e drejtë, kurse ju më ftoni në Zjarr, 

duke më kërkuar të mos ndjek profetin e 

Allahut, Musain (a.s.).  Më pas, ai tha: 

- ñJu m± th±rrisni q± t± mohoj Allahun 

dhe të adhuroj veç Tij zota të tjerë, për të 

cilët nuk kam asnjë dije, ndërsa unë ju 

ftoj të adhurojmë të Gjithëfuqishmin, 

Falësin e Madh.ò - Kuptimi: Ju më ftoni të 

adhuroj dikë tjetër si Zot, ndërkohë që ju 

nuk keni asnjë fakt për këtë pretendim. Ju 

trilloni të pavërteta rreth Zotit. Ju flisni rreth 

Tij pa pasur dituri, dhe ky është një nga 

gjynahet më të mëdha. Ndërsa unë ju ftoj që 

të adhurojmë vetëm Allahun, Krenarin e 

Plotfuqishëm, Falësin e madh të gjynaheve. 

Ju ftoj tôi p±rkushtoheni Krenarit, t± Cilit i 

takon e gjithë fuqia dhe pushteti, ndërsa të 

tjerët nuk kanë asgjë në dorë. Unë ju ftoj të 

ktheheni të penduar tek Ai, që është El 

Gaffar - Falësi i madh. Kthehuni tek 

Allahu, i Cili, me gjithë pushtetin e Tij për 

gjithçka, i mëshiron dhe afatizon robtë e 

Tij, të cilët e ngarkojnë veten e tyre me 

gjynahe dhe vepra që e zemërojnë Atë. 

Nëse ata pendohen dhe i kthehen të 

nënshtruar, Ai ua fal dhe mbulon gjynahet 
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dhe veprat e këqija. Me faljen e këtyre 

gjynaheve, Ai i shpëton ata nga ndëshkimet 

e dynjasë dhe të ahiretit. 

- ñćsht± e v±rtet± se ata zota, tek t± cil±t 

ju m± ftoni, nuk meritojn± tôu lutesh as 

n± k±t± bot± e as n± Bot±n Tjet±r.ò - Nuk 

ka asnj± dyshim se ata t± cil±t ju m± ftoni tôi 

adhuroj nuk meritojn± tôu lutesh dhe tôu 

përgjërohesh, as në dynja e as në ahiret, 

sepse ata janë të pafuqishëm, të 

papushtetshëm, të mangët e nevojtarë për 

vete. Ata nuk mund të bëjnë dobi e as dëm, 

nuk mund të falin jetë e as ta marrin atë. 

Ata nuk kanë pushtet të ringjallin krijesat 

dhe të marrin në llogari, ashtu si bën Zoti i 

Madhërueshëm. 

- ñKthimi yn± ±sht± tek Allahu.ò - Të 

gjithë do të kthehen tek Allahu, i Cili, me 

drejt±sin± dhe bamir±sin± e Tij, do tôi 

shpërblejë për veprat që kanë bërë. 

-  ñNuk ka dyshim se ata, q± i shkelin 

kufijtë (me gjynahe), do të jenë banorë të 

Zjarrit.ò - Banorë të Zjarrit do të jenë 

vetëm ata që i kalojnë kufijtë e vendosur 

nga Zoti, duke mos iu bindur dhe duke e 

refuzuar adhurimin e Tij. Pasi i këshilloi, 

qortoi dhe paralajmëroi dhe ata nuk iu 

bindën, ai iu tha: 

- ñShum± shpejt, ju do tôi kujtoni k±to q± 

po ju them.ò - K±to k±shilla do tôi kuptoni 

dhe kujtoni kur të shihni përfundimin e 

hidhur të refuzimit të saj, kur të befasoheni 

me ndëshkimin dhe të privoheni nga 

shpërblimi i madh dhe i mrekullueshëm. 

- ñUn± ­±shtjen time ia besoj Allahut,...ò - 

Vetëm tek Ai kërkoj mbrojtje e strehim dhe 

vetëm Atij ia parashtroj të gjitha çështjet e 

mia. Vetëm Allahut i mbështetem për 

arritjen e çdo të mire dhe për shpëtimin nga 

çdo e keqe që i druhem. Tek Ai kërkoj 

mbrojtje që të më ruajë nga sherri juaj e i 

çdo gjëje tjetër. 

- ñ...sepse Allahu i sheh robt± e Vet!ò - 

Kuptimi: Allahu i sheh ata dhe e di 

imtësisht gjendjen e tyre dhe atë që ata 

meritojnë. Ai e di mirë, gjithashtu, edhe 

gjendjen time dhe dobësinë dhe Ai do të më 

mbrojë prej jush. Është Ai që do të më ruajë 

nga ligësia juaj. Ju as që mund të veproni 

jashtë vullnetit të Tij. Nëse ju jep pushtet 

mbi mua, atëherë këtë e bën me urtësinë e 

Tij të madhe, dhe ashtu le të ndodhë, sepse 

kjo është dëshira dhe vullneti i Tij. 

- ñDhe Allahu e mbrojti at± prej t± 

k±qijave e kurtheve q± i kurdis±n,...ò - 

Allahu i Gjithëfuqishëm dhe i 

Gjithëmëshirshëm e ruajti dhe shpëtoi atë 

besimtar të mirë e të udhëzuar. Allahu e 

shpëtoi nga kurthet që Faraoni dhe pala e tij 

kishin përgatitur për të. Ata donin ta 

ndëshkonin dhe ekzekutonin, për shkak se 

ai i ftonte në rrugën që ata e urrenin. 

Besimtari ua shfaqi haptazi mbështetjen e tij 

për Musain (a.s), dhe i ftoi pikërisht në 

rrugën ku thërriste edhe Musai (a.s.). Kjo, 

sigurisht, ishte diçka që ata nuk mund ta 

toleronin dot, sepse ata ishin të 

pushtetshmit. Zemërimi kundër tij ishte 

ndezur flakë. Ata u përpoqën që ta 

ndëshkonin, por Allahu i Madhëruar e ruajti 

nga kurthet e tyre, madje ua ktheu ato 

kundra vetes së tyre. I Madhëruari thotë: 

- ñ...nd±rsa ithtar±t e Faraonit i p±rfshiu 

d±nimi m± i r±nd±.ò - Allahu i Madhëruar i 

fundosi dhe i mbyti të gjithë në ujë, në një 

mëngjes të vetëm. Ky ishte ndëshkimi i tyre 

në jetën e dynjasë. Ndërsa për ndëshkimin e 

tyre në berzah, pra, në jetën e varrit, i 

Madhëruari thotë: 

- ñAta do t± sillen para zjarrit m±ngjes e 

mbrëmje, ndërsa kur të vijë Ora, do të 

thuhet: ñFutini pasuesit e Faraonit n± 

d±nimin m± t± r±nd±!ò - Të tilla janë 

ndëshkimet poshtëruese që godasin 

mohuesit e profetëve të Zotit, kundërshtarët 

dhe armiqtë e rrugës së Tij. 

Ajetet 47 ï 50  

47. Dhe ja! Ata do të grinden mes njëri-

tjetrit n± Zjarr. T± dob±tit do tôu thon± 

paris± q± mbahej me t± madh: ñNe kemi 

qenë ithtarët tuaj. Atëherë, a mund të na 

e leht±soni disi d±nimin e Zjarrit?ò 

48. Ata q± krekoseshin, do t± thon±: ñNe 
jemi të gjithë këtu (në këtë Zjarr)! 

Tashmë, Allahu e ka përfunduar 

gjykimin mes robve (të Tij)ò. 
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49. Ata q± jan± n± Zjarr, do tôu thon± 
rojtar±ve t± Xhehenemit: ñLuteni Zotin 

tuaj të na e lehtësojë, qoftë edhe një ditë, 

d±nimin!ò 

50. Ata do tôu thon±: ñA nuk ju erdh±n t± 
d±rguarit tuaj me argumente t± qarta?ò 

Ata p±rgjigjen: ñPo!ò. ï ñAt±her±, (do t'u 

thonë:)  lutuni vet± tani!ò Por lutja e 

jobesimtarëve është e kotë. 

Shpjegimi i ajeteve 

Në këto ajete, Allahu i Madhëruar na tregon 

rreth grindjes mes banorëve të Zjarrit dhe 

qortimeve që ata i drejtojnë njëri-tjetrit. Ai 

na tregon, gjithashtu, për lutjet dhe 

përgjërimet që ata i drejtojnë rojes së 

Xhehenemit dhe pavlefshmërinë e këtyre 

lutjeve.  

-  ñDhe ja! Ata do të grinden mes njëri -

tjetrit në Zjarr. ò - Pasuesit do justifikohen 

me pretendimin se shkaktarë të devijimit 

ishin udhëheqësit e tyre. Por udhëheqësit do 

të distancohen nga pasuesit e tyre: 

- ñT± dob±tit do tôu thon± paris± q± 

mbahej me t± madh: ñNe kemi qen± 

ithtarët tuaj. Atëherë, a mund të na e 

leht±soni disi d±nimin e Zjarrit?ò ï 

Shtresat e dob±ta t± pasuesve do tôu 

drejtohen udhëheqësve të tyre, të cilët Zoti i 

përshkruan si mendjemëdhenj, sepse u 

treguan kryeneçë ndaj të vërtetës së Tij. Ata 

u kujtojnë se ishin pasues të rrugës ku i 

ftuan, duke iu thënë: Ne ju ndoqëm dhe ju 

mbështetëm në kryelartësinë dhe 

arrogancën tuaj. Ju na mashtruat, na 

devijuat nga e mira dhe na i zbukuruat 

idhujtarinë e çdo ligësi tjetër. Atëherë, duke 

qenë se ne ju jemi bindur juve dhe 

kërkesave tuaja, a mund të na ndihmoni e të 

na e lehtësoni ndëshkimin në Zjarr, qoftë 

edhe pak?  

- ñAta q± krekoseshin do t± thon±: ñNe 

jemi t± gjith± k±tu!òò - Këta të mjerë, duke 

treguar pamundësinë e pafuqinë e tyre për 

të ndihmuar qoftë edhe veten e vet, 

shprehen se i gjithë pushteti i takon Allahut. 

Gjykimi i Tij është suprem dhe ekzekutohet 

mbi të gjithë, pa përjashtim.  

- ñTashm±, Allahu e ka p±rfunduar 

gjykimin mes robveò - Për çdo të dënuar, i 

Drejti ka përcaktuar ndëshkimin e merituar, 

pa ia shtuar apo pakësuar atë. Askush dhe 

asgjë nuk mund ta ndryshojë gjykimin e 

Allahut të Urtë e të Drejtë.  

- ñAta q± jan± n± Zjarr, do tôu thon± 

rojtar±ve t± Xhehenemit: ñLuteni Zotin 

tuaj të na e lehtësojë, qoftë edhe një ditë, 

d±nimin!ò - Banorët e Zjarrit, qofshin ata 

ish-pasues të dobët apo ish-krerë kryeneçë e 

arrogantë, do iu drejtohen rojeve të 

Xhehenemit e do tôu k±rkojn± q± ata ta lusin 

Zotin p±r tôua leht±suar nd±shkimin atyre, 

me qëllim që të gjejnë sadopak çlodhje e 

qetësi. Por përgjigjja që u vjen prej tyre 

është shumë poshtëruese dhe ua shuan çdo 

shpresë. Ajo përgjigje i bën të kujtojnë se 

tashmë nuk vlen asnjë lloj ndërmjetësimi.  

- ñAta do tôu thon±: ñA nuk ju erdh±n t± 

d±rguarit tuaj me argumente t± qarta?òò 

- A nuk erdhën te ju profetët e Zotit me 

argumente të qarta, nëpërmjet të cilëve 

mund të dallohej qartë e vërteta nga e kota, 

fjalët e veprat që të afrojnë pranë Zotit nga 

ato që të largojnë prej Tij? 
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- ñAta p±rgjigjen: ñPo!ò.ò ï Kuptimi: Pa 

dyshim që ata sollën argumente shumë të 

qarta dhe ne nuk kemi asnjë justifikim para 

Allahut. Argumentet e Allahut nuk mund të 

kundërshtoheshin, por ne u treguam të 

padrejtë, duke i refuzuar ato. 

 ññAt±her±, (do t'u thonë:)  lutuni vetë 

tani!òò - Rojet e Xhehenemit, duke u 

distancuar nga banorët e Zjarrit dhe duke u 

shprehur atyre refuzimin p±r tôu b±r± 

ndërmjetësues për zullumqarët, u thonë: 

ñLutuni vet± p±r ndihm± e shp±tim!ò Por a 

do tôju sjell± kjo ndonj± dobi? Thot± Allahu 

i Madhëruar, i Drejtë e i Urtë: 

- ñPor lutja e jobesimtar±ve ±sht± e kot±.ò 

ï Pra, lutja e tyre është e kotë, e pavlefshme 

dhe e padobishme. Ajo është sikur të mos 

ekzistonte fare, sepse mohimi i Zotit i 

asgjëson dhe fshin të gjitha veprat e robit 

dhe është pengesë e pakapërcyeshme për 

pranimin e lutjeve. 

Ajetet 51 ï 52 

51. Ne, patjet±r do tôi ndihmojmë të 

dërguarit Tanë dhe ata që besuan edhe 

në jetën e kësaj bote dhe në Ditën kur të 

paraqiten dëshmitë. 

52. At± Dit±, keqb±r±sve nuk do tôu b±jn± 
dobi shfajësimet. Ata i pret Mallkimi dhe 

një vendbanim i keq. 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñNe patjet±r q± do tôi ndihmojm± t± 

dërguarit Tanë dhe ata që besuan, në 

jetën e kësaj bote dhe në ditën kur të 

paraqiten d±shmit±.ò - Pasi përmendi 

gjendjen e trishtueshme të Faraonit e 

pasuesve të tij në dynja, në berzah dhe në 

Ditën e Kijametit, Allahu i Madhëruar 

përshkruan gjendjen e mjerueshme dhe të 

tmerrshme të banorëve të Zjarrit, të cilët 

refuzuan tôi pranojn±, besojn± dhe t± 

pasojnë profetët e Zotit. Ata i luftuan 

profetët, pasuesit e tyre dhe mesazhin që ata 

përcollën prej Allahut. Allahu i Madhëruar 

thot± se do tôi ndihmoj± profet±t dhe 

besimtarët në përballjen me mohuesit, duke 

i pajisur me argumente e shenja të qarta, si 

edhe me fitore të sigurt. Ndërsa Ditën e 

Gjykimit, i Plotpushtetshmi dhe i Drejti do 

të gjykojë me drejtësi, duke u dhënë 

profetëve dhe besimtarëve shpërblime të 

mëdha dhe duke i ndëshkuar mohuesit dhe 

luftuesit e të vërtetës me formën dhe masën 

më të rëndë. 

- ñAt± Dit±, keqb±r±sve nuk do tôu b±jn± 

dobi shfajësimet. Ata i pret Mallkimi dhe 

nj± vendbanim i keq.ò - Kur zullumqarët 

të justifikohen dhe të kërkojnë shpëtim, 

atyre nuk do tôu pranohet asgj±. Ata do tôi 

përfshijë mallkimi, dëshpërimi dhe dhimbja 

e madhe, kur të hidhen në vendin e 

ndëshkimit. Ai vend trishton dhe dëshpëron 

përjetësisht ata që do banojnë në të. 

Ajetet 53 ï 55 

53. Ne i dhamë Musait Udhëzimin, 

ndërsa bijve të Israilit u lamë në 

trashëgim Librin,  

54. Si Udhërrëfyes e Përkujtues për 

njerëzit që kuptojnë. 

55. Ti ngulmo me durim, sepse premtimi 

i Allahut është i vërtetë. Kërko falje për 

gjynahet e tua dhe lartësoje me lavde 

Zotin tënd, mbrëmje e mëngjes! 

Shpjegimi i ajeteve 

   Në ajetet e mësipërme, i Madhëruari 

tregoi se çfarë ndodhi me Faraonin dhe 

ushtrinë e Tij dhe se ku i çoi kundërshtimi e 

arroganca e tyre. Më pas, Ai përmendi 

gjykimin gjithëpërfshirës për ta dhe për të 

gjithë banorët e Zjarrit. Pas të gjitha këtyre, 

i Lartësuari tregon për mirësitë e mëdha që 

u dhuroi Musait dhe besimtarëve që pasuan 

rrugën e tij. Ai thotë: 

- ñNe i dham± Musait Udh±zimin, nd±rsa 

bijve të Israilit u lamë në trashëgim 

Librin, si Udhërrëfyes e Përkujtues për 

njer±zit q± kuptojn±.ò ï ñEl Hudaò ose 

ñudh±zimiò quhet dituria dhe argumentet e 

qarta, nëpërmjet të cilave gjejnë udhën e 

drejtë ata që e kërkojnë dhe e synojnë atë. 

Ndërsa Shpalljen e dhuruar Musait, Allahu i 

Madhëruar ua la në trashëgim ithtarëve të 

Librit. Ata duhet ta përcillnin këtë 

trashëgimi brez pa brezi, me besnikëri. Kjo 

shpallje ishte Teurati, në të cilin ishte 

udhëzimi, dituria rreth ligjeve të fesë dhe 

çdo lloj diturie e nevojshme. Në të tregohej 
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mirësia, si dhe rrugët për arritjen e saj. 

Teurati ishte për besimtarët nxitje për të 

arritur të mirën dhe paralajmërim që të 

ruheshin nga e keqja. Ky  libër ishte 

udhëzim dhe ndriçues veçse për ata që 

Allahu i Madh±ruar i quan ñulul elbabò ï 

mendarët, të mençurit, të urtët, të diturit. 

- ñTi ngulmo me durim, sepse premtimi i 

Allahut ±sht± i v±rtet±.ò - Allahu i 

Madhëruar e porosit Profetin e Tij që të 

bënte durim dhe të ishte i qëndrueshëm në 

misionin e tij, ashtu sikurse duruan profetët 

më të zgjedhur. Të bënte durim, sepse 

premtimi i Zotit është i vërtetë e i 

padiskutueshëm. Ai nuk është mashtrim apo 

trillim. Për këtë arsye, vërtetësia e tij duhej 

tôia leht±sonte durimin dhe q±ndru-

eshmërinë në detyrën e ngarkuar nga Zoti. 

Shpallja e Zotit është vetë e vërteta dhe 

udhëzimi i kulluar. Për hir të Shpalljes 

duruan dhe qëndruan durimtarët, dhe pas saj 

u kapën fort të urtit e të mençurit. Thënia: 

ñpremtimi i Allahut ±sht± i v±rtet±ò duhet t± 

jetë nxitje për durim dhe qëndrueshmëri në 

bindjen ndaj Zotit, në largimin nga ndalesat 

e Tij dhe në ruajtjen e kufijve të Tij. 

- ñK±rko falje p±r gjynahet e tua dhe 

lartësoje me lavde Zotin tënd, mbrëmje e 

m±ngjes!ò - Gjynahet e pengojnë dhe e 

privojnë njeriun nga arritja e të mirave dhe 

nga lumturia. Për këtë arsye, Allahu i 

Madhëruar porosit për pendesë dhe kërkim 

faljeje për të gjitha këto gjynahe. Ai porosit 

edhe për durim, përmes së cilit arrihet 

gjithçka e dëshiruar dhe e dashur. I 

Lartësuari urdhëron edhe për lavdërim të 

Tij, sidomos në dy kohë: në mëngjes dhe në 

mbrëmje. Këto janë kohët më të mira, në të 

cilat kryhen adhurime të shumta, të 

detyrueshme dhe të pëlqyeshme.  Këto 

porosi për durim, pendim, kërkim faljeje 

dhe për tesbih e adhurim në kohët e 

zgjedhura janë një ndihmë e lehtësim i 

madh për arritjen e mirësive dhe për 

largimin e të këqijave. 

Ajeti 56 

56. Ata që kundërshtojnë Shpalljen e 

Allahut pa pasur argument, kanë në 

zemrat e tyre veçse mendjemadhësi, me 

t± cil±n nuk do tôia arrijn± kurr± q±llimit. 

Kërko mbrojtje tek Allahu, sepse Ai 

dëgjon dhe shikon gjithçka. 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñAta q± kund±rshtojn± Shpalljen e 

Allahut pa pasur argument, kanë në 

zemrat e tyre veçse mendjemadhësi, me 

t± cil±n nuk do tôia arrijn± kurr± 

q±llimit.ò - Allahu i Lartësuar na tregon se 

çdokush që kundërshton të vërtetën në 

mënyrë të padrejtë, thjesht për ta refuzuar 

atë, pa fakte dhe pa qenë i qartë në atë që 

mbron, pa dyshim që e bën nga arroganca, 

që ka zënë vend brenda shpirtit. Të tillët 

janë kryeneçë, nuk e pranojnë të vërtetën 

dhe i urrejnë ata që e sjellin atë. Ata synojnë 

veç të ngrejnë lart veten dhe qëndrimet e 

tyre. Por ky q±llim nuk ka p±r tôu realizuar 

kurrë nga ata.      Ky ajet është një deklaratë 

e qartë se çdokush që polemizon në 

mbrojtje të së kotës do të jetë i mposhtur 

dhe i mundur. Çdokush që tregohet kryeneç 

e mendjemadh ndaj së vërtetës, në fund do 

të poshtërohet. 

- ñK±rko mbrojtje tek Allahu, sepse Ai 

d±gjon dhe shikon gjith­ka.ò - Këtu nuk 

përcaktohet se nga çfarë e keqe të kërkojmë 

mbrojtje tek Allahu. Kjo do të thotë që 

duhet të kërkojmë mbrojtje tek Ai për çdo 

lloj të keqeje. Mbrojtja të kërkohet nga 

ligësia që vjen nga kryeneçët, të cilët 

tregojnë mendjemadhësi ndaj të vërtetës, si 

edhe nga vetë mendjemadhësia. Kërko 

mbrojtje tek Allahu i Madhëruar që të jesh i 

ruajtur edhe nga ligësia e shejtanëve njerëz 

dhe xhindë. Pra, kërko mbrojtje tek Allahu 

për të gjitha llojet e ligësive. Allahu është 

El Semiu ï Gjithëdëgjuesi, që dëgjon të 

gjithë zërat, me gjithë larmishmërinë e tyre. 

Ai është El Basir ï Gjithëshikues, që shikon 

në imtësi gjithçka në çdo vend, kohë e 

gjendje qofshin krijesat e Tij. 

Ajetet 57 ï 58 

57. Sôka dyshim se krijimi i qiejve dhe i 
Tokës është çështje më e madhe se 

krijimi i njerëzve, por shumica e njerëzve 

nuk e dinë. 
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58. Nuk është i barabartë i verbri dhe ai 

që sheh qartë; as ata që besojnë dhe 

bëjnë vepra të mira nuk janë të 

barabartë me të këqijtë. Sa pak që 

mësoni ju nga këshillimi! 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñSôka dyshim se krijimi i qiejve dhe i 

Tokës është çështje më e madhe se 

krijimi i njer±zve,...ò - Allahu i Madhëruar 

na tregon për diçka që është shumë e qartë 

dhe e pranueshme për logjikën. Ai na tregon 

se krijimi i qiejve dhe i Tokës, me 

madhështinë dhe gjerësinë e tyre, është 

shumë herë më madhështor sesa krijimi i 

njerëzve. Njerëzit, në krahasim me krijimin 

e qiejve dhe të Tokës, janë shumë të vegjël. 

Prandaj, Ai që krijoi qiejt dhe Tokën dhe 

vendosi ligjet e përpikta të funksionimit të 

tyre, ±sht± sigurisht i Plotpushtetsh±m q± tôi 

rikrijojë njerëzit nga e para, pas vdekjes së 

tyre. Ky është një argumentim logjik shumë 

i thjeshtë, që tregon se ringjallja është 

plotësisht e mundur dhe nuk duhet të ketë 

dyshim për të. Çdo njeri me mend e pranon 

që kjo është tërësisht brenda mundësisë dhe 

pushtetit të Zotit, siç pranon, gjithashtu, se 

gjithçka që profetët dhe Shpalljet e Zotit 

kanë treguar për ringjalljen është e vërtetë. 

Megjithatë, jo çdokush e vë në punë 

mendjen e tij për këtë çështje dhe jo të 

gjithë ata që e mendojnë një gjë të tillë e 

pranojnë atë, që pastaj të veprojnë e jetojnë 

sipas saj. Prandaj i Lartësuari thotë më pas: 

- ñ...por shumica e njer±zve nuk e din±.ò - 

Ata nuk nxjerrin mësime nga këto fakte, 

argumente e shenja. Pastaj i Lartësuari 

thotë: 

-  ñNuk ±sht± i barabart± i verbri dhe ai 

që sheh qartë; as ata që besojnë dhe 

bëjnë vepra të mira nuk janë të 

barabart± me t± k±qijt±..ò - Ashtu sikurse 

nuk janë njëlloj i verbëri dhe ai që sheh, po 

kështu nuk mund të jenë njëlloj ata që 

besojnë Allahun dhe bëjnë punë të mira 

sipas këtij besimi, me ata që tregohen 

mendjemëdhenj e kryeneçë, të cilët 

refuzojnë të adhurojnë Allahun, të cilët 

zhyten në gjynahe dhe mosbindje ndaj Tij 

dhe të cilët bëjnë vepra që zemërojnë 

Allahun e Madhëruar. 

- ñSa pak q± m±soni ju nga k±shillimi!ò ï 

Kuptimi: Shumë pak po kujtoni dhe 

mendoni, sepse, në të kundërt, nuk do të 

kishit këtë gjykim të gabuar. Nëse do të 

meditonit me kujdes, nëse do të gjykonit me 

saktësi e drejtësi, ju do të njihnit dhe të 

përcaktonit me saktësi të mirën dhe të 

keqen, si dhe nivelet e tyre të ndryshme. 

Kështu, ju do të arrinit të bënit dallimin mes 

vepërmirëve dhe vepërkëqijve të shfrenuar. 

Nëse do të mendoheshit mirë dhe nëse do të 

kishit vullnet të fortë dhe qëllime të larta, ju 

do tôi jepnit p±rpar±si t± mir±s dhe t± 

dobishmes, kundrejt të ligës dhe të 

dëmshmes, do të përqafonit udhëzimin e 

drejtë, kundrejt devijimit, do të punonit pa u 

lodhur për të arritur lumturinë e përjetshme, 

duke i dhënë asaj përparësi, kundrejt 

dynjasë, që do të zhduket shumë shpejt.  

Ajeti 59 

59. Sigurisht që Ora do të vijë. Për këtë 

sôka dyshim, por shumica e njer±zve nuk 

besojnë. 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñSigurisht q± Ora do t± vij±! P±r k±t± 

sôka dyshim...ò - Nuk ka dyshim që 

momenti kur të ndodhë kijameti dhe 

ringjallja do të vijë. Kjo është një e vërtetë, 

për të cilën na njoftuan profetët, të cilët janë 

krijesat më të sinqerta në fjalët e lajmet që 

sollën nga Zoti. Për këtë të vërtetë kanë 

folur të gjitha shpalljet qiellore, lajmet e të 

cilave janë absolutisht të sakta. Atë e 

mbështet edhe logjika e pastër, kur sheh 

shenjat dhe argumentet e Zotit në gjithësi, të 

cilat dëshmojnë për pushtetin e Tij mbi 

gjithçka. 

- ñ...por shumica e njer±zve nuk 

besojn±.ò ï Pra, edhe pas gjithë këtyre 

fakteve nxit±s p±r t± besuar dhe p±r tôiu 

n±nshtruar Zotit e p±r tôu p±rgatitur p±r 

Ditën e Takimit, shumë njerëz nuk besojnë 

dhe nuk e zgjedhin këtë rrugë. 
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Ajeti 60 

60. Zoti juaj ka th±n±: ñMôu lutni Mua, 
q± Un± tôju p±rgjigjem! Por ata që, nga 

mendjemadhësia, i shmangen adhurimit 

Tim, do të hyjnë në Xhehenem të 

posht±ruarò. 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñZoti juaj ka th±n±: ñMôu lutni Mua, q± 

Un± tôju p±rgjigjem!ò ï Ky ajet tregon për 

butësinë dhe mëshirën e Allahut ndaj robve, 

si edhe për mirësitë e bujarinë e Tij të 

pakufishme. Ai i fton vazhdimisht robtë e 

Tij në çdo gjë që rregullon si fenë e besimin 

e tyre, ashtu edhe dynjanë e tyre. Ai i 

urdh±ron robt± q± tôi drejtohen dhe tôi luten 

Atij me të dyja llojet e lutjes: me lutjen e 

adhurimit dhe me lutjen e kërkesës së 

drejtpërdrejtë.6 Allahu i fton ata që të luten, 

duke premtuar se do tôu p±rgjigjet. Por, nga 

ana tjetër, Allahu i kërcënon ata që tregohen 

kryeneçë dhe refuzojnë që ta adhurojnë dhe 

tôi luten Atij, duke th±n±: 

-  ñPor ata q±, nga mendjemadh±sia, i 

shmangen adhurimit Tim, do të hyjnë në 

Xhehenem t± posht±ruarò.ò ï Të tillët do 

të flaken në Xhehenem të poshtëruar e të 

përçmuar. Pra, ata do të vuajnë jo vetëm 

dhimbjet e atjeshme, por edhe poshtërimin. 

Ky është shpërblimi me drejtësi për 

arrogancën e tyre. 

Ajetet 61 ï 65 

61. Është Allahu Ai që natën e bëri për ju 

për të pushuar dhe ditën e bëri të 

ndritshme (për të parë). Allahu është 

Bamirës i madh për njerëzit, por 

shumica e njerëzve nuk falënderojnë. 

62. I tillë është Allahu, Zoti juaj, Krijuesi 

i çdo gjëje. Nuk ka të adhuruar me 

meritë përveç Tij. Atëherë, si i largoheni 

së vërtetës? 

63. Kështu sprapsen ata që i mohojnë 

argumentet e Allahut. 

64. Është Allahu Ai që jua bëri Tokën 

vendbanim e qiellin çati. Ai ju dha formë. 

Ai e përkreu formën tuaj dhe ju begatoi 

me të mira. I tillë është Allahu, Zoti juaj. 

I Lartësuar qoftë Allahu, Zoti i botëve! 

65. Ai është i Gjalli (i Përjetshmi). Askush 

nuk meriton të adhurohet veç Tij. 

Prandaj vetëm Atij lutjuni, duke iu 

përkushtuar me adhurime të sinqerta! I 

Lavdëruar qoftë Allahu, Zoti i 

Gjithësisë! 

Shpjegimi i ajeteve 

Medito pak në këto ajete të mrekullueshme, 

që flasin për mëshirën e gjerë të Allahut dhe 

për mirësinë e bujarinë e Tij të pakufishme. 

Ato tregojnë se është detyrim mirënjohja 

ndaj Atij që na i dhuroi këto mirësi. E si të 

mos e lavd±rosh e tôi tregosh mir±njohje 

Atij, që është absolut në pushtetin dhe 

mbretërimin e Tij. Allahu është Krijuesi i 

gjithçkaje dhe përkujdeset Vetë për krijesat 

e Tij. Ai është i Plotë, Absolut, i Gjallë e i 

Përjetshëm. Ai ka cilësi të plota e absolute 

në çdo aspekt, prandaj edhe meriton të 

lavdërohet, të madhërohet, të duhet me 

gjith± shpirt dhe tôi n±nshtrohesh plot±sisht. 

Ai është i lavdëruar për cilësitë e Tij të 

plota e të bukura, për veprat e Tij, të cilat 

janë të gjitha të mira. Ai është i lavdëruar 

edhe për krijimin, sundimin e përkujdesjen 

e Tij të plotë mbi krijesat e Tij. Ai është i 
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vetëm në këtë pozitë dhe lartësi. Allahu 

është i vetmi Krijues, Sundues, Zotërues 

dhe Administrues i çështjeve të krijesave të 

Tij. Çdo gjë që ndodh në botën qiellore e 

atë tokësore, në të shkuarën, të tashmen e të 

ardhmen janë tërësisht dhe vetëm në dorën 

e Zotit e nën pushtetin e Tij. Askush tjetër 

nuk ka në dorë ndonjë grimcë pushteti në 

dynja apo në ahiret. Të gjithë janë krijesa të 

dobëta, nevojtare, të nënshtruara e të 

përulura nën pushtetin e Absolutit. Atëherë, 

duke qenë i vetmi me këto atribute, Allahu 

duhet të jetë i vetmi i Adhuruar. Vetëm 

Allahu duhet të adhurohet, pra, të duhet, të 

madh±rohet dhe vet±m Atij duhet tôi 

n±nshtrohesh e tôi p±rulesh t±r±sisht, me 

bindje e përkushtim. Nëse vërtet ia njohim 

këto cilësi dhe merita Zotit, nga kjo, në 

zemrën e besimtarit, do të lindë njohja e 

thellë për Zotin dhe shtimi i diturisë rreth 

Tij, do të lindë dashuria, frikërespekti, 

madhërimi për Të, ashtu si do të ndriçojë 

shpresa për takimin me Të. Medito pak mbi 

këtë çështje! Njohja e drejtë e Zotit dhe 

adhurimi i Tij janë dy qëllimet kryesore për 

të cilat Zoti i krijoi njerëzit e krijesat në 

përgjithësi. Me fjalë të tjera, Allahu i ka 

krijuar robtë e Tij thjesht që ta njohin dhe 

tôi shprehin Atij adhurimin e plot±. 7 

Angazhimi për arritjen e këtyre dy 

qëllimeve të larta garanton mirësi, sukses e 

fitore në dynja e në ahiret. Ato janë dhurata 

më e madhe që Zoti u ka ofruar dhe 

mundësuar krijesave. Ato janë lumturia më 

e madhe që mund të shijojë dikush në këtë 

dynja dhe, pa dyshim, rruga e vetme drejt 

mirësisë së përjetshme në ahiret. Nëse i ke 

ato të dyja, ke arritur çdo mirësi e begati, e 

nëse nuk i ke, atëherë të ka ikur prej duarsh 

mirësia dhe ke rënë në humnerën e të 

këqijave. E lus Allahun e Lartësuar që të na 

i mbushë zemrat me njohje të thella dhe të 

vërteta rreth Tij dhe me dashurinë për Të. 

Le të bëjë Allahu i Madhëruar që të gjitha 

lëvizjet e ndjenjat tona, të dukshmet dhe të 

fshehtat, të jenë tërësisht dhe sinqerisht 

vetëm për Të dhe për kënaqësinë e Tij! Le 

tôi b±j± veprat tona t± sinqerta p±r T± dhe 

sipas porosive të Tij dhe të Profetit të Tij. 

Me të vërtetë, asnjë kërkesë nuk është e 

madhe për Allahun dhe askush nuk 

zhgënjehet kur troket në portën e Tij dhe i 

përgjërohet Atij. Më tej, i Madhëruari thotë: 

- ñćsht± Allahu Ai q± nat±n e b±ri p±r ju 

p±r t± pushuar...ò ï Kuptimi: Allahu i 

Madhëruar e bëri të errët natën, për të mirën 

tuaj e si mëshirë për ju, me qëllim që ju të 

pushoni pas aktivitetit të ditës, i cili, nëse do 

t± ishte i pand±rprer±, do tôju shkat±rronte. 

Ju shkoni natën në shtrat dhe Allahu i 

Madhëruar hedh mbi ju gjumin, që trupi dhe 

zemrat tuaja të qetësohen. Gjumi është një 

domosdoshmëri e jetës së njeriut, pa të cilin 

ai nuk mund të jetojë. Gjatë natës, 

gjithashtu, të dashurit gjejnë prehjen tek 

njëri tjetri. Nata u shërben të gjithëve për 

tôu ­lodhur dhe p±r t± rimarr± forcat q± u 

nevojiten që të jetojnë ditën në vazhdim. 

- ñ...dhe dit±n e b±ri t± ndritshme (për të 

parë).ò - Kuptimi: Allahu i Madhëruar e 

bëri ditën të ndritshme nëpërmjet diellit, që 

lëviz në orbitën e tij. Kur rrezet e diellit 

shk±lqejn±, ju ngriheni nga shtrati, p±r tôu 

marrë me angazhimet e fesë dhe të kësaj 

dynjaje. Dikush e fillon ditën duke 

përkujtuar Zotin dhe duke lexuar Librin e 

Tij, dikush duke falur namaz, dikush duke 

studiuar, dikush me tregti, dikush me 

zanatin e vet. Shumë të tjerë nisen për 

udhëtim, në tokë a në det, të tjerë kujdesen 

për bujqësinë e bagëtinë e tyre etj. 

- ñAllahu ±sht± Bamir±s i madh p±r 

njer±zit,...ò - Allahu u ka dhuruar shumë 

mirësi njerëzve. Është Ai që u ka 

mundësuar atyre mirësitë e përmendura në 

këto ajete dhe shumë e shumë të tjera. 

Allahu i Madhëruar përkujdeset për ta edhe 

duke larguar prej tyre shumë rreziqe e 

fatkeq±si. Ky fakt duhet tôi b±j± njer±zit q± 

të jenë mirënjohës ndaj Tij dhe ta kujtojnë e 

lavdërojnë Dhuruesin e madh e Bujar. Por, 

megjithatë: 

-  ñ...por shumica e njer±zve nuk 

fal±nderojn±.ò - Ata nuk tregohen 

mirënjohës, për shkak të injorancës dhe 

padrejtësisë, që ka zënë vend brenda tyre. 
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Të pakët janë mirënjohësit, ashtu sikurse 

thot± i Madh±ruari: ñPak nga robt± e Mi 

jan± mir±njoh±s.ò [Sebeôe 13].  Mir±njoh±s 

janë vetëm njerëzit e vetëdijshëm për 

mirësitë e dhuruara nga i Madhëruari. Ata i 

nënshtrohen me përunjësi Allahut, duke i 

shprehur dashurinë dhe madhërimin e tyre 

për Të. Mirësitë që u ka dhënë Zoti i tyre 

Bujar, ata i shfrytëzojnë e shpenzojnë vetëm 

p±r ta adhuruar At±, p±r tôiu bindur Atij dhe 

për ta kënaqur Atë. Fjalët, veprat dhe sjellja 

e tyre shprehin mirënjohje ndaj të 

Adhuruarit. 

-  ñI tillë është Allahu, Zoti juaj, Krijuesi 

i çdo gjëje. Nuk ka të adhuruar me 

meritë përveç Tij.ò - Ai i Cili ju ka falur të 

gjitha mirësitë dhe përkujdeset për ju është 

vetëm Allahu i Madhëruar. Ai është i vetmi 

Krijues, Furnizues, Sundues e Përkujdesës 

dhe i vetmi që meriton adhurimin e 

përkushtimin tuaj të plotë. Mirësitë e 

shumta të dhuruara prej Tij janë shenjë se 

Ai është i vetmi Zot, ndërsa mirënjohja dhe 

lavdërimi që Ai meriton për këto mirësi dhe 

për cilësitë e Tij të mrekullueshme tregojnë 

se Ai është i vetmi që meriton adhurimin.  

-  ñAt±her±, si i largoheni s± v±rtet±s?ò ï 

Pasi i Madhëruari pohoi zotërimin dhe 

sundimin absolut të Tij, Ai urdhëron që ta 

adhurojmë si Një të vetëm, duke thënë: Si i 

largoheni adhurimit të Tij, pa i bërë shok e 

ortak?! Si nuk i përkushtoheni vetëm Atij, 

pasi ju solli argumente dhe jua ndriçoi 

rrugën?! 

- ñK±shtu sprapsen ata q± i mohojn± 

argumentet e Allahut.ò - Largimi prej 

adhurimit të Allahut të Madhëruar ndodh si 

një ndëshkim i drejtë për ata që shpërfillin 

dhe refuzojnë të pranojnë ajetet dhe 

argumentet e Tij, apo që luftojnë profetët e 

Tij. Me fjalë të tjera, për shkak të mohimit 

të Shpalljes së Zotit dhe armiqësisë ndaj 

profetëve e përhapësve të së vërtetës, ata 

devijohen dhe privohen nga teuhidi dhe nga 

sinqeriteti ndaj Allahut, sikurse thuhet në 

nj± ajet tjet±r: ñSa her± q± zbret ndonj± sure, 

ata shikojnë njëri-tjetrin n± sy e thon±: ñA 

ju pa ndokush?ò Pastaj largohen. Allahu ua 

ka larguar zemrat (nga drita), sepse ata 

qen± njer±z q± nuk kuptonin.ò [Teube 127]. 

- ñćsht± Allahu Ai q± jua b±ri Tok±n 

vendbanim...ò ï Allahu i Madhëruar e bëri 

Tokën një vend të qëndrueshëm dhe të 

përshtatshëm, që njerëzit të plotësojnë 

nevojat e tyre. Ata mund ta punojnë tokën, 

ta plugojnë, ta mbjellin, të ndërtojnë banesat 

mbi të ose të udhëtojnë dhe të qëndrojnë në 

të. 

 ñ...e qiellin ­ati.ò ï Domethënë, e bëri 

qiellin si çati mbrojtëse për tokën, ku ju 

qëndroni e jetoni. Allahu i Madhëruar ka 

vendosur në qiell çdo gjë të domosdoshme 

për jetën në tokë. Ai i ka bërë yjet e qiellit si 

orientues, nëpërmjet të cilëve ju udhëzoheni 

kur është errësirë në tokë apo në det.  

- ñAi ju dha form±. Ai e p±rkreu form±n 

tuaj...ò ï Asnjë krijesë e gjallë nuk ka 

pamje më të bukur e më të mirë se njeriu, 

sikurse thotë i Madhëruari në ajetin tjetër: 

ñNe e kemi krijuar njeriun n± form±n m± t± 

mir±.ò [Tin 4]. N±se d±shiron t± njoh±sh 

dhe të kuptosh bukurinë dhe plotësimin e 
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njeriut, si dhe urtësitë e Allahut të Lartësuar 

në krijimin e Tij, vështroje atë me kujdes, 

gjymtyrë për gjymtyrë. A mund të gjesh 

ndonjë prej tyre që nuk është në vendin e 

vet apo të papërshtatshme për atë pozicion? 

Medito pak edhe për tërheqjen e zemrave të 

njerëzve kundrejt njëra-tjetrës: a ndodh kjo 

me krijesat e tjera? Shiko se si e ka dalluar 

Zoti njeriun mbi të tjerët, duke i dhënë 

mendje, forcë, arsyetim, iman, dashuri për 

Zotin dhe aftësi për të nxënë dituri. Këto 

janë disa nga dhuntitë që i Madhëruari u ka 

falur njerëzve, krijesave më të bukura. 

- ñ...dhe ju begatoi me t± mira.ò - Këtu 

përfshihen të gjitha mirësitë: ushqimi, pija, 

veshja, marrëdhëniet intime, kënaqësitë e 

shikueshme, të dëgjueshme etj., të cilat Zoti 

ua mund±soi robve t± Tij p±r tôi patur dhe 

shfrytëzuar. Është Ai që ua lehtësoi edhe 

rrugët e arritjes së këtyre mirësive. Prej 

mirësive të Allahut është edhe fakti që Ai i 

ndaloi ata nga çdo ligësi e dëmshme dhe e 

pisët, që u cenon apo prish mirësitë e tyre, 

që u dëmton trupin, zemrën, shpirtin, fenë 

dhe besimin e tyre. 

- ñI till± ±sht± Allahu, Zoti juaj.ò - Ai i 

Cili kujdeset për ju, Ai që ju fal gjithë këto 

mirësi dhe Ai që rregullon të gjitha çështjet 

tuaja është vetëm Allahu. Ai është i vetmi i 

Adhuruar, i vetmi Krijues dhe Zotërues i 

çështjeve. 

- ñI Lart±suar qoft± Allahu, Zoti i 

bot±ve!ò - U madhëroftë dhe u shtofshin 

mbi ne mirësitë dhe begatitë e Tij! Ai 

kujdeset për të gjithë botën me bujarinë dhe 

bamirësinë e Tij. 

- ñAi ±sht± i Gjalli (i Përjetshmi).ò - 

Allahu është i Gjalli, të Cilit i takon jeta e 

plotë dhe absolute, e cila presupozon që Ai 

të jetë i plotë në cilësitë e Qenien e Tij, pa 

të cilat nuk do të konsiderohej si i Gjallë me 

jetë të plotë dhe absolute. Ai është i Plotë e 

Absolut në të gjitha atributet e Tij, si 

shikimi, dëgjimi, pushteti, dituria, të folurit 

etj.  

- ñAskush nuk meriton të adhurohet veç 

Tij. Prandaj vetëm Atij lutjuni, duke iu 

përkushtuar me adhurime të sinqerta!ò - 

Nuk ka zot tjetër që meriton të adhurohet 

veç Allahut të Madhërishëm e të Lavdëruar, 

prandaj vetëm Atij lutjuni! Lutja është 

adhurim dhe adhurimi nuk lejohet tôi 

përkushtohet dikujt tjetër veç Allahut. Qoftë 

lutjet që shprehen me kërkesa të 

drejtpërdrejta, qoftë lutjet që shprehen me 

adhurim, të dyja llojet e lutjes i drejtohen 

veçse Allahut të Madhëruar.  Allahu i 

Madh±ruar thot±: ñ...vet±m Atij lutjuni, 

duke iu përkushtuar me adhurime të 

sinqerta!ò - pra, duke ia përkushtuar 

tërësisht dhe vetëm Atij fenë e besimin. Me 

çdo adhurim e lutje, me çdo fjalë e vepër, 

duhet të synohet kënaqësia e Allahut të 

Madhëruar, sikurse ka thënë Ai në një ajet 

tjet±r: ñAta nuk qen± urdh±ruar p±r gj± 

tjetër, përveçse që të adhuronin Allahun me 

një adhurim të sinqertë e me përkushtim 

ndaj Tij duke qenë besimdrejtë (hunefae), si 

dhe të falnin namazin dhe të jepnin zekatin. 

Kjo ±sht± feja e drejt±.ò [Bejjine 5]. 

- ñI Lavdëruar qoftë Allahu, Zoti i 

Gjith±sis±!ò - Të gjitha lëvdatat, mirënjohja 

dhe falënderimet i takojnë vetëm Allahut. 

Lavdërimi dhe mirënjohja ndaj Tij bëhen 

me fjalë, duke e lavdëruar dhe kujtuar Atë 

me llojet e ndryshme të dhikrit, si edhe me 

vepra. Të gjitha llojet e adhurimeve duhet 

tôi p±rkushtohen ve­se Allahut t± 

Madhëruar, që është i Vetëm dhe i Pashoq 

në meritën e adhurimit. Ai është i vetmi që 

meriton adhurimet dhe lavdërimet, sepse Ai 

ka emrat dhe cilësitë më të plota dhe më të 

larta, dhe sepse veprat e Tij janë të gjitha të 

drejta, plot mëshirë, bamirësi e bujari. 

Allahu është Dhuruesi i të gjitha mirësive të 

dynjasë dhe të ahiretit. 

Ajetet 66 ï 68 

66. Thuaj: ñMua m± ±sht± ndaluar t± 
adhuroj ata që ju i adhuroni veç Allahut, 

sepse më kanë ardhur argumente të 

qarta nga Zoti im dhe jam urdh±ruar tôi 

dorëzohem e nënshtrohem vetëm Zotit të 

bot±veò. 

67. Është Allahu Ai që ju ka krijuar 

fillimisht prej dheu, pastaj prej një pikë 

fare e pastaj, prej gjaku të ngjizur. 
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Pastaj, Ai ju bën të lindni si foshnjë, e më 

pas (ju bën të rriteni e) të arrini pjekurinë 

e pastaj të plakeni, ndërsa disa prej jush 

vdesin më herët. Ai bën që të gjithë të 

plotësoni afatin e përcaktuar dhe që të 

arrini të kuptoni.  

68. Është Allahu Ai që jep jetë dhe sjell 

vdekje. Kur dëshiron diçka, Ai vetëm 

thot±: ñB±huò, e ajo menj±her± b±het. 

Shpjegimi i ajeteve 

Pasi urdhëroi për ta adhuruar Atë si Një të 

vetëm, duke iu përkushtuar me sinqeritet 

dhe përunjësi vetëm Atij, dhe pasi tregoi 

argumentet dhe arsyet pse duhet ta 

adhurojmë si Një të vetëm, Allahu i 

Madhëruar ndalon më pas nga adhurimi i 

dikujt tjetër veç Tij. Kjo shërben për ta 

përforcuar e qartësuar edhe më shumë 

kuptimin e vërtetë të teuhidit. Ai thotë: 

- ñThuaj: ñMua m± ±sht± ndaluar t± 

adhuroj ata që ju i adhuroni veç 

Allahut,...ò - Thuaju, o Profet, unë jam 

ndaluar q± tôi adhuroj ata t± cil±t ju i 

adhuroni përveç Allahut, duke u shprehur 

dashurinë e madhërimin tim, duke shpresuar 

tek ata e duke iu lutur, duke iu bindur e 

nënshtruar atyre, qofshin ata idhuj, puta e 

çdo gjë tjetër që adhurohet padrejtësisht veç 

Allahut. Unë nuk jam në dyshim për 

çështjen që ju ftoj, por jam i qartë, i sigurt 

dhe i bazuar në argumente nga Zoti:  

- ñ...sepse m± kan± ardhur argumente t± 

qarta nga Zoti im dhe jam urdh±ruar tôi 

dorëzohem e nënshtrohem vetëm Zotit të 

bot±veò.ò. - Kjo është ftesa ime, me 

argumente të qarta nga Zoti im. Unë jam 

urdh±ruar tôi dor±zohem t±r±sisht Zotit t± 

botëve, duke e adhuruar Atë si Një të 

vetëm, ashtu siç më ka urdhëruar Ai që ta 

adhuroj. Unë e adhuroj Zotin tim me 

zemrën, gjuhën dhe me trupin tim. E 

adhuroj Atë me të gjithë qenien time, duke 

u nënshtruar dhe dorëzuar ndaj ligjit të Tij. 

Pa dyshim ky urdhër është absolutisht 

urdhri më i madh, ashtu sikurse ndalesa nga 

adhurimi i çdo gjëje tjetër veç Allahut është 

absolutisht ndalesa më e madhe. Allahu i 

Madhëruar e argumenton këtë teuhid, duke 

na treguar se Ai është Krijuesi e Formësuesi 

i qenieve tona. Nëse e pranojmë Atë si të 

vetmin Krijues, atëherë duhet ta njohim e 

pranojmë edhe si të vetmin që meriton 

adhurimin.  

- ñćsht± Allahu Ai q± ju ka krijuar 

fillimisht prej dheu...ò - Kështu e filloi i 

Madhëruari krijimin e njeriut të parë, 

Ademin (a.s.), prej brinjës së të cilit krijoi 

gruan e parë. 

- ñ...pastaj prej nj± pik± fare e pastaj, 

prej gjaku t± ngjizur.ò - Kështu ndodh më 

pas me krijimin e të gjithë llojit njerëzor. 

Është përmendur fillimi i krijimit të njeriut, 

për të nënkuptuar pastaj të gjitha fazat e 

tjera të zhvillimit të tij në barkun e nënës: si 

gjak i ngjizur, si kafshatë e përtypur, si 

skelet kockor, me skelet dhe mish, për të 

përfunduar me fryrjen e shpirtit.  

- ñPastaj, Ai ju b±n t± lindni si foshnj±, e 

më pas (ju bën të rriteni e) të arrini 

pjekurin± e pastaj t± plakeni,...ò ï 

Kuptimi: Kështu, ju kaloni fazë pas faze 

nëpër krijimin hyjnor, deri sa të arrini 

moshën e pjekurisë dhe të përgjegjësisë 

ligjore, kur plotësoheni me trupin dhe 

mendjen tuaj, me fuqitë e jashtme dhe të 

brendshme.  

- ñ...ndërsa disa prej jush vdesin më 

herët. Ai bën që të gjithë të plotësoni 

afatin e përcaktuar...ò ï Disa njerëz 

vdesin ende pa arritur moshën e pjekurisë, 

ndërsa të tjerë e arrijnë atë. Sidoqoftë, të 

gjithë do ta plotësojnë afatin e tyre të 

përcaktuar nga i Urti e i Gjithëpushtetshmi. 

Kur të plotësojnë moshën ose kohën e jetës 

të dhuruar nga Zoti, të gjithë do të ktheheni 

tek Ai. 

- ñ...dhe q± t± arrini t± kuptoni.ò - 

Kuptimi: Duke medituar rreth fazave nëpër 

të cilat kaloni, do ta kuptoni se Allahu që e 

bëri këtë me ju është i Plotfuqishëm të bëjë 

gjithçka dhe, si i tillë, vetëm Atij i takon 

adhurimi me bindje e nënshtrim, dashuri e 

madhërim. Madje, do të kuptoni gjithashtu 

se ju jeni të mangët në çdo aspekt. 

- ñćsht± Allahu Ai q± jep jet± dhe sjell 

vdekje.ò - Allahu është i vetmi që ka në 
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dorë jetën dhe vdekjen. Çdonjë që vdes, me 

shkak apo pa shkak, vdes veçse me lejen 

dhe caktimin e Tij. I Madhëruari thotë në 

nj± ajet tjet±r: ñAllahu ju krijoi prej dheu, 

pastaj prej një pike uji (sperme) e pastaj ju 

bëri çift. Çdo femër mbetet shtatzanë dhe 

lind veçse me dijen e Tij. Askujt nuk i jepet 

të jetojë gjatë ose t'i shkurtohet jeta, pa qenë 

kjo e shënuar në Libër (Leuhi Mahfudh). 

Dhe kjo ±sht± e leht± p±r Allahun.ò.ò. [Fatir 

11]. 

- ñKur d±shiron di­ka, Ai vet±m thot±: 

ñB±huò, e ajo menj±her± b±het.ò - Nëse 

Ai dëshiron të kryhet a të ndodhë diçka, e 

madhe apo e vogël, e rëndësishme apo jo në 

dukje, Ai vet±m i thot±: ñB±hu!ò dhe ajo 

bëhet; asgjë nuk mund ta ndalojë, ta kthejë 

apo ta ndryshojë atë. 

Ajetet 69 ï 76 

69. A nuk i sheh ata që kundërshtojnë 

argumentet e Allahut se si largohen nga e 

Vërteta? 

70. Ata që mohojnë Librin (Kur'anin) dhe 

mesazhet që u kemi dhënë të dërguarve 

Tanë, shpejt do ta kuptojnë të Vërtetën, 

71. At±her±, kur zinxhir±t tôu 

shtrëngohen te qafa e të tërhiqen zvarrë,  

72. Në ujë të valë dhe kur të hidhen në 

Zjarr.  

73. Pastaj do t± pyeten: ñKu jan± ata q± i 
adhuronit në vend të Allahut? 

74. Ata do t± thon±: ñNa kan± humbur 
sysh! Jo, ne nuk kemi adhuruar asgjë  më 

parë (q± meriton t± adhurohet).ò Ja, 

kështu i çon Allahu në humbje 

jobesimtarët. 

75. Këtë e keni për shkak se gëzoheshit 

në tokë me padrejtësitë tuaja dhe 

mburreshit me to. 

76. Hyni tani në dyert e Xhehenemit! Aty 

do të jeni përgjithmonë. Sa i shëmtuar 

është vendi i kryeneçëve! 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñA nuk i sheh ata që kundërshtojnë 

argumentet e Allahut se si largohen nga e 

Vërteta? Ata që mohojnë Librin 

(Kur'anin) dhe mesazhet që u kemi dhënë 

të dërguarve Tanë, shpejt do ta kuptojnë 

të Vërtetën,...ò - Kuptimi: A nuk çuditesh 

me gjendjen e tmerrshme ku ndodhen ata të 

cilët polemizojnë padrejtësisht kundër 

argumenteve Tona të padiskutueshme?! Si 

është e mundur që devijojnë dhe largohen 

nga e vërteta? Çfarë duan të arrijnë, pas 

qartësimit të plotë të së vërtetës! A kanë 

fakte e prova me të cilat mund të hedhin 

poshtë ajetet dhe shenjat e qarta të Allahut! 

Jo, për Zotin! Ata nuk kanë asnjë fakt ku të 

mbështeten. Ata kapen thjesht pas 

dyshimesh e hamendësimesh, që përputhen 

me dëshirat e tyre. Ata luftojnë vetëm për të 

mbrojtur dhe mbështetur të kotën e tyre. Sa 

poshtëruese është për ta kjo zgjedhje! Ata 

kanë zgjedhur që të mohojnë dhe refuzojnë 

Librin e Allahut dhe mesazhet që Ai i solli 

nëpërmjet profetëve të Tij. Ata kanë 

zgjedhur të mos i besojnë dhe të mos i 

zbatojnë mësimet e profetëve të Zotit, të 

cilët ishin njerëzit më të zgjedhur, më të 

mirët, më të sinqertët, të vërtetët, besnikët 

dhe më të mençurit, ashtu siç i bëri Zoti i 

tyre. Për këtë arsye, ata që mohojnë 

Shpalljen hyjnore dhe refuzojnë të besojnë e 

pasojnë profetët e Zotit, ata meritojnë veçse 

Zjarrin e Xhehenemit të ndezur fort, siç 

thotë i Madhëruari: 

- ñAt±her±, kur zinxhir±t tôu shtr±ngohen 

te qafa e të tërhiqen zvarrë, në ujë të valë 

dhe kur t± hidhen n± Zjarr.ò - Qafat do 

tôu mb±rthehen me pranga, n± nj± m±nyr± 

që nuk do mund të lëvizin prej shtrëngimit 

të tyre. Ata do të jenë të lidhur së bashku 

me shejtanët, të cilët i shoqëruan në dynja. 

Ashtu të lidhur do të tërhiqen zvarrë në 

zjarrin e Xhehenemit. Ata do të ndëshkohen 

me ujë të valuar dhe me zjarr, flakët e të 

cilit do të shtohen fort e më fort. Pastaj, mes 

këtij ndëshkimi, u drejtohen fjalë torturuese 

e poshtëruese, duke u kujtuar shirk-un, 

mosbesimin dhe mohimin e tyre të 

shpalljeve dhe të profetëve të Zotit: 

-  ñPastaj do t± pyeten: ñKu jan± ata q± i 

adhuronit n± vend t± Allahut?ò ï 

Kuptimi: A mund tôju ndihmojn± ata tani? 

A mund tôjua largojn± apo leht±sojn± 

ndopak ndëshkimin?  
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- ñAta do t± thon±: ñNa kan± humbur 

sysh!ò - Ata kanë humbur dhe nuk duken. 

Por edhe nëse do të ishin aty, kjo nuk do të 

sillte asnjë dobi. Pastaj ata përpiqen të 

mohojnë faktin që ishin idhujtarë dhe që 

adhuronin t± tjer± ózotaô ve­ Allahut, t± 

cilëve u luteshin e u kushtonin sakrifica: 

- ñJo, ne nuk kemi adhuruar asgj± m± 

parë (që meriton të adhurohet).ò - Ka 

mundësi që, me këto fjalë, ata të mundohen 

të tregojnë se nuk ishin idhujtarë, duke 

menduar se kjo do tôi ndihmoj± p±r t± 

shpëtuar nga ndëshkimi. Por ka mundësi që 

kështu të deklarojnë kotësinë e adhurimeve 

të tyre, që ua përkushtonin zotave të rremë. 

Ky i fundit është kuptimi më i dukshëm i 

ajetit. Pra, ata e pranojnë se ishin të gabuar 

në dynja, kur zgjodhën të adhuronin zota të 

tjerë veç Allahut, sepse Allahu në të vërtetë 

nuk ka shok e partner në meritën e 

adhurimit. Ata do të pranojnë se ishin të 

gabuar që adhuronin diçka që nuk meritonte 

adhurimin. Këtë kuptim e mbështet edhe 

vijimi i ajetit, ku thotë i Lartësuari: 

-  ñJa, k±shtu i ­on Allahu n± humbje 

jobesimtar±t.ò - E tillë ishte edhe humbja e 

tyre në dynja. Ajo ishte e dukshme dhe e 

dallueshme nga të gjithë. Për këtë arsye, në 

Ditën e Gjykimit, edhe ata vetë do ta 

pranojnë se kanë qenë në humbje të qartë. 

Atë ditë do ta kuptojnë edhe më mirë fjalën 

e Allahut t± Lart±suar: ñMe t± v±rtet±, 

Allahut i përket gjithçka që është në qiej 

dhe gjithçka që është në Tokë. Ata të cilët 

adhurojnë idhuj në vend të Allahut, shkojnë 

pas hamendësimeve, dhe nuk bëjnë gjë 

tjet±r, por ve­se g±njejn±.ò [Junus 66]. P±r 

këtë tregon gjithashtu edhe thënia e Allahut: 

ñN±se u luteni atyre, ata nuk e d±gjojn± 

lutjen tuaj; por, edhe sikur ta dëgjonin, ata 

nuk mund t'i përgjigjen (lutjes suaj). Në 

Ditën e Kijametit, ata do ta mohojnë 

adhurimin tuaj. Dhe askush nuk mund të ta 

thotë ty (o njeri), të vërtetën, siç ta thotë Ai, 

q± ±sht± i Gjith±ditur.ò [Fatir 14]. Po k±shtu 

edhe n± ajetin: ñThuaju atyre: ñA nuk i 

shihni ata që i lusni në vend të Allahut? Më 

tregoni, çfarë kanë krijuar ata në Tokë? 

Apo, vallë, kanë marrë pjesë në krijimin e 

qiejve?! Më sillni ndonjë libër tjetër para 

këtij ose ndonjë gjurmë diturie (nga Zoti), 

n±se flisni t± v±rtet±n!ò Kush ±sht± m± i 

humbur se ata të cilët, në vend të Allahut, u 

luten atyre q± nuk mund tôu p±rgjigjen 

(edhe sikur t'u luten) deri në Kijamet?! Ata 

janë të paditur (e të pafuqishëm t'u 

përgjigjen) për lutjet e tyre. Dhe kur të 

mblidhen bashkë të gjithë njerëzit (në ditën 

e Llogarisë), ata (idhujt) do të jenë armiqtë 

e tyre dhe do tôua mohojn± adhurimin q± u 

përkushtuan.ò [Ahkaf 4 ï 6]. Banorëve të 

Zjarrit u thuhet: 

-  ñK±t± e keni p±r shkak se g±zoheshit n± 

tokë me padrejtësitë tuaja dhe 

mburreshit me to.ò ï Kuptimi: Ky 

ndëshkim i llojllojshëm që po vuani ju jepet 

për shkak se ju gëzoheshit dhe krekoseshit 

pa të drejtë me të kotën ku ishit zhytur, si 

dhe me diturinë që zotëronit, e cila ishte në 

kundërshtim me diturinë që sollën profetët. 

Ju lëvdoheshit e krekoseshit mes robve të 

Allahut, duke i kaluar kufijtë e Allahut, 
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duke cenuar të drejtat e tyre me armiqësinë 

dhe padrejtësit tuaja, si dhe duke mos iu 

bindur Allahut të Madhërishëm. Në fund të 

k±saj sureje, i Madh±ruari thot±: ñKur u 

erdhën të dërguarit me Shenja të qarta, ata u 

mburën me diturinë e vet, por atëherë i 

goditi ai (dënimi i Zotit) me të cilin 

talleshin.ò [Gafir 83]. Po k±shtu ndodhi 

edhe me Karunin: ñKaruni ishte nga populli 

i Musait, por ai i kaloi kufijtë (në 

padrejtësi) kundër tyre. Ne i patëm dhënë 

aq shumë pasuri, saqë çelësat e tij mezi i 

bartnin edhe njerëzit më të fuqishëm. 

Populli i vet i tha atij: ñMos u g±zo tej 

mase, sepse Allahu nuk i ata që e teprojnë 

në gëzim!ò [Kasas 76]. Kjo lloj k±naq±sie, 

pra, meriton ndëshkim nga Allahu. Ndryshe 

ndodh me gëzimin e lëvdueshëm dhe të 

shpërblyeshëm, për të cilin Allahu i 

Madhëruar na urdhëron që ta kemi dhe ta 

kultivojmë në vetet tona, duke menduar dhe 

e k±rkuar shpesh at±: ñO njer±z! Ja ku ju 

erdhi Këshilla nga Zoti juaj dhe shërimi i 

asaj që gjendet në kraharorin tuaj. Ai është 

Udhëzim dhe Mëshirë për besimtarët. 

Thuaj: ñVet±m p±r Mir±sin± e Allahut 

(imanin) dhe Mëshirën e Tij (Kur'anin) 

g±zohuni!ò Kjo ±sht± shum± her± m± e 

dobishme se ajo q± ata grumbullojn±ò. 

[Junus 57, 58]. Ky është gëzimi i 

lëvdueshëm: të gëzohesh me diturinë e 

dobishme e të vërtetë, si edhe me veprat e 

mira, që bëhen sipas saj dhe me sinqeritet 

për Allahun. 

- ñHyni tani në dyert e Xhehenemit! Aty 

do të jeni përgjithmonë. Sa i shëmtuar 

është vendi i kryeneçëve!ò - Secili grup të 

dënuarish, në varësi të padrejtësive që ka 

bërë, do të hyjë në shtresën e Zjarrit që 

meriton prej shtresave.  Allahu i Madhëruar 

thekson: ñAty do t± jeni p±rgjithmon±ò, pra, 

nuk kanë për të dalë kurrë prej tij! Sa i keq 

është përfundimi i qafirëve kryeneçë e 

arrogantë! Ai është një fund poshtërues e 

përçmues! Atje do të burgosen dhe do të 

ndëshkohen, duke vuajtur sa në zjarrin 

përvëlues, e sa në të ftohtin e acartë të 

Xhehenemit. 

Ajeti 77 

77. Bëhu durimtar sepse Premtimi i 

Allahut është i Vërtetë! Ne ose do të 

bëjmë të shohësh (ne këtë jetë) diçka nga 

dënimi që u kemi premtuar atyre, ose do 

ta marrim shpirtin tënd (para ndëshkimit 

të tyre). Sidoqoftë, ata tek Ne do të 

kthehen. 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñBëhu durimtar sepse Premtimi i 

Allahut është i Vërtetë!ò ï Kuptimi: Bëj 

durim, o i Dërguar! Bëj durim gjatë ftesës 

së popullit tënd dhe qëndro i patundur 

përballë mundimeve që ata të sjellin. Për të 

forcuar durimin, mbështetu te besimi yt. 

Besimi është ndihma dhe ushqimi kryesor 

për durimin, sidomos besimi në premtimin e 

vërtetë të Allahut. Përqendrohu në fjalën e 

Allahut: ñPa dyshim, premtimi i Allahut 

±sht± i v±rtet±.ò At±her±, le t± jet± ky 

premtim i vërtetë i Allahut lehtësim dhe 

qetësim për zemrën tënde, le të jetë ilaç për 

plagët dhe vështirësitë e rrugës. Ky besim të 

lehtëson që të jesh i qëndrueshëm dhe i 

durueshëm në rrugën e vështirë të davetit. 

Allahu i Lartësuar premton se do ta 

ndihmojë Profetin e Tij, do të bëjë që të 

triumfojë feja e Tij dhe do ta lartësojë 

Fjal±n e Tij. Ai do tôu dhuroj± fitore Profetit 

dhe pasuesve të tij si në dynja, edhe në 

ahiret. Le të jetë, gjithashtu, si lehtësim e 

mbështetje edhe ndëshkimi i armiqve të tyre 

në dynja dhe në ahiret. Ndëshkimi që Zoti u 

jep jobesimtarëve dhe armiqve të Islamit le 

të jetë qetësim për zemrat e besimtarëve, le 

të jetë lehtësim për të qenë të durueshëm në 

rrugën e drejtë, si dhe tregues i qartë se i 

Madhëruari kujdeset për besimtarët dhe i 

mbështet ata në rrugën e tyre. Më tej, i 

Lartësuari thotë: 

- ñNe ose do t± b±jm± t± shoh±sh (ne këtë 

jetë) diçka nga dënimi që u kemi 

premtuar atyre, ose do ta marrim 

shpirtin tënd (para ndëshkimit të tyre). 

Sidoqoft±, ata tek Ne do t± kthehen.ò - Ky 

±sht± premtimi i Allahut, q± duhet tôi 

qetësojë zemrat tuaja. I Madhëruari premton 

se ose do tôi godas± me ndonj± nd±shkim, 
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që do të dëshmohet nga Profeti, ose do ta 

marrë Profetin para ndëshkimit të tyre. Por 

gjithsesi ata: ñ...tek Ne do t± kthehenò. Dhe 

kur t± kthehen tek Zoti, Ai do tôi jap± secilit 

atë që meriton, sipas veprave të tyre. Ata 

kurr± nuk mund tôi shp±tojn± llogaris± s± t± 

Drejtit, të Gjithëditurit, të Plotpushtetshmit, 

q± thot±: ñKurrsesi mos mendo se Allahu 

është i pakujdesshëm ndaj veprimeve të 

keqbërësve! Ai vetëm është duke u dhënë 

afat deri në Ditën, kur sytë të shtangen nga 

tmerri.ò [Ibrahim 42]. Pas k±tyre porosive t± 

mrekullueshme dhe pas premtimeve 

qetësuese dhe inkurajuese për të qenë i 

patundur në rrugën e davetit, i Madhëruari 

vijon p±rs±ri ta qet±soj± dhe tôi jap± forc± 

Profetit të Tij, duke i kujtuar vëllezërit e tij 

profetë: 

Ajeti 78 

78. Ne, edhe para teje kemi dërguar 

Profetë. Për disa prej tyre të kemi 

treguar, e për disa prej tyre nuk të kemi 

treguar. Asnjë profet nuk mund të sillte 

ndonjë argument përveçse me lejen e 

Allahut. Por kur vinte urdhri i Allahut, 

çështja vendosej me drejtësi e atëherë, 

ithtarët e së kotës shkatërroheshin. 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñNe, edhe para teje kemi dërguar 

Profetë. Për disa prej tyre të kemi 

treguar, e për disa prej tyre nuk të kemi 

treguar.ò - Kuptimi: Janë të shumtë 

profet±t q± u d±rguan, me q±llim q± tôi 

ftonin popujt e tyre në adhurimin e Allahut 

si të Vetëm e të Pashoq, duke iu nënshtruar 

e përkushtuar vetëm Atij. Ata duruan edhe 

përballë mundimeve më të mëdha prej 

popujve të tyre. Historitë e shumë prej tyre 

iu rrëfyen Muhamedit (a.s.), ashtu siç pati 

edhe histori të të dërguarve të tjerë, që atij 

nuk iu rrëfyen. Të gjithë profetët ishin 

thjesht zbatues të urdhrave e porosive të 

Zotit; ata ishin përcjellës besnikë të 

mesazhit të Tij. Ata ishin thjesht njerëz që 

Zoti i ngarkoi me detyrën e profetësisë. Ata 

nuk kishin në dorë asnjë lloj pushteti, 

ndërsa mrekullitë që u shfaqën në duart e 

tyre ishin thjesht shenja të dhëna nga Zoti, 

sikurse thotë i Madhëruari më pas: 

- ñAsnj± profet nuk mund t± sillte ndonj± 

argument p±rve­se me lejen e Allahut.ò - 

Të gjitha mrekullitë dhe shenjat 

madhështore, të shikueshme apo të 

dëgjueshme, të gjitha argumentet tekstuale e 

logjike janë vetëm nga Allahu i Madhëruar. 

Ato jepen si mbështetje për Profetin dhe si 

shenja që ai flet me urdhër nga Allahu. Ato 

janë mëse të mjaftueshme që popujt të 

besojnë, por zullumqarët, të cilët thjesht 

donin të refuzonin besimin, kërkonin 

argumente, shenja e mrekulli të veçanta, 

sipas dëshirave të tyre. Ata i kërkonin 

mrekullit± jo p±r t± besuar dhe p±r tôu 

bindur, por thjesht për të refuzuar të 

vërtetën dhe për të justifikuar mosbesimin e 

tyre. Për këtë arsye, mbi ta goditi fort 

ndëshkimi i Allahut. Mrekullitë e profetëve 

janë tregues i mjaftueshëm për besnikërinë 

e tyre dhe vërtetësinë e mesazhit të tyre. 

Ato janë shenja të jashtëzakonshme të 

dhëna nga Zoti. Vetë profetët nuk kanë në 

dorë asnjë fuqi për të sjellë ndonjë mrekulli. 

Ai që nuk do të besojë, nuk ka për të besuar, 

edhe sikur tôi jepen t± gjitha shenjat q± 

kërkon, por të mos harrojë se do të vijë dita 

kur të bëhet ndarja e drejtë mes profetëve 

dhe popujve. I Madhëruari thotë:  

- ñPor kur vinte urdhri i Allahut, ­±shtja 

vendosej me drejtësi e atëherë, ithtarët e 

s± kot±s shkat±rroheshin.ò ï Pra, kur të 

vijë dita që do të bëhet gjykimi i drejtë mes 

profetëve dhe popujve të tyre, e vërteta do 

të dalë në shesh. Pas këtij gjykimi të drejtë, 

i Madhëruari do të shpërblejë profetët dhe 

pasuesit e tyre, ndërsa mohuesit do të 

humbasin dhe do të dëshpërohen shumë. 

Këta të fundit i Madhëruari i ka përshkruar 

si ñithtar±t e t± kot±sò. Dituria dhe veprat e 

tyre janë të kota, ashtu sikurse edhe qëllimet 

e tyre. Le të kenë kujdes ata që dëgjojnë 

këtë Kur'an, ata të cilët dëgjojnë dhe dinë 

për Shpalljen që solli Muhamedi (a.s.), dhe 

të mos vazhdojnë në rrugën e të 

shkatërruarve e të humburve. Nëse 

vazhdojnë në kotësinë e tyre, edhe këta do 
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tôi pres± i nj±jti nd±shkim dhe d±shp±rim si 

popujt e shkuar. Nëse nuk pasojnë të 

vërtetën, atëherë nuk ka më mirësi tek ta. Të 

tillët nuk kanë ndonjë premtim nga Zoti se 

do të jenë të shpëtuar dhe të ruajtur nga 

ndëshkimi. 

Ajetet 79 ï 81 

79. Është Allahu Ai që i krijoi kafshët 

p±r ju, q± disa tôi p±rdorni p±r ngarkes± e 

disa të tjera për ushqim. 

80. Ju keni edhe dobi të tjera nga ato dhe 

përmes tyre plotësoni ndonjë nevojë. 

Nëpërmjet tyre dhe anijeve ju udhëtoni. 

81. Ai ju mund±son tôi shihni gjithmon± 
Shenjat e Tij. Atëherë cilën shenjë të 

Allahut mohoni ju? 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñćsht± Allahu Ai q± i krijoi kafsh±t p±r 

ju, q± disa tôi p±rdorni p±r ngarkes± e 

disa t± tjera p±r ushqim.ò - Allahu i 

Madhëruar u përkujton robve mirësitë e Tij, 

mes të cilave edhe kafshët që u ka vënë në 

zotërim. Ato përdoren si kafshë shpine, për 

të mbajtur peshat e rënda e për transport, 

por edhe si ushqim, duke konsumuar 

mishin, qumështin apo vezët e tyre. Po 

ashtu, lëkura, leshi apo pendët përdoren për 

veshje apo për të mbajtur trupin ngrohtë. 

Njerëzit shfrytëzojnë në dobi të tyre çdo gjë 

të kafshëve. 

- ñJu keni edhe dobi t± tjera nga ato dhe 

p±rmes tyre plot±soni ndonj± nevoj±.ò ï 

Kafshët shërbejnë për transport, për të 

udhëtuar në vende të largëta. Kështu, ato 

plotësojnë nevojat dhe dëshirat e njerëzve. 

- ñN±p±rmjet tyre dhe anijeve ju 

udh±toni.ò ï Kuptimi: Ju lëvizni e bartni 

mirësitë e Zotit nëpërmjet mjeteve tokësore 

dhe atyre detare. Është Ai që i lehtësoi për 

ju kushtet për funksionimin e atyre mjeteve. 

- ñAi ju mund±son tôi shihni gjithmon± 

Shenjat e Tij.ò ï Ai na mundëson të 

shohim shenjat që tregojnë për njëshmërinë 

e Tij në meritën e adhurimit, ashtu si edhe 

për emrat e cilësitë e Tij të mrekullueshme. 

Pa dyshim, sjellja dhe ekzistenca e këtyre 

shenjave përreth nesh dhe në vetet tona 

është nga mirësitë më të mëdha që na i ka 

dhuruar Allahu i Madhëruar. Të gjitha 

mirësitë që na i ka lehtësuar dhe dhuruar 

Allahu janë të mjaftueshme që ne të jemi 

mirënjohës dhe lavdërues të Tij. Por kur 

Allahu i Madh±ruar na udh±zon q± ne tôi 

vështrojmë dhe të meditojmë në to, kur na i 

numëron dhe vë më në dukje, atëherë edhe 

kjo është një mirësi shumë e madhe, sepse 

na bën të mendojmë, të shtojmë njohuritë 

tona rreth Zotit, dhe si rrjedhim do ta 

kujtojmë më shumë e do ta duam e 

adhurojmë ashtu sikurse Ai na mëson. 

- ñAt±her± cil±n shenj± t± Allahut mohoni 

ju?ò - Cilën shenjë a mirësi të Allahut po 

mohoni?! Ju edhe në veten tuaj jeni të 

bindur se të gjitha mrekullitë dhe mirësitë 

vijnë prej Allahut. Atëherë, mospranimi i 

kësaj të vërtete është i pakuptimtë, dhe po 

ashtu është edhe mosmirënjohja juaj dhe 

mosnënshtrimi ndaj Atij që jua dhuroi. 

Njerëzit e mençur duhet të bëjnë 

maksimumin për ta adhuruar Allahun, 

Dhuruesin e çdo mirësie, duke iu bindur dhe 

duke iu përkushtuar vetëm Atij dhe 

shërbimit ndaj Tij. 

Ajetet 82 ï 85 

82. A nuk udhëtojnë ata nëpër Tokë  dhe 

të shohin se si qe fundi i atyre që jetuan 

më parë? Ata qenë më shumë dhe më të 

fortë për gjurmët që kanë lënë në tokë, 

por atyre nuk u bënë aspak dobi ato që 

kishin fituar.  

83. Kur u erdhën të dërguarit me Shenja 

të qarta, ata u mburën me diturinë e vet, 

por atëherë i goditi ai (dënimi i Zotit) me 

të cilin talleshin. 

84. Dhe kur e panë Dënimin Tonë, thanë: 

ñNe i besojm± Allahut, q± ±sht± Nj±  dhe i 

mohojm± ata q± i adhuronim ve­ Tijò. 

85. Por besimi i tyre pasi panë dënimin 

Tonë, nuk u bëri dobi. I tillë është ligji i 

Allahut që ka vepruar ndaj robve të Tij. 

Dhe kështu u shkatërruan mohuesit e 

Allahut.ò 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñA nuk udh±tojn± ata n±p±r Tok±...ò - 

Allahu i Madhëruar u drejtohet mohuesve të 

profetëve dhe të shpalljeve hyjnore e u thotë 
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që të udhëtojnë nëpër botë ose të studiojnë 

për historinë e saj. Le të pyesin njerëzit e 

dijshëm apo të shikojnë vetë shenjat e lëna 

nga Zoti n± vende t± ndryshme. Le tôi 

shohin me kujdes ato, për të nxjerrë mësime 

dhe me synimin e mirë për të kuptuar të 

vërtetën. 

- ñ...dhe të shohin se si qe fundi i atyre që 

jetuan më parë? Ata qenë më shumë dhe 

më të fortë për gjurmët që kanë lënë në 

tokë,...ò - Të tillë ishin popujt e Adit, 

Themudit etj. Ata ishin më të mëdhenj, më 

të fuqishëm dhe më të pasur se ata të 

mëvonshmit. Ata lanë shumë gjurmë të 

dukshme në këtë botë, si ndërtesa të mëdha 

dhe kështjella të larta. Ata lanë pas pasuri e 

toka të begatshme.  

-  ñ...por atyre nuk u b±n± aspak dobi ato 

q± kishin fituar.ò - Kur u zbatua vendimi i 

Zotit për të ndëshkuar ata, atyre nuk iu bëri 

aspak dobi fuqia dhe pushteti i tyre. Ata nuk 

mund të shpëtonin kurrsesi nga ndëshkimi 

duke dhënë pasuritë e tyre. Edhe kështjellat 

apo ushtrit± q± kishin nuk mund±n tôi 

mbronin nga ndëshkimi i Zotit. Pastaj i 

Madhëruari përmend krimin e tyre, për 

shkak të të cilit merituan atë që merituan: 

- ñKur u erdh±n t± d±rguarit me Shenja 

të qarta, ata u mburën me diturinë e 

vet,...ò - Kur profetët e Zotit sollën libra 

hyjnorë, mrekullitë madhështore dhe 

diturinë e dobishme, nëpërmjet së cilës 

mund të dallonin udhëzimin e drejtë nga 

devijimi dhe të vërtetën nga e kota, 

pabesimtarët u vetëkënaqën me diturinë që 

kishin, edhe pse ajo ishte në kundërshtim 

me fenë e Zotit dhe me diturinë e sjellë nga 

profetët. Kuptohet lehtë se ky gëzim i tyre 

me njohuritë që kishin ishte vetëkënaqësi e 

tepruar. Nga ana tjetër, ajo tregonte për 

armiqësinë dhe urrejtjen e madhe të tyre për 

të vërtetën me të cilën erdhën profetët. Ata i 

trumbetonin idetë e tyre sikur ishin e vërteta 

e sigurt, që duhet mbrojtur e pasuar. Këtu 

futen edhe idetë e filozofisë greke, 

nëpërmjet të cilave disa njerëz përpiqen që 

të hedhin poshtë ajetet kuranore ose që të 

zbehin rëndësinë dhe vlerën e Librit të 

Allahut në zemrat e robve. Sipas tyre, 

dituria e sigurt e Kur'anit mund të vihet në 

dyshim. Për ta është më e pranueshme që të 

pranosh logjikën e mendjelehtëve, të cilët 

mbështeten në rregulla të kota, që i 

vendosin vetë dhe i besojnë si të mirëqena. 

Ky këmbim konsiderohet si mohimi më i 

madh i Shpalljes së Allahut dhe si armiqësi 

e hapur ndaj saj. Por Allahu është Mbrojtësi 

dhe Ndihmëtari më i mirë kundër mohuesve 

e refuzuesve të së vërtetës. 

- ñ...por at±her± i goditi ai (dënimi i Zotit) 

me t± cilin talleshin.ò - Mbi ta zbriti 

ndëshkimi, për shkak të shpërfilljes dhe 

talljes me shenjat dhe Shpalljen e Zotit. 

- ñDhe kur e pan± D±nimin Ton±, than±: 

ñNe i besojm± Allahut, q± ±sht± Nj±  dhe i 

mohojm± ata q± i adhuronim ve­ Tijò.ò. - 

Kur të tillët të shohin ndëshkimin, ata do të 

pranojnë besimin e drejtë në Allahun, por 

kjo nuk do tôju vlej±, sepse koha p±r pendim 

dhe besim përfundon me vdekjen. Ata do të 

distancohen nga idhujt ose gjithçka që kanë 

adhuruar në dynja, veç Allahut të 

Madhëruar. Po ashtu, ata do të pendohen 
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për çdo dituri e vepër që binte ndesh me 

mësimet dhe udhëzimet e profetëve të Zotit. 

- ñPor besimi i tyre pasi panë dënimin 

Tonë, nuk u bëri dobi. I tillë është ligji i 

Allahut që ka vepruar ndaj robve të Tij.ò 

- Por besimi dhe pendimi i tyre nuk u vlen 

në atë çast. Ky është rregulli i 

pandryshueshëm, që ka vendosur Zoti. 

Besimi i mohuesve në momentet e zbritjes 

së ndëshkimit është i pavlefshëm. Ai 

tashmë nuk i shpëton më nga ndëshkimi i 

Zotit, sepse është besim i detyruar, dhe jo 

besim me zgjedhje të lirë. Ai është tashmë 

besim i diçkaje të dukshme nga shqisat. 

Ndërsa besimi i vërtetë dhe i saktë, që i sjell 

dobi njeriut, është besimi me zgjedhje të lirë 

dhe besimi në gjërat dhe çështjet që nuk 

dëshmohen nga shqisat. Gjithashtu, kusht 

për vlefshmërinë e imanit është që të 

ndodhë para se të vijnë shenjat e dukshme 

të ndëshkimit dhe para se të vijë Dita e 

Gjykimit (ose disa nga shenjat e afrimit të 

saj).  

- ñDhe k±shtu u shkat±rruan mohuesit e 

Allahut.ò - Pikërisht në këtë kohë, kur të 

vuajnë ndëshkimin e madh, qafirët do të 

binden për humbjen dhe dështimin e tyre. 

Ata tashmë kanë humbur fenë, dynjanë dhe 

ahiretin e tyre. Por humbja e mirësive nuk 

do të jetë e vetmja gjë që i pret. Ata do të 

hidhen në ndëshkimin më të rëndë, që do ta 

vuajnë në përjetësi. 
K±tu p±rfundon edhe tefsiri i sures òEl 

muõminó (besmtari) 8, me mirësinë, 

butësinë dhe ndihmën e Allahut të 

Madhëruar.   

Surja 41 - Fussilet (mekase) 54 ajete 

Me emrin e Allahut, 

të Gjithëmëshirshmit, Mëshirëplotit  

Ajetet 1 - 8 

1. Ha, Mim. 

2. Kjo është Shpallje prej të 

Gjithëmëshirshmit, Mëshirëplotit. 

3. Një Libër, ajetet e të cilit janë 

shpjeguar me hollësi, një Kur'an në 

arabisht, për njerëzit që kuptojnë, 

4. Që jep sihariqe dhe paralajmërime, 

por shumica e tyre (njerëzve) i kthejnë 

shpinën dhe nuk dëgjojnë. 

5. Ata thon±: ñZemrat tona jan± t± 

mbyllura për (të pranuar) atë që ti na 

fton,  veshët tanë janë shurdhuar keq dhe 

ndërmjet nesh dhe teje ka një perde. 

Prandaj ti vepro siç do vetë, kurse ne do 

vazhdojm± me ton±n!ò 

6. Thuaj: ñUn± jam ve­se nj± njeri, 

sikurse edhe ju. Mua më shpallet se Ai që 

meriton adhurimin tuaj është Allahu Një 

dhe i Vetëm. Prandaj i qendroni besnikë 

Atij dhe kërkoni falje prej Tij! Mjerë për 

ata, që adhurojnë zota të tjerë veç Tij,  

7. e që nuk e japin zekatin dhe mohojnë 

edhe Jetën Tjetër. 

8. Nuk ka dyshim se ata që besojnë dhe 

bëjnë vepra të mira kanë shpërblim të 

pandërprerë. 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñHa, Mim. Kjo është Shpallje prej të 

Gjithëmëshirshmit, Mëshirëplotit.ò - 

Allahu i Lartësuar u tregon besimtarëve, 

adhuruesve të Tij, se ky Kuran i bukur dhe 

madhështor është Shpallje e Atij, që është 

El Rahman dhe El Rahim, i 

Gjithëmëshirshmi e Mëshirëploti. Mëshira e 

Allahut ka përfshirë gjithçka. Ndër shenjat 

më të mëdha të mëshirës së Tij është edhe 

shpallja e Kur'anit madhështor. Dituria, 

udhëzimi, drita, shërimi, mëshira dhe 

mirësitë e këtij libri janë aq të shumta dhe të 

mrekullueshme, saqë ai e meriton të quhet 

si begatia dhe bekimi më i madh që i është 

dhuruar botës dhe robve. Ai është rruga 

drejt lumturisë në dynja dhe ahiret. Më pas, 

Allahu i Lartësuar e lëvdon këtë libër, duke 

treguar se ai është shpallur në formën më të 

plotë dhe më të bukur: 

- ñNj± Lib±r, ajetet e t± cilit jan± 

shpjeguar me hollësi, një Kur'an në 

arabisht...ò ï Kur'ani ka shtjelluar dhe 

sqaruar çdo çështje në mënyrë të plotë. 

Ajeti tregon se sqarimi i çështjeve të 

përmendura në këtë libër është i tërësishëm, 

duke përmendur çdo element të nevojshëm 

për të treguar vërtetësinë e gjërave. 
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Gjithashtu,  Kur'ani është në arabisht, me 

një gjuhë të pastër, të qartë e të plotë. 

- ñ...p±r njer±zit q± kuptojn±,.ò ï Ashtu 

sikurse janë të qarta fjalët dhe shprehjet e 

Kur'anit, po ashtu janë të qarta edhe 

kuptimet e përnxjerra prej tij. Në këtë 

mënyrë, ata që dinë do të mund të dallojnë 

udhën e drejtë nga e gabuara ose të vërtetën 

nga e kota. Ndërsa për injorantët, ky libër 

nuk bën dobi, por përkundrazi, ua shton 

humbjen, devijimin dhe verbërinë. Nga fjala 

e Zotit përfitojnë të diturit, ndërsa mohuesit 

e të padrejtët nuk përfitojnë prej saj, sikurse 

thot± i Lart±suari n± nj± ajet tjet±r: ñNuk ka 

dyshim se për ata që mohojnë Besimin, 

është njëlloj: i paralajmërove apo nuk i 

paralajmërove, ata nuk besojnë. Allahu ua 

ka vulosur zemrat dhe të dëgjuarit e tyre 

dhe në shikimet e tyre ka perde. Ata do të 

ken± d±nim t± madh.ò [Bekare 6 - 7]. 

- ñQ± jep sihariqe dhe paralajm±rime, 

por shumica e tyre (njerëzve) i kthejnë 

shpin±n dhe nuk d±gjojn±.ò ï Kur'ani i 

përgëzon ata që e pranojnë dhe zbatojnë atë 

për shpërblime të shumta në dynja dhe 

ahiret. Por ai edhe paralajmëron për dënime 

të dhimbshme në jetën e dynjasë dhe në 

ahiret ata që e shpërfillin dhe nuk e vënë në 

zbatim. Megjithëse cilësitë e këtij libri 

bëjnë që ai të pranohet, të respektohet, të 

besohet dhe të zbatohet lehtësisht, shumica 

e krijesave i kthejnë shpinën atij me 

mendjemadhësi dhe mospërfillje. Ata nuk e 

dëgjojnë Kur'anin, me kuptimin që nuk e 

pranojnë atë, edhe pse mund ta dëgjojnë me 

veshë atë. Ose dëgjimi i tyre nuk u sjell 

dobi, madje zhvleftëson çdo lloj justifikimi 

para Zotit për moszbatimin e porosive të 

Tij. 

-  ñAta thon±: ñZemrat tona jan± t± 

mbyllura për (të pranuar) atë që ti na 

fton,  vesh±t tan± jan± shurdhuar keq...òò 

- Kundërshtarët dhe armiqtë e së vërtetës, 

duke treguar shkakun e mospërfitimit prej 

ajeteve të Kur'anit, thonë: Zemrat tona janë 

të mbyllura, të kyçura e të vulosura, prandaj 

ne nuk mund ta kuptojmë dhe pranojnë atë. 

Veshët tanë ï thonë ata - janë bllokuar, 

prandaj nuk mund tôi d±gjojm± porosit± e 

Allahut. 

- ñ...dhe nd±rmjet nesh dhe teje ka nj± 

perde.ò ï Kuptimi: Ne nuk mund të 

shohim. Në këtë mënyrë, ata shfaqin 

armiqësi të hapur ndaj Profetit (a.s.) dhe 

Shpalljes hyjnore. Nga ana tjetër, ata 

shprehin vetëkënaqësinë me gjendjen në të 

cilën ndodhen:  

- ñ...Prandaj ti vepro si­ do vet±, kurse ne 

do vazhdojm± me ton±n!ò - Kuptimi: 

Ashtu sikurse ti je i kënaqur me veprat dhe 

përkushtimin në fenë tënde, edhe ne jemi të 

kënaqur me veprat në fenë tonë. Ky është 

tregues i humbjes së tyre të thellë, të cilën e 

shohin si lumturi dhe mirësi. Ata e shesin 

imanin për të blerë kufrin dhe sakrifikojnë 

ahiretin për të fituar diçka nga kjo dynja. 

- ñThuaj: ñUn± jam veçse një njeri, 

sikurse edhe ju. Mua më shpallet se Ai që 

meriton adhurimin tuaj është Allahu Një 

dhe i Vetëm....ò - Kuptimi: Thuaju atyre, o 

Profet, se kjo është detyra ime dhe këto janë 

cilësitë e mia. Unë jam një njeri, ashtu si ju, 

dhe nuk kam në dorë asnjë çështje. Edhe 

nd±shkimi, q± ju e k±rkoni me ngulm q± tôju 

përshpejtohet dhe ta shihni me sy, nuk është 

në dorën time. E vetmja veçori me të cilën 

Zoti më ka dalluar mua mbi ju, është 

shpallja e Kur'anit dhe Urtësisë, për të cilët 

më ka urdhëruar që të jetoj sipas tyre dhe 

tôju ftoj edhe ju ta b±ni nj± gj± t± till±.  

- ñ...Prandaj i qendroni besnik± Atij dhe 

k±rkoni falje prej Tij!ò - Kuptimi: Ndiqni 

rrugën e qartë dhe të drejtë, që ju çon drejt 

Zotit të Lartësuar, duke pohuar dhe besuar 

çdo lajm që Ai kumton, dhe duke ruajtur 

kufijtë e Tij, me zbatimin e urdhrave dhe 

largimin nga ndalesat, në shenjë dëshurie, 

nënshtrimi dhe madhërimi për Të. Vetëm 

kështu mund të quheni të përqendruar në 

rrugën e drejtë të Zotit. Në ajet thuhet: 

ñ...p±rqendrohuni n± rrug±n drejt Tijò, q± 

nënkupton pajisjen me sinqeritet për 

Allahun e Madhëruar. Pra, shërbestarët e 

ahiretit duhet që me punën e tyre të synojnë 

vetëm kënaqësinë e Allahut të Madhëruar. 

Qëllimi i tyre i vetëm të jetë arritja e takimit 
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me Allahun e Lartësuar dhe me Xhenetin e 

Tij, vendin ku Allahu do tôi begatoj± me 

bujarinë e Tij. Në këtë mënyrë, pra, duke 

punuar sipas Shpalljes dhe porosisë së Zotit 

dhe duke i kryer këto punë me sinqeritet 

vetëm për të kënaqur Zotin, veprat e tyre do 

të jenë të mira, të pranueshme dhe të 

shpërblyeshme. Në të kundërt, nëse njëri 

nga këto kushte cenohet, veprat e tyre do të 

jenë të kota dhe të pavlefshme. Megjithatë, 

robi patjetër do të cenojë kushtet e 

qëndrueshmërisë ose duke lënë ndonjë 

urdhër pa kryer ose duke bërë ndonjë 

haram. Për këtë arsye, Allahu i Lartësuar 

porosit që këto mangësi të kurohen me 

kërkim faljeje dhe pendim të sinqertë sa 

herë që të ndodhin. Pastaj i Lartësuari i 

kërcënon ata që largohen nga rruga e drejtë, 

duke thënë:  

- ñMjer± p±r ata, q± adhurojn± zota t± 

tjerë veç Tij, e që nuk e japin zekatin dhe 

mohojn± edhe Jet±n Tjet±r!ò - Mjerë për 

ata të cilët adhurojnë idhuj, të cilët nuk kanë 

në dorë as dëm e as dobi, as vdekje, as jetë 

e as ringjallje. Ata jo vetëm që nuk e 

pastrojnë vetveten, por zhyten më thellë në 

llumin dhe pisllëkun e idhujtarisë e 

mosbindjes. Ata nuk e pastrojnë veten 

nëpërmjet teuhidit, nuk e pastrojnë veten 

duke u pajisur me sinqeritet ndaj të vetmit 

Zot që meriton adhurimet, ndaj Allahut të 

Gjithëmëshirshëm. Ata nuk falin namaz dhe 

nuk japin zekatin. Ata nuk tregojnë 

bamirësi me krijesat, duke i ndihmuar dhe 

udhëzuar drejt. Përveç këtyre cilësive të 

ulta, ata nuk besojnë se do të ringjallen dhe 

as në ekzistencën e Xhenetit dhe 

Xhehenemit. Për këtë arsye, ata jepen 

tërësisht pas gjërave që i dëmtojnë dhe që 

do i dëshpërojnë në ahiret. Pasi foli për 

mohuesit, Allahu i Madhërishëm vijon me 

besimtarët, duke përshkruar cilësitë e tyre 

dhe shpërblimin që i pret: 

- ñNuk ka dyshim se ata q± besojn± dhe 

bëjnë vepra të mira kanë shpërblim të 

pand±rprer±.ò - Ata që besojnë Kur'anin 

dhe gjithçka që mëson ai, pastaj e vërtetojnë 

këtë besim me vepra të mira, të sinqerta dhe 

në përputhje me porositë e Zotit të tyre, 

përgëzohen me një shpërblim të madh, i cili 

kurr± nuk ka p±r tôu nd±rprer± dhe as p±r t± 

mbaruar. Ai do të jetë i vazhdueshëm gjatë 

gjithë kohës, në përjetësi, madje do të 

shtohet dhe do të zbukurohet gjithnjë e më 

shumë në çdo çast që kalon. Në Xhenet do 

të kenë të gjitha llojet e kënaqësive dhe 

mir±sive, q± ata tôi shijojn± dhe d±shirojn±. 

Ajetet 9 ï 12 

9. Thuaju: ñA ju jeni ata q± nuk i besoni 
Atij, që e krijoi Tokën për dy Ditë dhe i 

shoqëroni Atij shok?! Ai është Zoti i 

botëve. 

10. Është Ai që vuri në Tokë male të 

fuqishme, e bekoi atë (Tokën) me të mira 

dhe brenda katër Ditëve përcaktoi të 

gjitha kushtet p±r t± jetuar n± t±.ò Ky 

është shpjegimi për ata që pyesin. 

11. Më pas, Ai iu drejtua qiellit, i cili 

ishte si tym dhe i tha atij dhe Tokës: 

ñBindjuni urdhrit Tim, me hir a me 

pahir!ò T± dy (Qielli dhe Toka) thanë: 

ñPo, i bindemi me d±shir±.ò 

12. Ai krijoi shtatë qiej brenda dy Ditëve, 

duke i caktuar secilit qiell detyrën dhe 

urdhrin e tij. Dhe Ne e zbukuruam 

Qiellin më të afërt me drita dhe e bëmë të 

mbrojtur. I tillë është Krijimi (e 

përcaktimi) i të Plotfuqishmit të 

Gjithëditur.  

Shpjegimi i ajeteve 

- ñThuaju: ñA ju jeni ata q± nuk i besoni 

Atij, që e krijoi Tokën për dy Ditë dhe i 

shoqëroni Atij shok?! Ai është Zoti i 

botëve. Është Ai që vuri në Tokë male të 

fuqishme, e bekoi atë (Tokën) me të mira 

dhe brenda katër Ditëve përcaktoi të 

gjitha kushtet p±r t± jetuar n± t±.ò Ky 

±sht± shpjegimi p±r ata q± pyesin.ò ï Kjo 

është një pyetje, që tregon habi, por edhe 

ndalesë nga krimi që bëjnë qafirët, të cilët 

adhurojnë idhuj, duke iu përulur e duke i 

barazuar me Allahun e Madhërishëm, 

Mbretëruesin Bujar, i Cili e krijoi Tokën 

vetëm për dy ditë, pastaj e sheshoi atë për 

dy ditë të tjera, duke vendosur malet si 

shtylla, të cilët e mbajnë Tokën të 
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qëndrueshme nga dridhjet dhe lëvizjet. 

Krijimi i saj u plotësua më tej, duke nxjerrë 

bimësinë e çdo gjë tjetër. E gjithë kjo 

ndodhi në katër ditë, për ta ditur ata që 

pyesin rreth krijimit të saj. E kush mund të 

përgjigjet më mirë se i Gjithëdituri e i 

Plotpushtetshmi? Ky është një fakt i vërtetë, 

i cili nuk ka as mangësi dhe as shtesa. Pas 

krijimit të Tokës, Allahu iu drejtua krijimit 

të qiellit, i cili ishte tym. Pastaj u tha qiellit 

dhe Tokës: 

- ñM± pas, Ai iu drejtua qiellit, i cili ishte 

si tym dhe i tha atij dhe Tok±s: ñBindjuni 

urdhrit Tim, me hir a me pahir!ò - Ky 

është një urdhër që duhet të shkojë në vend 

dhe të ekzekutohet në çdo mënyrë. 

-  ñT± dy (Qielli dhe Toka) than±: ñPo, i 

bindemi me d±shir±.ò ï Kuptimi: Ne 

kurrsesi nuk mund të dëshirojmë diçka që 

kundërshton dëshirën dhe urdhrin Tënd, o 

Zot. Ne nënshtrohemi vullnetarisht e me 

dëshirë. Kështu u kompletua krijimi i qiejve 

dhe Tokës në gjashtë ditë të plota, duke 

filluar nga dita e diel e duke përfunduar 

ditën e premte. Edhe pse fuqia e Zotit është 

aq e madhe sa të krijojë gjithçka në një çast 

të vetëm, edhe pse Ai është i 

Plotpushtetshëm për gjithçka, Ai gjithashtu 

është i Urtë, i Butë e i Mëshirshëm. Prej 

mëshirës dhe butësisë së Tij, Ai vendosi që 

krijimi i botës të jetë në këtë mënyrë dhe 

koh±. Nga ajeti: ñM± pas, Ai iu drejtua 

qiellit, i cili ishte si tym dhe i tha atij dhe 

Tok±s: ñBindjuni urdhrit Tim, me hir a me 

pahir!ò, kuptohet se Allahu i Lart±suar e ka 

krijuar qiellin pas krijimit të Tokës. Ndërsa 

në suren Naziat, Allahu i Lartësuar thotë: 

ñ...e pastaj tok±n e sheshoi....ò. N± pamje t± 

parë duket sikur këto dy ajete janë në 

kundërshtim me njëri-tjetrin. Por, pa 

dyshim, në Librin e Zotit nuk mund të gjesh 

kurrë kundërshtime e kundërthënie. 

Shpjegimi për këtë është se ï ashtu siç 

thonë shumë komentues të Kur'anit, ï vërtet 

që krijimi i Tokës si trup qiellor ka ndodhur 

para krijimit të qiejve, ashtu sikurse thuhet 

në këtë sure, por shtrimi dhe përgatitja e saj, 

duke e nxjerrë bimësinë, ujin etj., ka 

ndodhur pas krijimit të qiejve, sikurse 

thuhet n± suren Naziat: ñA ±sht± m± i r±nd± 

krijimi juaj apo ai i qiellit? Ai e ndërtoi atë. 

E ngriti kupën e tij dhe e përsosi. Natën ia 

errësoi e ditën ia ndriçoi. E pastaj tokën e 

sheshoi. Nxori prej saj ujin dhe kullotat e 

saj, kurse malet ia përforcoi, si furnizim për 

ju dhe p±r kafsh±t tuaja.ò. Edhe n± k±t± ajet 

nuk thuhet: ñE pastaj Tok±n e krijoiò, por 

thuhet: ñE pastaj Tok±n e sheshoi....ò. Pra, 

pas krijimit të qiellit, ka ndodhur shtrimi i 

tokës dhe jo krijimi i saj. 

- ñAi krijoi shtatë qiej brenda dy Ditëve, 

duke i caktuar secilit qiell detyrën dhe 

urdhrin e tij. Dhe Ne e zbukuruam 

Qiellin më të afërt me drita dhe e bëmë të 

mbrojtur. I tillë është Krijimi (e 

përcaktimi) i të Plotfuqishmit të 

Gjithëditur. ò - Për çdo qiell u dhanë urdhra 

dhe u caktuan ato që ishin të nevojshme, 

ashtu sikurse di të vendosë më i Urti. 

Ndërsa qielli i dynjasë u zbukurua me yje, 

nëpërmjet të cilëve krijesat ndriçohen dhe 

udhëzohen në errësirë. Yjet janë zbukurim 

për qiellin e errët, por shërbejnë edhe si 
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gjuajtës për shejtanët e mallkuar, për të mos 

i lejuar që të dëgjojnë dhe të vjedhin nga 

lajmet e qiellit. Toka dhe qielli me gjithçka 

mes tyre u krijuan sipas përcaktimit të 

Krenarit të Gjithëditur. Me krenarinë dhe 

pushtetin e Tij të plotë, Ai i nënshtroi 

krijesat e tashmë administron çështjet e 

tyre. Ndërsa me dijen e Tij, Allahu i ka 

përfshirë të gjitha krijesat, të dukshmet dhe 

të padukshmet. Megjithatë, politeistët i 

largohen përkushtimit me sinqeritet ndaj 

Zotit të Madhërishëm, që është i Vetëm dhe 

Ngadhënjimtar mbi gjithçka. Allahut i janë 

nënshtruar të gjitha krijesat dhe çdo gjë 

funksionon sipas përcaktimit dhe dëshirës 

së Tij, por, në vend të Tij, mushrikët 

adhurojnë idhuj. Ky shkëmbim është tepër i 

çuditshëm, kur dihet se idhujt e tyre kanë 

cilësi të mangëta e të ulëta. Sidoqoftë, nëse 

vazhdojnë në kundërshtimin dhe mohimin e 

tyre, për ta nuk ka shpagim tjetër veç 

ndëshkimit në këtë jetë dhe në jetën tjetër.  

Ajetet 13 ï 14 

13. Por në qoftë se ata shmangen, ti 

thuaju: ñJu paralajm±roj p±r nj± rrufe, 

si rrufeja e Adit dhe Themudit."  

14. Kur atyre u erdhën të dërguarit në 

­do koh±, duke i k±shilluar: ñMos 

adhuroni asgj± tjet±r p±rve­ Allahutò, 

ata than±: ñPo t± donte Zoti yn±, do t± 

dërgonte melekë (të na këshillonte). 

Prandaj ne nuk i besojmë mesazhit që 

p±rcillni ju.ò 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñPor n± qoft± se ata shmangen, ti 

thuaju: ñJu paralajm±roj p±r nj± rrufe, 

si rrufeja e Adit dhe Themudit."  

 - Nëse edhe pas përmendjes së cilësive të 

larta të Kur'anit dhe cilësive të Allahut të 

Madhërishëm, ata do vazhdonin në 

mohimin dhe kundërshtimin e tyre, atëherë 

do të paralajmëroheshin për një ndëshkim të 

dhimbshëm dhe shfarosës, të ngjashëm me 

ndëshkimin e popujve Ad dhe Themud. 

Këta dy popuj të njohur u ndëshkuan 

ashpër, për shkak të padrejtësisë së tyre me 

mohimin e profetëve dhe të shpalljeve të 

Zotit. 

- ñKur atyre u erdh±n t± d±rguarit n± ­do 

koh±, duke i k±shilluar: ñMos adhuroni 

asgj± tjet±r p±rve­ Allahutò, ata 

than±:...ò ï Pra, të dërguarit e Zotit shkonin 

nj±ri pas tjetrit, p±r tôu kujtuar Zotin dhe p±r 

tôi ftuar n± adhurimin e Tij. Mesazhi i t± 

gjithë profetëve ka qenë i njëjtë: Mos 

adhuroni asgjë tjetër veç Allahut. Ata kanë 

urdhëruar për sinqeritet ndaj Allahut dhe 

kanë ndaluar nga idhujtaria, me të gjitha 

format dhe rrugët e saj. Megjithatë, ata i 

refuzuan porositë e Zotit, duke i 

konsideruar gënjeshtra dhe trillime. Ata 

thanë: 

- ñPo t± donte Zoti yn±, do t± d±rgonte 

melekë (të na këshillonte). Prandaj ne nuk 

i besojmë mesazhit që përcillni ju.ò ï 

Kuptimi: Ju jeni njerëz të zakonshëm si ne, 

prandaj nuk e pranojmë thirrjen tuaj. Ky lloj 

justifikimi i kotë vazhdon e përsëritet nga 

njerëzit. Ai është vërtet justifikim pa bazë, 

sepse nuk është kusht që të jesh melek për 

të qenë profet. Asnjëherë nuk ka ekzistuar 

një kusht i tillë. Që një profet të dëshmojë 

se ai vërtet është i dërguar dhe i ndihmuar 

nga Zoti në misionin e tij, mund të sjellë 

mrekulli prej Zotit. Nëse profeti i sjell 

mrekullitë dhe argumentet e dukshme për 

vërtetësinë e tij, atëherë kundërshtarët le të 

mblidhen dhe tôi hedhin posht± ato me 

argumente të tjera! Por kjo është e 

pamundur të ndodhë. Ata kurrë nuk mund të 

hedhin poshtë mrekullitë dhe faktet e sjella 

nga një profet i Allahut. 

Ajetet 15 ï 16 

15. Sa i përket popullit Ad, ata u treguan 

arrogantë në tokë kundër të vërtetës dhe 

than±: ñKush ±sht± m± i fort± se ne?ò A 

nuk e dinin ata se Allahu, i Cili i krijoi, 

është më i fortë se ata?! Por ata 

vazhduan t'i rrefuzonin shenjat Tona. 

16. Prandaj Ne lëshuam kundër tyre një 

Erë të furishme për disa ditë 

shkat±rruese, p±r tôi b±r± ata ta dienin 

shjen e dënimit poshtërues që në jetën e 

kësaj bote; por në botën tjetër Dënimi do 

të jetë edhe më poshtërues dhe ata nuk 

do të gjejnë asnjë ndihmë. 
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Shpjegimi i ajeteve 

- ñSa i p±rket popullit Ad, ata u treguan 

arrogantë në tokë kundër të vërtetës dhe 

than±: ñKush ±sht± m± i fort± se ne?ò -  

Këtu flitet për historinë e popujve Ad dhe 

Themud. Populli i Adit, përveç se ishin 

mohues të Zotit, të shenjave të Tij dhe të 

profetëve të Tij, ata ishin njerëz të prishur e 

shkatërrimtarë. Ata dhunonin padrejtësisht 

të tjerët, ishin shumë arrogantë dhe të 

vetëkënaqur me fuqinë e tyre, aq sa thoshin: 

ñE kush ±sht± m± i fort± se ne?ò. 

- ñA nuk e dinin ata se Allahu, i Cili i 

krijoi, është më i fortë se ata?! Por ata 

vazhduan t'i rrefuzonin shenjat Tona. - 

Por Allahu i Lartësuar kthen përgjigjen për 

ta, duke përmendur diçka që e dinë të gjithë. 

I Madhëruari thotë: A nuk e dinin ata se 

Allahu, i Cili i krijoi, është më i fortë se 

ata?! N±se Ai nuk do tôi kishte krijuar, ata 

nuk do të ekzistonin. Për këtë arsye, nëse 

ata do të kujtonin këtë fakt, nuk do të 

silleshin me kryelartësi dhe arrogancë.  

- ñPrandaj Ne lëshuam kundër tyre një 

Erë të furishme për disa ditë 

shkatërruese,...ò ï Ajo ishte një stuhi e 

furishme, aq sa prej saj krijohej një ushtimë 

shumë e frikshme, si një bubullimë. Allahu 

i Lartësuar ua vazhdoi atë furtunë për shtatë 

net e tetë ditë rresht, sikurse thotë në suren 

Hakka 6, 7: ñNd±rsa Adi u shkat±rrua me 

një stuhi të fuqishme e të zhurmshme, që Ai 

e lëshoi kundër tyre shtatë net e tetë ditë 

rresht. Sikur tôi shihje njer±zit q± 

shembeshin përdhe, si të ishin trungje 

hurmash t± zgavruara.ò K±shtu i shkat±rroi i 

Madhërishmi ata. Pas kësaj gjëme, mbetën 

veçse rrënojat e vendbanimit të tyre. Pastaj i 

Lartësuari thotë: 

- ñ...p±r tôi b±r± ata ta dienin shjen e 

dënimit poshtërues që në jetën e kësaj 

bote; por në botën tjetër Dënimi do të 

jetë edhe më poshtërues dhe ata nuk do 

t± gjejn± asnj± ndihm±.ò - Allahu u dha atë 

nd±shkim, q± tôi turp±ronte para krijesave 

që në jetën e kësaj dynjaje, ku ata 

krenoheshin me forcën e tyre. Ndërsa 

ndëshkimi i ahiretit do të jetë edhe më 

poshtërues. Atje ata nuk do të kenë 

mundësinë të mbrohen dhe as të shpëtojnë. 

Ajetet 17 ï 18 

17. Sa u përket (popullit të) Themudit, Ne 

ia treguam udhën e drejtë, por ata 

parapëlqyen verbërinë (e zemrës) 

kundrejt Udhëzimit. Prandaj i kapi 

tmerri i dënimit poshtërues për shkak të 

asaj që kishin vepruar. 

18. Por Ne i shpëtuam ata që kishin 

besuar dhe që ishin ruajtur (nga të 

këqiat). 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñSa u p±rket (popullit të) Themudit, Ne 

ia treguam udh±n e drejt±,...ò - Themudi 

është një popull i njohur, që ka jetuar në El 

Hixhr dhe në rrethinat e saj. Allahu i 

Lartësuar dërgoi tek ata profetin Salih (a.s.), 

p±r tôi ftuar n± teuhid dhe p±r tôi ndaluar 

nga shirk-u. Ai u solli atyre si mrekulli një 

deve t± madhe dhe i urdh±roi q± tôi ndanin 

ditët me devenë për shfrytëzimin e ujit dhe 

burimeve të tij: një ditë për devenë, një ditë 

për ta. Një ditë pinin ujë dhe ditën tjetër 

pinin nga qumështi i devesë, edhe pse nuk 

shpenzonin gjë për ushqimin dhe 

mirëmbajtjen e saj. Ajo thjesht ushqehej në 

tokën e Zotit. Siç shihet, kjo qe një shenjë 

shumë e qartë për të gjithë atë popull, 

shenjë e cila nuk u linte atyre asnjë 

justifikim. 

- ñ...por ata parap±lqyen verb±rin± (e 

zemrës) kundrejt Udhëzimit. Prandaj i 

kapi tmerri i dënimit poshtërues për 

shkak t± asaj q± kishin vepruar.ò ï 

Allahu i Lartësuar ua tregoi qartë rrugën e 

vërtetë, dhe ky fakt përforcohet në këtë ajet, 

ku thuhet: ñNe ua treguam udh±n e drejt±ò. 

Të gjithë popujve që u dërgoi profet Allahu 

i Lartësuar ua qartësoi plotësisht të vërtetën 

dhe u solli mrekulli, që të mos kishin më 

asnjë justifikim për mosbesimin, por në 

rastin e Themudit, mrekullia ishte aq e 

dukshme dhe aq e qartë, sa çdokush e pa 

dhe e dëshmoi, i madh dhe i vogël, burra e 

gra. Megjithatë, për shkak të ligësisë dhe 

padrejtësisë së tyre, ata dëshiruan më shumë 

verbërinë kundrejt udhëzimit, deshën kufrin 



SURJA  41  :    FUSILET                                                                                                                             TEFSIR KUR'ANI  

104 

 

dhe padrejtësinë kundrejt besimit dhe 

bamirësisë, zgjodhën injorancën dhe shirk-

un kundrejt diturisë dhe adhurimit të Zotit si 

Një dhe të Vetëm. Pra, Allahu i Lartësuar 

nuk u bëri ndonjë padrejtësi atyre. 

- ñPor Ne i shpëtuam ata që kishin 

besuar dhe që ishin ruajtur (nga të 

këqiat).ò - Allahu i Lartësuar e shpëtoi 

Salihun (a.s.) dhe besimtarët të cilët e 

pasuan atë, duke u ruajtur nga shirk-u dhe 

poshtërsitë.  

Ajetet 19 ï 24 

19. Ditën kur armiqtë e Allahut do të 

tubohen për në Zjarr, ata do të shtyhen 

të gjithë në të. 

20. Kur tôi afrohen Zjarrit, kund±r tyre 
do dëshmojnë veshët e tyre, sytë e tyre 

dhe lëkurat e tyre për (të gjitha) veprat e 

tyre. 

21. Ata do tôu thon± l±kurave t± veta: 
ñP±rse d±shmoni kund±r nesh?ò Ato do 

thon±: ñćsht± Allahu Ai q± na ka b±r± t± 

flasim, Ai që ia ka dhënë të folurit 

gjithçkaje. Është Ai që ju krijoi ju herën 

e par± dhe vet±m tek Ai do t± ktheheniò. 

22. Ju fshiheshit (kur bënit gjynahe) jo nga 

frika se kundër jush do të dëshmonin 

veshët tuaj, sytë tuaj dhe lëkurat tuaja. 

Por ju menduat se Allahu nuk i dinte për 

shumë nga gjërat që ju vepronit. 

23. Por pikërisht ky mendim që ju patët 

për Zotin tuaj, ju shkatërroi, dhe ju u 

bëtë prej të dëshpëruarve. 

24. E durojnë apo jo, Zjarri do të jetë 

Shtëpia e tyre, e nëse kërkojnë falje, nuk 

kanë për ta arritur.  

Shpjegimi i ajeteve 

    Në këto ajete, Allahu i Lartësuar na 

tregon për armiqtë e Tij dhe të Profetit, për 

gjendjen e tmerrshme dhe të frikshme në të 

cilën ata do të ringjallen: 

- ñDit±n kur armiqt± e Allahut do t± 

tubohen për në Zjarr, ata do të shtyhen 

t± gjith± n± t±.ò - Ata do të mblidhen nga i 

pari deri tek i fundit dhe me ashpërsi do të 

shtyhen për në Xhehenem. Ata nuk do 

mund ta pengojnë hedhjen e tyre në 

Xhehenem, nuk mund të ndihmohen dhe 

shpëtojnë nga ai fund i hidhur dhe vuajtje e 

përhershme. 

-  ñKur tôi afrohen Zjarrit, kund±r tyre 

do dëshmojnë veshët e tyre, sytë e tyre 

dhe lëkurat e tyre për (të gjitha) veprat e 

tyre.ò - Kur tôi afrohen Zjarrit, ata do t± 

mohojnë krimet që kanë bërë në dynja. Por 

kundër tyre do të dëshmojnë dëgjimi, 

shikimi dhe lëkura e tyre, për çdo vepër që 

kanë bërë. Në fakt, çdo pjesë e trupit të tyre 

do t± d±shmoj± dhe do t± thot±. ñUn± 

veprova k±shtu e ashtu, n± k±t± e at± dit±ò, 

por Allahu i Lartësuar veçon organet e 

mësipërme, sepse shumica e gjynaheve 

bëhen nëpërmjet tyre ose për shkak të tyre.  

- ñAta do tôu thon± l±kurave t± veta: 

ñP±rse d±shmoni kund±r nesh?ò - Ky fakt 

dëshmon që të gjitha organet do të 

dëshmojnë. Pra, kuptimi është: Përse 

dëshmoni kundër nesh, ndërkohë që ne jemi 

p±rpjekur gjithmon± tôju mbrojm± dhe tôju 

kënaqim?! 

- ñAto do thon±: ñćsht± Allahu Ai q± na 

ka bërë të flasim, Ai që ia ka dhënë të 

folurit gjith­kaje.ò ï Kuptimi: Është jashtë 
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mundësive tona që të mos dëshmojmë të 

vërtetën, kur është Allahu i Madhërishëm 

Ai që na bëri të flasim. Dëshira dhe urdhri i 

Tij nuk mund të kundërshtohen. 

- ñćsht± Ai q± ju krijoi ju her±n e par± 

dhe vet±m tek Ai do t± ktheheniò.ò - 

Ashtu sikurse ju ka krijuar ju, me trup dhe 

shpirt, po ashtu Ai ka krijuar edhe aftësinë 

tuaj për të folur. Pastaj, ju do të ktheheni tek 

Allahu, i Cili do tôju shp±rblej± p±r ato q± 

keni bërë. Ka shumë mundësi, gjithashtu, që 

k±to fjal± tôi referohen v±rtet±sis± s± 

ringjalljes. Domethënë, Allahu që ju krijoi 

her±n e par± ±sht± i Plotfuqish±m q± tôju 

rikrijoj± dhe tôju ringjall±, p±r tôju llogaritur 

dhe shpërblyer për punët tuaja. 

- ñJu fshiheshit (kur bënit gjynahe) jo nga 

frika se kundër jush do të dëshmonin 

veshët tuaj, sytë tuaj dhe lëkurat tuaja.ò - 

Kuptimi: Ju nuk mendonit rreth kësaj 

dëshmie dhe nuk ruheshit që organet tuaja 

të mos ju shihnin dhe të dëshmonin veprat 

tuaja. Jo vetëm kaq, por... 

- ñPor ju menduat se Allahu nuk i dinte 

p±r shum± nga gj±rat q± ju vepronit.ò - 

Ky mendim i gabuar bëri që ata të zhyteshin 

gjynah pas gjynahu. Ky mendim u bë shkak 

për shkatërrimin dhe dëshpërimin  e tyre. 

- ñPor pik±risht ky mendim q± ju pat±t 

për Zotin tuaj, ju shkatërroi, dhe ju u 

b±t± prej t± d±shp±ruarve.ò - Ky mendim i 

gabuar nuk lidhet aspak me madhështinë e 

Allahut të Lartësuar. Ky mendim i 

shkatërron ata, të cilët do të përfundojnë të 

dëshpëruar. Ata humbin familjet dhe fenë e 

tyre nëpërmjet veprave që bëjnë. Ndëshkimi 

i Zotit bëhet i meritueshëm mbi ta, 

ndëshkim që do të jetë i përjetshëm e që 

asnj± ­ast nuk do tôu leht±sohet. 

- ñE durojn± apo jo, Zjarri do t± jet± 

Sht±pia e tyre,...ò ï Sigurisht, ata nuk do 

kenë mundësi që ta përballojnë dhe durojnë 

atë zjarr. Çdo gjë mund të përballohet dhe 

durohet, por jo zjarri i Xhehenemit. E si 

mund të durohet ai zjarr, që është 

shtatëdhjetë herë më i nxehtë se zjarri më i 

fortë i kësaj dynjaje. Xhehenemi vlon me 

një nxehtësi të tmerrshme. Era e çliruar prej 

tij është shumë e keqe dhe e 

papërballueshme. Edhe i ftohti i 

Xhehenemit është tejet i acartë. Prangat e tij 

janë shumë të rënda dhe të mëdha. Rojet e 

Zjarrit janë të ashpër, të vrazhdë dhe të 

pamëshirshmëm. Por më i rëndë se gjithçka 

është zemërimi i të Madhërishmit, 

Ngadhënjimtarit, dhe sidomos fjala që Ai u 

thotë të ndëshkuarve kur ata luten: 

ñHeshtni, rrini aty t± posht±ruar dhe mos 

flisni!ò 

- ñ...e n±se k±rkojn± falje, nuk kan± p±r 

ta arritur.ò ï Pra, edhe nëse luten e 

përgjërohen që të shpëtohen nga ndëshkimi 

dhe të kthehen në dynja, me qëllim që të 

veprojnë ndryshe nga ajo që kanë bërë më 

par±, kjo assesi nuk do tôu pranohet. Koha 

kur njeriu mund të reflektojë dhe të 

ndryshojë sjelljet dhe punët e tij përfundon 

me vdekjen e tij. Allahu i Madhërishëm i 

jep njeriut jetë të mjaftueshme për të 

reflektuar dhe nxjerrë mësim. Gjithashtu, Ai 

ka sjellë profetë dhe shpallje hyjnore, që 

çdokush të gjejë rrugën e drejtë. Gjithsesi, 

ky pretendim i tyre është thjesht një 

gënjeshtër, sepse Allahu i Lartësuar thotë: 

ñEh, sikur tôi shihje ata, kur t± ndalen 

p±rpara Zjarrit! Ata do t± thon±: ñAh, sikur 

të ktheheshim (në dynja)! Atëherë nuk do t'i 

mohonim Argumentat e Zotit tonë por do të 

b±heshim besimtar±.òPor, atyre u del n± 

shesh ajo që më parë e mbanin fshehur. Por, 

edhe sikur të ktheheshin, ata do ta kryenin 

sërish atë që u ishte ndaluar. Me të vërtetë, 

ata janë gënjeshtarë.ò [Enôam 27, 28]. 

Ajeti 25 

25. Ne u patëm caktuar atyre shokë të 

këqij, që vazhdimisht ua hijeshonin 

(gjynahet e kryera në) të shkuarën dhe të 

ardhmen e tyre. Dhe dënimi i tyre u bë 

realitet, ashtu si ai i brezave të 

mëparshëm të xhinëve dhe të njerëzve. 

Ata ishin krejtësisht të humbur. 

Shpjegimi i ajetit 

- ñNe u pat±m caktuar atyre shok± t± 

këqij, që vazhdimisht ua hijeshonin 

(gjynahet e kryera në) të shkuarën dhe të 

ardhmen e tyre.ò - Zullumqarëve që janë 
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armiq me të vërtetën u janë vënë si 

shoqërues shejtanët, të cilët nuk u ndahen 

dhe i nxisin për të këqija, sikurse thotë i 

Lart±suari n± nj± ajet tjet±r: ñA nuk e shikon 

ti se Ne i kemi lëshuar shejtanët kundër 

jobesimtarëve për ti nxitur pandërprerë në 

vepra t± k±qija?ò [Merjem 83]. Ata i shtyjn± 

drejt gjynaheve, duke ua zbukuruar jetën e 

dynjasë. Shejtanët i joshin qafirët me 

kënaqësi haram dhe ata bien brenda, duke i 

ndjekur verbërisht. Ata nxisin gjithashtu për 

të luftuar kundër Allahut dhe profetëve të 

Tij. Nga ana tjetër, shejtanët i bëjnë ata që 

të harrojnë krejtësisht ahiretin ose i bëjnë të 

besojnë se Kijameti nuk ka për të ndodhur 

kurrë. Për këtë shkak, zemrat e tyre nuk 

kanë më drojë, prandaj është e thjeshtë që 

ata të zhyten në kufër, bidate dhe poshtërsi. 

Allahu i Lartësuar ua shoqëron atyre 

shejtanët, për shkak se ata i kanë kthyer 

shpinën kujtimit të Allahut dhe e shpërfillin 

Shpalljen e Tij. Në një ajet tjetër, i 

Madh±ruari thot±: ñKush i kthen shpin±n 

përmendjes të Zotit, Ne i shoqërojmë nga 

një shejtan, i cili nuk i ndahet kurrë. Ai 

(shejtani) e pengon nga rruga e drejtë, 

ndërkohë që ai (jobesimtari) mendon se 

është i udhëzuar mirë. Kur të vijë para 

Nesh, ai (jobesimtari) do t± thot±: ñOh, 

mjerë për mua! Ah, sikur mes meje dhe teje 

(o shejtan) të kishte një largësi sa lindja prej 

per±ndimit! Sa shok i keq paske qen± ti!ò Ju 

bënit padrejtësi të shumta (do tôu thuhet), 

prandaj sot nuk do tôju leht±soj± aspak fakti 

se nuk jeni t± vetmit q± po nd±shkoheni.ò 

[Zuhruf 36 ï 39]. 

- ñDhe d±nimi i tyre u b± realitet, ashtu si 

ai i brezave të mëparshëm të xhinëve dhe 

të njerëzve. Ata ishin krejtësisht të 

humbur.ò - Është bërë detyrë e 

pashmangshme që mbi ta të godasë 

ndëshkimi i përcaktuar nga Zoti, ashtu 

sikurse u veprua me shumë popuj para tyre, 

qofshin xhindë apo njerëz. Ata u 

shkatërruan duke humbur dynjanë dhe 

ahiretin. Të humburit do të jenë gjithmonë 

të poshtëruar, të dëshpëruar dhe të 

ndëshkuar. 

Ajetet 26 ï 29 

26. Ata q± nuk besojn± thon±: ñMos e 
dëgjoni këtë Kur'an dhe, kur të lexohet, 

llomotitni, se ndoshta ia dilni mban±!ò 

27. Por, sigurisht Ne do të bëjmë që 

jobesimtarët të shijojnë një dënim të 

ashp±r. Ne do tôi nd±shkojm± ata p±r 

veprat më të këqija që punuan. 

28. Ky është ndëshkimi për armiqtë e 

Allahut: Zjarri. Atje është Shtëpia e tyre 

e Përhershme, si shpërblim për refuzimin 

e padrejtë të argumenteve Tona. 

29. Jobesimtar±t do t± thon±: ñO Zoti 
ynë, na i trego ato xhinde dhe ata njerëz 

që na përhumbën (nga e vërteta), q± tôi 

shtypim me këmbët tona e të jenë më të 

poshtëruarit. 

Shpjegimi i ajeteve 

     Allahu i Lartësuar na tregon se mohuesit 

jo vetëm që i kthejnë shpinën Kur'anit, por 

edhe e këshillojnë njëri-tjetrin për një krim 

të tillë: 

- ñAta q± nuk besojn± thon±: ñMos e 

dëgjoni këtë Kur'an dhe, kur të lexohet, 

llomotitni, se ndoshta ia dilni mban±!ò ï 

Kuptimi: Mos e dëgjoni Kur'anin dhe mos u 

mendoni shumë rreth mesazhit që ai 

përcjell. Shpërfillini, gjithashtu, edhe ata që 

ju flasin për Kur'anin. Nëse ju ndodh që të 

dëgjoni diçka prej këtij libri, atëherë bëni 

zhurmë e dërdëllisni sa të mundeni, që 

askush të mos e dëgjojë atë. Njerëz të tillë 

shpresojnë se, po të veprojnë ashtu, ndoshta 

mund të shpëtojnë nga ndikimi i fuqishëm 

që ka Kur'ani në shpirtrat e njerëzve. Kjo 

është një dëshmi shumë e qartë prej 

armiqve të Librit të Zotit, se ata mund të 

përballen me Kur'anin veçse duke mos e 

dëgjuar atë. E vetmja mënyrë që ata 

zgjedhin për të mos iu nënshtruar atij është 

që të mos e dëgjojnë dhe të mos e pranojnë 

të vërtetën e tij, e cila është e 

pamohueshme. Sidoqoftë, e vërteta kurrë 

nuk mund të mposhtet dhe të zhduket, dhe 

këtë e dinë shumë mirë miqtë dhe armiqtë e 

saj. Sigurisht, kjo zgjedhje e tyre është 

tregues i qartë i padrejtësisë dhe i 

armiqësisë që kanë ndaj së vërtetës. Kështu, 
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ata nuk i lënë asnjë mundësi vetes së tyre 

për të gjetur udhëzimin. Për ta mbetet veçse 

ndëshkimi dhe dëshpërimi. Prandaj i 

Madhëruari thotë: 

- ñPor, sigurisht Ne do t± b±jm± q± 

jobesimtarët të shijojnë një dënim të 

ashp±r. Ne do tôi nd±shkojm± ata p±r 

veprat m± t± k±qija q± punuan.ò ï Veprat 

e tyre janë kufri, gjynahet, mosbindja ndaj 

Zotit dhe shpërfillja e Shpalljes së Tij. Sa të 

këqija janë këto vepra! Ndëshkimi i tyre 

është i drejtë, sepse ai godet vetëm njerëzit 

që bëjnë të këqija dhe shpërfillin të vërtetën. 

Allahu i Lartësuar nuk i bën padrejtësi 

askujt. 

- ñKy ±sht± nd±shkimi p±r armiqt± e 

Allahut: Zjarri. Atje është Shtëpia e tyre 

e P±rhershme,ò - Ky është ndëshkimi i 

atyre që luftojnë kundër Allahut dhe kundër 

të dashurve të Tij. Ata mohojnë të vërtetën, 

duke e konsideruar atë si gënjeshtër, madje 

e paraqesin atë si rrugë të shtrembër në 

mënyrë të vazhdueshme dhe këmbëngulëse. 

Zjarri ka për të qenë vendqëndrimi i tyre i 

p±rjetsh±m. Atyre nuk do tôu leht±sohet 

aspak ky ndëshkim dhe kurrë nuk kanë për 

tôu ndihmuar. 

- ñ...si shp±rblim p±r refuzimin e padrejt± 

t± argumenteve Tona.ò - Ato janë ajete 

dhe fakte të qarta, argumente të prera, të 

cilat sjellin siguri e bindje. Pa dyshim, 

mohimi me urrejtje dhe armiqësia ndaj tyre 

konsiderohet si padrejtësia më e madhe. 

-  ñJobesimtar±t do t± thon±: ñO Zoti yn±, 

na i trego ato xhinde dhe ata njerëz që na 

përhumbën (nga e vërteta), q± tôi shtypim 

me këmbët tona e të jenë më të 

posht±ruarit.ò - Të mashtruarit që ndiqnin 

udh±heq±sit e tyre, t± d±shp±ruar, do tôi 

drejtohen Allahut të Lartësuar, duke thënë: 

ñNa i trego ata njer±z dhe xhind± q± na 

devijuan nga rruga e drejtë dhe na çuan në 

humbje, dhe pastaj në këtë ndëshkim. Na i 

trego cilët janë ata shejtanë njerëz dhe 

xhindë, të cilët na ftuan dhe na tërhoqën në 

Xhehenem. Na i trego, q± tôi shkelim dhe 

copëtojmë me këmbët tona. Ashtu sikurse 

na poshtëruan ne, duke na devijuar nga e 

mira për të na drejtuar tek e keqja, ashtu na 

jep mund±sin± q± tôi v±m± posht± k±mb±ve 

tona!ò N± k±t± ajet tregohet urrejtja e 

madhe që dy palët, pasues dhe të pasuar, do 

të kenë në Zjarr ndaj njëri-tjetrit. Ata do të 

mallkojnë dhe do të distancohen nga njëri-

tjetri. 

Ajetet 30 ï 32 

30. Sôka dyshim se atyre q± thon± 

ñAllahu ±sht± Zoti yn±.ò dhe pastaj 

q±ndrojn± t± pal±kundur n± k±t±, do tôu 

zbresin melekët (e do tôu thon±): ñMos u 

frikësoni e mos u trishtoni, por gëzohuni 

me Xhenetin, që ju është premtuar! 

31. Ne jemi miqtë tuaj, si në jetën e kësaj 

bote, ashtu edhe në Botën Tjetër. Atje ju 

do të keni atë që dëshirojnë shpirtrat 

tuaja dhe gjithçka që kërkoni. 

32. Kjo është dhuratë nga Ai që është 

Fal±s i Madh e M±shir±plot±.ò 

Shpjegimi i ajeteve 

     Allahu i Lartësuar sjell një lajm të 

gëzuar për të dashurit e Tij të zgjedhur, për 

besimtarët e devotshëm dhe të sinqertë. 

Kështu, Ai kalit vullnetin e tyre dhe nxit tek 

ata ambicien për punë të mira dhe për 

bindje ndaj Tij. Kjo është, gjithashtu, një 

nxitje për të gjithë, që të bëhen si ata. Ai 

thotë: 

- ñSôka dyshim se atyre q± thon± ñAllahu 

±sht± Zoti yn±ò dhe pastaj q±ndrojn± t± 

pal±kundur n± k±t±,...ò ï Të tillët e 

pranojnë me zemër, e dëshmojnë me fjalë 

dhe janë të kënaqur që Allahu është Zoti, 

Sunduesi, Pronari dhe Rregulluesi i 

çështjeve të krijesave. Gjithashtu, ata i 

nënshtrohen plotësisht urdhrit dhe vullnetit 

të Zotit të tyre. Përveç kësaj, ata janë 

sistematikë dhe të palëkundur në ndjekjen e 

rrugës së drejtë. Ecja në rrugën e drejtë 

varet nga dy kushte: nga pasja e dijes së 

saktë dhe të sigurt prej Zotit dhe, së dyti, 

nga puna e sinqertë, në përputhje me atë 

dituri. Domethënë, për të tillë njerëz është 

lajmi i mirë në dynja dhe në ahiret, se: 

- ñ...do tôu zbresin melek±t (e do tôu 

thonë): ñMos u frik±soni e mos u 
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trishtoni, por gëzohuni me Xhenetin, që 

ju është premtuar! 

ò - Melekët zbresin tek këta të zgjedhur dhe 

i vizitojnë në çastet e vdekjes.  Melekët iu 

drejtohen besimtarëve, që po presin 

vdekjen, me fjalët më të ëmbla e qetësuese. 

Ata iu thon±: ñMos kini frik± nga ajo q± ju 

pret pas vdekjes! Mos u trishtoni nga ato që 

kan± kaluar!ò K±shtu, ata i sigurojn± 

besimtarët se janë të shpëtuar nga çdo e 

keqe që lidhet me të shkuarën apo me të 

ardhmen e tyre. M± pas: ñ...g±zohuni me 

Xhenetin, q± ju ±sht± premtuar!ò ï pra, 

gëzohuni, sepse Xheneti është i sigurt për 

ju, duke u zbatuar kështu premtimi i Zotit 

për robtë e Tij besimtarë. Në vijim, duke i 

përgëzuar dhe qetësuar besimtarët, melekët 

u thonë:  

- ñNe jemi miqt± tuaj, si n± jet±n e k±saj 

bote, ashtu edhe n± Bot±n Tjet±r.ò - Në 

jetën e dynjasë, melekët i nxisin besimtarët 

për punë të mira dhe ua zbukurojnë ato në 

zemrat e tyre. Po ashtu, ata ua bëjnë të 

shëmtuar të keqen në zemër dhe i frikësojnë 

besimtarët që të mos e veprojnë atë. 

Melekët i luten Allahut për besimtarët, 

madje i mbështesin realisht ata në kohë 

sprovash dhe frike, e sidomos në momentet 

e vdekjes, në jetën e varrit, gjatë errësirës 

dhe vetmisë së tij, në Ditën e Kijametit, 

gjatë tmerreve të saj, në kalimin mbi Sirat 

etj. Madje, edhe në Xhenet ata nuk iu 

ndahen, por vazhdimisht i përgëzojnë dhe i 

urojnë për mirësitë dhe begatitë e Allahut të 

Lartësuar. Ata hyjnë nga çdo portë, sikurse 

thot± i Madh±ruari: ñAta q± e p±rmbushin 

besën e dhënë Allahut dhe nuk e shkelin 

fjalën e premtuar; Ata që i ruajnë lidhjet që 

Allahu ka urdhëruar të ruhen, i frikësohen 

Zotit të tyre dhe i druhen gjykimit të rëndë; 

Ata që ngulmojnë me durim për të arritur 

dashurinë e Zotit të tyre dhe falin me rregull 

namazin; ata që japin haptazi dhe fshehtazi 

nga ajo që u kemi dhënë Ne dhe të keqen e 

kthejnë me të mirë - këtyre u takon 

shpërblimi në Shtëpinë e përjetshme, (Për 

ta janë përgatitur) Xhenetet e Adnit, ku do 

të hyjnë ata dhe prindërit, gratë dhe fëmijët 

e tyre, të cilët kanë qenë vepërmirë. 

Melek±t do tôi vizitojn± ata, duke u hyr± nga 

çdo portë: ñSelamun alejkum! Me durimin 

tuaj gjetët shpëtimin. Sa e mirë është 

Sht±pia e tyre e p±rjetshme!òò [Rad 20 - 

24]. 

- ñAtje ju do t± keni at± q± d±shirojn± 

shpirtrat tuaja dhe gjith­ka q± k±rkoni.ò 

- Në Xhenet, ata do të kenë gjithçka që ua 

d±shiron shpirti, gj±ra t± cilat do tôi gjejn± 

gati. Ata do të kërkojnë atje atë që syri nuk 

e ka parë, veshi nuk e ka dëgjuar dhe që 

askush nuk ka mundësi ta përfytyrojë në 

këtë botë, dhe gjithçka që do kërkojnë do 

tôu jepet. 

- ñKjo ±sht± dhurat± nga Ai q± ±sht± 

Fal±s i Madh e M±shir±plot±.ò - I gjithë 

ky shpërblim kaq i madh, e gjithë kjo mirësi 

e përjetshme është begati dhe bujari e 

Allahut të Madhërishëm, i Cili përmend dy 

emra të mrekullueshëm të Tij. Ai është 

Falësi i Madh, i Cili fal gjynahet dhe 

mangësitë e robve të Tij. Allahu është 

gjithashtu Mëshirëploti, i Cili jep forcën 

dhe suksesin për të vepruar çdo të mirë, dhe 

pastaj i pranon ato, pavarësisht nga 

mangësitë e tyre. Me faljen e Tij, Allahu 

largon të keqen prej njerëzve, ndërsa me 

mëshirën e Tij, Ai u mundëson të arrijnë të 

mirat dhe gjërat që dëshirojnë. 

Ajeti 33 

33. E kush është më fjalëmirë se ai që 

thërret njerëzit në rrugën e Allahut, që 

b±n vepra t± mira dhe q± thot±: ñUn± jam 

musliman.ò? 

Shpjegimi i ajetit 

- ñE kush ±sht± m± fjal±mir± se ai q± 

th±rret njer±zit n± rrug±n e Allahut,...ò - 

Kjo është një pyetje së cilës i dihet 

përgjigjja. Pra, nuk ka më të mirë sesa fjala, 

qëndrimi dhe drejtimi i atyre që ftojnë në 

rrugën e Allahut. Këta të zgjedhur u 

mësojnë dijen e dobishme të paditurve, u 

tërheqin vëmendjen të pavëmendshmëve 

dhe atyre që i kanë kthyer shpinën të 

vërtetës. Ata përballen me armiqtë e të 

vërtetës me forcën e fjalës dhe të fakteve. 

Ata luftojnë për të bartur dhe përcjellë të 
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vërtetën e Zotit ndër njerëz. Ata këshillojnë 

që të adhurohet Allahu si Një i vetëm, me 

çdo mënyrë të drejtë dhe të lejueshme, duke 

e zbukuruar këtë në zemrat e njerëzve. Ata 

qortojn± dhe paralajm±rojn± p±r tôu larguar 

nga veprat e këqija, të ndaluara nga Zoti, 

duke qartësuar shëmtinë dhe dëmin e tyre 

për individin dhe shoqërinë. Ata 

polemizojnë me armiqtë e të vërtetës me 

m±nyr±n m± t± mir±, p±r tôi ndaluar ata nga 

mohimi i Zotit, idhujtaria dhe nga 

mosbesimi i Shpalljes së Zotit dhe i Profetit 

të Tij. Ata urdhërojnë për tek e mira dhe 

ndalojnë nga e keqja. Ftesa e njerëzve në 

rrugën e Zotit bëhet me shumë mënyra dhe 

rrugë, si më poshtë: 

- Njohja me Zotin, me madhështinë dhe 

lavdinë e Tij të plotë, ashtu sikurse është në 

të vërtetë.  

- Futja në zemër e dashurisë për Zotin, duke 

përmendur mirësitë dhe begatitë e Tij të 

shumta, duke përmendur emrat, cilësitë dhe 

atributet e Tij të mrekullueshme, si edhe 

duke përmendur mëshirën dhe bujarinë e Tij 

të pakufishme. 

- Njohja me adhurimet ndaj Zotit në formën 

më të mirë, ashtu siç janë në të vërtetë, duke 

i zbukuruar këto në sytë dhe zemrat e 

njerëzve. 

- Nxitja e njerëzve që të ndriçohen nga 

dituria e madhe dhe e mrekullueshme që 

gjendet në Librin e Zotit dhe në traditën e 

Profetit të Tij të zgjedhur. Kjo bëhet duke 

inkurajuar për nxënien e kësaj diturie me 

çdo mënyrë të mundshme dhe të lejueshme. 

- Nxitja p±r tôu pajisur me virtytet m± t± 

larta: për të qenë bamirës ndaj krijesave, 

falës dhe tolerantë, sa të keqen ta kthejnë 

me më të mirën e mundshme, duke mbajtur 

lidhjet farefisnore dhe për bamirësi ndaj 

prindërve e të afërmve. 

- Përkujtimi dhe këshillimi i njerëzve në 

përgjithësi, në kohë adhurimesh dhe 

grumbullimesh, për gëzim apo hidhërim 

qoftë.  Një tjetër cilësi e këtyre të 

përzgjedhurve është:  

-  ñ...q± b±n vepra t± mira...ò ï Pra, përveç 

ftesës së të tjerëve që ta adhurojnë Zotin si 

Një të vetëm, duke bërë punë të mira, ata 

janë të parët që nxitojnë dhe garojnë në 

kryerjen e këtyre punëve të mira. Ata janë 

të parët që e adhurojnë Allahun duke 

zbatuar porositë e Tij dhe duke qëndruar 

brenda kufijve të Tij, vetëm me qëllimin e 

pastër për të kënaqur Atë.  Të tillët 

deklarohen: 

- ñdhe q± thot±: ñUn± jam musliman.ò? ï 

Kuptimi: Unë jam i nënshtruar ndaj 

urdhrave dhe udhëzimeve të Zotit. Unë jam 

pasues i përpiktë i rrugës së Tij. Të sinqertët 

janë në gradat më të larta të adhuruesve të 

Zotit, sepse ata punojnë sinqerisht për të 

përsosur veten dhe të tjerët. Ata kanë pjesën 

më të madhe të përfitimit nga trashëgimia e 

Profetit (a.s.). Këta janë njerëzit më të mirë. 

Ndërsa nga krahu tjetër janë njerëzit më të 

këqij, të cilët i ftojnë njerëzit në humbje, ku 

janë zhytur vetë, dhe në skutat e errëta të 

Shejtanit. Të parët qëndrojnë në gradat më 

të larta të Ilijjin -it, ndërsa të dytët janë 

zhytur në humnerat më të frikshme të 

Sixhxhin-it. Mes këtyre dy niveleve, ka 

grada dhe nivele të shumta, të cilat i di 
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vetëm Allahu i Lartësuar, sepse Ai i ka 

krijuar dhe Ai i di me hollësi se çfarë bëjnë 

krijesat e Tij. I Lart±suari thot±: ñPor secili 

do të ketë shkallë sipas veprave të veta. Zoti 

yt nuk është i pavëmendshëm ndaj 

veprimeve t± tyre.ò [Enôam 132]. 

Ajetet 34 ï 35 

34. E mira nuk mund të jetë e barabartë 

me të keqen. Largoje atë (të keqen) me 

çfarë është më e mirë, sepse atëherë, edhe 

ai, me të cilin ke njëfarë armiqësie, do të 

të bëhet mik i afërt. 

35. Mirëpo këtë nuk mund ta arrijë 

askush, përveç atyre që janë durimtarë; 

dhe askush, përveç atyre që kanë fat të 

madh. 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñE mira nuk mund t± jet± e barabart± 

me t± keqen....ò - Kurrë nuk mund të jenë 

të njëjta në vlerësim dhe shpërblim veprat e 

mira në bindje ndaj të Madhëruarit, duke 

synuar kënaqësinë e Tij dhe sipas porosive 

të Tij, me veprat e këqija, të cilat e 

zemërojnë të Madhëruarin. Po kështu, nuk 

janë të njëjta bamirësia ndaj krijesave dhe 

padrejtësia ndaj tyre. Ato nuk janë të njëjta 

në vlerësimin, sasi cilësi dhe as në 

shpërblimin që meritojnë. Në një ajet tjetër, 

i Madh±rishmi thot±: ñA nuk ±sht± 

shp±rblimi i vepr±s s± mir± ve­se e mira!ò 

[Er-rahman, 60] Në vijim, Allahu i 

Madhëruar na urdhëron për një lloj shumë 

të veçantë të ihsan-it: bamirësia ndaj atyre 

që të kanë bërë keq. Kështu, i Urti e i 

Gjithëdituri thotë: 

- ñ...Largoje at± (të keqen) me çfarë është 

m± e mir±,...ò - Nëse ndonjëri sillet keq me 

ty, - dhe në mënyrë të veçantë kur kjo 

ndodh nga ata ndaj të cilëve ke përgjegjësi 

dhe detyrime ligjore, si të afërmit, miqtë e 

farefisi, - pra, nëse ndonjë nga ata sillet keq 

ndaj teje, me fjalë apo me vepra, ti ktheja 

me formën më të mirë të mundshme, duke 

bërë bamirësi ndaj tyre. Nëse ai i ndërpret 

lidhjet me ty, ti vazhdoi tôi mbash ato t± 

lidhura, nëse të bën padrejtësi, ti fale, nëse 

flet kundër teje ose të shan në sy apo pas 

krahëve, mos bëj edhe ti të njëjtën gjë, por 

fale dhe toleroje. Madje, foli fjalë të mira, të 

buta dhe të ngrohta. Nëse ai të braktis dhe 

nuk t± flet fare, ti jepi selam e mundohu tôi 

drejtohesh me fjalë të buta dhe të ngrohta. 

N±se gjen forc±n dhe durimin q± t± keqes tôi 

përgjigjesh me formën më të mirë, atëherë 

do të ndodhë diçka e mrekullueshme, për të 

cilën i Lartësuari thotë: 

- ñ...sepse at±her±, edhe ai, me t± cilin ke 

njëfarë armiqësie, do të të bëhet mik i 

af±rt.ò ï Atëherë, ju do të jeni sikur mes 

jush nuk ka pasur asnjëherë armiqësi, por 

sikur keni qenë gjithmonë miq të ngushtë 

dhe të dashur. Por kjo nuk është një arritje e 

thjeshtë. Ajo u jepet të zgjedhurve, për të 

cilët i Madhëruari thotë: 

- ñMir±po k±t± nuk mund ta arrij± 

askush, përveç atyre që janë durimtarë; 

...ò  Këtë virtyt të lartë mund ta arrijnë veç 

ata që e kanë kalitur durimin në vështirësi 

dhe e kanë nënshtruar shpirtin dhe trupin e 

tyre që të kryejnë veçse gjëra që Zoti i 

pëlqen. Natyrshëm, njeriu është i prirur që 

tôi kund±rvihet t± keqes me t± keqe, duke 

mos falur. Është shumë e vështirë që ai 

thjesht ta fal± tjetrin, e jo m± tôi b±j± mir±si 

dhe tôi p±rgjigjet t± keqes me t± mir±, e aq 

më tepër me më të mirën e të mirës. Robi 

duhet të kujtojë se, duke bërë durim, ai po 

zbaton urdhrin e Zotit të tij dhe se për këtë e 

pret një shpërblim i madh. Pastaj le të 

kujtojë se të kundërpërgjigjurit me të njëjtën 

monedhë nuk i sjell atij ndonjë përfitim, 

përkundrazi, ia shton edhe më tepër 

urrejtjen dhe armiqësinë e ndërsjelltë. Pastaj 

të kujtojë se, nëse ia kthen me më të mirën e 

të mirës, ai nuk e cenon aspak personalitetin 

e vet dhe kurrsesi të mos e shohë si dobësi. 

Madje, ta dijë mirë se kush tregohet modest 

për hir të Allahut, Allahu ka për ta ngritur 

dhe krenuar atë. Përfundimisht, nëse robi i 

kujton dhe rikujton të gjitha këto, atij ka për 

tôiu leht±suar durimi, madje do t± b±j± 

bamirësi me kënaqësi të plotë dhe me një 

lehtësi të çuditshme. 

- ñ...dhe askush, p±rve­ atyre q± kan± fat 

t± madh.ò - Ky është një virtyt, të cilin e 

kanë veçse më të zgjedhurit e krijesave. 
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Nëpërmjet të tilla virtytesh, robi lartësohet 

në dynja dhe në ahiret. Durimi dhe 

bamirësia qëndrojnë në krye të të gjitha 

virtyteve të larta. Ato janë cilësitë më të 

zgjedhura, që Allahu i Madhërishëm i 

p±lqen q± tôi shoh± te robt± e Tij. 

Ajetet 36 ï 39 

36. E, nëse ndonjëherë ty të bëhet ndonjë 

ngacmim prej Shejtanit, kërkoi mbrojtje 

Allahut, sepse Ai është Gjithëdëgjuesi e i 

Gjithëdituri.  

37. Ndër Shenjat e Tij janë nata, dita, 

Dielli e Hëna. Mos i bëni sexhde as 

Diellit, as Hënës! Sexhde i bëni vetëm 

Allahut, i Cili i krijoi ato, nëse e 

adhuroni vetëm Atë! 

38. Po nëse ata (jobesimtarët) refuzojnë, 

atëherë ata që janë pranë Zotit tënd i 

thurin lavde Atij, natën e ditën dhe kurrë 

nuk lodhen. 

39. Nga Shenjat e Tij është edhe toka, që 

ti e sheh të thatë e të shkretë e, kur Ne i 

lëshojmë asaj shiun, ajo gjallërohet e 

(prodhimi) shtohet. Nuk ka dyshim se Ai 

q± e gjall±ron at±, do tôi ngjall± t± 

vdekurit, sepse Ai është i 

Plotpushtetshëm për çdo gjë. 

Shpjegimi i ajeteve 

    Pasi na m±soi se si tôi kund±rvihemi dhe 

të shpëtojmë nga armiqësia e njerëzve, pra, 

duke ua kthyer të keqen me të mirë, Allahu 

i Lartësuar vijon të na mësojë si të 

mbrohemi nga armiqësia e xhindëve. Prej 

tyre mund të mbrohesh dhe të ruhesh veçse 

duke ia kërkuar këtë ndihmë Allahut të 

Madhëruar. Thotë i Lartësuari: 

- ñE, n±se ndonj±her± ty t± b±het ndonj± 

ngacmim prej Shejtanit, kërkoi mbrojtje 

Allahut,...ò - Nëse në ndonjë moment ndien 

ndonjë ngacmim prej Shejtanit të mallkuar, 

i cili ta zbukuron të keqen dhe të josh për ta 

vepruar atë, ose ta shëmton të mirën dhe të 

dembelos a të pengon që ta kryesh atë, ose 

të mbush me lloj-lloj vesvesesh të ndryshme 

të tij, atëherë menjëherë kërko mbrojtje tek i 

Gjithëmëshirshmi i Gjithëpushtetshmi, duke 

th±n±: ñEudhu bil-lahi minesh-shejtanir-

raxhim!ò. Lutju Allahut me p±rgj±rim e 

përulje të plotë, si një rob i pafuqishëm, që 

të të ruajë prej sherrit të Shejtanit. 

Gjithashtu, dije mirë se po i lutesh Atij që 

dëgjon gjithçka dhe di gjithçka: 

- ñ...sepse Ai ±sht± Gjith±d±gjuesi e i 

Gjith±dituri.ò - Ai e dëgjon lutjen dhe 

përgjërimin tënd. Allahu e di shumë mirë 

pafuqinë dhe nevojën tënde të 

domosdoshme për ndihmën e Tij. Në këto 

ajete, Allahu i Lartësuar përmend disa nga 

shenjat e Tij madhështore, të cilat tregojnë 

qartë për pushtetin e Tij të plotë mbi 

gjithçka, për sundimin dhe mbretërinë e Tij 

gjithëpërfshirëse dhe të gjerë, për mëshirën 

e Tij të pafundme, që ka përfshirë gjithçka. 

Në gjithësi ndodh ajo që Zoti dëshiron, me 

dijen, urtësinë, drejtësinë dhe mëshirën e 

Tij. Këto shenja tregojnë se Ai është i vetmi 

i Adhuruar me meritë. Askush tjetër nuk 

meriton adhurimin veç Tij. Kështu, i 

Lartësuari thotë: 

- ñNdër Shenjat e Tij janë nata, dita, 

Dielli e Hëna.ò - Gjatë ditës së ndritshme, 

njerëzit kërkojnë të përfitojnë prej begative 

të Allahut dhe të mbledhin prej mirësive të 

Tij. Ndërsa gjatë natës së errët dhe të qetë, 

ata qetësohen e çlodhen, që të rimarrin 

forcat për ditën e re. Nëpërmjet dy krijesave 

të tjera të Zotit, Diellit dhe Hënës, bëhet e 

mundur jeta në tokë, pra, jeta e njerëzve, e 

kafshëve dhe e bimëve. Këto janë mirësi që 

nuk mund të mënjanohen dhe që vetëm Zoti 

që i krijoi i di me hollësi. 

- ñMos i bëni sexhde as Diellit, as Hënës! 

Sexhde i bëni vetëm Allahut, i Cili i krijoi 

ato, nëse e adhuroni vetëm Atë!ò - Ato 

janë thjesht krijesa të Allahut dhe të 

nënshtruara ndaj urdhrit dhe vullnetit të Tij 

dhe, si t± tilla, ato nuk meritojn± q± tôu 

biesh n± sexhde, tôi adhurosh apo tôu 

nënshtrohesh me dashuri, madhërim, 

shpresë dhe frikë. Adhurimet i takojnë 

vetëm Allahut të Vetëm dhe të Pashoq, 

sepse vetëm Ai është Krijuesi dhe Sunduesi 

madhështor. Vetëm Allahu duhet të 

adhurohet, duke qëndruar sa më larg 

adhurimit të krijesave, sado të mëdha, të 

çuditshme apo të dobishme të duken ato. Në 
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fakt, madhështia, mrekullia apo dobia e tyre 

janë dhunti që Zoti ua ka falur, prandaj 

vetëm Ai duhet lavdëruar e adhuruar për 

çdo mirësi. Nëse njerëzit pretendojnë se 

adhurojnë një Zot të vetëm, atëherë vetëm 

Atij tôia p±rkushtojn± ­do adhurim me 

sinqeritet, dashuri madhërim, bindje dhe 

nënshtrim. Ky është besimi i drejtë, kjo 

është e vetmja fe e pranueshme nga Allahu i 

Madhëruar. 

- ñPo nëse ata (jobesimtarët) refuzojnë, 

atëherë ata që janë pranë Zotit tënd i 

thurin lavde Atij, natën e ditën dhe kurrë 

nuk lodhen.ò ï Kuptimi: Nëse refuzojnë që 

të adhurojnë Allahun e Lartësuar dhe nuk i 

përulen Atij, le ta dinë se ata nuk mund ta 

cenojnë aspak madhështinë e Allahut. 

Allahu është jonevojtar për ta dhe për 

adhurimet e tyre. Nga ana tjetër, Allahu i 

Madhëuar ka krijuar rob të bindur, të cilët 

kurrë nuk e thyejnë urdhrin e Tij, por 

zbatojn± gjith­ka q± u urdh±rohet. ñAta q± 

jan± pran± Zotitò, dometh±n± melek±t e Tij, 

e madhërojnë dhe e lavdërojnë me tesbih 

Atë natë e ditë, dhe kurrë nuk lodhen apo ta 

pakësojnë adhurimin. Ata janë shumë të 

fuqishëm, ashtu siç është e fuqishme edhe 

dashuria e tyre për Zotin, prandaj edhe  

përkushtimi i tyre është i pandërprerë. 

- ñNga Shenjat e Tij ±sht± edhe toka, q± ti 

e sheh të thatë e të shkretë e, kur Ne i 

lëshojmë asaj shiun, ajo gjallërohet e 

(prodhimi) shtohet..ò - Prej shenjave 

madhështore që dëshmojnë për pushtetin 

dhe mbretërinë e plotë të Allahut dhe për 

faktin se Ai është i Vetëm në sundimin dhe 

administrimin e çështjeve të krijesave, është 

edhe toka e tharë dhe e pajetë, e cila, kur 

Allahu i Lartësuar zbret shiun nga qielli, ajo 

ringjallet, merr jetë dhe fillon të gëlojë. Prej 

saj lulëzon bimësi e madhe, si furnizim për 

njerëzit dhe kafshët. Kështu zbret jeta nga 

qielli dhe përhapet begatia dhe gëzimi.  

-  ñNuk ka dyshim se Ai q± e gjall±ron 

at±, do tôi ngjall± t± vdekurit,..ò ï 

Kuptimi: Është po ky Krijues Madhështor, 

që kujdeset për ju dhe që risjell jetën në 

tok±n e vdekur, Ai i Cili do tôi ringjall± t± 

vdekurit e do tôi nxjerr± nga varret e tyre 

Ditën e Ringjalljes.  

- ñsepse Ai është i Plotpushtetshëm për 

­do gj±.ò - Pra, ashtu sikurse është i 

Plotpushtetshëm për të ringjallur tokën pas 

vdekjes së saj, po ashtu Allahu është i 

Plotpushtetshëm që të ringjallë të vdekurit 

nga varret e tyre. 

Ajetet 40 - 42  

40. Ata që i shtrembërojnë ajetet Tona, 

nuk munden kurrë të na fshihen. Si 

mendoni, a është më i mirë ai që hidhet 

në Zjarr, apo ai që në Ditën e Gjykimit 

vjen i sigurt? Veproni si të dëshironi, por 

ta dini se Ai shikon gjithçka që ju bëni. 

41. Ata që e mohojnë Mesazhin 

(Kur'anin), kur ai u vjen, do të dënohen 

rëndë. Ai është vërtet një Libër 

madhështor. 

42. Atij (Kur'anit) nuk mund tôi 

atribuohet e pavërteta nga asnjë anë. Ai 

është Shpallje prej të Urtit, të 

Lavdëruarit.  

Shpjegimi i ajeteve 
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- ñAta q± i shtremb±rojn± ajetet Tona, 

nuk munden kurrë të na fshihen.ò ï Këtu 

flitet për shtrembërimin e të vërtetës së 

ajeteve të Allahut, me çfarëdolloj mënyre 

qoftë ajo. Mënyrat e shtrembërimit të së 

vërtetës që sjellin ajetet e Zotit janë të 

shumta, si për shembull: 

- mohimi dhe refuzimi i plotë i ajeteve; 

- mohimi i përcjellësve të këtyre ajeteve ose 

konsiderimi i tyre si gënjeshtarë; 

- tjet±rsimi i ajeteve, ndryshe nga ­ôjan± n± 

realitet; 

- shpjegimi i tyre me kuptime që Zoti kurrë 

nuk ka dashur apo synuar prej tyre. Të 

gjithë ata që cenojnë ajetet e Tij në këto 

mënyra, Allahu i Madhëruar i kërcënon 

duke u kujtuar se ata nuk mund tôi fshihen 

kurrë Atij. Ai është Mbikëqyrësi i 

përhershëm i tyre, i cili u di dhe u sheh të 

jashtmen dhe të brendshmen. Le ta dinë ata 

se Ai do tôi shpagoj± me drejt±si, p±r 

cenimin e ajeteve të Tij dhe për çdo gjë 

tjetër që kanë bërë.  

- ñSi mendoni, a ±sht± m± i mir± ai q± 

hidhet në Zjarr, apo ai që në Ditën e 

Gjykimit vjen i sigurt?ò - A janë njëlloj 

ata që do të hidhen në Zjarr - siç janë 

cenuesit e ajeteve të Zotit - me ata që në 

Ditën e Gjykimit do të vijnë të sigurt nga 

ndëshkimi i Zotit, duke merituar 

shpërblimin dhe begatitë e Tij? Sigurisht që 

dihet se cila është përgjigjja. Më tej, Allahu 

i Madhëruar i paralajmëron robtë duke u 

thënë: 

- ñVeproni si t± d±shironi,ò ï Bëni si të 

dëshironi: ose ndiqni rrugën e drejtë, e cila 

ju çon në kënaqësinë e Allahut dhe te 

Xheneti i Tij, ose ndiqni rrugën e 

mashtrimit, që ju çon në zemërimin e 

Allahut dhe në ndëshkim. Por gjithmonë 

kujtoni një të vërtetë të përhershme: 

- ñ...por ta dini se Ai shikon gjith­ka q± 

ju bëni." - Allahu shikon dhe di gjithçka që 

ju veproni dhe synoni, dhe p±r k±t± do tôju 

shpërblejë me drejtësinë dhe bamirësinë e 

Tij, secilin sipas veprave të veta.  Pastaj i 

Lartësuari thotë: 

- ñAta q± e mohojn± Mesazhin (Kur'anin), 

kur ai u vjen, do t± d±nohen r±nd±.ò - 

ñMesazhiò ±sht± Kur'ani; k±shtu e ka 

quajtur Allahu i Madhëruar. Kur'ani është 

një libër e një Mesazh që u kujton dhe u 

mëson njerëzve çdo të mirë, në lidhje me 

fenë, dynjanë dhe ahiretin e tyre. Ai e 

lehtëson këdo që pason dhe zbaton 

udhëzimet dhe dritën e Tij. Sjellja e 

Kur'anit është mirësi dhe begati e madhe 

nga Zoti. Atë e përcolli tek ne më i miri i 

krijesave të Zotit, Muhamedi (a.s.). 

- ñAi ±sht± v±rtet nj± Lib±r madh±shtor.ò 

ï Kur'ani është një libër me cilësi të 

mrekullueshme. Ai është i pacenueshëm, i 

ruajtur nga çdo mundësi tjetërsimi e 

ndryshimi. Për të përforcuar këtë fakt, i 

Lartësuari thotë më tej:  

- ñAtij (Kur'anit) nuk mund tôi atribuohet 

e pav±rteta nga asnj± an±.ò ï Kur'anit nuk 

mund tôi afrohen shejtan±t, njer±z apo 

xhind± qofshin ata, p±r tôi hequr apo p±r tôi 

shtuar di­ka q± sô±sht± e tij. Ai nuk mund t± 

tjetërsohet dhe ndryshohet. Kur'ani është i 

sigurt dhe i ruajtur si në aspektin e tekstit, 

edhe në kuptimet që përcjell. Allahu që e 

shpalli k±t± Kur'an ka premtuar: ñNe e 

shpallëm Kur'anin dhe Ne jemi mbrojtës të 

tij.ò [Hixh±r 9]. Dhe, v±rtet, Ai e ka ruajtur 

tekstin e këtij libri nga ndryshimet e 

tjetërsimet, ashtu siç ka ruajtur kuptimet 

dhe shpjegimet e tij nëpërmjet traditës dhe 

Sunetit të profetit Muhamed.   Kështu është 

përcjellë ky Kur'an nga zanafilla e tij, brez 

pas brezi, nën kujdesin e të Madhërishmit. 

- ñAi ±sht± Shpallje prej t± Urtit, t± 

Lavd±ruarit.ò - Ai që e shpalli dhe e ruan 

këtë Kur'an është Hakim - i Urtë. Ai është i 

Urtë si në krijimin, ashtu edhe në ligjin e 

urdhrat e Tij. Çdo gjë që Allahu ka krijuar 

dhe çdo ligj që ka vendosur është në vendin 

e vet. Allahu është Hamid - i Lavdëruar për 

të gjithë ato cilësi të mrekullueshme dhe 

atribute të shkëlqyera, për drejtësinë dhe 

bamirësinë e Tij. Ai është Allahu i Vetëm e 

Absolut dhe e tillë është edhe fjala e Tij, 

Kur'ani madhështor. Kur'ani është fjala e 

Allahut, prandaj është i mbushur me urtësi 
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të plotë. Nëpërmjet tij arrihet çdo mirësi dhe 

begati, e largohet çdo e keqe dhe fatkeqësi. 

Fjala e Tij është mirësia më e madhe për 

krijesat, për të cilën Ai duhet të lavdërohet e 

falënderohet. 

Ajeti 43 

43. Ty nuk po të thuhet gjë tjetër, veç 

asaj që u është thënë të dërguarve para 

teje: që  Zoti yt është Falës i madh, por 

edhe ndëshkimin e ka të dhembshëm. 

Shpjegimi i ajetit 

- ñTy nuk po t± thuhet gj± tjet±r, ve­ asaj 

q± u ±sht± th±n± t± d±rguarve para teje:ò 

ï Kuptimi: Fjalët që drejtohen në adresën 

tënde, o i Dërguar, nga ana e atyre që e 

mohojnë Shpalljen hyjnore, janë të njëjta 

me shpifjet dhe fyerjet që u janë bërë të 

gjithë të dërguarve të Zotit. Është e 

çuditshme se të gjithë popujt jobesimtarë 

dhe refuzues të së vërtetës i kanë trajtuar 

njëlloj të gjithë të dërguarit, të cilët i ftonin 

për të qenë të sinqertë në adhurimin e një 

Zoti të vetëm. Ata iu përgjigjën kësaj ftese 

të mrekullueshme me mënyrën më të 

sh±mtuar. Shpesh ata thonin: ñJu jeni ve­se 

njerëz si ne dhe Allahu nuk dërgon asnjë 

lloj shpalljeje. Ju jeni ve­se g±njeshtar±.ò 

[Ja sin 15]. Ndërsa herë të tjera, ata u 

kërkonin profetëve shenja dhe argumente të 

panevojshme, thjesht për të justifikuar 

refuzimin e tyre. Zemrat e tyre ishin të 

mbushura me mosbesim, prandaj ashtu ishin 

edhe fjalët e tyre. Megjithatë, të gjithë 

profetët bënë durim kundrejt mundimeve 

dhe mohimeve, e kështu duhet të bënte 

durim edhe profeti Muhamed (a.s.) në 

rrugën e Zotit, në ftesën që u bënte 

njerëzve. Në vijim, Allahu i Lartësuar fton 

në pendim dhe në çdo gjë që mundëson 

faljen dhe mëshirën e Tij. Ai, gjithashtu, 

kërcënon jobesimtarët që të mos vazhdojnë 

më në rrugën e humbjes, duke thënë: 

- ñq±  Zoti yt ±sht± Fal±s i Madh, por 

edhe nd±shkimin e ka t± dhembsh±m.ò - 

Allahu është Falës i Madh. Me faljen e Tij 

të madhe, Ai ua fshin gjynahet atyre që 

pendohen dhe ndalen nga gjynahet. Por, nga 

ana tjetër, edhe ndëshkimi i Tij është i 

rreptë për ata që vazhdojnë në gjynahe dhe 

tregohen kryeneçë. 

Ajeti 44 

44. Sikur ta kishim shpallur Kur'anin në 

një gjuhë të huaj (e jo në arabisht), ata do 

t± thoshin: ñP±rse nuk jan± t± 

kuptueshme ajetet e tij? Përse, vallë, ai 

është në gjuhë të huaj, ndërkohë që ai 

±sht± arab?!ò Thuaju: ñAi, p±r 

besimtarët, është udhëzim e shërim. 

Ndërsa ata që nuk besojnë, i kanë veshët 

të shurdhuar, dhe për ta ai është verbëri. 

Këta janë njëlloj si të thirren prej një 

vendi t± larg±tò. 

Shpjegimi i ajetit 

- ñSikur ta kishim shpallur Kur'anin n± 

një gjuhë të huaj (e jo në arabisht), ata do 

t± thoshin: ñP±rse nuk jan± t± 

kuptueshme ajetet e tij? Përse, vallë, ai 

është në gjuhë të huaj, ndërkohë që ai 

±sht± arab?!ò - Allahu i Lartësuar na flet 

për mirësinë dhe bujarinë e Tij, kur i shpalli 

Kuranin në arabisht një profeti arab, 

domethënë me gjuhën e popullit të tij, me 

q±llim q± ai tôua p±rcillte sa m± qart± fjal±t 

dhe kuptimet e k±tij libri. Ky fakt duhet tôi 

bëjë njerëzit që të përkujdesen më shumë 

p±r k±t± Shpallje dhe tôi japin m± shum± 

rëndësi asaj. Ata duhet që të nënshtrohen 

dhe ta zbatojnë atë. Nëse Allahu i 

Madhëruar do ta shpallte Kur'anin në një 

tjetër gjuhë, gënjeshtarët dhe refuzuesit e 

profet±ve do t± thonin: ñP±rse nuk jan± t± 

kuptueshme ajetet e tij?. Ata do të thoshin 

gjithashtu: ñSi ±sht± e mundur?! Profeti 

arab, nd±rsa Libri i tij me gjuh± tjet±r?!ò 

Por kjo nuk mund të ndodhte, prandaj i 

Madhëruari hedh poshtë çdo pretendim të 

mohuesve, duke e përshkruar Kur'anin me 

cilësi të larta, që e bëjnë të detyrueshme 

nënshtrimin ndaj mësimeve të tij. Por, 

gjithsesi, ata që përfitojnë dhe lartësohen 

nëpërmjet Kur'anit janë besimtarët, të cilëve 

Zoti u ka dhënë sukses dhe i ka ndihmuar 

që të kuptojnë të vërtetën, me dritën e 

besimit që u ka dhuruar. Ndërsa 

mospërfillësit e Shpalljes dhe refuzuesit e 

profetëve, ndryshe nga besimtarët, janë të 
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shurdhët ndaj mësimeve dhe udhëzimeve të 

tij. I Lartësuari thotë:  

- ñThuaju: ñAi, p±r besimtar±t, ±sht± 

udh±zim e sh±rim.òò ï Kur'ani i udhëzon 

besimtarët në rrugën e drejtë dhe u mëson 

dituri të dobishme, përmes të cilave ata 

ndriçohen dhe ecin të sigurt drejt Zotit dhe 

Xhenetit. Në Kur'an, ata gjejnë shërimin e 

shpirtit dhe të trupit të tyre nga çdo 

sëmundje. Kur'ani i edukon ata që të ndalen 

nga çdo ves i ulët dhe vepër e shëmtuar. Ai 

i nxit dhe u jep forcë që të pendohen 

sinqerisht, q± tôu pastrohen t± gjitha 

gjynahet dhe tôu sh±rohen zemrat. Nd±rsa 

nga ana tjetër qëndrojnë të humburit: 

- ñNd±rsa ata q± nuk besojn±, i kan± 

veshët të shurdhuar, dhe për ta ai është 

verb±ri.ò - Ata që nuk e besojnë Kur'anin, 

që është prej Zotit, janë të shurdhët nga 

mësimet dhe udhëzimi që ai ofron dhe i 

kanë kthyer tërësisht shpinën atij. Ata nuk 

arrijnë që, nëpërmjet Kur'anit, të shohin 

udhën e drejtë. Ata zhyten edhe më thellë 

në humbjen e tyre, duke e shtuar verbërinë 

që u ka zënë sytë. 

- ñK±ta jan± nj±lloj si t± thirren prej nj± 

vendi t± larg±tò. - Ata thirren për të besuar 

të vërtetën, por nuk përgjigjen. Ata janë 

sikur i thërret dikush nga një vend shumë i 

largët, ku as zëri i thirësit nuk dëgjohet dhe 

as përgjigjja nuk është e mundur. Kuptoje 

se ata të cilët nuk e besojnë Kur'anin si një 

Shpallje të Zotit, nuk mund të përfitojnë nga 

udhëzimi dhe drita e tij. Ata nuk mund të 

ndriçohen dhe as të arrijnë të lumturohen 

me mrekullitë dhe begatitë e Kur'anit. Janë 

ata vetë që ia mbyllin vetes portat e 

udhëzimit, duke i kthyer shpinën kësaj 

Shpalljeje dhe duke e refuzuar atë pa i 

dhënë as hakun më të vogël. 

Ajetet 45 ï 46 

45. Ne i dhamë edhe Musait një libër, për 

të cilin pati kundërshtime. Sikur të mos 

ishte vendimi i Zotit tënd, i vendosur më 

parë, gjykimi ndaj tyre do të kryhej 

menjëherë. Me të vërtetë, ata janë në një 

dyshim të thellë rreth tij.  

46. Kush bën mirë, bën mirë për veten e 

vet e kush bën keq, ai vepron kundër 

vetes së vet. Zoti yt nuk u bën padrejtësi 

robve. 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñNe i dham± edhe Musait nj± lib±r, p±r 

t± cilin pati kund±rshtime.ò ï Kuptimi: 

Ashtu sikurse të dhamë ty një Libër, ashtu i 

dhamë edhe Musait, por njerëzit vepruan 

me të ashtu sikurse vepruan me ty. Ata u 

kundërshtuan mes tyre rreth Shpalljes së 

Zotit. Prej tyre pati që e besuan Shpalljen e 

Zotit, dhe kjo u bëri dobi dhe u udhëzuan. 

Por pati shumë që e refuzuan, dhe kështu 

ajo nuk u bëri dobi.  

- ñSikur t± mos ishte vendimi i Zotit t±nd, 

i vendosur më parë, gjykimi ndaj tyre do 

t± kryhej menj±her±.ò - Me butësinë dhe 

mëshirën e Tij, Allahu i Lartësuar u la afat 

atyre. Sikur të mos ishte vendimi i Tij për 

vonimin e ndëshkimit të Ditës së Gjykimit 

deri në afatin e përcaktuar, pa e shpejtuar 

dhe pa e vonuar atë, çështja e këtyre të 

mjer±ve do t± kishte p±rfunduar. Me tôu 

bërë dallimi mes besimtarëve dhe 

mohuesve, këta të fundit do të 

ndëshkoheshin menjëherë, sepse e kanë 

plotësuar kushtin. Duke mohuar dhe 

refuzuar Shpalljen e Zotit, për ta bëhet i 

detyrueshëm ndëshkimi. 

- ñMe t± v±rtet±, ata jan± n± nj± dyshim 

t± thell± rreth tij.ò ï Kuptimi: Dyshimet e 

tyre janë të thella e të mëdha, prandaj 

mohojnë. 

- ñKush b±n mir±, b±n mir± p±r veten e 

vet e kush bën keq, ai vepron kundër 

vetes s± vet.ò - Vepër e mirë është ajo që 

Zoti dhe Profeti i Tij e kanë porositur dhe 

urdhëruar. Pra, çdokush që bën një vepër të 

tillë do të marrë shpërblimin për të në dynja 

dhe në ahiret. Po kështu, çdokush që bën një 

punë të keqe, ai dëmton vetveten me të dhe 

bën të meritueshëm ndëshkimin e tij në 

dynja dhe në ahiret.  Sigurisht, ky ajet është 

një nxitje për të kryer vepra të mira dhe për 

tôu larguar nga t± k±qijat. Gjithashtu, ai 

tregon se veprat e mira janë dobiprurëse dhe 

lumturuese për atë që i bën, ndërsa veprat e 



SURJA  41  :    FUSILET                                                                                                                             TEFSIR KUR'ANI  

116 

 

këqija janë dëmprurëse dhe dëshpëruese për 

atë që i bën. Dobia dhe dëmi i veprave të 

robit shfaqet si në dynja, edhe në ahiret. 

Përveç kësaj, ajeti tregon se askush nuk 

mban përgjegjësinë e tjetrit. 

- ñZoti yt nuk u b±n padrejt±si robve.ò - 

Askush nuk do të merret në përgjegjësi për 

gjynahet e t± tjer±ve, ashtu si nuk do tôi 

llogariten më shumë gjynahe sesa ka bërë. 

Ajetet 47 ï 48 

47. Vetëm tek Ai është dituria për Orën e 

Kijametit. Asnjë fryt nuk del  prej 

lëvozhgës së vet dhe asnjë femër nuk 

mbetet shtatzanë e as nuk lind pa dijen e 

Tij. Dit±n, kur Ai tôi th±rras± njer±zit e 

tôu thot±: ñKu jan± ata q± i konsideronit 

si ortak±t e Mi?ò, ata do thon±: ñNe t± 

kemi njohur vetëm Ty, e nuk ka ndonjë 

q± d±shmon se ke shok.ò 

48. Kështu zhduken ata që adhuroheshin 

më parë e ata binden se nuk kanë më 

shpëtim. 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñVet±m tek Ai ±sht± dituria p±r Or±n e 

Kijametit.ò - Ky ajet na mëson rreth 

diturisë së gjerë të Allahut të Madhërishëm. 

Ai është i vetmi që di të fshehtat, siç është, 

për shembull, koha kur do të ndodhë 

Kijameti. Të gjitha krijesat, kur flasin për 

Kijametin, nuk mund të japin kohën e tij, 

por thonë se atë e di veç Zoti. As profetët, 

as melekët dhe askush tjetër nuk di gjë për 

këtë ngjarje të madhe. 

- ñAsnj± fryt nuk del prej l±vozhg±s s± 

vet...ò - Allahu i Lartësuar di për çdo fryt që 

del nga sythi, nga çdo lloj bime që Ai ka 

krijuar. Dituria e Tij rreth çdo gjëje është e 

plotë dhe e imtësishme. 

- ñ...dhe asnj± fem±r nuk mbetet 

shtatzan± e as nuk lind pa dijen e Tij.ò - 

Çdo kafshë e çdo krijesë që bart është në 

diturinë e Zotit. Qoftë mbarsja, qoftë lindja 

e krijesave ndodh me dijen e Zotit. Ai di në 

imtësi për të dhe për gjithçka tjetër në dynja 

dhe ahiret. Atëherë, si është e mundur që 

idhujtar±t p±rzgjedhin zota t± tjer±, p±r tôi 

barazuar me Allahun e Gjithëditur e të 

Gjithfuqishëm?! Si munden të barazojnë 

idhujt pa dije dhe të verbër, me Allahun e 

Lartësuar, që di dhe sheh gjithçka? Për ta 

shfaqur qartë refuzimin e padrejtë të 

idhujtarëve ndaj të vërtetës dhe për të 

treguar dëshpërimin e tyre Ditën e 

Kijametit, Allahu i Lartësuar thotë: 

- ñDit±n, kur Ai tôi th±rras± njer±zit e tôu 

thot±: ñKu jan± ata q± i konsideronit si 

ortak±t e Mi?ò,ò ï Kuptimi: Ku janë idhujt 

tuaj, për të cilët pretendonit se janë ortakët e 

Allahut? Ku janë ata të cilët i adhuronit, 

madje prej tyre ju u kundërviheshit edhe 

profetëve! 

- ñata do thon±: ñNe t± kemi njohur 

vetëm Ty, e nuk ka ndonjë që dëshmon se 

ke shok.ò ò -  Ata do thonë: Ne tashmë të 

pranojmë vetëm Ty. Askush prej nesh nuk 

beson m± n± ñhyjnin±ò e atyre idhujve t± 

kot±. Ne e mohojm± adhurimin ton± ñt± 

kot±ò, q± ua p±rkushtonim idhujve, dhe 

distancohemi nga ky krim.  

- ñK±shtu zhduken ata q± adhuroheshin 

m± par±...ò - Çdo gjë që ata kanë adhuruar 

veç Allahut do të zhduket. Çdo besim, për 

hir të së cilit kanë harxhuar jetën e tyre, do 

të zhduket. Çdo gjë që kanë adhuruar veç 

Allahut dhe mendonin se do tôu sillte dobi 

apo do tôi ruante, do t± zhduket sikur t± mos 

kishte ekzistuar kurrë. Kështu, do të 

dështojnë përpjekjet e tyre, do të shuhen 

shpresat dhe ëndrrat e tyre. Idhujt e tyre nuk 

do tôu vlejn± p±r asgj±. N± k±to momente: 

- ñ...e ata binden se nuk kan± m± 

shp±tim.ò ï Për ta nuk ka më ndihmës apo 

shpëtimtarë, nuk ka më strehë, ku mund të 

futen e të mbrohen. Ky do të jetë 

përfundimi për ata që adhurojnë diçka tjetër 

veç Zotit.  Allahu i Lartësuar i sjell këto 

paralajmërime, që robtë të ruhen nga 

idhujtaria dhe tôi p±rkushtohen vet±m Atij. 

Ajetet 49 ï 51 

49. Njeriu nuk lodhet së luturi për mirë, 

por, kur atë e godet e keqja, ai 

ligështohet shumë dhe e humb shpresën. 

50. Nëse pas të këqijave që e godasin, Ne i 

dhurojmë mëshirë nga ana Jonë, ai 

padrejt±sisht thot±: ñK±t± e kam 

merituar vetë. Nuk besoj se do të ndodhë 
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ndonjëherë Kijameti. Por edhe sikur të 

kthehem te Zoti im, sigurisht që Ai do të 

m± jap± mua m± shum± t± mira.ò Por Ne, 

patjet±r, do tôua tregojm± mohuesve se 

çfarë kanë bërë dhe do ti bëjmë të vuajnë 

një ndëshkim të rëndë. 

51. Kur Ne e begatojmë njeriun, ai nuk 

falënderon, por kthen shpinën. Por, kur e 

godet e keqja, ai përulet dhe lutet shumë. 

Shpjegimi i ajeteve 

     Këto ajete na zbulojnë natyrën e njeriut, 

që është i paduruar, i paqëndrueshëm dhe i 

dobët. Ai është i paduruar qoftë në kryerjen 

e veprave të mira, qoftë në largimin nga të 

këqijat. Kjo është natyra e njerëzve në 

përgjithësi, përveç atyre që Zoti i nxjerr nga 

kjo gjendje, p±r tôu plot±suar me besim dhe 

punë të mira. 

-  ñNjeriu nuk lodhet s± luturi p±r 

mir±...ò ï Njeriu nuk resht asnjëherë së 

luturi për kërkesat dhe synimet e tij. Ai 

gjithmonë e lut Allahun për pasuri, mall, 

fëmijë e bukuri të tjera të kësaj dynjaje. Ai 

punon dhe shpenzon të gjithë energjitë e 

veta p±r tôia arritur k±tyre synimeve dhe 

gjithmonë është i pakënaqur, sado që të 

arrijë, pak apo shumë. Sado e madhe të jetë 

pasuria e dynjasë që ai zotëron, gjithmonë 

do të kërkojë shtesë. 

- ñ...por kur at± e godet e keqja, ai 

lig±shtohet shum± dhe humb e shpres±n.ò 

- Por kur goditet nga ndonjë e keqe, si 

sëmundje, varfëri etj., ai e humbet shpresën 

nga mëshira e Zotit dhe mendon se i ka 

ardhur fundi, duke e lëshuar veten e duke 

hequr dorë nga përpjekjet. Kështu janë 

njerëzit në përgjithësi, përveç atyre që 

besojnë dhe bëjnë vepra të mira. Ata, nëse u 

vijnë të mira dhe gjëra që i duan, 

falënderojnë Allahun, madje druhen se mos 

ndoshta këto mirësi bëhen gradualisht shkak 

p±r tôu k±naqur me k±t± dynja dhe p±r t± 

gjetur prehjen në të. Ndërsa kur i godet 

ndonjë sprovë në veten, pasuritë apo fëmijët 

e tyre, ata bëjnë durim, shpresojnë mëshirën 

dhe çlirimin nga Zoti i tyre dhe kurrë nuk e 

lëshojnë veten. Pastaj i Lartësuari thotë:  

- ñN±se pas t± k±qijave q± e godasin, Ne i 

dhurojm± m±shir± nga ana Jon±,...ò - Kur 

njeriut të padurueshëm, i cili lutet pa 

pushim vetëm për të mira, Allahu i 

Lartësuar i dhuron të mira ose e mëshiron 

duke ia larguar të këqijat, ai nuk e 

falënderon Allahun e Lartësuar, por tregon 

mospërfillje dhe i kalon kufijtë, duke thënë: 

- ñai padrejt±sisht thot±: ñK±t± e kam 

merituar vet±.ò ï Kuptimi: Kjo e mirë më 

erdhi sepse unë e meritoja atë. E kujt tjetër, 

ve­ meje, duhej tôi jepej kjo e mir±?! 

Kështu bëjnë mosmirënjohësit. 

- ñNuk besoj se do t± ndodh± ndonj±her± 

Kijameti.ò - Ky është, së pari, mohim i 

Ditës së Gjykimit nga ana e tij, pastaj është 

mosmirënjohje për mëshirën dhe mirësitë 

që Zoti i ka dhuruar.  

- ñPor edhe sikur t± kthehem te Zoti im, 

sigurisht që Ai do të më japë mua më 

shum± t± mira.ò - Kuptimi: Edhe nëse e 

pranojmë se ringjallja është e vërtetë dhe 

unë dal para Zotit tim, atëherë sigurisht që 

kam për të gjetur sërish të mira. Ashtu 

sikurse po kënaqem me të gjitha këto mirësi 

n± dynja, po ashtu do tôi kem edhe n± ahiret. 
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Këto fjalë janë tregues i paturpësisë dhe i 

guximit të tyre për të folur rreth Zotit pa 

dije. Prandaj i Madhëruari i kërcënon, duke 

thënë:  

- ñPor Ne, patjet±r, do tôua tregojm± 

mohuesve se ­far± kan± b±r± dhe do tôu 

japim t± vuajn± nj± nd±shkim t± r±nd±.ò - 

Allahu i Madhëruar e përshkruan 

nd±shkimin e tyre si óǡaliĽhô, pra, shumë të 

ashpër. 

- ñKur Ne e begatojm± njeriun, ai nuk 

fal±nderon, por kthen shpin±n.ò - Allahu i 

Madhëruar e begaton njeriun me shëndet të 

mirë, me furnizim të bollshëm e me shumë 

mirësi të tjera, kurse ai i kthen shpinën 

Allahut dhe mirënjohjes ndaj Tij. Madje, 

Allahu i Madh±ruar thot±: ñue neô© bi 

xhanibihò, q±, fjal± p±r fjal±, do t± thot±: 

ñkthen shpin±n, me arroganc± e 

vet±k±naq±siò.  

- ñPor kur e godet e keqja, ai p±rulet dhe 

lutet shum±.ò - Por kur e godet sëmundja, 

skamja apo ndonjë sprovë tjetër, njeriu lutet 

e përgjërohet gjatë, për shkak të padurimit 

të tij. Ai është i padurueshëm gjatë 

vështirësive dhe mosmirënjohës gjatë 

mirësive, ndryshe nga ata që Zoti i ka 

udhëzuar dhe i ka privilegjuar. 

Ajetet 52 ï 54 

52. Thuaj: ñM± tregoni! N±se ky (Kur'an) 

është vërtet prej Allahut, por ju e mohoni 

atë, atëherë, kush është në humbje më të 

madhe se ata që janë në kundërshtim të 

hapur me t±?ò 

53. Ne do tôua b±jm± atyre t± mundshme 
q± tôi shohin Shenjat Tona n± horizont 

dhe n± veten e tyre, derisa tôu b±het e 

qartë se Ai (Kur'ani) është i Vërtetë. A 

nuk mjafton që Zoti yt është Dëshmues 

për çdo gjë? 

54. Vërtet, ata janë në dyshim për 

takimin me Zotin e tyre, por le ta dinë se 

pushteti i Tij përfshin gjithçka.  

Shpjegimi i ajeteve 

- ñThuaj: ñM± tregoni! N±se ky (Kur'an) 

është vërtet prej Allahut, por ju e mohoni 

atë, atëherë, kush është në humbje më të 

madhe se ata që janë në kundërshtim të 

hapur me t±?ò ò - Thuaju atyre që e 

mohojnë Kuranin dhe që nxitojnë të 

mohojnë Zotin, profetët dhe shpalljet e Tij: 

ñM± tregoni! N±se ky Kuran ±sht± Shpallje 

e Allahut të Lartësuar, ï gjë për të cilën nuk 

ka asnjë dyshim, ï dhe ju zgjidhni që ta 

mohoni atë, atëherë, a nuk është ky tregues i 

qartë për humbjen e thellë, ku keni rënë?! 

Pa dyshim, kjo është shprehje e mohimit 

dhe armiqësisë ndaj Allahut dhe Profetit, 

sepse ju keni devijuar nga e vërteta pasi ajo 

ju është bërë plotësisht e qartë. Ju e keni 

braktisur Shpalljen e Zotit jo për shkak se 

synoni të vërtetën dhe të drejtën, ashtu siç 

pretendoni, por për hir të së kotës dhe 

injorancës, prandaj, me këtë veprim, 

meritoni të jeni njerëzit më të humbur, më 

të devijuar dhe më të padrejtë. 

- ñNe do tôua b±jm± atyre t± mundshme 

q± tôi shohin Shenjat Tona n± horizont 

dhe n± veten e tyre, derisa tôu b±het e 

qartë se Ai (Kur'ani) ±sht± i V±rtet±.ò ï 

Kuptimi: Nëse pretendoni se keni dyshime 

për saktësinë e kësaj Shpalljeje, atëherë 

dijeni se Allahu i Lart±suar ka p±r tôju b±r± 

të shihni shenjat e Tij në gjithësi, në qiell 

dhe në tokë, ose në ngjarjet madhështore, të 

cilat i japin dritë kujtdo që kërkon ta shohë 

të vërtetën. Gjithashtu, Allahu ju ka sjellë 

shenja e fakte edhe në vetet tuaja. Çdokush 

mund të shohë te vetja çuditë e krijimit të 

Allahut të Madhëruar, që të bindet për 

madhështinë dhe fuqinë e Tij. Nga ana 

tjetër, duke parë ndëshkimet me të cilat ai 

ka goditur mohuesit e të vërtetës, si dhe 

suksesin e mirësitë që u ka dhuruar 

besimtarëve, ju do të bindeni se Kurani dhe 

gjithçka që ai përmban është e vërteta e 

sigurt nga Zoti i Madhëruar. Allahu i 

Lartësuar u ka dhënë gjithmonë shenja dhe 

argumente të shumta adhuruesve të Tij, 

nëpërmjet të cilave u jepet siguri e plotë se 

Kurani është i vërtetë nga Zoti. Allahu i 

Lartësuar është i vetmi që jep dritën e 

imanit. Ai udhëzon atë që Ai dëshiron, me 

mëshirën dhe bujarinë e Tij, dhe e lë jashtë 

rruge Atë që Ai dëshiron, me drejtësinë dhe 

urtësinë e Tij.  
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- ñA nuk mjafton q± Zoti yt ±sht± 

D±shmues p±r ­do gj±?ò - Kuptimi: A nuk 

u mjafton atyre që të binden se Kur'ani 

është i vërtetë dhe se njeriu që e përcolli atë 

është besnik, fakti që vetë Allahu dëshmon 

për një gjë të tillë? Vetë Allahu i Madhëruar 

dëshmon për vërtetësinë e Profetit dhe të 

Kur'anit, dhe dihet se Allahu është 

Dëshmuesi i vërtetë. Përveç kësaj, për të 

provuar vërtetësinë e Kur'anit dhe 

besnikërinë e Muhamedit (a.s.), Allahu i 

Lartësuar e ndihmoi dhe i dhuroi atij fitoren 

në botë. Kjo qe një shenjë e fortë dhe 

dëshmi e gjallë dhe e prekshme, për ata që 

meditojnë pak në historinë e Profetit dhe të 

kësaj feje madhështore.  

- ñV±rtet, ata jan± n± dyshim p±r takimin 

me Zotin e tyre,...ò - Ata janë të pasigurt 

për ringjalljen dhe për llogarinë në Ditën e 

Gjykimit. Për sytë e tyre ekziston veçse jeta 

e kësaj bote, prandaj ata nuk punojnë aspak 

për ahiretin dhe nuk i kushtojnë fare rëndësi 

atij. Por të mos harrojnë: 

- ñ...por le ta din± se pushteti i Tij 

p±rfshin gjith­ka.ò - Allahu i 

Madhërishëm përfshin gjithçka me dijen, 

pushtetin dhe krenarinë e Tij. Askush nuk 

del jashtë kësaj diturie dhe askush nuk 

mund tôi shmanget pushtetit t± Fuqiplotit.  

Surja:  El shûrâ  (mekase) 53 ajete 

Me emrin e Allahut, 

të Gjithëmëshirshmit, Mëshirëplotit  

Ajetet 1 ï 9  

1. Ha, Mim. 

2. Ajn, Sin, Kaf. 

3. Kështu të jep shpalljen ty, ï ashtu si 

atyre që ishin para teje, ï Allahu, 

Ngadhënjimtari, i Urti.  

4. Vet±m e Tij ±sht± ­ôka n± qiej dhe ­ôka 
në tokë; Ai është i Larti, i Madhëruari.  

5. Qiejt e lartë mbi ta gati pëlcasin (prej 

frikës ndaj Zotit). Ndërkaq, melekët i 

thurin lavde, duke e falënderuar Zotin e 

tyre dhe kërkojnë falje të gjynaheve për 

ata që janë në Tokë. Ta dini se me të 

vërtetë, Allahu është Falësi i Madh e 

Mëshirëplotë. 

6. Sa për ata që përveç Tij adhurojnë 

zota të tjerë, Allahu është Mbikëqyrës i 

tyre. Ti nuk je përgjegjës për ta. 

7. Ne ta shpallëm ty këtë Kur'an në 

arabisht, që t'i këshillosh Kryeqendrën 

(Mekën) dhe ata p±rreth saj dhe tôu 

tërheqësh vërejtjen për Ditën e Tubimit, 

për të cilën nuk ka dyshim. Një grup do 

të jetë për në Xhenet dhe një grup për në 

Zjarr.  

8. Po t± d±shironte, Allahu do tôi b±nte 
ata një bashkësi të vetme, por Ai fut në 

mëshirën e Vet atë që do. Për 

jobesimtarët nuk ka as miq dhe as 

ndihmëtarë. 

9. Mos vallë, ata zgjedhin mbrojtës të 

tjerë veç Atij?! Vetëm Allahu është 

Mbrojtësi. Është Ai që ngjall të vdekurit 

dhe është i Plotfuqishëm për gjithçka. 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñHa, Mim. Ajn, Sin, Kaf. Kështu të jep 

shpalljen ty, ï ashtu si atyre që ishin para 

teje, - Allahu, Ngadh±njimtari, i Urti. ò - 

Allahu i Lartësuar na tregon se Ai ia shpalli 

Kuranin madhështor Profetit të Tij të 

zgjedhur, ashtu sikurse u shpalli edhe 

profetëve të tjerë para tij. Kështu, këtu 

shprehet mirësia e madhe që Allahu i 

Lartësuar i ka dhuruar njerëzimit me 

shpalljet e librave të shenjtë në mënyrë të 

vazhdueshme dhe me dërgimin e profetëve. 

Po ashtu, Allahu i Lartësuar na tregon se 

Muhamedi (a.s.) nuk qe i pari njeri që u 

zgjodh si profet. Tradita dhe gjendja e tij i 

përngjajnë traditës dhe gjendjes së të 

dërguarve paraardhës. Edhe Shpallja të 

cilën ai e përcolli prej Zotit të tij është e 

ngjashme me atë çka sollën edhe profetët 

para tij. Të gjitha shpalljet e Zotit janë të 

vërteta dhe të mbushura me mirësi, vërtetësi 

dhe drejtësi. Ato janë të tilla, sepse janë 

shpallje nga Ai që ka cilësitë absolute, si i 

vetmi i Adhuruar në qiell dhe në tokë, me 

fuqi, pushtet, krenari  dhe urtësi të 

pakrahasueshme. 

- ñVet±m e Tij ±sht± ­ôka n± qiej dhe ­ôka 

n± tok±; Ai ±sht± i Larti, i Madh±ruari.ò - 

Çdo botë që ekziston, bota e qiejve apo e 
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tokës, është prona dhe mbretëria e Tij, e 

nënshtruar ndaj pushtetit dhe administrimit 

të Tij. Çdo gjë i nënshtrohet gjykimit të 

Allahut. Allahu i Lartësuar është El Aliju - i 

Larti. Ai është i Lartësuar në Qenien e Tij, 

në pushtetin e Tij dhe në sundimin e Tij. 

Allahu i Lartësuar është El AĽh´m - 

Madhështori. Madje, prej madhështisë së 

Tij:  

- ñQiejt e lartë mbi ta gati pëlcasin (prej 

frikës ndaj Zotit).ò - Me gjithë madhështinë 

dhe gjerësinë e tyre, qiejt gati sa nuk 

shpërbëhen e shkatërrohen. 

- ñNd±rkaq, melek±t i thurin lavde, duke 

e fal±nderuar Zotin e tyre...ò - Melekët e 

pastër dhe të afruar tek Zoti i nënshtrohen të 

përulur madhështisë së Zotit të tyre. Ata 

shprehin varfërinë dhe përuljen e tyre 

kundrejt krenarisë së të Madhërishmit. Ata 

janë të nënshtruar dhe të bindur ndaj 

urdhrave të Allahut të Lartësuar. Ata e 

madhërojnë Allahun pandërprerë dhe e 

lartësojnë Atë nga çdo mangësi që ia 

përshkruajnë krijesat. Melekët e lavdërojnë 

Allahun, duke përmendur çdo cilësi të Tij 

madhështore dhe absolute. 

- ñ...dhe k±rkojn± falje t± gjynaheve p±r 

ata q± jan± n± Tok±.ò ï Ata, gjithashtu, i 

kërkojnë falje Zotit për çdo gabim që kryhet 

prej banorëve të tokës, që nuk i shkon 

madhështisë dhe krenarisë së të Lartësuarit. 

Ata kërkojnë falje, edhe pse e dinë që 

Allahu i Lartësuar është Falës e Mëshirues. 

- Ta dini se me të vërtetë, Allahu është 

Fal±si i Madh e M±shir±plot±ò - Sikur të 

mos ishte falja dhe mëshira e Allahut, 

krijesat do të shkatërroheshin e do të 

zhdukeshin. Allahu i Lartësuar e përshkruan 

Veten me të tilla cilësi të shkëlqyera 

pikërisht pasi përmend faktin që është Ai i 

Cili u ka dhënë Shpallje profetëve në 

përgjithësi, dhe në mënyrë të veçantë 

profetit të përzgjedhur Muhamed (a.s.). Kjo 

përmendje e këtyre dy fakteve pranë njëri 

tjetrit jep një mesazh të rëndësishëm. Ajo 

tregon se Kur'ani madhështor përmban në 

vetvete argumente, shenja dhe fakte shumë 

të qarta, që tregojnë se Krijuesi i Lartësuar 

ka cilësi të larta dhe emra madhështorë. 

Nëpërmjet Kur'anit, Ai na prezanton Veten 

me të gjithë emrat dhe atributet e Tij të 

shkëlqyera, që e mbushin zemrën e robit me 

dije të plotë rreth Tij, me dashuri për Zotin 

e vetëm në qiej dhe në Tokë, me madhërim 

dhe frikërespekt për Madhështorin, 

Krenarin e të Lartësuarin. Nga ky 

prezantim, të gjithë duhet t'ia drejtojnë 

adhurimet e tyre, të çfarëdolloji qofshin, veç 

Allahut të Lartësuar. Çdokush që lexon 

Kur'anin bindet dhe qartësohet se gjynahu 

më i rëndë është adhurimi i diçkaje tjetër 

veç Allahut, me dashuri, madhërim, 

nënshtrim dhe bindje. Është krim të 

adhurosh diçka që nuk ka në dorë as dëm e 

as dobi, as për veten e vet dhe as për të 

tjerët. Madje, gjithçka tjetër veç Allahut të 

Lartësuar është krijesë, dhe si e tillë, ajo 

është e nevojshme për ndihmën e Allahut të 

Lartësuar dhe përkujdesin e Tij. Më pas, 

Allahu i Lartësuar thotë: 

- ñSa p±r ata q± p±rve­ Tij adhurojn± 

zota t± tjer±,...ò - Këta kanë parapëlqyer të 

zgjedhin miq dhe të dashur të tjerë, veç 

Allahut të Lartësuar. Këta u shprehin zotave 

të tyre të gjithë dashurinë, madhërimin, 

nënshtrimin dhe bindjen e vet. Ata i 

adhurojnë idhujt sikurse do duhej të 

adhuronin Allahun dhe u nënshtrohen atyre 

sikurse do duhej tôi n±nshtroheshin Allahut. 

Por le ta kuptojnë këta të mjerë, se zotat që 

ata i adhurojnë dhe u nënshtrohen janë të 

kot± dhe t± pafuqish±m tôu sjellin ndonj± 

dobi apo tôi ruajn± nga ndonj± e keqe. Ata 

zota kurr± nuk mund tôu p±rgjigjen lutjeve 

të tyre. Përveç kësaj, le të marrin vesh edhe 

diçka tjetër të frikshme, siç thotë Allahu i 

Lartësuar: 

-  ñAllahu ±sht± Mbik±qyr±s i tyre.ò ï 

Pra, jo vetëm që nuk përfitojnë gjë nga 

adhurimet dhe nënshtrimi ndaj idhujve, por 

Allahu i Lart±suar do tôua regjistroj± dhe 

ruaj± t± gjitha veprat, dhe pastaj do tôi 

shpërblejë për mirë ose për keq. 

- ñTi nuk je p±rgjegj±s p±r ta.ò ï Kuptimi: 

Nuk je ti kujdestari apo roja i tyre, që të 

pyesësh për veprat e tyre. Ti je veçse një 
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përcjellës, një lajmërues, që e ka kryer 

detyrën e vet. Pastaj Allahu i Lartësuar na 

përkujton mirësinë që Ai i dhuroi 

Muhamedit dhe njerëzimit me shpalljen e 

këtij Kur'ani. Ai thotë:  

- ñ...Ne ta shpall±m ty k±t± Kur'an n± 

arabisht, që t'i këshillosh Kryeqendrën 

(Mekën) dhe ata p±rreth saj...ò - Allahu i 

Lartësuar na kujton mirësinë e Tij të madhe 

me shpalljen e Kur'anit në arabisht, me tekst 

dhe kuptime të qarta. Ai e shpalli këtë libër 

për të paralajmëruar dhe këshilluar 

Kryeqendrën, pra, Mekën. Madje, jo vetëm 

Mekën, por, edhe vendet që janë rreth saj, 

pra, të gjitha viset arabe, që më pas të 

përhapej në të gjithë botën. Kur'ani u shpall 

edhe për një qëllim tjetër: 

-  ñ...dhe tôu t±rheq±sh v±rejtjen p±r 

Ditën e Tubimit, për të cilën nuk ka 

dyshim....ò - Ai u shpall për të 

paralajmëruar njerëzimin rreth Ditës së 

Tubimit. Atë ditë, Allahu i Lartësuar do të 

grumbullojë para Tij të parët dhe të fundit, 

për të dhënë llogari. Ai e zbriti Kur'anin që 

të sigurojë njerëzit se ajo është një ditë për 

të cilën nuk ka asnjë dyshim. Atë ditë 

krijesat do të ndahen në dy grupe. 

- ñ...Nj± grup do t± jet± p±r n± Xhenet 

dhe nj± grup p±r n± Zjarr.ò - Njëri grup 

do të jetë për në Xhenet. Këta janë ata që e 

besojnë Allahun e Lartësuar dhe, pa 

dyshim, të gjithë të dërguarit e Tij. Ndërsa 

grupi tjetër do të jetë në Zjarr. Këtu hyjnë të 

gjithë ata që mohojnë Zotin e gjithësisë dhe 

të dërguarit e Tij. 

- ñPo t± d±shironte, Allahu do tôi b±nte 

ata një bashkësi të vetme, por Ai fut në 

m±shir±n e Vet at± q± do.ò - Allahu i 

Lartësuar është i Plotfuqishëm për gjithçka. 

Po të donte, Ai i bënte të gjithë njerëzit të 

udhëzuar në rrugën e drejtë. Por Allahu 

Krenar dhe i Urtë dëshiron që në mëshirën e 

Tij të fusë ata që Ai dëshiron, duke i 

përzgjedhur dhe dalluar. Ndërsa të 

padrejtët, domethënë, ata që shkelin kufijtë 

e Zotit, ata të cilët nuk falënderojnë për 

mirësitë që u jepen dhe nuk bëjnë mirë, ata 

do të jenë të privuar nga mëshira e Zotit të 

gjithësisë. Për këta, Allahu i Lartësuar 

thotë:  

- ñP±r jobesimtar±t nuk ka as miq dhe as 

ndihm±tar±.ò - Për ata nuk do të ketë 

ndonj± mik, q± tôi ndihmoj± p±r ndonj± t± 

mir±, dhe as ndihm±tar, q± tôi ruaj± nga e 

keqja që i pret. 

- ñMos vall±, ata zgjedhin mbrojt±s t± 

tjer± ve­ Atij?!..ò - Ata kanë zgjedhur zota 

të tjerë, veç Allahut të Lartësuar, të cilët i 

adhurojnë dhe u nënshtrohen. Por ky është 

një gabim shumë i ulët dhe i paarsyeshëm 

që ata bëjnë, sepse është Allahu i Lartësuar 

Ai q± meriton t± adhurohet, tôi bindesh dhe 

tôi n±nshtrohesh. 

- ñ...Vet±m Allahu ±sht± Mbrojt±si....ò - 

Pra, Allahu është El Uelijj  ï Mbrojtësi, i 

Dashuri ose Miku i besimtarëve. Allahu 

±sht± Ai t± Cilit duhet tôi p±rkushtohen t± 

gjitha adhurimet. Allahu është El Uelijj  për 

krijesat, që zbaton vendimet e Tij të drejta 

dhe plot mëshirë për ta. Ai përkujdeset në 

mënyrë të veçantë për adhuruesit e Tij të 

sinqertë, duke i nxjerrë ata prej errësirave 

në dritë. Me butësinë dhe mëshirën e Tij, 
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Allahu është gjithmonë në ndihmë të 

besimtarëve, për çdo çështje të tyre. 

- ñ...ćsht± Ai q± ngjall t± vdekurit dhe 

±sht± i Plotfuqish±m p±r gjith­ka. ò - 

Është Allahu i Lartësuar që ka në dorë jetën 

dhe vdekjen. Është Ai që ka pushtetin e 

plotë mbi gjithçka. Vetëm Allahu jep jetë 

dhe vdekje dhe vetëm ajo që Ai dëshiron do 

të ndodhë. Atëherë, vetëm Ai e meriton 

adhurimin, dashurinë, madhërimin, bindjen 

dhe nënshtrimin tonë. Ai është i Vetëm dhe 

i Pashoq në çdo aspekt. 

 Ajetet 10 ï 12  

10. Për çdo çështje për të cilën nuk 

pajtoheni, gjykimin për të e gjeni tek 

Allahu. Ai është Allahu, Zoti im. Vetëm 

tek Ai mbështetem dhe vetëm Atij i 

drejtohem. 

11. Ai është Krijuesi i qiejve e i Tokës. 

Nga lloji juaj Ai krijoi për ju 

bashk±shorte q± tôju shumoj±; edhe nga 

kafshët krijoi çifte. Nuk ka të ngjashëm 

me Të. Ai është Gjithëdëgjuesi, 

Gjithëshikuesi. 

12. Të Tij janë çelësat e qiejve e të Tokës. 

Ai ia shton riskun atij që Ai do dhe po Ai 

ia pakëson. Ai është i Gjithëditur për 

gjithçka. 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñP±r ­do ­±shtje p±r t± cil±n nuk 

pajtoheni, gjykimin për të e gjeni tek 

Allahu.ò ï Kuptimi: Për çdo mospajtim që 

keni, qoftë për sa u përket çështjeve 

themelore të fesë, qoftë për ato më të imtat, 

të jeni të bindur se gjykimin e drejtë për to e 

ka dhënë Allahu i Lartësuar. Kësisoj, është 

detyrë për ju që ta kërkoni zgjidhjen në 

Librin e Allahut dhe në Traditën e Profetit 

(a.s.). Çdo udhëzim që përputhet me linjën e 

Kur'anit dhe të Sunetit është udhëzim i 

drejtë, ndërsa çdo udhëzim që bie ndesh me 

mësimet e Kur'anit dhe Sunetit është 

devijim dhe humbje e sigurt. 

 ñAi ±sht± Allahu, Zoti im.ò -  Ashtu 

sikurse e pranojmë që Allahu i Lartësuar 

është Zoti, Krijuesi, Furnizuesi dhe 

Administruesi, po ashtu duhet të kujtojmë 

dhe të pranojmë se Ai është i vetmi që 

sundon dhe gjykon mes krijesave të Tij, në 

të gjitha aspektet e jetës së tyre. Nga ky ajet 

kuptohet se mendimi unanim i umetit islam 

është një argument i pakontestueshëm dhe i 

sigurt për çdo çështje, sepse Allahu i 

Lartësuar na ka urdhëruar që t'i kthehemi 

Librit të Tij dhe mësimeve të Profetit të Tij 

veçse në rastet e kundërshtimeve mes nesh. 

Ndërsa kur i gjithë umeti është unanim në 

një qëndrim, kjo mjafton për të treguar 

saktësinë e atij qëndrimi. Umeti islam është 

i ruajtur në atë mënyrë që nuk mund të jetë 

unanim në një mendim të gabuar dhe jo të 

drejtë. Por duhet kuptuar se, sigurisht, edhe 

unanimiteti rreth një çështjeje duhet të jetë i 

bazuar në Librin e Zotit dhe në Traditën e 

Profetit (a.s.). 

- ñVet±m tek Ai mb±shtetem dhe vet±m 

Atij i drejtohem.ò ï Kuptimi: Vetëm tek 

Allahu i Lartësuar kërkoj mbështetje me 

zemrën time, për të arritur çdo të mirë dhe 

p±r tôu ruajtur nga ­do e keqe, duke pasur 

siguri të plotë se Ai do të m'i përgjigjet 

lutjeve të mia. Vetëm Atij i drejtohem, me 

zemrën dhe me trupin tim. Me gjithë qenien 

time i jam përkushtuar adhurimit dhe 

bindjes ndaj Allahut. Adhurimi dhe 

mbështetja tek Allahu janë dy shtylla për 

njeriun, të cilat Allahu i Lartësuar i ka 

përmendur shpesh së bashku në Kur'an. Me 

bashkërendimin e të dyjave, arrihet 

përsosmëria e robit. Me cenimin e tyre apo 

të njërës prej tyre, cenohet edhe 

përsosmëria e tij. Ja dy ajete të tjera, ku 

adhurimi dhe mbështetja përmenden 

bashk±: ñVet±m ty t± adhurojm± dhe vet±m 

tek tôi ndihm± k±rkojm±ò. Dhe: ñVet±m At± 

adhuroje dhe vet±m Atij mb±shtetjuò. 

- ñAi ±sht± Krijuesi i qiejve e i tok±s.ò ï 

Allahu është Shpikësi dhe Krijuesi i tyre, 

me pushtetin, dëshirën dhe urtësinë e Tij. 

- ñNga lloji juaj Ai krijoi p±r ju 

bashk±shorte...ò ï Kuptimi: Allahu krijoi 

për ju bashkëshorte, që të gjeni qetësi dhe 

prehje në to, që prej jush të vijnë pasardhës 

e plot mirësi të tjera. 

- ñ...edhe nga kafsh±t krijoi ­ifte....ò ï Të 

gjitha llojet e kafshëve Allahu i krijoi çift, 
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mashkull dhe femër, që ato të shtohen dhe 

tôu b±jn± dobi njer±zve. Allahu i Lart±suar 

thotë se kafshët i krijoi për ne. Pra, qëllimi i 

ekzistencës së tyre është thjesht për të mirën 

dhe dobinë tonë. 

- ñ...q± tôju shumoj±.ò - Allahu i Lartësuar 

i krijoi njerëzit dhe kafshët çift, që mirësitë 

të shtohen sa më shumë. 

- ñNuk ka t± ngjash±m me T±.ò - Asgjë 

nuk i shëmbëllen Allahut të Lartësuar. 

Asnjë krijesë nuk është si Ai dhe nuk i 

përgjan Atij, as në Qenien e Tij, as në 

emrat, as në cilësitë dhe as në veprat e Tij. 

Emrat e Allahut janë të gjithë të bukur, 

ndërsa cilësitë e Tij janë absolutisht të larta 

dhe tregojnë madhështinë e Tij. Nëpërmjet 

veprave të Tij, Allahu i Lartësuar i solli në 

ekzistencë krijesat pa pasur nevojë për 

askënd. Ai nuk ka nevojë për shoqërues dhe 

ndihmës. Allahu nuk ka të ngjashëm, sepse 

Ai është i Vetëm dhe absolutisht i Plotë në 

çdo aspekt. 

- ñAi ±sht± Gjith±d±gjuesi, 

Gjith±shikuesi.ò - Allahu është Semîun - 

Dëgjuesi i të gjitha zërave, në të gjitha 

gjuhët, kur ato luten për çdo nevojë. Ai 

është BaȄ´r - Gjithëshikuesi absolut. Ai 

sheh edhe gjurmët e milingonës së zezë, kur 

ajo ecën mbi një shkëmb gjatë natës së 

errët. Ai sheh se si depërton ushqimi në 

trupat e krijesave më të vogla. Ai sheh edhe 

lëvizjen e ujit nëpër enët më të vogla të 

trupit. Ky ajet dëshmon për saktësinë e Ehli 

Suneti uel Xhemah në besimin e tyre për 

emrat dhe cilësitë e Zotit. Ata pohojnë për 

Zotin çdo emër dhe cilësi të Tij, që Ai e ka 

pohuar për Veten e Tij dhe që Muhamedi 

(a.s.) e ka pohuar për Të. Por, nga ana tjetër, 

ata mohojnë përgjasimin apo shëmbëllimin 

e emrave dhe cilësive të Tij me emrat dhe 

cilësitë e krijesave. Ata i besojnë emrat dhe 

cilësitë e Tij, por besojnë se asnjë krijesë 

nuk i përngjet apo i shëmbëllen Allahut në 

emrat dhe cilësitë e Tij. 

- ñT± Tij jan± ­el±sat e qiejve e t± Tok±s.ò 

- Në dorën e Allahut është pushteti, 

mbretërimi dhe sundimi i qiejve dhe Tokës. 

Në dorën e Tij janë çelësat e mëshirës dhe 

të rizkut. Është Ai që dhuron mirësitë e 

dukshme dhe ato të fshehtat. Të gjitha 

krijesat janë të varfëra dhe kanë nevojë për 

Allahun e Lart±suar, q± Ai tôu mund±soj± 

dhe dhuroj± arritjen e ­do t± mire, si dhe tôi 

shpëtojë dhe mbrojë prej çdo dëmi e çdo të 

keqeje. Ata janë të gjithë të varfër dhe të 

nevojshëm për të Madhëruarin, në çdo çast 

dhe gjendje të jetës së tyre. Asnjë krijesë 

nuk ka qoftë edhe gjënë më të vogël nën 

pushtetin e vet. Sundimi i qiejve dhe i 

Tokës i takon të Gjithëfuqishmit, të 

Gjithëmëshirshmit. Allahu i Lartësuar është 

Dhënësi dhe Privuesi, Ai sjell dobinë dhe 

dëmin. Çdo mirësi mes krijesave është 

dhuratë e Tij. Gjithashtu, askush nuk mund 

ta largojë të keqen prej tyre veç Tij. Në një 

ajet t± Kur'anit, i Lart±suari thot±: ñAt± q± 

Allahu ua dhuron njerëzve nga Mëshira e 

Tij, askush nuk mund ta pengojë e atë 

(mirësi) që Ai e ndal, askush përveç Tij nuk 

mund ta japë; Ai është Ngadhënjimtari, i 

Gjith±dituri.ò [Fatir 2]. Pastaj i Lart±suari 

thotë:  

- ñAi ia shton riskun atij q± Ai do dhe po 

Ai ia pak±son.ò - Allahu i Lartësuar ia liron 

dhe shton rizkun kujt të dëshirojë, me 

urtësinë e Tij, dhe furnizon me larmi 

mirësish. Por, po me urtësinë e Tij, Allahu 

ia ngushton dhe pakëson rizkun atij që Ai 

dëshiron. Allahu i Lartësuar ia ngushton 

dikujt rizkun, aq sa të plotësojë vetëm 

nevojat e tij jetike, jo më shumë se kaq. Por 

dihet mirë se të gjitha këto përcaktime 

ndodhin në bazë të dijes dhe urtësisë së Tij 

absolute. Për këtë arsye, i Lartësuari dhe i 

Urti thotë më pas: 

- ñAi ±sht± i Gjith±ditur p±r gjith­ka.ò - 

Allahu është i Gjithëditur për gjendjen e 

krijesave. Ai përcakton atë që duhet për 

cilindo, në bazë të urtësisë dhe kaderit të Tij 

të drejtë. 

Ajeti 13 

13. Ai ka caktuar për ju si fe, atë me të 

cilën urdhëroi Nuhun, atë që ta shpalli ty, 

si dhe atë me të cilën e patëm urdhëruar 

Ibrahimin, Musain dhe Isain. (Porosia 

ishte) Nënshtrohuni në fenë e drejtë dhe 
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mos u përçani në të! Për idhujtarët është 

e rëndë ajo në të cilën ju i ftoni. Allahu 

përzgjedh për këtë (fe) atë që Ai do dhe e 

udhëzon në të atë që i kthehet Atij. 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñAi ka caktuar p±r ju si fe...ò - Feja 

është mirësia më e madhe që Allahu u ka 

falur adhuruesve të Tij. Ai ka caktuar për ta 

fenë e përkryer, të mrekullueshme, më të 

pastrën dhe më të ndriturën. Kjo është feja 

Islame, të cilën Ai ua ka falur më të 

zgjedhurve dhe më të mirëve ndër 

adhuruesit e Tij. Madje, Allahu na tregon se 

kjo fe e ndritur ka qenë po ajo që Ai ua 

dhuroi edhe më të zgjedhurve ndër më të 

zgjedhurit, që ishin pesë profetët e Tij, 

emrat e të cilëve përmenden në këtë ajet. 

- "éat± me t± cil±n urdh±roi Nuhun, at± 

që ta shpalli ty, si dhe atë me të cilën e 

patëm urdhëruar Ibrahimin, Musain dhe 

Isain." - Islami është feja e krijesave më të 

zgjedhura dhe më të larta. Pa dyshim, për 

këta njerëz të mrekullueshëm Allahu i 

Lartësuar do të zgjidhte fenë më të 

mrekullueshme. Madje, kjo fe do të ishte 

ajo që do të përkryente madhështinë e tyre. 

Pa Islamin, askush nuk do të lartësohej dhe 

nuk do të rregullohej. Islami është shtëpia e 

lumturisë dhe baza e përsosmërisë. Islami 

është pikërisht feja që na mëson ky libër i 

shenjtë, Kur'ani. Ai na fton që ta njësojmë 

Allahun e Lartësuar, të punojmë sipas 

porosive të Tij dhe të pajisemi me moralin 

që ai na mëson.  

- (Porosia ishte) Nënshtrohuni në fenë e 

drejt±...ò - Allahu i Lartësuar urdhëron që 

të zbatohen të gjitha ligjet dhe dispozitat e 

fesë, themelore apo jo qofshin ato. Ai 

urdhëron që të zbatojmë fenë në veten tonë 

dhe të përpiqemi sa më shumë për bamirësi 

ndaj njëri-tjetrit, duke bashkëpunuar për 

vepra të mira dhe jo për gjynahe dhe 

armiqësi.  

- ñ...dhe mos u p±r­ani n± t±!ò - Synimi 

ynë të jetë gjithmonë uniteti, si për çështjet 

themelore të fesë, edhe për degëzimet e saj. 

Nuk duhet të na përçajnë çështjet ku kemi 

mendime të ndryshme. Nuk duhet të bëhemi 

armiq të njëri tjetrit, ndërkohë që themeli 

ynë i përbashkët është Islami, njëjësimi i 

Allahut në adhurim dhe ndjekja e Traditës 

së Profetit (a.s.). Disa nga adhurimet apo 

ritet fetare që na ftojnë në bashkim janë 

haxhi, bajramet, namazet me xhemat, 

xhihadi etj., të cilat nuk janë të plota nëse 

besimtar±t nuk grumbullohen bashk± p±r tôi 

kryer ato. 

- ñP±r idhujtar±t ±sht± e r±nd± ajo n± t± 

cil±n ju i ftoni.ò ï Kuptimi: Për idhujtarët 

janë shumë të vështira ato gjëra në të cilat ti 

i fton. Kështu, ti i fton ata që të jenë të 

sinqertë në adhurimin e Allahut si Një të 

vetëm dhe të largohen nga adhurimi i çdo 

gjëje tjetër veç Tij. Njësimi i Zotit në 

adhurim dhe largimi nga idhujtaria është 

diçka shumë e vështirë për ta, sikurse thotë i 

Madh±ruari n± ajete t± tjera: ñKur 

përmendet Allahu, Ai që është Një dhe i 

Vetëm, zemrat e atyre që nuk besojnë në 

Jetën Tjetër mbushen me neveri (e 

pakënaqësi). Por, kur përmenden të tjerë, 

përveç Tij, ja, ata mbushen me gëzim.ò 

[Zumer 45]. ñA po i zëvendëson zotat me 

një Zot të vetëm?! Kjo është vërtet, shumë e 

çuditshme.ò [Sad 5] 

- ñAllahu përzgjedh për këtë (fe) atë që 

Ai do...ò - Allahu i Urtë dhe i Gjithëditur 

përzgjedh mes krijesave të Tij atë që 

meriton të zgjidhet, për të bartur Shpalljen e 

Tij dhe p±r tôu b±r± i zgjedhuri dhe i dashuri 

i Tij. Nga kjo kuptohet se është pikërisht 

Allahu i Urtë dhe i Gjithëditur Ai që e 

përzgjodhi dhe e dalloi këtë umet mbi të 

gjithë umetet e tjera dhe përcaktoi për ta 

fenë më të mirë dhe më të plotë.  

-  ñ...dhe e udh±zon n± t± at± q± i kthehet 

Atij.ò ï Fjala është për kthimin tek Allahu i 

Lartësuar me pendesë dhe me sinqeritetin 

p±r tôiu bindur Atij. ćsht± pik±risht kjo q± 

kërkohet prej robit, nëse dëshiron të 

udhëzohet. Nëse robi pendohet sinqerisht 

tek Allahu, ai do të mund ta gjejë 

udhëzimin e plotë, që është dhuratë prej 

Allahut të Lartësuar. Nëse robi kthehet tek 

Zoti i tij, duke u penduar sinqerisht për 

gabimet e tij dhe me angazhimin për të bërë 
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çdo gjë që e kënaq Allahun, atëherë ka bërë 

kthim të vërtetë tek Zoti i tij. Sinqeriteti i 

robit në qëllimin e tij për të arritur 

udhëzimin e vërtetë të Zotit dhe përpjekjet e 

mjaftueshme për arritjen e tij, janë nga 

shkaqet më të mrekullueshme që e 

lehtësojnë dhe e bëjnë të mundur arritjen e 

udhëzimit. Për hir të përpjekjeve të sinqerta 

të robit, Allahu i Lartësuar i dhuron atij 

udh±zimin e plot±, t± cilin nuk mund tôia 

japë askush tjetër veç Allahut. Në një ajet 

tjet±r, i Lart±suari thot±: ñAllahu udh±zon 

nëpërmjet tij në rrugët e shpëtimit ata që 

kërkojnë kënaqësinë e Tij dhe i nxjerr ata 

prej errësirave në dritë, me Lejen e Tij. Ai i 

udh±zon ata n± nj± Rrug± t± Drejt±.ò [Maide 

16]. Pra, jo çdokush që lexon Kur'anin 

mund të gjejë rrugën e drejtë dhe udhëzimin 

e plotë. Udhëzimin e vërtetë e gjejnë vetëm 

ata që Zoti ua dhuron atë, pas përpjekjeve të 

tyre t± sinqerta p±r tôu penduar dhe p±r tôiu 

bindur të Gjithëditurit e të Urtit. 9 Në këtë 

ajet, Allahu i Lart±suar thot±: ñ...dhe e 

udh±zon n± t± at± q± i kthehet Atij.ò. Nd±rsa 

në një ajet tjetër, i Lartësuari urdhëron e 

thot±: ñ...ndiqe rrug±n e atyre q± jan± kthyer 

tek Un±!ò Duke qen± se sahab±t (Allahu 

qoftë i kënaqur me ta!) ishin njerëzit që 

bënë kthimin më të plotë dhe më të sinqertë 

tek Allahu, këto ajete na japin të kuptojmë 

se qëndrimet dhe gjykimet e sahabëve janë 

baza mbi të cilat mund të ngresh gjykime 

fetare, sidomos kur flitet për Katër Kalifët e 

Drejtë, për pasimin e të cilëve na ka 

urdhëruar edhe Profeti (a.s.) shprehimisht 

kur ka th±n±: ñNdiqni udh±zimin tim dhe t± 

kalif±ve t± drejt± pas meje!..ò 10 

Ajetet 14 ï 15  

14. Ata u përçanë mes njëri-tjetrit vetëm 

pasi u erdhi e Vërteta, për shkak të zilisë 

mes tyre. Sikur të mos ishte vendimi i 

hershëm i Zotit tënd për t'i lënë deri në 

një afat të caktuar, çështja e tyre do të 

kishte përfunduar. Nuk ka dyshim se ata, 

që e kanë trashëguar deri tani Librin, 

kanë dyshime të thella për të. 

15. E, pikërisht për këtë ti fto të tjerët, 

përqendrohu në rrugën e drejtë, ashtu si 

të është urdhëruar dhe kurrë mos shko 

pas d±shirave t± tyre! Thuaju: ñUn± u 

besoj Librave që ka shpallur Allahu dhe 

jam urdhëruar që të mbaj drejtësi mes 

jush. Allahu është Zoti ynë dhe Zoti juaj. 

Ne kemi përgjegjësi për veprat tona e ju 

për veprat tuaja. Nuk ka polemika mes 

nesh e jush. Allahu do të na mbledhë të 

gjithëve dhe vetëm tek Ai është 

p±rfundimi.ò 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñAta u p±r­an± mes nj±ri-tjetrit vetëm 

pasi u erdhi e Vërteta, për shkak të zilisë 

mes tyre.ò - Pasi i urdhëroi muslimanët që 

të unifikojnë radhët e tyre dhe të mos 

përçahen në fe, Allahu i Lartësuar i porosit 

ata që të mos vetëkënaqen e të mjaftohen 

thjesht me faktin që Allahu i Lartësuar u 

shpalli atyre një libër që shtjellon gjithçka 

dhe që është garanci për ruajtjen nga 

humbja. Arsyeja është se edhe ndjekësit e 

librave të mëparshëm hynorë fillimisht e 

kishin librin e Zotit të plotë në duart e tyre, i 

cili u jepte porosi dhe u siguronte 

bashkimin, nëse do të besohej dhe zbatohej 
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ashtu si duhej. Por ata, përkundrazi, u 

përçanë mes njëri-tjetrit, për shkak të zilisë 

dhe urrejtjes që mbanin në zemrat e tyre. 

Ata ushqyen urrejtjen dhe smirën kundër 

njëri-tjetrit, prandaj mes tyre lindi armiqësia 

dhe kundërshtimi rreth të vërtetës. Kështu 

ata i përçanë radhët e tyre. Prandaj, jini të 

kujdesshëm, o muslimanë, që të mos 

gaboni, sikurse gabuan ata! 

- ñSikur t± mos ishte vendimi i hersh±m i 

Zotit tënd për t'i lënë deri në një afat të 

caktuar, çështja e tyre do të kishte 

p±rfunduar.ò - Nëse nuk do të ishte 

vendimi i të Gjithëpushtetshmit për ta lënë 

në një afat ndëshkimin final, çështja e tyre 

do të kishte përfunduar. Por Allahu i 

Lartësuar, me mëshirën dhe urtësinë e Tij, 

ka vendosur q± tôi l±r± ata deri n± afatin e 

caktuar. 

-  ñNuk ka dyshim se ata, q± e kan± 

trashëguar deri tani Librin, kanë 

dyshime t± thella p±r t±.ò - Edhe dijetarët 

që e trashëguan Librin hyjnor nga të parët e 

tyre janë në mospajtime dhe paqartësi të 

shumta, gjë kjo që sjell edhe përçarjen mes 

tyre. Nuk ka se si të ndodhë ndryshe. Kjo e 

ka zanafillën tek të parët e tyre, të cilët u 

përçanë për shkak të urrejtjes dhe smirës që 

kishin në zemra. Në disa ajete të tjera, 

Madh±ruari tregon: ñP±r shkak se ata e 

thyen zotimin e dhënë, Ne i mallkuam ata 

dhe zemrat e tyre i bëmë të ashpra. Ata i 

ndryshuan fjalët (në Libër) nga domethënia 

e tyre dhe e braktisën një pjesë të madhe të 

asaj (shpalljes) me të cilën u këshilluan. Ti 

vazhdimisht do të vëresh tradhtinë e një 

pjese të tyre, përveç një pakice nga ata. Fali 

ata dhe, me butësi, tolero! Allahu i do ata që 

bëjnë mirë. Ne morëm zotimin edhe nga ata 

q± than± ñNe jemi nesara(pasues të Isait)ò. 

Por edhe ata e harruan një pjesë të asaj 

(shpalljes) me të cilën u urdhëruan. Prandaj, 

Ne kemi hedhur ndërmjet tyre armiqësinë 

dhe urrejtjen midis njëri tjetrit, deri në Ditën 

e Kijametit. Allahu do tôua shpalos± se ­far± 

kanë bërë.ò [Maide 13, 14]. K±shtu, 

dyshimi dhe pasiguria në rrugën që ndjekin 

është cilësi që ata e trashëgojnë, dhe kjo, pa 

dyshim, do të bëjë që zemrat e tyre të jenë 

gjithmonë të përçara keqas. 

- ñE, pik±risht p±r k±t± ti fto t± tjer±t,...ò - 

Pikërisht për këtë fe të drejtë, për të cilën 

Zoti shpalli librat qiellorë dhe dërgoi 

profetët, pikërisht për këtë nxite popullin 

tënd që ta besojë dhe pasojë, që ta 

praktikojnë në jetën e tyre dhe të ftojnë 

gjithë botën në përqafimin e saj! Pikërisht 

për këtë fe dhe besim të drejtë, që sjell 

mbarësinë, paqen dhe bashkimin, lufto këdo 

që qëndron si pengesë para saj apo që 

kërkon ta shkatërrojë!  

- ñ...p±rqendrohu n± rrug±n e drejt±, 

ashtu si t± ±sht± urdh±ruar...ò - Ky është 

një urdhër që i drejtohet Profetit (a.s.) për 

istiǵ©meh, pra, për qëndrueshmëri dhe 

vazhdimësi në rrugën e Allahut, ashtu 

sikurse Ai ka urdhëruar. Kuptimi i ajetit 

është: Ji i qëndrueshëm në zbatimin e 

porosive të Zotit, ashtu sikurse Ai të ka 

urdhëruar, pa e tepruar, por edhe pa 

neglizhuar dhe pa bërë lëshime. Adhuroje 

Zotin tënd duke qenë i vazhdueshëm, 

sistematik dhe korrekt në zbatimin e 

urdhrave të Tij dhe në largimin nga ndalesat 

e Tij! Ky është një urdhër i mrekullueshëm, 

që i Gjithëdituri jep në këtë Kur'an. Ai është 

urdhër, nga njëra anë, për të plotësuar 

vetveten, duke qenë i vazhdueshëm dhe 

këmbëngulës në adhurimin e Zotit dhe, nga 

ana tjet±r, p±r tôu p±rpjekur q± t± udh±zohen 

edhe të tjerët në adhurimin e një Zoti të 

vetëm, për të jetuar sipas porosive të Tij. Ky 

urdhër vërtet i drejtohej Profetit, por - 

sikurse dihet - të gjithë urdhrat që Zoti ia ka 

drejtuar Profetit (a.s.) vlejnë edhe për 

umetin e tij, përveç rasteve kur ka dëshmi të 

qarta që ata kanë qenë të posaçëm vetëm 

për Profetin (a.s.). 

- ñ...dhe kurr± mos shko pas d±shirave t± 

tyre!ò ï Kuptimi: Kurrsesi mos u bëj 

pasues i dëshirave dhe prirjeve të njerëzve 

të devijuar e të prishur: qafirë, munafikë 

idhujtarë apo çfarëdolloj qofshin ata. Pasimi 

i tyre mund të bëhet me forma nga më të 

ndryshmet. Pasues i dëshirave të tyre mund 

të bëhesh duke ndjekur fenë a tyre apo një 
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pjesë të saj, duke lënë thirrjen në rrugën e 

Allahut dhe në fenë e Tij të drejtë, ose duke 

neglizhuar në zbatimin e urdhrave dhe 

kryerjen e ndalesave. Nëse i ndjek hapat e 

tyre, do të bëhesh si të padrejtët. Vërej me 

kujdes! Allahu i Lart±suar thot±: ñmos shko 

pas dëshirave të tyreò, dhe jo: ñ...mos paso 

fenë e tyre!ò, sepse origjina e fes± s± tyre 

është pikërisht feja që Zoti e solli nëpërmjet 

profetëve, por ata e kanë shtrembëruar dhe 

nuk e kanë zbatuar atë si duhej. Ata ndjekin 

dëshirat e tyre dhe e konsiderojnë fenë si 

lojë dhe si gjë të parëndësishme. 

- ñThuaju: ñUn± u besoj Librave q± ka 

shpallur Allahu..ò -; Kjo është një porosi e 

vyer rreth mënyrës së polemizimit me ta. 

Polemika me ta duhet të jetë e bazuar në një 

themel të rëndësishëm, që është besimi në të 

gjitha shpalljet e Allahut të Lartësuar. 

Kështu, atyre duhet t'u bëjmë të ditur se 

Islami na udhëzon që të besojmë të gjitha 

shpalljet hyjnore, dhe kjo tregon 

madhështinë, mirësinë dhe sigurinë e kësaj 

feje mbi të gjitha fetë e tjera. Madje, feja që 

ata pretendojnë se pasojnë nuk është gjë 

tjetër, por veçse një pjesë e Islamit. Feja 

Islame është feja e Zotit, e plotësuar dhe e 

ruajtur nga çdo devijim. Nëse ithtarët e 

Librit kërkojnë që të polemizojnë me 

muslimanët mbi bazën e besimit të disa 

librave hyjnorë dhe mohimit të disa të 

tjerëve (në rastin konkret: të Kur'anit), kjo 

është jo e drejtë dhe e papranueshme. 

Besimtar i vërtetë te Zoti është ai që i beson 

të gjitha shpalljet e Zotit dhe të gjithë 

profetët e Tij. Në fakt, gabimi i ithtarëve të 

Librit është shumë i madh, sepse edhe 

profetët që ata pretendojnë se pasojnë janë 

urdhëruar dhe kanë urdhëruar popujt e tyre 

që të besojnë Profetin e Fundmë, 

Muhamedin (a.s.), dhe Librin madhështor 

q± do tôi shpallej atij nga Zoti, pra, Kur'anin 

famëlartë. Duke mohuar Muhamedin (a.s.), 

ata në të vërtetë kanë mohuar edhe profetin 

e tyre, që pretendojnë se e pasojnë. Duke 

mohuar Kur'anin, ata kanë mohuar edhe 

librat që pretendojnë se i besojnë dhe 

zbatojnë. Nga ana tjetër, Kur'ani është 

mundësia e tyre e vetme për të vërtetuar 

saktësinë e atyre librave, apo më saktë, 

pjesë librash që u kanë mbetur në duar. 

Profeti yn± na ka urdh±ruar q± tôi besojm± 

të gjithë profetët e Zotit, mes të cilëve 

Musain e Isain. Ai na ka urdhëruar që të 

besojmë edhe Teuratin me Ungjillin, të cilët 

iu shpallën profetëve përkatës. Por, 

sidoqoftë, Kur'ani është e vetmja mundësi 

për të vërtetuar çfarë është e saktë në librat 

që kanë në duart e tyre dhe çfarë jo. I 

Lart±suari thot±: ñO ithtar± t± Librit! Juve ju 

ka ardhur i Dërguari Ynë (Muhammedi) , që 

ju sqaron shumë nga ajo që ju i keni fshehur 

prej Librit e që për shumë të tjera, ai fal. 

Juve ju erdhi nga Allahu dritë dhe libër i 

qartë. Allahu udhëzon nëpërmjet tij në 

rrugët e shpëtimit ata që kërkojnë 

kënaqësinë e Tij dhe i nxjerr ata prej 

errësirave në dritë, me Lejen e Tij. Ai i 

udh±zon ata n± nj± Rrug± t± Drejt±.ò [Maide 

15, 16]. Ose: ñO ithtar± t± Librit! Ja ku ju 

erdhi i Dërguari Ynë, që ju qartëson (të 

vërtetën), pas ndërprerjes së të dërguarve, 

q± t± mos thoni: ñNeve nuk na erdhi i 

dërguar që të na përgëzonte e të na tërhiqte 

v±rejtjenò. Ja, pra, ku ju erdhi P±rg±zuesi 

dhe Paralajmëruesi. Allahu ka pushtet për 

gjith­ka.ò [Maide 19]. K±shtu pra, 

muslimani është i urdhëruar që të besojë 

Teuratin dhe Ungjillin, ï që iu shpallën 

respektivisht Musait dhe Isait, ï për aq sa 

ato tekste janë në përputhje me Kur'anin, 

dhe jo pjesët e tyre që janë shtrembëruar 

dhe keqinterpretuar nga pasuesit e dëshirave 

personale, pa dritë e udhëzim prej Zotit. 

- ñ...dhe jam urdh±ruar q± t± mbaj 

drejt±si mes jush.ò ï Kuptimi: Unë jam 

urdh±ruar q± tôi gjykoj me drejt±si rastet kur 

ju keni mospajtime. Mua nuk më pengon 

armiq±sia juaj ndaj meje q± tôju gjykoj me 

drejtësi, duke miratuar atë që është e saktë 

dhe e drejtë dhe duke refuzuar atë që është 

gabim dhe e pavërtetë. Kriteri i gjykimit të 

drejtë është Libri i Zotit tim.  

- ñAllahu ±sht± Zoti yn± dhe Zoti juaj! Ne 

kemi përgjegjësi për veprat tona e ju për 

veprat tuaja.ò - Të gjithë jemi të barabartë 
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përpara Zotit. Askush nuk ka ekskluzivitetin 

për të qenë adhurues i vërtetë i Tij. Ne kemi 

punët tona, të mira apo të këqija, për të cilat 

do të japim llogari, dhe ju keni punët tuaja, 

të mira apo të këqija, për të cilat do të jepni 

llogari. Dallimi qëndron në faktin se ku 

mbështetemi dhe ku e gjejmë udhëzimin. 

Pra, le të shohim mirë se nga i marrim 

udhëzimet për të adhuruar Zotin.  

- ñNuk ka polemika mes nesh e jush.ò - 

Nëse rruga e drejtë e Zotit është qartësuar, 

atëherë nuk mbetet më vend për polemika, 

por duhet që vendin e tyre ta zërë besimi i 

sinqertë dhe puna sipas udhëzimeve të 

Zotit. Pas qartësimit të së vërtetës nga e 

kota, njerëzit ndahen në dy grupe: të 

sinqertët, që e besojnë dhe e pasojnë 

udhëzimin të drejtë, dhe pasuesit e 

dëshirave të veta, që nuk e duan të vërtetën 

dhe para të cilëve nuk ka mbetur asnjë 

justifikim që mund ta përdorin para Zotit të 

tyre. Në fakt, këtu nuk është për qëllim që 

të ndërpritet dialogimi me ithtarët e librave 

hyjnorë të mëparshëm, por të zgjidhet mirë 

çështja që do të diskutohet dhe të 

përcaktohen rregulla të qarta në 

polemizimin me ta. Sigurisht, kushti i parë 

mbi të cilin duhet të ngrihet diskutimi duhet 

të jetë besimi në librat dhe profetët e Zotit, 

me kriteret e tyre përkatëse. I Lartësuari 

thot±: ñDhe mos polemizoni me Ithtarët e 

librit, (kur i ftoni në fenë tuaj), veçse ashtu 

si është më së miri, përveç atyre që janë të 

padrejt±, dhe thuajuni: ñNe i besojm± 

shpalljes që na u zbrit neve dhe shpalljes që 

ju zbriti juve. Zoti ynë dhe Zoti juaj është 

Një  dhe ne vetëm Atij i jemi dorëzuar.ò 

[Ankebut 46]. Kjo është detyra jonë në këtë 

jetë. Ndërsa në jetën tjetër: 

- ñAllahu do t± na mbledh± t± gjith±ve 

dhe vet±m tek Ai ±sht± p±rfundimi.ò ï 

Pra, Ditën e Gjykimit është Allahu i 

Lartësuar dhe i Gjithëditur që do të gjykojë 

me drejtësi për veprat tona dhe për atë që 

besuam. Atë ditë do të dallohen të sinqertët 

nga gënjeshtarët, dhe secili do të 

shpërblehet me atë që e meriton.  

Ajeti 16 

16. Ata që kundërshtojnë fenë e Allahut, 

pasi është pranuar (ndër njerëz), sjellin 

argumente që janë të pavlefshme te Zoti i 

tyre. Mbi ta do të bjerë zemërimi i Tij 

dhe do të kenë një dënim të rëndë. 

Shpjegimi i ajetit 

     Ky është vazhdim dhe shpjegim i ajetit 

t± m±sip±rm: ñNuk ka polemika mes nesh e 

jush!ò. K±shtu, Allahu i Madh±ruar thot±: 

- ñAta q± kund±rshtojn± fen± e Allahut, 

pasi është pranuar (ndër njerëz),...ò ï 

Domethënë, ata të cilët polemizojnë rreth 

Allahut dhe fesë së drejtë me argumente të 

kota, të paqarta dhe të pabaza, ï edhe pse 

këtë fe e kanë pranuar dhe ndjekur njerëzit e 

mençur, për shkak të argumenteve të qarta 

dhe fakteve të pamohueshme të saj, ï në të 

vërtetë tregojnë se janë refuzues dhe armiq 

të së vërtetës, pasi ajo është bërë e qartë.  

- ñ...sjellin argumente q± jan± t± 

pavlefshme te Zoti i tyre.ò - Argumentet e 

tyre janë të kota, të pavlefshme dhe të 

papranueshme tek Zoti i tyre, sepse ato 

synojnë që të mohojnë dhe të fshehin të 

vërtetën, që Zoti dëshiron të përhapet ndër 
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njerëz. Çdo gjë që kundërshton dhe lufton të 

vërtetën është e kotë dhe e gabuar. Ajo 

shkakton zemërimin e të Plotpushtetshmit 

dhe, më pas, ndëshkim të rëndë. 

- ñMbi ta do t± bjer± zem±rimi i Tij dhe 

do t± ken± nj± d±nim t± r±nd±.ò - Ata e 

meritojnë këtë ndëshkim të rëndë, sepse i 

kanë kthyer shpinën udhëzimit të Zotit, që 

mbështetet në fakte të pakundërshtueshme.  

Ajetet 17 ï 18 

17. Allahu është Ai që e zbriti Librin me 

të vërtetën e sigurt dhe me drejtësinë. Ti 

nuk mund ta dish: Ndoshta çasti i 

Shkatërrimit është afër. 

18. Ata që nuk e besojnë atë (Kjametin), 

kërkojnë që ai të vijë sa më shpejt, 

ndërsa ata që i besojnë, i druhen atij çasti 

dhe janë të bindur se ai është i vërtetë. Ta 

dini se ata që bëjnë polemika, duke vënë 

në dyshim Ditën e Kjametit, janë në një 

humbje të thellë. 

Shpjegimi i ajeteve 

Pasi bëri të ditur se argumentet e Tij janë të 

qarta, të padiskutueshme dhe të pranueshme 

nga çdokush që ka mirësi në shpirt, Allahu i 

Lartësuar tregon cilësitë themelore të Librit 

të Tij, madje të të gjitha shpalljeve që ai ka 

zbritur për njerëzit, që ata të mund të 

dallojnë lehtë të vërtetën nga e kota, të 

drejtën nga e padrejta: 

- ñAllahu ±sht± Ai q± e zbriti Librin me t± 

vërtetën e sigurt dhe me drejt±sin±.ò - 

Libri që Zoti e shpalli për njerëzit është 

Kur'ani. Ai u shpall me të vërtetën e qartë 

dhe në mënyrë të sigurt, pra, nëpërmjet 

Xhibrilit - besnikut të melekëve - tek 

Muhamedi - besniku i njerëzve. Kur'ani 

përmban drejtësinë, të vërtetën dhe dijen e 

sigurt nga çdo shtrembërim dhe dyshim. Ai 

është i gjithi i përbërë nga ajete të sqaruara 

plotësisht. Ajetet e tij janë thellësisht të 

kuptueshme dhe shtjellojnë çdo gjë që 

lidhet me besimin e drejtë dhe qëllimet 

hyjnore. Ai është treguesi më i mirë dhe më 

i besueshëm i rrugës së drejtë. Kur'ani 

udhëzon te veprimet e drejta dhe na mëson 

që të gjykojmë me drejtësi, duke përdorur 

analogji të bazuar mbi rregulla të drejta dhe 

argumente logjike të drejta. Kjo do të thotë 

që, të gjitha gjykimet e drejta, të përftuara 

nga faktet e vëzhguara në vetet tona dhe në 

ambientin që na rrethon, në ligjet dhe 

rregullat e Sheriatit, në dispozitat dhe 

urtësitë e fesë apo në ligjësitë shkak-pasojë 

të kësaj bote, të gjitha këto, pra, hyjnë në 

drejtësinë që Zoti e zbriti për njerëzit, që ata 

të peshojnë dhe gjykojnë drejt çdo çështje të 

paqartë të tyre. Çdokush që, kur gjykon, 

nuk i përmbahet Librit të Zotit dhe logjikës 

së drejtë e të shëndoshë, ai nuk gjykon drejt, 

prandaj gjykimi i tij është i pavlefshëm. 

Kush gjykon duke mos u bazuar në Librin 

hyjnor dhe në logjikën e drejtë (mizan) ka 

shembur themelet e gjykimit, dhe gjithçka e 

ndërtuar mbi themele të tilla është e rrënuar. 

Që të marrësh për bazë një tekst hyjnor, 

fillimisht duhet të vërtetosh saktësinë e 

burimit dhe besnikërinë e transmetimit të tij 

deri tek ne. Më pas, duhet të përzgjedhësh 

mënyrën e saktë të shpjegimit dhe 

interpretimit të tij. Kështu dallohet 

argumenti ligjor, mbi të cilin mund të 

ndërtosh gjykime, nga ai që nuk 

konsiderohet i tillë. Ndërsa ata që flasin me 

fjalë të bukura, por që nuk janë të bazuar në 

tekst hyjnor dhe në logjikë të drejtë, ata janë 

shumë larg të vërtetës dhe drejtësisë. Më 

pas, Allahu i Lartësuar kërcënon ata që, në 

shenjë mosbesimi, kërkojnë përshpejtimin e 

Kijametit: 

- ñTi nuk mund ta dish: Ndoshta ­asti i 

Shkat±rrimit ±sht± af±r.ò ï Momenti se 

kur do të ndodhë Kijameti nuk mund të 

përcaktohet nga ju. Ai pritet të ndodhë në 

çdo kohë, madje mund të jetë shumë shpejt. 

- ñAta q± nuk e besojn± at± (Kiametin), 

k±rkojn± q± ai t± vij± sa m± shpejt,...ò ï 

Për të treguar mosbesimin e tyre, mohuesit 

e kësaj dite kërkojnë përshpejtimin e saj. 

Ndërsa besimtarët, ata që janë të sigurt për 

vërtetësinë e saj, i druhen Kijametit dhe 

punojnë për atë ditë. 

- ñ...nd±rsa ata q± i besojn±, i druhen atij 

çasti dhe janë të bindur se ai është i 

v±rtet±.ò - Ata i druhen Kijametit, sepse e 

besojnë me siguri të plotë që ai do të 
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ndodhë. Besimtarët e dinë mirë që atë ditë 

çdokush do të llogaritet dhe shpërblehet për 

veprat e tij. Ata druhen, sepse e njohin mirë 

Zotin e tyre, që është i Drejtë dhe i 

Gjithëditur. Ai i di të gjitha veprat e tyre 

dhe di tôi llogaris± me drejt±si p±r ­do gj± 

që kanë bërë. E si mund të kenë dyshim për 

diçka që Zoti e ka thënë në Librin e Tij të 

vërtetë, në Kuranin madhështor?! Kijameti 

është i sigurt, prandaj lum ata që përgatiten 

për të dhe mjerë ata që e shpërfillin atë. 

- ñTa dini se ata q± b±jn± polemika, duke 

vënë në dyshim Ditën e Kiametit, janë në 

nj± humbje t± thell±.ò - Edhe pse ata 

polemizojnë me profetët dhe pasuesit e tyre 

rreth vërtetësisë së këtij momenti, ata 

përsëri kanë dyshime. Ata janë shumë larg 

së vërtetës. E ku ka humbje më të madhe 

sesa humbja e atij që nuk beson jetën e 

pasosur të ahiretit, atë jetë që u krijua për të 

qenë e tillë? Ajo është jeta në të cilën do të 

jepen shpërblimet e veprave. Në atë jetë, 

Allahu i Lartësuar do të shfaqë dukshëm 

dhe me të gjithë dimensionin e tyre, 

drejtësinë dhe bamirësinë e Tij mes 

krijesave. Madje, kjo jetë në dynja, në 

krahasim me atë të ahiretit, është si ai 

udhëtari që qëndron nën hijen e një peme 

për të pushuar, dhe pastaj ngrihet dhe e lë 

atë, për të vazhduar më tej udhëtimin e 

gjatë. Kjo dynja është thjesht një vend 

kalimtar, dhe jo një vendprehje. Ndërsa 

mjeranët përkujdesen vetëm për këtë botë, e 

cila do të zhduket një ditë, dhe mohojnë 

ekzistencën e asaj tjetrës në ahiret, për të 

cilën janë shpallur të gjithë librat hyjnorë 

dhe janë dërguar të gjithë profetët e Zotit. 

Ata mohojnë jetën për të cilën janë sjellë 

lajme dhe fakte të sakta e të vërteta nga 

pasuesit e profetëve, deri në ditët e sotme. A 

nuk e mendojnë ata që profetët dhe pasuesit 

e tyre janë njerëzit më të ditur, më të 

mençur dhe më të urtë?! Atëherë, çfarë 

udhëzimi marrin parasysh?! 

Ajetet 19 ï 20 

19. Allahu është Bamirës me robtë e Vet 

dhe begaton atë që Ai do. Ai është i 

Gjithëfuqishmi, Ngadhnjimtari.  

20. Atij që dëshiron të fitojë Botën 

Tjet±r, Ne do tôia shtojm± shp±rblimet (e 

punëve të tij), ndërsa atij që dëshiron 

vetëm këtë botë, Ne kemi për t'i dhënë 

(diçka) prej saj, por në Botën Tjetër ai 

nuk ka pjesë (në shpërblimin e Zotit). 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñAllahu është Bamirës me robtë e Vet.ò 

ï Këtu Allahu i Lartësuar na tregon se Ai 

është Bamirës, Bujar e i Dashur me robtë e 

Vet. Ai përkujdeset për ta, që ata ta njohin, 

ta duan, ta kërkojnë bamirësinë e Tij dhe ta 

arrijnë atë. Bamirësia është një nga cilësitë 

e Allahut të Lartësuar, që tregon për dijen e 

Tij të thellë dhe të gjerë, për butësinë, 

mëshirën dhe përkujdesjen e Tij të madhe 

për krijesat. Është Ai që di në imtësi se 

çfarë fshehin gjokset dhe çdo të fshehtë 

tjetër. Është Allahu që i udhëzon dhe ua 

lehtëson robve, në veçanti besimtarëve, 

rrugët e mirësive, rrugë që ata nuk i dinë 

dhe as nuk i mendojnë. Pikërisht prej 

bamirësisë së Tij, Ai i ka udhëzuar 

besimtarët, adhuruesit e Tij, ashtu si atyre 

kurrë nuk u shkonte ndër mend më parë, 

duke ua lehtësuar çdo shkak dhe ndihmues 

udhëzimi. Allahu u ka dhuruar atyre një 

natyrë të pastër. Ai i ka pajisur besimtarët 

me një dashuri të natyrshme për të vërtetën 

dhe me vullnet të mjaftueshëm për ta pasuar 

këtë të vërtetë. Është Allahu që i bën 

melekët e Tij të mbështesin e ndihmojnë 

besimtar±t, tôi nxisin ata p±r vepra t± mira 

dhe për bindje ndaj Tij, të hedhin në zemrat 

e tyre dashuri të mjaftueshme për fenë, 

punët e mira dhe për bindjen ndaj Tij, duke 

ua zbukuruar e lehtësuar të gjitha këto. 

Thot± i Lart±suari n± nj± ajet tjet±r: ñépor 

është Allahu Ai që jua bën të dashur 

besimin dhe jua zbukuron atë në zemrat 

tuaja, ndërsa mosbesimin, shfrenimin dhe 

kund±rshtimin, jua b±n q± tôi urreni. K±ta 

dhe vetëm këta janë të udhëzuarit (në 

Rrugën e Drejtë).ò [Huxhurat± 7]. Ose: 

ñAta t± lavd±rohen ty q± u b±n± musliman±. 

Thuaju: ñMe pranimin tuaj t± Islamit, mos 

më thoni se ma dini për faleminderit mua, 

sepse Ai që e meriton falënderimin tuaj për 
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udhëzimin në besim, është vetëm Allahu, 

n±se jeni t± sinqert±ò.ò. [Huxhurat± 17]. 

Prej bamirësisë së Allahut janë edhe 

rregullat e dispozitat e mrekullueshme, me 

të cilat Ai ndihmon besimtarët në 

plotësimin dhe ruajtjen e udhëzimit, që po 

Ai ua jep. Me këtë qëllim, për shembull, 

Allahu i Lartësuar i urdhëron besimtarët për 

disa adhurime kolektive, të cilat forcojnë 

vullnetin e tyre për të punuar, madje tek ta 

lind natyrshëm dëshira për të garuar në 

vepra të mira dhe për të përfituar nga 

virtytet e njëri-tjetrit. Prej bamirësisë së 

Allahut është edhe fakti që Ai, me bujarinë 

dhe mëshirën e Tij, u mundëson robve 

forcën, mundësinë, mjetet e kushtet e 

nevojshme p±r tôi penguar nga rruga e keqe 

dhe gjynahet. Kështu, Allahu i Gjithëditur e 

i Gjithëmëshirshëm e di mirë se dynjaja, 

pasuria dhe pushteti, për arritjen e të cilave 

garojnë njerëzit në përgjithësi, mund të 

bëhet pengesë për ndonjë adhurues, madje 

mund ta çojë atë në pakujdesi, poshtërsi dhe 

në largimin nga bindja dhe nënshtrimi ndaj 

Atij, prandaj me urtësinë dhe butësinë e Tij, 

Allahu ia largon ose ia pakëson ato. Për 

këtë arsye, i Lartësuari thotë në vazhdim: 

- ñ... dhe begaton atë që Ai do. Ai është i 

Gjithëfuqishmi, Ngadhnjimtari. ò - Allahu 

u dhuron rizk robve aq sa kërkon urtësia 

dhe bamirësia e Tij. Është Ai që zotëron 

begatitë e qiejve dhe të tokës, të dynjasë 

dhe ahiretit. Nuk ka fuqi për robin dhe 

ndryshim të gjendjes së tij pa ndihmën e të 

Plotfuqishmit e Ngadhënjimtarit. Të gjithë 

janë të nënshtruar para pushtetit dhe 

sundimit të Tij gjithëpërfshirës. Pastaj i 

Lartësuari thotë: 

- ñAtij q± d±shiron t± fitoj± Bot±n Tjet±r, 

Ne do tôia shtojm± shp±rblimet (e punëve 

të tij),...ò - Çdokush që synon shpërblimin 

dhe mirësitë e ahiretit, duke i besuar ato dhe 

duke u përpjekur ashtu si duhet për arritjen 

e tyre, ka premtimin e pakthyeshëm se 

Allahu i Lart±suar do tôia shtoj± dhe 

shumëfishojë shpërblimin e punëve të tij. 

N± nj± ajet tjet±r, i Lart±suari thot±: ñNd±rsa 

ai që ka për qëllim Botën Tjetër, duke qenë 

besimtar dhe përpiqet për të ashtu si i takon 

asaj, përpjekjet e tij do të jenë të 

shpërblyeshme. [Isra 19]. Një njeri i tillë, 

edhe pse angazhohet me çështjet e ahiretit, 

nuk do humbë gjë nga pjesa e dynjasë, por 

do tôi jepet me bujari dhe mir±si. 

- ñ...nd±rsa atij q± d±shiron vet±m k±t± 

botë, Ne kemi për t'i dhënë (diçka) prej 

saj, por në Botën Tjetër ai nuk ka pjesë 

(në shpërblimin e Zotit).ò - Ndërsa ata që 

duan vetëm jetën e dynjasë, ata që me 

përpjekjet dhe mundin e tyre kanë qëllim 

vetëm këtë jetë, ata që nuk e besojnë 

ahiretin dhe nuk përpiqen për të, ata që nuk 

shpresojnë për shpërblimin në ahiret dhe 

nuk i ruhen ndëshkimit në të, ata kanë për të 

marrë prej kësaj dynjaje, ï siç thotë Allahu i 

Lartësuar, ï veçse atë që e kanë për pjesë 

nga ajo. Ndërsa në ahiret, ata nuk do ta 

shijojnë kurrë Xhenetin, nuk do të jetojnë 

mes mirësive të tij. Ata e kanë të ndaluar 

hyrjen në të, por do të ndëshkohen në 

Xhehenem. Ata, me mosbesimin dhe me 

veprat e tyre, do ta meritojnë Zjarrin dhe 

ndëshkimin në të. Ky ajet u përngjan shumë 

disa ajeteve t± tjera, si: ñAtyre q± duan jet±n 

e kësaj bote dhe shkëlqimin e saj, Ne do 

tôua japim t± plot± shp±rblimin e veprave t± 

tyre në të, pa u lënë asgjë mangët. Këta janë 

ata për të cilët në jetën tjetër s'ka asgjë tjetër 

veç Zjarrit. Veprat e tyre në të u 

shkatërruan, ndërsa punët e tyre u 

asgj±suan.ò [Hud 15, 16]. Ose: ñAtij, q± ka 

për qëllim vetëm këtë botë, Ne do t'i japim 

në të aq sa duam dhe pastaj ai do të hyjë në 

Xhehenem i p±r­muar dhe i p±rbuzur.ò [Isra 

18]. 

Ajetet 21 ï 23 

21. Ata pasojnë idhuj, të cilët u 

përcaktojnë atyre një fe që nuk e ka 

lejuar Allahu. Sikur të mos ishte 

Përcaktimi i hershëm (i Zotit), mbi ta do 

të urdhërohej dënimi (menjëherë). Dhe, 

pa dyshim, mohuesit do të kenë dënim të 

dhembshëm. 

22. Ke p±r tôi par± jobesimtar±t t± 

tmerruar nga veprat e veta, ndërkohë që 

ndëshkimi Ynë do të bjerë mbi ta. Kurse 
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ata që besojnë dhe bëjnë vepra të mira, 

do të jenë në kopshtet e Xheneteve. Ata 

do të kenë gjithçka që dëshirojnë tek Zoti 

i tyre. Kjo është mirësia e madhe. 

23. Kjo është ajo, me të cilën Allahu i 

përgëzon adhuruesit e Tij, të cilët besojnë 

dhe b±jn± vepra t± mira. Thuaju: ñUn± 

nuk kërkoj prej jush ndonjë shpërblim 

për thirrjen time, përveç dashurisë për 

hir t± farefisnis±.ò. Kush b±n ndonj± t± 

mirë, Ne ia shtojmë shpërblimin për të. 

Vërtet, Allahu është Falës e Mirënjohës i 

Madh. 

Shpjegimi i ajeteve 

Allahu i Lartësuar na tregon se idhujtarët 

kanë miq të ngushtë shejtanët njerëz dhe 

xhindë, të cilëve iu binden atyre në vepra 

kufri dhe poshtërsie. Ata lidhin aleancë me 

ftuesit në mohimin e Zotit dhe në braktisjen 

e fesë së Tij. 

- ñAta pasojn± idhuj, të cilët u 

përcaktojnë atyre një fe që nuk e ka 

lejuar Allahu..ò - Ata i urdhërojnë për 

idhujtari e për kufër. Ata ua bëjnë të lejuara 

ato gjëra që Zoti i ka ndaluar dhe ua 

ndalojnë ato gjëra që Zoti i ka lejuar. Ata i 

urdhërojnë për fjalë dhe vepra që përputhen 

me epshet dhe prirjet e tyre të shëmtuara 

dhe të shfrenuara. Feja është programi i 

jetës që Allahu i Lartësuar e solli për 

njerëzit, që ata të nënshtrohen dhe ta 

zbatojnë në jetën e tyre dhe, nëpërmjet saj, 

të afrohen te Krijuesi i tyre, me adhurime 

dhe vepra të mira. Feja është e vetmja 

mënyrë që krijesat të jetojnë në paqe me 

Krijuesin. Prandaj, çdokush që sjell një fe 

apo sistem që kundërshton fenë e Zotit, 

duhet të braktiset menjëherë. Kështu duhet 

të sillemi edhe me ata që përçojnë udhëzime 

të devijuara, për të cilat nuk kanë 

mbështetje tek Allahu dhe Profeti. Të 

mjerët, jo vetëm që pasojnë rrugët e 

humbjes, por bëhen edhe bashkëpunëtorë në 

këtë krim. Sigurisht, ata do të llogariten me 

drejtësi dhe do të marrin atë që meritojnë, 

por kur të vijë momenti i caktuar:  

- ñSikur t± mos ishte P±rcaktimi i 

hershëm (i Zotit), mbi ta do të urdhërohej 

dënimi (menjëherë)." - Allahu i Lartësuar 

ka përcaktuar një afat, në të cilin Ai do të 

llogarisë me drejtësi veprat e robve dhe do 

të vendosë drejtësinë në çdo çështje për të 

cilën krijesat kanë patur mospajtime. Për 

këtë arsye, Ai nuk i ndëshkon menjëherë ata 

që pengojnë njerëzit nga rruga dhe 

udhëzimi i Tij. Po të mos ishte ky vendim i 

hershëm i të Gjithëditurit, çështja e tyre do 

të merrte fund. Nëse nuk do të ishte afati që 

ka vendosur i Lartësuari, e drejta do të dilte 

në shesh menjëherë: të padrejtët do të 

ndëshkoheshin dhe të drejtët do të merrnin 

shpërblimin e tyre.  

- ñDhe, pa dyshim, mohuesit do t± ken± 

d±nim t± dhembsh±m.ò -  Pra, të mos 

mashtrohen nga ky afatizim, se përpara i 

pret një ndëshkim i rreptë. Ajo ditë është 

shumë e vështirë dhe e frikshme. Pamjet e 

asaj dite janë vërtet të tmerrshme: 

- ñKe p±r tôi par± jobesimtar±t t± 

tmerruar nga veprat e veta...ò - Ata që i 

bëjnë padrejtësi vetes së tyre me kufër, 

idhujtari apo me gjynahe t± tjera, do tôi 

shikosh të llahtarisur prej veprave të veta, 

sepse do shohin ndëshkimin duke iu afruar. 

Për të shuar çdo shpresë se ata mund të 

shpëtojnë nga ky tmerr, Allahu i Lartësuar 

na tregon se ndëshkimi do të godasë patjetër 

mbi ta, dhe ata assesi nuk mund të 

shpëtojnë: 

-  ñ...nd±rkoh± q± nd±shkimi Yn± do t± 

bjer± mbi ta.ò ï Pra, ndëshkimi të cilit ata i 

frik±sohen, do tôi godas±, sepse vet± me 

duart e tyre e bënë ndëshkimin të 

pakthyeshëm për ta, pa kryer asgjë që mund 

ta ndalonte këtë ndëshkim, siç mund të ishte 

pendimi ose kërkimi i faljes. Ata i ka kapur 

vdekja pa u penduar për poshtërsitë e tyre, 

dhe dihet se, pas vdekjes, nuk bëjnë më 

dobi vërejtjet. 

- ñKurse ata q± besojn± dhe b±jn± vepra 

t± mira,...ò ï Domethënë, ata që besojnë 

me zemër gjithçka që Zoti, përmes të 

dërguarve të Tij, ka urdhëruar të besohet. 

Ata besojnë Zotin, librat e Tij, profetët dhe 

udhëzimet e tyre. Por përveç bartjes së 

besimit në zemër, ata edhe e demonstrojnë 
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këtë besim në jetën e tyre. Kështu, ata e 

shfaqin besimin te ndjenjat e tyre (siç është 

droja ndaj Zotit, shpresa tek Ai, dashuria 

për Të, dashuria dhe respekti për Profetin 

dhe besimtarët, mbështetja e plotë te Zoti 

etj.) dhe te veprat e tyre (si namazi, xhihadi, 

haxhi etj.), qofshin ato detyrime apo vepra 

vullnetare. Pra, ata që kanë besimin e drejtë, 

të bazuar në Shpalljen e Zotit, dhe që 

punojnë me sinqeritet për të kënaqur Zotin, 

kanë një premtim të ndryshëm nga ai i 

zullumqarëve:  

-  ñ...do t± jen± n± kopshtet e Xheneteve..ò 

- Ata do të jenë jo në kopshte dosido, por në 

kopshtet e Xhenetit. Mos pyet për bukurinë 

e këtyre kopshteve të lulëzuara, për 

lumenjtë që gurgullojnë me zhurmë të 

këndshme dhe qetësuese, për bimësinë e 

dendur dhe panoramat e mrekullueshme, 

për zogjtë cicërues dhe zërat e bukur që 

këndojnë, për takimet me të dashurit dhe 

për intimitetet e papërshkrueshme! Prej çdo 

lloj kënaqësie, atje do të provojnë më të 

lartën dhe më të plotën që mund të ekzistojë 

apo të përfytyrohet. Çdo ditë që kalon ia 

shton bukurinë dhe kënaqësinë asaj jete. 

Çdo ditë që kalon ua shton dashurinë dhe 

shijimin banorëve të saj për çdo kënaqësi të 

re që provojnë në të. Megjithatë, çfarëdo që 

të flasim, nuk mund të bëjmë një përshkrim 

të plotë. Mjafton të themi atë që thotë 

Allahu i madhëruar:  

- ñAta do t± ken± gjith­ka q± d±shirojn± 

tek Zoti i tyre...ò - Në Xhenet, ata do të 

kenë gjithçka që ua dëshiron shpirti i tyre 

dhe që kënaq vështrimet e tyre. Ata do të 

kenë atje çfarë syri nuk e ka parë, çfarë 

veshi nuk e ka dëgjuar dhe çfarë mendja 

nuk e ka menduar. 

- ñ...Kjo ±sht± mir±sia e madhe.ò - E ku ka 

mirësi më të madhe sesa të kesh arritur të 

kënaqësh të Gjithëmëshirshmin dhe të kesh 

fituar të drejtën për të jetuar pranë Tij, në 

përjetësi?! 

- ñKjo ±sht± ajo, me t± cil±n Allahu i 

përgëzon adhuruesit e Tij, të cilët besojnë 

dhe b±jn± vepra t± mira.ò ï Ky është 

përgëzimi më i madh i të Gjithëmëshirshmit 

e Mëshirëplotit, të cilin Ai ua përcolli 

njerëzve përmes më të mirit Profet dhe më 

të mirës Shpallje. Ky është përgëzimi i 

Kur'anit për besimtarët, që kanë përqafuar 

fenë e drejtë, të bazuar në Shpalljen e 

paprekshme hyjnore, dhe të cilët punojnë 

me sinqeritet sipas porosive të Profetit të 

Zotit. Ky është premtimi më i 

mrekullueshëm për ta dhe kjo është rruga që 

të çon tek ai. 

- ñThuaju: ñUn± nuk k±rkoj prej jush 

ndonjë shpërblim për thirrjen time, 

p±rve­ dashuris± p±r hir t± farefisnis±.òò 

ï Kuptimi: Unë, për kumtimin e këtij 

Kur'ani dhe p±r ftes±n q± ju tôu bindeni 

udhëzimeve të tij, nuk po ju kërkoj ndonjë 

shpërblim.  Unë nuk po synoj që të marr 

pasurinë tuaj dhe as që të kem pushtet mbi 

ju. Unë nuk kam asnjë interes të tillë tek ju. 

Por ­far± kuptimi ka: ñ...p±rve­ dashuris± 

p±r hir t± farefisnis±.ò? Kjo fraz± mund t± 

kuptohet në dy mënyra: 

1. ñUn± nuk pres p±r veten time asgj± nga 

ju, veç dashurisë dhe respektit për hir të 

farefisnis±.ò Dihet se p±r ­do njeri ±sht± 
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detyrë që ta dojë Profetin (a.s.) më shumë se 

çdo gjë tjetër, pas dashurisë për Zotin. 

Madje, dashuria për Zotin nuk është e 

vërtetë, nëse nuk do Muhamedin (a.s.). Por 

përveç kësaj dashurie, Profeti (a.s.) kërkoi 

prej fisit të tij, prej Kurejshve, që ta donin 

edhe për hir të farefisnisë. Thuhet se nuk ka 

degëzim të fisit të Kurejshëve që Profeti 

(a.s.) të mos ketë lidhje me të. Ky është 

njëri nga kuptimet e kësaj fraze. Ndërsa 

kuptimi tjetër mund të jetë: 

2. ñMe p±rpjekjet e mia p±r p±rhapjen e 

Kur'anit dhe udhëzimeve të tij ndër ju, nuk 

synoj gjë tjetër, veç dashurisë së Allahu të 

Lartësuar për mua, dashuri që të afron tek i 

Madh±ruari.ò  Gjithsesi, sido q± t± jet± 

kuptimi i saj, Profeti (a.s.) nuk kërkoi prej 

njerëzve asnjë lloj shpërblimi për veten e 

vet. Çdo gjë që ai kërkoi prej tyre ishte 

thjesht në dobi të tyre dhe konsiderohet si 

bamirësi e tij për këtë umet. 

- ñKush b±n ndonj± t± mir±, Ne ia 

shtojm± shp±rblimin p±r t±.ò - Çdokujt që 

bën ndonjë vepër të mirë si namaz, agjërim, 

haxh apo bamirësi ndaj krijesave, Allahu i 

Lart±suar i premton se do tôia shtoj± 

mirësinë mbi mirësitë që i ka dhënë. Shtimi 

i mirësive vjen në forma të ndryshme. Për 

shembull,  Allahu i Lartësuar i dhuron 

kënaqësi dhe qetësi shpirtërore, ia lehtëson 

çështjet, i jep rrugëzgjidhje për çdo nevojë, 

i hap dyert e suksesit për të tjera punë të 

mira, i jep vullnet dhe forcë të mjaftueshme 

p±r tôi shtuar veprat e mira dhe p±r tôu 

ngritur në grada, i jep një pozitë të veçantë 

dhe të lartë si në mbretërinë e qiellit, ashtu 

edhe ndër njerëzit në tokë. Allahu i dhuron 

shpërblim në këtë jetë dhe në jetën tjetër. 

- ñV±rtet, Allahu ±sht± Fal±s e 

Mir±njoh±s i Madh.ò - Allahu i fal edhe 

gjynahet më të mëdha, nëse pendohesh 

sinqerisht dhe shpreh d±shir±n p±r tôu 

kthyer tek Ai i bindur dhe i nënshtruar. 

Allahu tregohet Mirënjohës dhe Bujar i 

madh edhe për veprat me të vogla që kryen 

robi në emër të dashurisë për Të. Për punë 

të vogla, Ai jep shpërblim shumë të madh. 

Allahu është Falës, që, me faljen e Tij, e 

ndihmon robin për pendim të sinqertë, ia 

mbulon të metat dhe ia fshin të këqijat. 

Allahu është, gjithashtu, Shekûr ï 

Mirënjohës, që, me mëshirën dhe bujarinë e 

Tij, i pranon veprat e mangëta të 

adhuruesve të penduar dhe e shumëfishon 

shpërblimin e Tij për ta. 

Ajeti 24 

24. A mos thonë ata se ai (Muhamedi a.s.) 

trillon gënjeshtra ndaj Allahut?! Po të 

donte, Allahu do ta vuloste zemrën tënde 

(O Muhammed). Allahu e zhduk të 

pavërtetën dhe e forcon të vërtetën me 

Fjalët e Tij. Ai e di shumë mirë çfarë 

përmbajnë zemrat. 

Shpjegimi i ajetit 

- ñA mos thon± ata se ai (Muhamedi a.s.) 

trillon g±njeshtra ndaj Allahut?!ò - Ata 

që mohojnë Profetin, në shenjë arrogance 

dhe mosbesimi, shpifin kundër tij nga gjërat 

më të shëmtuara. Ata shpifin se Muhamedi 

(a.s.), thjesht pretendon se është i Dërguari i 

Zotit, por ai në të vërtetë është mashtrues. 

Allahu i Lartësuar sjell një pyetje, së cilës i 

dihet përgjigjja dhe e cila përmban në 

vetvete një lloj habije dhe kërcënimi për ata 

që bëjnë të tilla shpifje të ulëta. Ata e dinin 

shumë mirë sinqeritetin e Muhamedit (a.s.), 

të cilin e kishin emërtuar El Emîn ï 

Besniku, që në kohën paraislamike. Pra, si 

është e mundur që ata bënin të tilla shpifje, 

që as vetë nuk i besonin?! A nuk kishin 

frikë nga kjo gënjeshtër e qartë?! Madje, një 

pretendim i tillë ishte, para së gjithash, një 

fyerje dhe gënjeshtër ndaj Allahut të 

Lartësuar. Ata pretendonin që Allahu i 

Lartësuar, edhe pse e dinte që ï sipas tyre ï 

ai njeri ishte nj± ñmashtrues i madhò, q± 

devijonte njerëzit nga rruga e vërtetë, e 

lejonte atë që të kishte sukses, madje e 

ndihmonte atë me mrekulli të shumta dhe të 

pakundërshtueshme, i jepte atij fitore pas 

fitoreje kundër armiqve të tij, derisa i dha 

pushtet të plotë mbi kundërshtarët e tij! I 

Pastër dhe i Lartësuar është Allahu nga të 

tilla shpifje të ulëta! Si mund të kishin të 

tilla mendime për të Gjithëpushtetshmin e të 

Gjithëmëshirshmin, kur Ai është i 
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Plotfuqishëm për ta shuar një mashtrim të 

tillë që nga rrënjët dhe fillesat e tij?! 

Prandaj i Gjithëmëshirshmi e i Urti thotë 

më pas: 

- ñPo t± donte, Allahu do ta vuloste 

zemrën tënde (O Muhammed).ò ï Kuptimi: 

Allahu i Lartësuar është i Plotfuqishëm që 

ta vulosë zemrën e Muhamedit (a.s.) dhe ta 

bëjë atë që të mos jetë në gjendje për asgjë, 

të mos mundet të bëjë asgjë të mirë. Pra, 

nëse Allahu i Lartësuar do të dëshironte, 

çështja e Muhamedit (a.s.) do të kishte 

marrë fund me kohë. Kjo është një dëshmi e 

padiskutueshme, që tregon se Muhamedi 

(a.s.) është i dërguari i vërtetë i Zotit dhe 

Shpallja që ai e solli ndër njerëz është 

Shpallje e Zotit të qiejve dhe të tokës.  

- ñAllahu e zhduk t± pav±rtet±n dhe e 

forcon t± v±rtet±n me Fjal±t e Tij.ò - 

Urtësia dhe mëshira e të Plotpushtetshmit 

nuk mund ta lejojë që e kota të triumfojë 

mbi të vërtetën. Përkundrazi, Ai e fshin dhe 

e zhduk të kotën, dhe ky është rregull i 

pandryshueshëm në gjithësi. Edhe pse në 

ndonjë periudhë, e kota mund të shfaqet dhe 

të mbizotërojë, përfundimi i saj i 

pakthyeshëm është shkatërrimi dhe zhdukja. 

Ndërsa e vërteta, që Zoti kërkon dhe 

dëshiron që të shfaqet dhe të triumfojë, do 

të lartësohet dhe triumfojë gjithmonë, sepse 

ky është një rregull në gjithësinë tonë, që 

Zoti i Madhëruar e ka krijuar dhe e sundon. 

Allahu i Lartësuar bën që, me urdhrat e Tij, 

e vërteta të triumfojë. Urdhrat apo vendimet 

e Zotit janë dy llojesh:  

1. Vendime keunije (ligjet e ekzistencës së 

krijesave), të cilat nuk ndryshojnë dhe nuk 

mund tôi tjet±rsoj± dot askush. Kjo do t± 

thotë që shfaqja e të vërtetës është një ligj i 

pakthyeshëm dhe i patjetërsueshëm i 

Sunduesit të gjithësisë. 

2. Vendime sherôijeh, të cilat janë ligjet që i 

Madhëruari ka caktuar për njerëzit, përmes 

librave të shenjtë që u shpalli profetëve. 

Nëpërmjet këtyre ligjeve, i Lartësuar 

argumenton të vërtetën dhe e bën atë të 

triumfojë mbi mashtrimin dhe të kotën. 

Nëpërmjet Shpalljeve të ndritura, Allahu 

ndriçon mendjet e të mençurve dhe të atyre 

që e duan të vërtetën dhe e kërkojnë atë me 

sinqeritet. Madje i Lartësuari, për ta bërë 

edhe më të qartë të vërtetën, i lejon të 

devijuarit që të ngrejnë dyshime rreth saj 

dhe të polemizojnë me të sinqertët. Por, nga 

ana tjetër, i Lartësuari dhe i Urti e ndihmon 

palën e Tij që ta shpalosë dhe mbrojë të 

vërtetën me argumente dhe fakte të qarta 

dhe të pakundërshtueshme. Në këtë mënyrë, 

e kota del zbuluar dhe kuptohet nga të gjithë 

që është e kotë, ndërsa e vërteta shfaqet si e 

tillë për të gjithë.   

- ñAi e di shum± mir± ­far± p±rmbajn± 

zemrat.ò - Allahu di në imtësi gjithçka që 

mbajnë zemrat, të mira apo të këqija 

qofshin ato. Ai di çfarë shfaqet jashtë dhe 

çfarë qëndron e fshehur në shpirt. Allahu e 

di atë që kërkon të vërtetën me sinqeritet, 

ashtu siç di edhe atë tjetrin që shtiret si i 

sinqertë, por në të vërtetë nuk është i tillë. 

Allahu i Madhëruar ia fal udhëzimin e 

drejtë atij që Ai dëshiron dhe e lë në humbje 

atë që Ai dëshiron, sipas dijes, urtësisë dhe 

mëshirës së Tij. 

Ajetet 25 ï 26  

25. Është Ai që e pranon pendimin e 

robve të Tij, që i fshin gjynahet dhe që e 

di se çfarë punoni.  

26. Atij i përgjigjen ata që besojnë dhe 

bëjnë vepra të mira, të cilëve Ai ua shton 

shpërblimet nga bujaria e Tij. Ndërsa 

jobesimtarët do të dënohen ashpër. 

Shpjegimi i ajeteve 

- "Është Ai që e pranon pendimin e 

robve t± Tij, q± i fshin gjynahet...ò ï Këtu 

tregohet bujaria e pakufishme e Allahut të 

Lartësuar, mirësia absolute dhe butësia e 

madhe e Tij. Është i Gjithëmëshirshmi Ai 

që ua pranon pendimin robve, kur ata 

ndiejnë keqardhje pas kryerjes së gjynahut 

dhe dëshirojnë që kurrë të mos i kthehen më 

atij gjynahu. Allahu ua pranon pendimin 

atyre që janë të sinqertë dhe kërkojnë 

sinqerisht kënaqësinë e Tij. Edhe pse 

gjynahet janë shkak që robtë të goditen nga 

ndëshkimet e dynjasë dhe të âhiretit, Allahu 

i Lartësuar, me butësinë, mëshirën dhe 



SURJA  42 :    EL SHURA                                                                                                                          TEFSIR KUR'ANI  

136 

 

bujarinë e Tij, ua fal dhe ua mbulon 

gjynahet dhe nuk i ndëshkon në këtë jetë 

dhe as në jetën tjetër, por kjo kërkon që ata 

të pendohen sinqerisht, duke plotësuar 

kushtet e nevojshme për këtë. 11 Allahu i 

Lartësuar e përforcon këtë premtim kur 

thot± se: ñAi i fal gjynahetò, pra, i fshin ato 

të këqija, sikur të mos ishin bërë kurrë. Ai 

madje fshin edhe gjurmët e të këqijave dhe 

largon ndëshkimin, që është pasojë e tyre. 

Nëse Allahu i Gjithëmëshirshëm të fal, Ai 

të do, dhe kështu tek Ai je i nderuar dhe i 

pastër nga çdo gjynah që ke bërë. Duke të 

mëshiruar, Ai të jep sukses për çdo vepër të 

mirë që të afron tek Ai dhe në Xhenetin e 

Tij.  

- ñ...dhe q± e di se ­far± punoni. ò -  

Pendimi i robve nuk ka tek të gjithë të 

njëjtin karakter. Disa mund të jenë të 

sinqertë në pendimin e tyre, por disa mund 

të jenë edhe hipokritë, me qëllime të kësaj 

dynjaje të pavlefshme. Këto dallime në 

pendimin e robve nuk mund tôi dij± askush 

veç Zotit, i Cili është i Ditur për gjithçka. 

Prandaj i Lartësuari e mbylli ajetin me këto 

fjalë. Le të vlejë kjo si vërejtje, që njerëzit 

të jenë të kujdesshëm dhe të ruhen shumë 

nga qëllimet jo të sinqerta me Zotin e tyre. 

Allahu i Lartësuar i fton robtë që të 

pendohen nga gjynahet dhe mosbindja e 

tyre ndaj Tij, dhe pastaj të kthehen tek Ai të 

bindur dhe të nënshtruar. Por në varësi të 

reagimit ndaj kësaj ftese, njerëzit ndahen në 

dy grupe: ata që i përgjigjen asaj pozitivisht 

dhe ata që nuk e pranojnë këtë ftesë. Sa i 

përket grupit të parë, Allahu i Lartësuar 

thotë: 

- ñAtij i përgjigjen ata që besojnë dhe 

bëjnë vepra të mira,...ò - Ata që i 

përgjigjen ftesës së Zotit të tyre, ata 

pendohen dhe kthehen të bindur tek Ai, 

duke patur besimin e drejtë, të bazuar në 

dritën e ardhur nga Allahu. Ata, gjithashtu, 

punojnë me këtë besim, sipas udhëzimeve 

të Profetit dhe me sinqeritet vetëm për 

Allahun e Lartësuar. Imani dhe veprat e tyre 

t± mira i b±jn± q± gjithmon± tôi p±rgjigjen 

thirrjes së Allahut dhe të Profetit të Tij, kur 

ata i ftojnë në fenë që jep jetë dhe që 

siguron lumturinë në të dyja botët. Dhe, 

sigurisht, përpjekjet dhe mundi i tyre nuk 

mund të lihen pa u shpërblyer nga Bamirësi 

dhe Bujari i madh, që thotë: 

- ñ...t± cil±ve Ai ua shton shp±rblimet nga 

bujaria e Tij...ò - Duke qenë se ata i 

përgjigjen thirrjes së Tij për besim të drejtë 

dhe vepra të sinqerta, atëherë Allahu ua 

shton edhe më shumë mirësitë dhe u jep 

suksese të mëtejshme për të kryer vepra të 

mira. Ai u dhuron atyre motivimin dhe 

vullnetin e mjaftueshëm për të kryer edhe 

m± shum± adhurime ndaj Tij, p±r tôi 

shprehur më mirë Atij dashurinë dhe 

madhërimin. Allahu jo vetëm që u jep 

sukses për punë të mira, por edhe 

shpërblimin e këtyre punëve ua 

shumëfishon nga bujaria e Tij. Ai shpërblen 

shumë më tepër sesa ne mund të kërkojmë 

prej Tij, sepse është Bujar dhe Bamirës. 

Allahu është Mirënjohës i madh edhe për 

vepra që në sytë e robit janë shumë të vogla, 

nëse ato kryhen me sinqeritet. Ky është një 

sukses i madh për robtë që i përgjigjen 

ftesës së Zotit. Ndërsa ata që zgjedhin të 

mos i përgjigjen ftesës bujare të Allahut, në 

fakt kanë zgjedhur me vetëdije të plotë që të 

bashkohen me mohuesit e Allahut dhe të 

profetëve të Tij. Për këtë arsye, i Lartësuari 

i quan ata jobesimtarë, kur thotë: 

-  ñNd±rsa jobesimtar±t do t± d±nohen 

ashp±r.ò - Ata do të goditen nga ndëshkimi 

i rreptë në dynja dhe në ahiret. Ata që nuk e 

vlerësojnë ftesën e Zotit nuk ka kush që 

mund tôi udh±zoj± n± rrug±n e drejt±, 

prandaj janë në një humbje të sigurt. Kjo 

është rruga që vetë e kanë zgjedhur dhe 

merituar me veprat e tyre. Allahu i 

Lartësuar ia jep gjithësecilit mundësinë për 

të ndjekur rrugën e drejtë, por jo të gjithë 

zgjedhin mirësinë e Tij. 

Ajetet 27 ï 28  

27. Sikur Allahu tôua shtonte tej mase 
riskun robve të Vet, ata do tôi kalonin 

kufijtë, por Ai i furnizon me masën që 

dëshiron. Ai di dhe sheh gjithçka te robtë 

e Tij. 
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28. Është Ai që, pasi ata i kanë humbur 

shpresat, u lëshon shiun dhe shpërndan 

mëshirën e Vet. Ai është Mbikëqyrësi, i 

Lavdëruari.  

Shpjegimi i ajeteve 

     Allahu i Lartësuar na kujton se, me 

butësinë dhe mëshirën e Tij për robtë, ai 

përcakton me masë të caktuar gjithçka nga 

mirësitë e kësaj dynjaje. Ai nuk ua shton pa 

kriter pasurinë e kësaj bote. Nëse Allahu do 

ta bënte këtë pa masë, në botë do të kishte 

shumë shkatërrime. Kështu, i Lartësuari 

thotë: 

-  ñSikur Allahu tôua shtonte tej mase 

riskun robve t± Vet, ata do tôi kalonin 

kufijt±,...ò ï Po të ndodhte ashtu, robtë do 

të tregoheshin të pavëmendshëm ndaj 

adhurimit të Allahut dhe bindjes ndaj Tij. 

Ata do të kërkonin gjithnjë e më tepër 

vetëm plotësimin e kënaqësive të tyre të 

shfrenuara. Ata do tôi p±rkushtoheshin 

plotësisht vetëm kësaj bote, edhe nëse kjo 

do tôi ­onte n± shkeljen e kufijve t± Allahut 

të Madhëruar dhe në padrejtësi ndaj 

krijesave. 

- ñ..., por Ai i furnizon me masën që 

dëshiron. Ai di dhe sheh gjithçka te robtë 

e Tij.ò - Allahu i shpërndan mirësitë e kësaj 

bote me masën që Ai dëshiron, sipas 

butësisë dhe urtësisë së Tij. Ai e di shumë 

mirë se çfarë është e dobishme dhe çfarë 

është e dëmshme për robin. Sipas një 

rrëfimi të përcjellë deri tek ne, Allahu i 

Lart±suar ka th±n±: ñMe t± v±rtet±, ka nga 

robtë e Mi, imani i të cilëve rregullohet 

veçse duke qenë të pasur, prandaj nëse do 

tôi varf±roja, kjo do ta rr±nonte imanin e 

tyre. Po ashtu, ka nga robtë e Mi, imani i të 

cilëve rregullohet veçse duke qenë të varfër, 

prandaj n±se do tôi pasuroja, kjo do ta 

rrënonte imanin e tyre. Gjithashtu, disa prej 

robve të Mi u rregullohet imani veçse 

n±p±rmjet s±mundjes, prandaj n±se do tôi 

shëroja, kjo do ta rrënonte imanin e tyre. 

Me të vërtetë, Unë i rregulloj çështjet e 

robve të Mi, duke patur dijen Time të plotë 

rreth përmbajtjes së zemrave të tyre. Unë 

jam i Gjith±ditur e Gjith±v±shtrues.ò. 

- ñćsht± Ai q±, pasi ata i kan± humbur 

shpresat, u lëshon shiun dhe shpërndan 

m±shir±n e Vet.ò ï Këtu flitet për shiun e 

madh dhe të dobishëm, nëpërmjet të cilit 

Allahu i Lartësuar u jep jetë njerëzve dhe 

vendeve. Ai vjen si mëshirë, edhe pasi 

njerëzit i kanë humbur shpresat se ai do të 

vijë. Kjo është mëshira e Allahut të 

Lartësuar për krijesat. Nëpërmjet shiut aq të 

dëshiruar, dalin bimë e fryte për njerëzit dhe 

kafshët e tyre. Kur bie shi, njerëzit gëzohen 

për jetën dhe mëshirën që Zoti po u fal.   

- ñAi ±sht± Mbik±qyr±si, i Lavd±ruari.ò - 

Allahu mbikëqyr dhe kujdeset për robtë e 

Vet, që ata të rregullojnë dynjanë dhe 

ahiretin e tyre. Ai është i Lavdëruar për 

kujdesin e Tij ndaj tyre dhe për mirësitë e 

shumta që dhuron, por edhe për atributet e 

tjera të mrekullueshme që Ai ka. 

Ajeti 29 

29. Nga Shenjat e Tij është krijimi i 

qiejve dhe i Tokës, bashkë me gjallesat e 

shpërndara në ato të dyja. Me Fuqinë e 

Tij, Ai mund tôi grumbulloj± ato kur t± 

dëshirojë. 
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Shpjegimi i ajetit 

- ñNga Shenjat e Tij ±sht± krijimi i qiejve 

dhe i Tokës, bashkë me gjallesat e 

shpërndara në ato të dyja.ò - Allahu i 

Lartësuar përmend disa nga shenjat 

madhështore, që dëshmojnë për fuqinë 

absolute të Tij për të bërë gjithçka dhe për 

faktin se Ai do tôi ringjall± krijesat pas 

vdekjes së tyre. Ndër këto shenja është edhe 

krijimi i qiejve dhe i Tokës, me 

madhështinë dhe gjerësinë e tyre. Këto 

krijesa janë dëshmi e fuqisë së Tij të plotë 

për të bërë gjithçka. Përpikmëria dhe 

rregullsia e pabesueshme në to tregojnë, 

gjithashtu, për dijen dhe urtësinë e madhe të 

Allahut. Mirësitë dhe dobitë e vendosura në 

to tregojnë për mëshirën dhe bujarinë e Tij. 

Shenja të mrekullueshme mund të gjejmë 

edhe në krijesat që Ai ka vendosur dhe 

shpërndarë në qiej e në Tokë, të cilat janë 

krijuar për dobinë e njerëzve dhe në ndihmë 

të tyre. Të gjitha këto tregojnë se Ai është i 

Vetmi që meriton të gjitha llojet e 

adhurimeve, dhe askush tjetër veç Tij. Çdo 

adhurim i përkushtuar ndaj dikujt tjetër 

është i kotë dhe i papranueshëm. Çdo gjë e 

adhuruar veç Allahut është e kotë dhe e 

gënjeshtërt.  

- "Me Fuqin± e Tij, Ai mund tôi 

grumbullojë ato kur të dëshirojë." - Ai që 

krijoi këto krijesa madhështore dhe të 

dobishme, Ai ±sht± i Plotpushtetsh±m p±r tôi 

tubuar ato sërish pas vdekjes dhe sërish të 

gjallë në Ditën e Gjykimit. Është plotësisht 

e mundur logjikisht q± Allahu i Lart±suar tôi 

ringjallë dhe llogarisë njerëzit, sepse 

pushteti dhe drejtësia e Tij janë të plotë. Por 

që të besojmë se një gjë e tillë do të ndodhë 

vërtet, kjo ka nevojë për lajme të sigurta 

prej Tij. Dhe, sigurisht, janë të shumta 

transmetimet e sigurta që vijnë prej Zotit, të 

cilat vërtetojnë pa as më të voglin dyshim se 

kjo ngjarje e madhe do të ndodhë. Për këtë 

ngjarje kanë folur të gjithë të dërguarit e 

Zotit dhe e gjen të përmendet në të gjithë 

librat qiellorë. 

Ajetet 30 ï 31 

30. Çfarëdo e keqe që ju godet, është 

pasojë e veprave tuaja dhe për shumë të 

tjera, Ai ju fal.  

31. Ju nuk mund tôi shp±toni d±nimit n± 
Tokë dhe nuk mund të gjeni ndonjë 

ndihmëtar e mbrojtës tjetër përveç 

Allahut.  

Shpjegimi i ajeteve 

- ñ¢far±do e keqe q± ju godet, ±sht± 

pasoj± e veprave tuaja...ò - Allahu i 

Lartësuar na tregon se çdo fatkeqësi dhe 

sprovë që na ndodh në jetë, qoftë në 

shëndet, në pasuri apo te fëmijët tanë, 

ndodh për shkak të gjynaheve që kemi bërë. 

Çdo goditje në gjërat tona të shtrenjta është 

pasojë e veprave tona të këqija. Megjithatë, 

Allahu i Lartësuar fal dhe toleron shumë. Ai 

thotë:  

- ñ...dhe p±r shum± t± tjera, Ai ju fal.ò - 

Ato gjëra që Allahu i Lartësuar i fal janë më 

të shumta sesa ato për të cilat Ai sjell 

ndëshkime. Allahu i Lartësuar kurrë nuk u 

bën padrejtësi robve, por janë ata që i bëjnë 

padrejtësi vetvetes. Thotë i Madhëruari: 

ñSikur Allahu tôi merrte n± p±rgjegj±si 

njerëzit për atë që bëjnë, nuk do të linte në 

faqen e dheut asnj± krijes±ò.  Allahu i 

Madhërishëm është i Plotfuqishëm dhe i 

Plotpushtetsh±m q± tôi nd±shkoj± ata dhe ata 

kurr± nuk mund tôi shp±tojn± nd±shkimit t± 

Tij duke u fshehur në tokë. Por i Urti i 

toleron dhe u jep mundësi për të reflektuar 

dhe p±r tôu kthyer nga rruga e humbjes, si­ 

thotë më pas: 

- ñJu nuk mund tôi shp±toni d±nimit n± 

Tok±...ò ï Kuptimi: Ju nuk mund ta bëni 

pushtetin dhe forcën e Zotit të paaftë mbi 

ju. Të paaftët dhe të pafuqishmit jeni ju, që 

jetoni në tokë. Ju nuk mund të pengoni 

asnj± urdh±r q± i Madh±ruari jep p±r tôu 

zbatuar në qiej dhe në tokë. 

- ñ...dhe nuk mund t± gjeni ndonj± 

ndihmëtar e mbrojtës tjetër përveç 

Allahut.ò - Nëse Sunduesi i vetëm dhe 

absolut i qiejve dhe i tokës urdhëron 

nd±shkimin tuaj, askush nuk mund tôju 

marrë në mbrojtje prej Tij. Askush nuk 
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mund tôju mund±soj± t± arrini t± mirat apo 

të shpëtoni nga të këqijat! 

Ajetet 32 ï 35 

32. Ndër Shenjat e Tij janë edhe anijet, të 

cilat lundrojnë në det dhe ngjajnë me 

malet. 

33. Po të dojë Ai, e ndal erën, dhe ato 

(anijet) ngelin të palëvizshme mbi 

sip±rfaqen e ujit. Sôka dyshim se k±to 

fakte vlejnë për çdo durimtar e 

mirënjohës. 

34. Ai edhe mund tôi fundos± ato (anijet), 

për shkak të veprave që bëjnë njerëzit, 

por Ai është Falës i Madh i shumë 

gjynaheve. 

35. Ata që i kundërshtojnë argumentet 

Tona, le ta dinë se nuk kanë shpëtim. 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñNd±r Shenjat e Tij jan± edhe anijet, t± 

cilat lundrojnë në det dhe ngjajnë me 

malet.ò - Shenja që dëshmojnë mëshirën e 

madhe të Allahut të Lartësuar për njerëzit 

janë edhe ligjet e fizikës, që Ai ka krijuar në 

gjithësi, të cilat njerëzit i shfrytëzojnë për 

nevojat e tyre në këtë botë. Këtu futen anijet 

e mëdha, që duken si male të larta në mes 

detit, sepse janë pikërisht ligjet e 

mrekullueshme të fizikës, ï të cilat Allahu i 

ka bërë të tilla, ï që i mbajnë anijet e mëdha 

mbi valët e detit. Pastaj, nëpërmjet tyre, 

njerëzit transportojnë gjithçka që dëshirojnë 

nëpër vende të largëta. Është Allahu që 

mundëson funksionimin e anijeve dhe që ua 

lehtëson lëvizjen atyre, pasi, në të kundërt: 

- ñPo t± doj± Ai, e ndal er±n, dhe ato 

(anijet) ngelin të palëvizshme mbi 

sip±rfaqen e ujit.ò ï Pra, nëse Allahu i 

Lartësuar ua ndalon erën, ato qëndrojnë në 

vend e nuk lëvizin. Dikush mund të 

përmendë anijet e sotshme, që punojnë me 

karburant, por edhe ato nuk mund të 

funksionojnë nëse mungojnë kushtet fizike, 

të cilat është i Gjithëdituri dhe i 

Gjithëmëshirshmi që i ka krijuar të tilla. 

- ñSôka dyshim se k±to fakte vlejn± p±r 

­do durimtar e mir±njoh±s.ò - Të tilla 

fakte i shohin veçse ata që kanë dy cilësi:  

1. Ata, me durim, qëndrojnë të patundur në 

bindjen ndaj Zotit. Ata nënshtrojnë nefsin e 

tyre, që të kryejnë adhurimet ndaj Allahut të 

Lartësuar, edhe pse kjo mund të duket e 

vështirë. Duke duruar, ata arrijnë ta 

kontrollojnë nefsin e tyre, që ai të mos 

lëshohet në harame dhe që ai të jetë 

gjithmonë i kënaqur me caktimet e 

dhimbshme, me të cilat Zoti sprovon 

njerëzit. Në këtë mënyrë, ata ushtrojnë të 

trija llojet e durimit, që janë: durimi për 

kryerjen e urdhëresave të Zotit, durimi për 

largimin nga haramet dhe durimi për të 

qenë i kënaqur me caktimin e Zotit, i mirë 

apo i hidhur qoftë ai.  

2. Ata janë mirënjohës të vazhdueshëm për 

dhuratat e Allahut, mirënjohje që shprehet 

me nënshtrim dhe adhurim të sinqertë ndaj 

Tij. Këta janë njerëzit që mund të përfitojnë 

nga shenjat e Allahut. Ndërsa ata që nuk 

kanë durim dhe nuk tregojnë mirënjohje për 

mirësitë e Allahut, ata janë kundërshtarë 

dhe mosbesues, që i kanë kthyer shpinën 

argumenteve të Allahut dhe që nuk 

përfitojnë prej tyre.  

- ñAi edhe mund tôi mbys± ata, p±r shkak 

të veprave që bëjnë, por për shumë të 

tjera Ai i fal.ò - A nuk mendojnë ata të 

mjerë dhe të pafuqishëm se, po të dëshirojë, 

Allahu i Madh±ruar mund tôi mbys± ata n± 

mes të detit, për shkak të gjynaheve të 

shumta të tyre?! Ai është i Plotfuqishëm për 

gjithçka, por edhe është Falës dhe 

Mëshirues i madh. Allahu i toleron dhe u lë 

koh± q± t± reflektojn±, p±r tôu penduar dhe 

p±r tôu kthyer t± dor±zuar ndaj Tij. Ai u 

mundëson të shohin shenja të mjaftueshme 

për një besim të mirë. Por, gjithashtu, 

Allahu i Madhërishëm dhe i Urtë u ka lënë 

atyre mundësinë të zgjedhin atë që 

dëshirojnë.  

- ñAta q± i kontestojn± argumentet Tona, 

le ta din± se nuk kan± shp±tim.ò - Ata që 

mundohen të hedhin poshtë shenjat e 

Allahut e dinë shumë mirë se askush nuk 

mund tôi shp±toj± prej Allahut t± 

Madhëruar. Nëse Ai zbret dënimin, askush 

nuk mund ta kthejë pas atë apo ta shmangë. 
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Ajetet 36 ï 39 

36. Gjërat që ju janë dhënë, janë bukuri 

të kësaj bote, ndërsa ato që janë tek 

Allahu, janë më të mira dhe të 

përjetshme. Ato janë për ata që besojnë 

dhe që i mbështeten vetëm Zotit të tyre. 

37. Ata u ruhen gjynaheve të mëdha e 

veprave të shëmtuara dhe kur 

zemërohen, ata falin.  

38. Ata i përgjigjen thirrjes së Zotit të 

tyre dhe e falin namazin rregullisht. Ata 

këshillohen me njëri-tjetrin për çështje të 

përbashkëta dhe japin (lëmoshë) prej asaj 

që u kemi dhënë Ne.  

39. Por, kur u bëhet padrejtësi, ata 

kundërveprojnë. 

Shpjegimi i ajeteve 

     Në këto ajete, Allahu i Lartësuar na nxit 

për të qenë më tepër shpërfillës ndaj kësaj 

dynjaje dhe sa më shumë të interesuar për 

ahiretin. Ai, gjithashtu, na tregon edhe 

rrugën për arritjen e këtij qëllimi.  

- ñGj±rat q± ju jan± dh±n±, jan± bukuri t± 

k±saj bote,...ò - Çdo lloj mirësie që kemi, 

si: pasuria, fëmijët, pushteti, shëndeti i mirë, 

siguria, stabiliteti etj., janë thjesht stoli të 

kësaj bote të shkurtër, që do të përfundojë 

një ditë. Si e tillë, nuk ia vlen që të 

sakrifikosh shumë për të. Më pas, i 

Madh±ruari nxit njer±zit q± tôi japin 

pikërisht ahiretit rëndësinë që i takon: 

- ñ...nd±rsa ato q± jan± tek Allahu, jan± 

m± t± mira dhe t± p±rjetshme....ò - Ato që 

janë përgatitur dhe tani ekzistojnë tek 

Allahu, në Xhenet, janë shumë herë më të 

mira sesa mirësitë dhe lezetet e kësaj bote. 

Madje, mes tyre as që mund të bëhet ndonjë 

krahasim i përpiktë. Përveçse gjërat atje 

janë më të mira dhe më të bukura, ato kanë 

edhe një veçori tjetër, që i bën të 

pashembullta: ato janë të përjetshme, që 

nuk ndërpriten. Mirësitë e ahiretit do të 

shijohen pa mundime paraprake dhe pa 

merakun se një çast do të mbarojnë. Banorët 

e Xhenetit, gjithashtu, nuk do të mërziten 

kurrë apo të velen me këto mirësi. Por për 

cilët është përgatitur ky lloj shpërblimi? I 

Gjithëmëshirshmi thotë: 

- ñ...Ato jan± p±r ata q± besojn± dhe q± i 

mb±shteten vet±m Zotit t± tyre.ò ï 

Kështu, Allahu i Lartësuar na jep cilësitë 

dalluese të këtyre fatlumëve. Së pari, ata 

kanë besimin e drejtë, të mbështetur në 

argumente të sakta dhe të sigurta nga Zoti. 

Sipas këtij besimi, ata kanë ndjenjat e 

zemrës dhe veprat e mira, sigurisht, të gjitha 

të sinqerta për Zotin, sepse besimi që 

deklarohet me gojë vërtetohet kur shprehet 

në ndjenjat e zemrës dhe në veprat e njeriut. 

Cil±sia e dyt± e tyre ±sht± ñet-tuekkulò ose: 

mbështetja e plotë e zemrave te Zoti për 

arritjen e çdo gjëje të mirë, që ata e 

dëshirojnë dhe për ruajtjen nga çdo gjë e 

keqe, së cilës ata i druhen, me sigurinë e 

plot± se Allahu i Lart±suar do tôua jap± at± 

që kërkojnë. Teuekkul-i është i 

domosdoshëm për kryerjen e çdo pune dhe 

për arritjen e çdo synimi. Çdo punë pa 

teuekkul është e mangët, jo e plotë. 

-  ñAta u ruhen gjynaheve t± m±dha e 

veprave t± sh±mtuara...ò - Cilësi tjetër e 

atyre që meritojnë premtimin e të 

Madhërishmit për të hyrë në Xhenet është 
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edhe largimi nga gjynahet e mëdha dhe 

veprat e pista. Këtu janë përmendur dy 

gjëra: kebâiral ithmi - gjynahet e mëdha dhe 

el feuâhish - veprat e pista. Te gjynahet e 

mëdha hyjnë edhe veprat e pista, por këtu 

ato janë përmendur veçmas për të treguar 

rëndësinë e ndalimit të tyre. Ndryshimi mes 

të dyjave qëndron në faktin se el feuâhish 

quhen ato gjynahe të mëdha që nxiten nga 

nefsi ose nga tundimi i tij, si, për shembull, 

imoraliteti etj. Ndërsa gjynahet e tjera të 

mëdha nuk janë të tilla. Nëse përmenden së 

bashku, dallimet janë këto që sapo 

përmendëm, e nëse përmenden të veçuara 

ato përfshijnë njëra-tjetrën.  

- ñ...dhe kur zem±rohen, ata falin.ò - Ata 

kanë cilësitë më të larta dhe virtytet e 

njerëzve më të mirë. Kështu edhe të falurit e 

tjetrit është cilësi e tyre, pjesë e karakterit të 

tyre. Kur dikush i zemëron me fjalë apo me 

vepra, ata nuk e shprehin këtë dhe nuk 

ndërmarrin veprime për ta shkarkuar 

zemërimin e tyre, por përkundrazi, e mbajnë 

të fshehur në shpirt, madje, çfarë është më e 

mrekullueshme, ata dinë të falin, ta 

justifikojnë tjetrin dhe të tolerojnë me 

mir±sjellje. Ata din± tôi p±rgjigjen 

padrejtësisë veçse me falje dhe bamirësi. 

Me virtytin e lartë të të falurit arrihen 

shumë mirësi dhe u pritet rruga të këqijave 

të pallogaritshme. Shpirti i atij që fal gjen 

qetësi dhe lumturi, kurse ai që falet merr një 

mësim të mirë për mëshirën dhe faljen. 

Kështu mbillet dashuria dhe respekti, falja 

dhe toleranca në zemrat e njerëzve. Ky 

është morali i muslimanit me krijesat e 

Zotit, sikurse thot± i Gjith±dituri: ñE kush 

është më fjalëmirë se ai që thërret njerëzit 

në rrugën e Allahut, që bën vepra të mira 

dhe q± thot±: ñUn± jam musliman.ò? E mira 

nuk mund të jetë e barabartë me të keqen. 

Largoje atë (të keqen) me çfarë është më e 

mirë, sepse atëherë, edhe ai, me të cilin ke 

njëfarë armiqësie, do të të bëhet mik i afërt. 

Mirëpo këtë nuk mund ta arrijë askush, 

përveç atyre që janë durimtarë; dhe askush, 

përveç atyre që kanë fat të madh. E, nëse 

ndonjëherë ty të bëhet ndonjë ngacmim prej 

Shejtanit, kërkoi mbrojtje Allahut, sepse Ai 

është Gjithëdëgjuesi e i Gjithëdituri.ò 

[Fussilet 33-36]. 

- ñAta i përgjigjen thirrjes së Zotit të 

tyre...ò - Ata i përgjigjen Zotit të tyre, pra, 

vendosin tôi n±nshtrohen dhe tôi binden Atij. 

Ata e presin ftesën e Allahut me respekt dhe 

vlerësim të lartë. Sapo dëgjojnë këtë ftesë, 

qëllimi i jetës së tyre bëhet arritja e 

kënaqësisë së Allahut të Madhëruar, 

nëpërmjet fjalëve dhe veprave që Ai i 

dëshiron prej tyre. Pjesë e përgjigjes së 

thirrjes së Zotit është edhe falja e namazit 

dhe shpenzimi për hir të Tij, por Allahu i 

Lartësuar i përmend këto vepra veçmas, për 

të treguar vlerën dhe rëndësinë e madhe të 

tyre: 

- ñ...dhe e falin namazin rregullisht.ò - 

Ata kryejnë namazet e detyrueshme dhe ato 

të pëlqyeshme, me të gjithë elementët 

përbërës të tyre. Ata, gjithashtu, shpenzojnë 

pasurinë e tyre për hir të Zotit, qoftë në 

drejtime të detyrueshme, siç është zekati, 

ndihma për të afërmit etj., qoftë në drejtime 

të tjera të pëlqyeshme. 

- ñAta k±shillohen me nj±ri-tjetrin për 

çështje të përbashkëta dhe japin 

(lëmoshë) prej asaj që u kemi dhënë 

Ne...ò - Secili prej tyre nuk ia imponon 

mendimin e tjetrit në çështjet e përbashkëta. 

Sigurisht, një virtyt i tillë mund të ekzistojë 

veçse në një shoqëri të bashkuar dhe të 

ndërtuar mbi një lidhje dashurie shumë të 

fortë. Pjesëtarët e kësaj shoqërie janë njerëz 

të formuar, me edukatë dhe të mençur. Nëse 

ata i shqetëson një çështje, e cila ka nevojë 

të studiohet dhe të pleqërohet mirë, ata 

mblidhen bashkë dhe e diskutojnë atë. Nëse 

shohin që është e dobishme, ia nisin punës 

për ta kryer atë. Kështu, për shembull, ata 

diskutojnë për çështjet e luftës, për 

emërimin e drejtuesve apo të gjykatësve, 

për çështje fetare e për çështje të tjera, që 

janë të nevojshme të trajtohen e të zgjidhen 

ashtu si është më e mira.  

- ñPor, kur u b±het padrejt±si, ata 

kund±rveprojn±.ò - Nëse i luftojnë, ata me 

krenari nuk lejojnë që të shtypen nga të 
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tjerët. Ata nuk i frikësohen takimit me 

armikun. Nëse luftojnë, Allahu i Lartësuar u 

dhuron fitoren. Ata luftojnë ose për fitore, 

ose për të rënë dëshmorë në rrugën e Zotit, 

duke mbrojtur të drejtën e tyre. Këto, pra, 

janë cilësitë e tyre: besimi i drejtë, veprat e 

sinqerta sipas këtij besimi, mbështetja e 

plotë tek Allahu i Lartësuar, largimi nga 

gjynahet e mëdha dhe veprat e pista (largim 

që bën të mundur faljen e gjynaheve të 

vogla), nënshtrimi dhe bindja e plotë ndaj 

Zotit, përgjigjja ndaj ftesës së Zotit, kryerja 

e plotë e namazeve, shpenzimi i pasurisë 

për hir të Allahut, këshillimi mes njëri-

tjetrit për çështje të përbashkëta dhe të 

rëndësishme, forca e madhe shpirtërore dhe 

krenaria mbi armiqtë e tyre. Duke qenë se 

ata kanë të tilla cilësi kaq të larta, për gjëra 

të tjera që janë edhe më të thjeshta dhe 

poshtë për nga rëndësia, ata janë edhe më të 

rregullt dhe më të mirë. 

Ajetet 40 ï 43 

40. Ndëshkimi i së keqes (lejohet të) bëhet 

me një të keqe në të njëjtën masë; por 

kush fal e përmirëson, shpërblimin e ka 

tek Allahu. Vërtet, Ai nuk i do të 

padrejtët. 

41. Për ata, që hakmerren për 

padrejtësinë, që u është bërë, nuk ka 

ndonjë masë. 

42. Masat janë vetëm për ata, që u bëjnë 

njerëzve padrejtësi dhe për ata, që bëjnë 

çrregullime në Tokë. Ata do të kenë një 

dënim të dhembshëm. 

43. Por kush b±n durim dhe fal, sôka 
dyshim se ato (falja dhe durimi) janë nga 

virtytet më të larta. 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñNd±shkimi i s± keqes (lejohet të) bëhet 

me nj± t± keqe n± t± nj±jt±n mas±;..ò - 

Allahu i Lartësuar përmend në këtë ajet 

karakterin që mund të marrë shpagimi i një 

të keqeje. Ai mund të jetë: me drejtësi, me 

tolerancë dhe me padrejtësi. Shpagimi me 

drejtësi është kur e keqja kthehet me të 

njëjtën formë, pa shtuar dhe pa pakësuar 

gjë, për shembull: kur jeta shpaguhet me 

jetë, plaga me plagë, pasuria me pasuri, me 

të njëjtën masë dhe mënyrë. Ndërsa 

shpagimi me tolerancë është kur e fal atë që 

të ka bërë keq, madje ia kthen me të mirë. 

Për këtë, i Gjithëmëshirshmi thotë: 

- ñ... por kush fal e p±rmir±son, 

shp±rblimin e ka tek Allahu...ò - Për këta 

njerëz, Allahu i Lartësuar ka përgatitur 

shpërblim të madh dhe mirësi të shumta. 

Vërej me kujdes! Allahu i Lartësuar nuk ka 

urdhëruar thjesht për të falur, por ka shtuar 

edhe përmirësimin e gjendjes. Kjo do të 

thotë që, nëse shpresohet përmirësimi i 

gjendjes së atij që ka bërë padrejtësi, 

atëherë falja e tij është e shpërblyeshme dhe 

sjell mirësi të shumta. Por nëse falja nuk e 

përmirëson gjendjen e atij, nuk sjell të mira 

apo sjell shtimin e të këqijave, atëherë në 

këtë rast falja nuk është e shpërblyeshme, 

madje mund të jetë edhe e palejueshme. 

Gjithashtu, Allahu i Lartësuar nuk ka 

përmendur ndonjë shpërblim të veçantë për 

këtë rast, por thjesht ka thënë se shpërblimi 

është tek Ai. Kjo e nxit më shumë njeriun 

dhe e bën të mendohet mirë për mënyrën se 

si sillet me njerëzit. Kjo e nxit atë që të 

shpresojë dhe të përpiqet më shumë për të 

arritur faljen e Allahut, duke falur dhe 

toleruar njerëzit ose duke u sjellë me ta 

ashtu sikurse shpreson që të trajtohet nga 

Allahu i Lartësuar. Dihet mirë se nëse ti fal 

të tjerët, edhe Allahu të fal ty, por të mos 

harrojmë se falja e Tij është shumë herë më 

e madhe dhe më bujare. Shpërblimi nga 

Allahu është sipas llojit të punës së robit. 

Kush do që Allahu ta falë, le të përpiqet që 

tôi fal± njer±zit. Kush do q± Allahu ta 

m±shiroj± dhe tôia mbuloj± t± metat, le t± 

mëshirojë dhe të mbulojë të metat e të 

tjerëve. Ndërsa për sa i përket shpagimit me 

padrejtësi, Allahu i Lartësuar thotë: 

- ñV±rtet, Ai nuk i do t± padrejt±t.ò - Të 

padrejtë janë ata që u bëjnë padrejtësi të 

tjerëve, por edhe ata të cilët, kur duan të 

marrin hakun e tyre, e tejkalojnë masën. 

Edhe kjo e fundit konsiderohet padrejtësi, 

prandaj është e ndëshkueshme. 

- ñP±r ata, q± hakmerren p±r 

padrejtësinë, që u është bërë, nuk ka 
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ndonj± mas±.ò ï Nëse dikush kërkon hakun 

e vet dhe vepron për ta arritur atë, pasi i 

është bërë padrejtësi, për të nuk ka qortim 

dhe as masa ndëshkimore, nëse nuk i kalon 

kufijt±. N± k±t± ajet thuhet: ñp±r 

padrejt±sin± q± iu ±sht± b±r±ò. Nd±rsa pak 

m± sip±r thuhet: ñPor kur u b±het padrejt±si, 

ata kund±rveprojn±.ò. K±to ajete tregojn± se 

hakmarrja bëhet ose kërkohet vetëm pasi të 

jetë kryer padrejtësia. Ndërsa ata që bëjnë 

padrejtësi pa asnjë shkak duhen ndëshkuar, 

që të vënë mend dhe të edukohen, që të mos 

u bien në qafë të tjerëve, me fjalët apo me 

veprat e tyre. 

- ñMasat jan± vet±m p±r ata, q± u b±jn± 

njerëzve padrejtësi dhe për ata, që bëjnë 

­rregullime n± Tok±.ò - Masat 

ndëshkimore të vendosura nga Sheriati 

ekzekutohen mbi ata që u bëjnë padrejtësi 

njerëzve dhe mbi ata që bëjnë çrregullime 

në tokë, duke kaluar kufijtë. Këtu bëhet 

fjalë për të gjitha llojet e krimeve, qofshin 

ata që cenojnë jetën, nderin apo pasurinë e 

të tjerëve. Për të gjithë ata është ky 

kërcënim:  

- ñAta do t± ken± nj± d±nim t± 

dhembsh±m.ò ï Ndëshkimi është i 

dhembshëm për zemrën dhe për trupin e 

tyre, në varësi të krimit që kanë bërë. 

- ñPor kush b±n durim dhe fal, sôka 

dyshim se ato (falja dhe durimi) janë nga 

virtytet m± t± larta.ò - Ata që tregohen të 

durueshëm ndaj ngacmimeve që të tjerët u 

bëjnë, me fjalë apo me vepra, dhe i 

tolerojnë ata, ï  pra, nuk ndërmarin masa 

ndëshkuese kundër tyre thjesht për të 

plotësuar dëshirën e tyre hakmarrëse, ï me 

të vërtetë kanë përvetësuar një nga cilësitë 

më të vyera. Allahu i Lartësuar ka nxitur 

shum± p±r tôu pajisur me k±t± cil±si, t± 

cilën, në fakt, e fitojnë veç njerëzit që Ai ua 

jep suksesin ta fitojnë. Nga ana e tyre, 

njerëz të tillë kanë vullnet të çeliktë, 

mençuri dhe dituri. Në të vërtetë, lënia e 

hakmarrjes për vetveten është shumë e 

vështirë për shpirtin, sepse ai gjithmonë 

kërkon ta shkarkojë zemërimin dhe urrejtjen 

e tij. Ndërsa falja, tolerimi apo bamirësia 

ndaj atij që të ka bërë keq janë edhe më të 

vështira sesa thjesht lënia e hakmarrjes. 

Sidoqoftë, ato janë të thjeshta për atë që 

Allahu i Lartësuar ia lehtëson, pasi ai është 

përpjekur sinqerisht për të qenë i tillë dhe e 

ka lutur Allahun q± tôia arrij± q±llimit. Kur 

robi ia arrin këtij qëllimi, ai ndien 

ëmbëlsinë e virtytit dhe bëhet më i motivuar 

për të vazhduar atë rrugë, duke mos i lejuar 

vetes sjellje tjetër. 

Ajetet 44 ï 46 

44. Atë që Allahu e lë të humbur, nuk ka 

kush ta udh±zoj± p±rve­ Atij. Do tôi 

shohësh keqbërësit që, kur ta vërejnë 

d±nimin, do t± thon±: ñA ka ndonj± rrug± 

për t'u kthyer (në jetën tokësore)?ò. 

45. Do tôi shoh±sh ata duke iu afruar 
Zjarrit të përulur nga nënshtrimi, se si e 

shikojnë tinëz me bisht të syrit. Ata që 

kan± besuar do t± thon±: ñV±rtet, t± 

humbur në Ditën e Kijametit janë ata që 

e humb±n veten dhe familjen e tyre!ò Ta 

dini, se të padrejtët do të jenë në dënim të 

përhershëm. 

46. Ata nuk do të gjejnë ndonjë mbrojtës 

q± tôi shp±toj± prej (ndëshkimit të) 

Allahut. Për atë që  Allahu e lë në 

humbje, nuk ka asnjë rrugë shpëtimi. 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñAt± q± Allahu e l± t± humbur, nuk ka 

kush ta udh±zoj± p±rve­ Atij.ò - Allahu i 

Lartësuar na tregon se Ai është i vetmi që e 

mundëson udhëzimin. Nëse Ai nuk të 

udhëzon në rrugën e drejtë, je i humbur dhe 

kurrë nuk mund ta gjesh udhëzimin pa 

ndihmën e Tij. Allahu i Lartësuar është i 

Gjithëditur dhe i Urtë, prandaj udhëzon në 

rrugën e drejtë veçse ata që e meritojnë të 

udhëzohen, ndërsa të padrejtët dhe të 

pabindurit e kërkojnë humbjen vetë dhe e 

refuzojnë udhëzimin e Tij. Ata që refuzojnë 

udhëzimin e të Madhëruarit dhe e 

shp±rfillin ftes±n e Tij, askush nuk mund tôi 

ndihmojë për të dalë nga humbja dhe të 

gjejnë udhën e drejtë. 

- "Do tôi shoh±sh keqb±r±sit q±, kur ta 

v±rejn± d±nimin, do t± thon±:...ò - Ajo 

është një skenë e frikshme, e trishtueshme 
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dhe e pashpresë. Kur ata të shohin 

ndëshkimin që po u afrohet, do të pendohen 

shumë për çfarë kanë bërë në dynja. Ata do 

të brengosen për shpërfilljen e ftesës bujare 

të të Madhërishmit, por tashmë çdo gjë ka 

marrë fund dhe nuk kthehet më pas. Në një 

gjendje të tillë tmerri dhe dëshpërimi, ata do 

të thonë: 

- ñA ka ndonj± rrug± p±r t'u kthyer (në 

jetën tokësore)?ò ï Kuptimi: A ka ndonjë 

m±nyr± p±r tôu kthyer n± dynja, q± t± 

veprojmë ndryshe nga ato që bëmë dhe që 

na futën këtu në Xhehenem? Kjo është një 

k±rkes± e d±shp±ruar, q± kurr± nuk do tôu 

plotësohet.  

- ñDo tôi shoh±sh ata duke iu afruar 

Zjarrit të përulur nga nënshtrimi, se si e 

shikojn± tin±z me bisht t± syrit.ò - Kur ata 

t± t±rhiqen zvarr± p±r tôu flakur n± Zjarr, do 

të shohësh tmerr të madh. Trupat dhe 

fytyrat e tyre janë shumë të frikësuara, 

sepse të tilla janë edhe zemrat e tyre. Të 

tmerruar, ata do vështrojnë tinëz Zjarrin, 

por nuk kanë më shpresë se do mund të 

shpëtojnë prej tij. E si mund ta shohin 

Zjarrin e frikshëm drejtpërdrejt?! Por, 

gjithsesi, kjo nuk u vlen aspak, sepse nuk ua 

lehtëson frikën që i ka pushtuar dhe që 

kurr± nuk do tôi l±shoj±. 

- ñAta q± kan± besuar do t± thon±: 

ñV±rtet, t± humbur n± Dit±n e Kijametit 

janë ata që e humbën veten dhe familjen 

e tyre!ò - Kjo është dita kur do të shfaqet 

hapur përfundimi i krijesave: do të dallohen 

qartë të sinqertët nga gënjeshtarët. Në këtë 

dit±, besimtar±t do t± thon±: óT± d±shtuarit e 

vërtetë janë ata që humbën vetveten dhe 

familjen e tyre, në këtë ditë të fitores ose 

humbjes së madhe. Atyre u iku 

përfundimisht shpërblimi i madh i të 

Gjithëmëshirshmit, sepse zgjodhën për 

veten e tyre ndëshkimin e dhimbshëm dhe 

poshtërues. Kësaj vuajtjeje i shtohet edhe 

dhimbja e ndarjes nga familjet e tyre, me të 

cilat kurr± nuk do t± bashkohen!ô Fundi i 

këtyre është i trishtueshëm, siç thotë i 

Drejti: 

- ñTa dini, se t± padrejt±t do t± jen± n± 

d±nim t± p±rhersh±m.ò - Ata që kanë 

dëmtuar vetveten me gjynahe, mosbindje 

dhe mohim, do të jenë të zhytur në mes të 

Zjarrit: kurrë nuk kanë për të dalë prej andej 

dhe kurr± nuk do tôu leht±sohet nd±shkimi. 

Atje do të mbesin përgjithmonë dhe të 

pashpresë. 

- ñAta nuk do t± gjejn± ndonj± mbrojt±s 

q± tôi shp±toj± prej (ndëshkimit të) 

Allahut..ò - Në dynja, ata gjejnë mbështetje 

te forca, pasuria dhe aleatët e tyre. Por në 

atë ditë që nuk do të ketë fund, ata nuk do 

tôi gjejn± pran± ndihmuesit e tyre dhe do t± 

kuptojnë se çdo lidhje ka marrë fund. 

Tashmë ndëshkimi i Zotit është i 

pashmangsh±m dhe askush nuk mund tôi 

mbrojë ata. Këta të mjerë janë në humbje të 

sigurt, kur mendojnë se ndihmësit dhe 

aleat±t e tyre mund tôu sjellin dobi apo tôi 

mbrojnë nga të këqijat.  

- ñP±r at± q± Allahu e l± n± humbje, nuk 

ka asnj± rrug± shp±timi.ò - Ata që nuk e 

pranojnë udhëzimin e Allahut askush nuk 

mund tôi udh±zoj± n± rrug±n e drejt±. At± 

ditë do të shfaqen qartë të udhëzuarit nga të 

humburit.  

Ajetet 47 ï 48 

47. Përgjigjjuni thirrjes së Zotit tuaj, 

para se të vijë Dita kur Allahu nuk do të 

lejojë më kthim prapa. Atë ditë, ju nuk 

do të gjeni strehim dhe as nuk do të 

mund të mohoni (padrejtësitë tuaja). 

48. Nëse ata refuzojnë, dije (o 

Muhammed) se Ne nuk të kemi dërguar ty 

si përgjegjës të tyre. Ti ke për detyrë 

vetëm kumtimin (e shpalljes). Vërtet, kur 

Ne i dhurojmë njeriut nga ana Jonë 

ndonjë të mirë, ai gëzohet për të e kur e 

godet ndonjë e keqe, që e ka merituar 

vetë, atëherë njeriu bëhet mohues (i të 

mirave të Zotit). 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñP±rgjigjjuni thirrjes s± Zotit tuaj,...ò - 

Allahu i Lart±suar na urdh±ron q± tôi 

përgjigjemi plotësisht dhe me përkushtim 

ftesës së Tij plot jetë dhe mirësi. Pranimi i 

kësaj ftese nënkupton kryerjen me sinqeritet 
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të porosive të Allahut të Lartësuar dhe 

largimin nga ndalesat e Tij me durim dhe 

këmbëngulje. Gjithashtu, ky pranim duhet 

të bëhet menjëherë dhe të mos shtyhet me: 

ñDo t±...ò.  

- ñ...para se t± vij± Dita kur Allahu nuk 

do t± lejoj± m± kthim prapa.ò - Ne duhet 

të nxitojmë të zbatojmë porositë dhe 

udhëzimet e Tij, para se të vijë dita që nuk 

ka dyshim në vërtetësinë e saj. Ajo është 

Dita e Kijametit, ditë kur nuk mund të 

arrihet më çfarë është lënë pas dhe nuk 

mund të rregullohet çfarë është shkatërruar.  

-  ñAt± dit±, ju nuk do t± gjeni strehim 

dhe as nuk do të mund të mohoni 

(padrejtësitë tuaja).ò - Atë ditë nuk mund të 

gjesh strehim dhe mbrojtje nga drejtësia e të 

Drejtit. At± dit± nuk mund tôi shp±tosh 

llogarisë, por çdokush do të marrë atë që 

meriton. At± dit±, melek±t do tôi rrethojn± 

krijesat nga t± gjitha drejtimet dhe do tôu 

thon±: ñO turm± e xhind±ve dhe e njer±zve! 

Nëse keni mundësi të dilni përtej kufijve të 

qiejve e të tokës, dilni! Por ju nuk mund ta 

b±ni k±t±, pa patur fuqi.ò At± dit±, robi nuk 

mund tôi mohoj± padrejt±sit± dhe krimet q± 

ka b±r±. Edhe sikur ta b±nte, do t± dilnin tôi 

dëshmonin të kundërtën vetë gjymtyrët e tij. 

Ky ajet, e të tjerë të ngjashëm me të, 

kritikon vonesën e të vetëmashtruarve, të 

cilët nuk shpejtojnë për zbatimin e porosive 

të Zotit, por gjithmonë justifikohen duke 

th±n±: ñDo t±... do t±....ò. Allahu i Lart±suar 

na urdhëron që të nxitojmë për zbatimin e 

urdhëresave të Tij dhe të shfrytëzojmë sa 

më shpejt çdo mundësi që Ai na ofron për 

punë të mira. 

- ñN±se ata refuzojn±, dije (o Muhammed) 

se Ne nuk të kemi dërguar ty si 

p±rgjegj±s t± tyre.ò ï Kuptimi: Nëse ata, 

pas qartësimit të plotë të së vërtetës, të 

kthejnë shpinën dhe shpërfillin ftesën tënde 

për në rrugën e Allahut, kujto që Allahu nuk 

të ka dërguar ty që të jesh përgjegjës për 

veprimet e tyre. Nuk është përgjegjësia jote 

që ata nuk e pranojnë udhëzimin e Allahut. 

Detyra jote është vetëm kumtimi dhe 

qartësimi i të vërtetës për ta. 

- ñTi ke p±r detyr± vet±m kumtimin (e 

shpalljes)." - N±se tôi b±n detyr±n t±nde t± 

transmetimit të plotë të së vërtetës, do të 

marrësh shpërblimin tënd tek Allahu i 

Lartësuar, pavarësisht a i përgjigjen njerëzit 

ftesës tënde apo nuk i përgjigjen, e pranojnë 

atë apo nuk e pranojnë. Llogaria e veprave 

të tyre është tek Allahu i Drejtë, i Cili do të 

shpërblejë gjithësecilin për çfarë ka bërë në 

këtë jetë, të vogël a të madhe, të dukshme a 

të fshehur. Më poshtë, Allahu i Lartësuar 

flet për gjendjet në të cilat kalon njeriu dhe 

për mënyrën se si ai sillet në këto gjendje: 

- ñV±rtet, kur Ne i dhurojm± njeriut nga 

ana Jonë ndonjë të mirë, ai gëzohet për 

t±...ò - Kur Allahu i Lartësuar, nga bujaria e 

Tij, i dhuron njeriut mirësi të ndryshme, si: 

shëndet, qetësi, pasuri, fëmijë, famë, 

pushtet, etj., njeriu gëzohet. Allahu i 

Lart±suar thot±: ñ...ai gëzohet për tëò, pra, 

gëzohet me mirësinë që ka, dhe vetëm kaq. 

Me fjalë të tjera, kënaqësia e tij lidhet veçse 

me mirësinë e dhënë, ndërkohë që njeriu 

duhet ta gjejë gëzimin, kënaqësinë dhe 

lumturinë veçse me Zotin e tij, me Allahun 
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e Lartësuar. Vetëm duke u afruar pranë të 

Gjithëmëshirshmit me adhurime dhe vepra 

të mira, vjen qetësia dhe lumturia. Edhe 

mirësitë e shumta që njeriu ka, nuk janë gjë 

tjetër veçse dhurata të Allahut të Lartësuar, 

prandaj ato duhet që ta shtojnë më shumë 

dashurinë dhe madhërimin për Të. Nëse ne 

gëzohemi thjesht dhe vetëm me mirësitë që 

kemi, duke harruar Allahun e Lartësuar që 

na i ka falur, kjo është vërtet një 

mosmirënjohje ndaj Tij, që patjetër do të 

sjellë trishtim dhe vuajtje. 

- ñ...e kur e godet ndonj± e keqe, q± e ka 

merituar vetë, atëherë njeriu bëhet 

mohues (i të mirave të Zotit).ò - Kur njeriu 

goditet me ndonjë fatkeqësi, si sëmundje, 

varfëri, etj., ai menjëherë i harron të gjitha 

mirësitë që gëzonte para kësaj fatkeqësie. 

Sprovat vijnë si pasojë e vetë punëve të 

këqija të robit. Madje, për shumë gjynahe, i 

Madhërishmi fal dhe afatizon. Sikur Zoti ta 

dënonte njeriun për çdo gjynah që bën, 

atëherë nuk do të mbetej askush mbi faqen e 

dheut, por Zoti i Lartësuar është Mëshirues 

dhe Falës. Allahu e sprovon njeriun, me 

qëllim që ai të kthejë rrugë dhe të reflektojë 

për mosmirënjohjen e treguar deri në atë 

çast, para se të vijë dita kur nuk bën më 

dobi reflektimi dhe pendimi. Por sërish, 

njeriu ka një natyrë mosmirënjohëse, 

prandaj sapo goditet nga një fatkeqësi, i 

harron të gjitha mirësitë që Zoti i ka 

dhuruar. Në vend të durimit dhe 

falënderimit, ai shpreh zemërimin dhe 

pakënaqësinë për caktimin e Zotit të Urtë 

dhe të Gjithëmëshirshëm.  

Ajetet 49 ï 50 

49. Vetëm Allahut i takon pushteti i 

qiejve e i Tokës. Ai krijon çfarë të dojë. 

Ai i  fal vajza atij që Ai do, e i fal djem, 

atij që Ai do. 

50. Ose fal edhe djem, edhe vajza. Ndërsa 

atë, që Ai dëshiron, e lë pa fëmijë. Ai 

është i Gjithëditur, i Plotpushtetshëm. 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñVetëm Allahut i takon pushteti i qiejve 

e i Tokës..ò - Pushteti i qiejve e i tokës 

është në dorë të Allahut. Ai krijon çfarë të 

dojë dhe vepron në krijimin e Tij si të 

dëshirojë. Nuk ndodh asgjë në këtë gjithësi 

pa lejen dhe fuqinë e Tij. Është Allahu që 

rregullon çështjet e krijesave, me urtësinë 

dhe mëshirën e Tij, qoftë për gjërat më të 

vogla në dukje. Madje, Ai ka nën kontroll 

edhe ato çështje, sebepet e të cilave i ka 

lënë në dorë të krijesave. Është e vërtetë që 

njerëzit martohen me njëri-tjetrin për të bërë 

fëmijë, por është i Gjithëdituri e i Urti Ai që 

p±rcakton se ­far± do tôu jap± ose nuk do tôu 

japë atyre. Kështu, i Madhërishmi thotë: 

- ñAi krijon ­far± t± doj±. Ai i fal vajza 

atij që Ai do, e i fal djem, atij që Ai do. 

Ose fal edhe djem, edhe vajza. Ndërsa 

at±, q± Ai d±shiron, e l± pa f±mij±.ò - Me 

urtësinë e Tij, Allahu i Lartësuar i fal vetëm 

vajza dikujt që Ai dëshiron, ndërsa dikujt 

tjetër i fal vetëm meshkuj; ose i fal edhe 

djem, edhe vajza. Po ashtu, dikë tjetër, ï siç 

Allahu dëshiron, ï e lë pa fëmijë. Çdo 

përcaktim i Allahut fsheh urtësi që ne nuk i 

dimë. Ai është i Urtë e i Gjithëditur, prandaj 

ne duhet të kënaqemi gjithmonë me 

p±rcaktimin e Tij dhe tôi shprehim 

mirënjohjen tonë për çdo gjë. Mirënjohësit 

janë të lumtur në çdo gjendje, ndërsa 

përçmuesit kurrë nuk kënaqen. 

- ñAi ±sht± i Gjith±ditur, i 

Plotpushtetsh±m.ò - Allahu është i 

Gjithëditur për krijesat e tij dhe i 

Plotpushtetshëm për gjithçka që dëshiron. 

Ai ka përcaktuar çdo gjë me përpikmëri dhe 

saktësi. 

Ajetet 51 ï 53 

51. Allahu nuk i ka folur njerëzve 

përveçse me anë të (frymëzimit të) 

shpalljes, ose pas një perdeje, ose me anë 

të një të dërguari (meleku), që i shpall ï 

me lejen e Tij ï atë që Ai do. Vërtet, Ai 

është më i Larti, më i Urti. 

52. Po kështu Ne të shpallëm ty Libër 

(jetëdhënës) prej Nesh. Ti nuk dije çfarë 

ishte Libri dhe as ­ôishte imani, por Ne e 

bëmë atë dritë, me të cilën e udhëzojmë 

në rrugë të drejtë atë që Ne dëshirojmë 

prej robve Tanë. Pa dyshim, edhe ti 

udhëzon në rrugën e drejtë, 



SURJA  42 :    EL SHURA                                                                                                                          TEFSIR KUR'ANI  

147 

 

53. Në rrugën e Allahut, të Cilit i takon 

ç'ka në qiej dhe ç'ka në Tokë. Ta dini, se 

tek Allahu kthehen të gjitha çështjet. 

Shpjegimi i ajeteve 

     Mohuesit e Zotit dhe të profetëve të Tij 

thoshin: ñPse t± mos na flas± vet± Zoti, ose 

t± na sjell± ndonj± shenj± t± madhe?!ò Kjo 

qe vërtet një arrogancë nga ana e tyre. Kësaj 

kërkese të paturpshme, Allahu i Lartësuar i 

përgjigjet duke treguar se cilat janë format e 

ardhjes së Shpalljes hyjnore:  

- ñAllahu nuk i ka folur njer±zve 

përveçse me anë të (frymëzimit të) 

shpalljes,..ò ï Në këtë mënyrë, Allahu i 

Lartësuar e jep mesazhin e Tij duke e 

hedhur atë drejt e në zemrën e profetit, pa i 

folur drejtpërdrejt dhe pa ndërmjetësinë e 

Melekut të Shpalljes (Xhibrilit a.s.) apo të 

melekëve të tjerë. Kjo është njëra formë e 

Shpalljes. Forma e dytë është: 

- ñ...ose pas një perdeje...ò - Në këtë 

mënyrë, Allahu i Lartësuar i flet vetë 

profetit, por pas perdes. Pra, profeti e 

dëgjon Krijuesin e tij, por nuk e sheh Atë. 

Kështu iu shpall revelata Musait (a.s.), i cili 

u quajt edhe ñKelîmur-rahmânò (ai t± cilit 

Mëshiruesi i foli). Po këtë mënyrë iu shpall 

Muhamedit (a.s.) detyrimi i pesë namazeve 

ditore, kur u ngjit në qiell Natën e Israsë 

dhe t± Miôr©xhit. M±nyra e tret± e Shpalljes 

është: 

- ñ....ose me an± t± nj± t± d±rguari 

(meleku), që i shpall ï me lejen e Tij ï atë 

q± Ai do..ò - Allahu i Lartësuar dërgon te 

profeti një lajmëtar prej melekëve, si 

Xhibrili apo ndonjë melek tjetër, dhe i 

përcjell atij çfarë Ai dëshiron. Këtu, Allahu 

i Lartësuar bën dy cilësime shumë të 

r±nd±sishme, kur thot±, s± pari: ñme lejen e 

Tijò, pra, jo kur dhe si d±shiron meleku apo 

njeriu, por kur dhe si dëshiron Allahu. Së 

dyti, Ai cil±son: ñatë që Ai doò, pra, at± q± 

do Zoti dhe jo atë që do meleku apo njeriu. 

-  ñV±rtet, Ai ±sht± m± i Larti, m± i Urti.ò 

- Allahu i Madhërishëm është më i Larti në 

Qenien e Tij, më i Larti dhe i Madhërishmi 

në cilësitë dhe emrat e Tij, më i Larti dhe i 

Urti në veprat e Tij. Para krenarisë dhe 

madhështisë së Tij është nënshtruar çdo 

krijesë. Të gjithë janë krijesa të varfra, të 

nënshtruara dhe nevojtare për mëshirën dhe 

përkujdesin e Tij dhe vetëm Allahu është i 

Lartësuari, i Madhërishmi, që nuk ka nevojë 

për asgjë. Askush nuk është i përafërt apo i 

ngjashëm me Allahun. Ai është Urti, që 

gjithçka e vendos në vendin që i takon. 

Urtësia e Tij është absolutisht e plotë si në 

aspektin e krijimit, ashtu edhe në aspektin e 

ligjeve, që Ai u solli njerëzve përmes 

librave dhe profetëve të Tij. 

- ñPo k±shtu Ne t± shpall±m ty Lib±r 

(jetëdhënës) prej Nesh.ò ï Kuptimi: Ashtu 

sikurse u dhamë mesazhe profetëve para 

teje, edhe ty po të shpallim këtë Kur'an 

madhështor. Allahu i Lartësuar e ka quajtur 

Kur'anin Rûh - Shpirt, sepse ashtu sikurse 

trupi nuk jeton dot pa shpirtin, ashtu edhe 

zemrat e njerëzve nuk mund të jetojnë pa 

Kur'anin. Ky libër u jep jetë zemrave dhe, 

nëpërmjet tij, njerëzit përfitojnë nga 

mirësitë e dynjasë dhe të fesë. Kur'ani është 

një mirësi thjesht e dhuruar nga Zoti për 

profetin e Tij dhe për besimtarët, pa asnjë 

përpjekje prej tyre, prandaj i Lartësuari 

thotë:  

- ñTi nuk dije ­far± ishte Libri dhe as 

­ôishte imani,...ò - Kuptimi: Para Shpalljes 

së Kur'anit, ti nuk dije gjë rreth librave të 

mëparshëm të shpallur nga Allahu i 

Lartësuar. Ti nuk kishe dijeni për imanin 

dhe as për ligjet fetare të kaluara, të 

përcaktuara nga Zoti për profetë dhe popuj 

të ndryshëm. Ti ishe thjesht një ummij, që 

nuk dinte shkrim e lexim. Megjithatë, është 

Allahu Ai që të përzgjodhi ty për të të 

dhuruar këtë libër madhështor, këtë dritë, 

me të cilën njerëzit shohin dhe gjejnë 

rrugën e drejtë të adhurimit të një Zoti të 

vetëm. 

- ñ...por Ne e b±m± at± drit±, me t± cil±n e 

udhëzojmë në rrugë të drejtë atë që Ne 

d±shirojm± prej robve Tan±..ò - 

Nëpërmjet Kur'anit, njerëzit shohin të 

ndriçuar rrugën për të shkuar tek Allahu i 

Dashur dhe i Lartësuar. Drita e Kur'anit 

largon errësirat e kufrit, të idhujtarisë dhe të 
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çdo lloj devijimi. Ai është drita që e shpëton 

robin nga errësirat dhe greminat e dëshirave 

të shfrenuara dhe të poshtra, që sjellin veçse 

shkatërrim dhe dëshpërim. Nëpërmjet 

Kur'anit, adhuruesit e Allahut shohin qartë 

realitetin e kësaj bote dhe e trajtojnë 

gjithçka ashtu sikurse e meriton. Ai është 

rruga e drejtë e Allahut, dhe nuk ka rrugë 

tjetër që të afron tek Ai, veç asaj që është e 

ndriçuar nga ky libër. 

- ñPa dyshim, edhe ti udh±zon n± rrug±n 

e drejt±,..ò - Allahu i Lartësuar e përgëzon 

dhe inkurajon Profetin e Tij, duke i kujtuar 

se edhe ai si profet është udhëzues për në 

rrugën e drejtë. Udhëzimi që bën një profet 

është qartësimi i plotë i rrugës së drejtë, me 

fakte dhe argumente të pakundërshtueshme, 

duke nxitur njerëzit për ta ndjekur këtë 

rrugë. Pjesë e udhëzimit që bën profeti 

është, gjithashtu, edhe sqarimi i rrugëve të 

s± keqes dhe thirrja p±r tôu larguar prej tyre. 

Pastaj Allahu i Lartësuar përcakton më mirë 

se cila është rruga e drejtë:  

- ñ...N± rrug±n e Allahut, t± Cilit i takon 

­'ka n± qiej dhe ­'ka n± Tok±.ò - Rruga e 

drejtë është rruga që Allahu, Krijuesi dhe 

Sunduesi i qiejve dhe Tokës e solli dhe e 

bëri të qartë për njerëzit, nëpërmjet 

profetëve të Tij dhe librave të shenjtë. 

Vetëm kjo është rruga që të çon tek Ai dhe 

të fut në Xhenetin e mirësive. Për këtë 

arsye, le të zgjedhë gjithësecili rrugën dhe 

fjalët ku bazohet. Por le të kujtojë edhe një 

fakt shumë të rëndësishëm: 

- ñ Ta dini, se tek Allahu kthehen t± 

gjitha ­±shtjet..ò - Le të kujtojmë 

vazhdimisht se, do të vijë një ditë, kur të 

gjitha veprat tona do të llogariten nga i 

Drejti e i Gjithëdituri. Nëse kemi punuar 

mirë dhe sipas besimit të drejtë të bazuar në 

Librin e Allahut, shpërblimi ynë do të jetë 

Xheneti dhe kënaqësia e përjetshme pranë 

Krijuesit. Por nëse kemi shpërfillur 

Shpalljen e Allahut dhe nuk kemi punuar 

me sinqeritet, atëherë fundi do të jetë 

Xhehenemi - Allahu na ruajtë prej tij! 
Këtu përfundon tefsiri i sures Esh-shûrâ. 

Falënderimi dhe lavdia e plotë i qoftë 

Allahut të Madhërishëm, fillim e mbarim, 

haptas dhe fshehtas, për lehtësimet dhe 

dhuratat e Tij bujare! 

Surja 43 - Zuhruf (Mekase) 83 ajete 

Me emrin e Allahut, 

të Gjithëmëshirshmit, Mëshirëplotit 

Ajetet 1 ï 5 

1. Ha, Mim. 

2. Betohem në Librin e qartë. 

3. Ne e shpallëm Kur'anin në arabisht, që 

ju ta kuptoni.  

4. Nuk ka dyshim se në Pllakën e Ruajtur 

(Levhi Mahfudh) te Ne, ai (Kur'ani) është i 

lartë dhe plot urtësi. 

5. Vallë, a do ta ndalim Ne 

paralajmërimin tuaj (përmes shpalljes), 

ngaqë jeni popull i shfrenuar?! 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñHa, Mim. Betohem n± Librin e qart±.ò 

- Ky është një betim i Allahut për Kur'anin. 

Allahu i Lartësuar e ka quajtur Kur'anin 

mubîn - të qartë dhe qartësues. Duhet 

theksuar se i Lartësuari nuk e ka përcaktuar 

se për çfarë është sqarues ky libër 

madhështor, për të na dhënë të kuptojmë se 
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ai është sqarues i gjithçkaje për të cilën 

kanë nevojë robtë, qoftë në çështjet e 

dynjasë, qoftë në ato të besimit dhe të 

ahiretit. 

- ñNe e shpall±m Kur'anin n± arabisht, 

q± ju ta kuptoni.ò ï Është Allahu që e 

shpalli Kur'anin madhështor në gjuhën më 

të zgjedhur, më të qartë, më të kuptueshme, 

pra, në gjuhën arabe. Më pas, i Lartësuari 

tregon qëllimin e shpalljes së Kur'anit në 

arabisht, duke th±n±: ñ...q± ju ta kuptoni.ò. 

Pra, Ai e përzgjodhi këtë gjuhë për 

Kur'anin, që mesazhit i Tij të jetë më i 

kuptueshëm dhe më i kapshëm për mendjen 

tonë.  

- ñNuk ka dyshim se n± Pllak±n e 

Ruajtur (Levhi Mahfudh) te Ne, ai 

(Kur'ani) ±sht± i lart± dhe plot urt±si.ò - 

Ky libër është shumë i nderuar dhe i 

lartësuar në mbretërinë e qiellit. Ai është 

përshkruar me dy cilësi: i lartë dhe plot 

urtësi. Kur'ani është i lartë në gradën, 

famën, rëndësinë dhe madhështinë e tij. Ai 

është plot urtësi në diturinë që përmban, në 

urdhëresat, ndalesat dhe lajmet që sjell. Në 

të nuk gjendet asnjë gjykim dhe dispozitë 

që të jetë në kundërshtim me urtësinë dhe 

drejtësinë. Pastaj i Lartësuari na tregon se 

urt±sia dhe m±shira e Tij kurr± nuk do tôi 

linte robtë e Tij të shpërfillur dhe të 

braktisur, pa u dërguar libra të shenjtë dhe 

profet±, q± tôi udh±zojn± ata n± rrug±n e 

drejtë, edhe pse njerëzit janë të padrejtë dhe 

i kalojnë kufijtë. Pra, fakti që njerëzit 

tregohen t± padrejt±, nuk b±n q± Allahu tôi 

braktisë dhe të mos përkujdeset për 

udhëzimin e tyre. Për këtë arsye, i 

Lartësuari sjell një pyetje, e cila përmban 

mohim dhe habi njëkohësisht. 

- ñVall±, a do ta ndalim Ne 

paralajmërimin tuaj (përmes shpalljes), 

ngaq± jeni popull i shfrenuar?!ò - 

Asnjëherë të mos mendohet se Allahu mund 

tôi linte njer±zit pa u shpallur libra hyjnor± 

dhe pa u d±rguar profet±, q± do tôi 

udhëzonin në rrugën e drejtë për të gjetur 

lumturinë në këtë jetë dhe në jetën tjetër. 

Fakti që njerëzit i kundërshtojnë librat dhe 

profetët e Tij nuk mund ta pengonte të 

Gjith±m±shirshmin q± tôu jepte Shpallje 

hyjnore, ku tôu tregonte gjith­ka p±r t± 

gjetur rrugën e drejtë dhe lumturinë në të 

dyja jetët. Kështu, nëse ata besojnë, kjo 

është mirësi dhe dhuratë nga i Madhëruari, 

që është Shpërblyesi më i mirë, për 

përpjekjet e tyre modeste. Por nëse zgjedhin 

të refuzojnë, atëherë ata nuk do të kenë më 

asnjë justifikim para Allahut të Drejtë, por i 

pret ndëshkimi i përjetshëm. 

Ajetet 6 ï 8 

6. Sa e sa profetë kemi dërguar në popujt 

e mëparshëm?! 

7. Por sa herë që u vinte një profet, ata 

talleshin me të. 

8. Ne kemi shkatërruar edhe më të 

fuqishëm se këta. Tashmë jua kemi 

treguar shembullin e popujve të shkuar. 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñSa e sa profet± kemi d±rguar n± popujt 

e m±parsh±m?!ò - Allahu i Lartësuar 

tregon një nga rregullat e pandryshueshme 

të Tij, që e ka vendosur në gjithësi. Ai nuk i 

ka lënë njerëzit pa udhëzim dhe pa profetë. 

Janë të shumtë profetët e dërguar, të cilët 

kanë urdhëruar popujt e tyre për adhurimin 

e një Zoti të vetëm, për adhurimin e Allahut 

t± Lart±suar. Ata kan± urdh±ruar p±r tôu 

larguar nga idhujtaria dhe për bindje ndaj 

Allahut. Por, megjithatë, mosbesimi dhe 

mosbindja kanë ekzistuar gjithmonë ndër 

popuj, siç thotë i Lartësuari: 

- ñPor sa her± q± u vinte nj± profet, ata 

talleshin me t±..ò -  Ata e kanë refuzuar me 

arrogancë të vërtetën e sjellë nga profetët e 

Allahut dhe me paturpësi janë tallur me ta. 

Por si ishte përfundimi i tyre, vallë? Allahu 

i Lartësuar thotë: 

- ñNe kemi shkatërruar edhe më të 

fuqishëm se këta. Tashmë jua kemi 

treguar shembullin e popujve të shkuar.ò 

ï Kuptimi: Allahu i Madhërishëm i ka 

shkatërruar popujt e shfrenuar dhe të 

pabindur. Prandaj edhe ju të mos ju 

mashtrojë fuqia dhe pushteti që keni. Allahu 

i Lartësuar ka shkatërruar popuj edhe më të 

fuqishëm e më të mëdhenj se ju. Historitë e 
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tyre janë përmendur shumë qartë në Kur'an. 

Merrni mësim dhe ruajuni që të mos ju 

godasin edhe ju ndëshkimet që kanë goditur 

ata. Mos shpërfillni Shpalljen e Allahut dhe 

kujdes me pasimin e rrugës së Profetit! 

Ajetet 9 ï 14  

9. N±se ti i pyet ata ñKush i krijoi qiejt e 
Tok±n?ò, me siguri do t± thon±: ñI krijoi 

i Gjith±fuqishmi, i Gjith±dituri!ò 

10. Është Ai që e bëri Tokën si shtrat për 

ju dhe ju mundësoi të keni rrugë e të 

orientoheni në të. 

11. Është Ai që lëshon shi nga qielli me 

masë, me të cilin i jep jetë tokës së 

shkretuar. Ja, kështu do të ringjalleni 

edhe ju (prej varreve). 

12. Është Ai që ka krijuar gjithçka në çift 

dhe që ju ka mundësuar anije dhe 

kafshë, që të udhëtoni me to. 

13. Kur të uleni mbi to, kujtojeni këtë të 

mirë që jua ka dhënë Zoti juaj dhe, pasi 

t± q±ndroni mbi to, thoni: ñI Lavd±ruar 

qoftë Ai, që i nënshtroi këto për ne, sepse 

përndryshe, vetë ne nuk do të kishim 

mundësi ta bënim! 

14. Ne, te Zoti yn± do t± kthehemi!ò 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñN±se ti i pyet ata ñKush i krijoi qiejt e 

Tok±n?ò, me siguri do t± thon±: ñI krijoi 

i Gjith±fuqishmi, i Gjith±dituri!òò ï 

Allahu i Lartësuar na tregon rreth besimit të 

idhujtarëve. Kështu, nëse i pyet ata se kush i 

krijoi qiejt e lartë dhe Tokën e 

mrekullueshme, ata do të pohojnë se 

Krijuesi i tyre është Allahu i Lartësuar, 

Fuqiplotë e i Gjithëditur. Pra, ata e pranojnë 

që Krijuesi i gjithësisë është Allahu i 

Madhërishëm dhe e pranojnë se Ai është 

Fuqiplotë dhe i Gjithëditur. Çdo krijesë 

është e nënshtruar dhe e përulur para Tij. 

Allahu di për gjithçka në këtë gjithësi. Ai di 

të dukshmen dhe të fshehtën dhe Atij nuk 

mund tôi fshihet asgj±. Subhanallâh! Kur 

ata e pranojnë një gjë të tillë, si është 

mundur që shpifin ndaj Allahut, duke thënë 

se Ai ka fëmijë, grua apo partner në 

pushtetin dhe zotërimin e Tij?! Si është e 

mundur q± tôi p±rkushtojn± adhurime dikujt 

që nuk ka fuqi të krijojë, të furnizojë, të 

japë jetë dhe të japë vdekje?! Pastaj i 

Lartësuari argumenton për pushtetin e Tij 

gjithëpërfshirës dhe mirësitë e Tij të shumta 

me faktin që Ai është Krijuesi dhe 

Rregulluesi i Tokës, me të gjitha kushtet e 

përshtatshme në të. Ai thotë: 

- ñćsht± Ai q± e b±ri Tok±n si shtrat p±r 

ju dhe ju mundësoi të keni rrugë e të 

orientoheni n± t±.ò - Është Allahu i 

Lartësuar Ai që e bëri Tokën të 

përshtatshme për jetën në të, me të gjitha 

kushtet e nevojshme. Ai e bëri atë të 

qëndrueshme, që njerëzit të arrijnë çfarë të 

dëshirojnë në të. Është i Gjithëmëshirshmi 

që, përmes vargmaleve mundësoi 

rrugëkalime, që njerëzit të lëvizin atje ku 

dëshirojnë. Nëpërmjet këtyre 

rrugëkalimeve, ata orientohen dhe nuk 

humbasin. Por këto mirësi dhe kushte për 

jetën në Tokë Allahu i Madhëruar i bëri 

edhe me qëllimin që ne të meditojmë dhe të 

kuptojmë madhështinë dhe mrekullinë e 

krijimit të Tij. 

- ñćsht± Ai q± l±shon shi nga qielli me 

mas±,...ò - Allahu i Madhëruar e zbret shiun 

nga qielli me masë të caktuar, pra, jo më 

pak sesa është e nevojshme, dhe jo më 

shumë sesa duhet, që të dëmtojë njerëzit 

dhe vendet. Ai e zbret shiun si jetë dhe 

gjallëri, për të shpëtuar vendet nga 

shkretimi dhe p±r tôi mbushur njer±zit me 

shpresë, siç thotë më pas i Madhëruari:  

- ñ...me t± cilin i jep jet± tok±s s± 

shkretuar..ò - Nëpërmjet shiut, Allahu i 

Lartësuar ngjall një vend të shkretuar e të 

vdekur. Ky është një shembull i thjeshtë për 

të kuptuar pushtetin e plotë të Allahut për të 

ringjallur krijesat pas vdekjes së tyre. Pra, 

ashtu sikurse Ai është i Plotfuqishëm për të 

ringjallur një tokë pas vdekjes së saj, po 

ashtu është i Plotfuqishëm që të ringjallë 

edhe njerëzit pas vdekjes së tyre, siç thotë 

më tej: 

-  ñJa, k±shtu do t± ringjalleni edhe ju 

(prej varreve).!ò ï Kuptimi: Edhe ju do të 

ringjalleni kështu Ditën e Gjykimit, për të 

marrë shpërblimin e punëve tuaja. Pra, sa 
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her± q± shohim shiun tôi jap± jet± nj± toke t± 

vdekur, le të kujtojmë ringjalljen dhe 

llogarinë tonë para Krijuesit të Drejtë dhe të 

Gjithëditur. 

- ñćsht± Ai q± ka krijuar gjith­ka n± 

­ift...ò - Allahu i Lartësuar ka krijuar 

gjithçka në çift: njerëzit, kafshët, bimët, 

fenomenet natyrore etj. Për shembull, Ai ka 

krijuar natën dhe ditën, të ngrohtën dhe të 

ftohtën, mashkullin dhe femrën e kështu me 

radhë. 

- ñ..dhe q± ju ka mund±suar anije dhe 

kafsh±, q± t± udh±toni me to.ò - Kuptimi: 

Allahu i Lartësuar ju ka mundësuar që të 

ndërtoni anije, nëpërmjet të cilave të kryeni 

shërbimet tuaja të nevojshme. Ai krijoi për 

ju edhe kafshë të bartjes, të cilat Ai i ka 

n±nshtruar p±r ju, q± tôi p±rdorni p±r 

shërbimet tuaja dhe të kujtoni mirësitë e 

Allahut mbi ju.  

- ñKur t± uleni mbi to, kujtojeni k±t± t± 

mirë që jua ka dhënë Zoti juaj dhe, pasi 

t± q±ndroni mbi to, thoni:...ò - Allahu i 

Lart±suar na i dhuroi k±to mir±si, q± tôi jemi 

mirënjohës dhe ta lavdërojmë Atë me dhikr 

dhe adhurime. Tregues falënderimi dhe 

mirënjohjeje është edhe kjo dua, që Allahu i 

Lartësuar na e mëson ta themi kur të hipim 

dhe qëndrojmë mbi mjetet e transportit, 

kafshë apo sende qofshin ato: 

- ñI Lavd±ruar qoft± Ai, q± i n±nshtroi 

këto për ne, sepse përndryshe, vetë ne 

nuk do t± kishim mund±si ta b±nim!ò - 

Kuptimi: Nëse Allahu i Lartësuar nuk do të 

na i lehtësonte dhe dhuronte këto mirësi, ne 

nuk do t± mund tôi siguronim ato. ćsht± 

Allahu i Lartësuar që, me mëshirën e Tij, i 

ka nënshtruar ato për ne dhe na ka lehtësuar 

arritjen e tyre.  

- ñNe, te Zoti yn± do t± kthehemi!ò - 

Qëllimi i përmendjes së këtyre mirësive 

është që të besojmë dhe të bindemi se Ai që 

i mëshiroi robtë duke u dhënë të tilla mirësi, 

±sht± i Vetmi q± meriton tôi p±rkushtohen t± 

gjitha mënyrat e adhurimit, si namazi, 

dhikri, mirënjohja, falënderimi, lutja etj. 

Gjithashtu, nuk duhet të harrojmë se, një 

ditë, të gjithë do të kthehemi tek Ai dhe do 

të llogaritemi për mirësitë që shfrytëzojmë 

në këtë jetë. Nëse i kemi shfrytëzuar për 

qëllime të mira e adhurime, do të 

shpërblehemi me të mira, e nëse nuk jemi 

treguar mirënjohës për to, do të marrim atë 

që meritojmë. 

Ajetet 15 - 25 

15. Ata (jobesimtarët) i konsiderojnë disa 

krijesa (melaiket) si pjesë (vajza) të Tij. 

Me të vërtetë, njeriu është mohues i 

hapur. 

16. Mos vallë, nga ato që krijoi, Ai 

zgjodhi për vete vajza, kurse juve ju fali 

djem?! 

17. Kur ndonjëri prej tyre lajmërohet 

për lindjen e asaj (vajzës) që ia 

përshkruanin  të Gjithëmëshirshmit (si 

pjesën e Tij), fytyra i nxihet dhe fryma i 

zihet. 

18. E si mund të jetë vallë (pjesa e Zotit) 

ajo që rritet me stoli e që kur polemizon 

ka argumentim të dobët? 

19. Edhe melekët, të cilët janë adhuruesit 

e të Gjithëmëshirshmit, ata (jobesimtarët) 

pretenduan se janë femra. A ishin të 

pranishëm ata në krijimin e tyre?! 

Dëshmia e tyre do të regjistrohet dhe ata 

do të merren në pyetje. 

20. Ata thon±: ñSikur t± kishte dashur 
Allahu, ne nuk do tôi adhuronim ata!ò 

Por ata nuk kanë ndonjë provë për këtë. 

Ata, në të vërtetë, vetëm gënjejnë. 

21. A mos u kemi dhënë ndonjë libër 

para këtij, të cilit ata i përmbahen? 

22. Jo. Por ata thon±: ñNe i kemi gjetur 
t± par±t tan± n± k±t± fe, prandaj do tôi 

ndjekim gjurmët e tyre me 

k±mb±ngulje.ò. 

23. Ne nuk kemi dërguar para teje profet 

në ndonjë vendbanim, që paria e 

shfrenuar e tij t± mos i ket± th±n±: ñNe i 

kemi gjetur të parët tanë në këtë fé, 

prandaj do tôi ndjekim gjurm±t e tyre me 

k±mb±nguljeò. 

24. Ai (Profeti) u thoshte: ñVall±, edhe 

pse ju kam sjellë një udhëzim më të mirë 

nga ai që ju keni gjetur tek të parët 
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tuaj?ò Ata thoshin: ñNe e mohojm± at± 

gj±, p±r t± cil±n ju jeni d±rguar.ò. 

25. Atëherë, Ne i goditëm me ndëshkime. 

Shih tani se si qe përfundimi i mohuesve! 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñAta (jobesimtarët) i konsiderojnë disa 

krijesa (melaiket) si pjesë (vajza) të Tij. 

Me të vërtetë, njeriu është mohues i 

hapur. Mos vallë, nga ato që krijoi, Ai 

zgjodhi për vete vajza, kurse juve ju fali 

djem?!ò - Allahu i Lartësuar na tregon për 

fjalët e shëmtuara të idhujtarëve, të cilët 

shpifin se Allahu i Lartësuar ka fëmijë, 

ndërkohë që Ai është i Vetmi, Absoluti në 

zotërimin dhe pushtetin e Tij. Allahu është 

Ai të Cilit i drejtohen të gjitha krijesat me 

lutje dhe përgjërim për nevojat e tyre, është 

Ai i Cili nuk ka nevojë për grua dhe as për 

fëmijë. Askush nuk mund të jetë i përafërt 

apo i ngjashëm me Allahun, as në Qenien e 

Tij, as në cilësitë dhe madhështinë e Tij. 

Kjo shpifje e idhujtarëve hidhet poshtë për 

shumë arsye të tjera, ndër të cilat:  

- Çdo gjë, veç Allahut, është krijesë, dhe të 

gjitha krijesat janë rob të Tij. Por robëria 

bie ndesh me birësinë. 

- Fëmija është një pjesë prej prindit të tij, 

por dihet që Allahu i Lartësuar është jashtë 

krijesave dhe asgjë prej krijesave nuk mund 

të jetë pjesë e Tij. Askush nuk mund të jetë 

pjesë e Zotit dhe as e kundërta. Ai është 

shumë më i Lartësuar dhe i Madhëruar që të 

jetë pjesë e krijesave. Ai ndryshon nga ato 

në emrat dhe cilësitë e Tij të madhështisë 

dhe t± pushtetit. Askush nuk mund tôi 

afrohet Allahut në ato emra dhe cilësi, e aq 

më pak të jetë i barabartë me Të. Atëherë, si 

mund të ekzistojë dikush që ka cilësitë e 

Zotit?!  

- Ata pretendonë se melekët janë fëmijët e 

Zotit dhe janë femra. Ndër njerëz, vajzat 

janë fëmijë më pak të preferuar se djemtë. 

Atëherë, si mund të pretendojnë se Allahu 

ka mbajtur për vete pjesën më pak të 

preferuar dhe atyre u ka dhënë djem, që 

janë më tepër të preferuar?! A mos vallë, 

ata janë më të rëndësishëm se vetë Zoti?! I 

Lartësuar qoftë Allahu nga të tilla shpifje! 

Ata ndihen të fyer dhe të pakënaqur kur 

njoftohen se u ka lindur vajzë, sikurse i 

përshkruan i Madhërishmi: 

- ñKur ndonj±ri prej tyre lajm±rohet p±r 

lindjen e asaj (vajzës) që ia përshkruanin  

të Gjithëmëshirshmit (si pjesën e Tij), 

fytyra i nxihet dhe fryma i zihet.ò ï 

Atëherë, si e pretendojnë një gjë të tillë për 

të Madhërishmin?! Femrat, që ata 

pretendojnë se janë melekët e Zotit dhe 

fëmijët e Tij, janë në një nivel më të ulët se 

meshkujt në aspekte të ndryshme, sikurse i 

përshkruan i Gjithëdituri: 

- ñE si mund t± jet± vall± (pjesa e Zotit) 

ajo që rritet me stoli e që kur polemizon 

ka argumentim t± dob±t?ò ï Për femrat, ï 

të cilat janë të mangëta në bukurinë e tyre, 

prandaj vënë lloj-lloj stolish p±r tôu 

zbukuruar, ï ata pretendojnë se janë fëmijë 

të Zotit! Ato janë më të mangëta se 

meshkujt edhe në aftësinë për të 

argumentuar dhe për të shprehur atë që kanë 

në zemrën e tyre. Atëherë, si pretendojnë 

idhujtarët se ato janë fëmijët e Zotit?! 

-  ñEdhe melek±t, t± cil±t jan± adhuruesit 

e të Gjithëmëshirshmit, ata (jobesimtarët) 

pretenduan se jan± femra.ò - Pretendimi i 

tyre që melekët, adhuruesit e palodhur dhe 

të vazhdueshëm të Allahut, janë femra, 

është gjithashtu një shpifje për ta. Së pari, 

sepse në aspektin e nënshtrimit ndaj të 

Madhërishmit, ata i konsiderojnë melekët si 

pjesë e Zotit, pra, i ngrejnë më lart se 

­ôjan±. Nd±rsa nga ana tjet±r, ata i ulin 

melekët, duke pretenduar se janë femra e jo 

meshkuj. Kjo është një kontradiktë në të 

menduarit e tyre. Melekët nuk kanë gjini 

dhe janë thjesht adhurues të përkushtuar të 

Allahut të Lartësuar. Kështu që kjo është 

një shpifje, për të cilën ata nuk kanë asnjë 

argument. Ata nuk ishin dëshmitarë kur 

Allahu krijoi melekët, siç thotë i Lartësuari: 

- ñA ishin të pranishëm ata në krijimin e 

tyre?! Dëshmia e tyre do të regjistrohet 

dhe ata do të merren në pyetje.ò - Si 

flasin për diçka që nuk kanë dije, fakt ky i 

pranuar nga të gjithë? Të mos mendojnë ata 

se kjo shpifje e tyre do të kalojë dhe ata nuk 
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do të merren në përgjegjësi. Ata do të 

pyeten për këtë dëshmi të gënjeshtërt, e cila 

do tôu sh±nohet n± regjist±r, dhe pastaj do t± 

ndëshkohen për të.  

- ñAta thon±: ñSikur t± kishte dashur 

Allahu, ne nuk do tôi adhuronim ata!òò -

Ata justifikohen për adhurimin e melekëve, 

duke pretenduar se kjo ishte dëshira e Zotit. 

Ky është një justifikim që idhujtarët e 

përdorin gjithmonë për krimin e idhujtarisë 

dhe për gjynahet që kryejnë. Por ky 

argumentim është i kotë, i pavlefshëm dhe i 

padrejtë. Ai është i papranueshëm si në 

aspektin logjik, ashtu edhe në atë fetar. 

Asnjë njeri me mend nuk e pranon 

justifikimin me vullnetin e Zotit. Nëse do të 

vepronin në të njëjtën mënyrë në 

marrëdhëniet ndërnjerëzore, kjo do të ishte 

e papranueshme. Për shembull, nëse dikush 

që ka shkelur të drejtën tënde do të 

justifikohej se ndodhi ashtu, pasi i tillë ishte 

vullneti i Zotit, për ty sigurisht që do të 

ishte justifikim i papranueshëm. Edhe në 

aspektin fetar, ky justifikim është i 

papranueshëm dhe jo i drejtë. Madje, 

Allahu i Madhëruar nuk ka përmendur 

ndonjë grupacion tjetër që ta ketë përdorur 

si justifikim, përveç idhujtarëve dhe 

mohuesve të profetëve. Allahu i Madhëruar 

e ka zhvleftësuar justifikimin e tyre me 

faktet dhe argumentet e qarta që ka sjellë 

nëpërmjet profetëve dhe shpalljeve. Pas 

profetëve dhe shpalljeve hyjnore, asnjë njeri 

nuk ka më justifikim. Pastaj i Madhëruari 

thotë: 

-  ñPor ata nuk kan± ndonj± prov± p±r 

k±t±. Ata, n± t± v±rtet±, vet±m g±njejn±.ò 

- Ata thjesht hamendësojnë, pa ditur se 

çfarë flasin e çfarë synojnë.  

- ñA mos u kemi dh±n± ndonj± lib±r para 

k±tij, t± cilit ata i p±rmbahen?ò ï 

Kuptimi: Mos, vallë, u kemi dhënë ndonjë 

lib±r, q± tôu tregoj± p±r sakt±sin± e veprave 

të tyre dhe për vërtetësinë e fjalëve të tyre?!  

Sigurisht, kjo nuk është e vërtetë, sepse 

Allahu i Madhëruar ka dërguar vetëm 

Muhamedin (a.s.) si paralajmërues e 

udhëzues për këta njerëz. Pra, si në aspektin 

logjik, edhe në atë fetar, ata nuk kanë 

mbështetje për trillimet dhe justifikimet e 

tyre. Si rrjedhim, ato janë të pasakta e të 

pavlefshme; dhe jo vetëm kaq, por ata do të 

merren në llogari për to. I vetmi arsyetim që 

ata përdorin është se ndjekin të parët e tyre, 

të cilët, në fakt, ishin të humbur dhe të 

devijuar. Në përgjithësi, pasimi i brezave të 

mëparshëm në mënyrë të verbër është sjellë 

gjithmonë si justifikim për refuzimin e 

ftesës së profetëve të Zotit, i Cili na tregon 

edhe këtë justifikim që ata paraqesin për 

mosbesimin dhe refuzimin e ftesës së Zotit.  

- ñJo. Por ata thon±: ñNe i kemi gjetur t± 

par±t tan± n± k±t± fe, prandaj do tôi 

ndjekim gjurmët e tyre me 

k±mb±ngulje.ò.ò -   Kuptimi: Ne i gjetëm 

të parët tanë në një fe të caktuar. Për këtë 

arsye, ne do të vazhdojmë të ndjekim 

gjurmët e tyre e nuk do të pasojmë 

Muhamedin dhe mesazhin që ka sjellë ai. 

- ñNe nuk kemi d±rguar para teje profet 

në ndonjë vendbanim, që paria e 

shfrenuar e tij t± mos i ket± th±n±: ñNe i 

kemi gjetur të parët tanë në këtë fé, 
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prandaj do tôi ndjekim gjurm±t e tyre me 

k±mb±nguljeò.ò - Kështu ka ndodhur 

gjithmonë kur Zoti dërgonte paralajmërues. 

Pasanikët dhe ata që ishin në mes të mirave, 

të cilët mashtroheshin dhe verboheshin nga 

pasuria e madhe, tregoheshin kryeneçë dhe 

refuzonin të vërtetën. Ata mjaftoheshin 

thjesht duke th±n±: ñNe i gjet±m t± par±t 

tanë në një fé, kështu që do të vazhdojmë 

me k±mb±ngulje tôi  ndjekim ataò. Pra, k±ta 

të sotmit nuk janë të parët dhe as të vetmit 

që thonë të tilla fjalë. Edhe justifikimi i 

idhujtarëve me vullnetin e Zotit është i 

njëjtë me justifikimin e të parëve të tyre. 

Ata janë thjesht pasues të verbër të rrugës së 

të parëve të tyre. Ata i pasojnë të parët jo se 

kanë për qëllim të ndjekin të vërtetën dhe 

rrugën e drejtë. Nuk është aspak ky qëllimi i 

tyre. Ai është thjesht fanatizëm ndaj rrugës 

së tyre të gabuar, është një përpjekje e kotë 

për të hedhur poshtë të vërtetën dhe rrugën 

e drejtë me justifikime të pavlera. Ato janë 

të pavlera, sepse ftesa e sjellë nga profetët 

është dukshëm shumë më e qartë dhe më e 

drejtë sesa kotësirat e të parëve të tyre. 

Prandaj edhe profetët u drejtoheshin atyre 

gjithmonë me fjalët: 

- ñAi (Profeti) u thoshte: ñVall±, edhe pse 

ju kam sjellë një udhëzim më të mirë nga 

ai q± ju keni gjetur tek t± par±t tuaj?òò ï 

Kuptimi: Nëse unë ju sjell një udhëzim më 

të drejtë se ai i të parëve tuaj, a do të më 

pasoni, vallë? Nëse vërtet synoni udhëzimin 

në rrugën e drejtë dhe gjetjen e të vërtetës, 

atëherë a do të më pasoni? Por ju nuk e 

dëshironi këtë. 

- ñAta thoshin: ñNe e mohojm± at± gj±, 

p±r t± cil±n ju jeni d±rguar.òò ï Pra, ata 

nuk synonin gjetjen e udhëzimit të drejtë 

dhe të vërtetë, por thjesht dëshironin të 

vazhdonin në kotësitë dhe devijimin e 

trashëguar nga të parët e tyre, ku kishin 

gjetur rehati dhe kënaqësi për epshin dhe 

dëshirat e tyre. 

- ñAt±her±, Ne i godit±m me nd±shkime.ò 

- Allahu i Madhëruar i ndëshkoi ata, për 

shkak se ata refuzuan të vërtetën, duke e 

konsideruar ata si gënjeshtër, dhe për 

justifikimet e tyre të pavlera. 

- ñShih tani se si qe përfundimi i 

mohuesve!ò 

ï Kuptimi: Le të jenë të kujdesshëm ata që 

mohojnë dhe nuk besojnë në profetët dhe 

mesazhin e tyre! Le të kujtojnë se edhe ata 

do tôi godas± nd±shkimi q± goditi brezat 

para tyre, nëse vazhdojnë në rrugën e 

mohimit dhe të refuzimit të së vërtetës. 

Ajetet 26 ï 32 

26. (Kujto) Kur Ibrahimi i tha të atit dhe 

popullit t± vet: ñUn± i urrej dhe u 

qëndroj larg atyre që ju adhuroni,  

27. Përveç Atij që më krijoi dhe më 

tregon udh±n e drejt±.ò! 

28. Ai e bëri këtë fjalë të kujtohet ndër 

pasardhësit e tij, me qëllim që ata 

gjithmonë të kthehen (në besimin e 

vërtetë) . 

29. Unë (thotë Zoti) i lashë këta dhe etërit 

e tyre të kënaqen, derisa u erdhi e 

Vërteta dhe i Dërguari me fakte. 

30. Po, kur u erdhi e Vërteta, ata thanë: 

ñKjo ±sht± magji, prandaj nuk i besojm± 

asaj!ò 

31. Pastaj (mohuesit kurejshë) thanë: 

ñP±rse t± mos i zbriste ky Kur'an nj± 

njeriu të madh (me famë) në këto dy 

qytete (Meke dhe Taif)?!ò  

32. Mos vallë janë ata që përcaktojnë 

mëshirën e Zotit tënd?! Ne kemi 

përcaktuar për ta se si do të jetojnë në 

këtë botë. Ne i kemi ngritur disa më lart 

se të tjerët, që të përfitojnë me shërbimet 

ndaj njëri -tjetrit. Mëshira e Zotit tënd 

është shumë më e vlefshme sesa çfarë 

grumbullojnë ata. 

Shpjegimi i ajeteve 

     Në këto ajete, Allahu i Madhëruar na 

tregon rreth Ibrahimit (a.s.) dhe cilët janë 

pasuesit e Ibrahimit. Shumë pretendojnë se 

janë pasues të Ibrahimit (a.s.), madje edhe 

ithtarët e Librit apo idhujtarët. Të gjithë 

pretendojnë se ecin në rrugën e tij. Por 

Allahu i Madhëruar na tregon rreth besimit 

dhe fesë së të dashurit të Tij, Ibrahimit (a.s), 
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fe dhe besim të cilin ai ua la trashëgim dhe 

amanet brezave pasardhës. 

- ñ(P±rkujto) Kur Ibrahimi i tha të atit 

dhe popullit t± vet:...ò - Ibrahimi (a.s) iu 

drejtua babait të tij dhe popullit të tij, ï të 

cilët adhuronin zota të tjerë veç Allahut, 

duke u bërë flijime e përkushtime, me 

q±llimin p±r tôu afruar tek ata, ï dhe u tha: 

- ññUn± i urrej dhe u q±ndroj larg atyre 

q± ju adhuroni...ò ï Kuptimi: Unë 

distancohem dhe shpreh urrejtjen time 

kundër këtyre idhujve dhe kundër atyre që e 

ndjekin këtë rrugë të humbjes. 

- ñ...P±rve­ Atij q± m± krijoi dhe m± 

tregon udh±n e drejt±.ò!ò  - Allahu është i 

Dashuri dhe i Adhuruari im, të Cilit unë ia 

besoj çështjet e mia dhe i dorëzohem 

tërësisht. Unë shpresoj dhe i lutem Atij që 

të më udhëzojë tek e vërteta dhe të më japë 

forcë e sukses që të punoj e të jetoj sipas 

fesë së vërtetë. Ashtu sikurse Allahu më 

krijoi, ashtu si përkujdeset dhe administron 

çështjet e mia të kësaj dynjaje, ashtu jam i 

kënaqur dhe e lus Atë që të më udhëzojë në 

gjithçka që është e mirë për besimin, fenë 

dhe ahiretin tim. 

-  Ai e bëri këtë fjalë të kujtohet ndër 

pasardhësit e tij, me qëllim që ata 

gjithmonë të kthehen (në besimin e 

vërtetë) .ò - Cilësia më e lavdërueshme dhe 

më e rëndësishme e robit është sinqeriteti i 

tij në adhurimin e Allahut si Një i vetëm 

dhe distancimi nga çdo gjë tjetër që 

adhurohet veç Allahut. Edhe Ibrahimi (a.s) 

e bëri këtë cilësi të lartë si bazë të 

përhershme për të gjithë brezat pas tij. Të 

gjith± ata do tôi kthehen k±saj baze, p±r t± 

ndërtuar mbi të besimin dhe fenë e tyre.  Ky 

besim i Ibrahimit është shumë i njohur. Ajo 

qe një porosi shumë e rëndësishme, madje 

më e rëndësishmja, që ai u la pasardhësve të 

tij. Kjo porosi u transmetua ndër breza. 

Kështu vepruan edhe Is'haku me Jakubin, 

kur porositën fëmijët dhe pasardhësit e tyre, 

sikurse thot± i Madh±ruari: ñIbrahimi ua 

dha këtë porosi bijve të tij; po ashtu edhe 

Jakubi: ñKjo ishte porosia q± Ibrahimi ua la 

bijve t± tij. K±shtu b±ri edhe Jakubi: ñO 

bijtë e mi, Allahu ua ka zgjedhur fenë, 

prandaj mos vdisni ndryshe, por vetëm duke 

qen± musliman± t± n±nshtruar ndaj Tij!ò A 

ishit ju të pranishëm, kur Jakubi, para se të 

vdiste, u tha bijve t± vet: ñ¢far± do t± 

adhuroni pas meje?ò Ata than±: ñDo t± 

adhurojmë Zotin tënd dhe Zotin e etërve të 

tu ï t± Ibrahimit, t± Ismailit dhe t± Isôhakut -

, që është Një Zot i Vetëm. Vetëm Atij i 

n±nshtrohemi.ò [Bekare 132, 133.] Kjo 

porosi vazhdoi të transmetohej te 

pasardhësit e tij, derisa u futën në mes 

shpifjet dhe padrejtësitë.  

- ñUn± (thotë Zoti) i lashë këta dhe etërit e 

tyre t± k±naqen,...ò - Allahu i Madhëruar i 

begatoi ata me shumë mirësi, kurse ata u 

harruan në plotësimin e dëshirave të tyre të 

shfrenuara, derisa ato u bënë pikësynimi i 

vetëm i tyre. Dashuria për dynjanë vazhdoi 

të rritej dita-ditës, derisa u shndërrua në një 

lloj feje e tyre. 

- ñ...derisa u erdhi e V±rteta dhe i 

D±rguari me fakte...ò - Kështu vazhduan 

ata, derisa u erdhi e vërteta dhe Profeti i 

qartë në mesazhin që përcillte, i mbështetur 

me mrekulli të shumta nga Zoti dhe i pajisur 

me moralin më të lartë. Ligji që solli ky 

profet ishte i plotë dhe tregues i të mirës në 

çdo kohë. Ai ishte në të njëjtën linjë me 

shpalljet hyjnore që sollën të gjithë profetët 

e tjerë. Vetë ftesa e tij për njësimin e Zotit 

tregon për vërtetësinë dhe besnikërinë e tij. 

Por, vallë, a ndryshuan ithtarët e Librit pas 

ardhjes së Profetit besnik? Vallë, a u hapën 

syt± dhe zemrat e tyre, p±r tôu ­liruar nga 

dëshirat e shfrenuara dhe përkushtimi pas 

kësaj dynjaje? Thotë i Madhëruari: 

- ñPo, kur u erdhi e V±rteta, ata than±: 

ñKjo ±sht± magji, prandaj nuk i besojm± 

asaj!òò - Kur erdhi e vërteta, ï të cilën 

çdokush, me sadopak arsye e logjikë të 

drejt±, do ta pranonte dhe do tôi n±nshtrohej, 

ï ata than±: ñKjo ±sht± magji, prandaj nuk e 

pranojm± at±.ò Kjo, sigurisht, ±sht± shfaqja 

më madhe e urrejtjes dhe e armiqësisë ndaj 

Profetit dhe Shpalljes së Zotit. Atyre nuk u 

mjaftoi refuzimi i të vërtetës, madje as lufta 

ndaj saj, por vazhduan me shpifjet më të 
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sh±mtuara dhe m± t± padrejta q± mund tôi 

bëhen asaj. Ata e quajtën të vërtetën 

ómagjiô, me t± cil±n merren krijesat m± t± 

këqija, më të pështira dhe më mashtruese. 

Në këtë shpifje të ulët ndaj të vërtetës i 

shtyu pikërisht shfrenimi i tyre në gjynahe 

dhe humbja në mirësitë e shumta të kësaj 

dynjaje, me të cilat i begatoi Allahu i 

Madhëruar. 

- ñPastaj (mohuesit kurejshë) thanë: 

ñP±rse t± mos i zbriste ky Kur'an nj± 

njeriu të madh (me famë) në këto dy 

qytete (Meke dhe Taif)?!òò -  Kjo ishte 

kërkesa që parashtruan ata, me mendjet e 

tyre të prishura. Përse, pra, të mos i zbriste 

Kur'ani një njeriu me reputacion, që ï sipas 

përcaktimit të tyre ï duhej të ishte i pasur, i 

respektuar dhe zulmëmadh për banorët e 

qyteteve Mekë dhe Taif, si për shembull, 

Uelid Ibn Mugira apo ndonjë tjetër, që i 

përkiste parisë së tyre të respektuar. Por 

Allahu i Madhëruar, duke kundërshtuar këtë 

propozim të tyre të padrejtë, thotë: 

- ñMos vall± jan± ata q± p±rcaktojn± 

mëshirën e Zotit tënd?! Ne kemi 

përcaktuar për ta se si do të jetojnë në 

k±t± bot±.ò ï Vallë, a mos është mëshira e 

Allahut në dorën e tyre dhe ata e 

shpërndajnë atë si të duan?! A mos janë ata 

që ia dhurojnë profetësinë atij që ata 

dëshirojnë? Jo, kurrsesi! Është Allahu i 

Madhëruar Ai që e shpërndan mëshirën e 

Vet si të dojë mes robve, në këtë dynja. 

Gjithashtu, siç na tregon Allahu i 

Madhëruar më pas, mëshira e Tij është më e 

mirë se pasuria që njerëzit grumbullojnë në 

këtë botë. Në  këtë mënyrë, duhet të 

kuptojmë se gjithçka që ka lidhje me jetën e 

njerëzve në këtë dynja jepet nga Allahu i 

Madhëruar. Është Ai që i shpërndan 

mirësitë mes robve të Tij, Ai që ia shton 

rizkun dikujt e ia pakëson dikujt tjetër, sipas 

urtësisë së Tij. Mëshira e Allahut në dynja, 

ï grada më e lartë e së cilës është dhurimi i 

profetësisë, ï është veç në dorë të Tij. 

Allahu i Madhëruar është më i Dituri dhe 

më i Urti për çështjen se kujt ia dhuron 

profetësinë dhe cilin bën lajmëtar të Tij.  

Kësisoj, propozimi i tyre është i 

papranueshëm dhe i pabazë, sepse 

rregullimi dhe përcaktimi i çështjeve të 

kësaj dynjaje apo dhe i çështjeve të fesë, 

janë tërësisht dhe vetëm në dorën e Zotit të 

Plotpushtetshëm. Allahu i Madhëruar u 

thotë këtyre njerëzve që të jenë të bindur 

për gabimin që bëjnë me kërkesa të tilla të 

pakuptimta. Ata duhet ta kuptojnë mirë që 

nuk u takon asgjë nga çështjet e dynjasë dhe 

të ahiretit dhe se propozimi i tyre është 

veçse shprehje arrogance dhe përpjekje për 

t± refuzuar t± v±rtet±n. Ata than±: ñP±rse t± 

mos i zbriste ky Kur'an një njeriu që gëzon 

reputacion n± dy qytete?!ò Por n±se ata do 

ta njihnin mirë realitetin, nëse do të njihnin 

virtytet nga të cilat vlerësohen burrat tek 

Allahu dhe te njerëzit, do të arrinin në 

përfundimin se Muhamed Ibn Abdullah Ibn 

Abdul Mutalib (a.s.) ishte burri më i madh 

dhe më i lartë në karakter. Ai ishte njeriu 

më i plotë dhe më i pastër në intelektin, 

urtësinë, vullnetin e në moralin e tij. Ai 

ishte më i mëshirshmi, më i buti, më bujari 

dhe më bamirësi me njerëzit, ashtu siç ishte 

dhe më i devotshmi ndaj Zotit të tij. Ai 

mbetet boshti rreth të cilit sillet çdo virtyt i 

lartë dhe kufiri ku mund të arrijë 

përsosmëria e burrave. Ai është burri më i 

madh i kohërave në të gjithë botën, fakt ky i 

pranuar dhe i ditur nga miqtë dhe armiqtë e 

tij. Atëherë, si mundet që këta idhujtarë 

injorantë të preferonin dikë tjetër, që as nuk 

i afrohej virtyteve të Muhamedit (a.s). 

Sigurisht, njerëz të tillë nuk duhen marrë 

aspak në konsideratë. Nga mendjelehtësia 

dhe injoranca e thellë, ata quanin si perëndi 

të tyre një putë apo një skulpturë, një pemë 

apo një gur, domethënë gjëra që nuk sjellin 

as dëm e as dobi, që nuk japin e as nuk 

marrin, madje që janë barrë për të tjerët, 

sepse kanë nevojë për përkujdesje e 

shërbim. Prandaj themi se propozimet e një 

niveli të tillë njerëzish nuk meritojnë që të 

përfillen. Ato janë kërkesa prej 

mendjeprishurve. Ata mund të kënaqen 

vetëm me një të llojit të tyre. Por një njeri 

me nivelin e tyre nuk mund të krahasohet 
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kurrë me Muhamedin (a.s.), e aq më tepër të 

parapëlqehet mbi të. E si mund të 

përzgjidhen të tillë njerëz kundrejt Profetit 

të Fundmë dhe pasardhësit më të mirë të 

Ademit (a.s.)? Por qafirët nuk logjikojnë e 

nuk dinë të arsyetojnë. 

-  ñNe i kemi ngritur disa m± lart se t± 

tjer±t,....ò - Ky ajet tregon për urtësinë e 

madhe të Allahut të Lartësuar në dallimet 

që Ai ka bërë mes robve në jetën e kësaj 

dynjaje. Kjo është bërë që: 

- ñ...q± t± p±rfitojn± me sh±rbimet ndaj 

njëri -tjetrit.ò ï Dometh±n±, q± njer±zit tôi 

shërbejnë njëri-tjetrit, me zanatet dhe 

aftësitë e tyre. Nëse ata do të ishin të njëjtë 

në pasuri dhe aftësi, atëherë nuk do të 

kishin nevojë për njëri-tjetrin, por kështu do 

të kishin shumë probleme në marrëdhëniet 

me njëri-tjetrin. 

- ñM±shira e Zotit t±nd ±sht± shum± m± e 

vlefshme sesa ­far± grumbullojn± ata.ò ï 

Kjo dëshmon se mirësitë që kanë lidhje me 

ahiretin janë më të mira sesa mirësitë që 

kanë lidhje me dynjanë, ashtu sikurse thotë i 

Madh±ruari n± nj± ajet tjet±r: ñO njer±z! Ja 

ku ju erdhi Këshilla nga Zoti juaj dhe 

shërimi i asaj që gjendet në kraharorin tuaj. 

Ai është Udhëzim dhe Mëshirë për 

besimtar±t. Thuaj: ñVet±m p±r Mir±sin± e 

Allahut (imanin) dhe Mëshirën e Tij 

(Kur'anin) g±zohuni!ò Kjo ±sht± shum± 

herë më e dobishme se ajo që ata 

grumbullojn±ò. [Junus 57, 58]. 

Ajetet 33 ï 35 

33. E, sikur të mos ishte për njerëzit, që 

priren drejt një besimi, atyre që nuk e 

besojn± t± Gjith±m±shirshmin, Ne do tôua 

bënim prej argjendi tavanet e shtëpive 

edhe shkallët mbi të cilat ata ngjiten, 

34. Madje edhe dyert e shtëpive apo 

kolltukët mbi të cilët mbështeten   

35. E shumë stoli të tjera. Por të jeni të 

sigurt se të gjitha këto nuk janë gjë 

tjetër, veçse kënaqësi e jetës së kësaj 

bote, kurse Bota e Ardhshme te Zoti yt 

është për të devotshmit. 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñE, sikur t± mos ishte p±r njer±zit, q± 

priren drejt një besimi, atyre që nuk e 

besojn± t± Gjith±m±shirshmin, Ne do tôua 

b±nim prej argjendi tavanet e sht±pive...ò 

- Allahu i Madhëruar na tregon se dynjaja 

nuk ka asnjë vlerë tek Ai. Sikur të mos ishte 

butësia dhe mëshira e Tij për adhuruesit e 

Tij të sinqertë, para së cilës Ai nuk vë asgjë, 

që ata të mos josheshin nga mirësitë e kësaj 

dynjaje, Ai do tôu jepte qafir±ve pasuri t± 

pallogaritshme të kësaj dynjaje, sikurse 

thotë më pas: 

- ñ...edhe shkall±t mbi t± cilat ata ngjiten, 

madje edhe dyert e shtëpive apo kolltukët 

mbi të cilët mbështeten. E shumë stoli të 

tjera..ò - Edhe shkallët, që i përdorin për të 

hipur n± tarracat e sht±pive t± tyre, do tôua 

b±nte prej argjendi. Pra, i Madh±ruari do tôu 

jepte ­ôt± d±shironin. Por Ai nuk e b±n k±t±, 

nga mëshira e madhe dhe përkujdesi i Tij 

për të dashurit dhe të zgjedhurit e Tij 

besimtar±, t± cil±t, n±se Zoti do tôu jepte 

qafir±ve t± tilla pasuri, kjo do tôi trazonte 

shpirtrat e tyre dhe do tôi tundonte p±r t± 

shkuar drejt gjynaheve, mosbindjes dhe 

harresës së qëllimit kryesor pse janë krijuar, 
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pra, të adhurimit të Allahut. Nga ana tjetër, 

kjo tregon se Allahu i Madh±ruar mund tôi 

privojë besimtarët në përgjithësi ose ndonjë 

grup prej tyre, p±r tôi ndihmuar ata. 

 - Por të jeni të sigurt se të gjitha këto 

nuk janë gjë tjetër, veçse kënaqësi e jetës 

së kësaj bote, kurse Bota e Ardhshme te 

Zoti yt ±sht± p±r t± devotshmit.ò - Dynjaja 

nuk vlen tek Allahu as sa një flatër 

mushkonje. Të gjitha stolitë e përmendura e 

shumë e shumë të tjera, janë thjesht pasuri 

të kësaj dynjaje, të cilat, gjithsesi, arrihen 

me lodhje e mundime, bashkë me frikën se 

një ditë do të përfundojnë. Prandaj le ta dinë 

mirë se ahireti është shumë më i mirë për të 

devotshmit, të cilët i ruhen zemërimit dhe 

ndëshkimit të Zotit të tyre, duke ruajtur 

kufijtë e Tij. Ahireti është më i mirë për ta 

sepse mirësitë, bukuritë dhe kënaqësitë që 

do të përjetohen në të janë të plota në çdo 

aspekt dhe të përjetshme. Atje do të kenë 

gjithçka që e dëshiron shpirti i tyre dhe me 

të cilat kënaqen sytë e tyre. Atje do të jenë 

të freskët e të lumtur përgjithmonë, pa 

ndërprerje. Sa ndryshim të madh ka mes 

këtyre dy botëve dhe këtyre dy llojeve të 

mirësive!  

Ajetet 36 ï 39 

36. Kush i kthen shpinën përmendjes 

(Mesazhit) të Zotit, Ne i shoqërojmë nga 

një shejtan, i cili nuk i ndahet kurrë. 

37. Ai (shejtani) e pengon nga rruga e 

drejtë, ndërkohë që ai (jobesimtari) 

mendon se është i udhëzuar mirë.  

38. Kur të vijë para Nesh, ai (jobesimtari) 

do t± thot±: ñOh, mjer± p±r mua! Ah, 

sikur mes meje dhe teje (o shejtan) të 

kishte një largësi sa lindja prej 

per±ndimit! Sa shok i keq paske qen± ti!ò 

39. Ju bënit padrejtësi të shumta (do tôu 

thuhet), prandaj sot nuk do tôju leht±soj± 

aspak fakti se nuk jeni të vetmit që po 

ndëshkoheni. 

Shpjegimi i ajeteve 

     Allahu i Madhëruar na paralajmëron për 

ndëshkimin e Tij të rëndë, me të cilin godet 

ata që nuk e kujtojnë Atë. Ai thotë: 

- ñKush i kthen shpin±n p±rmendjes 

(Mesazhit) të Zotit, Ne i shoqërojmë nga 

nj± shejtan, i cili nuk i ndahet kurr±.ò - 

Këtë ndëshkim të rëndë e meriton Ai që 

dobësohet dhe e rrallon apo e braktis fare 

Përmendjen e Allahut dhe Mesazhin e Tij. 

Po çfarë është, në fakt, Përmendja dhe 

Mesazhi i Allahut, për të cilin bëhet fjalë 

këtu? Mesazhi i Allahut është Kur'ani 

madhështor, i cili është mëshira më e madhe 

e Mëshiruesit për krijesat e Tij. Kush e 

pranon këtë Kur'an, kanë fituar një dhuratë 

të madhe, pas së cilës do të arrijnë plot 

mirësi të tjera. Ndërsa ata që e refuzojnë ose 

e shpërfillin atë, kanë për të pësuar 

ndëshkim të rëndë, pas të cilit nuk ka më 

lumturi. Këtyre Allahu i Madhëruar u 

shoqëron një shejtan shumë dinak dhe 

tinzar, që u rri gjithmonë nga pas, pa iu 

ndarë asnjë çast. Ai i mbush me ëndrra 

boshe, i nxit për gjynahe dhe ua zbukuron 

ato. Përveç kësaj, i Madhëruari thotë: 

- ñAi (shejtani) e pengon nga rruga e 

drejtë, ndërkohë që ai (jobesimtari) 

mendon se ±sht± i udh±zuar mir±. ò - 

Shejtani i pengon ata nga rruga e drejtë e 

adhurimit të Allahut, duke ua vështirësuar 

dhe duke ua paraqitur të rëndë në sytë e 

tyre. Por ­ô±sht± m± e keqja, ata verbohen 

aq shumë, saqë mendojnë se janë në udhë të 

mbarë. Aq shumë u është zbukuruar e keqja 

dhe aq shumë janë larguar nga e vërteta, 

saqë rruga e humbjes u duket si rruga e 

drejtë. Dikush mund të pyesë e të thotë: 

Përderisa këta mendojnë se janë në rrugë të 

drejtë dhe se po veprojnë mirë, a nuk janë të 

justifikuar para Zotit? Përgjigjja është se 

nuk ka justifikim për këta lloj njerëzish, të 

cilët e refuzojnë diturinë e sjellë nga 

Shpallja e Zotit, edhe pse e kanë mundësinë 

që ta përvetësojnë atë. Ata veprojnë kështu, 

sepse parapëlqejnë të kotën dhe gjynahet e 

shumta. E tillë është gjendja e atyre që nuk i 

kushtojnë rëndësi Shpalljes së Allahut. Në 

jetën e dynjasë, ata të mjerë bien pre e 

kurtheve dhe joshjeve devijuese të shejtanit, 

të cilat ua tjetërsojnë realitetin dhe ua 

sëmurin logjikën. Ndërsa gjendja e tyre në 
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ahiret do të jetë edhe më e keqe. Atje do të 

shfaqin pendesë dhe keqardhje për krimet e 

tyre, por kjo nuk ua lehtëson aspak 

ndëshkimin. Jo vetëm kaq, por ata do të 

duan të distancohen nga shejtani që i ka 

shoqëruar në dynja, duke shprehur urrejtje 

dhe armiqësi ndaj tij, siç thotë i Lartësuari 

më pas: 

- ñKur t± vij± para Nesh, ai (jobesimtari) 

do t± thot±: ñOh, mjer± p±r mua! Ah, 

sikur mes meje dhe teje (o shejtan) të 

kishte një largësi sa lindja prej 

perëndimit! Sa shok i keq paske qenë 

ti!òò ï Ky ajet ngjan shumë me fragmentin 

tjet±r n± Kur'an: ñAtë Ditë, sundimi i 

vërtetë i takon krejtësisht të 

Gjithëmëshirshmit. Për jobesimtarët ajo do 

të jetë një ditë e vështirë. Atë ditë, keqbërësi 

do të kafshojë duart e veta dhe do të thotë: 

ñOh, i mjeri un±! Sikur t± kisha ndjekur 

udh±n e drejt± s± bashku me Profetin!òAh! I 

mjeri unë! Sikur të mos e kisha bërë mik 

aksh njeri! Në të vërtetë, ai më largoi mua 

prej udhës së drejtë (të Zotit) pasi më pati 

ardhur (qartësisht dhe plotësisht). Shejtani 

është veçse tradhëtar për njeriun.ò [Furkan 

26-29]. Pastaj i Madhëruari thotë:  

- ñJu bënit padrejtësi të shumta (do tôu 

thuhet), prandaj sot nuk do tôju leht±soj± 

aspak fakti se nuk jeni të vetmit që po 

ndëshkoheni.ò ï Kuptimi: Fakti që do ta 

vuani ndëshkimin bashkë me të tjerë, që 

kanë qenë shoqëruesit dhe të dashurit tuaj 

n± dynja, nuk ka p±r tôju sjell± ndonj± 

lehtësim a ngushëllim. Ashtu sikurse ishit 

bashkë në dynja në bërjen e gjynaheve dhe 

padrejtësive, ashtu do të vuani bashkarisht 

dënimin e të Drejtit. Është e vërtetë që, në 

jetën e dynjasë, njerëzit gjejnë ngushëllim 

kur nuk janë vetëm në fatkeqësi, pasi kjo ua 

lehtëson sadopak dhimbjen. Ndërsa në 

ahiret kjo nuk funksionon, pasi ndëshkimi i 

atjeshëm nuk ka asnjë çast pushimi apo 

lehtësimi, qoftë edhe në përmasat më të 

vogla. Të lusim, o Allah, o Zoti ynë, që të 

na shpëtosh dhe të na ruash nga çdo 

ndëshkim, në dynja dhe ahiret, dhe të na 

japësh prehje me mëshirën Tënde! 

Ajetet 40 ï 45 

40. Vallë, ti do ta bësh të shurdhërin të 

dëgjojë? Ti do ta drejtosh të verbërin dhe 

atë që është në humbje të qartë? 

41. Edhe nëse të marrim ty, Ne do të 

hakmerremi ndaj tyre. 

42. Ne mund edhe të bëjmë që ti ta 

shohësh të plotësuar premtimin që u 

kemi dhënë atyre. Ne jemi të 

Plotfuqishëm mbi ta. 

43. Atëherë, ti përmbaju fort Shpalljes që 

po të jepet! Ti je në rrugë të drejtë. 

44. Me të vërtetë, ai (Kur'ani) është 

lëvdatë e madhe për ty dhe për popullin 

tënd, dhe për këtë (mirësi) do të 

përgjigjeni. 

45. Pyeti ata që i dërguam para teje: A 

kemi lejuar që, në vend të Allahut, të 

adhurohen zota të tjerë? 

Shpjegimi i ajeteve 

     Duke dashur të qetësonte Profetin e Tij 

të dashur, i cili ishte tepër i shqetësuar nga 

mospranimi i thirrjes së tij prej qafirëve, 

Allahu i Madhëruar i thotë se ata janë njerëz 

tek të cilët nuk gjendet ndonjë mirësi. Ata 

nuk jan± aspak t± denj± q± Zoti tôi udh±zoj± 

në rrugën e drejtë. Allahu nuk e udhëzon në 

rrugë të drejtë një popull të prishur. 

- ñVallë, ti do ta bësh të shurdhërin të 

dëgjojë? Ti do ta drejtosh të verbërin dhe 

atë që është në humbje të qartë?ò ï 

Kuptimi: Vall±, ti do tôi b±sh t± shurdh±rit 

ndaj t± v±rtet±s t± d±gjojn±?! Ti do tôi 

udhëzosh në rrugën e drejtë të verbuarit nga 

kjo rrugë, të cilët nuk duan ta shohin atë 

rrug±?! E si do tôi udh±zosh ata q± kan± 

humbur larg, me vetëdije të plotë nga ana e 

tyre?! Madje, ata janë të kënaqur për rrugën 

e humbjes ku janë futur. Pra, ashtu sikurse 

të shurdhërit nuk dëgjojnë dhe të verbërit 

nuk shikojnë asgjë, edhe të humburit që 

janë të kënaqur me humbjen e tyre, nuk 

mund ta gjejnë dot rrugën e drejtë. Logjika 

e tyre është e sëmurur rëndë, për shkak të 

shpërfilljes dhe refuzimit të Shpalljes së 

Zotit. Ata bien në grackën e shejtanit, duke 

u marrë me besime e doktrina të kota e të 

paqëna. Si rrjedhojë e përzgjedhjes së 
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gabuar të tyre, ata marrin cilësi të 

shëmtuara, që i pengojnë të kthehen tek e 

vërteta. Madje, ato cilësi i zhysin edhe më 

shumë në llumin që i ka mbuluar. 

Përfundimisht, për ata ka mbetur që vetëm 

të ekzekutohet ndëshkimi në këtë jetë dhe 

në jetën tjetër. Për këtë arsye, i Madhëruari 

thotë: 

- ñEdhe n±se t± marrim ty, Ne do t± 

hakmerremi ndaj tyre.ò ï Kuptimi: Nëse 

Ne të marrim ty para se të shohësh 

ndëshkimin e premtuar për ta, ji i bindur në 

premtimin Tonë të pakthyeshëm se Ne kemi 

p±r tôi nd±shkuar ata. 

- ñNe mund edhe t± b±jm± q± ti ta 

shohësh të plotësuar premtimin që u 

kemi dhënë atyre. Ne jemi të 

Plotfuqish±m mbi ta.ò ï Kuptimi: Ne edhe 

mund të ta tregojmë ndëshkimin e premtuar 

p±r ta. Allahu ±sht± i Plotfuqish±m tôi 

ndëshkojë ata në të dyja rastet. Kjo varet se 

si e përcakton urtësia e Tij përshpejtimin 

apo vonimin e ndëshkimit.  

- ñAt±her±, ti p±rmbaju fort Shpalljes q± 

po t± jepet!ò - Përqendrohu dhe ji i 

vazhdueshëm në veprat e mira, në cilësitë 

dhe virtytet e larta, për të cilat i fton njerëzit 

dhe për të cilat Zoti të ka urdhëruar! Ji i 

duruesh±m, q± k±to urdh±resa tôi zbatosh 

për veten tënde dhe të nxisësh të tjerët për 

tôi zbatuar ato. Gjithashtu, t± jesh i sigurt se: 

- ñTi je n± rrug± t± drejt±.ò - Kjo rrugë të 

çon tek Allahu, në vendin e paqes dhe 

begatisë së përjetshme. Kjo le të shërbejë që 

të ngulmosh në këtë rrugë. Duke mësuar se 

rruga që ke nisur është e vërteta, atëherë do 

të jesh më i qetë e më i motivuar, sepse e di 

që je mbi një themel të fuqishëm. Kështu 

nuk ndikohesh aspak nga fakti që të tjerët 

koten mes dyshimesh, hamendësimesh, 

padrejtësish dhe errësirash të mëdha.  

- ñMe t± v±rtet±, ai (Kur'ani) është lëvdatë 

e madhe p±r ty dhe p±r popullin t±nd,...ò 

ï Kur'ani madhështor është famë dhe lavdi 

për ty dhe për popullin tënd. Ai është një 

vlerë e jashtëzakonshme dhe mirësi e 

paçmueshme për ju. Nëpërmjet Kur'anit, 

Allahu i Madhëruar ju udhëzon në mirësitë 

e dynjasë dhe të ahiretit dhe ju nxit që të 

punoni p±r tôi arritur ato. Gjithashtu, Ai ju 

mëson si të ruheni nga ligësitë dhe ju 

paralajmëron që të largoheni prej tyre. 

-  ñ...dhe p±r k±t± (mirësi) do të 

p±rgjigjeni..ò - Kuptimi: Ju do të 

përgjigjeni për Kur'anin: a keni përfituar 

prej tij dhe jeni lartësuar me të, apo e keni 

shpërfillur atë, duke mos e vënë në zbatim?! 

A do të jetë ai provë kundër jush apo pro 

jush?! 

- ñPyeti ata që i dërguam para teje: A 

kemi lejuar që, në vend të Allahut, të 

adhurohen zota të tjerë?ò ï Domethënë, 

pyeti ata, që ndoshta të mund të gjejnë 

ndonjë arsye apo argument ku mund të 

kapen! Jo, ata nuk kanë asnjë bazë ku mund 

ta mbështesin idhujtarinë e tyre. Asnjë 

profet nuk ka përcjellë një mesazh të tillë. 

Sado të kërkosh në mesazhet e profetëve, 

nuk do të gjesh asnjë që të ketë porositur 

dhe urdhëruar për të adhuruar zota të tjerë 

veç Allahut. Të gjithë profetët, nga i pari 

deri tek i fundit, kanë urdhëruar për 

adhurimin e Allahut si Një të vetëm dhe të 
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pashoq. Thot± i Madh±ruari: ñNe ­uam n± 

­do popull t± d±rguar q± tôu thon±: 

ñAdhuroni vet±m Allahun, e largojuni 

shejtanëve (adhurimit të tyre)!ò Por pati nga 

ata që Allahu i udhëzoi dhe pati nga ata që 

merituan të mbeten në humbje. Pra, 

udhëtoni nëpër botë dhe shihni se si ishte 

fundi i gënjeshtarëve!ò [Nahl 36]. 

Gjithashtu, çdo profet i Zotit i thoshte 

popullit: ñAdhuroni Allahun! Ju nuk keni 

zot tjetër veç Tij, (që meriton të 

adhurohet).ñ [El eaôraf 59]. Kjo tregon q± 

idhujtarët nuk kanë asnjë argument ku të 

kapen e mbështeten, as në logjikën e 

shëndoshë e as në tekstet hyjnore prej 

qiellit. 

Ajetet 46 ï 56 

46. Ne e dërguam Musanë me shenjat 

Tona te Faraoni dhe rrethi i tij. Ai 

(Musai) u tha: ñUn± jam i d±rguari i Zotit 

t± bot±ve.ò. 

47. Por kur ua shpalosi shenjat Tona, ata 

u tallën dhe qeshën me to. 

48. Ne nuk u treguam asnjë mrekulli, që 

të mos ishte më e madhe se paraardhësja 

e saj. Ndaj tyre zbritëm edhe ndëshkime, 

që të largoheshin nga rruga e humbjes. 

49. Por ata (Faraoni dhe mbështetësit e tij) 

than±: ñO magjistar! Lute p±r ne Zotin 

tënd, (ta largojë ndëshkimin) sipas 

premtimit që ta ka dhënë. Atëherë, ne do 

t± gjejm± udh±n e drejt±.ò! 

50. Por, kur Ne ua hoqëm ndëshkimet, 

ata përsëri e thyen besën. 

51. Ndërkohë, Faraoni thirri popullin e 

vet e u tha: ñO populli im! A nuk jan± 

nën pushtetin tim Egjipti dhe këta 

lumenj, që rrjedhin nën pallatin tim?! A 

nuk po shikoni? 

52. Atëherë, cili është më i mirë? A nuk 

jam unë, apo është ai qyqar, që mezi 

flet?! 

53. Përse nuk i janë dhënë atij bylyzykë 

floriri? Përse nuk kanë ardhur melekë 

bashk± me t±, si shoq±rues?ò 

54. Ai (Faraoni) e përçmoi popullin e vet, 

kurse ata e dëgjuan. Ata ishin një popull 

i shkatërruar.  

55. Kur ata shkaktuan zemërimin Tonë, 

Ne i ndëshkuam, duke i përmbytur të 

gjithë. 

56. Kështu, Ne i bëmë ata shembull e 

mësim për të tjerët. 

Shpjegimi i ajeteve 

     Pas ajetit: ñPyeti ata q± i d±rguam para 

teje: a kemi lejuar që, në vend të Allahut, të 

adhurohen zota t± tjer±?ò, Allahu i 

Madhëruar rrëfen ngjarjen e Musait, thirrja 

e të cilit është ndër më të njohurat në botë. 

Në fakt, historia e Musait është përmendur 

shumë herë në Librin e Tij.  

- ñNe e d±rguam Musan± me shenjat 

Tona te Faraoni dhe rrethi i tij....ò - Këto 

shenja nuk linin asnjë dyshim për saktësinë 

e mesazhit që ai solli prej Allahut të 

Madhëruar. Disa prej këtyre shenjave ishin 

shkopi i tij, gjarpri, vërshimi i karkalecave, i 

morrave etj. 

- ñ.... Ai (Musai) u tha: ñUn± jam i 

d±rguari i Zotit t± bot±ve.ò.ò - Ai i ftoi që 

t± besonin Zotin e tyre dhe tôi largoheshin 

adhurimit të gjithçkaje tjetër. 

- ñPor kur ua shpalosi shenjat Tona, ata 

u tall±n dhe qesh±n me to.ò - Ata i 

kundërshtuan të gjitha shenjat e Zotit, 

madje u tallën me to, duke u treguar kështu 

të padrejtë e kryeneçë. Ata mohuan jo se 

shenjat që panë ishin të pamjaftueshme apo 

t± paqarta, por sepse thjesht nuk donin tôi 

pranonin. Më pas, i Madhëruari thotë: 

- ñNe nuk u treguam asnj± mrekulli, q± t± 

mos ishte më e madhe se paraardhësja e 

saj.ò - Çdo shenjë apo mrekulli që u shfaqej 

ishte më e madhe se simotra e saj 

pararendëse. 

- ñNdaj tyre zbrit±m edhe nd±shkime,..ò - 

Ndër ndëshkimet që Zoti u dërgoi ishin 

vërshimi i karkalecave, i morrave, i 

bretkosave, uji i shndërruar në gjak etj. Të 

gjitha këto ishin edhe shenja, që ata të 

pranonin ftesën e Musait (a.s.), sikurse thotë 

i Madhëruari: 

- ñ...q± t± largoheshin nga rruga e 

humbjes.ò ï Pra, këto ndodhën me shpresë 

që ata të ktheheshin në Islam, duke iu 

dorëzuar Zotit të vetëm dhe të vërtetë dhe 
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duke u larguar nga idhujtaria e gjynahet ku 

ishin zhytur. 

- ñPor ata (Faraoni dhe mbështetësit e tij) 

than±: ñO magjistar!òò - Kur mbi ta 

goditën dënimet e Zotit, si shenja të qarta të 

Tij, ata iu drejtuan Musait duke e quajtur 

ómagjistarô. K±t± e kan± b±r± ose p±r  tallje, 

ose për nderim, sepse ky term përdorej edhe 

si titull nderi nga ata. Sipas shpjegimit të 

dytë, ata iu drejtuan atij me përunjësi, duke 

e respektuar ashtu si të mëdhenjtë e tyre. 

Ata i thanë: 

- ñLute për ne Zotin tënd, (ta largojë 

ndëshkimin) sipas premtimit që ta ka 

dhënë. Atëherë, ne do të gjejmë udhën e 

drejt±.ò!ò ï Kuptimi: Me dhuntitë e 

ve­anta q± ke, lute Zotin t±nd q± tôi largoj± 

prej nesh ndëshkimet, sepse ne atëherë do të 

udhëzohemi. Por a e mbajtën fjalën, vallë? 

Thotë i Madhëruari:  

- ñPor, kur Ne ua hoq±m nd±shkimet, ata 

p±rs±ri e thyen bes±n.ò - Ata nuk e 

mbajtën fjalën, por tradhtuan, duke 

vazhduar me mosbesimin e tyre. Kjo pjesë i 

përngjan fragmentit tjetër në Kur'an: 

ñAt±her± Ne l±shuam kund±r tyre 

(mjerime): përmbytje, karkaleca, parazitë, 

bretkosa dhe gjak, Shenja të qarta njëra pas 

tjetrës. Por ata u treguan arrogantë, sepse 

ishin njerëz keqbërës. Sa herë që binte 

nd±shkimi mbi ta, ata thoshin: ñO Musa! 

Lutju Zotit tënd për ne, sipas premtimit që 

të ka dhënë. Nëse na e largon ndëshkimin, 

ne do t± t± besojm± ty dhe do tôi d±rgojm± 

bijt± e Izraelit me ty.ò Por sa her± q± Ne ua 

largonim nd±shkimin, p±r tôu l±n± nj± afat t± 

caktuar, ata e thyenin premtimin. Kështu, 

Ne i ndëshkuam ata dhe i fundosëm në det, 

ngaqë ata i konsideruan gënjeshtra 

argumentet Tona dhe u treguan mospërfillës 

ndaj tyre. Ndërsa popullit të përvuajtur i 

lamë në trashëgim viset lindore dhe 

perëndimore të tokës ku zbritëm bekimet 

Tona. Kështu u plotësua premtimi i mirë i 

Zotit ndaj bijve të Izraelit, për durimin që 

ata treguan. Ne e rrënuam çfarë kishte bërë 

Faraoni dhe populli i tij dhe kullat që kishin 

nd±rtuar.ò [El eaôraf 133 ï 137]. 

- ñNd±rkoh±, Faraoni thirri popullin e 

vet e u tha:..ò ï Me një arrogancë të 

pashembullt, i mashtruar nga pushteti, 

pasuria dhe forcat e tij, Faraoni tha:  

- ñO populli im! A nuk janë nën 

pushtetin tim Egjipti dhe këta lumenj, që 

rrjedhin nën pallatin tim?! A nuk po 

shikoni?ò ï Shumë degëzime të Nilit 

kalonin përmes kështjellave dhe kopshteve 

plot bimësi të Faraonit, prandaj ai thoshte: 

ñA nuk e shihni gjith± k±t± mbret±ri e 

bukuri, që kam nën këmbët e mia?! A nuk 

tregojn± ato p±r madh±shtin± time?ò Fjal±t e 

Faraonit dëshmonin se sa injorant i madh 

ishte ai, pasi ai lëvdohej me gjëra që nuk 

kishin lidhje me meritat dhe veten e tij. Ai 

nuk lëvdohej për ndonjë cilësi të mirë që 

kishte apo për ndonjë vepër të drejtë. Për të 

ishte e drejtë mburrja me pasurinë e 

pushtetin, nëpërmjet të cilave, në fakt, 

Allahu sprovon cilin të dëshirojë. Faraoni, 

me injorancën e tij të thellë, vazhdonte të 

lëvdohej duke thënë: 

- ñAtëherë, cili është më i mirë? A nuk 

jam unë, apo është ai qyqar, që mezi 

flet?!ò - Me këto fjalë, i mallkuari kishte 

për qëllim Musain, birin e Imranit, atë që 

Rahmani i foli me fjalë, duke e nderuar dhe 

lartësuar mbi shumë profetë të tjerë. Kështu, 

Faraoni po pretendonte se ishte burrë më i 

mirë e më fisnik se Musai (a.s.), ndërsa ï 

sipas tij ï Musai ishte njeri i pavlerë. Veç 

kësaj, ï thoshte ai gojëndyrë, ï  Musai ishte 

gati i paaftë që të shprehte me fjalë atë që 

mbante në zemër. E tha këtë, sepse Musai 

(a.s.) haste pak vështirësi në të shprehur, 

por jo në aftësinë për të dhënë të qartë 

mesazhin që duhej të përçonte ndër njerëz. 

Vështirësia në të folur ose oratoria jo e 

madhe nuk i llogaritej aspak si mangësi, 

sepse ai, në fund të fundit, e shprehte qartë 

dhe kuptueshëm atë që kishte në zemër. 

Pastaj Faraoni tha: 

- ñP±rse nuk i jan± dh±n± atij bylyzyk± 

floriri?ò ï Kuptimi: Përse Musai nuk erdhi 

i stolisur me bizhuteri, por vjen në këtë 

gjendje? Pra, këto ishin kriteret e tij për të 

vlerësuar rëndësinë ose jo të njerëzve. 
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- ñP±rse nuk kan± ardhur melek± bashk± 

me t±, si shoq±rues?ò - Përse Musai nuk 

erdhi i shoqëruar nga melekët, që ta 

ndihmonin dhe tôi sh±rbenin si v±rtetim i 

fjalëve dhe mesazhit të tij? A thua se, nëse 

do të ndodhnin këto, atëherë ata do ta 

besonin Musain! A thua se gjithë ato 

mrekulli të tjera, që ata i panë me sy, nuk 

ishin të mjaftueshme! E vërteta është se  

këto ishin thjesht justifikime të Faraonit për 

të mos besuar dhe përpjekje për të 

manipuluar mendjen dhe arsyen e popullit 

të tij, siç thotë i Madhëruari më pas: 

- ñAi (Faraoni) e përçmoi popullin e vet, 

kurse ata e d±gjuan.ò - Nëpërmjet këtyre 

arsyetimeve boshe, Faraoni arriti të 

manipulonte mendjet e pasuesve të tij. Në 

fakt, ato óargumenteô t± tij nuk vlejn± aspak 

si arsyetime, madje janë një fyerje për 

inteligjencën dhe logjikën e shëndoshë. Ato 

nuk tregojnë asgjë dhe nuk ndihmojnë për 

asgjë, as për mirë e as për keq. Të tilla 

óargumenteô mund t± trullosin vet±m njer±z 

mendjelehtë. Vallë, a kishte Faraoni të 

drejtë vetëm sepse sundonte Egjiptin apo se 

kishte në pronësi toka, lumenj e përrenj? 

Kjo na qenka prova e cila mund të hidhte 

poshtë profetësinë dhe mrekullitë e 

Musait?! Apo ishte fakti që Musai nuk pati 

shumë pasues, apo që nuk ishte i stolisur me 

rroba të bukura, apo që nuk kishte oratori të 

madhe?! A vlenin të gjitha këto për të 

hedhur poshtë shenjat e mrekullitë e Musait, 

të cilat tregonin hapur se atë e mbështeste 

Zoti i Plotfuqishëm?! Vërtet, këto arsyetime 

të Faraonit ishin shumë fyese për logjikën e 

shëndoshë dhe natyrën e pastër, por duke 

qenë se populli i tij ishte mendjelehtë dhe 

pa logjikë, ato u konsideruan të 

pranueshme. Ai popull injorant dhe i 

shfrenuar mund të pranonte çdo ftesë, pa 

bërë dallimin mes të vërtetës dhe të kotës. I 

Madhëruari thotë për ta: 

- ñAta ishin nj± popull i shkat±rruar.ò ï 

Madje, për shkak të shfrenimit të tyre në 

gjynahe e padrejtësi, Allahu i Madhëruar u 

vuri në krye Faraonin, që ua zbukuronte 

edhe më tepër të keqen dhe idhujtarinë. 

- ñKur ata shkaktuan zemërimin Tonë, 

Ne i ndëshkuam, duke i përmbytur të 

gjithë. Kështu, Ne i bëmë ata shembull e 

mësim për të tjerët.ò - Kur ata e zemëruan 

Allahun e Madhëruar me fjalët dhe veprat e 

tyre, Ai i ndëshkoi. Kështu, ata u bënë 

shembull e mësim për njerëzit që dinë të 

nxjerrin mësime nga ngjarje të tilla. 

Ajetet 57 ï 65 

57. Kur popullit tënd iu përmend si 

shembull Biri i Merjemes, ngritën zërat 

(të kënaqur) 

58. dhe than±: ñA jan± m± t± mir± zotat 
tan± apo ai?!ò Ata e than± k±t± ve­se p±r 

polemikë, sepse ata janë njerëz 

ngatërrestarë. 

59. Ai (Isai) ka qenë veçse një adhurues, 

të cilit i dhuruam mirësi dhe e bëmë 

shembull (mrekulli) për bijtë e Israilit.  

60. Po të donim, Ne mund të bënim 

melek± n± vendin tuaj, q± tôju 

zëvendësonin në tokë. 

61. Ai (Isai) është parashenjë e Kjametit, 

prandaj kurrsesi mos dyshoni në të (në 

Ditën e kjametit), por pasoni rrugën time. 

Kjo është rruga e drejtë! 

62. Të mos ju pengojë Shejtani! Ai është 

armiku juaj i hapur.  

63. Kur erdhi Isai me shenja të qarta, 

tha: ñErdha te ju me urt±sin± e madhe 

dhe q± tôju sqaroj nj± pjes± t± ­±shtjeve, 

për të cilat keni mospajtime. Kijeni frikë 

Allahun dhe  bindmuni mua! 

64. Allahu është Zoti im dhe Zoti juaj, 

prandaj vetëm Atë adhurojeni! Kjo është 

rruga e drejt±!ò 

65. Por palët u përçanë mes tyre. Mjerë 

keqbërësit për dënimin e Ditës së 

Dhembshme! 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñKur popullit t±nd iu p±rmend si 

shembull Biri i Merjemes, ngritën zërat 

(të kënaqur)...ò - Allahu i Madhëruar i ka 

ndaluar njerëzit nga adhurimi i çdo gjëje 

tjetër veç Tij, çfarëdo dhe kushdo qoftë. 

Pjesë e këtij ndalimi ishte edhe adhurimi i 

Isait, birit të Merjemes. Adhurimi i tij është 

njëlloj si adhurimi i çdo idhulli tjetër, 
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prandaj është i ndaluar. Por kur Allahu i 

Madhëruar solli si shembull të adhurimeve 

të gabuara adhurimin e Isait (a.s.), birit të 

Merjemes, mohuesit e Profetit (a.s.) 

pandehën se e gjetën ku të kapeshin. Të 

entuziazmuar, ata kujtuan se tashmë fituan 

me k±t± ñzbulimò nga ana e tyre. Por cili 

ishte ñzbulimiò i tyre gjenial? Ata aludonin 

p±r ajetin n± suren Enbija: ñPa dyshim, ju 

dhe ato që ju i adhuroni veç Allahut, keni 

p±r t± qen± l±nd± djeg±se e Xhehenemit.ò 

K±shtu, ata than±: ñSi ne, ashtu edhe ti 

Muhamed, e pranojmë që Isai ishte nga 

robtë e afërt dhe të zgjedhur të Allahut, që 

do të kenë një përfundim të mirë. Po sipas 

ajetit të mësipërm, ai duhet të jetë lëndë 

djegëse e Xhehenemit, ashtu sikurse idhujt 

tanë, sepse edhe ai adhurohet veç Allahut. 

A nuk është ky një paradoks nga ana jote? 

Pse duhet të trajtohet Isai ndryshe nga 

idhujt tanë, ndërkohë që ata kanë të 

p±rbashk±ta disa gj±ra?!ò  

- ñdhe than±: ñA jan± m± t± mir± zotat 

tan± apo ai?!ò Ata e than± k±t± ve­se p±r 

polemikë, sepse ata janë njerëz 

ngatërrestarë.ò ï Domethënë, nëse 

adhurimi i Isait, ashtu sikurse edhe i idhujve 

tanë, është i ndaluar, atëherë pse ai duhet të 

jetë më i mirë se idhujt tanë? Nëse idhujt 

tanë dhe ne do të jemi në Zjarr, po kështu 

duhet të ndodhë edhe me Isain. Por nëse 

pretendon se Isai është nga robtë e mirë të 

Zotit, që do të kenë përfundim të mirë, 

atëherë këtë duhet ta pranosh edhe për 

idhujt tanë. Ose, në të kundërt, ke rënë në 

kundërshtim me veten. Atëherë, nëse 

vërtetohet që ke rënë në kundërshtim me 

veten, kjo tregon se argumentet që ti përdor 

janë të gjitha të papranueshme, prandaj 

duhen hedhur posht±.ò Ky ishte, pra, 

ñzbulimiò i tyre gjenial, me t± cilin ata u 

gëzuan. Por ky lloj arsyetimi ishte nga më 

të dobëtit e bërë ndonjëherë, dhe lavdia i 

takon vetëm Allahut për këtë libër që na ka 

dhënë, i cili sqaron gjithçka! Në këtë temë 

duhen dalluar dy çështje. Së pari, është e 

ndaluar të adhurohet çdo gjë apo çdokush 

tjetër, veç Allahut. Kjo do të thotë që 

Allahu i Madhëruar i ka konsideruar njëlloj 

të ndaluar si adhurimin e idhujve, ashtu 

edhe adhurimin e Isait (a.s.). Ky është 

gjykim gjithëpërfshirës, sepse adhurimi 

është e drejtë dhe meritë vetëm e Allahut, 

Krijuesit dhe Zotit të gjithësisë, të Vetëm e 

të Pashoq, dhe e askujt tjetër. Asnjë lloj 

krijese nuk meriton asnjë grimë adhurimi, 

as melekët e afërt të Zotit, as profetët e Tij 

dhe askush tjetër. Kjo është çështja e parë, 

që duhet kuptuar mirë. Së dyti, Isai (a.s.) 

ishte profet dhe rob i zgjedhur i Allahut të 

Lartësuar. Kështu, gjykimi dhe vlerësimi 

për të nuk ka asnjë lidhje me faktin se ai 

adhurohet veç Allahut. Këto janë dy gjëra 

krejtësisht të ndryshme dhe pa lidhje me 

njëra-tjetrën. Ata të adhuruar që do të digjen 

në Zjarr bashkë me adhuruesit e tyre janë 

ata që e kanë pëlqyer këtë gjë për vete ose 

që e kanë miratuar nga ana e tyre. Ndërsa 

Isai ishte, sikurse ka thënë Allahu i 

Lartësuar: 

-  ñAi (Isai) ka qenë veçse një adhurues, 

t± cilit i dhuruam mir±si...ò - Ai ka qenë 

veçse një rob dhe adhurues i Allahut, të 
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cilin Allahu e nderoi duke i dhuruar 

profetësinë, urtësinë, dijen e dobishme dhe 

punën e sinqertë, me atë dije dhe urtësi. Për 

veprën e tij, ai meriton vlerësimin dhe 

shpërblimin nga Allahu i Madhëruar. 

Ndërsa adhurimi i tij si zot është një krim 

që e kanë bërë të tjerët, krim për të cilin do 

të ndëshkohen pikërisht ata që e kryejnë. 

- ñ...dhe e b±m± shembull (mrekulli) për 

bijt± e Israilit. ò - Isai (a.s.) ishte një shenjë 

për bijtë e Israilit, që ata të njihnin dhe të 

siguroheshin për pushtetin dhe fuqinë 

absolute të Zotit të Lartësuar. Edhe lindja e 

Isait (a.s.) pa baba ishte një mrekulli në 

funksion të këtij qëllimi, ashtu siç shërbente 

edhe si provë për ta besuar si profet besnik 

të Zotit dhe për të punuar sipas thirrjes së 

tij. At±her±, ­ôlidhje ka fakti q± Isai ishte 

rob i zgjedhur dhe i dalluar i Zotit, me 

krimin e idhujtarëve, që e adhurojnë atë apo 

idhuj të tjerë, adhurim për të cilin do të 

meritojnë ndëshkimin e drejtë të Zotit në 

Xhehenem?! Ata p±rdorin ajetin: ñPa 

dyshim, ju dhe ato që ju i adhuroni veç 

Allahut, keni për të qenë lëndë djegëse e 

Xhehenemit.ò, duke th±n±: óEdhe Isai duhet 

të jetë ashtu si idhujt tanë, pra, lëndë e 

Xhehenemit.ò Por ky lloj argumentimi 

hidhet poshtë nga tri fakte: 

1. Po të shohim ajetin nga ana gjuhësore, 

Allahu i Madh±ruar thot±: ñ...in-nekum ue 

ma teaôbudune min dunil-lahi...ò (Pa 

dyshim, ju dhe ato që ju i adhuroni veç 

Allahut...). P±remri ómaô (ato), në arabisht, 

përdoret për të zëvendësuar emra sendesh 

dhe jo frymorët. Pra, kuptimi i ajetit është: 

ñPa dyshim, ju dhe ato sende q± ju i 

adhuroni veç Allahut, keni për të qenë lëndë 

djeg±se e Xhehenemitò. At±her±, ky ajet 

nuk e mbështet aspak mendimin e 

idhujtarëve, siç pretendojnë ata. 

2. Ky ajet u drejtohej pikërisht idhujtarëve 

që jetonin në Mekë e rreth e rrotull saj, të 

cilët adhuronin idhuj e puta dhe nuk 

adhuronin Isain (a.s). Edhe për këtë arsye, 

pretendimi i tyre hidhet poshtë. 

3. Pas ajetit që ata citojnë, Allahu i 

Madh±ruar ka th±n±: ñPa dyshim ju dhe ato 

që ju i adhuroni veç Allahut, keni për të 

qenë lëndë djegëse e xhehenemit. Ju atje 

(pranë tij)  do të kaloni. Sikur këta të kishin 

qenë zota, nuk do të futeshin në të (në 

xhehenem). Por ata që të gjithë do të jenë 

aty përgjithmonë. Atje ata do të gulçojnë 

dhe as nuk do të dëgjojnë. Ndërsa ata të 

cilëve u priu e mbara nga ana Jonë, do të 

jenë larg tij (Xhehenemit). Ata nuk do ta 

dëgjojnë as zhurmën më të vogël të tij, dhe 

do t± jen± ñt± p±rjetsh±mò atje ku ua 

d±shiron shpirti. Frika e Madhe nuk do tôi 

shqet±soj± ata. Dhe melek±t do tôi presin 

(duke i uruar): ñKjo ±sht± dita juaj q± ju qe 

premtuar.ò.ò. [Enbija 98 ï 103]. Kjo do të 

thotë që, Isai (a.s.) dhe profetët e tjerë do të 

jenë të parët që e meritojnë këtë mirësi, 

ashtu si edhe besimtarët e sinqertë. Në 

vijim, i Madhëruari thotë: 

- ñPo t± donim, Ne mund t± b±nim 

melek± n± vendin tuaj, q± tôju 

z±vend±sonin n± tok±.ò ï Kuptimi: Nëse 

do t± d±rgonim melek± si t± d±rguar, do tôju 

zëvendësonim edhe ju me melekë, që të 

rrinin si ju në tokë. Por meqë në tokë jeni 

vendosur ju, o njerëz, ju nuk mund ta 

përballoni një profet-melek. Është mëshirë 

dhe butësi nga Zoti juaj që ju dërgoi si 

profet një njeri, ashtu siç jeni ju, e jo melek. 

Ai ju dërgoi një njeri, që ju ta merrni me 

lehtësi dhe qartësi mesazhin e Zotit. 

- ñAi (Isai) është parashenjë e 

Kjametit,...ò - Isai (a.s) ishte shenjë që 

dëshmonte për vërtetësinë e ringjalljes. 

Kështu, Ai që është i plotfuqishëm për të 

krijuar një njeri me nënë dhe pa babë, Ai 

±sht± i plotfuqish±m q± tôi ringjall± t± 

vdekurit nga varret e tyre. Gjithashtu, Isai 

(a.s) do të zbresë në tokë në fazën e fundit 

të kësaj bote, zbritje e cila do të jetë një nga 

shenjat e afrimit të Kijametit. 

-  ñ...prandaj kurrsesi mos dyshoni n± t± 

(në Ditën e kjametit), por pasoni rrugën 

time...ò - Kurrsesi mos dyshoni në 

vërtetësinë e Ditës së Ringjalljes, ditë kur 

­dokush ka p±r tôu shp±rblyer sipas merit±s 

e veprave. Dyshimi në këtë ditë është 

tregues i mosbesimit në Zotin. Besoni çdo 
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gjë që jeni urdhëruar të besoni dhe pasoni 

rrugën e Zotit, duke zbatuar urdhëresat dhe 

duke iu larguar ndalesave të Tij. 

-  ñ...Kjo ±sht± rruga e drejt±!ò - Rruga e 

drejtë, ajo që të çon te Zoti Krenar dhe i 

Lartësuar, është besimi i plotë i gjithçkaje 

që Zoti ka urdhëruar të besohet dhe pasimi i 

rrugës së Profetit të Tij. 

- ñTë mos ju pengojë Shejtani! Ai është 

armiku juaj i hapur. ò - Mos lejoni që 

Shejtani i mallkuar tôju pengoj± nga rruga e 

drejtë, duke bërë që të mos zbatoni atë që 

jeni urdhëruar ta zbatoni, apo të bëni atë që 

Zoti ju ka ndaluar ta bëni. Shejtani i 

mallkuar është armiku juaj i përbetuar, që 

lufton pa m±shir± p±r tôju devijuar nga rruga 

e drejt±. Ai p±rpiqet me ­do m±nyr± p±r tôia 

arritur qëllimit të tij. 

- ñKur erdhi Isai me shenja të qarta, 

tha:..ò - Isai (a.s) u solli atyre fakte, shenja 

e mrekulli të shumta, që tregonin për 

vërtetësinë e tij si profet i Zotit, si dhe për 

vërtetësinë e mesazhit që ai solli. Ndër 

mrekullitë e mëdha që ai solli ishin 

ringjallja e të vdekurit, shërimi i të verbërve 

të lindur, shërimi i lebrozëve etj. shenja të 

mëdha. Kur ai solli këto mrekulli, u tha 

bijve të Israilit:  

- ñErdha te ju me urt±sin± e madhe dhe 

q± tôju sqaroj nj± pjes± t± ­±shtjeve, p±r 

t± cilat keni mospajtime.ò - Urtësia 

(hikmeh) është profetësia dhe dituria e plotë 

dhe e saktë mbi çështjet. Allahu i 

Madh±ruar ia dhuroi k±t± urt±si, q± tôu 

sqaronte atyre të vërtetën rreth çështjeve për 

të cilat ata kishin mospajtime. Isai (a.s.) 

ishte p±r tôi dh±n± p±rgjigje ­do ­±shtjeje t± 

paqart± dhe p±r tôi udh±zuar njer±zit n± t± 

drejtën, duke i larguar kështu nga 

padrejtësitë dhe gabimet. Isai (a.s) erdhi si 

plotësues i Sheriatit të Musait (a.s) dhe i 

dispozitave të Teuratit. Ai ligjëroi gjithashtu 

disa lehtësime, të cilat duhet të sillnin 

mirënjohje ndaj Allahut, si edhe bindje e 

nënshtrim ndaj Tij. 

-  ñKijeni frikë Allahun dhe  bindmuni 

mua! Allahu është Zoti im dhe Zoti juaj, 

prandaj vetëm Atë adhurojeni! Kjo është 

rruga e drejt±!òò - Adhurojeni Allahun si 

Një të vetëm dhe të pashoq, plotësoni 

urdhëresat e Tij, largojuni ndalesave të Tij, 

ruajini kufijtë e vendosura nga Ai. Më 

besoni mua dhe mesazhin që sjell nga Zoti 

dhe bindjuni porosive të mia. Ky është, së 

pari, një pohim i qartë i rububije-s së 

Allahut të Madhëruar, pra, pohim i faktit që 

Ai është Krijuesi, Furnizuesi, Kujdestari, 

Rregulluesi i çdo çështjeje të krijesave, i 

Përhershmi, Zotëruesi, Sunduesi. Ai ka 

kujdes të plotë për krijesat, duke u dhuruar 

mirësi të panumërta, të jashtme dhe të 

brendshme. Pas rububije-s së Allahut, ai 

pohon edhe merit±n e Allahut p±r tôu 

adhuruar si Një i vetëm e i pashoq. Veç 

kësaj, ai deklaron se ishte thjesht një 

krijesë, një rob, një adhurues i Zotit, ashtu 

si çdo krijesë tjetër, ndryshe nga ajo që sot 

pretendojnë të krishterët, se ai është biri i 

Zotit ose pjesë e Trinisë. Isai (a.s) i deklaroi 

t± gjitha k±to, dhe n± fund tha: ñKjo ±sht± 

rruga e drejt±ò, rruga q± t± ­on tek Allahu 

dhe që mundëson hyrjen në Xhenetin e Tij. 

Domethënë, njësimi i Zotit në çdo aspekt, 

pra, në rububije dhe uluhije, dhe nënshtrimi 

ndaj Tij, si një adhurues i sinqertë në zbatim 

të porosive dhe ligjit të Zotit, është rruga e 

shpëtimit, ashtu sikurse ka qenë gjithmonë. 

Ai që i zbaton të gjitha këto ka premtimin 

për Xhenet, ndërsa ai që i shpërfill ka për të 

humbur. 

- ñPor palët u përçanë mes tyre.ò ï Edhe 

pasi Isai (a.s.) solli këto argumente, 

grupacionet u përçanë mes tyre. Secili grup 

kishte nga një ide të gabuar për Isain, duke 

hedhur poshtë kështu mesazhin e vetë Isait 

(a.s.). Përjashtim bënë vetëm besimtarët e 

sinqertë të udhëzuar nga Zoti, të cilët e 

besuan Isain si profet të zgjedhur dhe 

pranuan gjithçka që ai solli prej Zotit të tij. 

Ata e besuan ashtu sikurse ai ishte në të 

vërtetë, si rob e adhurues i Zotit dhe si 

profet i Tij. 

- ñMjer± keqb±r±sit p±r d±nimin e Dit±s 

s± Dhembshme!ò - Mjerë zullumqarët, për 

dënimin dhe dëshpërimin e madh që do të 
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përjetojnë atë ditë të dhimbshme dhe të 

vështirë. 

Ajetet 66 ï 78 

66. A mos presin gjë tjetër ata, përveçse 

tôu vij± Ora befas dhe pa e ndier?! 

67. Atë ditë, edhe miqtë e ngushtë do të 

jenë armiq të njëri-tjetrit, përveç të 

devotshmëve. 

68.  (Allahu do tu thotë): ñO adhuruesit e 

Mi, sot nuk ka pse të frikësoheni e as pse 

të brengoseni! 

69. Atyre që besuan shpalljet Tona dhe 

ishin muslimanë (të nënshtruar ndaj Zotit) 

do t'u thuhet: 

70. "Hyni në Xhenet, ju dhe 

bashkëshortet tuaja, për tu gëzuar!" 

71. Aty do tôu sh±rbejn± me en± e kupa t± 
arta. Aty ka çdo gjë që shpirti e dëshiron 

dhe syri e pëlqen. Aty do të jeni të 

përjetshëm. 

72. Ky është Xheneti që ju dhurua për 

veprat që keni bërë. 

73. Aty keni plot fruta, nga të cilat do të 

hani.ò 

74. Kriminelët do të jenë në ndëshkimin e 

Xhehenemit përjetësisht. 

75. Për ta nuk do të ketë asnjë lehtësim. 

Të pashpresë do të mbeten në të 

(xhehenem)  përgjithmonë! 

76. Ne nuk u bëmë asnjë padrejtësi atyre, 

por ishin ata që bënin padrejtësi (kundër 

vetes). 

77. Ata do t± th±rrasin: ñO Malik! Le t± 
na e marr± shpirtin Zoti yt!ò. Ai u thot±: 

ñAty do t± jeni p±rgjithmon±. 

78. Ne jua sollëm të vërtetën, por 

shumica juaj treguan urrejtje ndaj saj.ò 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñA mos presin gj± tjet±r ata, p±rve­se 

tôu vij± Ora befas dhe pa e ndier?!ò ï 

Kuptimi: Çfarë presin mohuesit e profetëve 

dhe të shpalljeve të Zotit? Vallë, mos presin 

tôi z±r± Kijameti befas, pa e ndier? Por kur 

të vijë ajo ditë, mos pyet për tmerrin që i 

pret mjeranët, të cilët e mohojnë vërtetësinë 

e saj.  

- ñAt± dit±, edhe miqt± e ngusht± do t± 

jenë armiq të njëri-tjetrit,...ò - Atë ditë, 

edhe ata që në jetën e kësaj bote mbahen 

për miq dhe aleatë të ngushtë, të cilët i 

bashkon kufri, gjynahet dhe mohimi i 

shpalljeve të Zotit, do të jenë armiq të njëri-

tjetrit. Dashuria dhe miqësia do të 

shndërrohet në urrejtje e armiqësi, sepse 

lidhja e tyre në dynja nuk është për hir të 

Allahut. Në fakt, kështu do të përfundojë 

çdo dashuri dhe lidhje jo për hir të Allahut. 

Allahu i Madhëruar përjashton nga ky 

gjykim një kategori të zgjedhurish, duke 

thënë: 

- ñ...p±rve­ t± devotshm±ve.ò ï Përveç 

atyre që ruhen nga shirk-u dhe padrejtësitë, 

sepse dashuria dhe lidhja mes tyre do të 

vazhdojë e pakëputur. Miqësia e tyre do të 

jetë e përjetshme, sepse i Përjetshëm është 

Ai për hir të të Cilit ata janë dashur. Pastaj i 

Madhëruari tregon shpërblimin e të 

devotshm±ve. Dit±n e Kijametit, Ai do tôu 

flas± me dashuri e do tôu thot±: 

- ñ(Allahu do tu thotë): ñO adhuruesit e 

Mi, sot nuk ka pse të frikësoheni e as pse 

t± brengoseni!ò - Kuptimi: Nuk do tôju 

shqetësojë frika për përfundimin që ju pret 

në të ardhmen dhe as brenga për gjërat që 

kanë kaluar. Nëse nuk ju godet e keqja, kjo 

tregon se ju pret vetëm e mira. Lumturia 

është përfundimi juaj, ashtu sikurse e 

shpresonit, madje edhe më mirë se aq. 

- ñAtyre që besuan shpalljet Tona dhe 

ishin muslimanë (të nënshtruar ndaj Zotit) 

do t'u thuhet:ò - Allahu i Madhëruar i 

përshkruan ata me dy cilësi: 

1. Ata e kanë besuar Shpalljen hyjnore. Kjo 

do të thotë që ata fillimisht e kanë pranuar 

si të vërtetë dhe të saktë Shpalljen e Zotit, 

por jo vetëm kaq. Ata e kanë ditur mirë 

kuptimin e Shpalljes dhe e kanë zbatuar atë. 

Vetëm kështu mund të quhet se e kanë 

besuar Shpalljen e Zotit. 

2. Ata janë treguar të përulur dhe të 

përkushtuar ndaj Zotit, në çdo aspekt, si me 

fjalë e vepra, ashtu edhe me ndjenjat e 

zemrës. Këtyre fatlumëve do t'u thuhet: 

- "Hyni në Xhenet, ju dhe bashkëshortet 

tuaja, për tu gëzuar!"  - Hyni në vendin e 

kënaqësisë, prehjes dhe lumturisë së 
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përjetshme, bashkë me ezuaxhukum. Fjala 

óezuaxhukumô ka kuptimin óbashk±short±tô, 

por edhe kuptimin tjet±r: ñt± nj±jt± me juò 

pra, që bëjnë punë të mira si ju, qofshin ato 

gratë, fëmijët, miqtë, shokët, të afërmit tuaj 

etj. Të gjithë do të kënaqen në Xhenet me 

mir±sit± e tij. Zoti do tôu dhuroj± mir±si, 

kënaqësi, gëzim e lumturi, që nuk mund të 

përshkruhen me fjalë. 

- ñAty do tôu sh±rbejn± me en± e kupa t± 

arta.ò - Mes tyre do të vërtiten shërbëtorët, 

djelmosha të përjetshëm, që servirin plot 

hijeshi ushqimet me enë të bukura prej 

floriri e argjendi. Edhe pijet do tôu 

shërbehen me gota të mrekullueshme, që 

janë prej argjendi dhe të tejdukshme. 

- ñAty ka ­do gj± q± shpirti e d±shiron 

dhe syri e p±lqen.ò - Në Xhenet, banorët 

do të kenë gjithçka që ua pëlqen shpirti dhe 

syri. Ky ajet është gjithëpërfshirës në 

kuptimin e tij. Këto fjalë përfshijnë në 

përshkrimin e tyre çdo mirësi e gëzim që të 

kënaq syrin dhe shpirtin. Kështu, besimtarët 

do të gjejnë në Xhenet çdo gjë që dëshiron 

shpirti e trupi i tyre, qofshin ato ushqime, 

pije, veshje apo marrëdhënie. Sytë e tyre do 

të kënaqen me pamjet e mrekullueshme të 

Xhenetit, si me bimësinë e dendur, me 

ndërtesat madhështore dhe me gjithçka rreth 

e rrotull. Të gjitha ato janë për ta dhe atje 

do të jenë përjetësisht. Çdo gjë në Xhenet 

është e përkryer në gradën më të lartë të 

bukurisë dhe hijeshisë, sikurse thotë i 

Madh±ruari: ñAta do t± ken± atje fruta dhe 

gjith­ka q± d±shirojn±.ò Atyre u thuhet edhe 

diçka tjetër, që ua shton edhe më tepër 

kënaqësinë dhe lumturinë: 

-  ñAty do t± jeni t± p±rjetsh±m.ò - Kjo e 

vulos lumturinë e banorëve të Xhenetit. 

Përjetësia në të do të thotë që të gjitha këto 

mirësi do të jenë të pandërprera, madje në 

rritje të vazhdueshme. 

- ñKy ±sht± Xheneti q± ju dhurua p±r 

veprat q± keni b±r±.ò ï Kuptimi: Allahu i 

Madhëruar jua la këto kopshte kaq të 

bukura për hir të punëve të mira që keni 

bërë. Ju u bindët dhe bëtë vepra të mira me 

sinqeritet, në shenjë madhërimi, dashurie e 

nënshtrimi ndaj Allahut, prandaj Ai e bëri 

Xhenetin si shpërblim për ju, duke ju 

përfshirë në mëshirën e Tij. 

- ñAty keni plot fruta, nga t± cilat do t± 

hani.ò - Në një ajet tjetër, Allahu i 

Madh±ruar thot±: ñPrej ­do frute do t± ket± 

nga dy lloje.ò [Rrahman 52]. Pra, banor±t e 

Xhenetit do t± mund tôi han± t± gjitha ato 

fruta të shijshme dhe të këndshme. Pas 

përshkrimit të mirësive në Xhenet, Allahu i 

Madhëruar tregon për ndëshkimin në 

Xhehenem: 

-  ñKriminel±t do t± jen± n± nd±shkimin e 

Xhehenemit p±rjet±sisht...ò ï Kriminelët, 

domethënë ata që kanë kaluar kufijtë e Zotit 

duke bërë gjynahe, padrejtësi dhe duke 

mohuar të vërtetën e sjellë nga Zoti 

nëpërmjet profetëve, do të jenë të zhytur në 

zjarrin e Xhehenemit, i cili do tôi p±rfshij± 

nga çdo anë. Atje do të jenë përgjithmonë 

dhe kurrë nuk kanë për të shpëtuar prej tij. 

- ñPër ta nuk do të ketë asnjë lehtësim. 

Të pashpresë do të mbeten në të 

(xhehenem)  përgjithmonë! Ne nuk u 

bëmë asnjë padrejtësi atyre, por ishin ata 
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që bënin padrejtësi (kundër vetes).ò - 

Atyre nuk do tôu nd±rpritet apo tôu 

lehtësohet ndonjëherë ndëshkimi, në asnjë 

çast. Ata do të vuajnë dhe njëkohësisht do 

të jenë të pashpresë. Ata nuk do të 

shpresojnë se do të arrijnë ndonjë të mirë 

apo se do të shpëtojnë ndonjëherë nga 

ndëshkimi. Sikurse thuhet në ajete të tjera, 

ata do tôi luten Zotit duke th±n±: ñO Zoti 

ynë! Na nxirr prej këtu! E, nëse gabojmë 

p±rs±ri, at±her±, v±rtet jemi t± padrejt±.ò Ai 

do t'u thot±: ñHeshtni aty e mos m± flisni! 

Disa prej robve t± Mi than±: ñO Zoti yn±, ne 

besojmë. Prandaj na fal dhe na mëshiro, 

sepse Ti je m± i miri i m±shiruesve!ò Por ju 

i tallët ata, saqë ajo tallje ju bëri të harronit 

Mesazhin Tim. Ju qeshnit me ta.ò 

[Muôminun 107 ï 110]. Ky ndëshkim i 

madh u jepet për shkak të punëve që kanë 

bërë, duke dëmtuar vetveten. Allahu i 

Madhëruar nuk i bën padrejtësi askujt; Ai 

nuk ndëshkon asnjë pa gjynah e pa faj. 

- ñAta do t± th±rrasin: ñO Malik! Le t± 

na e marrë shpirtin Zoti yt!ò.ò - Duke 

pandehur se mund të ketë ndonjë lloj 

shpëtimi për ta, ata, që nga brendësia e 

Zjarrit, do të bërtasin duke iu lutur rojes së 

Xhehenemit: ñO Malik, le t± na jap± fund 

Zoti yt! Le të na vdesë, që të shpëtojmë një 

herë e mirë, sepse po vuajmë shumë. Ne 

nuk mund ta p±rballojm± k±t± nd±shkim!ò 

Por kur ata të kërkojnë që të vdesin dhe të 

shkatërrohen përfundimisht, Maliku u 

përgjigjet: 

- ñAi u thot±: ñAty do t± jeni 

p±rgjithmon±.ò ï Kuptimi: Aty do të 

qëndroni dhe kurrë nuk keni për të dalë prej 

andej! Pra, jo vetëm që nuk do të marrin atë 

p±rgjigje q± presin, por do tôu jepet krejt e 

kundërta e saj. Kjo thjesht ua shton më 

tepër vuajtjen dhe dëshpërimin. Veç kësaj, 

dhimbja iu shtohet p±rs±ri kur tôu thuhen 

disa fjalë qortuese: 

- ñNe jua soll±m t± v±rtet±n,ò - Juve ju 

ofrua e vërteta, e cila ishte e mjaftueshme 

dhe mjaft bindëse që ju të nënshtroheshit 

dhe të jetonit sipas saj, por nuk e bëtë një 

gjë të tillë. Nëse do të kishit pranuar ftesën 

bujare të Allahut, do të fitonit të gjitha të 

mirat dhe do të shpëtonit nga të gjitha të 

këqijat, duke u lumturuar përjetësisht. 

- ñ...por shumica juaj treguan urrejtje 

ndaj saj.ò - Por ju e urryet të vërtetën dhe 

parapëlqyet të ndiqnit dëshirat tuaja, 

prandaj e zgjodhët vetë vuajtjen dhe 

dëshpërimin, pas të cilit nuk do të gjeni më 

lumturinë.  

Ajetet 79 ï 80 

79. A mos po ngrenë ndonjë kurth ata?! 

Por edhe Ne ngremë kurthe. 

80. A mendojnë ata se Ne nuk ua 

dëgjojmë të fshehtat dhe bisedat mes 

tyre? Po, i dëgjojmë, ndërsa të dërguarit 

Tanë, që janë pranë tyre, i mbajnë 

shënim ato. 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñA mos po ngrenë ndonjë kurth ata?! 

Por edhe Ne ngremë kurthe.ò ï Vallë, 

kundërshtarët e të vërtetës dhe të profetëve 

thurin plane për të luftuar dhe hedhur 

poshtë të vërtetën? A mos ngrejnë kurthe 

për të dëmtuar përcjellësit e të vërtetës, për 

të ndaluar përhapjen e saj dhe për të 

përhapur të kotën, e cila është e bukur në 

sytë e tyre? Le ta dinë, atëherë, se edhe 

Allahu ka planifikuar me urtësi çdo çështje. 

Por planifikimi i Allahut qëndron mbi të 

gjitha planet dhe intrigat e tyre. Ai i 

shkatërron të gjitha kurthet e tyre, duke 

forcuar të vërtetën dhe duke e zhdukur të 

kot±n, sikurse thuhet n± ajetin tjet±r: ñNe e 

godasim të pavërtetën me të vërtetën, e cila 

triumfon mbi të dhe e zhduk fare. Mjerë ju 

për ato që trilloni!ò [Enbija 18]. 

- ñA mendojn± ata se Ne nuk ua d±gjojm± 

t± fshehtat dhe bisedat mes tyre?ò - Me 

paditurinë dhe padrejtësinë që i 

karakterizon, ata mendojnë se Allahu nuk i 

di dhe nuk i dëgjon gjërat që i mbajnë 

fshehur në zemrat e tyre ose që i bisedojnë 

fshehtas mes njëri-tjetrit. Për këtë arsye, ata 

mendojnë se nuk do të merren në 

përgjegjësi dhe nuk do të ndëshkohen për 

gjërat që i thonë dhe i bëjnë fshehtas. Por 

Allahu i Madhëruar ua kthen përgjigjen, kur 

thotë: 
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- ñPo, i d±gjojm±, nd±rsa t± d±rguarit 

Tanë, që janë pranë tyre, i mbajnë 

sh±nim ato.ò - Allahu i di imtësisht të 

fshehtat e tyre dhe bisedat sekrete që 

zhvillojnë me njëri-tjetrin. Ndërsa melekët e 

Allahut, të cilët Ai i ka ngarkuar për 

regjistrimin e veprave të tyre, shkruajnë me 

përpikmëri çdo fjalë e veprim të robve. Ato 

mbahen shënim e ruhen të pandryshuara 

deri kur të dalin para Zotit, Ditën e 

Gjykimit. Atë ditë, ata do të gjejnë gjithçka 

që kanë bërë në dynja, për të cilat do të 

japin llogari. Allahu i Madhëruar nuk i bën 

padrejtësi askujt. 

Ajetet 81 ï 83 

81. Thuaju (o Muhammed): ñSikur i 

Gjithmëshirshmi të kishte fëmijë, unë do 

t± isha i pari adhurues i tij.ò 

82. I Lartësuar dhe larg të metave është 

Zoti i qiejve e i Tokës, Zoti i Fronit, nga 

ajo që ata i përshkruajnë. 

83. Lëri ata të zhyten më thellë (në 

padrejtësitë e tyre) dhe të argëtohen, 

derisa të arrijnë ditën (e dënimit) që u 

është kërcënuar. 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñThuaju (o Muhammed): ñSikur i 

Gjithmëshirshmi të kishte fëmijë, unë do 

t± isha i pari adhurues i tij.ò ï Kuptimi: O 

i Dërguari besnik! Ata shpifin se Zoti ka 

fëmijë, ata shpifin për Atë që është Një, i 

Vetëm, i Pashoq dhe i Pakrahasueshëm, për 

Atë që çdokush i drejtohet për nevojat e 

veta, për Atë që është i Plotë, Jonevojtar e 

Absolut në çdo drejtim. Atij nuk i takon që 

të ketë grua e as fëmijë. Askush nuk mund 

të jetë i barabartë apo i njëjtë me Allahun 

dhe as mund tôi afrohet madh±ris± s± Tij. 

Thuaju k±tyre mjeran±ve: ñN±se v±rtet± 

Zoti do të kishte fëmijë, unë do të isha i pari 

adhurues i këtij fëmije, sepse ai do të ishte 

pjesë e të atit. Nëse kjo do të ishte e vërtetë 

dhe diçka e dashur për Zotin, unë do ta 

zbatoja me korrektësi, sepse unë jam i pari 

zbatues i asaj që Zoti e dëshiron dhe e do. 

Por çështja nuk është kështu, prandaj unë 

jam i pari q± e mohoj nj± paturp±si t± till±!ò 

Kjo teori e stisur nga injorantët është diçka 

e papranueshme për profetët e Zotit. Ata 

janë njerëzit më të përkushtuar në bindjen 

dhe adhurimin e Zotit, si dhe në zbatimin e 

urdhrave dhe veprave të dashura për Të. Po 

ashtu, ata janë njerëzit më të kujdesshëm 

p±r tôu larguar nga ­do gj± e keqe dhe p±r t± 

qortuar njerëzit nga ato. Nëse Mëshiruesi 

vërtet do të kishte bir, Muhamedi (a.s.) do 

të ishte i pari adhurues i tij dhe nuk do të 

ishin idhujtar±t ata q± do t± mund tôia 

kalonin atij në këtë çështje. Por duke qenë 

se Profeti nuk e bëri këtë gjë, pra, nuk e 

pranoi se Zoti ka fëmijë, atëherë kjo është 

diçka jo e vërtetë. Ka mundësi që ajeti të 

kuptohet edhe n± nj± m±nyr± tjet±r: ñN±se 

Mëshiruesi do të kishte fëmijë, atëherë unë 

do të isha përsëri i pari që do të adhuroja 

Mëshiruesin. Mënyra kryesore e shprehjes 

së adhurimit për Allahun është që të pohoj 

për Të gjithçka që Ai ka pohuar për Veten e 

Vet dhe të mohoj çdo gjë që Ai e ka mohuar 

për Veten e Vet, kur flitet për cilësitë, emrat 

dhe atributet e Tij.ò N± k±t± rast, pranimi i 

fëmijës për Zotin do të ishte një prej 

adhurimeve të shprehura thjesht me fjalë 

dhe me zemër.  Përfundimisht, pretendimet 

e idhujtarëve janë të gabuara dhe të 

papranueshme, qoftë nga ana logjike, qoftë 

nga ana e fakteve hyjnore. 

- ñI Lart±suar dhe larg t± metave ±sht± 

Zoti i qiejve e i Tokës, Zoti i Fronit, nga 

ajo q± ata i p±rshkruajn±.ò - Allahu i 

Madhëruar është i pastër dhe shumë lart 

pasjes së të barabartëve apo të njëjtëve me 

Të, shumë lart pasjes së ndihmuesve e 

aleatëve, shumë lart pasjes së fëmijëve e 

çdo lloj përshkrimi të ngjashëm që i kanë 

bërë idhujtarët.  

- ñL±ri ata t± zhyten m± thell± (në 

padrejtësitë e tyre) dhe t± arg±tohen,...ò - 

Lëri ata të zhyten në të kotën dhe të luajnë 

me gjëra të paqena e të pavërteta. Njohuritë 

e tyre janë të dëmshme dhe aspak të 

dobishme. Ata merren me dituri të 

dëmshme, nëpërmjet së cilës synojnë të 

përmbysin të vërtetën, që profetët sollën. 

Ndërsa veprat e adhurimet e tyre janë me të 

vërtetë mendjelehtësira. Ato janë vepra 
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nëpërmjet të cilave shpirti nuk mund të 

pastrohet dhe vepra që nuk prodhojnë dituri 

e mirësi. Për këtë arsye, Allahu i Madhëruar 

i paralajmëron për atë që i pret në Ditën e 

Gjykimit: 

- ñ...derisa t± arrijn± dit±n (e dënimit) që 

u ±sht± k±rc±nuar.ò - Atë ditë do të shohin 

realisht se çfarë kanë arritur me gjynahet 

dhe padrejtësitë e tyre. Atë ditë do të vuajnë 

ndëshkimin dhe dëshpërimin e pafund. 

Ajetet 84 ï 89 

84. Ai është i vetmi Zot (që e meriton të 

adhurohet) në qiell dhe i vetmi Zot (që e 

meriton të adhurohet) në Tokë. Ai është i 

Urti e i Gjithëdituri.  

85. I Lartësuar qoftë Ai, në dorën e të 

Cilit është sundimi i qiejve e i Tokës dhe i 

çfarë gjendet ndërmjet tyre! Vetëm Ai e 

di çastin e Kijametit dhe tek Ai do të 

ktheheni. 

86. Ata të cilëve u luteni në vend të 

Allahut nuk kanë në dorë ndonjë 

mundësi për ndërmjetësim (tek Zoti), 

përveçse për ata (besimdrejtë) që 

dëshmuan të vërtetën dhe ishin të ditur 

(rreth saj). 

87. Nëse ti i pyet se kush i krijoi, ata, me 

siguri, do t± thon±: ñAllahu.ò P±rse, 

atëherë, i kthejnë shpinën Atij? 

88. Ai (Muhamedi) tha: ñO Zoti im! 

V±rtet, k±ta jan± njer±z q± nuk besojn±.ò 

89. Largohu prej tyre dhe thuaj: 

ñSelam!ò Ata do ta kuptojn± m± von±. 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñAi ±sht± i vetmi Zot (që e meriton të 

adhurohet) në qiell dhe i vetmi Zot (që e 

meriton të adhurohet) n± Tok±.ò - Allahu i 

Madhëruar na tregon se Ai është Një dhe i 

Vetëm në meritën e adhurimit, në qiej dhe 

në Tokë. Të gjithë banorët e qiellit dhe 

besimtarët në Tokë e adhurojnë Atë, e 

madhërojnë, i nënshtrohen lartësisë së Tij, 

tregojnë dobësinë, varfërinë dhe nevojën e 

tyre të plotë ndaj pushtetit, bujarisë dhe 

mëshirës së të Plotit e Absolutit. Në një ajet 

tjet±r, i Madh±ruari thot±: ñAt± e 

madhërojnë (me tesbih) shtatë qiejt, Toka 

dhe gjithçka në to. Nuk ka gjë që nuk e 

madhëron Atë (me tesbih), duke e 

lavdëruar, por ju nuk e kuptoni madhërimin 

(tesbihun) e tyre. Ai është i Butë dhe Falës i 

madh.ò [Isra 44]. Ose: ñGjith­ka n± qiej e 

në Tokë i bën sexhde vetëm Allahut, me hir 

a me pahir, e po kështu edhe hijet e tyre në 

m±ngjes e mbr±mje.ò [Raôd 15]. Allahu i 

Lartësuar është Zoti i vetëm me meritë, të 

Cilit duhet tôi p±rkushtohen adhurimet, n± 

shenjë dashurie, madhërimi e nënshtrimi 

ndaj Tij. Atij i përulen të gjitha krijesat: ose 

me dëshirë dhe vullnet, ose të detyruara. Në 

nj± ajet t± ngjash±m thuhet: ñAi ±sht± 

Allahu (i vetmi i adhuruar) në qiej dhe në 

Tokë. Ai i di të gjitha fshehtësitë tuaja dhe 

ato që i shfaqni haptazi; Ai di gjithçka që ju 

veproni.ò [Enôam 3]. Adhurimi dhe 

dashuria për Të kanë mbushur qiejt dhe 

Tokën, ndërsa Ai është sipër Fronit të Tij, i 

veçuar nga krijesat e Tij, i Vetëm në 

madhështinë e Tij, i Vetmi, i Lartësuari, i 

Lavdishmi dhe i Ploti në çdo aspekt. 

- ñAi ±sht± i Urti e i Gjith±dituri.ò - 

Allahu është El Hakim, Ai që përsosi me 

urtësinë e Tij gjithçka që krijoi dhe çdo ligj 

që përcaktoi. Krijimi i Tij, ligjet për krijesat 

e Tij dhe shpërblimi që premtoi për ta, janë 

bërë të gjitha me urtësi të padiskutueshme. 

Allahu është, gjithashtu, El Alim ï i Ditur 

për gjithçka. Ai di në imtësi dhe thellësisht 

çdo të fshehtë dhe jo të fshehtë. Atij nuk 

mund tôi fshihet gj±, as sa grima m± e vog±l, 

në botën qiellore dhe atë tokësore. 

- ñI Lart±suar qoft± Ai, n± dor±n e t± Cilit 

është sundimi i qiejve e i Tokës dhe i 

çfarë gjendet ndërmjet tyre!ò - U 

madhëroftë dhe u lartësoftë Allahu, u 

shtofshin begatitë dhe mirësitë e Tij, u 

lavdëroftë për cilësitë e Tij, për pushtetin e 

Tij dhe mbretërimin e Tij! Jo më kot 

sundimi i Tij gjithëpërfshirës mbi qiejt, 

Tokën e gjithçka mes tyre përmendet 

bashkë me faktin se Allahu është i Ditur për 

gjithçka. Madje, Allahu i Madhëruar është i 

vetmi që ka dituri mbi shumë çështje, për të 

cilat nuk di askush tjetër, qofshin profetë 

apo melekë, si për shembull: 
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- ñVetëm Ai e di çastin e Kijametit...ò - 

Dituria për çastin e Kijametit i takon vetëm 

Zotit. Askush tjetër nuk e di se kur do të 

ndodhë Kijameti. Tregues i mbretërimit dhe 

i pushtetit të Tij absolut është edhe fakti se 

Ai është Sunduesi i dynjasë dhe ahiretit, 

prandaj thuhet më pas: 

- ñ...dhe tek Ai do t± ktheheni.ò - Kur të 

ktheheni tek Ai, në ahiret, Ai do të japë 

gjykimin e Tij të drejtë për veprat tuaja. 

Tregues i pushtetit dhe i sundimit të plotë të 

Allahut është edhe fakti se askush tjetër nuk 

ka në dorë ndonjë çështje të caktuar, madje 

edhe për të ndërmjetësuar tek Ai nevojitet 

patjetër leja e Tij, të cilën Allahu ia jep atij 

që Ai dëshiron. I Plotpushtetshmi dhe 

Sunduesi i vetëm i dynjasë dhe i ahiretit 

thotë:  

- ñAta të cilëve u luteni në vend të 

Allahut nuk kanë në dorë ndonjë 

mundësi për ndërmjetësim (tek Zoti),...ò - 

Të gjithë ata që janë adhuruar në dynja, 

qofshin profetë, melekë etj., nuk do të kenë 

asnjë mundësi tek Allahu i Madhëruar pa 

lejen e Tij. Edhe ata që do të lejohen, do të 

mund të ndërmjetësojnë vetëm për ata me të 

cilët Zoti është i kënaqur. I Madhëruari 

thotë: 

- ñ...p±rve­se p±r ata (besimdrejtë) që 

dëshmuan të vërtetën dhe ishin të ditur 

(rreth saj).ò - Përveç atyre që dëshmojnë të 

vërtetën, duke e pranuar me zemër, duke 

qenë të qartë dhe të ditur për atë të vërtetë. 

Kjo është dëshmia për njëshmërinë e 

Allahut të Madhëruar në çdo aspekt, për 

vërtetësinë e të dërguarve si profetë të Zotit 

dhe të shpalljeve hyjnore. Ajo është 

dëshmia për vërtetësinë e themeleve e fesë 

dhe të degëzimeve të saj. Vetëm për këta do 

të vlejë ndërmjetësimi i profetëve, i 

melek±ve dhe i t± tjer±ve q± do tôu jepet 

leja. Këta do të jenë të shpëtuarit nga 

ndëshkimi i Allahut të Lartësuar. Pastaj 

Allahu i Madhëruar thotë: 

-  ñN±se ti i pyet se kush i krijoi, ata, me 

siguri, do t± thon±: ñAllahu.òò - Po tôi 

pyesje idhujtarët se kush është Krijuesi, 

Sunduesi, Furnizuesi dhe Kujdestari i 

krijesave, ata do të dëshmonin se Ai është 

vetëm Allahu. 

- ñP±rse, at±her±, i kthejn± shpin±n Atij?ò 

ï Kuptimi: Kur ata dëshmojnë se është 

vetëm Allahu Krijuesi, Sunduesi, Furnizuesi 

dhe Kujdestari i krijesave, atëherë si është e 

mundur që adhurimet, dashurinë dhe 

përuljen ia përkushtojnë dikujt tjetër veç 

Tij?! Nëse pranojnë teuhidin në rububije, 

ata duhet që të pranojnë edhe njëshmërinë e 

Allahut në meritën e adhurimit. Ky 

argument konsiderohet si nga më të 

fuqishmit në hedhjen poshtë të idhujtarisë. 

- ñAi (Muhamedi) tha: ñO Zoti im! V±rtet, 

këta janë njerëz që nuk besojnë.òò - Ky 

ajet ka lidhje me fjalinë e mësipërme: 

ñVet±m Ai e di ­astin e Kijametit.ò. 

Domethënë, vetëm Ai ka dijeni për 

Kijametin, ashtu si edhe për fjalët e Profetit 

(a.s), kur tha: ñK±ta jan± njer±z q± nuk 

besojn±ò. Pra, Allahu i Madh±ruar e ka 

dëgjuar edhe ankesën e Profetit, që flet me 

shqetësim për refuzimin e popullit të tij. 

Allahu ka dijeni të plotë për gjendjen e tyre 

dhe ±sht± i Plotfuqish±m q± tôua 
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përshpejtojë ndëshkimin, por Ai tregohet 

Halim - i Butë e Tolerues, që nuk nxitohet 

të ndëshkojë, por afatizon, që robtë të mund 

të pendohen dhe të kthehen në udhën e 

drejtë.  

- ñLargohu prej tyre dhe thuaj: 

ñSelam!òò ï Domethënë, ji tolerant dhe 

falës ndaj tyre, kundrejt mundimeve që të 

shkaktojnë me fjalët, sjelljet dhe veprimet e 

tyre. Kundërpërgjigjja jote ndaj tyre të jetë 

veçse me selam, ashtu siç dinë të sillen të 

mençurit me të paditurit. Vepro ashtu siç 

dinë të reagojnë adhuruesit e Rahmanit, siç 

thuhet n± nj± ajet tjet±r: ñAdhuruesit e të 

Gjithmëshirshmit janë ata që ecin nëpër 

Tokë të qetë, e kur injorantët u drejtohen 

atyre me fjalë (fyese), ata thon±: ñPaqe 

(sel©m)!òò [Furkan 63]. Dhe, me të vërtetë, 

Profeti (a.s.) e zbatoi porosinë e Zotit të tij. 

Ai u tregua tolerant, falës dhe i mëshirshëm, 

me gjithë mundimet e gjata dhe të 

dhimbshme që i shkaktoi populli i tij. Ai iu 

kundërpërgjigj këtij trajtimi të ashpër veçse 

me fjalët më të bukura dhe më të zgjedhura. 

Paqja dhe bekimet e Zotit qofshin mbi 

Profetin (a.s.), mbi njeriun me moralin më 

të lartë, mbi atë që Zoti e dalloi me dhunti 

të veçanta, me të cilat ai i tejkaloi gradat e 

banorëve të qiellit dhe të Tokës, madje duke 

qëndruar më lart se yjet. 

- ñAta do ta kuptojn± m± von±.ò ï Më 

vonë do ta mësojnë përfundimin e 

gjynaheve dhe ndëshkimin për krimet e 

tyre.  

Surja 44: El Duhan (mekase) 59 ajete 

Me emrin e Allahut,  

të Gjithëmëshirshmit, Mëshirëplotit 

Ajetet 1 - 16 

1. Ha, Mim.  

2. Betohem në Librin e qartë. 

3. Ne e zbritëm atë në një Natë të bekuar. 

Ne gjithmonë kemi paralajmëruar 

(popujt). 

4. Atë Natë vendoset në mënyrë të prerë 

çdo çështje e urtë,  

5. Me urdhër nga ana Jonë. Ne kemi 

dërguar gjithmonë profetë. 

6. Kjo është mëshirë nga Zoti yt. Ai është 

Gjithëdëgjuesi,  i Gjithëdituri.  

7. Ai është Zoti i qiejve, i Tokës dhe i 

gjithçkaje që gjendet mes tyre, nëse jeni 

të bindur. 

8. Nuk ka zot tjetër (që meriton të 

adhurohet) përveç Tij. Ai jep jetën dhe 

sjell vdekjen. Ai është Zoti juaj dhe Zoti i 

etërve tuaj të lashtë. 

9. Kurse ata dyshojnë e luajnë (me të 

vërtetën). 

10. Qëndro në pritje të ditës kur qielli të 

lëshojë një tym të qartë.  

11. Ai do tôi mbuloj± njer±zit e ky do t± 
jetë një ndëshkim i dhembshëm. 

12. ñZoti yn±! Largoje d±nimin prej 

nesh! Ne tashm± jemi besimtar±.ò 

13. E si mund të përfitojnë më ata nga 

këshillat, kur atyre u erdhi Profeti me 

mesazh të qartë,  

14. Ndërsa ata i kthyen shpinën atij, 

duke th±n±: ñAi ±sht± nj± i m±suar i 

­mendur.ò. 

15. Ne do tôjua largojm± d±nimin p±r pak 
koh±, por ju do tôi ktheheni p±rs±ri t± 

kotës. 

16. Ditën kur të godasë Dënimi i madh, 

Ne do të ndëshkojmë (mohuesit)! 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñHa, Mim. Betohem në Librin e qartë. 

Ne e zbritëm atë në një Natë të bekuar. 

Ne gjithmonë kemi paralajmëruar 

(popujt).ò - Ky është një betim në Kur'anin 

madhështor për të pohuar vërtetësinë po të 

Kur'anit. I Madhëruari betohet në këtë libër, 

i cili është sqaruesi i gjithçkaje që ka nevojë 

p±r tôu sqaruar, dhe na tregon se ai u shpall 

në një natë të bekuar, me plot mirësi të 

mëdha. Ajo është Nata e Kadrit, e cila është 

më e mira e netëve dhe më e vlefshme se 

një mijë muaj. Kështu, i Madhëruari e 

shpalli më të mirin e librave të Tij në më të 

mirën e netëve dhe të ditëve, duke ia 

dhuruar më të mirit të krijesave, Muhamedit 

(a.s.), me gjuhën më të zgjedhur dhe të 

kulluar arabe. Ai e shpalli këtë Kur'anin që 

të paralajmëronte një popull të zhytur në 

padituri e mjerim, të humbur në dëshpërim, 
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që ata të ndriçoheshin nga drita e tij, të 

merrnin jetë nga udhëzimi i tij, të ndiqnin 

rrugën e qartësuar prej tij, dhe kështu të 

arrinin mirësitë e dynjasë dhe të ahiretit. 

Kur'ani u shpall që të jetë këshillues dhe 

paralajmërues, prandaj i Madhëruari thotë: 

ñV±rtet, Ne gjithmon± kemi qen± 

paralajm±rues!ò 

- ñAt± Nat± vendoset n± m±nyr± t± prer± 

çdo çështje e urtë, Me urdhër nga ana 

Jon±.ò - Gjatë Natës së Kadrit përcaktohet 

çdo çështje. Ky lloj përcaktimi që bëhet 

Natën e Kadrit është vetëm njëri ndër llojet 

e përcaktimeve që bëhen në kohë të 

ndryshme dhe të cilat janë të gjitha në 

përputhje me ato çfarë gjenden në Leuhi 

Mahfudh, ku Allahu i Madhëruar ka shkruar 

gjithçka rreth krijesave: kohën e jetës dhe 

vdekjes së tyre, furnizimin, punët që do të 

kryejnë, gjendjet nëpër të cilat do të kalojnë 

e çdo gjë tjetër. Një tjetër lloj përcaktimi 

është ai që bëhet kur njeriu është në barkun 

e nënës së vet. Në këtë moment, Zoti 

urdhëron melekët për të shkruar se çfarë do 

të ndodhë me robin në këtë dynja. Pasi del 

në këtë dynja, i Madhëruari ngarkon 

melekët besnikë, që të shkruajnë me saktësi 

çdo vepër të robit. Gjithashtu, në çdo Natë 

Kadri, i Madhëruari përcakton se çfarë do të 

ndodhë gjatë atij viti. Të gjitha këto lloje të 

përcaktimit nga Allahu i Madhëruar 

tregojnë për diturinë e Tij të plotë dhe 

absolute, për urtësinë e Tij 

gjithëpërfshirëse, për ruajtjen dhe 

përkujdesin që Ai tregon për krijesat e Tij. 

Të gjitha këto, përfshirë edhe përcaktimin 

vjetor që bëhet Natën e Kadrit, bëhet me 

urdhrin dhe urtësinë e Zotit, siç thotë Ai: 

ñ...me urdh±r nga Vet± Neò. P±r qart±simin 

e porosive të Tij, Allahu i Madhëruar dërgoi 

profetë e shpalli libra të shenjtë. 

- ñNe kemi dërguar gjithmonë profetë. 

Kjo është mëshirë nga Zoti yt.ò - Dërgimi 

i profetëve me mrekullira dhe libra, më i 

miri i të cilëve është Kur'ani, është tregues i 

mëshirës së Allahut, Zotit të botëve, mbi 

robtë e Tij. Mëshira më e madhe që Zoti i 

botëve ka treguar me robtë e Tij është 

pikërisht sjellja e librave qiellorë dhe e 

profetëve. Çdo mirësi që njerëzit arrijnë në 

dynja dhe çdo mirësi që ka lidhje me 

ahiretin, e ka burimin te kjo mëshirë e 

dhuruar nga Zoti: nga librat dhe nga 

mësimet e profetëve.  

- ñAi ±sht± Gjith±d±gjuesi,  i 

Gjith±dituri.ò - Allahu i Madhëruar i 

dëgjon të gjitha zërat dhe i di të gjitha 

çështjet, të dukshmet e të padukshmet. Ai i 

di dhe i sheh të gjitha veprimet e njerëzve. 

Ai e di shumë mirë nevojën e 

domosdoshme që ata kanë për profetët dhe 

shpalljet e Tij. Allahu i Madhëruar i 

mëshiroi ata duke u dhënë udhëzimin e 

drejtë dhe profetët, të cilët ishin shembujt 

më të mirë të zbatimit të atij udhëzimi. 

Vetëm Allahut i takon mirënjohja dhe 

lavdia e plotë për këtë mirësi të madhe. 

- ñAi ±sht± Zoti i qiejve, i Tok±s dhe i 

gjithçkaje që gjendet mes tyre, nëse jeni 

t± bindur.ò - Allahu është Krijuesi, 

Sunduesi dhe Ai që përkujdeset për qiejt, 

Tokën e gjithçka mes tyre. Ai vepron në to 

ashtu sikurse dëshiron, me urtësinë dhe 

zotërimin e Tij të plotë. Kësisoj, nëse jeni të 

sigurt që Ai është Zoti i qiejve, i Tokës e i 

gjithçkaje mes tyre, atëherë duhet të pranoni 

edhe që Ai duhet të jetë i vetmi që duhet të 

adhurohet. 

- ñNuk ka zot tjet±r (që meriton të 

adhurohet) përveç Tij. Ai jep jetën dhe 

sjell vdekjen. Ai është Zoti juaj dhe Zoti i 

et±rve tuaj t± lasht±.ò ï Kuptimi: Nuk ka 

të adhuruar me të drejtë dhe meritë veç Tij. 

Ai dhe vetëm Ai jep jetë dhe e merr atë. 

Jeta dhe vdekja janë vetëm në dorën e Tij. 

ćsht± Ai q± do tôju ringjall± pas vdekjes 

tuaj, p±r tôju marr± n± llogari dhe p±r tôju 

shpërblyer për veprat tuaja. Nëse keni 

punuar mir±, do tôju shp±rblej± me t± mira, 

e n±se keni punuar keq, Ai do tôju jap± at± 

që meritoni, me drejtësinë dhe urtësinë e 

Tij. Allahu është Zoti i të parëve dhe të 

fundit. Ai është përkujdesur për të parët dhe 

të fundit, duke u falur mirësi dhe duke i 

shpëtuar nga ligësitë. Në këto ajete, Allahu i 

Madhëruar ripohon faktin se Ai është i 
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vetmi Zot Krijues, Sundues, Mëshirues dhe 

Kujdestar i krijesave të Tij, prandaj duhet të 

jetë i vetmi i Adhuruar, të Cilit krijesat 

duhet tôi binden e n±nshtrohen, n± shenj± 

dashurie të thellë dhe madhërimi për Të. 

Këto janë fakte që duhet të sjellin siguri të 

plotë dhe të largojnë çdo dyshim. Këto ajete 

duhet të shuajnë çdo mëdyshje e pasiguri 

rreth të vërtetës së Zotit dhe njëshmërisë së 

Tij në çdo aspekt. Por me gjithë këto 

sqarime, mohuesit e Zotit përsëri janë në 

dyshime dhe të shkujdesur, siç thotë i 

Gjithëdituri: 

- ñKurse ata dyshojnë e luajnë (me të 

vërtetën).ò - Ata sorollaten në dyshime e 

pasiguri. Ata as nuk mendojnë ndonjëherë 

për qëllimin e krijimit të tyre. Ata kanë 

humbur në argëtimet e kësaj dynjaje 

mashtruese. 

- ñQ±ndro n± pritje t± dit±s kur qielli t± 

lëshojë një tym të qartë. Ai do tôi mbuloj± 

njerëzit e ky do të jetë një ndëshkim i 

dhembsh±m. ñZoti yn±! Largoje d±nimin 

prej nesh! Ne tashm± jemi besimtar±.òò - 

Kuptimi: Prit nd±shkimin q± do tôu vij±, 

sepse koha e tij ±sht± afruar. Nj± tym do tôi 

gllab±roj± t± gjith± ata, t± cil±ve do tôu 

thuhet: ñKy ±sht± nj± nd±shkim i 

dhembsh±mò. Shpjeguesit e Kur'anit kan± 

mendime të ndryshme rreth kuptimit të këtij 

tymi të dukshëm, që do të vijë si ndëshkim. 

Disa thonë se flitet për tymin që do të 

përfshijë kriminelët Ditën e Gjykimit, 

at±her± kur zjarri i Xhehenemit do tôu 

afrohet atyre. Me këtë kuptim, Allahu i 

Madhëruar i kërcënon ata me këtë 

ndëshkim, që do të ndodhë Ditën e Gjykimit 

dhe, njëkohësisht, e urdhëron Profetin e Tij 

që të presë me durim këtë ditë të vështirë 

për mohuesit. Ky kuptim është në përputhje 

me stilin e Kur'anit, që vazhdimisht 

kërcënon mohuesit dhe na porosit që të 

bëjmë durim, derisa të vijë dita e 

ndëshkimit të tyre. Edhe ky ajet, nga njëra 

anë, kërcënon mohuesit me ndëshkimin e 

Ditës së Gjykimit, që ata të kthehen në 

rrugën e drejtë dhe, nga ana tjetër, qetëson 

Profetin (a.s) dhe besimtarët, duke i 

porositur ata që të jenë të durueshëm, se 

ndëshkimi i të padrejtëve, që i luftojnë dhe 

u shkaktojnë mundime, do të ndodhë 

patjetër dhe drejtësia do të vihet në vend. 

Këtë mënyrë shpjegimi e përforcon edhe 

vazhdimi i këtij ajeti, që thotë: 

- ñE si mund t± p±rfitojn± m± ata nga 

këshillat, kur atyre u erdhi Profeti me 

mesazh të qartë, Ndërsa ata i kthyen 

shpin±n atij, duke th±n±: ñAi ±sht± nj± i 

m±suar i ­mendur.òò - Pa dyshim që këto 

fjalë u thuhen mohuesve në Ditën e 

Gjykimit, kur ata kërkojnë të kthehen sërish 

në dynja, por koha e pendimit ka përfunduar 

me vdekjen e tyre. Kështu, i tërë konteksti 

lidhet me Ditën e Gjykimit dhe ndëshkimet 

që do të përjetohen atë ditë. Disa të tjerë 

janë të mendimit se këtu bëhet fjalë për atë 

që u ndodhi kurejshëve, kur ata refuzuan 

Muhamedin (a.s.) si profet të Zotit dhe fenë 

e sjellë prej tij. Për këtë shkak, ai (a.s.) u lut 

kund±r tyre duke th±n±: ñO Allah! M± 

ndihmo kundër tyre, duke u dërguar vite 

vështirësie e thatësire, si vitet që dërgove në 

koh±n e Jusufit (a.s.)!ò. Pas k±saj, Allahu i 

Madhëruar i goditi kurejshët me uri të 

madhe dhe mjerim, derisa filluan të hanin 

ngordhësira dhe kocka kafshësh. Aq shumë 

vuajtën nga uria, saqë po u dukej sikur mes 

qiellit dhe tokës kishte tym, edhe pse, në të 

vërtetë, nuk kishte asgjë. Në këtë rast, fjala 

e Allahut t± Madh±ruar: ñQ±ndro dhe prit 

ditën kur qielli të lëshojë një tym të 

qart±....ò n±nkupton se kjo do t± ndodh± n± 

dukje për sytë e tyre, jo në të vërtetë. 

Gjendja e kurejshve vazhdoi e tillë, derisa i 

kërkuan Profetit të kishte mëshirë dhe ta 

luste Allahun e Madhëruar që ta largonte 

ndëshkimin nga ata. Profeti (a.s.) e luti 

Allahun e Madhëruar, i Cili e largoi urinë e 

mjerimin nga ata. Sipas këtij kuptimi, vjen 

edhe ajeti më pas: 

- ñNe do tôjua largojm± d±nimin p±r pak 

koh±, por ju do tôi ktheheni p±rs±ri t± 

kot±s.ò - Por këto fjalë janë, në të njëjtën 

kohë, edhe kërcënim për ata që vazhdojnë 

në mosbesimin e tyre me mendjemadhësi 

ndaj të vërtetës. Allahu i Madhëruar tregon, 
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gjithashtu, se shumë nga ata do të 

ktheheshin përsëri në mosbesim, në rrugën 

e humbjes. Dhe, vërtet, ashtu ndodhi. 

Megjithatë, Allahu i Madhëruar 

paralajmëron për një ndëshkim tjetër të 

madh:  

- ñDit±n kur t± godas± D±nimi i madh, Ne 

do të ndëshkojmë (mohuesit)!ò - Sipas 

disave, ky dënim i madh ishte lufta e Bedrit. 

Sidoqoftë, ky mendim nuk është aq i 

pranueshëm dhe i qartë.  

Disa komentues të tjerë janë të mendimit se 

në ajet flitet për njërën nga shenjat e 

Kijametit. Në fazën e fundit të kësaj bote do 

t± dal± nj± tym, q± do tôi mbys± t± gjith± 

njer±zit, p±rve­ besimtar±ve, t± cil±t do tôi 

shqetësojë veçse pak, sikurse ndodh me një 

tym të zakonshëm.  Megjithatë, sipas një 

mendimi tjet±r, n± ajetin: ñQ±ndro dhe prit 

dit±n kur qielli t± l±shoj± nj± tym t± qart±...ò 

bëhet fjalë për atë që do të ndodhë në Ditën 

e Gjykimit, nd±rsa n± ajetin: ñNe do tôjua 

largojm± d±nimin p±r pak koh±, por ju do tôi 

ktheheni p±rs±ri t± kot±s...ò b±het fjal± p±r 

ngjarjen që u ndodhi kurejshve, sikurse u 

tha më lart. Nëse ajetet i përmbajnë të dyja 

këto dy kuptime, nuk ka përse të mos i 

pranojmë të dyja. Ky shpjegim është 

tërësisht në harmoni me shkakun e 

Shpalljes. Gjithashtu, këtë unë e shoh si 

shpjegimin më të saktë, por Allahu është më 

i Dituri për gjithçka. 

Ajetet 17 - 33 

17. Përpara tyre, Ne sprovuam popullin e 

Faraonit dhe atyre u erdhi një i dërguar i 

zgjedhur. 

18.  (Musai u tha:) ñMôi lini mua robt± e 

Allahut! Unë jam për ju një i dërguar 

besnik. 

19. Mos u tregoni arrogantë ndaj 

Allahut, sepse unë po vij te ju me shenja 

të qarta. 

20. Unë i jam mbështetur Zotit tim dhe 

Zotit tuaj, që ju të mos më vrisni me 

gurë. 

21. Nëse nuk më besoni, atëherë 

largohuni prej meje!ò 

22. Ai (Musai) iu lut Zotit t± vet: ñK±ta 

jan± v±rtet nj± popull keqb±r±s!ò. 

23.  (Zoti tha:) ñBashk± me adhuruesit e 

Mi udh±toni gjat± nat±s! Ata do tôju 

ndjekin nga pas! 

24. Lëre detin pas, ashtu si është (i 

hapur), sepse ushtria e tyre do t± mbytet.ò 

25. Sa e sa kopshte e burime lanë pas 

(Faraoni e pasuesit e tij)! 

26. Sa ara të mbjella e vende të bukura!  

27. Sa begati e stoli, me të cilat 

argëtoheshin! 

28. Të gjitha ato Ne ua lamë trashëgim 

një populli tjetër.  

29. Për ta nuk vajtuan as qielli e as Toka 

dhe as nuk patën kohë (që ti shpëtonin 

ndëshkimit). 

30. Ne i shpëtuam bijtë e Israilit prej 

dënimit poshtërues,  

31. Prej Faraonit, i cili qe mizor dhe i 

shfrenuar. 

32. Ne, me dije të plotë, i zgjodhëm ata 

ndër popujt e tjerë 

33. E u dhamë shenja, në të cilat kishte 

prova të qarta. 

Shpjegimi i ajeteve 

     Pasi foli për ata që mohuan profetin e 

Tij, Muhamedin (a.s.), Allahu i Madhëruar 

tregon se edhe para tyre ka patur mohues të 

profetëve. Kështu, Ai rrëfen ngjarjen që i 

ndodhi Musait dhe mohuesve të tij. Në këtë 

histori kujtohet dënimi që goditi 

jobesimtarët e asaj kohe, në mënyrë që ata 

të kohës së Muhamedit (a.s.) të nxirrnin 

mësim dhe të mos vazhdonin me refuzimin 

e Profetit dhe të Shpalljes. I Madhëruari 

thotë: 

- ñP±rpara tyre, Ne sprovuam popullin e 

Faraonit dhe atyre u erdhi një i dërguar i 

zgjedhur.ò ï Kuptimi: Allahu i vuri në 

provë ata, duke u dërguar profetin Musa, të 

birin e Imranit, njërin nga më të nderuarit 

dhe më të zgjedhurit e profetëve të Tij, që 

ishte i shquar për fisnikëri të lartë. 

- ñ(Musai u tha:) ñMôi lini mua robt± e 

Allahut!....ò - Musai i tha Faraonit dhe 

pal±s s± tij: ñLirojini robt± e Allahut dhe 

lejojini t± vijn± me mua.ò K±tu kishte p±r 
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q±llim bijt± e Israilit. Ai po u k±rkonte q± tôi 

lironin, p±r tôi shp±tuar nga torturat dhe 

mundimet që u jepnin. Ata ishin familja e 

Musait dhe njerëzit më të mirë të kohës. 

Faraoni me njerëzit e vet ishin treguar të 

padrejtë ndaj tyre, duke i skllavëruar, 

munduar e torturuar. Musai (a.s.) kërkonte 

që ata të liroheshin, për të qenë të lirë të 

adhuronin Zotin e tyre. 

- ñ...Un± jam p±r ju nj± i d±rguar 

besnik.ò - Kuptimi: Unë jam profet i 

dërguar nga Zoti i botëve, besnik i 

Shpalljes, me të cilën Zoti më ngarkoi. Unë 

nuk ju fsheh asgjë nga Shpallja e Zotit, as 

nuk shtoj e as nuk pakësoj gjë prej saj. Kjo 

duhet tôi b±nte ata q± ta pasonin Musain dhe 

tôu bindeshin porosive t± tij. 

- ñMos u tregoni arrogantë ndaj 

Allahut,...ò - Mos u tregoni kryeneçë, duke 

mos iu dorëzuar Allahut, dhe as dhunues të 

robve të Allahut. 

- ñ...sepse un± po vij te ju me shenja t± 

qarta.ò ï Po vij me shenja të dallueshme 

lehtësisht, me mrekulli madhështore e fakte 

bindëse. Ata përsëri e mohuan dhe tentuan 

ta vrisnin, por Musai kërkoi mbrojtje dhe 

strehim tek Allahu, p±r tôi ruajtur nga sherri 

i tyre. Ai tha: 

- ñUn± i jam mb±shtetur Zotit tim dhe 

Zotit tuaj, që ju të mos më vrisni me 

gurë.Nëse nuk më besoni, atëherë 

largohuni prej meje!òò - Kuptimi: Unë 

kërkoj mbrojtje te Zoti, që ju të mos më 

vrisni me formën më të keqe, që është 

vrasja me gurë. Ju keni këto mundësi: së 

pari, të më besoni dhe të pranoni ftesën time 

për adhurimin e Allahut, dhe ky është 

qëllimi im. Nëse nuk e pranoni këtë, atëherë 

mos më luftoni, por më lini të lirë. Por ata i 

refuzuan të dyja alternativat. Ata vazhduan 

me kryelartësi duke refuzuar adhurimin e 

Allahut dhe duke luftuar profetin e Allahut, 

Musain (a.s). Madje, ata vendosën për të 

mos e lejuar Musain të largohej me popullin 

e tij, me bijtë e Israilit. 

- ñAi (Musai) iu lut Zotit t± vet: ñK±ta 

jan± v±rtet nj± popull keqb±r±s!ò." ï 

Krimi i tyre e bënte të pashmangshëm 

përshpejtimin e ndëshkimit mbi ta. Musai 

(a.s) u lut kundër Faraonit dhe rrethit të tij 

thjesht duke treguar gjendjen e tyre, dhe kjo 

është më domethënëse sesa lutja e 

drejtpërdrejtë. Po në këtë mënyrë, pra, 

thjesht duke përmendur gjendjen, Musai u 

lut edhe p±r veten e vet, kur tha: ñO Zoti im, 

unë jam nevojtar për çdo mirësi që të më 

jap±sh!ò [Kasas 24]. M± pas, Allahu i 

Madhëruar e urdhëroi që të nisej në udhëtim 

me robtë e Tij natën, duke e njoftuar se 

Faraoni do tôi ndiqte nga pas: 

- ñ(Zoti tha:) ñBashk± me adhuruesit e Mi 

udh±toni gjat± nat±s! Ata do tôju ndjekin 

nga pas! Lëre detin pas, ashtu si është (i 

hapur), sepse ushtria e tyre do të 

mbytet.òò - Kur Musai (a.s.) u nis natën 

bashkë me bijtë e Israilit, ashtu sikurse 

Allahu e urdhëroi, nga pas iu vu Faraoni. 

Allahu i Madhëruar e urdhëroi Musain që ta 

godiste detin me shkopin e tij. Kur Musai e 

goditi detin, në të u hapën dymbëdhjetë 

shtigje, mes të cilave masat gjigande të ujit 

qëndronin si male të larta. Në këto shtigje 

kaluan Musai dhe populli i tij. Pasi ata 
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kaluan të gjithë, Allahu i Madhëruar e 

urdhëroi Musain që ta linte detin ashtu siç 

ishte, të hapur, që edhe Faraoni me ushtrinë 

e tij të hynin në të. Kur Faraoni me ushtrinë 

e tij hynë në shtigjet e hapura, Allahu i 

Madh±ruar e urdh±roi detin q± tôi mbulonte 

me ujin e tij, dhe ata u mbytën të gjithë, deri 

në ushtarin e fundit. Më pas, të gjitha ato 

pasuri që ata kishin patur në këtë dynja, 

Allahu i Madhëruar ua dha bijve të Israilit, 

që deri dje kishin qenë skllevër, siç thotë 

më pas: 

- ñSa e sa kopshte e burime lanë pas 

(Faraoni e pasuesit e tij)! Sa ara të mbjella 

e vende të bukura! Sa begati e stoli, me të 

cilat argëtoheshin! Të gjitha ato Ne ua 

lamë trashëgim një populli tjetër.ò ï 

K±shtu, i Madh±ruari ua la ato t± mira q± tôi 

gëzonte një popull tjetër. Ndërsa në një ajet 

tjet±r, Ai thot±: ñK±shtu, Ne ua lam± ato n± 

trash±gim bijve t± Israilit.ò [Shuara 59]. 

- ñP±r ta nuk vajtuan as qielli e as 

Toka...ò - Kur Allahu i Madhëruar e 

shkatërroi Faraonin me ushtrinë e tij, për ta 

nuk qanë as qielli e as toka. Askush nuk u 

shqetësua e nuk trishtua për largimin e tyre 

nga dynjaja. Madje, përkundrazi, çdo gjë u 

gëzua dhe u kënaq me shkatërrimin e tyre. 

Edhe qielli, edhe toka u kënaqën me këtë 

ndëshkim të drejtë të të Lartësuarit, sepse 

ata lanë pas vepra të këqija, që ua kishin 

nxirë fytyrat. Ata e bënë të meritueshëm 

mallkimin dhe derdhjen e zemërimit nga 

Zoti dhe nga e gjithë bota. 

- ñ...dhe as nuk pat±n koh± (që ti 

shpëtonin ndëshkimit).ò - Atyre nuk iu la 

afat, domethënë nuk iu shty ndëshkimi, por 

i përfshiu menjëherë. Më pas, Allahu i 

Madhëruar u kujton bijve të Israilit mirësitë, 

kur thotë: 

- ñNe i shp±tuam bijt± e Israilit prej 

d±nimit posht±rues, Prej Faraonit,...ò - 

Allahu i Madhëruar i shpëtoi ata nga vuajtja 

dhe poshtërimi, që Faraoni dhe pala e tij u 

bënë, duke u vrarë fëmijët meshkuj dhe 

duke ua lënë femrat të gjalla. 

- ñ...i cili qe mizor dhe i shfrenuar.ò ï 

Faraoni ishte një arrogant i mbushur me 

padrejtësi. Ai e kishte tepruar duke shkelur 

kufijtë e Zotit. 

- ñNe, me dije t± plot±, i zgjodhëm ata 

nd±r popujt e tjer±...ò - Allahu i 

Madhëruar na tregon se Ai i përzgjodhi dhe 

i dalloi bijtë e Israilit mbi të tjerët, me 

diturinë e Tij të plotë rreth tyre, dhe për 

faktin se ata e merituan një dallim të tillë. 

Ai i dalloi mbi njerëzit e tjerë të asaj kohe 

dhe të kohëve para e pas tyre. Kështu 

vazhdoi, derisa Allahu solli ymetin më të 

zgjedhur, në mënyrë të padiskutueshme, 

ymetin e Muhamedit (a.s.). Ky popull i 

kohës së fundit do të jetë populli më i 

zgjedhur i të gjitha kohëve, deri në Ditën e 

Gjykimit. Ata do të jenë populli më i mirë i 

nxjerrë për të mirën e njerëzimit, popull të 

cilit Zoti i ka dhuruar mirësi dhe begati, që 

nuk ua ka dhënë askujt prej popujve të tjerë 

të historisë njerëzore. 

- ñ...E u dham± shenja, n± t± cilat kishte 

prova t± qarta.ò - Bijve të Israilit u dhanë 

shenja dhe mrekulli madhështore, të cilat 

ishin treguese të mirësisë dhe bujarisë së 

madhe të Allahut të Lartësuar. Ato ishin, 

gjithashtu, prova të padiskutueshme për 

vërtetësinë e Shpalljes që Musai përcillte, 

gjë e cila kërkon mirënjohje dhe përkushtim 

të plotë në adhurimin e Zotit si Një të 

vetëm. 

Ajetet 34 - 37 

34. Ata thonë: 

35.  ñAjo q± ekziston v±rtet ±sht± ve­se 
vdekja jonë e parë dhe ne nuk kemi për 

t'u ringjallur.  

36. Përndryshe, na i sillni këtu etërit 

tan±, n±se thoni t± v±rtet±n!ò  

37. A janë këta më të mirë se populli i 

Tubbeit apo se pararendësit e 

mëhershëm të tyre, të cilët Ne i 

shkatërruam?! Ata ishin keqbërës! 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñAta thon±: ñAjo q± ekziston v±rtet 

është veçse vdekja jonë e parë dhe ne nuk 

kemi p±r t'u ringjallur.ò - Allahu i 

Madhëruar na tregon se mohuesit e 

ringjalljes dhe llogarisë para Zotit, thonë: 

ñNe jetojm± dhe vdesim n± k±t± bot±. M± 
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pas nuk ka ringjallje dhe shpërblim, nuk ka 

Xhenet dhe Xhehenem.ò Pastaj k±ta t± 

mjerë, duke marrë guximin për të sfiduar 

Zotin e Madhërishëm, thonë: 

- ñP±rndryshe, na i sillni k±tu et±rit tan±, 

n±se thoni t± v±rtet±n!ò - Të tilla janë 

kërkesat e kryeneçëve, që kanë humbur 

shum± larg s± v±rtet±s. Po ­ôlidhje ka mes 

vërtetësisë së një profeti dhe vënies së këtij 

kushti p±r tôi besuar atij ose jo?! P±rse duhet 

ta kushtëzojnë pranimin e profetësisë me 

një shenjë të tillë?! Profetët e Zotit kanë 

sjellë shumë mrekulli, të cilat janë të 

mjaftueshme p±r tôi pranuar ata. M± pas, i 

Lartësuari thotë: 

- ñA jan± k±ta m± t± mir± se populli i 

Tubbeit apo se pararendësit e 

mëhershëm të tyre, të cilët Ne i 

shkat±rruam?! Ata ishin keqb±r±s!ò ï 

Vallë, ata të cilëve u drejtohet ky ajet janë 

më të mirë se popujt që shkuan, të cilët Zoti 

i ndëshkoi, për shkak të refuzimit të 

profetëve dhe shpalljeve të Tij?! Kurrsesi 

nuk janë më të mirë se ata, sepse kanë bërë 

të njëjtin krim, prandaj le të presin të njëjtin 

ndëshkim si vëllezërit e tyre kriminelë e 

refuzues të së vërtetës. 

Ajetet 38 - 42 

38. Ne nuk i krijuam qiejt, Tokën dhe 

­ôka nd±rmjet tyre p±r kot±si. 

39. Ne i krijuam ato veçse me një qëllim 

të madh, por shumica e tyre nuk dinë. 

40. Dita e Kijametit është premtimi i 

pakthyeshëm për të gjithë. 

41. Atë ditë, miku nuk mund ta mbrojë 

dot mikun (nga ndëshkimi) dhe as nuk 

mund ta ndihmojë (për të arritur 

shpërblimin), 

42. Përveç atyre që Allahu i ka 

mëshiruar. Ai është Ngadhënjimtari, 

Mëshirëploti. 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñNe nuk i krijuam qiejt, Tok±n dhe ­ôka 

nd±rmjet tyre p±r tôu zbavitur. Ne i 

krijuam ato veçse me një qëllim të 

caktuar...ò ï Duke treguar se Ai nuk i 

krijoi qiejt dhe Tokën kot dhe pa qëllim, 

Allahu i Madhëruar dëshmon rreth pushtetit 

të Tij absolut dhe për urtësinë e Tij të plotë. 

Ai i krijoi ato veçse për një qëllim të madh: 

për të qenë dëshmuese të së vërtetës. Allahu 

i Madhëruar e solli këtë botë në ekzistencë 

që krijesat ta adhurojnë Atë si Një, të 

Vet±m dhe t± Pashoq, q± tôi urdh±roj± robt± 

dhe tôi ndaloj± ata, q± tôi shp±rblej± e tôi 

ndëshkojë, sipas asaj që meritojnë.  

- ñ...por shumica e tyre nuk din±.ò - 

Prandaj nuk mendojnë thellë mbi qëllimin e 

krijimit të qiejve dhe të Tokës. 

- ñDita e Kijametit ±sht± premtimi i 

pakthyeshëm për të gjithë. Atë ditë, miku 

nuk mund ta mbrojë dot mikun (nga 

ndëshkimi) dhe as nuk mund ta ndihmojë 

(për të arritur shpërblimin),...ò - Dita e 

ndarjes dhe dallimit, Dita e Gjykimit me 

drejtësi mes të parëve dhe të fundit, mes 

kundërshtarëve të njëri-tjetrit, është dita e 

premtuar, kur do të grumbullohen të gjithë 

njer±zit. Allahu i Madh±ruar do tôi 

grumbulloj± t± gjith± dhe do tôu paraqes± 

veprat e tyre. Në bazë të këtyre veprave, do 

të jetë edhe shpërblimi e ndëshkimi me 

drejt±si. Askush nuk mund tôi vij± n± 

ndihmë tjetrit, as i dashuri të dashurve, as i 

afërmi të afërmve, as miku mikut. Askush 

nuk do t± ndihmohet q± t± mund tôi shp±toj± 

ndëshkimit të Allahut të Drejtë, Krenar e të 

Lartësuar, sepse asnjë krijesë nuk zotëron 

ndonjë grimë pushteti dhe mundësie. Të 

vetmit të shpëtuar dhe të ruajtur do të jenë 

ata që Zoti i ka mëshiruar, siç thotë Ai: 

- ñ...Përveç atyre që Allahu i ka 

mëshiruar. Ai është Ngadhënjimtari, 

Mëshirëploti...ò - Këta përfitojnë thjesht 

nga mëshira e Zotit, për të cilën janë 

përpjekur në dynja që ta arrijnë. Ata kanë 

punuar në dynja që të hyjnë në mëshirën e 

Zotit, duke zbatuar ato vepra e fjalë që Zoti 

i ka bërë si mundësi për të fituar mëshirën e 

Tij. Më pas, i Lartësuari thotë: 

Ajetet 43 - 50 

43. Është e vërtetë se pema e Zekumit,  

44. Do të jetë ushqim i keqbërësve. 

45. Si tunxh i shkrirë, ajo u vlon në bark,  

46. Ashtu siç vlon uji i nxehtë. 
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47.  ñRr±mbejeni at± (mosbesimtarin) dhe 

flakeni në mes të Zjarrit, 

48. Pastaj, mbi kokën e tij derdhni ujin e 

val± t± nd±shkimit!ò 

49. Shijoje dënimin (i thuhet 

mosbesimtarit), ti krenari e fisniku (i 

pamposhtur)! 

50. Ky është ai (dënim)  për të cilin ishit 

në dyshim. 

Shpjegimi i ajeteve 

  Në ajetet e mësipërme, Allahu i 

Madhëruar na foli rreth Ditës së Gjykimit, e 

cila është një e vërtetë e padiskutueshme, 

duke na treguar që Ai do të gjykojë me 

drejtësi, duke bërë ndarjen mes të gjithë 

krijesave. Atë ditë, krijesat do të ndahen në 

dy grupe: një për në Xhenet dhe një për në 

Xhehenemin e ndezur fort. Këta të fundit do 

të jenë gjynahqarët, që kanë bërë vepra 

kufri dhe nuk i janë bindur Zotit. Nëse pyet 

për ushqimin e tyre, Allahu thotë: 

- ñćsht± e v±rtet± se pema e Zekumit, Do 

të jetë ushqim i keqbërësve. Si tunxh i 

shkrirë, ajo u vlon në bark, Ashtu siç 

vlon uji i nxeht±. ñRr±mbejeni at± 

(mosbesimtarin) dhe flakeni në mes të 

Zjarrit, Pastaj, mbi kokën e tij derdhni 

ujin e val± t± nd±shkimit!òò - Zekumi 

është pema më e tmerrshme. Frutat e saj 

janë si qelbi i pështirë. Era dhe shija e tyre 

janë të llahtarshme. Ushqimi që del prej 

kësaj peme është aq i nxehtë, saqë do të 

vlojë brenda barkut ku futet, ashtu si vlon 

uji i nxeht±. T± nd±shkuarve do tôu thuhet: 

- ñShijoje d±nimin (i thuhet 

mosbesimtarit), ti krenari e fisniku (i 

pamposhtur)!ò - Shijojeni këtë ndëshkim të 

dhembshëm dhe poshtërues. Ju pretendonit 

se ishit të pamposhtur, fisnikë e se nuk do të 

ndëshkoheshit kurrë. Tani mësojeni mirë se 

nuk jeni të pamposhtur e krenarë, por jeni të 

poshtëruar, të nënçmuar dhe të pavlerë! 

- ñKy ±sht± ai (dënim)  për të cilin ishit në 

dyshim.ò - Ky është ndëshkimi i madh, 

rreth të cilit ju kishit dyshime, pasi ju dukej 

i pavërtetë. Sot do ta kuptoni plotësisht se ai 

është një e vërtetë e padiskutueshme. 

Ajetet 51 - 59 

51. Të devotshmit  do të jenë në një vend 

të sigurt,  

52. Në kopshte e burime që rrjedhin. 

53. Ata do të veshin rroba mëndafshi të 

hollë dhe të trashë e do të qëndrojnë ulur 

ballë për ballë njëri-tjetrit.  

54. Ja, k±shtu do t± jet±. Ne do tôi 

martojmë ata me hyri symëdha. 

55. Atje do t± k±rkojn± q± tôju sjellin 
çdolloj frute e do të ndihen të sigurt. 

56. Atje nuk do ta provojnë më vdekjen, 

përveç vdekjes së parë. Ai (Allahu) i ka 

ruajtur ata prej dënimit të Xhehenemit. 

57. Kjo është dhuratë nga Zoti yt. Ky 

është shpëtimi i madh! 

58. Ne ua bëmë të lehtë atë (Kur'anin) në 

gjuhën tënde, që të mund të kujtojnë 

(mësimet e Zotit). 

59. Prandaj ti prit, sepse edhe ata janë 

duke pritur.  

 Shpjegimi i ajeteve 

- ñT± devotshmit  do t± jen± n± nj± vend 

të sigurt, Në kopshte e burime që 

rrjedhin.ò - Ky është shpërblimi i të 

devotshmëve, të cilët i ruhen zemërimit dhe 
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ndëshkimit të Allahut të Madhëruar. Ata 

zbatojnë urdhrat dhe nuk cenojnë kufijtë e 

Tij. Të gjitha këto i kryejnë me sinqeritet 

për Krijuesin e tyre dhe sipas traditës së 

Profetit të Tij. Për këtë meritojnë jo vetëm 

shpëtimin nga zemërimi dhe ndëshkimi i 

Zotit, por edhe shpërblime të mëdha. Allahu 

i Madhëruar është i kënaqur me ta, prandaj 

u dhuron begati të pafundme. Ata do të 

pushojnë të lumtur nën hije të dendura, mes 

pemëve plot fruta, pranë burimeve 

gurgulluese të mrekullueshme e çlodhëse. 

Lumenjtë do të rrjedhin pranë ndërtesave e 

kopshteve të tyre dhe kudo ku ata i 

dëshirojnë që të jenë. I Madhëruari i ka 

p±rshkruar kopshtet e Xhenetit si ñkopshte 

mir±sieò, p±r t± treguar se ­do gj± n± to 

është e mrekullueshme dhe lumturisjellëse. 

Kopshtet e atjeshme janë vetë mirësia, në 

çdo aspekt, dhe nuk mund të cenohen nga 

asgjë e keqe, që mund të dëmtonte sadopak 

atë mrekulli.  

- ñAta do t± veshin rroba m±ndafshi t± 

hollë dhe të trashë e do të qëndrojnë ulur 

ballë për ballë njëri-tjetrit.ò - Veshjet e 

tyre do të jenë prej mëndafshi jeshil, të 

punuar trashë ose hollë, ashtu si e 

dëshirojnë. Kështu do të qëndrojnë përballë 

njëri-tjetrit, tërësisht të kënaqur, të qetë e të 

rehatuar, të mbushur me dashuri, me 

komunikim të këndshëm dhe edukatë të 

lartë. Mes këtyre mirësive të plota dhe 

kënaqësive të mrekullueshme, Allahu i 

Madh±ruar do tôi martoj± ata me gra t± 

bukura dhe të hijshme, shumë tërheqëse dhe 

të dashura. Ai thotë: 

- ñJa, k±shtu do t± jet±. Ne do tôi 

martojm± ata me hyri sym±dha.ò - Ato 

janë aq tërheqëse, saqë sytë mbërthehen tek 

ato dhe nuk shqiten më prej tyre. Teksa i 

vështron, mendja turbullohet dhe 

frymëmarrja shpeshtohet. Ato janë të 

përkryera dhe të magjepsin me çdo detaj të 

bukurisë së tyre. Allahu i Madhëruar i ka 

cil±suar si óhyri sym±dhaô, sepse syt± e tyre 

janë të mëdhenj dhe shumë të bukur. 

- ñAtje do t± k±rkojn± q± tôju sjellin 

çdolloj frute e do të ndihen të sigurt."- 

Atje ata do të kërkojnë fruta, të cilat kanë 

nga një shembull përkatës në dynja, por 

edhe fruta që nuk kanë shembull në dynja. 

Sa herë që dëshirojnë ndonjë lloj frute, ajo u 

serviret pa lodhje dhe pa vështirësi. Kur të 

shijojnë këto mirësi, ata do të jenë - ashtu 

sikurse i përshkruan Allahu i Lartësuar ï të 

sigurt, të patrazuar nga meraku apo frika se 

kjo gjendje ndoshta do të përfundojë. Ata 

janë të sigurt, gjithashtu, nga frika se mos 

dëbohen jashtë atyre mirësive apo se mos u 

vjen sërish vdekja, siç thotë i Madhëruari 

më pas: 

- ñAtje nuk do ta provojn± m± vdekjen, 

përveç vdekjes së parë. Ai (Allahu) i ka 

ruajtur ata prej d±nimit t± Xhehenemit.ò 

- Atje nuk do të provojnë më vdekje, kurrën 

e kurrës, sepse përndryshe i Madhëruari nuk 

do ta përjashtonte vdekjen e provuar në 

jetën e dynjasë. Me këtë përgëzim, mirësitë 

mbi ta do të përkryhen, pasi për ta do të jetë 

e përjetshme çdo gjë të cilën ata e pëlqejnë. 

- ñKjo ±sht± dhurat± nga Zoti yt.ò ï Të 

gjitha mirësitë e dhëna dhe ruajtja nga 

ndëshkimi janë thjesht mëshirë, bujari e 

dhuratë nga Allahu i Madhëruar. Është 

Allahu i Madhëruar Ai që i mëson të bëjnë 

vepra të mira dhe të sinqerta, nëpërmjet të 

cilave arrihen mirësitë e dynjasë dhe të 

ahiretit. Është po Ai që, pastaj, i shpërblen 

dhe u dhuron mir±si, t± cilat nuk mund tôi 

mendojn± kurr± apo tôi arrijn± me forcat e 

tyre. 

- ñKy ±sht± shp±timi i madh!ò - E ku ka 

fitore më të madhe se arritja e kënaqësisë së 

Allahut, futja në Xhenetin e bujarisë së Tij, 

si dhe shpëtimi nga zemërimi dhe dënimi i 

Allahut. 

- ñNe ua bëmë të lehtë atë (Kur'anin) në 

gjuhën tënde, që të mund të kujtojnë 

(mësimet e Zotit).ò - Allahu e lehtësoi 

përfitimin prej Kur'anit, duke e shpallur në 

gjuhën arabe, e cila është absolutisht gjuha 

më shprehëse, më e pasur dhe më e bukura 

e të gjitha gjuhëve. Ai lehtësoi shqiptimin 

dhe këndimin e Kur'anit, ashtu siç lehtësoi 

edhe të kuptuarit e tij. I Madhëruari e bëri 

k±t±, sikurse thot±: ñ...q± t± mund t± 
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kujtojn±ò. Pra, t± kujtojn± porosit± e Tij, 

duke kryer ato gjëra që Ai ka urdhëruar dhe 

duke u ruajtur nga ato gjëra që Ai i ka 

ndaluar. 

- ñPrandaj ti prit, sepse edhe ata janë 

duke pritur. ò - Kuptimi: Ti prit, se do ta 

shoh±sh fitoren q± Zoti t± ka premtuar, e tôi 

do të lumturohesh. Edhe ata le të presin, se 

do ta shikojn± shpejt nd±shkimin, q± do tôi 

godasë ashpër. Pra, ka ndryshim të madh 

mes këtyre dy pritjeve. Profeti i Zotit dhe 

pasuesit e rrugës së tij presin të mirën në 

dynja dhe në ahiret. Ndërsa kundërshtarët e 

tyre presin të keqen dhe dëshpërimin e 

madh në dynja dhe në ahiret. Këtu 

përfundon edhe tefsiri i sures Duhan. 

Falënderimi dhe mirënjohja e plotë i takojnë 

vetëm Allahut të Madhëruar!  

Surja 45: Xhathije (mekase) 37 ajete 

Me emrin e Allahut,  

të Gjithëmëshirshmit, Mëshirëplotit 

Ajetet 1 - 11 

1. Ha, Mim. 

2. Zbritja e Librit është prej Allahut, të 

Gjithëfuqishmit, të Urtit.  

3. Vërtet, në qiej dhe në Tokë ka plot 

Shenja për besimtarët. 

4. Edhe në krijimin tuaj dhe të gjallesave 

të kudogjendura ka fakte për njerëzit që 

janë të bindur (në besimin e drejtë). 

5. Edhe në shkëmbimin e natës me ditën, 

në reshjet që Allahu lëshon prej qiellit, si 

furnizim dhe si gjallërues të tokës pas 

vdekjes së saj, ashtu edhe në lëvizjen e 

erërave ka fakte për njerëzit që 

mendojnë. 

6. Këto janë ajetet e Allahut, të cilat po 

tôi lexojm± me v±rtet±si. At±her±, ­far± 

fjale tjetër, veç fjalës së Allahut dhe 

fakteve të Tij besojnë ata?! 

7. Mjerë për çdo gënjeshtar e gjynahqar 

të madh,  

8. Që i dëgjon faktet e Allahut kur i 

lexohen, e pastaj vazhdon sërish të 

tregohet mendjemadh, sikur nuk i ka 

dëgjuar ato! Paralajmëroji ata për një 

ndëshkim të dhembshëm. 

9. Kur mësojnë diçka prej ajeteve Tona, 

ata i marrin me tallje. Ata do të kenë një 

dënim poshtërues. 

10. Përpara tyre ndodhet Xhehenemi. 

Atyre nuk do tôu b±jn± aspak dobi ato q± 

kanë grumbulluar dhe as ata, të cilëve u 

kërkojnë ndihmë në vend të Allahut. Ata 

do të vuajnë një dënim të ashpër. 

11. Ky (Kur'an) është një udhëzim 

madhështor. Ndërsa ata që nuk i 

pranojnë faktet e Zotit të tyre, i pret një 

dënim poshtërues dhe i mundimshëm. 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñHa, Mim. Zbritja e Librit është prej 

Allahut, t± Gjith±fuqishmit, t± Urtit!ò - 

Allahu i Madhëruar na tregon disa cilësi të 

mrekullueshme të Kur'anit, duke na 

urdh±ruar indirekt p±r tôi dh±n± r±nd±sin±, 

përkushtimin dhe respektin që meriton. 

Kur'ani është Libër i zbritur nga Allahu i 

Gjithëditur, i Cili është i vetmi i adhuruar 

me meritë. Vetëm Ai meriton të duhet me 

gjithë shpirt, të madhërohet dhe të 

lavdërohet. Emrat dhe atributet e Tij janë të 

mrekullueshme dhe absolute. Ai është i 

vetmi që i ka në dorë të gjitha mirësitë e i 

vetmi që i dhuron ato. Ai është i 

Gjithëfuqishmi dhe Atij i takon urtësia e 

plotë. Kur'ani është Shpallje e këtij Zoti të 

Madhërishëm, i Cili është i vetmi që 

meriton adhurimin, dashurin± dhe q± tôi 

nënshtrohesh. Ky fakt përforcohet në ajetet 

më pas, ku Allahu i Madhëruar përmend 

shenjat që mund të dallohen në natyrë dhe 

në vetet tona. Ai thotë: 

- ñV±rtet, n± qiej dhe n± Tok± ka plot 

Shenja për besimtarët. Edhe në krijimin 

tuaj dhe të gjallesave të kudogjendura ka 

fakte për njerëzit që janë të bindur (në 

besimin e drejtë). Edhe në shkëmbimin e 

natës me ditën, në reshjet që Allahu 

lëshon prej qiellit, si furnizim dhe si 

gjallërues të tokës pas vdekjes së saj, 

ashtu edhe në lëvizjen e erërave ka fakte 

p±r njer±zit q± mendojn±.ò - Krijimi i 

qiejve, i Tokës dhe i gjallesave të 

shpërndara në to, dobitë dhe mirësitë e tyre 

për jetën, shiu që zbret nga qielli, me të 
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cilin gjallërohet toka dhe jetojnë krijesat, të 

gjitha këto, pra, janë shenja të qarta, të 

kuptueshme dhe të pakundërshtueshme, që 

tregojnë për madhështinë e Kur'anit dhe për 

faktin se ai është Shpallje e të Allahut të 

Madhërishëm. Ato dëshmojnë, gjithashtu, 

për vërtetësinë e çdo fjale, informacioni, 

mesazhi e dispozite që gjendet në të. Ato 

dëshmojnë se Allahu i Madhëruar është i 

Plotë dhe Absolut në çdo drejtim, në emrat, 

cilësitë dhe atributet e Tij. Por ato pohojnë 

edhe të vërtetën e ringjalljes dhe të llogarisë 

së drejtë para Krijuesit. 

- ñK±to jan± ajetet e Allahut, t± cilat po 

tôi lexojm± me v±rtet±si. At±her±, ­far± 

fjale tjetër, veç fjalës së Allahut dhe 

fakteve t± Tij besojn± ata?!ò - Allahu i 

Madhëruar na tregon se, në lidhje me të 

përfituarit ose jo nga faktet e Kur'anit, 

njerëzit ndahen në dy grupe:  

1. Ata që mendojnë thellë rreth këtyre 

fakteve, duke kuptuar domosdoshmërinë e 

besimit në Allahun e Lartësuar. Ata 

përfitojnë shumë nga udhëzimi i Allahut, 

duke e ngritur veten lart. Ata e besojnë 

plotësisht Allahun e Madhëruar, ashtu si 

edhe melekët e Tij, shpalljet e Tij, profetët e 

Tij dhe Ditën e Gjykimit. Besimi i tyre 

është i plotë, larg çdo dyshimi. Nëpërmjet 

Kur'anit dhe fakteve të Allahut të shfaqura 

në krijimin e Tij, shpirtrat e tyre pastrohen 

dhe dituria iu shtohet.  

2. Ata të grupit tjetër i dëgjojnë faktet e 

Allahut, por i shpërfillin menjëherë ato, 

prandaj nuk do të kenë më asnjë justifikim 

para Zotit. Ata e shpërfillin të vërtetën, 

sikur të mos e kenë dëgjuar atë. Faktet e 

Allahut nuk i prekin zemrat e tyre dhe nuk i 

pastrojnë ato. Përkundrazi, për shkak të 

mendjemadhësisë që kanë, ato ua shtojnë 

edhe më shumë shfrenimin në kalimin e 

kufijve. Ata, kur dëgjojnë ndonjë fakt të 

Allahut, e marrin me tallje. Por i 

Madhëruari i kërcënon këta, duke thënë: 

- ñMjer± p±r ­do g±njeshtar e gjynahqar 

të madh, Që i dëgjon faktet e Allahut kur 

i lexohen, e pastaj vazhdon sërish të 

tregohet mendjemadh, sikur nuk i ka 

dëgjuar ato! Paralajmëroji ata për një 

ndëshkim të dhembshëm. Kur mësojnë 

diçka prej ajeteve Tona, ata i marrin me 

tallje. Ata do të kenë një dënim 

posht±rues.ò - I Madhëruari i përshkruan 

k±ta t± mjer± me dy cil±si: ñeffakò - 

g±njeshtar± n± fjal± dhe ñethimò - 

gjynahqarë në vepra. Çdokush që ka këto 

cilësi kërcënohet se do të ketë një ndëshkim 

të dhembshëm. Për të kuptuar këtë 

ndëshkim, mjafton të thuhet se ata i pret 

Xhehenemi, siç thotë i Lartësuari më pas: 

- ñP±rpara tyre ndodhet Xhehenemi. 

Atyre nuk do tôu b±jn± aspak dobi ato q± 

kanë grumbulluar dhe as ata, të cilëve u 

kërkojnë ndihmë në vend të Allahut. Ata 

do t± vuajn± nj± d±nim t± ashp±r.ò - Atyre 

nuk do tôu b±jn± dobi pasurit± q± kan± fituar 

në botë dhe as miqtë apo zotat, të cilëve iu 

luten e k±rkojn± mb±shtetje. Ata do tôu 

k±rkojn± ndihm±, por idhujt e tyre do tôi 

lënë në baltë në momentet më të nevojshme. 

Pasi foli për shenjat e Tij të sjella në Kur'an, 

për dëshmitë që gjenden në krijimin e Tij 

dhe për faktin që njerëzit ndahen në dy 

grupe, në lidhje me përfitimin apo jo prej 

shenjave të Tij, Allahu i Madhëruar pohon 

një tjetër fakt të rëndësishëm: Kur'ani i 

përmban të gjitha qëllimet e larta, të cilat 

­do njeri duhet t± p±rpiqet q± tôi arrij±, dhe 

është udhëzues i qartë për arritjen e 

mirësive të dynjasë dhe të ahiretit. Kështu, i 

Madhëruari thotë: 

- ñKy (Kur'an) është një udhëzim 

madh±shtor.ò ï Këtu bëhet një përshkrim i 

përgjithshëm i Kur'anit. Ky libër na 

udhëzon duke na mundësuar njohjen e 

Allahut të Madhëruar, me cilësitë e Tij të 

mrekullueshme dhe të pastra nga çdo 

mangësi, si dhe me veprat e Tij të 

lavdëruara. Kur'ani na mundëson njohjen e 

profetëve të Allahut, të të dashurve e të 

zgjedhurve të Tij, si dhe na prezanton qartë 

armiqtë e Tij, duke bërë një përshkrim të 

plotë të secilit grup. Ai udhëzon drejt 

punëve të mira dhe inkurajon për kryerjen e 

tyre, ashtu siç na qartëson se cilat janë 

vepra të këqija dhe na ndalon nga ato. 



SURJA  45  :    EL XHATHIJE                                                                                                                   TEFSIR KUR'ANI  

184 

 

Kur'ani na tregon me detaje se si do të jetë 

shpërblimi për veprat e robve, në këtë dynja 

dhe në ahiret. Të udhëzuarit që përfitojnë 

nga mësimet e Kur'anit, do të gjejnë 

lumturinë, ndërsa ata që nuk i pranojnë 

mësimet e tij i pret diçka tjetër: 

- ñNd±rsa ata q± nuk i pranojn± faktet e 

Zotit të tyre, i pret një dënim poshtërues 

dhe i mundimsh±m.ò - Për ata që mohojnë 

faktet e Zotit, të cilat janë të qarta e të prera, 

është përgatitur një ndëshkim poshtërues 

dhe i dhembshëm, sepse ato fakte i mohojnë 

veçse të shfrenuarit në tejkalimin e kufijve 

të Zotit. 

Ajetet 12 ï 13 

12. Allahu është Ai që nënshtroi detin për 

ju, në mënyrë që mbi të, me lejen e Tij, të 

lundrojnë anijet. Kështu ju mund të 

kërkoni prej mirësive të Tij dhe të jeni 

mirënjohës. 

13. Për ju, Ai nënshtroi gjithçka që 

gjendet në qiej dhe në Tokë; të gjitha 

janë prej Tij. Në to ka fakte madhështore 

për njerëzit që mendojnë thellë. 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñAllahu ±sht± Ai q± n±nshtroi detin p±r 

ju, në mënyrë që mbi të, me lejen e Tij, të 

lundrojn± anijet.ò - Allahu i Lartësuar na 

tregon për disa mirësi, që Ai u ka dhuruar 

robve të Tij. Është Ai që, me ligjet fizike që 

ka vendosur, u ka bërë të mundur atyre të 

lëvizin në det me anije. Më pas, Allahu i 

Madhëruar thotë: 

- ñK±shtu ju mund t± k±rkoni prej 

mir±sive t± Tij dhe t± jeni mir±njoh±s.ò ï 

Kështu mund të arrini të realizoni shumë të 

mira, siç është edhe tregtia, prandaj të jeni 

mirënjohës ndaj Allahut të Lartësuar. Nëse 

tregoni mir±njohje ndaj Tij, Ai ka p±r tôjua 

shtuar mirësitë që ju ka dhuruar dhe, veç 

k±saj, do tôju shp±rblej± p±r mir±njohjen 

tuaj.  

- ñP±r ju, Ai n±nshtroi gjith­ka q± 

gjendet në qiej dhe në Tokë; të gjitha 

jan± prej Tij.ò - Të gjitha janë thjesht 

mirësi prej bujarisë së Allahut. Qiejt e lartë 

dhe gjithçka që gjendet në to: Dielli, Hëna, 

yjet, planetet etj., që lëvizin sipas një ligji të 

mrekullueshëm apo që qëndrojnë pa 

lëvizur; Toka, me gjithë botën bimore e 

shtazore të saj, me larminë e kafshëve, 

pemëve, frutave, mineraleve etj., të gjitha 

janë prej Allahut dhe janë krijuar për të 

mirën e njerëzve. Për këtë arsye, këto mirësi 

duhet të jenë nxitje për njerëzit, që ata të 

japin maksimumin për të shprehur 

mirënjohjen ndaj Zotit të tyre. Ata duhet të 

meditojnë gjatë rreth shenjave dhe 

gjykimeve të Tij, siç thotë i Madhëruari: 

- ñN± to ka fakte madh±shtore p±r 

njer±zit q± mendojn± thell±.ò- Krijimi 

madhështor i gjithësisë, nënshtrimi i saj 

ndaj vullnetit të të Madhërishmit, 

përkujdesja dhe administrimi i saj nga Zoti 

dhe Krijuesi i saj, dëshmojnë për pushtetin 

absolut dhe për vullnetin e padiskutueshëm 

të Tij. Rregullsia, bukuria, hijeshia dhe 

përsosmëria e gjithsësisë dëshmojnë për 

diturinë dhe urtësinë absolute të Allahut. 

Madhështia e kësaj gjithësie, si dhe krijesat 

e shumta të shpërndara në të, tregojnë për 

madhështinë e mbretërimit, sundimit dhe 

pushtetit të Krijuesit të saj. Ndërsa 

funksionimi i të kundërtave në këtë gjithësi 

tregojnë se Ai vepron çfarë dëshiron. 

Dobitë e shumta fetare, apo që kanë lidhje 

me këtë dynja, të cilat Zoti i ka vendosur në 

këtë gjithësi, tregojnë për mëshirën e Tij të 

gjerë, për bamirësinë dhe bujarinë e Tij 

gjithëpërfshirëse, për butësinë dhe 

përkujdesjen e Tij të pashembullt. Të gjitha 

këto tregojnë se Allahu është i vetmi i 

Adhuruar me të drejtë. Vetëm Atij i duhet 

përkushtuar çdo adhurim, duke i shprehur 

dashurinë, madhërimin, nënshtrimin e 

përkushtimin e plotë. Ato tregojnë 

gjithashtu se profetët e Zotit kanë thënë të 

vërtetën dhe e kanë përcjellë mesazhin e Tij 

me besnikëri. Ky arsyetim logjik është i 

padiskutueshëm në saktësinë dhe 

vërtetësinë e tij. Mbështetja në faktet e 

krijimit të mrekullueshëm të Allahut të 

Lartësuar u jep besimtarëve siguri të plotë 

në besim dhe largon prej tyre çdo dyshim 

rreth faktit se Ai është i vetmi i Adhuruar 

me meritë. 
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Ajetet 14 ï 15 

14. Thuaju besimtar±ve q± tôi tolerojn± (e 

falin) ata që nuk besojnë në shpërblimin 

(e ndëshkimin) e Allahut, q± Ai vet± tôi 

gjykojë njerëzit sipas veprave që bëjnë. 

15. Kush bën vepra të mira, bën për vete 

e kush bën vepra të këqia, bën kundër 

vetes. Në fund, te Zoti juaj do të 

ktheheni. 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñThuaju besimtar±ve q± tôi tolerojn± (e 

falin) ata që nuk besojnë në shpërblimin 

(e ndëshkimin) e Allahut, q± Ai vet± tôi 

gjykoj± njer±zit sipas veprave q± b±jn±.ò 

- Allahu i Madhëruar i urdhëron adhuruesit 

e Tij besimtarë që të pajisen me moral të 

lartë, duke u bërë të durueshëm përballë 

mundimeve që u sjellin idhujtarët, të cilët 

nuk shpresojnë takimin me Allahun dhe 

llogarinë e drejtë para Tij. Ata nuk 

shpresojnë shpërblimin e Allahut dhe 

ndëshkimet që Ai premton për të pabindurit, 

por Allahu i Lavdëruar do ta shpërblejë çdo 

njeri sipas asaj që ka bërë me duart e veta. 

Besimtar±t e Tij t± dashur do tôi shp±rblej± 

pa masë për imanin, tolerancën dhe durimin 

e tyre. Edhe nëse jobesimtarët vazhdojnë 

me mohimin e tyre të shpalljeve dhe të 

profetëve të Zotit, veprat dhe mosbesimi i 

tyre nuk do tôi d±mtoj± aspak besimtar±t. 

Ndëshkimi i dhembshëm dhe poshtërimi do 

të godasë veçse mbi ta, siç thotë i 

Madhëruari më pas: 

-  ñKush b±n vepra t± mira, b±n p±r vete 

e kush bën vepra të këqia, bën kundër 

vetes. Në fund, te Zoti juaj do të 

ktheheni.ò 

Ajetet 16 ï 17 

16. Ne u dhamë bijve të Israilit Librin, 

gjykimin me drejtësi dhe profetësinë. Ne 

i furnizuam ata me të mira, duke i 

dalluar mbi të gjithë njerëzit (e asaj 

kohe). 

17. U dhamë edhe fakte të qarta për 

çështjet fetare. Por edhe pasi iu dha 

dituria, ata u përçanë për shkak të zilisë 

që kishin ndërmjet tyre. Në Ditën e 

Kijametit, Zoti yt do të gjykojë mes tyre 

për çdo gjë që ata kundërshtoheshin. 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñNe u dham± bijve t± Israilit Librin, 

gjykimin me drejt±si dhe profet±sin±.ò ï 

Zoti u dhuroi bijve të Israilit mirësi e begati, 

që nuk i ishin dhënë asnjë populli më parë. 

Ai u dha Librin, domethënë Teuratin dhe 

Ungjillin, u dha pushtetin për të gjykuar 

njerëzit, si dhe profetësinë, me të cilën ata u 

dalluan nga popujt e tjerë. Madje, në atë 

kohë, profetësia ishte e kufizuar pikërisht te 

pasardhësit e Ibrahimit (a.s.). Gjithashtu, 

ndër mirësitë me të cilat u dalluan ata ishin 

edhe furnizimet e veçanta me ushqime, pije, 

veshje etj., siç qe për shembull zbritja e el 

menn-it dhe el selua-s nga qielli, gjatë 

udhëtimit të tyre dyzetvjeçar në shkretëtirë. 

- ñNe i furnizuam ata me t± mira, duke i 

dalluar mbi të gjithë njerëzit (e asaj 

kohe).ò - Me mirësitë e dhuruara, Ata u 

dalluan mbi të gjithë botën. Por, sigurisht, 

nga ky përgjithësim përjashtohet ymeti i 

fundit, ai i Muhamedit (s.a.u.s.), që është 

ymeti më i mirë i të gjitha kohërave. Vetë 

konteksti i ajeteve tregon se aty nuk 






































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































